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PREFACE. 

"  Most  earnestly  do  we  desire  that  our  people  should 
be  accustomed  to  sing  together,  and  fot  that  object  we 
wish  that  in  all  our  schools  the  children  should  be  taught 
the  elements  of  music,  and  thus  choral  singing  would 
soon  become  almost  universal  in  our  churches." 

Pastoi^al  Letter  qftlw  Cardinal  Archbishop 
ana  tfte  Bishops  of  the  I'l'ovlnce  ofNeio  York. 

September,  1883. 


The  object  of  this  Manual  is  to  aid  the  people  in 
complying  with  the  desires  of  the  Most  Rev.  Arch- 
bishops and  Bishops,  by  placing  in  their  hands  a  col- 
lection of  Hymns  and  Chants,  containing  all  that  they 
may  be  expected  to  sing  in  Church,  and  so  arranged 
as  to  require  the  least  amount  of  rehearsal.  One  of 
the  principal  difficulties  in  the  way  of  Congregational 
Singing  is  the  scarcity  of  English  hymns  suited  to 
large  numbers  of  voices,  and  intended  for  use  in  the 
Church.  The  compiler  has  endeavored  to  supply  this 
deficiency  by  drawing  largely  on  the  grand  old  hymns 
of  Catholic  ages,  which  are  f^ll  of  devotion  and  im- 
press themselves  on  the  mind,  each  by  its  own 
character,  never  wearying  with  repetition.  Hymns 
intended  for  children  have  not  been  distinguished 
from  the  others ;  but  they  are  easily  known  by  the 
freer  motion  of  their  melody. 

In  order  to  interest  the  people  in  the  solemn  offices 
of  the  Church,  no  less  than  in  private  devotions,  and 
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especially  to  facilitate  the  formation  of  large  Church 
Choirs,  all  the  High  Masses  of  the  Gradual,  and  all 
the  Vespers  which  may  occur  on  Sundays  and  Holi- 
days, have  been  given  in  full.  In  the  seven  or  eight 
years,  which  every  child  spends  at  school,  there  is 
ample  time  for  learning  the  entire  office  of  the  Church. 
If  therefore  the  means  proposed  by  the  Fathers  of  the 
Council  be  adopted,  we  mean  the  teaching  of  music 
in  schools,  as  it  had  been  customary  and  obligatory 
in  all  Catholic  schools  and  universities,  from  the  time 
of  St.  Benedict,  and  the  great  scholars  Lanfranc  and 
St.  Anselm,  down  to  the  reformation,  every  church 
will  soon  possess  a  numerous  and  efficient  choir,  with- 
out spending  the  sums  which  have  now  to  be  sacrificed, 
wherever  good  singing  is  desired. 

All  the  Chants  in  this  Manual  are  taken  from  the 
books  lately  approved  by  the  Sacred  Congregation  of 
Bites.  The  Psalms  have  been  written  out  according 
to  the  principles  of  the  best  modem  as  well  as  ancient 
writers  on  Psalmody. 

To  obtain  perfect  chanting,  it  now  only  remains  to 
insist  on  a  correct  pronunciation  of  the  Latin  text. 
Every  psalm  should  be  studied  as  follows  :  The  teacher 
reads  aloud  the  "first  verse,  taking  one  word  at  a  time, 
and  obliging  the  pupils  to  repeat  it  after  him.  When 
the  entire  verse  has  been  spelled  out  in  this  manner, 
the  teacher  begins  it  again,  taking  a  whole  phrase,  or 
part  of  a  phrase,  the  pupils  repeating  the  same.  He 
must  not  pass  to  another  verse  until  the  first  has 
been  fully  mastered  by  the  whole  class.  After  read- 
ing through  a  few  verses,  he  may  vary  the  exercise  by 
allowing  the  pupils  to  sing  the  words  to  the  melody. 
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The  principal  attention  most  be  giyen  to  those  ca- 
dences, which  may  begin  either  on  an  accented,  or  on 
an  unaccented  syllable.  They  are  the  final  cadence 
of  the  first  Tone, — the  middle  and  the  final  cadences 
of  the  fourth,  and  the  final  cadences  of  the  sixth  and 
eighth. 

The  compiler  takes  this  opportunity  to  express  his 
sincerest  thanks  to  all  those,  whose  assistance  has 
enabled  him  to  complete  this  work  within  less  than 
a  year  after  the  Council. 

Also  to  Bey.  A.  Touno,  C.  S.  P.,  for  his  kindness  in 
allowing  the  use  of  No.  129. 

GoLLBOE  OF  St.  Fbanois-Xatisb,  New  Tobe  Gitt. 

J.  B.  YOUNG,  8.  J. 

Feast  of  the  Nativity  of  oar  Bl.  Lady. 
Sept  stb,  1884. 
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71.  By  th'  aTchangel's  word  of  love   80 

72.  By  the  blood  that  flowed  from  Thee   82 

144.  By  the  cross  her  station  keeping   178 

73.  Bv  the  first  bright  Easter-day   83 

152.  Christ  is  risen  from  the  dead                 .  197 

151.  Christ  the  Lord  is  risen  to-day   196 

159.  Come  Holy  Ghost,  Creator  blest   215 

160,  Come  Holv  Ghost,  Creator  blest   216 

125.  Come,  ye  lotty,  come  ye  lowly   152 

117.  Creator  of  the  starry  height   136 

68.  Daily,  daily  sing  to  Mary .  •.   63 

59.  Daily,  daily  sing  to  Wary   64 

67.  Daughter  of  God  the  Father.   74 

107.  Dear  Angel  ever  at  my  side   124 

108.  Dear  Angel  ever  at  my  side   1 25 

78.  Descending  from  the  throne  of  God   89 

184.  Faith  of  our  fathers,  living  still    258 

143.  From  pain  to  pain,  from  woe  to  woe   177 

168.  Glorious  Mother  1  from  high  heaven   235 

76.  Glory  be  to  the  Father  etc   86 

8  3.  Glory  be  to  the  Father  e  o   96 

60.  Hail  I  bright  star  of  ocean   66 

109.  Hail  I  holy  Joseph,  hail  1   126 

69.  Hail  I  holy  Queen,  enthroned  above   77 

134.  Hail  I  Jesus,  hail  I  Who  for  my  sake   1C6 

75.  Hail  Mary,  f  nil  of  grace   86 

82.  HaU  Mary,  fuU  of  grace   95 

65.  Hail,  Queen  of  heav*n,  the  ocean  star   72 

153.  Hail  the  holy  day  of  days   198 
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20.  Hail,  true  body  of  the  Saviour   23 

167.  Hail  1  Virgin,  dearest  Mary   234 

169.  Hear  thy  childreu,  gentlest  Mother   237 

110.  Holy  patron  1  thee  saluting                    .  126 

77.  I  believe  in  God   87 

2.  I  love  Thee,  O  Thou  Lord  most  high   4 

172.  It  is  no  earthly  summer's  ray   240 

179.  Jerusalem,  my  happy  home   250 

138.  Jesu,  as  though  Thyself  wert  here   172 

183.  Jesus,  ever  loving  Saviour   256 

16.  Jesus,  gentlest  Saviour   17 

11.  Jesus,  Jesus,  come  to  me   13 

7.  Jesus,  my  Lord,  my  God,  my  AU   9 

8.  Jesus,  my  Lord,  my  God,  my  All   10 

Jesus,  my  Love,  is  crucified   729 

52.  Jesu  !  The  very  thought  of  Thee   53 

53.  Jesu  !  The  very  thought  is  sweet   54 

112.  Joy  of  the  Saints !  Who  didst  uphold.   130 

180.  Lamb  most  holy !  Kiug  most  lowly !   252 

68.  Look  down  O  Mother  Mary !   76 

170.  Maiden  Mother,  meek  and  mild   238 

18.  Most  Holv  Trinity,  One  God   20 

64.  Mother  of  God,  my  life,  my  hope,  my  treas- 
ure  70 

4.  My  God,  how  wonderful  Thou  art   6 

3.  My  God,  O  Goodness  infinite   5 

133.  My  Jesus,  say  what  wretch  has  dared   164 

131.  Now  are  the  days  of  humblest  prayer   162 

132.  Now,  my  soul,  thy  voice  upraising   163 

10.  O  Bread  of  heavX  beneath  this  veil   12 

136.  O  come  and  mourn  with  me  awhUe   168 

118.  O  come,  O  come  Emannuel   1C8 

79.  O  come  unto  the  Olive  Grove   91 

126.  O  divinest  childhood   154 

137.  Overwhelmed  in  depths  of  woe   170 

139.  O  faithful  Gross !  O  noblest  tree   173 

9.  O  Food  that  weary  pilgrims  love   11 

106,^  P  God  I  How  ought  my  grateful  heart   122 

TtJ8K^  *0  Heavens,  Earth,  this  wonder  hear   22 

jRft  9  Jerusalem  bel^y^d   159 
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17.  0  Jesus  Ohrist,  remember   19 

54.  O  Jesus,  Jesus  dearest  Lord   55 

15.  O  Jesu,  Thou  the  Beauty  art   17 

142.  O  Jesus  I  Who  for  love  of  me   176 

63.  O  Marr  blest,  a  mother  be  to  me   69 

66.  O  Mother  blest,  whom  God  bestows   73 

70.  O  Mary,  my  Mother,  most  lovely,  most  mild  79 

61.  O  Mother,  I  could  weep  for  mirth   67 

121.  Once  in  roval  David's  city   146 

5.  On  earth  there  is  one  only  good  for  me  . . .  7 

120.  On  this  festal  day  we  sing   144 

135.  O  Sacred  Heart  surrounded   168 

48.  O  Sacred  Heart!  Our  home  lies  deep  in 

Thee   49 

49.  0  Sacred  Heart  I  With  burning  love   50 

154.  O  Sons  and  daughters  let  us  sing   200 

182.  O  turn  to  Jesus,  Mother,  turn   155 

74.  Our  Father,  Who  art  in  heaven   85 

81.  Our  Father,  Who  art  in  heaven   95 

122.  See  amid  the  winter's  snow   147 

173.  Sing,  sing,  ye  angd  bands   242 

157.  Sing  we  triumphant  hymns  of  praise   213 

12.  Soul  of  my  Saviour,  sanctify  my  breast ...  14 

62.  Star  of  Jacob,  ever  beaming   68 

51.  Sweet  Heart  of  Jesus,  my  God,  my  Friend  52 

175.  Thee,  o  Christ,  the  Father's  splendor   245 

47.  To  Christ,  the  Prince  of  Peace   48 

45.  To  Jesus'  Heart  all  burning   45 

46.  To  Jesus'  Heart  all  burning   46 

124.  To  the  Nations,  Light  has  risen   151 

171.  Jpliffc  the  voice  and  sing   243 

146.  Wnat  a  sea  of  tears  and  sorrow   185 

67.  What  mortal  tongue  can  sing  thy  praise ...  62 
113.  Why  are  those  lifies  in  thy  hand   131 

123.  Why,  Most  Highest,  art  Thou  lying   149 
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In  the  name  of  the  Father,  and  of  the  Son,  and  of  the 
Holv  Ghost.  Amen. 

Blessed  be  the  holy  and  undivided  Trinity,  now  and 
forever.  Holy,  Holy,  Holy  Lord  God  of  hosts.  The 
earth  is  full  of  Thy  glory.  Glory  be  to  the  Father. 
Glory  be  to  the  Son.    Glory  be  to  the  Holy  Ghost. 

The  Lord's  Prayer, 

Our  Father,  Who  art  in  heaven,  hallowed  be  Thv 
name  ;  Thy  kingdom  come  ;  Thy  will  be  done  on  earth 
as  it  is  in  heaven.  Give  us  this  day  our  daily  bread  ;  and 
forgive  us  our  trespasses  as  we  forgive  them  that  trespass 
against  us  ;  and  lead  us  not  into  temptation,  but  deuver 
us  from  evil.  Amen. 

The  Angelical  Salutation, 

Hail,  Mary,  full  of  grace,  the  Lord  is  with  thee ; 
blessed  art  thou  among  women,  and  blessed  is  the  fruit 
of  thy  womb,  Jesus.  Holy  Mary,  mother  of  God,  pray 
for  us  sinners,  now  and  at  the  hour  of  our  death.  Amen. 

The  Apostles'  Creed, 

I  believe  in  God,  the  Father  Almighty,  Creator  of 
heaven  and  earth ;  and  in  Jesus  Christ,  His  only  Son, 
our  Ix)rd  ;  Who  was  conceived  by  the  Holy  Ghost,  born 
of  the  Virgin  Mary,  suffered  under  Pontius  Pilate,  was 
crucified,  dead,  and  buried  ;  He  descended  into  hell,  the 
third  day  He  rose  again  from  the  dead  ;  He  ascended  into 
heaven,  and  sitteth  at  the  right  hand  of  God  the  Father 
Almighty.;  from  thence  He  shall  come  to  judge  the  liv- 
ing and  the  dead.  I  believe  in  the  Holy  Ghost,  thq  Holy 
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Catholic  Church,  the  communion  of  Saints,  the  forgive- 
ness of  sins,  the  resurrection  of  the  body,  and  life  ever- 
lasting. Amen. 

The  Confiteor, 

I  confess  to  Almighty  God,  to  blessed  Mary,  ever 
Virgin,  to  blessed  Michael,  the  Archangel,  to  blessed 
John,  the  Baptist,  to  the  Holy  Apostles  Peter  and  Paul, 
and  to  all  the  saints,  that  I  have  sinned  exceedingly  in 
thought,  word,  and  deed,  through  my  fault,  through  my 
fault,  through  my  most  grievous  fault.  Therefore  I  be- 
seech the  blessed  Mary,  ever  Virgin,  blessed  Michael,  the 
Archangel,  blessed  John,  the  Baptist,  the  Holy  Apostles 
Peter  and  Paul,  and  all  the  saints,  to  pray  to  the  Lord 
our  God  for  me. 

May  the  Almighty  God  have  mercy  on  us,  forgive  us 
our  sins,  and  bring  us  to  life  everlasting.  Amen. 

May  the  Almighty  and  merciful  Lord  grant  us  pardon, 
absolution,  and  remission  of  all  oiu*  sins.  Amen. 

Act  of  Adoration, 

O  great  God  and  Sovereign  Lord  of  heaven  and  earth, 
I  prostrate  myself  before  Thee.  With  all  the  angels  and 
saints  I  adore  Thee.  I  acknowledge  Thee  to  be  my 
Creator  and  Sovereign  Lord,  my  first  beginning  and  last 
end.  I  render  to  Thee  the  homage  of  my  being  and  life. 
I  submit  myself  to  Thy  holy  will ;  and  I  devote  myself 
to  Thy  divine  service  this  day  and  forever. 

Act  of  Faith. 

O  my  God,  I  firmly  believe  all  the  sacred  truths  which 
Thy  Holy  Catholic  Church  believes  and  teaches,  because 
Thou  hast  revealed  them.  Who  canst  neither  deceive  nor 
be  deceived. 

Act  of  Hope, 

O  my  God,  relying  on  Thy  infinite  goodness  and 
promises,  I  hope  to  obtain  the  pardon  of  my  sins,  the 
assistance  of  Thy  grace,  and  life  everlasting ;  through 
the  merits  of  Jesus  Christ,  our  Lord  and  Saviour. 
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Ad  of  Charity. 

O  my  God,  I  love  Thee  above  all  things  with  my  whole 
heart  and  soul,  because  Thou  art  infinitely  perfect  and 
worthy  of  all  love  ;  I  loye  also  my  neighbor  as  myself, 
for  the  love  of  Thee.  I  forgive  all  who  have  injured  me, 
and  ask  pardon  of  all  whom  I  have  injured. 

Act  of  Contrition, 

O  my  God,  I  am  heartily  sorry  for  having  offended 
Thee,  and  I  detest  my  sins  most  sincerely,  because  they 
displease  Thee,  my  God,  Who  art  infinitely  good  and 
perfect,  and  I  firmly  purpose  by  Thy  holy  grace  never 
more  to  offend  Thee.  Amen. 

Act  of  Thanksgiving, 

O  Glorious  Trinity!  I  praise  Thee  and  give  Thee 
thanks  for  the  numberless  benefits  Thou  hast  bestowed 
upon  me.  I  thank  Thee,  O  heavenly  Father,  for  having 
created  me  to  Thine  own  image  and  likeness,  and  for 
having  preserved  me  to  this  day.  I  thank  Thee,  O  mer- 
ciful Son,  for  having  redeemed  me  by  Thy  death,  and  so 
often  fed  me  with  Thy  precious  body  and  blood.  I  thank 
Thee,  O  Holy  Spirit,  for  having  cleansed  my  soul  by 
Thy  grace  in  holy  baptism,  for  having  called  me  to  the 
true  faith,  and  so  often  washed  me  from  my  sins  in  the 
sacrament  of  penance.  I  thank  Thee,  O  most  bountiful 
God,  for  preserving  me  this  night,  and  granting  me  this 
day  to  serve  Thee.  1  earnestly  invite  all  the  saints  of 
heaven  and  earth  to  join  with  me  in  praise  and  thanks- 
giving for  Thy  infinite  goodness. 

Act  of  Petition, 

O  Lord  God  Almighty,  Who  hast  safely  brought  us  to 
the  beginning  of  this  day,  defend  us  in  the  same  by  Thy 
mighty  power,  that  we  may  fall  into  no  sin,  but  that  our 
words  may  always  proceed,  and  our  thoughts  and  actions 
be  directed,  to  the  performance  of  Thy  justice.  Through 
our  Lord  Jesus  Christ,  Thy  Son,  Who  liveth  and  reigneth 
with  Thee  in  the  unity  of  the  Holy  Ghost,  God  forever 
and  ever.  Amen. 


Digitized  by  Google 


6 


MORNING  PRAYERS. 


Angelus. 


Angelus  Domini  nuntiavit- 
Mariae. 

Et  concepit  de  Spiritu 
Sancto. 

Ave^  Maria,  etc. 

Ecce  ancilla  Domini. 

Fiat  mihi  secundum  ver- 
bum  tuum. 

Ave,  Maria,  etc. 

Et  Verbum  caro  factum 
est. 

Et  habitavit  in  nobis. 

Ave,  Maria,  etc, 

V,  Ora  pro  nobis,  sancta 
Dei  Genitrix ; 

Ut  digni  efficiamur 
promissionibus  Christi. 

Oremus. 

Gratiam  tuam,  quaesu- 
mus,  Domine,  mentibusnos- 
tris  infunde  :  ut  qui,  angelo 
nuntiante,  Christi  Filii  tui 
incamationem  cognovimus, 
per  passionem  ejus  et  cru- 
cem,  ad  resurrectionis  glori- 
am  perducamur.  Per  eum- 
dem  Christum  Dominum 
nostrum.  Amen. 


I.  The  angel  of  the  Lord 
declared  imto  Mary. 

R.    And  she  conceived  of 
the  Holy  Ghost. 
Hail,  Mary,  etc. 

II .  Behold  the  handmaid 
of  the  Lord. 

R.    Be  it  done  unto  me 
according  to  Thy  word. 
Hail,  Mary,  etc. 

III.  And  the  Word  was 
made  flesh. 

R.    And  dwelt  among  us. 

Hail,  Mary,  etc. 

V.  Pray  for  us,  O  holy 
Mother  of  God. 

R,  That  we  may  be  made 
worthy  of  the  promises  of 
Christ. 

Let  us  pray. 

Pour  forth,  we  beseech 
Thee,  O  Lord,  Thy  grace 
into  our  hearts  ;  that  we,  to 
whom  the  Incarnation  of 
Christ  Thy  Son  was  made 
known  by  the  message  of  an 
angel,  may  by  his  Passion 
and  Cross  be  brought  to  the 
glory  of  His  resurrection. 
Through  the  same  Christ 
our  Lord.  Amen, 
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In  the  name  of  the  Father,  and  of  the  Son,  and  of  the 
Holy  Ghost.  Amen. 

Blessed  be  the  holy  and  undivided  Trinity,  now  and 
forever.  Amen. 

Come,  O  Holy  Spirit,  fill  the  hearts  of  Thy  faithful, 
and  kindle  in  them  the  fire  of  Thy  love. 

Our  Father.   Hail  Mary,  Creed, 

An  Act  of  Thanksgiving, 

I  most  heartily  thank  Thee,  O  Lord,  for  all  the  mercies 
and  blessings  Thou  hast  bestowed  upon  me  and  upon 
Thy  whole  Church  ;  and  particularly  for  watching  over 
me  during  this  day,  and  preserving  me  from  so  many 
evils,  and  favoring  me  with  so  many  graces  and  inspira- 
tions. O,  let  me  never  more  be  ungrateful,  my  God, 
Who  art  so  good  and  gracious  unto  me. 

Ask  for  Light  to  . discover  your  Sins. 

O  Holy  Ghost,  eternal  Source  of  light,  remove  my 
darkness  and  dispel  those  shades  that  hide  from  me  tiie 
filth  and  enormity  of  my  offences.  Show  me,  I  beseech 
Thee,  the  sins  I  have  this  day  committed  in  thought, 
word,,  and  action.  Grant  me  a  feeling  sense  of  them, 
that  I  may  detest  them  all  from  the  bottom  of  my  heart, 
and  dread  nothing  so  much  as  ever  to  commit  them 
hereafter. 

Here  make  a  short  examination  of  Conscience. 

An  Act  of  Contrition  and  Resolution  of  Amendment, 

O  Eternal  God,  against  Whom  I  have  sinned,  I  wish 
from  my  heart  that  I  had  never  offended  Thee ;  but  as  I 
have  been  so  imhappy,  grant  me  now  the  grace  never  to 
offend  Thee  again.  Thou  wiliest  not  the  death  of  the 
sinner,  but  raSier  that  he  be  converted  and  live.  Con- 
vert me  then,  and  I  shall  be  converted.    Have  mercy  on 
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me  according  to  Thy  great  mercy,  and  according  to  the 
multitude  of  Thy  tender  mercies  blot  out  my  iniquities  ;  I 
renounce  all  sin,  and  firmly  purpose  to  avoid  all  occasions 
of  it,  and  to  walk  henceforth  m  the  paths  of  Thy  com- 
mandments. This  is  my  fixed  resolution,  which  I  hope 
I  shall  faithfully  keep,  relying  upon  Thee,  through  Jesus 
Christ  our  Lord.  Amen. 


Litany  of  the  Blessed  Virgin, 

Lord,  have  mercy  on  us. 
Christ,  have  mercy  on  us. 
Lord,  have  mercy  on  us. 
Christ,  hear  us.    Christ,  graciously  hear  us. 
God  the  Father  of  heaven,  have  mercy  on  us. 
God  the  Son,  Redeemer  of  the  world,  have  mercy  on  us. 
God  the  Holy  Ghost,  have  mercy  on  us. 
Holy  Trinity,  one  God,  have  mercy  on  us. 
Holy  Marvi  '| 
Holy  Mother  of  God, 
Holy  Virein  of  Virgins, 
Mother  of  Christ, 
Mother  of  divine  grace. 
Mother  most  pure. 
Mother  most  chaste, 
Mother  inviolate, 
Mother  undefiled, 
Mother  most  amiable, 
Mother  most  admirable, 
Mother  of  our  Creator, 
Mother  of  our  Redeemer, 
Virgin  most  prudent. 
Virgin  most  venerable, 
Virgin  most  renowned. 
Virgin  most  powerful. 
Virgin  most  merciful. 
Virgin  most  faithful. 
Mirror  of  justice, 
Seat  of  wisdom, 
Cause  of  our  joy, 
Spiritual  vessel, 
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Vessel  of  honor, 
Vessel  of  singular  devotion, 
Mystical  rose, 
Tower  of  David, 
Tower  of  ivory, 
House  of  gold. 
Ark  of  the  covenant, 
Gate  of  heaven, 
Morning  star. 
Health  of  the  weak. 
Refuge  of  sinners, 
Comforter  of  the  afflicted. 
Help  of  Christians, 
Queen  of  Angels, 
Queen  of  Patriarchs, 
Queen  of  Prophets, 
Queen  of  Apostles, 
Queen  of  Martyrs, 
Queen  of  Confessors, 
Queen  of  Virgins, 
Queen  of  all  Saints, 
Queen  conceived  without  original  sin. 
Queen  of  the  most  holy  Rosary,  ) 
Lamb  of  God,  Who  takest  away  the  sins  of  the  world  : 

spare  us,  O  Lord. 
Lamb  of  God,  Who  takest  away  the  sms  of  the  world  : 

hear  us,  O  Lord. 
Lamb  of  God,  Who  takest  away  the  sins  of  the  world  : 

have  mercy  on  us. 
Lord,  have  mercy  on  us. 
Christ,  have  mercy  on  us. 
Lord,  have  mercy  on  us. 

Our  Father,  etc. 

V,    Pray  for  us,  O  holy  Mother  of  God. 
R,    That  we  may  be  made  worthy  of  the  promises  of 
Christ. 

Let  us  pray. 

Defend,  we  beseech  Thee,  O  Lord,  through  the  inter- 
cession of  the  ever  blessed  Virgin  Mary,  this  Thy  family 
from  all  misfortune ;  and  mercifully  deign  to  guard 
against  the  snares  of  the  enemy  Thy  servants  prostrate, 
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in  the  sincerity  of  their  hearts,  before  Thee.  Through 
Christ,  our  Lord. 

To  the  Holy  Family, 

Jesus,  Mary,  Joseph,  I  give  you  my  heart  and  my  soul. 
Jesus,  Mary,  Joseph,  assist  me  in  my  last  agony. 
Jesus,  Mary,  Joseph,  may  I  expire  peacefully  in  your 
holy  company. 

Prayer, 

Visit,  we  beseech  Thee,  O  Lx)rd,  this  habitation,  and 
drive  far  from  it  all  the  snares  of  the  enemy.  Let  Thy 
holy  angels  dwell  herein  to  preserve  us  in  peace,  and 
may  Thy  blessing  be  always  upon  us:  through  Christ 
our  Lord.  Amen. 

May  the  Lord  bless  us,  and  keep  us,  and  deliver  us 
from  all  evil ;  and  may  the  souls  of  the  faithful  departed, 
through  the  mercy  of  God,  rest  in  peace.  Amen. 

Let  me  sleep  in  Thy  peace,  O  Lord.  I  offer  Thee  this 
sleep,  that  I  may  pay  homage  to  Thee,  and  gain  strength 
for  the  morrow.  Into  Thy  hands  I  commend  my  spirit. 
Holy  Virgin,  dispel  the  illusions  of  night,  which  may 
trouble  the  peace  and  purity  of  my  soul. 

Through  thy  sacrea  Virginity  and  Immaculate  Con- 
ception, obtain  for  me,  O  purest  Virgin,  purity  of  soul 
and  body. 

Recite  the  Hail  Mary  three  times  in  honor  of  the  Immaculate  Con- 
ception. 
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Prayer  before  Mass, 

O  Father  of  mercies  and  God  of  all  consolation !  Who, 
not  content,  that  Thy  only  begotten  Son  should  have 
once  been  offered  a  bleeding  Victim  upon  the  cross  for 
our  salvation,  wouldst  have  the  same  most  acceptable 
oblation  daily  repeated  in  an  imbloody  manner,  to  renew 
in  our  souls  the  fruit  thereof :  grant,  we  beseech  Thee, 
that  we  may  assist  at  this  adorable  mystery  of  Thy 
power,  wisdom,  and  goodness,  with  such  reverence,  at- 
tention, and  love,  that  we  may  plentifully  partake  of  the 
fruits  it  is  intended  to  produce  in  us,  through  the  same 
Jesus  Christ,  our  Lord.  Amen. 

At  the  Beginning  of  Mass^ 

In  the  name  of  the  Father,  and  of  the  Son,  and  of  the 
Holy  Ghost.  Amen. 

It  is  in  Thy  name,  O  adorable  Trinity  !  it  is  to  honor 
Thee,  and  to  do  Thee  homage,  that  I  presume  to  assist 
at  this  most  holy  and  august  sacrifice.    Permit  me  then, 

0  Lord  !  to  unite  my  intention  with  that  of  Thy  minister, 
in  offering  up  this  precious  Victim ;  and  give  me  now 
the  sentiments  with  which  I  should  have  been  filled  on 
Mount  Calvary,  had  I  been  witness  of  the  bloody  sacri- 
fice offered  thereon. 

Recite  the  Confiteor  with  the  server. 

O  most  holy  Virgin,  and  ye  angels  and  saints  of  heaven, 

1  humbly  beseech  you  to  intercede  for  me.  Vouchsafe, 
O  Lord,  to  listen  to  their  prayers.  Grant  to  the  ardor  of 
their  supplications  what  Thou  may  est  justly  refuse  to  the 
coldness  of  mine,  and  to  their  services,  so  pleasing  in  Thy 
sight,  that  pardon  to  which  my  offences  can  nave  no 
claim. 
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At  the  Kyrie  Eleison, 


Kyrie  eleison. 
Kyrie  eleison. 
Kyrie  eleison. 
Christe  eleison. 
Christe  eleison. 
Christe  eleison. 
Kyrie  eleison. 
Kyrie  eleison. 
Kyrie  eleison. 

*Gloria  in  excelsis  Deo, 
et  in  terra  pax  hominibus 
bonae  voluntatis ;  laudamus 
te ;  benedicimus  te,  adora- 
muste;  glorificamus  te,  gra- 
tias  agimus  tibi  propter  mag- 
nam  gloriam  tuam,  Domine 
Deus,  Rex  coelestis,  Deus 
Pater  omnipotens.  Domine 
Fili  unigenite  Jesu  Christe  ; 
Domine  Deus,  Agnus  Dei, 
Filius  Patris.  Qui  tollis 
peccata  mundi,  miserere 
nobis.  Qui  tollis,  peccata 
mundi,  suscipe  depreca- 
tionem  nostram.  Qui  se- 
des  ad  dexteram  Patris, 
miserere  nobis.  Quoniam 
tu  solus  Sanctus,  tu  solus 
Dominus,  tu  solus  Altissi- 
mus,  Jesu  Christe  cum 
vSancto  Spiritu  in  gloria  Dei 
Patris.  Amen. 


Lord  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 
Christ  have  mercy  on  us, 
Christ  have  mercy  on  us. 
Christ  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 

*Glory  be  to  God  on  high, 
and  peace  on  earth  to  men 
of  good  will ;  we  praise 
Thee ;  we  bless  Thee ;  we 
adore  Thee ;  we  glorify 
Thee ;  we  give  thanks  to 
Thee  for  Thy  great  glory, 
O  Lord  God, heavenly  King, 
God  the  Father  Almighty. 
O  Lord  Jesus  Christ,  the 
only-begotten  Son,  O  Lord 
God,  Lamb  of  God,  Son  of 
the  Father,  Who  takest  away 
the  sins  of  the  world,  have 
mercy  on  us.  Thou  Who 
takest  away  the  sins  of  the 
world,  receive  our  prayer. 
Thou  Who  sittest  at  the  right 
hand  of  the  Father,  have 
mercy  on  us.  For  Thou 
only  art  holy  ;  Thou  only 
art  Lord  ;  Thou  only  art 
most  high,  O  Jesus  Christ, 
together  with  the  Holy 
Ghost,  in  the  glory  of  God 
the  Father.  -Ajnen. 


*"  The  Gloria  in  excelsis  b  not  said  in  Advent,  Lent,  or  in  Masses 
for  the  dead. 
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The  Collect. 

This  prayer  is  so  called,  because,  in  it  the  priest  lays  before  God  the 
necessities  of  his  people,  and  their  desires  collected,  in  a  manner,  to- 
gether. Whence,  turning  to  the  congregation,  he  says,  Oremus  (Let 
us  pray),  inviting  them  to  unite  with  him  in  the  petition  he  is  about  to 
make. 

Almighty  and  eternal  God,  we  humbly  beseech  Thee 
to  look  down  upon  this  congregation  from  Thy  heavenly 
sanctuary,  and  graciously  hear  those  prayers  of  Thy 
Church  addressed  to  Thee  for  us  all  by  the  ministry  of 
Thy  priest. 

Grant  us,  in  Thy  infinite  mercy,  pardon  for  our  sins, 
health  of  mind  and  body,  peace  in  our  days,  unity  and 
increase  of  CathoUc  faith,  fervor  of  charity,  sincere  devo- 
tion, patience  in  suffering,  and  every  thing  conducive  to 
Thy  glory,  through  Jesus  Christ  our  Lord.  Amen. 

The  Epistle, 

Return  God  thanks  for  having  called  you  to  the  knowledge  of  His 
law.  Submit  to  it  with  perfect  docility,  and  beg  of  Him  to  extend  our 
holy  religion  over  the  whole  world. 

O  eternal  God !  Who  never  ceasest  to  excite  us  to  the 
worship  and  love  of  Thy  holy  name,  and  to  arm  us 
against  all  the  attacks  of  the  world,  the  flesh,  and  the 
devil,  by  the  pubUc  ministry  of  Thy  Church,  by  the 
doctrine  of  Thy  prophets  and  apostles,  and  by  many 
other  holy  admonitions  ;  grant  we  may  faithfully  attend 
to  these  lessons  of  salvation,  that  thus  our  knowledge  of 
Thy  law  may  never  rise  in  judgment  against  us,  but 
guide  us  secjirely  to  Thee,  through  Christ  our  Lord. 
Amen. 

The  Gospel. 

Look  on  the  Gospel,  which  you  are  now  going  to  hear,  as  the  rule  of 
your  &ith  and  morals ;  a  rule  which  Christ  Himself  has  drawn  up, 
which,  at  your  baptism,  you  solemnly  promised  to  follow,  and  by  which 
you  shall  most  certainly  be  judged. 

If  p  ssible,  try  to  catch  the  words  of  the  Holy  Text.  Declare  to 
God  that  you  embrace  His  commands,  and  will  walk  faithfiilly  in  the 
way  He  has  marked  out  for  you.  Beg  the  grace  to  keep  this  resolution. 
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Recite  your  Creed 

Credo  in  unum  Deum, 
Patrem  omnipotentem,  fac- 
torem  coeli  et  terrae,  visibili- 
um  omnium  et  invisibilium. 

Et  in  unum  Dominum 
Tesum  Christum,  Filium 
Dei  unigenitum .  Et  ex  Patre 
natum  ante  omnia  saecula. 
Deum  de  Deo,  lumen  de 
lumine,  Deum  verum  de 
Deo  vero.  Genitum  non 
factum,  consubstantialem 
Patri,  per  quem  omnia  facta 
sunt.  Qui  propter  nos 
homines  et  propter  nostram 
salutem  descendit  de  ccelis. 
Et  incarnatus  est  de  Spiritu 
Sancto  ex  Maria  Virgine, 
Et  Homo  factus  est. 
Crucifixus  etiam  pro  nobis 
sub  Pontic  Pilato,  passus  et 
scpultus  est.  Et  resurrexit 
tertia  die  secundum  Scrip- 
turas.  Et  ascendit  in  coe- 
lum,  sedet  ad  dexteram  Pa- 
tris.  Et  iterum  ven turns 
est  cum  gloria  judicare  vivos 
et  mortuos,  cujus  regni  non 
erit  finis. 


Et  in  Spiritum  Sanctum, 
Dominum  et  vivificantem  ; 
qui  ex  Patre  Filioque  pro- 
cedit ;  qui  cum  Patre  et 
Filio  simul  adoratur  et  con- 
glorificatur  ;  qui  locutus  est 
per  Prophetas.     Et  unam 


as  an  Act  of  Faith. 

I  believe  in  one  God,  the 
Father  Almighty,  Maker  of 
heaven  and  earth,  and  of 
all  things  visible  and  invisi- 
ble. 

And  in  one  Lord  Jesus 
Christ,  the  only -begotten 
Son  of  God,  bom  of  the 
Father  before  all  ages.  God 
of  God  ;  Light  of  Light ; 
true  God  of  true  God  ;  be- 
gotten not  made ;  consub- 
stantial  with  the  Father,  by 
Whom  all  things  were  made. 
Who  for  us  men,  and  for 
our  salvation,  came  down 
from  heaven,  and  was  in- 
carnate by  the  Holy  Ghost 
of  the  Virgin  Mary  :  and 
WAS  MADE  MAN.  He  was 
crucified  also  for  us,  suffered 
under  Pontius  Pilate,  and 
was  buried.  The  third  day 
He  rose  again  according  to 
the  Scriptures  :  and  ascend- 
ed into  heaven,  and  sitteth 
at  the  right  hand  of  the 
Father  :  and  He  shall  come 
again  with  glory  to  judge 
both  the  living  and  the  dead : 
of  Whose  kingdom  there 
shall  be  no  end. 

And  I  believe  in  the  Holy 
Ghost,  the  Lord  and  Life- 
giver,  Who  proceedeth  from 
the  Father  and  the  Son : 
Who  together  with  the 
Father  and  the  Son  is  adored 
and  glorified;  Who  spake 
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Sanctam,  Catholicam  et 
Apostolicam  Ecclesiam. 
Confiteor  unum  Baptisma 
in  remissionem  peccatorum. 
Et  expecto  resurrectionem 
mortuorum,  et  vitam  venturi 
saeculi.  Amen. 


by  the  prophets.  And  one 
holy  Catholic  and  Apostolic 
Church.  I  confess  one 
baptism  for  the  remission  of 
sins.  And  I  look  for  the 
resurrection  of  the  dead, 
and  the  life  of  the  world  to ' 
come.  Amen. 


The  Offtriory, 

What  will  you  offer  to  God  Who  is  here  about  to  offer  Himself  for 
you?  Some  voltmtary  privation  during  the  day,  an  enmity  laid  aside, 
renewed  applicatioa  to  study,  etc.,  etc 

O  holy  Father,  Almighty  and  Eternal  God !  how  im- 
worthy  soever  I  be  to  appear  in  Thy  presence,  I 
dare  to  offer  Thee  this  host,  by  the  hands  of  the  priest, 
with  that  intention  which  Christ  my  Saviour  had,  when 
He  first  instituted  this  sacrifice,  and  which  He  has,  at 
this  very  instant,  that  He  immolates  Himself  for  us.  I 
offer  it  in  acknowledgment  of  Thy  supreme  dominion 
over  me  and  all  creatures.  I  offer  it  in  expiation  of  my 
crimes,  and  in  thanksgiving  for  all  Thy  benefits.  I  offer 
it  to  obtain  of  Thy  infinite  goodness,  for  my  parents, 
benefactors,  friends,  and  enemies,  all  those  precious 
graces  which  only  through  Him  can  be  obtained.  Who 
is  the  Just  One  by  excellence,  and  Who  became  a  Victim 
for  the  sins  of  men. 

Accept,  then,  O  Lord !  this  ineffable  sacrifice,  as  a 
sweet  odor,  and  permit  me  to  unite  to  this  sacred  obla- 
tion the  sacrifice  of  my  soul  and  body,  and  whatever  I 
am  or  have.  Change  me,  O  Lord  !  and  make  me  a  new 
creature  in  Christ,  as  Thou  art  going  to  change  this 
bread  and  wine  by  Thy  power,  to  make  them  the  body 
and  blood  of  Thy  Son. 

The  Washing  of  the  Fingers, 

O,  what  cleanness  of  heart  should  we  not  bring  with 
us  to  this  great  sacrifice !  But  alas !  I  am  a  poor,  imclean 
sinner.  O,  wash  me,  dear  Lord,  from  all  the  stains  of 
sin,  in  the  blood  of  the  Lamb,  that  I  may  be  worthy  to 
be  present  at  these  heavenly  mysteries. 
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When  the  Priest  says,  Orate  Fratres, 

Receive,  O  Lord,  from  the  hands  of  the  priest,  the 
sacrifice  which  is  now  prepared  for  the  praise  and  the 
glory  of  Thy  name,  for  our  benefit,  and  that  of  all  Thy 
holy  Church.  Graciously  hear  the  prayers  which  she 
now  offers  to  Thee  by  the  mouth  of  her  minister,  and 
mercifully  grant  us  all  the  graces  which  Thou  knowest 
to  be  necessary  for  our  salvation. 

The  Preface, 

Unite  with  the  angels  in  their  song  of  praise  to  the  Divinity,  and, 
with  them,  often  repeat,  during  the  solemn  part  of  the  Mass,  the  words : 


Sanctus!  Sanctus!  Sanc- 
tus!  Dominus  Deus  Saba- 
oth.  Pleni  simt  coeli  et 
terra  gloria  tua.  Hosanna 
in  excelsis.  Benedictus  qui 
venit  in  nomine  Domini. 
Hosanna  in  excelsis. 


Holy!  Holy!  Holy!  Lord 
God  of  Sabaoth  ;  the  heav- 
ens and  the  earth  are  full  of 
Thy  glory.  Hosanna  in  the 
highest.  Blessed  is  He  that 
Cometh  in  the  name  of  the 
Lord.  Hosanna  in  the 
highest. 


The  Canon, 

Represent  here  to  yourself  the  altar  as  a  throne  of  mercy,  upon 
which  Christ  is  to  sit,  where  you  are  entitled  to  present  yourself,  to  ex- 
pose to  Him  your  wants,  to  ask  for  blessings,  and  to  obtain  them.  Can 
He,  Who  giveth  us  His  only  Son,  refuse  us  anything  ? 

O  Father  of  mercy !  graciously  receive,  by  the  hands 
of  the  priest,  this  most  holy  sacrifice  in  imion  with  that 
which  Thy  beloved  Son  offered  up  to  Thee  during  His 
whole  life,  at  His  last  supper,  and  on  the  cross.  Look 
down  on  Thy  Christ,  Thy  dearest  and  only -begotten,  in 
Whom  Thou  art  always  well  pleased  ;  and  by  the  in- 
finite merits  of  His  incarnation,  of  His  nativity,  of  His 
tears,  labors,  sufferings,  and  death,  have  mercy  upon 
me,  and  upon  all  those  for  whom  I  ought  to  pray  (here 
name  the  particular  persons  J  my  parents,  brethren, 
friends,  benefactors,  relations,  and  those  who  have  in- 
jured me,  or  whom  I  have  injured,  I  also  beseech  Thee 
to  guard,  prosper,  and  extend  the  Holy  Catholic  Church; 
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to  pour  down  Thy  blessings  on  our  chief  pastor,  the  Pope, 
upon  the  clergy  and  the  people ;  to  enlighten  and  guide 
them  in  the  way  of  salvation.  Bless  and  preserve  our 
country.  Look  on  us  all  with  the  eye  of  mercy  and 
compassion ;  may  we  know  Thee ;  may  we  fear,  love, 
and  glorify  Thee,  through  the  same  Jesus  Christ,  Who 
with  Thee  and  the  Holy  Ghost  liveth  and  reigneth,  one 
God,  world  without  end.  Amen. 

The  Elevation, 

Bdiold  your  God,  your  Saviour,  and  your  Judge ;  remain  for  a 
while  in  silent  astonishment  at  what  passes  before  you ;  call  up  all  your 
fervor,  and  all  those  sentiments  which  fear,  respect,  and  confidence  can 
in^ire. 

Hail,  Victim  of  salvation !  Eternal  King !  Incarnate 
Word,  sacrificed  for  me  and  all  mankind !  Hail,  precious 
body  of  the  Son  of  God  I  Hail,  sacred  flesh,  torn  with 
nails,  pierced  with  a  lance,  and  bleeding  on  a  cross,  for 
us  poor  sinners  I  O  amazing  goodness !  O  infinite  love ! 
O,  let  that  tender  love  plead  now  in  my  behalf  I  let  all 
my  iniquities  be  effaced.    I  beheve.    I  hope.    I  love. 

The  time  between  the  two  Elevations  is  a  most  precious  moment  for 
obtaining  particular  graces.   Ask  here  what  you  want 

At  the  Elevation  of  the  Chalice, 

Hail,  sacred  blood,  flowing  from  the  wounds  of  Jesus 
Christ,  and  washing  away  the  sins  of  the  world !  O ! 
cleanse,  sanctify,  and  preserve  my  soul,  that  nothing  may 
separate  me  from  Thee !  Behold,  O  eternal  Father !  Thy 
holy  Jesus,  and  look  upon  the  face  of  Thy  Christ,  m 
Whom  Thou  art  well  pleased.  Hear  the  voice  of  His 
blood,  that  cries  out  to  Thee,  not  for  vengeance,  but  for 
pardon  and  mercy.  Accept  this  divine  oblation,  and 
through  the  infinite  merits  of  all  that  Jesus  endured  on 
the  cross  for  our  salvation,  be  pleased  to  look  upon  us, 
and  upon  all  Thy  people,  with  an  eye  of  mercy. 

St  Francis  Borgia  had  the  custom  of  addressing  himself,  after  the 
ElevatioD,  to  each  of  the  five  wounds,  and  of  asking  some  grace  by  the 
merits  of  each. 
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The  Pater, 

Pater  noster,  qui  es  in  coelis,  sanctificetur  nomen 
tuum  ;  adveniat  regnum  tuum  ;  fiat  voluntas  tua  sicut  in 
ccelo  et  in  terra.  Panem  nostrum  quotidianum  da  nobis 
hodie  ;  et  dimitte  nobis  debita  nostra,  sicut  et  nos  dimit- 
timus  debitoribus  nostris.  Et  ne  nos  inducas  in  tenta- 
tionem,  sed  libera  nos  a  malo.  Amen. 

Deliver  us,  we  beseech  Thee,  O  Lord !  from  all  evils, 
past,  present,  and  to  come ;  and  by  the  intercession  of 
the  Blessed  and  ever  Virgin  Mary,  Mother  of  God,  and 
oC  the  holy  Apostles  Peter,  Paul,  and  Andrew,  and  of 
all  the  Saints,  mercifully  grant  peace  in  our  days,  that, 
through  the  assistance  of  Thy  mercy,  we  may  be  always 
free  from  sin,  and  secure  from  all  disturbance,  through 
the  same  Jesus  Christ,  oiu-  Lord,  Who  with  Thee  liveth 
and  reigneth  in  the  unity  of  the  Holy  Ghost,  world  with- 
out end.  Amen. 

The  Agnus  Dei, 

God,  so  glorious  in  heaven,  so  powerful  on  earth,  so  dreadful  in  hell, 
is  here  only  a  Lamb  full  of  sweetness  and  bounty.  He  comes  here  to 
take  away  the  sins  of  the  world,  and  your  ans  in  particular.  What  a 
motive  for  confidence !  What  a  subject  cf  consolation. 

O  Lamb  of  God  !  sacrificed  for  my  sake,  have  mercy 
on  me.  O  adorable  Victim  of  my  salvation !  look  down 
on  me,  and  save  me.  Divine  Mediator !  Obtain  pardon 
of  Thy  Father  for  me,  a  sinner,  and  mercifidly  grant  me 
the  sweets  of  Thy  peace.  Amen. 

The  Communion, 

To  commun'cate  spiritually,  renew  by  an  act  of  fsuth  your  firm  be- 
lief of  Christ's  real  presence.  Make  an  act  of  contrition.  Desire  most 
earnestly  to  receive  Him  with  the  priest.  Beg  of  Him  to  accept  these 
desires,  and  to  imite  Himself  to  you  in  the  effusion  of  His  graces. 

What  a  comfort  to  me,  O  my  God  !  were  I  in  the  num- 
ber of  those  whose  sanctity  allows  them  to  receive  Thee 
daily  !  What  an  advantage,  could  I,  at  this  instant,  pos- 
sess Thee  in  my  heart,  there  pay  Thee  my  homage,  lay 
open  to  Thee  my  wants,  and  share  in  the  favors  which 
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Thou  grantest  to  those  who  receive  Thee  really !  But  since 
I  am  unworthy,  do  Thou,  O  Lord,  supply  my  want  of 
dispositions  ;  pardon  me  my  sins  ;  I  detest  them  from  my 
heart,  because  they  are  displeasing  to  Thee.  Accept  my 
ardent  wish  to  be  united  to  Thee ;  cast  Thine  eye  upon 
me,  and  purify  my  soul,  that  I  may  soon  be  fit  to  receive 
Thee  worthily.  But  until  the  arrival  of  this  happy  day, 
I  earnestly  entreat  Thee,  O  dearest  Lord,  that  Thou 
wouldst  make  me  a  sharer  in  all  the  advantages  which 
the  communion  of  the  priest  shall  produce  in  these  Thy 
people.  Increase  my  faith  bv  the  virtue  of  this  sacra- 
ment, strengthen  my  hope,  fill  my  heart  with  love,  that 
it  may  beat  but  for  Thee,  and  hve  for  Thee  alone.  Amen. 

Spiritual  communions  of  this  sort  might  be  made  at  any  time  during 
the  day.  This  practice  cannot  be  too  highly  recommended. 

The  Last  Prayers, 

Thou  hast  offered  Thyself,  O  Lord  !  for  my  salvation  ; 
I  desire  to  be  sacrificed  for  Thy  glory.  I  am  Thy  vic- 
tim ;  do  with  me  as  Thou  wiliest.  Whatever  I  have  I 
consecrate  entirely  to  Thee.  The  crosses  which  Thou 
shalt  please  to  send  me  I  most  freelv  accept.  I  bless 
them  ;  I  receive  them  from  Thy  hand,  and  unite  them 
with  those  Thou  hast  endured  for  my  sake.  I  am  now 
about  to  leave  Thy  temple,  resolved,  with  Thy  help,  to 
serve  Thee  faithfully.  1  will  struggle  against  my  fail- 
ings, but  chiefly  against  that  to  which  I  am  most  inclined. 
Thy  law  shall  henceforth  direct  me,  and  I  shall  forfeit 
all,  and  suffer  everything,  rather  than  mortally  trans- 
gress it. 

The  Blessing 

Should  be  received  with  the  greatest  thankfulness.  Let  your  exterior 
show  your  respect  for  it. 

During  the  Last  Gospel, 

Grant  me,  O  God,  that  grace  of  Thy  Holy  Spirit, 
which  Thou  vouchsafedst  to  Thy  holy  disciples,  in  the 
upper  chamber  on  Mount  Sion  and  on  Mount  Olivet,  and 
tJike  it  not  from  me,  either  in  this  world  or  the  next ,  for 
from  Thee  is  every  good  and  perfect  gift.    O  Light  of 
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lights,  Creator  of  the  world,  Thee  we  adore,  Thee  we 
glorify  now  and  forever  unto  endless  ages.  Farewell  in 
peace,  O  altar  most  holy,  may  I  in  peace  return  to  thee 
again.  May  the  Victim  which  I  have  received  from 
thee  be  to  me  the  forgiveness  of  my  debts  and  the  pardon 
of  my  sins,  and  obtain  for  me  to  stand  before  the  judg- 
ment-seat of  God  without  debt  or  shame,  for  I  know  not 
whether  I  shall  ever  kneel  before  thee  again. 

After  Mass. 

My  God,  I  thank  Thee  for  the  favor  Thou  hast  granted 
me  in  permitting  me  to  assist  at  Mass,  preferably  to  many 
others,  who  have  not  enjoyed  this  happiness.  I  humbly 
ask  Thy  pardon  for  all  the  faults  I  have  committed  in 
Thy  presence.  May  this  sacrifice  purify  me  from  past 
sins,  and  strengthen  me  against  temptations.  I  go  con- 
fidently to  the  occupations  to  which  duty  calls  me, 
hoping  not  to  lose  sight  of  the  grace  Thou  hast  granted 
me,  and  I  purpose,  with  Thy  assistance,  to  use  every 
means  of  avoiding  sin  and  preserving  the  fruits  of  the 
Mass  I  have  heard.  Amen. 
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The  server  should  kneel  at  the  left  of  the  Priest  and  answer  very 
distinctly. 

Priest.   In  n6inine  Patris,  et  Fflii  et  Spiritus  Sancti. 
A.men. 
Introibo  ad'alt^e  Dei. 

Server.   Ad  Deum,  qui  laetfficat  juventtHtem  meam. 

P.  Jtidica  me,  Deus,  et  disc^me  causam  meam,  de 
gente  non  sancta :  ab  h6mine  iniquo  et  dol6so  6rue  me. 

S.  Quia  tu  es  Deus,  fortittido  mea :  quare  me  repu- 
listi,  et  quare  tristis  inc6do,  dum  affligit  me  inimicus  ? 

P.  Emitte  lucem  tuam,  et  veritAtem  tuam :  ipsa  me 
dedux^nmt,  et  addux6nmt  in  montem  sanctum  tuum  et 
in  tabem&cula  tua. 

S.  Et  introibo  ad  altdre  Dei :  ad  Deum  qui  laetlficat 
juventtitem  meam. 

P.  Confit^bor  tibi  in  cithara,  Deus,  Deus  meus. 
Quare  tristis  es,  anima  mea,  et  quare  conttirbas  me  ? 

S.  Spera  in  Deo,  qu6niam  adhuc  confit^bor  illi ;  sa- 
lut&re  vultus  mei,  et  Deus  meus. 

P.    Gl6ria  Patri,  et  Filio,  et  Spirltui  Sancto. 

S.  Sicut  erat  in  principio,  et  nunc,  et  semper,  et  in 
s^lecula  saecul6rum.  Amen. 

P.    Introibo  ad  altare  Dei. 

S.   Ad  Deum,  qui  laetificat  juventtitem  meam. 

P.    Adjut6rium  nostrum  in  n6mine  D6mini. 

S.    Qui  fecit  coelum  et  terrain. 

P.    Confiteor  Deo,  etc. 

S.   MisereAtur  tui  Omnfpotens  Deus,  et  dimissis  pec- 
dltis  tuis,  perdticat  te  ad  vitam  aet^mam. 
P.  Amen. 

S.  Confiteor  Deo  omnipot^nti,  bedtze  Marfae  semper 
virgini,  be&to  Micha^li  archdngelo,  bedto  Jo^ni  Bap- 
tistee,  Sanctis  ap6stolis  Petro  et  Paulo,  6mnibus  Sanctis, 
et  tibi,  Pater,  quia  peccAvi  nimis,  cogitati6ne,  verbo,  et 
6pere.  Mea  culpa,  mea  culpa,  mea  m^ima  culpa.  Ideo 
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precor  bedtam  Mariam  semper  virginem,  bedtum  Micha- 
6lem  archdngelum,  bedtum  Jodnnem  Baptistam,  sanctos 
ap6stolos  Petrum  et  Paulum,  omnes  sanctos,  et  te,  Pater 
— ordre  pro  me  ad  D6mmum  Deum  nostrum. 

P.  Misereatur  vestri,  etc. 

S.  Amen. 

P.  Indulgentiam,  absoluti6nem,  etc. 
S.  Amen. 

P.  Deus,  tu  conversus  vivificdbis  nos. 

S.  Et  plebs  tua  laetdbitur  in  te. 

P.  Ostende  nobis,  Domine,  miseric6rdiam  tuam. 

S.  Et  salutare  tutim  da  nobis. 

P.  D6mine,  exaudi  orati6nem  meam. 

S.  Et  clamor  mens  ad  te  v^niat. 

P.  D6minus  vobiscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

When  die  Priest  goes  from  the  book  to  the  middle  of  the  altar : 

P.  Kyrie  el^ison. 

S.  Kyrie  eleison. 

P.  Kyrie  eleison. 

S.  Ghriste  eleison. 

P.  Christe  eleison. 

S.  Christe  el6ison. 

P.  Kyrie  eldison. 

S.  Kyrie  eleison. 

P.  Kyrie  eleison. 

P.  D6minus  vobiscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

When  the  Priest  says,  Flectdmus  ginua,  as  is  the  case  a  few  times 
in  the  year,  answer,  Leodte. 

At  the  end  of  the  Epistle  say,  Deo  gratias  :  then  remove  the  Mass- 
book  to  the  other  end  of  the  altar,  and  always  kneel  or  stand  on  the 
side  opposite  to  that  on  which  the  book  has  been  placed. 

P.  D6minus  vobiscum 
S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

P.  Sequ6ntia  sancti  evang6lii  sectindum,  etc. 

Making  the  sign  of  the  cross  on  your  forehead,  mouth,  and  breast, 
say : 

S.  Gl6ria  tibi,  D6mine. 

At  the  end,  say  : 
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S.  Laus  tibi  Christe. 
P.  D6minus  vobfscum. 
S.  Et  cum  spfritu  tuo. 

Here  present  the  wine  and  water  to  the  Priest»  and  then  bring  the 
basin,  water,  and  towel.  When  the  Prie&t  has  washed  his  fingers,  return 
to  your  former  place. 

P.  Or&te,  fratres. 

S.  Suscipiat  D6minus  sacriflcium  de  tndnibus  tuis,  ad 
laudem  et  gl6riam  ndminis  sui,  ad  utilitAtem  quoque 
nostram,  toti^ue  eccldsise  suse  sanctse. 

P.  Per  6mnia  sa^cula  ssecul6rum. 

S.  Amen. 

P.  D6minus  voblscum. 

S.  Et  cum  spfritu  tuo. 

P.  Sursum  corda. 

S.  Hab^mus  ad  D6minum. 

P.  Grdtias  agdmus  D6mino  Deo  nostro. 

S.  Dignum  et  justiun  est. 

At  the  words  Sanctus,  sanctus,  sanctus,  ring  the  bell  three  times. 

When  the  >^iest  spreads  his  hands  over  the  chalice,  give  warning  by 
the  bell  of  the  consecration  which  is  about  to  be  made  ;  then,  holding 
up  the  vestment  with  your  left  hand,  ring  during  the  elevation  of  the 
host  and  of  the  chalice.  As  often  as  you  pass  by  the  blessed  sacrament, 
make  a  genuflection. 

P.  Per  6mnia  sa^ula  S2ecul6rum. 
S.  Amen. 

P.  Et  ne  nos  indticas  in  tentatidnem. 
S.  Sed  libera  nos  a  malo. 
P.  Per  6mnia  sdecula  soecul6rum. 
S.  Amen. 

P.  Pax  D6mini  sit  semper  vobiscum. 
S.  Et  cum  spiritu  tuo; 

At  the  Domine  non  sum  dignus,  ring  the  bell  three  times. 

After  the  Priest's  communion,  if  there  are  no  communicants,  bring 
the  wine  and  water.    If  there  are  communicants,  say  the  Confiteor, 
when  the  Priest  is  receiving  the  precious  blood.    When  he  returns  to 
the  altar  bring  the  wine  and  water,  remove  the  book,  and  kneel  at  the  . 
Gospel  side. 

P.  D6minus  vobiscum. 
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S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

P.  Per  6mnia  saecula  saecul6rum. 

S.  Amen. 

P.  Ite,  missa  est;  or,  BenedicAmus  D6mino. 
S.  Deo  grdtias. 

In  Masses  for  the  dead. 

P.  Requifecant  in  pace. 
S.  Amen. 

Remove  the  book,  if  it  be  left  open  ;  kneel  to  receive  the  Priest's 
blessing. 

P.  Pater,  et  Fflius,  et  Splritus  Sanctus. 
S.  Amen. 

P.  D6minus  vobiscum. 
S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

P.  Initium  (or,  sequ^ntia)  sancti  evang6lii,  etc. 
S.  Gl6ria  tibi,  D6mine. 

At  the  end  say, 

Deo  grdtias. 
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In  order  to  prepare  well  for  Confession,  we  must  strictly  fulfil  the  five 
following  conditions : — 

I.  An  examination  of  conscience,  that  we  may  know  all  our  sins. 

II.  A  heartfelt  sorrow  for  having  committed  them. 

III.  A  firm  resolution  never  to  commit  them  again. 

IV.  A  candid  and  humble  confession  of  them  to  a  Priest  empowered 
to  absolve  us. 

V.  A  desire  or  intention  of  satisfying  God,  and  our  neighbor  also,  if 
injured. 

Prayer  before  the  Examination  of  Conscience, 

Beg  of  God  to  make  your  sins  known  to  you,  and  to  give  you  a  true 
sense  of  their  malice.  Prostrate  yourself  in  spirit  at  the  feet  of  your 
Redeemer,  as  Magdalen  did  when  she  washed  them  with  her  tears ; 
(Mr  imagine  yourself  on  Mount  Calvary,  and  there,  beneath  HLs  Cross, 
pour  finth  your  prayers  to  Him,  resolving  to  acquit  yourself  of  this  con- 
fession as  if  it  were  to  be  your  last. 

O  Holy  Spirit,  Eternal  Source  of  Light,  mercifully 
vouchsafe  to  enlighten  the  darkness  of  my  understanding, 
that  I  may  clearly  perceive  the  true  state  of  my  con- 
science. Thou  Who  hast  created  me,  and  art  to  be  my 
Judge,  dost  fully  behold  the  most  secret  recesses  of  my 
heart;  show  me  now,  therefore,  my  sins  in  as  conspicu- 
ous a  manner  as  I  shall  behold  them  when  on  the  point 
of  appearing  at  Thy  tremendous  tribunal.  My  object  at 
present  is  to  prevent  the  rigorous  accoimt  I  must  there 
give  of  all  my  thoughts,  words,  and  actions;  for,  were  I 
now  deficient  in  that  sincere  exactness  which  is  necessary 
in  the  examination  and  confession  of  my  sins.  Thou 
wouldst  infalUbly  correct,  at  Thy  unerring  tribunal,  the 
injustice  and  iniquity  of  such  a  proceeding.  Discover, 
then,  to  me,  O  God,  all  those  secret  thoughts,  irregular 
desires,  criminal  words  and  actions,  or  omissions  of  my 
duty,  by  which  I  may  have  violated  Thy  sacred  law  or 
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scandalized  my  neighbor.  Oh !  do  not  permit  self-love 
to  seduce  and  blind  me;  but  rather  remove  the  veil  it 
places  before  my  eyes,  that,  beholding  the  true  state  of 
my  interior,  I  may  make  a  humble  and  sincere  confession 
of  my  sins  to  Thy  minister. 

Elxamine  yourself  attentively,  not  wily  on  the  sins  you  have  com- 
mitted since  your  last  confession,  but  also  on  the  iaults  you  may  have 
committed  in  making  it ;  beware  of  scrupulosity  or  anxiety,  for  in  this 
examination  it  is  only  necessary  that  you  shall  use  such  a  diligence  as 
any  serious  temporal  concern  might  require,  when  it  is  neither  your 
intention  nor  your  interest  to  be  deceived.  For  this  purpose  calmly 
recall  to  mind  the  different  occasions  of  sin  which  have  since  fallen  in 
your  way,  or  to  which  your  state  or  condition  of  life  exposes  you,  the 
places  you  have  frequented,  the  persons  you  have  conversed  with,  etc. 
It  may  also  help,  to  read  carefully  the  Commandments  of  God  and  the 
Commandments  of  the  Church. 

The  Commandments  of  God, 

1.  I  am  the  Lord  thy  God;  thou  shalt  not  have  strange 
gods  before  Me. 

2.  Thou  shalt  not  take  the  name  of  the  Lord  thy  God 
in  vain. 

3.  Remember  that  thou  keep  holy  the  Sabbath  day. 

4.  Honor  thy  father  and  thy  mother. 

5.  Thou  shalt  not  kill. 

0.  Thou  shalt  not  commit  adultery. 

7.  Thou  shalt  not  steal. 

8.  Thou  shalt  not  bear  false  witness  against  thy  neigh- 
bor. 

9.  Thou  shalt  not  covet  thy  neighbor's  wife. 

10.  Thou  shalt  not  covet  thy  neighbor's  goods. 

The  Commandments  of  the  Church, 

1.  To  hear  Mass  on  Sundays,  and  all  holydays  of  ob- 
ligation. 

2.  To  fast  and  abstain  on  the  days  commanded. 

3.  To  confess  our  sins  at  least  once  a  year. 

4.  To  receive  worthily  the  blessed  Eucharist  at  Easter, 
or  within  the  time  appointed. 

5.  To  contribute  to  the  support  of  our  pastors. 
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6.  Not  to  solemnize  marriage  at  the  forbidden  times, 
nor  to  marry  persons  within  the  forbidden  degrees  of 
kindred,  or  otherwise  prohibited  by  the  church,  nor 
clandestinely. 

After  the  Examination, 

Having  discovered  the  different  sorts  of  sins  of  which  you  have 
been  guilty,  together  with  their  number,  enormity,  or  such  aggravating 
circumstances  as  may  considerably  increase  their  malice  or  change 
their  nature,  your  next  endeavor  should  be  to  excite  in  your  breast  a 
heart/tit  sorrow  for  having  committed  them,  and  a  sincere  detestation 
of  them,  by  repeating  several  times  the  Act  of  Contrition  over 
them  ;  or  you  might  also  say  : 

Though  I  have  sinned,0  Lord,  and  have  done  evil  in  Thy 
sight,  yet  shall  I  never  say,  as  Cain  did,  **My  crimes 
are  too  great  to  be  forgiven."  Thou  didst  pardon  David, 
though  his  sin  was  most  grievous;  Magdalen,  a  sinner  by 
profession;  Peter,  who  denied  Thee  with  oaths;  the 
adulteress  convicted  in  Thy  presence;  the  penitent  thief 
on  the  cross.  All  these  obtained  forgiveness,  because 
they  sought  it  sincerely:  nay,  more,  Thy  tenderness  was 
shown  even  to  the  traitor  Judas,  nor  were  even  the  cruel 
Jews  excluded  from  Thy  prayers;  and  shall  not  I  also, 

0  my  God,  cry  out  to  Thee  for  mercy  ?  Yes,  for,  rely- 
ing on  Thy  wonted  goodness,  I  shall  never  be  confounded. 
My  sins  are  enormous,  it  is  true,  and  stand  always  against 
me:  but  the  more  hideous  they  are,  the  more  I  detest 
them.  Against  Thee,  O  God,  have  I  sinned,  and  to  Thee 

1  cry  out  for  pardon.  Oh,  that  I  had  never  offended 
Thee,  for  Thou  art  infinitely  good.  Oh,  that  my  sorrow 
for  having  offended  Thee  were  great  as  my  offences. 
Oh,  that  I  might  grieve  for  them  even  imto  death,  and 
feel  those  bitter  pangs  with  which  Thy  soul  was  over- 
whelmed in  the  Garden  of  Olives.  Let  the  inexpressible 
anguish  of  mind  Thou  didst  there  feel,  Thy  sighs,  Thy 
tears,  Thy  fainting,  and  Thy  bloody  sweat,  O  Lord, 
plead  now  in  my  behalf,  and  supply  the  defects  of  my 
imperfect  sorrow.  Let  them  draw  down  Thy  mercies, 
O  heavenly  Father,  and  restore  me  again  to  Thy  favor. 

Alas,  I  have  offended  Him  by  Whose  blood  I  was  re- 
deemed.   I  have  been  the  cause  of  His  sufferings.  I 
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have  renewed  His  death,  and  crucified  Him  again  by  my 
sins.  Oh,  who  will  give  sorrow  to  my  heart  and  a  foun- 
tam  of  tears  to  my  eyes,  that  I  may  bewail  my  iniquities 
in  the  bitterness  of  my  soul  ?    Have  compassion  on  me, 

0  most  lovmg  Father  !  I  throw  myself  into  the  arms  of 
Thy  infinite  mercy.  Clothe  me  with  Thy  grace,  and 
admit  me  to  Thy  sacrament  of  reconciHation.  Cast  out 
of  my  heart  whatever  Thou  knowest  profanes  or  defiles 
Thy  temple.  Root  out  of  my  soul  whatever  is  displeasing 
\mto  Thee,  and  lay  in  me  the  foundation  of  a  new  life. 

1  renounce  and  utterly  detest  all  sins  for  the  love  of  Thee. 
O  God  of  infinite  bounty  and  goodness,  I  am  heartily 
sorry  for  having  offended  Thee.  I  beg  and  hope  for 
pardon  through  the  merits  of  Thine  only  Son,  my  Saviour 
Jesus  Christ.  Accept  His  Passion  and  death  in  satisfac- 
tion for  my  offences,  and  for  His  sake  have  mercy  on  me, 
whose  only  hope  is  in  Thy  mercy.  Amen. 

If,  with  these  sentiments  glowing  in  your  breast,  you  cast  yourself  at 
the  feet  of  your  Confessor,  and  reveal  to  him  all  the  sins  you  recollect, 
in  a  truly  penitential  spirit,  be  assured  you  shall  return  with  joy  firom 
the  tribunal  of  confession,  and  feel  realized  in  yourself  the  consoling 
promise  of  the  Holy  Spirit,  that  "  They  who  sow  in  tears  shall  reap 
in  joy.  *' 

Prayers  after  Confession, 

Perform  immediately,  if  possible,  the  penance  enjoined. 

Accustom  yourself  to  direct  your  intention,  before  you  recite  your 
sacramental  penance,  fervently  uniting  it  to  the  sufferings  and  merits 
of  Christ.  This  may  be  done  by  the  following,  or  any  similar  short 
prayer. 

O  my  God  and  my  Creator !  I  offer  Thee  the  penance 
I  am  about  to  perform;  Thou  didst  impose  it  on  me  by 
the  ministry  of  my  confessor,  and  I  desire  to  perform  it 
with  the  utmost  contrition,  devotion,  and  humility.  But 
Lord  !  smce  Thou  well  knowest  that  it  is  inadequate  to 
my  sms  and  that  anything  I  could  do  would  be  incap- 
able of  blotting  out  the  least  of  my  offences,  permit  me 
to  unite  this  penance,  as  well  as  all  the  actions,  pains 
and  suflfermgs  of  my  life,  to  the  bitter  sufferings  of  my 
Kedeemer,  to  the  great  sacrifice  of  expiation  which  Jesus 
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offered  on  Mount  Calvary  for  my  sins;  also  to  the  merits 
of  the  Blessed  Virgin,  to  the  penance  and  sufferings  of  all 
the  Saints  and  all  the  just,  that  thereby  the  deficiencies 
of  my  imperfect  satisfaction  may  be  abundantly  sup- 
plied. 

Behold,  thou  art  made  whole  :  sin  no  more.  St.  John 
V.  14. 

O  Almighty  and  merciful  God !  Who  according  to  the 
multitude  of  Thy  tender  mercies  hast  vouchsafed,  once 
more,  to  receive  this  prodigal  child,  nay,  worse  than  the 
prodigal,  and  to  admit  him  to  the  sacrament  of  recon- 
ciliation, I  give  Thee  thanks  with  all  the  powers  of  my 
soul,  for  this  and  all  Thy  other  mercies,  graces  and 
blessings  bestowed  on  me,  the  most  unworthy  of  all 
sinners;  and  prostrating  myself  now  at  Thy  sacred  feet, 
I  offer  myself,  to  be,  henceforward  and  for  ever.  Thine. 
Oh,  let  nothing  in  life  or  death  ever  separate  me  from 
Thee !  I  once  more  renounce,  with  my  whole  soul,  all 
my  treasons  against  Thee,  and  all  the  abominations  and 
sins  of  my  past  life,  and  from  this  moment  I  dedicate 
myself  eternally  to  Thy  love  and  service.  Oh,  grant 
that,  for  the  time  to  come,  I  may  heep  my  heart  with  all 
watchfulness y  abhor  sin,  and  fear  even  the  shadow  of  it 
more  than  any  thing  whatsoever !  I  resolve  hencefor- 
ward to  suffer  any  thing  rather  than  offend  Thee,  and 
to  avoid  most  carefully  every  occasion  of  even  the  least 
infidelity  to  Thee.  I  beg  Thy  blessing  upon  these  my 
resolutions,  that  they  may  not  be  ineffectual,  like  so 
many  others  I  have  formerly  made.  For,  O  Lord  ! 
without  Thee  I  am  nothing  but  misery  and  sin.  Supply 
also,  by  Thy  mercy,  whatever  defects  have  been  in  this 
my  confession.  I  am  sensible  it  has  been  very  imperfect, 
and  that  I  was  far  from  having  that  true  sorrow  which 
the  heinousness  of  my  sins  required:  but  let  the  precious 
blood  of  Thy  well-beloved  Son  supply  the  deficiency. 
Accept  my  poor  performance,  such  as  it  is,  and  give 
me  grace  to  be  now  and  always  a  true  penitent,  through 
the  same  Jesus  Christ,  Thy  Son.  Amen, 

Mother  of  my  Jesus,  remember  that  thou  art  also  my 
Mother ;  my  soul  was  committed  to  thy  care  by  our 
Jesus,  and  He  Himself  has  given  thee  to  me  for  my 
Mother:  do  then,  I  beseech  thee,  my  sweet  Mother,  ob- 
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tain  that  I  may  receive  from  this  holy  sacrament  all  the 
fruits  which  it  is  His  will  it  should  produce  in  my  soul. 
And,  O  my  blessed  Mother  !  by  all  the  anguish  thou 
didst  feel  in  being  separated  from  thy  divine  Son,  obtain 
for  me  that  perfect  love  which  will  keep  me  united  to 
Him  in  time  and  in  eternity.    Show  thyself  my  Mother. 

O  my  good  angel,  my  guide  and  guardian,  my  holy 
patrons,  and  all  ye  angels  and  saints,  intercede  for  me ; 
obtain  Uiat  I  may  keep  all  my  good  resolutions. 
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Prayer  of  SL  Ambrose, 

O  dear  Lord  Jesus !  I  come  to  Thy  banquet.  I  am 
a  sinner,  with  no  merits  of  my  own,  but  I  trust  in  Thy 
mercy  and  goodness,  and  yet  I  tremble  with  fear,  as  I 
come  near  Thee;  for  my  liody  and  heart  have  been  sul- 
lied with  sin,  and  my  tongue  and  my  mind  have  been 
left  im^uarded.  To  Thee  O  God,  Who  lovest  me !  To 
Thee,  O  dread  majesty  !  I  come,  as  to  a  fountain  to  wash 
myself  in.  To  Thee  I  come  to  be  cured.  I  fly  to  Thee 
for  protection,  and  Thou  Whom  I  could  not  stand  before, 
when  Thou  art  Judge,  be,  I  beg  Thee,  my  Saviour.  Look 
at  my  wounds,  O  Lord !  Look  at  my  shame  !  I  know 
my  sins  are  many  and  great,  and  I  fear.  But  I  hope  in 
Thy  mercies,  of  which  there  is  no  number.  Look  on  me, 
witn  eyes  of  mercy.  O  Jesus  Christ,  my  Lord,  Eternal 
King,  God  and  Man  1  O  crucified  Saviour  I  Hear  me, 
who  hope  in  Thee.  Pity  me,  full  of  sin  and  misery;  for 
the  fount  of  Th]^  mercy  is  always  flowing.  Hail,  saving 
Victim  I  offered  on  the  cross  for  me  and  all  men  I  Hail 
precious  blood  of  my  Lord  Jesus  Christ,  which  flows  from 
His  wounds  and  effaces  the  sins  of  all  the  world  !  Re- 
member, Lord,  Thy  creature,  redeemed  by  Thy  blood. 
I  am  sorry  for  having  sinned ;  I  want  to  repair  what  I 
have  done;  take  from  me,  O  forgiving  Father,  my  sins^ 
and  iniquities.  Purify  my  mind  and  lx>dy ;  let  me  taste,  * 
in  the  manner  I  ought,  of  the  Holy  of  Holies;  let  this 
communion,  which  I  now  desire  to  receive,  wash  away 
all  my  sins,  put  to  flight  bad  thoughts,  make  good  ones 
arise  in  me,  and  guard  my  soul  and  body  against  my 
enemies. 

An  Act  of  Faith, 

O  my  Jesus,  true  God  and  true  Man,  of  the  same 
substance,  power,  and  majesty  with  Thy  eternal  Father, 
I  believe,  with  a  firm  faith,  that  Thou  art  truly  and  really 
present  in  this  adorable  sacrament.    I  believe  it  firmly, 
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increase  my  faith. 

An  Act  of  Hope, 

the  repository  of  Thy  sacred,  adorable  body.  Like  the 
idoiroWypt,  let  my  passions  faU  prostrate  and  be  an- 
niMated  ltfey  approach;  letthemountamsof  my  pnde 
~le  attheVew  of  Thy  profound  humihaUon;  a«d 
let  Thy  divine  example  teach  me  to  be  meek  Mid  humble  , 
of  heart,  that  in  Th^,  and  by  Thee.  I  n^y  find  rest  to 
my  soul. 

An  Act  of  Lcroe. 

O  holy  Bread,  which  strengthenest  the  heart  of  ma^: 
whoever  eateth  Thee,  shall  live  for  ever;  he  who  doth 
not  eat  Thee,  shall  not  have  that  life.  How  lovely  are 
Thy  tabernacles,  O  Lord  of  hosts  /  My  soul  longeth  for 
Thee,  O  Sion,  City  of  our  God  I  My  soul  thirsts  for 
Thee,  my  God,  Thou  Fountain  of  life  eternal!  I  am,  1 
know,  sinful,  poor  and  wretched;  but  I  call  on  Thee, 
my  Almighty  Redeemer.  O  take  me  up,  and  cast  me  into 
th£  sea  !  into  the  sea  of  that  blood,  which  was  shed  for 
xxie;  cover  me  with  Thy  merits;  support  my  weakness 
xintil  my  soul,  having  in  the  strength  of  this  divine  food, 
travelled  unsullied  through  the  desert  of  this  dangerous 
world,  is,  in  Thy  Father's  house,  for  ever  united  to  Thee, 
its  God  and  Saviour. 
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Return  from  the  altar  as  recoUectedly  as  possible  ;  remain  for  a  few 
minutes  in  adoration  while  Jesus  is  yet  with  you.  Ask  for  the  graces 
you  want. 

0  my  most  gracious  Saviour !  what  greater  happiness 
or  comfort  could  I  expect  1  O,  wonderful  condescen- 
sion of  my  God  1  O,  what  return  shall  I  make  Him  for 
His  ineffable  love !  He,  Whom  the  saints,  the  angels, 
and  the  whole  heavenly  host  adore,  hath  given  Himself 
entirely  to  me,  and  now  really  and  substantially  dwelleth 
within  me  J  Without  any  other  inducement  but  His  pure 
mercy.  He  hath  vouchsafed  to  visit,  comfort,  and  nourish 
my  poor  soul  with  the  divine  and  heavenly  banquet  of 
His  precious  Body  and  Blood,  with  which  He  redeemed 
me  on  the  Cross.  May  honor,  praise,  and  glory  be  for 
ever  paid  Thee,  O  my  sweet  Redeemer,  Jesus  Christ  I 
O  that  I  could  now  give  Thee  as  much  honor  and  glory 
as  is  incessantly  given  Thee  by  the  whole  choir  of  heaven ! 
Accept,  O  Lord,  my  heart  as  a  thanksgiving  offering  for 
all  Thy  favors  and  blessings.  Accept  my  whole  being, 
because  by  every  claim  of  right  and  justice  it  belonge5i 
entirely  to  Thee. 

And  thou,  O  my  soul,  bless  the  Lord,  and  let  all  that 
is  within  thee  praise  His  holy  name.  O  all  ye  works 
of  the  Lord,  bless  the  Lord,  praise  and  glorify  Him  for 
ever.  O  all  ye  ancels  of  the  Lord,  bless  the  Lord ;  mag- 
nify, praise,  and  glorify  His  holy  name;  because  I  have 
found  the  beloved  of  my  soul. 

1  can  now  fear  no  evil,  because  Thou,  O  Lord,  art  with 
me  as  my  powerful  Guardian  and  Protector.  Give  me, 
therefore.  Thy  blessing,  O  beloved  Jesus !  and  establish 
an  everlasting  peace  in  my  soul. 
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Prayer  of  St,  Bonaventure, 

0  sweetest  Lord  Jesus  Christ,  pierce,  I  beseech  Thee, 
the  inmost  marrow  of  my  soul  with  the  tender  and  life- 
giving  wound  of  Thy  love ;  with  true,  and  calm,  and 
holy  apostolical  charity,  so  that  my  whole  soul  may  ever 
languish  and  faint  for  love  of  Thee,  and  for  desire  of 
Thee  alone.  May  it  long  for  Thee  and  pine  for  Thee  in 
the  courts  of  Thy  house;  may  it  desire  to  be  dissolved 
and  to  be  with  Thee.  Grant  that  my  soul  may  hunger 
for  Thee,  Thou  bread  of  angels.  Thou  refreshment  of 
holy  souls,  our  daily  supersubstantial  bread,  having  all 
manner  of  sweetness  and  savor,  and  all  most  thrming 
delights.  May  my  heart  ever  hunger  for  Thee  and  feed 
on  Thee,  on  Whom  angels  long  to  Took;  and  may  my  in- 
most soul  be  filled  with  the  sweetness  of  the  taste  of 
Thee.  May  it  ever  thirst  for  Thee,  Thou  well  of  life, 
Thou  fountain  of  wisdom  and  knowledge.  Thou  source 
of  everlasting  light,  Thou  torrent  of  pleasures,  Thou  fat- 
ness and  abundance  of  the  house  of  God ;  may  it  ever 
yearn  towards  Thee,  seek  Thee,  find  Thee,  tend  towards 
Thee,  attain  to  Thee,  meditate  ever  on  Thee,  speak  of 
Thee,  and  work  all  things  to  the  praise  and  glory  of  Thy 
name,  with  humility  and  discretion,  with  love  and  de- 
light, with  ready  care  and  glad  affection,  with  persever- 
ance even  imto  the  end;  ana  do  Thou  be  alone  and  ever- 
more my  hope,  my  whole  trust,  my  riches,  my  delight, 
my  gladness  and  my  joy,  my  rest  and  my  calm  repose, 
my  peace  and  my  sweet  content,  my  fragrance  and  my 
sweetness,  my  food  and  my  refreshment,  my  refuge  and 
my  help,  my  wisdom,  my  portion,  my  own  possession 
and  my  treasure,  in  Whom  my  mind  and  my  heart  are 
fixed  and  rooted  firmly  and  immovably  for  evermore. 
Amen. 

Pious  Aspirations  to  Jesus. 

1  have  found  Him  Whom  my  soul  loveth  ;  I  hold  Him 
and  will  not  let  Him  go.  I  embrace  Thee,  O  my  Jesus, 
and  receive  the  full  joy  of  my  love.  I  possess  Thee  in 
Whom  I  possess  all  things.  I  implore  Thee,  let  my  soul 
feel  the  power  of  Thy  presence ;  let  it  taste  how  sweet 
Thou  art,  O  my  Lord,  that  led  captive  by  Thy  love,  it 
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may  seek  none  else  besides  Thee,  nor  loveaughtelse  but 
for  Thy  sake.  Thou  art  my  King  ;  forget  not  my  tribu- 
lation and  my  need.  Thou  art  my  Judge  ;  spare  me  and 
be  merciful  to  my  sins.  Thou  art  my  Physician;  heal  all 
my  infirmities.  Thou  art  the  Spouse  of  my  soul;  betroth 
me  to  Thyself  for  evermore.  Thou  art  my  Leader  and 
my  Defender;  place  me  by  Thy  side,  and  then  I  care  not 
who  lifteth  his  hand  against  me.  Thou  hast  offered  Thy- 
self a  Victim  for  me,  and  I  will  sacrifice  to  Thee  a  sacri- 
fice of  praise.  Thou  art  my  Redeemer;  redeem  my  soul 
from  the  power  of  hell,  and  preserve  me.  Thou  art  my 
God  and  my  All;  for  what  have  I  in  heaven  but  Thee, 
and  besides  Thee  what  do  I  desire  upon  earth  ?  Thou, 
O  my  God,  art  the  God  of  my  heart,  and  my  portion 
forever.  Amen. 

The  Crucifix  Prayer, 

Pope  Pius  Vll.  granted  a  Plenary  Indulgence,  applicable  to  the  Souls 
in  Purgatory,  to  all  the  iaithful  who,  after  having  confessed  their  sins 
with  contrition,  and  received  the  Holy  Communion,  shall  devoutly  recite 
this  prayer  before  an  image  or  representation  of  Christ  crucified,  to- 
gether  with  some  other  prayer  for  the  wants  of  the  Church. 

Behold,  O  kind  and  most  sweet  Jesus,  I  cast  myself 
upK)n  my  knees  in  Thy  sight,  and  with  the  most  fervent 
desire  of  my  soul  I  pray  and  beseech  Thee  that  Thou 
wouldst  impress  upon  my  heart  hvely  sentiments  of  faith, 
hope,  and  charity,  with  true  repentance  for  my  sins,  and 
a  firm  desire  of  amendment,  whilst  with  deep  affection 
and  grief  of  soul  I  ponder  within  myself,  and  mentally 
contemplate  Thy  five  most  precious  wounds;  having  be- 
fore my  eyes  that  which  David  spake  in  prophecy :  '  *  They 
pierced  My  hands  and  My  feet;  they  have niunbered  all 
My  bones/* 
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The  ''Susciper 


Suscipe,  Domine,  univer- 
sam  meam  libertatem.  Ac- 
cipe  memoriam,intellectum, 
atque  voluntatem  omnem. 
Quidquid  habeo  vel  possideo 
mihi  largitus  es  ;  id  tibi  to- 
tum  restituo  ac  tuse  prorsus 
voluntati  trado  gubernan- 
dum.  Amorem  tui  solum 
cum  gratia  tua  mihi  dones, 
et  dives  sum  satis,  nec  aliud 
quidquam  ultra  posco. 


O  Lord,  take  all  ipy  liber- 
ty, my  memory,  my  intel- 
lect, and  all  my  will;  receive 
them  all  from  me.  What- 
ever I  have  or  call  my  own 
comes  unmerited  fromThee ; 
to  Thee,  then,  1  hand  it 
over,  that  Thy  will  alone 
may  rule  it ;  give  me  Thy 
love,  while  giving  Thy 
grace ;  then  I  am  rich  in- 
deed, and  need  no  more. 


The  ''Anima  ChrisH" 


AmmaChristi,sanctifica  me. 
Corpus  Christi,  salva  me. 
Sanguis  Christi,  inebria  me. 

Aqua  lateris  Christi,  lava 
me. 

Passio  Christi,  confer ta  me. 

O  bone  Jesu !  exaudi  me  : 
Intra  tua  vidnera  absconde 
me : 

Ne  permittas  me  separari  a 
te; 

Ab  hoste  maligno  defende 
me ; 

In  hora  mortis  mese  voca 
me, 

Et  jube  me  venire  ad  te  ; 
Ut  cum  Sanctis  tuis  laudem 
te 

In  ssecula  sseculorum.  Amen. 


Soul  of  Christ,  sanctify  me. 
Body  of  Christ,  save  me. 
Blood  of  Christ,  inebriate 
me. 

Water  of  the  side  of  Christ, 

wash  me. 
Passion  of  Christ,  strengthen 

me. 

O  good  Jesus,  hear  me  : 
Within  Thy  wounds  hide 
me : 

Permit  me  not  to  be  separ- 
ated from  Thee : 

From  the  malignant  enemy 
defend  me  : 

In  the  hour  of  my  death 
call  me. 

And  bid  me  come  to  Thee, 

That  with  Thy  Saints  I  may 
praise  Thee 

For  ever  and  ever.  Amen. 
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A  Prayer  to  the  Sacred  Heart  of  Jesus. 

O  adorable  Heart  of  my  Saviour  and  my  God,  pene- 
trated with  a  lively  sorrow  at  the  sight  of  the  outrages, 
which  Thou  hast  received,  and  which  Thou  dost  daily 
receive  in  the  Sacrament  of  Thy  love^  behold  me  pro- 
strate, at  the  foot  of  Thy  altar,  to  make  an  acceptable 
atonement.  Oh  1  that  I  were  able,  by  my  homage  and 
veneration,  to  make  satisfaction  to  Thine  injured  honor, 
and  to  efface,  with  my  tears  and  with  my  blood,  so 
many  irreverences,  profanations,  and  sacrileges,  which 
outrage  Thine  infinite  goodness.  How  well  should  my 
life  be  disposed  of,  could  it  be  sacrificed  for  so  worthy  an 
object ! 

An  Offering  to  the  Blessed  Virgin, 

My  Queen,  my  Mother!  I  give  myself  entirely  to 
thee  ;  and  to  show  my  devotion  to  thee,  I  consecrate  to 
thee  this  day  my  eyes,  my  ears,  my  mouth,  my  heart, 
my  whole  being,  without  reserve.  Wherefore,  good 
Mother,  as  I  am  thine,  keep  me,  guard  me,  as  thy  pro- 
perty and  possession. 

Prayer  of  St.  Aloysius  to  Our  Blessed  Lady. 

Holy  Mary,  my  sovereign  Lady,  Mother  of  God  and 
my  dear  Mother,  I  commend  myself  to  thy  blessed  keep- 
ing and  powerful  protection,  and  reclining  on  the  bosom 
of  thy  mercy,  I  entrust  to  thee  to-day  and  every  day  and 
at  the  hour  of  my  death,  my  body  and  my  soul.  To 
thee  I  commit  every  hope  of  mine  and  every  consolation, 
to  thee,  all  my  trials  and  difficulties,  to  thee,  my  life  and 
the  close  of  my  life,  that,  through  thy  holy  intercession 
and  through  thy  merits,  all  my  actions  may  be  guided 
and  disposed  according  to  thy  will,  and  that  of  thy  divine 
Son.  Amen. 

The  Memorare. 

Remember,  O  most  loving  Virgin  Mary  !  how  from  of 
old  it  has  never  been  heard  that  any  one  who  fled  to  thy 
protection,  implored  thy  help,  and  sought  thy  inter- 
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cession,  was  left  unaided.  Inspired  with  this  confidence, 
I  fly  unto  thee,  O  Virgin  of  virgins,  my  Mother !  to  thee 
I  come ;  before  thee  I  stand,  sinful  and  sorrowful.  O 
Mother  of  the  Word  incarnate !  despise  not  my  petitions, 
but,  in  thy  mercy,  hear  and  answer  me.  Amen. 

Hail!  Holy  Queen, 

Hail !  holy  Queen,  Mother  of  Mercy,  our  Life,  our 
Sweetness,  and  our  Hope;  to  thee  we  cry,  poor  banished 
children  of  Eve;  to  thee  we  send  up  our  sighs,  mourning 
*and  weeping  in  this  valley  of  tears.  Turn  then,  most 
gracious  Advocate,  thine  eyes  of  mercy  towards  us,  and 
after  this  our  exile,  show  unto  us  the  blessed  fruit  of  thy 
womb,  Jesus.  O  merciful,  O  loving,  O  sweet  Virgin 
Mary. 

Prayer  to  SU  Joseph, 

Hail!  through  the  most  Sacred  Heart  of  Jesus,  O 
blessed  Joseph,  foster-father  of  our  Lord  Jesus  Christ, 
dearly  loved  spouse  of  the  most  holy  Mother  of  God, 
happy  completion  of  the  patriarchal  line,  most  deeply 
rooted  in  humility,  most  ardent  in  love,  most  earnest  in 
faith  and  hope,  most  strenuous  in  every  good  work,  most 
anxious  for  the  salvation  of  all,  most  highly  raised  in 
contemplation,  most  pure  in  virginity,  and  in  the  practice 
of  all  virtues  most  like  unto  thy  spouse,  the  Mother  of 
God — Deign,  then,  to  pray  for  me  and  for  us  all,  that 
those  who  serve  God  faithfully,  may  be  increased  both 
in  number  and  in  merit:  to  the  greater  glory  of  God, Who 
liveth  and  reigneth  for  ages  and  ages.  Amen. 

To  SL  Aloysius, 

O  blessed  Aloysius  adorned  with  angelic  graces,  I,  thy 
most  imworthy  suppliant,  recommend  to  thee  especially 
the  chastity  of  my  soul  and  body,  praying  thee,  by  thy 
angelic  purity,  to  plead  for  me  with  Jesus  Christ  and  His 
most  holy  Mother,  Virgin  of  virgins,  that  they  may  vouch- 
safe to  keep  me  from  all  grievous  sin.  O  never  let  me  be 
defiled  with  any  stain  of  carnal  sin  ;  but  when  thou  dost 
see  me  in  temptation  or  in  danger  of  falling,  remove 
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far  from  my  heart  all  bad  thoughts  and  unclean  desires, 
and  awaken  in  me  the  memory  of  eternity  to  come  and 
Jesus  crucified  ;  impress  deeply  on  my  heart  a  sense  of 
the  holv  fear  of  God,  and  thus  kindling  in  me  the  fire  of 
divine  love,  enable  me  so  to  follow  thy  footsteps  here  on 
earth,  that  in  heaven  with  thee,  1  may  be  mawie  worthy 
to  enjoy  the  vision  of  our  God  forever.  Amen. 

To  St,  Stanislaus. 

Hail,  Benjamin  of  Holy  Confessors,  Angel  in  purity  of 
soui  and  body,  and  Seraph  burning  with  divine  love  I 
As  the  Benjamin  of  the  Church  of  Jesus  Christ,  change 
the  earthly  affections  of  our  hearts  to  heavenly  ones  ;  as 
an  Angel,  keep  us  from  temptations  against  the  angelic 
virtue,  and  as  a  Seraph,  cleanse  our  lips  with  a  burning 
coal,  that  we  may  smg  the  divine  praises  worthily  in 
time  and  for  eternity.  Amen. 

To  Knew  our  Vocation. 

•*  Lordy  what  wilt  Thou  have  me  to  do  P** 
O  eternal  God,  Who  art  the  Light  of  the  world,  and 
for  Whose  glory  the  whole  creation  is  ordained,  to  Thee 
I  submit  myself,  and  my  whole  life;  and  that  1  may  live 
to  Thy  glory,  I  beseech  Thee  in  Thy  mercy  to  direct  me 
in  the  choice  of  a  state  of  life,  that,  having  Thee  for  my 
Guide,  I  may  embrace  that  course  which  may  be  most 
pleasing  to  Thee,  and  most  proper  for  me  to  work  out 
my  salvation. 

O  Queen  of  Heaven  and  Mother  of  Jesus,  be  a  mother 
to  me,  and  obtain  for  me  of  thy  divine  Son  that  I  may 
hear  His  call,  know  His  will,  and  have  grace  readily  to 
put  it  in  execution.  Amen. 

Prayer  be/ore  Study, 


O  bone  Jesu  1  qui  verus 
fons  luminis  et  sapientise  di- 
ceris,  et  linguas  infantium 
fads  esse  disertas,  linguam 
meam  erudias,  atque  in  la- 
biis  meis  gratiam  tuse  bene- 


O  good  Jesus !  Who  art  a 
fountain  of  Hght  and  wis- 
dom, and  Who  makest  elo- 
quent the  tongues  of  those 
that  want  utterance,  instruct 
my  tongue,  and  pour  on  my 
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dictionis  infundas.  Da  mihi ' 
intelligendi  acumen,  reti- 
nendi  capacitatem,  interpre- 
tandi  suijtilitatem,  loquendi 
gratiam  copiosam.  Ingres- 
sum  instruas,  progressum 
dirigas,  egressum  compleas. 

Amen. 


Before 

V.  Veni,  Sancte  Spiritus, 
reple  tuorum  corda  fide- 
lium,  et  tui  amoris  in  eis 
ignem  accende. 

Emitte  Spiritum  tuum  et 
creabuntur. 

R.  Et  renovabis  fadem 
terra. 

Oremus. 
Deus  qui  corda  fidelium, 
Sancti  Spiritus  illustratione 
docuisti,  da  nobis  in  eodem 
Spiritu  recta  sapere,  et  de 
ejus  semper  consolatione 
gaudere,  per  Christum  Do- 
ininum  Nostrum.  Amen. 


Ave  Maria,  gratia  plena, 
Dominus  tecum,  benedicta 
tu  in  mulieribus,  et  bene- 
dictus  fructus  ventris  tui, 
Jesus. 

Sancta  Maria,  Mater  Dei, 
ora  pro  nobis  peccatoribus, 
nunc  et  in  hora  mortis  no- 
stras. Amen. 


PRAYERS. 

'  lips  the  grace  of  Thy  bless- 
ing. Give  me  a  diligent  and 
obedient  spirit,  quickness  of 
apprehending,  capacity  of 
retaining,  and  the  continual 
assistance  of  Thy  holy  grace, 
that  I  may  apply  all  my 
studies  to  Thy  honor,  and 
the  everlasting  salvation  of 
my  own  soul,  through  Christ 
our  Lord.  Amen. 


Class, 

V.  Come,Holy  Ghost,  fill 
the  hearts  of  Thy  faithful, 
and  enkindle  in  them  the 
fire  of  Thy  love. 

Send  forth  Thy  Spirit, 
and  they  shall  be  created; 

R.  And  Thou  shalt  renew 
the  face  of  the  earth. 
Let  us  pray. 

O  God,Who,  by  the  light 
of  Thy  holy  Spirit,  didst 
teach  the  hearts  of  the 
faithful,  grant  us  always  to 
know  through  that  same 
Spirit  what  is  right,  and  . 
evermore  to  rejoice  in  His 
holy  comfort,  through  Christ 
our  Lord.  Amen. 

Hail  Mary,  full  of  g^ace, 
the  Lord  is  with  thee : 
blessed  art  thou  among  wo- 
men, and  blessed  is  the  fruit 
of  thy  womb,  Jesus. 

Holy  Mary,  mother  of 
God,  pray  for  us  sinners, 
now,  and  at  the  hour  of  our 
death.  Amen. 


Digitized  by  Google 


VAkiOUS  PRAYER^. 


After  Class. 


Sub  tuiim  praesidium  con- 
fugimus,  sancta  Dei  Gene- 
trix,  nostras  deprecationes 
ne  despicias  in  necessitati- 
bus,  sed  a  periculis  cunctis 
libera  nos,  .semper  Virgo 
gloriosa  et  benedicta. 


We  fly  to  thy  patronage, 
O  holy  Mother  of  God! 
despise  not  our  petitions  in 
our  necessities,  but  deliver 
us  from  all  dangers,  O  ever 
glorious  and  blessed  Virgin. 


Grace  before  Mials. 

Bless  us,  O  Lord,  and  these  Thy  gifts,  which  of 
Thy  boimty  we  are  about  to  receive,  through  Christ  our 
Lord.  Amen. 

Grace  after  Meals, 

We  give  Thee  thanks,  Almighty  God,  for  all  Thy 
benefits,  Who  livest  and  reignest,  world  without  end. 

Amen. 

May  the  souls  of  the  faithful  departed,  through  the 
Mercy  of  God,  rest  in  peace.  Amen. 

For  the  Souls  in  Purgatory. 
PSALM  cxxix. 

Out  of  the  depths  I  have  cried  to  Thee,  O  I^ord:  Lord, 
hear  my  voice. 

Let  Thy  ears  be  attentive  to  the  voice  of  my  suppli- 
cation. 

If  Thou,  O  Lord,  wilt  mark  iniquities;  Lord,  who  shall 
stand  it  ? 

For  with  Thee,  there  is  merciful  forgiveness  ;  and  by 
reason  of  Thy  law,  I  have  waited  for  Thee,  O  Lord. 

My  soul  hath  relied  on  His  word ;  my  soul  hath  hoped 
in  the  Lord. 

From  the  morning  watch  even  until  night,  let  Israel 
hope  in  the  Lord. 

Because  with  the  Lord,  there  is  mercy ;  and  with  Him 
plentiful  redemption. 

And  He  shall  redeem  Israel  from  all  his  iniquities. 
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PIOUS  REFLECTIONS  FOR 
EVERY  DAY  IN  THE  MONTH. 

by  Father  de  BoyUsve^  S.J. 


FIRST  DAY. 

FaUh, 

1 .  All  that  Faith  teaches,  is  founded  on  the  authori^ 
of  God's  word.  It  is  from  Christ  Himself  that  the  Church 
has  learned  whatever  she  proposes  to  the  faithful,  as  the 
object  of  their  beUef.  One  cannot  go  astray  when  truth 
itself  is  the  guide;  and  there  is  notmng  more  reasonable, 
than  to  submit  reason  to  Faith. 

2.  Of  what.use  is  faith  to  a  Christian,  if  it  be  not  the  • 
rule  of  his  conduct?  It  is  the  most  consummate  folly  to 
doubt  of  a  doctrine,  which  God  has  revealed,  which  so 
many  martyrs  have  sealed  with  their  blood,  which  has 
been  confirmed  by  so  many  miracles,  which  the  devils 
themselves  have  so  often  confessed ;  but,  it  is  a  much 
greater  folly  to  believe  this  doctrine  to  be  true,  and  to 
live,  as  if  it  were  supposed  to  be  false.  Not  to  live  con- 
formably to  our  belief,  is  to  believe  just  as  the  damned 
do. 

3.  Faith,  then,  shall  be  henceforth  the  principle  of  my 
actions,  and  the  rule  of  my  life.  Whatever  it  condemns, 
I  also  absolutely  condemn,  in  spite  of  my  natural  repug- 
nance. I  will  oppose  the  maxims  of  the  gospel,  to  those 
of  the  world,  whenever  the  occasion  offers.  What  does 
the  world  say  ? — That  we  must  follow  our  inclinations, 
that  we  must  suffer  nothing,  &c.  What  does  Jesus  Christ 
say  ? — He  says  the  very  contrary;  but  who  is  right,  Jesus 
Christ,  or  the  world  ? 

[Thank  God  for  your  being  in  the  Church,  and  say  the  Creed  slowly, 
as  a  solemn  profession  of  your  Faith.] 

O  Lord!  increase  our  Faith,    Luke  XVII»  j*. 
What  doth  it  avail  to  believe  like  a  Catholic^  and  to  live 
like  a  heathen?    St.  Peter  Damian, 
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SECOND  DAY. 

The  End  of  Man. 

1.  God  alone  is  our  last  end.  He  could  not  create  us 
except  for  Himself.  Our  hearts  tell  us  that  we  are  made 
for  Him  ;  we  cannot  disown  this  truth,  without  belying 
ourselves. 

2.  Every  one  should  have  what  belongs  to  him;  let  us, 
then,  give  ourselves  to  God,  since  it  is  He  that  has  a 
right  over  us.  If  we  be  not  His  of  our  own  accord,  as 
His  children,  we  must  be  His,  in  spite  of  ourselves,  as 
His  slaves.  We  must,  of  necessity,  hve  imder  the  do- 
minion of  either  His  justice  or  His  boimty.  Which  side 
shall  we  take  ? 

3.  Every  thing  should  tend  to  its  proper  object,  and 
act  according  to  its  nature.  If  the  sun,  wnich  is  made  to 
shine,  refused  its  light  to  the  world,  it  would  be  a  monster 
in  the  universe.  That  heart  is  not  less  monstrous,  which 
being  made  for  God,  doth  still  refuse  to  belong  to  Him. 
Do  I  behave  myself  as  a  creature,  which  belongs  only  to 
God  ?  Are  all  my  thoughts — are  all  my  actions  directed 
to  Him  ?  Ah !  how  little  do  I  do,  that  may  be  said  to  be 
truly  done  for  God  !  What  am  I  doing  in  this  world,  if 
I  forget  that  only  affair  for  which  I  came  into  it  ? 

[Make  here  a  resolution  of  seeking  God  alone,  and  of  depriving  Him 
of  nothing  which  he  has  a  right  to.] 

Tltou  art  my  Lord  and  my  God,    John  XX,  28, 
He  requires  you  entirely^  Who  hath  made  you  entirely, 
St.  Austin, 

THIRD  DAY. 

Contempt  for  the  World, 

1.  From  the  moment  we  are  attached  to  the  world,  we 
cease,  in  some  measure,  to  be  Christians.  This  profane 
world,  so  passionately  fond  of  grandeur,  of  pleasure,  of 
every  thing  that  can  flatter  self-love,  is  the  capital  enemy 
of  Jesus  Christ.  In  maxims,  commandments,  and  inter- 
ests, Jesus  is  opposed  to  the  world.  They  cannot  both 
be  obeyed,  we  must  break  off  with  one  or  with  the  other. 

2.  "We  cannot  take  part  with  the  world,  without  a 
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breach  of  the  promises  we  made  at  our  baptism  ;  when 
we  renounced  Satan  and  his  pomps,  we  solemnly  bound 
ourselves  to  trample  under  foot  whatever  is  greatest  in 
the  esteem  of  worldlings.  What  perfidy  !  what  a  sacri- 
lege !  to  prefer  the  goods  of  the  earth  to  those  of  heaven, 
and  to  become  idolaters  of  vanity. 

3.  The  world  has  nothing  worthy  of  an  immortal  soul, 
it  has  not  even  wherewith  to  requite  its  most  devoted 
servants.  Its  treasures,  its  amusements,  its  honors,  may 
occupy  and  disturb  the  heart  of  man,  but  they  cannot 
satisfy  it.  They  are,  in  reality,  but  false  goods,  vain 
shades  and  illusions ;  or,  to  speak  more  properly,  they 
are  real  evils — they  make  a  man  wicked,  they  cannot 
make  him  happy.  The  most  brilliant  fortune  is  not  only 
frail  and  dangerous,  but  it  is  often  a  source  of  the  most 
painful  uneasiness.  There  are  sighs  and  sufferings  upon 
the  throne,  as  well  as  in  chains  and  dungeons. 

[Beg  of  God  to  destroy  in  you  the  spirit  of  the  world,  and  to  give 
you  strength  to  demise  its  allurements.] 

The  fashion  of  this  world  pas  set h  away,  i  Cor.  VII.  ji. 
"  IVoe  to  those,  who  adhere  to  what  is  transitory,  be- 
cause,  with  those  things,  they  themselves  must  pass  away,** 

FOURTH  DAY. 

Death, 

1.  A  Christian  has  great  reason  to  be  afraid  of  death, 
when  he  does  not  live  as  a  Christian.  What  a  dreadiful 
account  must  he  give,  after  a  worldly  and  sensual  life ! 
What  bitter  regret,  to  have  lost  the  opportunities  of  sav- 
ing himself !  To  die  an  enemy  of  God  !  O  dismal  death  ! 
O  dreadful  moment!  which  concludes  the  pleasures  of 
time,  and  begins  the  pains  of  eternity. 

2.  WTiat  would  we  wish  to  have  done,  at  the  hour  of 
death  ?  Let  us  do  at  present,  what,  then,  we  would  be 
glad  to  have  done.  There  is  no  time  to  lose  :  every  mo- 
ment may  be  the  last  of  our  life.  The  longer  we  have 
lived,  the  nearer  we  approach  to  the  grave.  Our  death 
is  not  the  less  certain,  because  it  has  been  put  off. 

3.  WTiat  will  our  opinion  of  this  earth  be,  when  we  are 
forced  to  quit  it  ?  Let  us  now  take  advice  from  dtath;  it 
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is  a  faithful  counsellor — it  will  not  deceive  us.  What  will 
become  of  this  beauty,  this  money,  this  pleasure,  this 
honor  ?  What  are  they  thought  of,  at  the  hour  of  death  ? 
In  our  life-time,  aj)pearances  deceive  us  ;  at  our  death, 
we  shall  see  all  things  as  they  are.  Man,  while  alive, 
esteems  the  world  ;  man,  dying,  despises  it.  But  which 
should  we  reasonably  believe — man  hying,  or  man  at  the 
point  of  death  ?  Ah,  how  trifling  will  the  world  appear 
by  the  light  of  that  torch,  which  faintly  glimmers  near 
the  bed  of  death !  but,  alas !  it  will  then  be  no  longer 
time  to  undeceive  ourselves. 

[Think  seriously  on  what  you  chiefly  apprehend,  were  you  to  die 
diis  moment,  and  regulate  it  immediately.  Accustom  yourself  to  per- 
form every  action,  as  if  you  were  to  die  instantly  after  it  Above  all 
things,  observe  this  practice  in  the  use  of  the  Sacraments.] 

There  is  but  one  step  between  me  and  death,  i  Kinss 
XX.  3. 

There  ts  no  to-morrow  for  a  Christian,  TertuUian, 

FIFTH  DAY. 

The  Last  Judgment, 

1.  I  must  one  day  appear  before  the  tribunal  of  Jesus 
Christ,  to  be  there  judged  upon  the  good  or  the  evil  I 
shall  have  done.  There  is  nothing  more  formal,  or  more 
express,  in  the  gospel,  than  this  truth.  1  believe  it,  as 
firmly  as  if  the  last  trumpet  had  already  sounded  to  call 
up  the  dead. 

2.  What  shall  we  say  at  the  sight  of  so  many  bad 
thoughts,  of  so  many  criminal  actions,  of  so  many  graces 
despised?  O  what  a  terrible  day  is  the  day  of  God's 
wrath !  Where  the  inmost  recesses  of  the  heart  shall  be 
openly  exposed — where  every  fault  shall  be  strictl)^  ex- 
amined I  The  just  themselves  shall  be  hardly  found  just. 
What  then  must  become  of  unhappy  sinners  ? 

3.  What  sentence  must  an  impenitent  sinner  expect 
from  an  offended  and  inexorable  God  ?  O  tremendous 
condemnation  !  Go^  ye  cursed^  &^c.  Alas  I  whither  shall 
these  miserable  wretches  go,  to  whom  Thou  thus  givest 
Thy  malediction  ?  to  what  part  of  the  world  shall  they 
retire,  when  they  withdraw  from  Thee  ?  where  can  there 
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be  SO  miserable  a  dwelling  ?  To  be  banished  from  the 
presence  of  God  !  to  be  accursed  of  God  !  what  a  destiny  I 
[Imagine  yourself,  now,  before  the  tribunal  of  Christ  What  are  you 
ashamed  of,  at  this  very  moment  t  Reflect  seriously  on  it,  and  remem- 
ber  that  all  your  secret  sins  shall,  at  the  day  of  judgment,  be  exposed,  if 
you  do  not  here  efface  them  by  a  sincere  repentance.] 

JVAv  can  stand  before  the  face  of  His  indignation? 

Woe  even  to  the  praiseworthy  hfe^  if  without  mercy  ^  O 
God !  Thou  shalt  examine  it,    St.  Augustine, 


damned,  if  their  groans  and  blasphemies,  could  reach 
us  I  They  roar  like  wild  beasts;  they  accuse  themselves 
of  their  sins ;  they  bewail,  they  detest  them.  It  is  too 
late;  their  tears  but  add  new  strength  to  the  fire  that  tor- 
ments.them.  Repentance  of  the  damned  I  how  rigorous 
art  thou,  but,  ah,  how  fruitless ! 

2.  Never  to  see  God  !  to  be  burning  in  flames  forever ; 
the  blood  boiling  in  our  veins,  the  marrow  in  our  bones  ! 
to  be  trampled  on  by  devils  !  to  have  all  that  is  hideous 
forever  before  our  eyes !  to  have  rage,  anguish,  and  des- 
pair eternally  rooted  in  our  hearts,  without  comfort  or 
mitigation !    O  what  a  life ! 

3.  These  wretches  are  outrageous  at  having  had  so 
many  opportunities  of  saving  themselves,  and  having 
neglected  them.  The  recollection  of  their  past  pleasure 
is  one  of  their  most  sensible  torments  ;  but  nothing  more 
keenly  gnaws  them,  than  the  impossibility  of  forgetting 
God  Whom,  by  their  own  fault,  they  have  miserably  for- 
feited. 

[Go  down,  in  ^irit,  into  helL  Inquire  of  the  damned  what  it  is  that 
has  made  them  fall  mto  it  Question  them  upon  their  present  state,  and 
learn  of  them  to  fear  God,  and  dread  your  danger.] 

Which  of  you  can  dwell  with  devouring  fire?  Isaias 
XXXIJL  14, 

The  impious  pass  from  one  punishment  to  another — 
from  the  burnings  of  concupiscence  to  the  flames  of  hell, 
St,  Augustine, 


SIXTH  DAY. 
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SEVENTH  DAY. 

Eternity  of  the  Pains  of  Hell 

1 .  Can  the  wrath  of  God  go  farther  than  punishing  the 
pleasures  which  are  so  soon  over,  by  tortures  which 
will  never  have  an  end  ?  To  be  miserable  while  ever  God 
is  God  ?  Can  any  misery  be  like  it  ?  Is  it  not  enough 
that  the  evils  of  the  damned  should  be  extreme  ?  Must 
they  sUl,  besides  this,  be  eternal  ?  To  be  hurt,  by  the 
point  of  a  pin,  is  trifling  in  itself ;  yet,  were  this  pain  to 
last  always,  it  would  b^ome  insupportable.  What  shall 
it  be,  then? 

2.  O  Eternity !  When  a  lost  soul  shall  have  shed 
tears  enough  to  make  up  all  the  rivers  and  seas  in  the 
world,  did  ne  shed  but  one  tear  in  every  hundred  years, 
he  shall  not  be  more  advanced,  after  so  many  millions  of 
ages,  than  if  he  had  only  begun  to  suffer;  he  must  begin 
again,  as  if  he  had  yet  suffered  nothing  ;  and  when  he 
shall  have  begun  as  often  as  there  are  grains  of  sand  on 
the  sea-shore,  or  atoms  in  the  air,  or  leaves  on  the  trees, 
he  shall  still  be  as  far  off  as  ever. 

3.  The  damned  must  not  only  suffer,  during  eternity, 
but  suffer,  every  moment,  an  eternity  entire.  Eternity 
is  always  present  to  them  ;  it  enters  into  their  punish- 
ment ;  their  mind  is  incessantly  struck  with  the  endless 
duration  of  their  torments.  O  cruel  thought  I  O  deplor- 
able condition  !  to  rage  for  an  eternity  !  to  burn  for  an 
eternity !  Ah,  that  we  could  conceive  this,  as  those 
lost  souls  conceive  it ! 

[Make  an  act  of  faith  upon  the  duration  of  the  punishments  which 
die  justice  of  God  inflicts  for  mortal  sin.  We  must  at  least  believe 
what  we  are  not  able  to  conceive.  It  is  a  g^^eat  misfortime  for  a  Christian 
not  to  be  persuaded  of  this  eternity  but  by  his  own  ^d  experience.] 

Those  who  do  not  obey  the  gospel  shall  suffer  eternal 
punishments,    2  Thess.  J.  <?,  9. 

Momentary  is  that  which  delights^  eternal  is  that  which 
tortures,    St,  Chrysostom, 
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EIGHTH  DAY. 

Heaven, 

1.  Heaven  1  thou  glorious  state,  no  heart  can  conceive, 
no  tongue  can  describe,  what  thou  art  1  Exemption  from 
all  that  is  evil;  assemblage  of  all  that  is  good;  masterpiece 
of  God's  omnipotence  ;  the  price  of  the  blood  of  Jesus; 
and  more  than  man  can  desire  I 

2.  To  see  God  clearly,  and  as  He  is  in  His  glory;  to 
love  God  without  measure  ;  to  possess  God  without  ever 
fearing  to  lose  Him  ;  to  be  happy  in  the  felicity  #f  God 
Himself ;  such  is  the  object  of  my  hopes.  But  a  day  or 
two  of  pilgrimage  and  exile,  and  then  I  shall  be  with 
Him,  forever. 

3.  What  matters  it  how  we  are  here  below,  provided 
we  be  with  Jesus  for  all  eternity  ?  Can  I  justly  complain, 
when  a  never-ending  happiness  costs  me  so  little  ?  The 
martyrs  purchased  heaven,  at  the  price  of  their  blood, 
and  thought  it;  was  given  them  for  nothing.  Shall  I  not 
sacrifice  my  corrupt  will  for  it  ?  O  happy  eternity  I  if 
men  only  knew  what  thou  art  worth ! 

[Excite  within  yourself  a  great  desire  of  heaven;  and  behold  the 
earth,  with  a  proportionate  contempt.  Were  you  filled  with  a  proper 
sense  of  it,  nothing  here  below  could  allure  or  disturb  you.] 

/  shall  be  satisfied  when  Thy  glory  shall  appear. 
Psalm  XVI,  7jr. 

If  the  labor  terrifies^  the  reward  invites^.  St,  Bernard. 


NINTH  DAY. 

The  Presence  of  God, 

1.  God  at  this  moment  beholds  me  as  if  I  were  alone 
m  the  world  ;  or  rather,  He  is  within  me  as  an  eye  in- 
finitely enlightened,  which  observes  me  attentively,  and 
which  nothing  can  escape.  He  sees  me  as  clearly  as  He 
comprehends  Himself,  and  with  as  intense  an  application 
as  If  He  ceased  to  contemplate  Himself,  in  order  to  studv 
me.  ' 

2.  It  is  much  more  shameful  for  me,  that  my  sins 
should  appear  m  His  sight,  than  that  they  should  be 
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exposed  to  the  eyes  the  whole  world.  Would  I  com- 
mit in  the  presence  of  a  servant,  what  I  dare  commit  be- 
fore the  King  of  kings  ?  What  blindness,  to  fear  so  much 
the  eyes  of  men,  and  so  little  the  eyes  of  God  I 

3.  The  blackest  darkness  can  never  conceal  me  from 
light  itself.  The  most  distant  and  solitary  retreats  are 
always  filled  with  the  Divine  Majesty.  I  may  shun  as 
much  as  I  please  the  sight  and  the  company  of  men — I 
will  find  God  everywhere. 

[Put  yourself  in  the  presence  of  God,  and  sec  whether  there  is  any- 
thing in  you  that  may  offend  His  eyes.  Accustom  yourself  to  practice 
this ;  it  is  a  most  powerful  remedy  against  sin.  God  is  looking  at  me. 
This  thought  will  overcome  the  strongest  temptation.] 

All  things  are  naked  and  open  to  His  eyes.    Heb.  IV, 

If  you  are  determined  to  commit  sin,  seek  first  a  place 
where  God  will  not  see  you,  and  then  do  what  you  please, 
St.  Augustine. 

TENTH  DAY. 

The  Care  of  our  Salvation, 

1 .  The  business  of  Salvation  is,  properly  Speaking,  the 
business  of  men :  everything  else  should  be  counted  as 
nothing.  The  enterprises  of  kings,  their  negotiations, 
&c.,  are  as  the  amusements  and  the  triflings  of  children. 
The  important,  and  the  only  affair  is  to  serve  God,  and 
thereby  save  ourselves  ;  the  whole  good,  the  whole  per- 
fection of  man  consists  in  this.  It  is  not  to  be  reason- 
able, it  is  not  to  be  man,  to  neglect  an  affair,  the  conse- 
quences of  which  are  so  great,  the  success  of  which  is  so 
uncertain,  and  the  loss  of  which  is  so  irreparable.  What 
blindness !  What  folly  to  think  only  of  living,  and  not  to 
think  of  living  well;  to  apply  so  much  to  our  fortune, 
and  so  little  to  the  saving  of  our  soul.  What  doth  it  avail 
a  man  to  gain  the  whole  world,  and  to  lose  himself! 

2.  All  creatures  are  made  only  for  our  salvation;  they 
become  useless  when  not  employed  for  that  great  end. 
So  that  the  moment  a  man  ceases  to  labor  for  his  sal- 
vation, the  sun  should  cease  to  shine,  the  planets  should 
stop  in  their  course,  the  earth  should  no  longer  support 
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him,  the  angels  should  abandon  him,  he  should  fall  back 
into  his  original  nothingness.  He  is  unworthy  'of  life 
when  he  liveth  not  for  God. 

3.  However,  the  greater  part  of  mankind  think  less  of 
saving  themselves,  than  of  anything  else.  Everything  is 
attended  to,  except  the  affair  of  salvation.  All  but  that 
is  turned  to  account: — this  money  must  be  put  out  to 
interest; — this  field  must  be  tilled; — these  lands  must  be 
let  out  at  more  considerable  rent.  All  losses  are  bewailed 
except  the  one  which  is  beyond  recovery.  Great  ex- 
penses are  incurred  for  the  body,  and  nothing  at  all  is 
done  for  the  soul.  From  the  manner  in  which  we  live, 
it  would  seem  that  our  soul  is  not  really  ours,  that  it  is 
the  soul  of  our  most  mortal  enemy,  or  the  soul  of  some 
brute :  or  rather  that  we  have  a  soul  just  merely  to  de- 
stroy it. 

[Make  now  a  resolution  to  save  yourself  cost  what  it  will ;  be  of  the 
same  sentiment  with  a  certain  pontiff,  who,  when  a  king  asked  some- 
thing of  him,  which  could  not  be  granted  without  sin,  replied,  "  If  I 
had  two  souls,  I  would  give  one  of  tltem  to  you,  prince ;  but  as  I  have 
only  one,  I  do  not  choose  to  forfeit  it"] 

One  thing  is  necessary.    St.  Luke  X.  42. 
Where  there  is  the  loss  of  salvation^  there,  surely,  there 
can  be  no  gain.    St.  Eucherius. 

ELEVENTH  DAY. 

Horror  of  Sin. 

1.  How  great  a  loss  is  the  loss  of  God!  Men  think 
themselves  unfortunate,  when  they  lose  all  their  posses- 
sions at  law,  or  by  bankruptcj[,  or  by  some  other  accident. 
What  is  it,  then,  to  lose  an  infinite  good !  Unhappy  is 
the  soul  which  loses  its  God  by  sin  1  but  far  more  un- 
happy the  soul,  who  considers  this  loss  as  nothing. 

2.  O  sin  !  how  common  art  thou  among  men  !  but  how 
little,  at  the  same  time,  art  thou  known  to  them  I  Play- 
ing and  amusing  themselves,  they  become  the  execration 
of  God;  and  what  play — what  amusement  is  this?  God, 
Who  is  all  love,  detests  sin  with  infinite  hatred.  Should 
anything,  therefore,  be  so  shocking  in  our  eyes,  as  this 
hellish  monster  \ 
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3.  A  soul  in  the  state  of  grace  is  beautiful  beyond  ex- 
pression; it  is  a  brilliant  image  of  God  Himself;  the  Holy 
Ghost  animates  it.  But  when  mortal  sin  is  allowed  to 
infect  it,  this  beauty  is  lost ;  this  light  is  extinguished ; 
the  Divine  Spirit  departs  ;  the  devil  takes  possession ;  all 
then  is  darkness,  filth,  and  deformity.  A  God  dying 
was  a  dreadful  spectacle,  but  mortal  sin  is  yet  more 
dreadful ;  for  Christ  died  but  to  atone  for  sin,  and  sin  can 
daily  frustrate  all  His  merits  ;  He  is  crucified  over  and 
over  ;  His  blood  is  trampled  upon  by  all  those  who  com- 
mit sin. 

[Detest,  at  this  moment,  all  your  sins ;  lament  from  your  heart  the 
loss  of  God's  grace  ;  there  is  no  loss  so  much  to  be  lamented ;  it  is  the 
only  loss  which  sorrow  can  repair.] 

What  fruit  had  you  in  those  things  of  which  you  are 
now  ashamed.    Rom.  VI.  21. 

Woe  to  that  daring  soul  which  hoped  that  having  re- 
tiredfrom  Thee,  it  might  still find  something  better,  St» 
Augustine, 

TWELFTH  DAY. 

Repentance, 

1.  "Repent  and  believe  the  Gospel,"  saith  our  Lord. 
He  joins  these  two  things  to  teach  us  that  the  rigors  of 
penance  and  the  profession  of  Christianity  are  insepar- 
able. During  His  mortal  life  He  was  a  penitent  God, 
ever  occupied  in  expiating  our  sins  to  appease  the  justice 
of  His  Father.  Surely,  we  should  follow  His  example. 
If  the  Holy  of  Holies  fasted,  prayed,  and  wept,  what 
should  not  be  done  by  such  vile  wretches  as  we  are  ? 

2.  Sin  must  necessarily  be  punished,  either  by  him 
who  commits  it,  or  by  God,  against  Whom  it  is  com- 
mitted. If  sinners  do  not  punish  themselves  in  time, 
Divine  Justice  will  punish  them  in  eternity.  The  flames 
of  hell  must  punish  what  the  waters  of  penance  do  not 
eflace.  Is  it  not  better  to  weep  for  a  few  days  than  to 
bum  for  eternity  ? 

3.  To  be  reconciled  with  God,  it  is  not  enough  to  pro- 
strate yourself  before  a  Priest— to  cover  your  head  with 
ashes  and  your  whole  body  with  hair-cloth.    If  you 
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have  not  a  sincere  sorrow  for  your  sins,  if  you  do  not 
entirely  renounce  your  criminal  attachments,  you  are  an 
impostor  and  not  a  penitent.  Prayers,  alms,  fasting,  all 
the  macerations  of  the  flesh  are  but  the  outside  of  re- 
pentance; the  hatred  of  sin  is  the  very  spirit  and  essence 
of  it. 

[Implore  God's  mercy  for  having  led  hidierto  a  life  so  opposite  to 
the  Gospel,  and  of  Him  the  grace  to  live  for  the  future  as  the  first 
Christians  did  in  the  constant  practice  of  penance]. 

Except  you  do  penance^  you  shall  all  likewise  perish. 
Luke  XIII,  s- 

To  penitents  I  say — to  what  purpose  is  it  that  you  be 
humbled^  if  with  this  you  be  not  changed?  St.  Au- 
gustine. 

THIRTEENTH  DAY. 

Delay  of  Conversion. 

1.  I  defer  too  long  giving  myself  up  to  God.  It  would 
seem  that  I  intended  to  escape  from  His  hands.  Is  it 
then  a  misfortime  to  belong  to  Him  ? — To-morrow,  to- 
morrow.— Why  not  to-day  ?  Why  not  at  this  very  mo- 
ment ?  Will  my  chains  be  more  easUy  broken  to-morrow  ? 
Will  my  heart  be  less  hard  ?  no,  certainly !  Time  that 
weakens  almost  everything  will  add  new  strength  to  bad 
habits.  By  putting  off  the  remedy,  the  complaint  be- 
comes incuraole. 

2.  What  is  it  then  that  prevents  our  obeying  the  voice 
that  calls  us  to  repentance  ?  What  is  it  that  terrifies  us  ? 
There  is  great  difficulty  in  changing  our  lives  ;  this  cer- 
tainly must  be  granted  ;  but  what  should  not  a  Christian 
do  who  adores  a  crucified  God,  and  who  looks  up  to 
heaven  ?  If  we  have  anything  to  fear,  it  should  be  the 
abuse  of  God's  graces. 

3.  The  future — can  I  call  it  mine?  Is  it  a  possession 
I  am  master  of?  God  waits  for  me,  it  is  true, — the 
Scripture  tells  me  so :  but  still  it  does  not  tell  me  how 
long  I  am  to  live.  He  that  has  promised  pardon  to  those 
that  repent,  has  not  promised  another  day  to  those  who 
continue  in  their  vices.   Perhaps  I  shall  have  time  and 
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perhaps  I  shall  not; — must  I  not  have  lost  ttiy  senses  to 
rest  my  salvation  upon  a  mere  perhaps  ? 

[Reflect  now  upon  the  time  you  have  been  dtfemng  your  con- 
version to  God,  and  tremble  at  the  sight  of  your  danger.] 

I  said— Now  have  I  begun.    Psalm  LXXVI.  ij. 
We  cannot  be  too  cautious  where  eternity  is  at  stake, 
St.  Gregory. 

\ 

FOURTEENTH  DAY. 

Human  Respect, 

1.  The  world  speaks — let  it  speak  on.  Should  the  talk 
of  fools  hinder  you  from  being  wise  ?  But  what  will  they 
say  ?  They  will  say  that  you  fear  God  more  than  you 
fear  men.  The  greatest  libertines  will,  in  their  souls,  ad- 
mire you  and  will  say  within  themselves  that  you  are 
doing  right. 

2.  What  cowardice,  to  blush  at  the  Gospel !  To  wear 
the  livery  of  a  prince  is  held  honorable.  Is  it  shameful 
to  wear  that  of  Christ  ?  The  lowest  mechanics  make  open 
profession  of  the  trades  they  follow;  and  Christians  in 
the  Church  will  blush  at  being  Christians !  The  Son  of 
God  will  deny  before  His  FatJier  the  Christian  that  be- 
fore men  shall  have  denied  Him. 

3.  What,  then!  is  there  anything  in  Jesus  th^  you 
should  be  ashamed  of?  Is  His  name  infamous  ?  Is  it 
disgraceful  to  follow  His  maxims  and  example  ?  You  are 
not  ashamed,  perhaps,  of  being  a  Hbertine,  a  drunkard, 
a  blasphemer — you  even  glory  in  it ;  and  yet  you  will 
blush  at  being  a  good  man.  But  let  people  say  what  they 
will,  the  man  that  is  most  to  be  esteemed  is  the  man  who 
serves  God  most  faithfully  and  who  openly  professes  to 
serve  Him. 

[Ask  yourself  seriously,  whether  the  phantom  of  the  world  does  not 
fr^hten  you  and  prevent  your  fulfilling  the  obligations  which  the 
Christian  religion  imposes.] 

I  am  not  ashamed  of  the  Gospel.    Romans  I.  16. 
Why  should  you  fear  or  be  ashamed,  when  armed  with 
the  sign  of  the  cross  ?    St.  Augustine. 
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FIFTEENTH  DAY. 

Diffidence  in  Ourselves, 

1.  We  have  nothing  to  fear  so  much  as  ourselves. 
Our  own  weakness  is  more  alarming  than  all  the  powers 
of  hell  united.  A  thought,  a  word,  a  single  look  is 
enough  to  overcome  us.  Angels  have  rebelled — Adam 
hath  fallen — Solomon  has  bowed  to  idols — Peter  has 
denied  his  Master  :  when  cedars  have  yielded,  how  shall 
frail  reeds  stand  ? 

2.  Our  heart  is  our  most  danpjerous  enemy.  Our 
senses,  our  passions  are  ever  conspiring  against  us.  We 
are  vanquished  almost  without  a  struggle.  Let  us  then 
never  be  so  foolish  as  to  trust  to  ourselves.  Many  whom 
torments  could  not  shake,  have  wretchedly  perished  in 
a  slight  temptation — victorious  over  tyrants,  but  con- 
quered by  concupiscence. 

3.  There  is  no  man,  how  exemplary  soever  his  con- 
duct, that  should  not  tremble  at  the  justice  of  God  ;  for 
he  cannot  be  certain,  whether  love  or  hatred  be  now  in 
store  for  him.  To  the  allseeing  eye  of  infinite  perfection, 
angels  themselves  shall  not  appear  without  blemish. 
Sanctity  may  be  lost  in  a  single  moment,  and  the  saint 
may  be  transformed  into  an  odious  reprobate.  We  should 
all,  therefore,  cry  out  with  St.  Philip  Neri,  "Watch 
me,  O  Lord,  this  day,  for  abandoned  to  myself,  I  shall 
surely  betray  Thee." 

[Beware  of  the  occasions  of  sin ;  the  most  dangerous  are  often  those  of 
which  you  are  least  afraid.] 

Let  Mm  that  thinketh  himself  to  stand,  take  heed  lest 
he  fall.    I  Cor.  X.  12. 

Though  you  he  in  a  place  of  safety ,  do  not  on  that  ac- 
count think  yourself  secure.    St.  Bernard, 

SIXTEENTH  DAY. 

The  Use  of  Divine  Grace. 

I.  Whatever  grace  we  have  was  dearly  purchased. 
Our  Saviour  gave  His  blood  for  it.  Therefore,  to  reject 
a  pious  thought,  to  resist  a  holy  inspiration  is,  in  fact,  to 
trample  on  the  merits  of  Christ,  and  to  frustrate,  as  much 
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as  we  can,  the  ends  He  proposed  to  Himself  in  dying  for 
us. 

2.  We  are  accountable  to  God,  not  only  for  the  graces 
we  have  received,  but  also  for  those  which  He  intended 
to  confer  on  us,  if  we  ourselves  had  not  put  an  obstacle 
to  them.  His  sun  shines;  though  we  shut  our  windows 
against  it,  we  are  not  less  indebted  to  Him  for  its  light ; 
we  mav  if  we  please  make  use  of  it. 

J.  Many  years,  perhaps,  has  God  been  inviting  us  in 
vam;  solidnng,  reprehending,  threatening,  to  no  man- 
ner of  purpose.  But  let  us  remember  that  He  is  a  cred- 
itor who  will  not  be  thus  put  off  and  that  the  longer 
our  debt  is  unpaid,  the  more  strictly  will  He  require  the 
interest.  There  is,  possibly,  a  measure  of  sins,  which 
being  filled,  God  will  at  last  abandon  us. 

[Thank  the  Almighty  now,  for  all  His  gifts  and  graces.  Beg  pardon 
for  having  been  unfaithful  to  them,  and  re^ye  to  corre^nd  with 
docility  to  all  His  suggestions  for  the  future.] 

Unto  whomsoever  much  is  given,  of  him  much  shall  be 
required,    Luke  XII.  48, 

Grace  is  followed  by  Judgment.    St.  Basil, 

SEVENTEENTH  DAY. 

TTie  Employment  of  Time, 

1 .  The  loss  of  time  is  one  of  the  greatest  disorders  in 
the  world.  This  life  is  so  short — all  its  moments  so  prec- 
ious ;  yet  we  live  as  if  it  were  never  to  end,  or  as  if  we 
had  nothing  to  fear. 

2.  Alas !  if  a  lost  soul  had  but  one  single  moment 
of  the  time  we  are  squandering,  what  use  would  he  make 
of  it?  Every  instant  of  our  life  we  may  purchase  a 
happy  eternity.  The  opportunity  of  enriching  or  amus- 
ing oiu-selves  we  never  miss,  but  the  means  of  salvation 
appear  indifferent  to  us. 

3.  The  day  which  is  best  employed,  is  not  always  the 
one  which  has  most  forwarded  our  affairs,  but  that  which 
has  added  most  to  our  merits  and  which  God  has  been 
best  pleased  with.  Let  us  always  so  regulate  o\ir  time, 
that  God  and  our  salvation  may  be  our  constant  object. 
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[Renew  the  resolution  you  have  taken  to  serve  God  faithfully  and 
be  firmly  persuaded  that  the  time  which  is  not  employed  for  God  is  so 
much  time  lost  forever.] 

God  hath  given  to  no  man  time  for  sinning.  Eccles. 
XV.  21. 

You  have  leisure  to  be  a  philosopher— you  have  not 
leisure  to  be  a  Christian.    St.  Paulin. 


EIGHTEENTH  DAY. 

The  Use  of  the  Sacramenis. 

1.  The  Sacraments  are  the  channels  of  divine  grace. 
Through  them  the  merits  of  Christ  abundantly  flow.  We 
must  take  care  to  approach  them  worthily,  for  other- 
wise His  merits  shall  not  be  able  to  reach  us,  nor  shall 
our  salvation  be  possible. 

2.  The  abuse  of  the  Sacraments  is  a  monstrous  evil. 
They  were  instituted  as  a  means  of  life,  but  are  thus  per- 
verted to  eternal  death.  There  is  no  medium — they  must 
be  our  food  or  our  poison.  How  dreadful  then  to  think 
that  after  so  many  confessions  we  are  so  little  improved ; 
that  after  repeated  communions  the  same  sinful  course 
should  still  be  followed  ! 

.  3.  The  unworthy  communicant  receives  his  own  con- 
demnation, and  becomes  as  it  were  incorporated  with 
his  own  ruin.  What  shall  he  answer  when  called  to  an 
account  for  his  baseness?  How  shall  he  escape  when 
arraigned  for  his  daring  profanations  ? 

[Examine  yourself  carefully  upon  the  use  you  have  made  of  the 
Sacraments,  and  receive  them  for  the  future  as  if  death  were  imme- 
diately to  follow.] 

Let  a  man  prove  himself,    i  Cor.  XI.  28. 

There  are  bad  Christians  who  are  called  by  the  name 
of  faithful  and  are  not  such,  by  whom  the  Sacraments  of 
Christ  are  dishonored  and  profaned.    St.  Augustine. 
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NINETEENTH  DAY. 

The  Holy  Mass, 

1 .  A  sacrifice  is  an  exterior  or  visible  offering  made  by 
a  lawful  minister  to  God  alone,  in  testimony  of  His 
supreme  dominion.  Our  absolute  dependence  upon  God 
and  the  homage  we  owe  Him,  render  sacrifice  essential 
to  religion.  Hence,  from  the  beginning  of  the  world,  it 
has  been  always  offered.  Abel,  Noah,  Melchisedech, 
Abraham,  Isaac,  and  Jacob,  have  sacrificed  to  the  Al- 
mighty and  a  variety  of  sacrifices  were  prescribed  in  the 
written  law  of  Moses. 

2.  All  these,  however,  were  only  weak  figures  of  the 
sacrifice  of  Christ  upon  the  cross.  For  sin  was  too  great 
an  evil,  its  guilt  was  of  too  black  a  die  to  be  ever  efmced 
by  the  blood  of  sheep  and  oxen.  No  other  atonement 
could  possibly  compensate  for  it  than  the  invaluable 
sufferings  of  a  God.  Therefore  did  He  come.  In  the 
head  of  the  book  it  was  written  of  Him  that  He  should 
do  the  will  of  His  Father.  By  the  oblation  of  Himself 
He  paid  off  all  our  debts.  He  closed  up  the  abyss  of 
separation,  cancelled  the  handwriting  of  sin  that  lay 
against  us  and  the  sanctified  He  perfected  forever. 

3.  Was  not  this  enough?  Most  undoubtedly  it  was. 
Nay,  one  drop  of  His  blood  was  fully  adequate  for  all 
these  purposes.  Why  then  is  the  same  sacrifice  daily 
renewed  in  the  Mass  ?  Why  is  He  still  immolated  upon 
our  altars  ?  Why  is  His  body  mystically  drained  of  His 
blood  by  the  separate  consecration  of  the  two  species  ? 
Because  His  Iffve  for  us  would  have  it  so.  He  would 
leave  us  a  standing  memorial  of  His  death.  He  would 
daily  apply  to  our  souls  the  infinite  merits  of  it;  just  as  He 
prays  for  us  still,  though  His  prayer  on  the  cross  was 
already  heard  for  us.  He  would  as  priest  forever,  ac- 
cording to  the  order  of  Melchisedech,  continue  to  the 
end  of  time  the  same  unbloody  sacrifice.  He  was  will- 
ing that  His  faithful  on  earth,  united  not  only  in  spirit 
but  in  outward  ties  of  religion,  should  ever  have  this 
sacrifice  before  them  as  the  strongest  bond  of  love,  and 
the  most  perfect  act  of  adoration. 

[Make  a  resolution  to  hear  Mass  every  day,  and  to  hear  it  with  the 
devotioa  which  so  august  a  sacrifice  requires.    For  this  purpose,  go  to 
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the  church  as  you  would  to  Mount  Calvary;  adore  Jesus  Christ  in  this 
state  of  humiliation  ;  pay  Him  your  homs^e,  at  the  foot  of  the  altar. 
It  is  a  shame  for  us,  and  most  displeasing  to  Him,  that  He  is  so  deserted 
in  the  midst  of  our  Churches  and  that  His  court  b  empty,  while  kings 
on  earth  have  their  levees  crowded.] 

In  every  place  there  is  sacrifice^  and  there  is  offered  to 
My  name  a  clean  offering,    Malac.  I,  z. 

He  will  then  be  our  Victim  indeed^  when  we.  sacrifice 
ourselves  to  Him,    St.  Gregory, 

TWENTIETH  DAY. 

Alms, 

1.  We  minister  to  Christ  when  we  relieve  the  poor. 
He  abides  in  the  Eucharist  to  receive  our  adoration  and 
to  become  our  nourishment.  He  abides  in  the  poor  to 
exite  our  compassion  and  to  be  fed  by  us  in  our  turn. 
Happy  the  man  who  gives  alms  to  Jesus  Christ  but 
wretched  is  he  who  refuses  to  assist  Him. 

2.  What  we  ^ive  to  the  great  ones  of  the  earth  may 
mostly  be  considered  as  forfeited;  but  what  we  present 
to  God  is  always  attended  with  advantage:  He  gives  it 
back  with  interest;  He  repays  with  liberality  the  crumbs 
that  are  given  for  His  sake;  His  rewards  are  laid  up, 
even  for  the  cup  of  water.  Play,  luxury,  and  debauch 
have  ruined  innumerable  families,  but  alms  have  impover- 
ished no  one. 

3.  Men  at  the  day  of  judgment  shall  be  accountable 
for  their  alms;  but  what  answer  can  the  unfeeling  rich 
make  when  the  poor  shall  accuse  them?  When  Jesus 
Christ  Himself  shall  reproach  them  with  their  insensi- 
bility? **  Depart  from  Me,  ye  cursed,  into  everlasting 
fire,  for  I  was  hungry  and  you  gave  Me  not  to  eat;  I  was 
naked,  and  you  did  not  clothe  Me,"  &c.  A  heart  that  is 
hard  to  the  poor  is  the  heart  of  a  reprobate ;  but,  on  the 
contrary,  a  soul  that  is  truly  charitable  is  a  soul  pre- 
destined. And  what  can  our  Judge  say  against  us  when 
He  shall  see  our  clothes  upon  Himself— when  He  shall 
see  our  bread  and  our  money  in  His  own  hands  ?  We 
may  approach  this  awful  tribunal  with  confidence  pro- 
vided the  poor  be  our  advocates. 
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[Consider  seriously  how  you  behave  to  the  poor;  whether  you  treat 
them  as  members  of  Christ,  and  do  them  all  the  good  in  your  power.] 

He  that  hath  mercy  on  the  poor  lendeth  to  the  Lord 
and  He  will  repay  him.    Prov.  XIX,  if. 

Give  unto  all,  lest  he  whom  you  refuse  be  yesus  Him- 
self,    St,  Augustine. 

TWENTY-FIRST  DAY. 

Example, 

1 .  Bad  example  has  damned  more  souls  than  all  the 
saints  together  were  ever  able  to  save.  Were  the  gates 
of  hell  to  be  laid  open,  scarcely  could  any  one  be  found 
that  would  not  say:  It  is  such  or  such  a  one  that  has 
damned  me.  What  a  reproach !  We  are  commanded 
to  love  our  enemies;  why  then  should  we  destroy  souls, 
who  have  never  done  us  an  injury  ?  A  man  who  has 
been  unfortunate  enough  to  ruin  souls,  redeemed  by  the 
blood  of  a  God,  has  much  cause  to  fear  for  his  salvation. 
What  can  we  reasonably  hope  from  Jesus  Christ  after 
having  torn  from  Him  what  He  has  so  dearly  pur- 
chased? 

2.  O  fathers  and  mothers,  who  do  not  live  as  Christians 
ought  to  do,  it  were  far  better  for  your  children  that  they 
had  not  been  bom !  You  have  given  them  life  only  to 
put  them  to  death  — to  that  dreadful  death  which  is  eter- 
nal !  When  they  shall  require  of  you  the  heaven  they 
have  lost,  what  will  you  be  able  to  answer  them  ? 

3.  Let  us  clothe  ourselves  with  Jesus  Christ,  accord- 
ing to  the  words  of  the  Apostle.  Let  His  conduct,  His 
virtue  and  His  spirit  shine  forth  in  us,  so  that  He  may 
be  remembered  when  we  are  seen.  We  contribute  not 
less  to  our  neighbor's  salvation  by  an  edifying  life,  than 
to  his  damnation  by  a  scandalous  one. 

[Be  very  care&il  to  do  nothing  that  may  scandalize  your  neighbor, 
and  humbly  beg  pardon  of  God  for  the  ans  you  have  occasioned.] 

IVoe  to  that  man  by  whom  scandal  cometh,  St.  Matt. 
XVH,  7, 

The  scandalous  sinner  must  answer  for  the  crimes 
which  his  bad  example  hath  caused  to  be  committed, 
Sahnan. 
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TWENTY-SECOND  DAY. 

Mortificaiioft. 

1 .  We  are  not  Christians  to  be  rich  and  to  live  at  our 
ease.  If  such  were  the  case,  the  world  might  have  been 
left  as  it  was,  under  the  empire  of  passion  and  opinion. 
The  life  of  a  Christian  is  a  crucified  life;  imless  the  cross 
be  loved,  faith  must  be  renounced. 

2.  What  does  the  Gospel  say  ?  Blessed  are  ye  that 
weep — ^Woe  to  you  that  are  rich !  for  you  have  your  con- 
solation. Luke  vi.  21,  24.  Such  is  the  language  of  the 
Holy  Ghost.  But  it  is  now  looked  upon  as  nonsense  to 
believe  that  felicity  consists  in  tears,  and  that  the  rich  are 
unhappy. 

3.  The  Son  of  God  was  to  die  on  the  cross  that  He 
might  take  possession  of  His  glory.  The  saints  have 
arrived  at  heaven  only  by  the  path  of  sufferings.  Shall 
we  then  imagine  that  what  the  Son  of  God  and  the  saints 
have  so  dearly  purchased  shall  be  given  to  us  for 
nothing  ?  The  cross  is  the  distinctive  mark  and  portion 
of  the  elect.  A  soul  which  suffers  nothing  and  is  re- 
solved to  suffer  nothing,  has  the  strongest  character  of  a 
reprobate.  We  must  necessarily  suffer,  either  in  this 
world  or  in  the  next. 

[Adore  Christ  crucified  and  of  Him  the  grace  to  participate 
now  in  His  suffering  life,  that  you  may  one  day  participate  in  His  life 
of  glory.] 

Whosoever  doth  not  carry  his  cross  and  cotne  after  Me, 
cannot  be  My  disciple,    Luke  XIV.  27. 

What  a  shame  to  be  the  delicate  member-  of  a  head 
crowned  with  thorns,    St,  Bernard. 

TWENTY-THIRD  DAY, 

Conformity  io  ihe  Will  of  God, 

I.  The  greatest  happiness  of  a  reasonable  creature  is 
to  will  that  which  its  Creator  willeth ;  it  is  in  this  precisely 
that  real  sanctity  consists.  The  saints  are  saints  only 
because  their  will  is  in  conformity  with  the  will  of  God. 
Whatever  virtue  we  may  have,  if  we  have  not  this,  we 
are  not  truly  virtuous. 
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2.  A  soul  that  is  not  satisfied  with  the  will  of  God, 
seems  to  doubt  in  some  measure  of  His  authority.  To 
desire  that  what  He  ordains  and  permits  in  this  world 
should  go  on  otherwise  than  it  does,  is  to  desire  that  God 
should  not  be  master.  Every  thing  that  happens  to  us 
happens*  by  His  order;  and  is  it  not  just  to  acquiesce  in 
whatever  is  ordained  by  an  infinite  wisdom  ? 

3.  All  things  but  sin  fall  out  by  God's  appointment. 
Though  His  arm  be  raised  to  strike,  we  are  sure  that 
His  hand  is  directed  by  His  heart.  What  have  we  to 
fear  from  a  heart  that  loves  us  ?  We  will  then  desire 
nothing  but  what  He  pleases.  We  will  not  complain  of 
losses,  illness,  troubles,  &c.  The  name  and  nature  of 
these  things  are  changed,  as  they  pass  through  the  hands 
of  God.  What  the  world  calls  misfortune,  affliction,  dis- 
honor, is  an  advantage,  a  grace  and  a  favor  from  heaven, 
when  considered  in  the  order  of  Providence. 

[Renounce  your  will,  and  beg  of  God  that  His  may  be  accomplished 

in  you.] 

Yea,  Father/  for  so  it  hath  seemed  good  in  Thy  sight. 
Matt,  XL  26, 

He  is  pleasing  to  God,  to  whom  God  is  pleasing.  St. 
Augustine. 

TWENTY-FOURTH  DAY. 

Confidence  in  God. 

1.  God  is  the  great  Father  of  mankind;  our  Lord 
Jesus  Christ  has  taught  us  to  call  Him  so.  Not  even  a 
hair  shall  drop  from  our  heads,  without  His  knowledge. 
His  providence  reaches  from  end  to  end,  disposing  all 
things  sweetly.  What  madness,  therefore,  to  doubt  of 
His  protection  or  to  be  slow  in  trusting  to  His  guid- 
ance ! 

2.  The  insects  are  an  object  of  His  care  ;  much  more 
we  who  are  created  to  His  image,  and  redeemed  by  the 
blood  of  His  only -begotten  Son.  God  feeds  the  infidels 
who  know  Him  not ;  He  heaps  favors  on  the  impious 
by  whom  He  is  blasphemed.  What  will  He  not  do  for 
Christians  who  honor  and  love  Him  ? 

3.  Our  affairs  are  much  better  off  in  His  hands  than 
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they  could  be  in  our  own.  Let  us  leave  all  to  Him  :  He 
is  at  once  oiu*  Father  and  our  Creator.  The  tenderness 
He  has  for  His  children,  obliges  Him  to  take  care  of 
them.  He  has  promised  us  His  protection;  He  will  be 
as  good  as  His  word.  Sooner  shall  the  heavens  and  the 
earth  be  destroyed  than  a  man  perish  whose  confidence 
is  in  God ! 

[Examine  your  heart  aad  see  whether  your  confidence  be  worthy 
the  goodness  of  God  and  the  merits  of  Jesus  Christ  ] 

Thou  art  my  God:  my  lots  are  in  Thy  hands.  Psalm 
XXX,  i6. 

Throw  yourself  upon  Him;  He  will  not  withdraw  to 
let  you  fall,    St,  Augustine, 

TWENTY-FIFTH  DAY. 

The  hve  of  God, 

1.  God  has  loved  us  so  far  as  to  give  us  His  only  Son. 
If  He  had  had  any  thing  better,  He  would  have  given  it 
to  us.  Is  it  not  purchasing  our  love  very  dearly  to  pur- 
chase it  at  this  rate  ?  A  trifling  bounty  is  entitled  to  our 
love :  why  then  shall  we  not  love  a  bounty  that  is  in- 
finite ?  What  I  does  its  being  infinite  render  it  less 
amiable  ? 

2.  God  commands  me  to  love  Him.  Is  that  command- 
ment rigorous,  which  orders  us  to  love  what  is  infinitely 
worthy  of  our  affections  ?  He  commands  us  to  love  Him 
with  all  our  hearts.  Is  a  heart  so  small  too  much  for  a 
God  so  great  ?  But  in  saying  all^  He  admits  of  no  ex- 
ception. Whatever  share  I  give  Him,  if  I  give  Him  not 
all,  I  give  Him  nothing. 

3.  If  eternity  could  have  an  end,  the  torments  of  hell, 
even  in  the  judgment  of  the  damned,  would  not  be  too 
much  to  obtain  His  heavenly  love.  There  is  not  one  of 
those  miserable  souls,  that  would  not  think  itself  happy, 
if  after  ages  of  suffering  it  could  love  that  infinite 
beauty.  We  can  love  God  if  we  please;  every  moment 
invites  us  to  it :  not  to  do  so  while  it  can  be  done  is  a 
monstrous  insensibility. 

[Disclaim  every  love  but  that  of  God  alone,  and  endeavor  to  love 
Him  above  all  things.] 
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If  I  hcpve  not  charity  I  am  ncihing,  I,  Corinth. 
XIII.  2. 

If  we  had  a  ^diffi^culty  to  love  God  first,  we  certainly 
should  have  none  to  love  Him  after  He  has  loved  us. 
St.  Augustine, 


The  Love  of  Our  Lord  Jesus  Chrisl. 

1.  Nothing  was  ever  purchased  at  so  dear  a  rate  as 
my  soul.  A  divine  life  was  given  to  redeem  it.  I  de- 
served hell;  justice  cried  out  for  punishment :  but  Christ 
would  listen  only  to  His  heart.  It  pleaded  in  my  behalf 
and  obtained  forgiveness.  If  I  return  Him  not  life  for 
life,  the  least  I  can  do  is  to  return  Him  love  for  love. 

2.  Jesus  has  given  His  blood  for  me  and  continues  to 
give  Himself;  yet  I  am  still  insensible. 

3.  We  can  feel  for  our  friends;  we  are  not  insensible 
to  the  good  they  do  us  ;  we  pique  ourselves  upon  grati- 
tude. Shall  we  be  imgrateful  only  to  Christ  ?  Shall  He 
alone  find  us  hard-hearted  ?  Had  we  ever  a  Mend  that 
sacrificed  himself  for  us  ? 

[Beg  the  love  of  Jesus  from  Jesus  Himself.  Without  His  grace  we 
shall  never  be  able  to  love  Him.]  ^ 

If  arty  man  love  not  our  Lord  Jesus,  let  him  be  ana- 
thema.   I  Cor.  XVL  22. 

If  I  owe  myself  entirely  for  having  been  created,  what 
shall  I  add  for  having  been  redeemed  and  redeemed  in 
so  excellent  a  manner!   St.  Bernard. 


1 .  If  we  love  not  our  neighbor,  we  cannot  love  God. 
Whatever  good  we  do,  it  is  all  nothin?  if  we  do  not  love 
our  brethren.  Even  martyrdom  itself  will  not  avail  us 
without  charity. 

2.  **  This  is  My  commandment,"  said  Jesus,  "  that  ye 
love  one  another,  as  I  have  loved  you."  (St.  yohn, 
XV.  J2.J  Had  mankind  nothing  else  than  Christ's 
love  to  endear  them,  they  are  objects  of  esteem  for  that 


TWENTY-SIXTH  DAY. 


TWENTY-SEVENTH  DAY. 


The  Love  of  our  Neighbor. 
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very  reason.  If  our  Saviour  has  loved  them,  will  we 
refuse  to  do  so  ? 

3.  Do  we  love  all  men  as  Christ  has  loved  them  ?  Do 
we  thirst  for  their  salvation  as  He  did  ? 

[Exite  yourself  to  love  those  whom  our  Lord  Jesus  Christ  has  loved 
so  tenderly.  Firmly  purpose  to  promote  their  8alvati<»i,  and  never  to 
do  what  may  offend  against  charity.] 

He  that  laveth  his  neighbor,  hath  ftUfitted  the  law, 
Rom,  XIII.  8. 

By  charity  alone,  the  children  of  God  are  dis- 
tinguished from  the  children  of  Satan,    St,  Augustine, 


TWENTY-EIGHTH  DAY. 

Forgiveness  of  Injuries, 

1.  Jesus  has  given  the  commandment  and  set  the 
example.  A  God  orders  this  ;  shall  we  find  it  hard  to 
obey?  A  God  forgives  His  very  executioners  and  we 
refuse  to  pardon  a  brother  I 

2.  He  that  will  not  forgive  shall  not  be  forgiven.  God 
will  not  pardon  us  but  as  we  pardon  others.  If  we  seek 
revenge  we  caU  down  God's  anger  upon  us.  We  must 
either  love  our  enemies  or  hate  oiu-selves. 

3.  It  would  seem  that  two  Christians  who  hate  each 
other  are  not  really  professors  of  the  same  religion  ;  for 
can  they  approach  the  same  altar,  eat  the  same  food,  be- 
lieve in  the  same  heaven,  and  hope  to  be  together  eter- 
nally ?  Mutual  hatred  is  allowed  but  to  the  devils — it  be- 
longs to  them  alone.  There  is  not  a  more  formal  sign  of 
reprobation  than  refusing  to  pardon;  and  a  soul  with 
that  mark  may  be  looked  on  as  marked  for  hell. 

[Examine  your  heart  at  the  sight  of  the  Crucifix  ;  and  if  you  feel  a 
hatred  for  any  person,  take  sentiments  of  charity  firom  the  wounds  of 
Jesus.] 

Whosoever  haieth  his  brother  is  a  murderer,  i,  St, 
John,  III,  /J. 

Yot4,  a  Christian,  desire  to  be  revenged!  but  Christ 
hath  not  yet  taken  vengeance,    St,  Augustine, 
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TWENTY-NINTH  DAY. 

The  Imitation  of  our  Lord, 

1.  The  Son  of  God  when  He  united  His  divinity  to 
our  human  nature,  became  the  model  of  Christians.  He 
is  the  head  of  the  predestined;  we  are  therefore  bound 
to  resemble  Him. 

2.  The  manners  of  the  world  are  carefully  studied; 
the  life  of  Jesus  Christ  is  hardly  thought  upon.  Courtiers 
form  themselves  upon  their  prince;  philosophers  have 
been  imitated  even  in  their  faults.  Did  we  ever  serious- 
ly strive  to  imitate  Jesus  ?  Have  we  taken  any  pains  to 
follow  His  example,  or  copy  the  virtues  of  His  holy  life  ? 

3.  What  shall  we  say  for  ourselves  at  the  awful  tri- 
bunal of  divine  justice,  when  we  shall  be  compared  to 
our  model  ?  When  the  life  of  Jesus  shall  be  opposed  to 
our  life?  His  humility  to  our  pride,  His  woimds  to 
our  delicacy,  His  sweetness  to  our  anger  and  impa- 
tience?  Ah!  what  a  monster  is  a  Christian  without 
Christianity !  Baptized  !  and  a  slave  of  Ihe  devil !  Under 
the  banner  of  the  Cross  !  yet  a  follower  of  the  flesh,  and 
of  the  world  !  We  must  then  renounce  our  baptism,  or 
conform  to  the  life  of  our  Saviour. 

[See  whether  ]^  bear  any  resemblance  to  the  Son  of  God,  and 
whether  you  may  be  truly  considered  as  a  disciple  of  a  crudfied 

Jesus.] 

Master^  I  will  follow  Thee  whither  soever  Thou  s halt  go, 
St.  Matt,  VIII,  ig. 

Without  cause  am  I  a  Christian^  if  I  follow  not 
Christ?    St,  Bernard, 

THIRTIETH  DAY. 

Fervor  in  the  Service  of  God, 

1.  Let  us  have  as  much  zeal  for  God  as  He  has  for 
us;  He  acts  exteriorly,  only  for  the  perfection  of  our 
souls.  All  the  desires  of  His  heart;  all  the  cares  of  His 
providence  ;  all  the  tenderness  of  His  mercy  are  referred 
to  this.    What  a  subject  of  confusion  for  tepid  souls. 

2.  Were  we  to  judge  of  God  by  our  own  indifference, 
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it  might  be  said  that  He  does  not  deserve  our  services 
and  that  His  rewards  are  very  trifling.  What  idea  can 
be  had  of  a  master,  whose  servants  attend  him  carelessly 
and  without  the  slightest  affection  ?  We  dishonor  God, 
we  cry  down  His  service,  as  often  as  we  perform  negli- 
gently what  He  requires  of  us.  Woe  be  to  the  man  who 
does  the  work  of  God  without  attention ! 

3.  An  action  done  for  God,  how  triflmg  soever  it  be, 
is  of  far  greater  value  than  all  the  exploits  of  heroes.  If 
we  pique  ourselves  upon  so  much  courage  in  laboring 
for  vanity,  what  should  be  done  when  we  are  employed 
for  eternity  !  —  What !  the  servants  of  the  devil  spare  no 
pains;  they  do  not  complain  of  what  they  go  through; 
thev  are  ever  indefatigable  :  is  Jesus  Christ  less  consid- 
erable than  the  devil  ?  Is  paradise  less  valuable  than  hell  ? 
Hell,  then,  shall  be,  as  it  were,  our  instructor.  We  are 
to  love  God,  as  much  as  the  damned  hate  Him  :  we  are 
to  serve  God,  as  the  world  serves  the  devil.  Is  this  too 
much  ? 

[Examine  your  conduct  with  rQ;ard  to  the  service  of  God.  Con- 
sider the  actions  you  are  most  remiss  in,  and  excite  yourself  to  perform 
them  with  a  fervor  worthy  of  your  Master.  ] 

In  fervent  spirit^  serving  the  Lord!  Rom*  XII.  2, 

THIRTY-FIRST  DAY. 

Devotion  to  the  Mother  of  God. 

1.  A  purer,  a  more  excellent,  or  a  more  amiable  being 
than  this  glorious  Virgin  was  never  yet  created.  God 
having  from  all  eternity  destined  her  to  be  the  Mother 
of  His  Son,  it  was  proper  she  should  be  embellished  with 
every  created  excellence  and  that  her  dignity  and  in- 
fluence in  heaven  should  far  surpass  the  dignity  and  in- 
fluence of  all  the  other  saints.  Most  justly  then  is  she 
entitled  to  o\ir  veneration,  respect  and  confidence. 

2.  We  will  put  ourselves  under  her  protection;  we  will 
recommend  ourselves  to  her  prayers.  How  great  soever 
our  wickedness,  how  numerous  soever  our  faults  shall 
have  been,  we  will  always  have  recourse  to  her  and 
hope,  through  her  prayers,  for  the  grace  of  our  conver- 
sion.  Her  charity  is  so  great,  her  interest  is  so  powerful 
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that  she  must  always  plead  successfully  for  the  repenting 
sinner. 

3.  But  let  us  never  forget  that  to  honor  her  properly 
is  to  imitate  her  virtues :  that  to  persevere  in  sin  upon 
the  hopes  of  her  future  intercession  is  most  absurd,  im- 
pious, and  detestable.  Her  hatred  of  this  evil  should  be 
always  before  our  eyes;  her  purity,  her  mildness,  her 
patience,  should  ever  be  present  to  us. 

Hail.ftUl  of  grace.    St.  Luke,  L  28, 

O  name!  under  which  no  one  should  despair.  St. 
Augustine. 


FOR  THE  FIRST  FRIDAY  OF  THE  MONTH. 

The  Sacred  HearL 

1.  The  Love  of  the  Sacred  Heart  of  Jesus  for  me 
shows  itself  by  deeds:  He  abases  1  limself  to  raise  me  up; 
He  divests  Hunself  to  enrich  me  ;  He  drinks  to  the  dregs 
the  chalice  of  suffering,  to  rescue  me  from  torments  with- 
out end;  He  condemns  Himself  to  a  life  of  privations  and 
sacrifices,  in  order  to  show  me  the  road  to  eternal  happi. 
ness;  He  wears  on  His  own  head  the  crown  of  thorns,  to 
place  on  mine  the  crown  of  glory ;  He  dies  the  death  of 
the  cross  to  purchase  for  me  the  life  of  heaven.  Yes,  for 
me.  In  living,  suffering  and  immolating  Himself  for  aU, 
He  does  it  for  each  one  in  particular,  as  if  that  one  only 
were  to  be  saved.  The  Son  of  God  loved  me,  says  St. 
Paul,  and  delivered  Himself  up  for  me.  Galat.  II.  20. 
"What  is  there  that  I  ought  to  do  more  to  my  vine- 
yard, that  I  have  not  done?"  asks  the  Lord  by  the 
mouth  of  His  prophet. — Isaias  V.  4. 

2.  There  is  no  more  that  He  ought  to  do,  but  there  is 
much  more  that  He  has  done.  At  the  moment  that  His 
enemies  are  banding  together  to  condemn  Him  to  a  most 
cruel  death,  He  is  instituting  the  august  Sacrament  of  the 
Altar,  by  which  to  give  them  life,  and  to  tarry  with  the 
children  of  men  imtil  the  end  of  time. — In  Bethlehem 
had  He  given  Himself  to  us  as  o\ir  Brother;  on  Calvary 
was  He  to  give  Himself  as  our  ransom,  in  Heaven  as  our 
reward ;  it  remained  but  to  give  Himself,  in  every  corner 
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of  the  earth  as  the  food  of  our  souls,  throughout  the 
whole  term  of  our  exile.  The  outrages,  sacrileges  and 
profanations  to  which  this  excess  of  love  will  expose  Him 
are  not  weighed  in  the  balance  for  a  moment;  the  cold- 
ness and  inmfFerence  with  which  it  will  be  met,  even  on 
the  part  of  those  who  profess  to  beUeve,  and  who  say 
they  love,  cannot  chill  His  affection:  at  all  costs.  His 
Sacred  Heart  must  beat  alongside  of  ours,  in  the  Sacra- 
ment of  His  love. 

3.  What  have  I  done  for  the  Sacred  Heart  of  Jesus,  in 
return  for  all  He  has  done  for  me  ?  He  hath  looked  that 
my  soul  should  bring  forth  good  grapes,  and  it  hath  pro- 
duced only  briars  and  thorns.  Isaias  V,  4.  My  Jesus, 
mercy  !  What  shall  I  do  in  fiitiu-e  ?  I  shall  in  futiu-e 
pray  hard  that  I  msiv  die  rather  than  again  crucify  my 
Lord  and  Saviour.  I  shall  pray  hard  to  know  the  Sacred 
Heart  of  Jesus  better,  and  to  realize,  in  all  its  fulness, 
what  it  is  to  have  Him  for  a  Friend.  I  shall  rim  to  Him 
in  all  my  trials  and  temptations;  I  shall  bear  them 
patientljr  for  His  sake.  I  shall  talk  to  Him  as  intimately 
and  familiarly  as  I  possibly  can;  I  shall  tell  Him  all  about 
my  hopes  and  my  fears,  my  plans  and  my  desires.  I 
shall  try  to  receive  Him  often  at  the  Holy  Table;  and 
labor,  by  His  grace,  that  each  Communion  may  be  the 
weakening  of  at  least  one  of  my  bad  habits,  the  death 
of  at  least  one  imperfection,  and  the  tracing  of  at  least 
one  of  His  features  in  my  soul.  Especially  shall  I  have 
unbounded  confidence  in  His  love  :  never  allowing  my- 
self to  be  discouraged,  no  matter  how  weak  I  may  be, 
or  how  often,  even,  1  may  fall :  convinced  that  to  waver 
in  my  confidence  is  a  far  greater  sin  than  the  sin  that 
occasioned  my  wavering;  a  wound  to  the  most  sensitive 
fibre  of  the  Sacred  Heart. 

[Take  one  very  definite  resolution  for  the  day.] 

O  Sweetest  Heart  of  yesus  !  I  implore 
That  I  may  ever  love  Thee^  more  and  more. 

Sweet  Heart  of  Jesus  ^  be  my  salvation  / 

My  sweetest  Jesus  ^  he  not  my  Judge  but  my  Saviour, 
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Eia,  mea  Ubia,  nunc  annun- 
tiate 

Laudes  et  prsecbnia  Virginis 
he&tx, 

V.  D6mina,inadjut6rium 
meum  int^nde. 

R.  Me  de  manu  h6stium 
pot^nter  defdnde. 

V.  Gl6ria  Patri,  et  Fflio, 
et  Spirftui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princf- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
m  ssecula  ssectddrum.  Amen. 

AUeltHa. 


Come,  my  lips,  and  wide 

proclaim 
The  blessed  Virgin's  spot- 
less fame. 

V.  O  Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of 
the  enemy  mightily  defend 
me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 

From  Septtmgesima  to  Easter,  instead  of  Alleluia  is  said: 


Laus  tibi,  D6mine,  Rex 
set^mse  gl6rise. 


Praise  be  to  Thee,  O 
Lord,  King  of  everlasting 
glory. 


Hymn. 


Salve,  mundi  D6mina, 
Coel6nmi  Reglna: 
Salve,  Virgo  vfrginum, 
Stella  matutfna. 

Salve,  plena  grdtia, 
Clara  lux  divlna: 
Mundi  in  auxflium, 
D6mina,  festfna. 


HailjQueen  of  the  heavens ! 

Hail,  Mistress  of  earth ! 
Hail,  Virgin  most  pure, 

Of  immaculate  birth ! 

Clear  star  of  the  morning. 
In  beauty  enshrined  1 

O  Lady,  make  speed 

To  the  help  of  mankind. 
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Ab  set^mo  D6minus 
Te  praeordinAvit 
Matrem  unig^niti 
Verbi,  quo  credvit 

Terrain,  pontum,3ethera: 
Te  pulchram  omdvit 
Sibi  Sponsam,  quae  in 
Adam  non  pecc&vit. 

Amen. 

V.  El^t  eam  Deus,  et 
prseelegit  eam. 

R.  In  taberndculo  suo 
habitdre  fecit  eam. 

V.  D6mina,  exatidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  £t  clamor  meus  ad  te 
vdniat. 

Orimus, 
Sancta  Maria,  Regina  cce- 
l6rum,  Mater  D6mini  nostri 
Jesu  Christi,  et  mimdi  D6- 
mina,  quae  nullum  derelin- 
quis,  et  nullum  d^spicis; 
respice  me,  D6mina,  cle- 
m^nter  6culo  pietatis,  et  im- 

{)etra  mihi  apud  tuum  di- 
6ctum  Fflium  cunct6rum 
v6niam  peccat6rum:  ut  qui 
nunc  tuam  sanctam  et  im- 
maculAtam  Concepti6nem 
dev6to  aff^ctu  recolo,  aeter- 
nae  in  futtirum  beatittidinis 
bravium  cdpiam,  ipso,  quem 
virgo  peperisti,  dondnte  D6- 
mino  nostro  Jesu  Christo; 
qui  cum  Patre  et  Sancto 
Spfritu  vivit  et  regnat,  in 
Trinitdte  perfecta,  Deus,  in 
saecula  saecul6rum«  Amen. 


Thee  God  in  the  depth 

Of  eternity  chose; 
And  formed  thee  all  fair, 

As  His  glorious  Spouse; 

And  called  thee  His  Word's 
Own  Mother  to  be, 

By  Whom  He  created 
The  earth,  sky,  and  sea. 

Amen. 

V.  God  elected  her,  and 
pre-elected  her. 

R.  He  made  her  to  dwell 
in  His  tabernacle. 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let  us  pray. 
Holy  Mary,  Queen  of 
heaven.  Mother  of  Oiu*  Lord 
Jesus  Christ,  and  Mistress 
of  the  world,  who  forsakest 
no  one,  and  despisest  no 
one;  look  upon  me,  O  Lady, 
with  an  eye  of  pity,  and 
entreat  for  me  of  thy  be- 
loved Son  the  forgiveness 
of  all  my  sins;  that,  as  I  now 
celebrate  with  devout  affec- 
tion thy  holy  and  Immacul- 
ate Conception,  so  here- 
after I  may  receive  the 
prize  of  eternal  blessed- 
ness, by  the  grace  of  Him 
Whom  thou,  a  virgin,  didst 
bring  forth,  Jesus  Christ  our 
Lord;  Who, with  the  Father 
and  the  Holy  Ghost,  liveth 
and  reigneth,  in  perfect  Tri- 
nity, God,  world  without 
end.  Amen. 
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V.  D6mma,  exaiidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v^niat. 

V.  Benedicdmus  D6mmo. 

R.  Deo  grdtias. 

V.  Fid^lium  animse  per 
miseric6rdiam  Dei  requies- 
cant  in  pace. 


R.  Amen. 


V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


AT  PRIME. 


V.  D6mina,in  adjut6rium 
meum  intrude. 

R.  Me  de  manu  h6stium 
pot^nter  defSnde. 

V.  Gl6ria  Patri,  et  Fflio, 
et  Spirftui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princi- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
in  ssecula  s8BCul6rum. 

Amen. 

AUelfSia. 


V.  O  Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of 
the  enemy  mightily  defend 
me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 


Hymn. 


.    Salve,  Virgo  sipiens, 
Domus  Deo  dicata, 
Colfimna  septemplici 
Mensaque  exorn&ta. 

Ab  omni  contdgio 
Mundi  praeservdta: 
Ante  sancta  in  dtero 
Parentis,  quam  nata. 

Tu,  Mater  viventium, 
porta  es  Sanct6rum: 
Nova  Stella  Jacob, 
D6mina  Angel6rum. 


Hail,  Virgin  most  wise ! 

Hail,  Deity's  shrine ! 
With  seven  fair  pillars. 

And  table  divme ! 

Preserved  from  the  guilt, 

Which  has  come  on  us  all ! 
Exempt,  in  the  womb, 
•  From  the  taint  of  the  Fall ! 

O  new  star  of  Jacob ! 

Of  Angels  the  Queen  1 
O  gate  of  the  Saints  ! 

O  mother  of  men ! 
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Zdbulo  terribilis 
Acies  castr6rum: 
Portus  et  refugium 
Sis  Christian6rum. 

Amen. 

V.  Ipse  creavit  illam  in 
Spiritu  Sancto. 

R.  Et  effudit  illam  inter 
6mnia  6pera  sua. 

V.  D6mina,  exatidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v6niat. 

Orimus. 

San  eta  Maria,  Regfnacoe- 
I6rum,  etc.  (ut  supra) . 

V.  D6mina,  exatidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v6niat. 

V.  Benedicdmus  D6mino. 

R.  Deo  grdtias. 

V.  Fid€lium  dnimse  per 
miseric6rdiam  Dei  requi^s- 
cant  in  pace. 


R.  Amen. 


To  Zabulon  fearful 

As  th'  embattled  array  ! 
Be  thou  of  the  faithful 

The  refuge  and  stay. 

Amen. 

V.  The  Lord  Himself  cre- 
ated her  in  the  Holy  Ghost. 

R.  And  poured  her  out 
among  all  His  works. 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  (as  above) . 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


AT  TERCE. 


V.  D6mina,in  adjut6rium 
meum  intrude. 

R.  Me  de  manu  h6stium 
pot^nter  def6nde. 

V.  Gl6ria  Patri,  et  Fttio, 
et  Spiritui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princi- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
in  ssecula  S8Bcul6rum.  Amen. 

Alleltlia. 


V.  O  Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of  the 
enemy  mightily  defend  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ^ver 
shall  be,  world  without  end. 
Amen.  Alleluia. 
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Hymn. 


Salve,  area  foederis, 
Thronus  Salom6nis, 
Arcus  pulcher  aetheris 
Rubus  visi6nis : 

Virga  frondens  g^rminis: 
Vellus  Gede6nis: 
Porta  clausa  ndminis, 
Favtisque  Sams6nis. 


Dec^bat  tarn  n6bilem 
Natum,  praecav6re 
Ab  origindli 
Labe  matris  Evae 


Almam,  quam  el^gerat, 
Genitricem  vera, 
Nulli  prorsus  sinens 
Culpoe  subjacere. 

Amen. 

V.  Ego  in  altfssimis  hdbito. 

R.  Et  thronus  meus  in 
coltimna  nubis. 

V.  D6mina,  exaiidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
veniat. 

Oremus. 

Sancta  Maria,  Regina  coe- 
l6rum,  etc.  fut  supra) . 

V.  D6mina,  exatidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v6mat. 


Hail,  Solomon's  throne ! 

Pure  ark  of  the  law  ! 
Fair  rainbow  !  and  bush, 

Which  the  Patriarch  saw. 

Hail,  Gedeon's  fleece ! 

Hail,  blossoming  rod ! 
Samson's    sweet  honey- 
comb! 

Portal  of  God  I 

Well  fitting  it  was, 
That  a  Son  so  divine 

Should  preserve  from  all 
touch 
Of  original  sin, 

Nor  suffer  by  smallest 
Defect  to  be  stained 

That  Mother,  whom  He 
For  Himself  had  ordained. 

Amen. 

V.  I  dwell  in  the  highest. 

R.  And  my  throne  is  on 
the  pillar  of  the  clouds. 

V,  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  fas  above) . 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 
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V.  Benedicamus  Dfimino. 

R.  Deo  gratias. 

V.  Fid61ium  Inimae  per 
miseric6rdiain  Dei  requies- 
cant  in  pace. 


R.  Amen. 


V.  Let  us  bless  the  Lx)rd. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


AT  SEXT. 


V.  D6mina,in  adjut6rium 
meum  int^ide. 

R.  Me  de  manu  h6stium 
pot^nter  deffinde. 

V.  Gl6ria  Patri,  et  Fflio, 
et  Spiritui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princf- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
m  saecula  S8ecul6rum. 

Amen. 

AUelfiia. 


Salve,  Vir^o  pu^rpera, 
Templum  Trinit&tis, 
An^el6nmi  ^atSdium, 
CelTa  puritAtis: 

Soldmen  mcer6itium, 
Hortus  voluptAtis: 
Palma  patientise, 
Cedrus  castit&tis. 

Terra  es  benedfcta 
Et  sacerdotAlis, 
Sancta  et  immtinis 
Culpae  origindlis. 

Civitas  Altfssimi, 
Porta  orientAlis: 
In  te  est  omnis  grdtia, 
Vir^o  singuUris. 

Amen. 


V.  O  Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of 
the  enemy  mightily  defend 
me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 

Hymn. 

Hail,  virginal  Mother ! 

Hail,  purity's  cell ! 
Fair  shrme,  where  the  Trin- 
Loveth  to  dwell !  [ity 

Hail,  garden  of  pleasure ! 

Celestial  balm ! 
Cedar  of  chastity ! 
Martyrdom's  palm: 

Thou  land  set  apart 

From  uses  profane ! 
And  free  from  the  curse 
Which  in  Adam  began ! 

Thou  city  of  God ! 

Thou  gate  of  the  east ! 
In  thee  is  all  grace, 
O  joy  of  the  blest ! 

Amen, 
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V.  Sicut  lilium  inter  spi- 
nas. 

R.  Sic  arnica  mea  inter 
filias  Adse. 

V.  D6mina,  exatSdi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  £t  clamor  meus  ad  te 
v6niat. 

Oremus. 

Sancta  Maria,  Regfaa  coe  - 
l6rum,  etc.  fut  supra) . 

V.  D6mina,  exatidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v^niat. 

V.  Benedicdmus  D6mino. 

R.  Deo  grdtias. 

V.  Fidelium  dnimse  per 
miseric6rdiam  Dei  requids- 
cant  in  pace. 

R.  Amen. 


CONCEPTION.  75 

V.  As  the  lily  among 
thorns. 

R.  So  is  my  beloved 
among  the  daughters  of 
Adam. 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  (as  above.) 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
imto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed)  through 
the  mercy  of  God,  rest  m 
peace. 

R.  Amen. 


AT  NONE. 


V.  D6mina,in  adjut6rium 
meum  intrude. 

R.  Me  de  manu  h6stium 
pot6nter  defende. 

V.  Gl6ria  Patrf,  et  Filio, 
et  Spirftui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princf- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
in  saecula  sseculdrum. 

Amen. 

AUeltiia. 


V,  O  Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R  From  the  hands  of 
the  enemy  mightily  defend 
me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen, 

Alleluia* 
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Hymn. 


Salve,  urbs  reffigii, 
Turrisque  munita 
David,  propugnaculis 
Armisque  insignlta. 

In  Concepti6ne 
CaritAte  ignita, 
Drac6nis  potestas 
Est  a  te  contrita. 

O  mtilier  fortis, 
Et  invicta  Tudith! 
Pulchra  Abisag  vir^o, 
Verum  fovens  David ! 

Rachel  curat6rem 
iEgypti  gestdvit: 
Salvat6rem  mundi 
Maria  portilvit. 

Amen. 


V.  Tota  pulchra  es,  arnica 
mea. 

R.  Et  mdcula  originalis 
numquam  fuit  in  te, 

V.  D6mina,  exaiidi  ora- 
ti6nem  meam, 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v6niat. 

Or  emus. 

Sancta  Maria,  Regina  coe- 
I6rum,  etc.  (ut  supra) . 

V.  D6mina,  exaiidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v6niat 


Hail,  city  of  refuge ! 

Hail,David*s  high  tower ! 
With  battlement  crowned 

And  girded  with  power ! 

Filled  at  thy  Conception 
With  love  and  with  light ! 

The  dragon  by  thee 
Was  shorn  of  his  might. 

O  woman  most  valiant ! 

O  Judith  thrice  blest ! 
As  David  was  nursed 

In  fair  Abisag's  breast; 

As  the  saviour  of  Egypt 
Upon  RachePs  knee; 
So  the  world's  great  Re- 
deemer 
Was  cherished  by  thee. 

Amen. 

V.  Thou  art  all  fair,  my 
beloved. 

R.  And  the  original  stain 
was  never  in  thee. 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let, us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  ( as  above) . 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
imto  thee. 
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V.  BenedicAmus  D6mino. 

R.  Deo  grdtias. 

V.  Fid^lium  dnimse  per 
miseric6rdiam  Dei  requies- 
cant  in  pace. 

R.  Amen. 


V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


AT  VESPERS. 


V.  D6mina,in  adjut6rium 
meum  int^nde. 

R.  Me  de  manu  h6stium 
potdnter  defSnde. 

V.  Gl6ria  Patri,  et  Fflio, 
et  Spiritui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princf- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
m  ssecula  ssecul6rum. 

Amen. 

AUeltiia. 


V.  O  Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of 
the  enemy  mightily  defend 

me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 


Hymn, 


Salve  horol6gium, 
Quo  retrogradiAtur 
Sol  in  decern  lineis; 
Verbum  incarndtur. 


Homo  ut  ab  fnferis 
Ad  summa  attoUdtur, 
Imm^nsus  ab  Angelis, 
Paulo  minordtur. 


Solis  hujus  r^iis 
Maria  cortiscat; 
Constkgens  aur6ra 
In  concdptu  micat, 


Hail,  dial  of  Achaz  ! 

On  thee  the  true  Sim 
Told  backward  the  course 

Which  from  old  He  had 
run! 

And,  that  man  might  be 
raised. 

Submitting  to  shame, 
A  little  more  low 

Than  the  angels  became. 

Thou,  rapt  in  the  blaze 
Of  His  infinite  light. 

Dost  shine  as  the  mom 
On  the  confines  of  night; 
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Lflium  inter  spinas, 
Quae  serpentis  c6nterat 
Caput :  pulchra  ut  liina 
Err&ntes  coUtistrat. 

Amen. 


V.  Ego  feci  in  coelis,  ut 
orir^tur  lumen  indeficiens. 

R.  Et  quasi  nebula  texi 
omnem  terram. 

V.  D6mina,  exatidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v6niat. 

Sancta  Maria,  Reginacoe- 
l6rum,  etc.  fut  supra) , 

V.  D6mina,  exa6di  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v6niat. 

V.  Benedic&mus  D6mino. 

R.  Deo  ^r&tias. 

V.  Fid61ium  dnimse  per 
miseric6rdiam  Dei  reqmds- 
cant  in  pace. 


R.  Amen. 


As  the  moon  on  the  lost 
Through  obscurity 
dawns; 
The  serpent's  destroyer ! 
A  lily  'mid  thorns ! 

Amen. 

^  V.  I  made  an  unfailing 
light  to  arise  in  heaven. 

R.  And  as  a  mist  I  over- 
spread the  whole  earth. 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Lfi  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  (as  above), 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


AT  COMPLINE. 


V.  Conv6rtat  nos,  D6mi- 
na,  tuis  pr6cibus  placdtus, 
Jesus  Christus  Films  tuus. 

R.  Et  av^rtat  iram  suam 
a  nobis. 

V.  D6mina,  in  adjut6ri- 
um  meimi  intdnde. 


V.  May  Jesus  Christ,  thy 
Son,  appeased  by  thy 
prayers,  O  Lady,  convert 
our  hearts. 

R.  And  turn  away  His 
anger  from  us. 

V.  O  Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 
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R.  Me  de  manu  h6stium 
pot6nter  defende. 

V.  Gl6ria  Patri,  et  Filio, 
et  Spirftui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princi- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
in  ssecula  ssecul6rum. 

Amen. 

AUelOia. 


R.  From  the  hands  of  the 
enemy  mightily  defend  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 


Hymn, 


Salve,  Virgo  florens. 
Mater  illibdta, 
Regfna  clem^ntiae, 
SteUis  coronAta. 

Super  omnes  Angelos 
Pura,  immacuUta. 
Atque  ad  regis  d^xteram 
Stans  veste  deaurdta. 

Per  te.  Mater  grdtiae, 
Duicis  spes  re6rum, 
Fulgens  stella  maris, 
Portus  naufrag6rum, 

Patens  coeli  j&nua, 
Salus  infirm6rum, 
Vide&mus  Regem 
In  aula  Sanct6rum. 

Amen. 

V.  Oleum  efftisum,  Maria, 
nomen  tuum. 

R.  Send  tui  dilexdrunt  te 
nimis. 

V.  D6mina,  exat&di  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  £t  clamor  mens  ad  te 
v^niat. 


Hail,  Mother  most  pure  f 
Hail,  Virgin  renowned! 

Hail,  Queen  with  the  stars, 
As  a  diadem,  crowned. 

Above  all  the  Angels 

In  glory  untold. 
Standing  next  to  the  King 

In  a  vesture  of  gold  1 

O  Mother  of  mercy ! 

O  star  of  the  wave ! 
O  hope  of  the  guilty  ! 

O  fight  of  the  grave ! 

Through  thee  may  we  come 
To  the  haven  of  rest ; 

And  see  heaven's  King 
In  the  courts  of  the  blest ! 

Amen, 

V.  Thy  name,  O  Mary, 
is  as  oil  poured  out. 

R.  Thy  servants  have 
loved  thee  exceedingly. 

V.  O  Lady  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 
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Orimus. 

Sancta  Maria,  Regina  coe- 
I6rum,  etc.  (ut  supra). 

V.  D6inina,  exaiidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  £t  clamor  meus  ad  te 
v6niat. 

V.  BenedicAmus  D6mino. 

R.  Deo  grdtias. 

V.  Fid6lium  dnimae  per 
iniseric6rdiam  Dei  requi^s- 
cant  in  pace. 

R.  Amen. 


Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  (as  above). 

V.  O  Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  Goid,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


THE  COMMENDATION. 


StSpplices  offtrimus 
Tibi,  Virgo  pia, 
Hsec  laudum  praecbnia: 
Fac  nos  ut  in  via 

Ducas  cursu  prdspero; 
Et  in  agonfa 
Tu  nobis  assfste, 
O  dulcis  Maria. 

Amen. 


These  praises  and  prayers 

I  lay  at  thy  feet, 
O  Virgin  of  virgins  I 

O  Mary  most  sweet ! 

Be  thou  my  true  guide 
Through    this  pilgrim^ 
age  here; 
And  stand  by  my  side 
When    death  draweth 
near. 

Amen. 


R.  Deo  gratias. 


R.  Thanks  be  to  God. 
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AT  MATINS. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O  Lord,  open  Thou  my  lips. 

R.  And  my  mouth  shall  declare  Thy  praise. 

V.  O  God,  come  to  my  assistance. 

R.  O  Lord)  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.   Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

Praise  we  those  ministers  celestial 
Whom  the  dread  Father  chose 
To  be  defenders  of  our  nature  frail. 
Against  our  scheming  foes. 
Ant,  O  Holy  Angels !  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I  will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I  will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray, 

O  God,  Who  witli  unspeakable  providence  hast  vouch- 
safed to  appoint  Thy  Holy  Angels  to  be  our  guardians, 
grant  to  Thy  humble  suppUants,  to  be  always  defended 
by  their  protection,  and  to  enjoy  their  everlasting  society. 
Through  our  Lord  Jesus  Christ,  Thy  Son,  Who  liveth 
and  reigneth  with  Thee  in  the  unity  of  the  Holy  Ghost, 
God,  forever  and  ever.  Amen. 
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AT  PRIME. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O  God,  come  to  my  assistance. 

R.  O  Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.    Amen,  Alleluia. 

Hymn, 

For,  since  that  from  his  glory  in  the  skies 

The  Apostate  Angel  fell. 
Burning  with  envy,  evermore  he  tries 
To  drown  our  souls  in  hell. 
Ant.  O  Holy  Angels !  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadfid  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I  will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.-  I  will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray, 
O  God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  TERCE. 

Aut.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O  God,  come  to  my  assistance. 

R.  O  Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  is  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.   Amen,  Alleluia. 

Hymn, 

Then  hither,  watchful  spirit,  bend  thy  wing. 

Our  countay's  Guardian  blest ! 
Avert  her  threatening  ills;  expel  each  thing 

That  hindereth  her  rest. 
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Ant.  O  Holy  Angels !  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I  will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I  will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Lei  us  pray, 
O  God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  SEXT. 

Ant,  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O  God,  come  to  my  assistance. 

R.  O  Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.    Amen,  Alleluia. 

Hymn, 

O  Christ  I  the  beauty  of  the  angels*  worlds ! 
Of  man  the  Maker  and  Redeemer  blest ! 
Grant  us  one  day  to  mount  the  path  of  light. 
And  in  Thy  glory  rest. 
Ant.  O  Holy  Angels !  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I  will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I  will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray, 
O  God,  Who  with  imspeakable  providence,  etc. 

AT  NONE. 

Ani,  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 
Y.  O  God,  come  to  my  assistance. 
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R.  O  Lord,  make  haste  to  help  me. 
V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.    Amen,  Alleluia. 

Hymn, 

Angel  of  Peace !  thou,  Michael,  from  above, 
Come  down,  amid  the  homes  of  man  to  dwell ; 
And  banish  wars  with  all  their  tears  and  blood, 
Back  to  their  native  Hell. 
Ant.  O  Holy  Angels !  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I  will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R,  I  will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray, 
O  God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  VESPERS. 

Ant,  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O  God,  come  to  my  assistance. 

R.  O  Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
l:>e,  world  without  end.   Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

Angel  of  Strength !  thou,  Gabriel,  cast  out 
Thine  ancient  foes,  usurpers  of  thy  reign  ; 
The  temples  of  thy  triumph  round  the  globe 
Revisit  once  again. 
Ant.  O  Holy  Angels !  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I  will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I  will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 
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Let  us  pray. 
O  God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  COMPLINE. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  Convert  us,  O  God,  our  Saviour. 

R.  And  avert  Thy  anger  from  us. 

V.  O  God,  come  to  my  assistance. 

R.  O  Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.    Amen,  Alleluia. 

Hymn, 

And  Raphael,  physician  of  the  soul, — 
Let  him  descend  from  his  pure  halls  of  hght, 
To  heal  the  sick,  and  guide  each  doubtful  course 
Through  all  our  life  aright. 
Ant.  O  Holy  Angels !  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment, 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I  will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I  will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray. 
O  God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

THE  COMMENDATION. 

Angel  of  God,  my  guardian  dear, 
To  whom  His  love  commits  me  here, 
Ever  this  day  be  at  my  side, 
To  light  and  guard,  to  rule  and  guide ! 

Amen. 

R.  Thanks  be  to  God. 
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PROMISES  MADE  BY  OUR  LORD 

TO 

BLESSED  MARGARET  MARY 

IN  FAVOR  OF  PERSONS  DEVOTED  TO  HIS 

SACRED  HEART. 


1 .  I  will  give  them  all  the  graces  necessary  for  their 
state  of  life. 

2.  I  will  establish  peace  in  their  families. 

3.  I  will  console  them  in  all  their  pains  and  trials. 

4.  I  will  be  their  assured  refuge  m  life  and  especially 
in  death. 

5.  I  will  shed  abundant  blessings  upon  all  their  under- 
takings. 

6.  Sinners  shall  find  in  My  Heart  an  infinite  ocean  of 
mercy. 

7.  Lukewarm  souls  will  be  rendered  fervent. 

8.  Fervent  souls  shall  rise  rapidly  to  greater  perfection. 

9.  I  will  bless  those  houses  where  the  image  of  My 
Heart  shall  be  exposed  and  honored. 

10.  I  will  give  to  priests  the  talent  of  moving  the  hard- 
est hearts. 

1 1 .  Persons,  who  propagate  this  devotion,  shall  have 
their  names  inscribea  in  My  Heart  and  they  shall  never 
be  effaced  from  it. 
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No.  1.    0  God,  the  Object  of  mj  Lore. 

PBAYEB  OF  ST.  FBANCIS  XAYTEB. 


1.  O   God,  Thou  art  the   ob-ject  of  my  love, 

2.  For  me,  and  such  as  me,Thou  once  didst  bear 

3.  For  me  in  torture  Thou  resign'st  Thy  breath, 
4t,  Such  as  then  was,  and  is  Thy  loye  to  me, 


1.  Not  for  the  hope  of  end-less  joys  a  -  bove, 

2.  The  ig  -  no-  minious  cross,  the  nails,  the  spear; 

3.  Naird  to  the  cross,and  say'dst  me  by  Thy  death, 

4.  ^  Such  is,  and  shall  be  still  my  love  for  Thee; 


1.  Nor  for  the  fear  of  end-less  pains  be  -  low, 

2.  A  thorny  crown  transpierc'd  Thy  sacred  brow ; 
3  Say:  can  these  suff 'rings  fail  my  heart  to  move? 
4.  Thy  love,  O    Je  -  sus,  will  I    ev  -  er  sing  — 


i 


i 


1.  Which  those  who  love  Thee  not  must  un-der  -  go. 

2.  What  blood-y  sweats  from  ev  - 'ry  member  flow! 

3.  What  but  Thy-self  can  now  de-serve  my  love? 
1      0   God  of  love,  sweet  Saviour,  dearest  King! 
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No.  2. 

Prayer  of 

St.  Jgm 

itias. 

1  4 

 1 

1.  I      love  Thee,  O  Thon  Lord  most  high, 

2.  May  mem  -  o  -  ry    no  thought  sug-gest, 

3.  My  God!  I  here  pro  -  test    to  Thee, 

4.  All  mine  is  Thine,  say  but   the  word, 

5.  A  -  part  from  Thee,  all  things  are  naught, 


1.  Be  -  cause  Thou  first  hast  lov  -  ed  me; 

2.  But  shall    to     Thy  pure  glo  -  ry  tend; 

3.  No    oth  -  er    will  have    I     than  Thine, 

4.  What-e'er  Thou  will -est    shall  be  done; 

5.  Then  grant,  O     my  su-prem-est  bliss. 


1.  I      seek  no    oth  -  er     lib  -  er  -  ty, 

2.  My  un  -  der- stand- ing  find    no  rest, 

3.  What-ev  -  er  Ihou  hast  giv^n  to  me, 

4.  I      know  Thy  love,  all  -  gra  -  cious  Lord, 

5.  Grant  me    to    love  Thee  as     I  ought. 


r  rjp  ;:4 

J — J 

1.  But   that    of     be  -  ing  bound  to  Thee. 

2.  Ex  -  cept    in   Thee,  its     on  -  ly  end. 

3.  I       here    a  -  gain    to    Thee  re  -  sign. 

4.  I       know  it  seeks  my  good   a  -  lone. 

5.  Thou  giv  -  est    all     in    giv  -  ing  this. 
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No.  8.   My  Ood,  0  Goodness  Infinite. 


s — 

i — * — * — 4 

- 

4^ 



1.  My   Ck)d,  O  goodness  in  -  fi-nite,  My 

2.  While  night  and  day  my  foes    al  -  lure,  In 


-Jet — 

0 — 

J  ^    X  1 

1.  life's  trae  Life  art    Thou;  .     Lord  of  my 

2.  Thee  do  I    con  -  fide;        Take  Thou  and 


1«  heart,  my  spouse  most  sweet,  My  love  to  Thee  I 
2.    place  my  heart  se  -  cure,  With-in  Thy  pierced 

1.  vow.    Je  -  sus,  for  Thee  I  pine  a  -  way,  My 

2.  side.With  Thy  sweet  chains,  O  Je  -  sus,  bind  My 


— 1  

( 

 ^-f— 

1.  Ic 
2  r< 

)ve  and  my  c 
3b  -  el  heart  t 

le  - 

o 

 1  Li 

sire;       And  m 
Thee;     Till  dei 

^  rttrn.. 

=^ 

ore  61 
»th,u] 

y 

i  

i — o 

1.  amour'd  day  by  day,  I  bum  with  heav'nly  fire. 

2.  safe-ty  I  will  find  In  such  cap-tiv  -  i  -  ty. 
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No.  4. 


My  God,  how  Wonderftil. 


1 .  My   God,  how  wonder  -  ful  Thou  art  I  Thy 

2.  How  beau  -  ti  -  ful,  how  beau  -  ti  -  f  ul  The 

3.  Yet     I    may  love  Thee,  too,  O  Lord  I  Al  - 


1.  Ma  -  jes  -  ty  how  bright !  How  beau-ti-  ful  Thy 

2.  si^ht  of  Thee  must  be,  Thine  endless  wisdom, 

3.  migh-ty    as  Thou  art;  For  Thou  hast  stoop'd  to 


1.  mer  -  cy-seat,  In  depths  of  burning  light !  How 

2.  boundless  pow'r,  And  aw- ful  pu-ri  -  ty!  O 

3.  ask    of  me  The  love  of  my  poor  heart.  No 


i 


1.  dread  are  Thine  e  -  ter-nal  years,  O     ev  -  er  - 

2.  how    I  fear  Thee,  Liv-ing  God !  With  deepest 

3.  earth -ly    fa- ther  loves  like  Thee;  Ko  mother 


1. 

2. 
3. 


last  -  ing  Lord, 
tend'rest  fears, 
half   so  mild, 


By     prostrate  spir  -  its 
And    worship  Thee  with 
Bears  and  for-bears,  as 


i 


1. 

2. 
3. 


 ^ 

day  and  night,  Un-  cea's  -  ing-  ly  a  -  dor'd. 
trembling  hope  And  pen  -  i  -  ten  -  tlal  tears. 
Thou  hast  done  With  me,  Thy  sin  -  ful  child. 
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No.  6, 


God,  mj  Only  Good* 


i 


1.  On   earth  there  is    one    on  -  ly  good  for 

2.  God  hath  a   charm  to    sol  -  ace  ev  -  'ry 

3.  What  sad-ness  then  can  cloud  the  tranquil 


me,  And  it  is  God,  my  treasure  He;  'Tis 
pain,Hathpow'r  each  weakness  to  sns>tain;  And 
Dreast,That  finds  in  God    a  place  of  rest?  How 


1.  God,  and  God  a  -  lone,  that  can  im-part  The 

2.  on  his  way,  tho' storms  o'er-cloud  the  sky,  The 

3.  can    a  sonl  feel  trouble  or  a>larm,Which 


i 


balm  of  comfort  to  the  heart.  Then  spurning 
just  man  feels  his  Saviour  nigh.  Let  henceforth 
leans  on  God's  projecting  arm.   Let  then  our 


1.  earth,  let  this   my  watch-word  be,  Lord, 

2.  then    thy  cry    of    leal  -  ty     be.  Lord, 

3.  cry      of    joy  -  ous  tri  -  umph  be.  Lord, 


w 


I 


1.  I    am  Thine,  my  love  is    all    for  Thee. 

2.  I  ^^m  ^Thine,  my  love  is   all   for  Thee. 
"  ^pitrloye  is  all  for  Thee. 
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No.  6,  Holy  God,  we  Praise  Thy  Name. 


1.  Ho  -  ly    God !     we   praise  Thy  name, 

2.  Hark  I  the  loud      ce  -  les  -   tial  hymn, 

3.  Ho  -  ly    Fa  -     ther,  Ho  -   ly  Son, 


1.  Lord  of    all !    we    bow     be  -  fore  Thee; 

2.  An  -  gel   choirs  a  -  bove    are  rais-ing; 

3.  Ho  -  ly     Spir  -  it.    Three  we  name  Thee, 


w 


1.  All     on     earth  Thy    seep  -  tie  claim, 

2.  Cher  -  n  -  bim   and    Ser  -  a  -  phim, 

3.  While  in     Es-  sence  on  -  ly  One, 


All    in  heav'n  a 
In    nn  -  ceas 
Un  -  di  -  vid 


bove    a  -  dorc  Thee; 


In    nn  -  ceas  -  ing  oho  -  rus  prais-ing, 
ed    God,  we  claim  Tnee; 


ly  i « 

V  - 

1.  In  -  fi  -  nite  Thy  vast   do  -  main, 

2.  Fill   the  heav*na  with  sweet  ac  -  cord: 

3.  And    a  -  dor  -  ing  bend  the  knee. 


1. 

2. 
3. 


Ev  -  er  -  last  -  ing  is  Thy  reign. 
Ho  -  ly,  Ho  -  ly,  Ho  -  ly  Lord! 
While  we     own  tke    mys-te   -  ry. 
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!♦  Je  -  sus,  my  Lord,  my  God,  my  All ! 

2.  Had  I  but  Ma  -  ry's  sin  -  less  heart, 

3.  Oh !  see  up  -  on  the  al  -  tar  ])laeed 
4  Je  -  sus,  dear  Pas  -  tor  of     the  flock. 


m 


1.  How  can  I  love  Thee  as  Tought?  Andhowre- 
2.  To  love  Thee  wi%my  dearest  King;  Oh!  with  what 
3.  The  Vic- tim  of  di  -  Tin  -  est  love!  Let  all  the 
i.  Weerowdin  love  a  -  bout  Thy  feet;  Our  voices 


1.  vere  this  wondrous  gift,  So  far  sur- 

2.  bursts  of  fer- vent  praise,  Thy  goodness, 

3.  earth  be  -  low    a  -  dore,  And  join  the 

4.  yearn  to  praise  Thee,  Lord,  Andjoy-ful- 


1. 
2. 
3. 
4. 


passing  hope  or  thought?  Sweet  Sacra-ment,we 
Je  -  sus,  would  I  sinpr.    8weet,  etc. 
choirs  of  heav  n  a-  hove.  Sweet,  etc. 
ly    Thy  presence  greet.  Sweet,  etc. 


rs — 1 

» lore  Thee  more  and  more. 
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No.  8.       Jesns,  inj  Lord,  my  God,   (2d  Mei.) 


m 


1.  Je  -  sus,  my  Lord,  my  God,  my  All !  How 

2  Had  I  but  Ma  -  ry^s  sin-less  heart,  To 

3.  Oh !  see  up  -  on    the  al  -  tar  placed  The 

4.  Je  -  sus,  dear  Pas -tor  of  the  flock,  Ve 


sf  

1.  can      I  love  Thee  as    I   ought?  And 

2.  love  Thee  with,my  dear- est  King;  Ohl 

3.  Vic  -  tim  of  di  -  vin  -  est  love !  Let 

4.  crowd  in  love  a  -  bout  Thy  feet;  Our 


i 


m 


1.  how  re  -  vere  this  wondrous  gift,  So 

2.  with  what  bursts  of  fer- vent  praise,  Thy 

3.  all   the  earth  be -low  a  -  dore.  And 

4.  voic  -  es  yearn  to  praise  Thee,  Lord,  And 


i 


1 .  far  surpassing  hope  or  thought  ?  Sweet  Sac-ra- 

2.  goodness,  Jesus,  would  I  sing.      Sweet,  etc. 

3.  join  the  choirs  of  heav*n  a-  bove.     Sweet,  etc. 

4.  joy-ful-ly  Thy  presence  greet.    Sweet,  etc. 


ment,  we  Tbee  adore ;  Oh  I  make  us  love  Tliee  more  and 


— 
more; 


Ohl  make  us  love  Thee  more  and  more. 
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No.  9. 


Esea  Yiatornm. 


1.  O  Food  that  wea-ry  pilgrims  love,  O  Bread  of 

2.  O  Fount  of  Love,    O  cleans-ing  Tide,  Which  from  the 

3.  Lord  Jesas,  Whom  by  pow*r  (uyine,  Now  hidden 

1.  Oes-ca    yi-a-to-  rum,  O  pa-nis 

2.  O  Ivm-phafons  a  -  m6  -  ris  Quipn-ro 

3.  O  J e  -  su    tn  -  um  vul  -  tum,  Qaem  c6-li- 


0  1— 

m 

1.  an  -  gel  hosts  a-bove,  O    Manna  of  the  Saints, 

2.  Sayionr's  pierc^  Side,  And  Sacred  Heart  dost  flow, 

3.  'neath  the  outward  sign,  We  worship  and  a-dore, 

1.  An-ge-16  -    mm,  O    Manna  co^-li-tum 

2.  Sal-va-to  -    ris     E    oor-de  pr6-flu-is; 

3.  musoo-cul  -  tum  Sub  pa-nis  spd-ci  -  e: 


1.  The  hun-gry  soul  would  feed  on  Thee;  Ne'er 

2.  Be  ours  to  drink  from   Thy  pure  rill,  Which 

3.  Grant, when  the  veil  a  -    way    is  rolled,  With 

1.  E  -  su  -  ri  -  ^n  -  tes      d  -    -    ba,    Dul  - 

2.  Te    si  -  tl  -  ^n  -  tes      po   -  -  ta,  Haec 

3.  Fac  ut,  re  -  mo  -  to       ve  -  -   lo,  Post 


i 


1.  may  the  heart  un  -  sol  -  aced  be,  Which  for  Thy 

2.  on  -  ly  can  our  spir-its  fill,  And  all  we 

3.  o  -  pen  face    we  may  be- hold,  Thy-self  for 

1.  c^  -  di  -  ne   non  pri  -  -  va  Cor  -  da  quae- 

2.  so  -  la  nos  -  tra    to    -  -  ta.  His  u  -  na 

3.  li  -  be-ra    in    ooe  -  -  lo  Oer-nd-mus 
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1 .  sweetness  faints,  Which  for  Thy  sweetness  faints. 

2.  need  be  -  stow,  And  all  we  need  be -stow. 

3.  ev  -  er  -  more,  Thy  -  self  for  ev  -  er  -  more. 

1.  rdn  -  ti  -  um,  Cor  -  da  quae-r^n  -  ti  -  um. 

2.  suf  -  fi  -  cis,    His    n  -  na  snf  -  -fi  -  cis. 

3.  d   -    ci  -  e,     Cer  -  nd-mus  a  -  ci  -  e. 

No.  10.        0  Bread  of  Hearen. 

1.  O  Bread  of  heav'nl  be-neath  this  veil, 

2.  O  Food  of  Life!    Thou  Who  dost  give 

3.  My  dear-  est  Good!  Who  dost  so  bind 

4.  Be  -  lov  -  ed  Lord!    in  Heav*n  a  -  bove. 


1  Thou  dost  my  ver  -  y  Grod  con  -  ceal; 
2.  The  pledge  of  im- mor- tal   -    i  -  ty! 


3.  My  heart  with  countless  chains  to  Thee! 

4.  There  Je-sus,  Thou  a  -  wait  -  est  me. 


1..  My   Je  -  sus,  dear  -  est  treas  -  ure,  Hail! 

2.  I     live;  no,  'tis     not  I        that  live, 

3.  O  sweet-est  Love,  my     soul  shall  find 

4.  To  gaze  on  Thee  with  changeless  love 
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1.  I  love  Thee, 

2.  God  gives  me 

3.  In  Thy  dear 

4.  Yes,  thus  I 


m 


and,  a  -  dor  -  ing,  kneel; 
life,  God  lives  in  me: 
bonds  true  lib  -  er  -  ty; 
hope,  thus  shall,  it  be; 


1.  Eachlov-ing  soul 

2.  He  feeds  my  sonl, 

3.  Thy- self  Thou  hast 

4.  For  how  can  He 


by  Thee  is  fed. 
He  guides  my  ways, 
be-stow'd  on  me, 
de  -  ny  me  heav'n, 


0  

— n 

1 — ' 

 4 

— 1 

• 

2.  And  with  joy  ev 

3.  Thine,Thine  for-ev 


er 


grief 


4.  Who  here  on  earth  Him  -  self 


re  -  pays, 
will  be. 
hath  given? 


No.  11«     Jesus,  Jesns,  Come  to  Me, 

1.  Je  -  8U8,  Je  -  sus,  come  to  me,  O  how 

2.  Empty    is    all  worldly  joy,  Ev  -  er 

3.  On  the  cross  three  hours  for  me,  Thou  didst 


1  Ju  .      .  1 

J  .  i 

1 — • 

1.  much  I     long    for      Thee!     Come,  Thou 

2.  mixed  with  some  al  -   loy;        Give  me 

3.  hang  in    ag  -  o   -    ny:        I  niy 
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1.  of    all  Mends  the  best,  Take  pos  -  ses  -  sion 

2.  my  true  Sovereign  Gk)od,  Je  -  sus.  Thine  own 

3.  heart  to  Thee  re-sign,   O!  what  rap -tare 


t-k — 

m        m       m  m 

u 



V — 

1.  of      my     breast.      Com  -  fort  my  poor 

2.  flesh  and    Blood.      Com  -  fort,  etc. 

3.  to      be      Thine.      Com  -  fort,  etc. 


soul  dis  -  tressed;  Come,  and  dwell  within 


— lf*~ 

my    breast,      O !  how  oft    I     sigh  for 


\ — M 

L4i 

Thee,  Je-sos,  Je-sus,  come  to  me, 
Sonl  of  my  Sarionr  • 


No.  12. 


-9  W 

1.  Soul    of  my  Sav-iour,  sanc-ti-  fy  my 

2.  Strength  and  pro- tec -tion  may  His  pas -sion 

3.  Guard  and  de  -  fend  me  from  the  foe  ma  - 
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fi  III  I  [  fir^ 

1.  breast;  Bod  -  y      of  Christ,  be  Thou  my 

2.  be!     O    bless  -  ed    Je  -  sns,  hear  and 

3.  lign!  In  death's  dread  moments  make  me 


1.  sav  -  ing  guest!  Blood  of     my  Sav-iour, 

2.  an  -  Bwer  me  I  Deep  in    Thy  heart,  Lord, 

3.  on  -  ly  Thine!  Call    me,  and  bid  me 


1.  bathe  me     in    Thy  tide!  Wash  me,  ye 

2.  hide    and   shel  -  ter   me!    So     shall  I 

3.  come   to     Thy   em-brace,  And  with  Thy 


1.  wa  -  ters  gush  -  ing  from  His  side! 

2.  nev  -  er,    nev  -  er    part  from  Thee. 

3.  Saints  be  -  hold  Thee  face  to  &oe. 


No.  13  Desidero,  mi  Jesa. 


1^: 

1 .  De  -  si  -  de  -  ro,  mi  Je  -  sn.  Hoc  An-ge  -16  -rum 

2.  Hio  ci-bus  nu-tri-m^ntum,  Hie  po-tus  a  -  li  - 
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e  -  sn  Ut  me  re  -fl  -  ci  -  as.  Fac,  Je  -  su 
mdntnm  Sitme-ae  ^-ni-mae;   Det  gra-ti  • 


mi  be  -  nf  -  gne,  Ac  -  c^-dam  sem-per 
am  dum   spi  -  ro,    Sit     in    a  -  go  -  ne 


m 


1.  di  -  gne  Ad  has  di  -  vl  -  nas   e  -  pu  -  las. 

2.  di  -  ro  Pi  -  gnus  fu  -  tu  -  rae  glo  -  ri  -  ae. 


No.  14«      Jesn,  decas  angelicnm. 


i 


1.  Je  -  su,  de-cus  an  -  g^  -  li  •  cum,  In  au  -  re 

2.  De  -  si  -  de-ro  te     mll-li-es,    Mi  Je  -  su, 

3.  Sis,  precor,  me-um  gau-di  -  um,  Qui  es  fu  ■ 


1 


!•  dul-ce  can  -  ti  -  cum:  In    o  -  re     mel  mi 

2.  quando  vd  -  ni  -  es?  Me  lae-tum  quando 

3.  tti  -  rus  prae-mi  -  um,  Tu  so  -  lus  *  me  -  a 


i 


1.  rl  -  fi  -  cum,  In  cor  -de  ne  -  ctar  coe  -  li  -  cum . 

2.  f a  ci  -  es,   Ut  me  te  •  i  -  pso  sa  -  ti  -  es  ? 

3.  gl6-ri  -  a,  Spes,  de-cus  et  vi  -  cto-ri  -  a. 


Digitized  by  Google 


HYMNS  TO  THE  BLESSED  SACRAMENT. 

No.  15.  0  Jesa,  Thoo  the  Beauty  art« 


17 


i 


W 


1.  O    Je  -  su,  Thou  the  Beau  -  ty  art  Of 

2.  Ce  -  les  -  tial  sweetness  un  -  al-loyedl  Who 

3.  O  most  sweet  Je  -  su  hear  the  sighs  Which 

/7\  . 


1.  an-gel-worlds  a-bove;  Thy  Nameis   mu  -  sic 

2.  eat  Thee,  hanger  still;  Who  drink  of  Thee  still 

3.  un  -  to  Thee  we  send ;  To  Thee  our  in  -  most 


f 


1.  to  the  heart,  In-flam-iug  it    with  love. 

2.  feel  a  void,  Which  on  -  ly  Thou  canst  fill. 

3.  spir-it  cries,  To  Thee  our  prayers  as-cend. 

No.  16.     Jesns,  OeHtlest  Sayionr. 


m 


1.  Je-sus,  gentlest  "Say  -  iour  1  God  of  might  and 

2.  Out  be-yond  the  shin  -  ing    Of  the  far-thest 

3.  Oh !  how  can  we  thank  Thee  For  a  ^f  t  like 

4.  Now  at  least  we'll  keep  Thee,  All  the  time  we 


1.  powr!  Thou  Thy-self    art  dwell -ing, 

2.  star,  Thou  art    ev  -  er  stretch-ing 

3.  this,  Gift  that  tru  -  ly  mak  -  eth 

4.  may,  But    Thy  grace  and  bless-ing. 
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1.  In      us  at     this  hour,  Na  -  ture 

2.  In  -  fi-nite-ly    far.  Yet  the 

3.  Heav*n*s  e  -  ter  -  nal  bliss !  Ah  !  when 

4.  We    will  keep  al  -  way,  When  our 


1.  can  -  not  hold  Thee,  Heav'n  is  all  too 

2.  hearts  of  chil  -  dren,  Hold  what  worlds  can- 

3.  wilt  Thou  al  -  ways  Make  our  hearts  Thy 

4.  hearts  Thou  leav  -  est,  Worthless  tho'  they 


1.  strait.  For  Thine  end  -  less  glo  -  ry, 

2.  not,  And  the  God  of  won  -  ders, 

3.  home?  We  must  wait  for  heav-en, 

4.  be,  Give  them  to   Thy  Moth  -  er, 


1.  And  Thy  roy  -  al  state,  For  Thine 

2.  Loves  the  low  -  ly  spot,  And  the 

3.  Then  the  day  will  come.  We  must 

4.  to      be  kept  for  Thee,  Give  them 


1.  end-less  glo  -  ry,    And  Thy  roy  -  al  state. 

2.  God  of  wonders,  Loves  the  low- ly  spot. 

3.  wait  for  heaven,  Then  the  day  will  come. 

4.  to  Thy  Moth-er,  To    be  kept  for  Thee. 
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No.  17*   0  Jesus  Christ,  Remember* 


1.  O   Je- BUS  Christ,  re  -  mem  -  ber,  When 

2.  Bemem-ber  then,  O  Say  -   iour,  I 

3.  Ac  -  cept  di  -  vine  Re  -  deem  -  er,  The 


1.  Thou  Shalt  come  a-gain  Up  -  on  the  clouds  of 

2.  sup  -  pli  -  cate  of  Thee,  That  here  I  bow*dbe  - 

3.  hom  -  age  of  my  praise;  Be  Thou  the  light  and 


1.  heav  -  en  With  all  Thy  shining  train  When 

2.  fore  Thee,  Up  -  on  my  bended  knee;  That 

3.  hon  -  or  And  glo-ry  of  my  days;  Be 


1.  ev  -  'ry  eye  shall  s^e      Thee  In  De  -  i  - 

2.  here   I  own'd  Thy  pres  -  ence,  And  did  not 

3.  Thou  my  con  -  so  -  la  -  tion  When  death  is 


i 


1. 
2. 
3, 


ty       re  -  veal'd 
Thee   de  -  ny, 
draw-ing  nigh; 


Who  now  up  -  on  this 
And  glo  -  ri  -  fied  Thy 
Be      Thou  my  on  -  ly 
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1.  al  -  tar    In        si-lence  art  con-ceal'd. 

2.  great-uess,  Though  hid  from  human  eye. 

3.  treas-ore  Throughall  e  -  ter -  ni  -  ty. 


Hymns  for  Mass. 

No.  18.  Offering  Mass  for  the  four  Ends. 




s 

1.  Worsliip.  Most  Ho -ly    Triu  -  i  -  ty,  One 

2.  Thanhsijiiing.  Al  -  miglit-y   and  1^  -  ter  -  nal 

3.  Atonement.  Themer-its    of   the  Lamb  of 

4.  Petition.  All  men  have  need  of  Thee,  my 


1.  God,  Su-premein    ma-jes-ty,  All 

2.  God,  Thou  art  the  Good  su  -  preme;  Thou 

3.  Qod  Can  grace  for   all   ob  -  tain ;  His 

4.  God,  The  just  that  lore  Thy  name;  The 

\.  pow'rin  heay'n  and  earth  is  Thine,  All  things  be- 

2.  dost  ere  -  ate  us  and  preserve,  Thou  dost  bur 

3.  pre-cious  blood  from  ev  -  *ry  soul  Can  wash  out 
At,  souls  that  sleep  in  sin,  and  those  That  feel  the 


w 

F  P  ^ 

1  1  ■ 

1.  long  to   Thee.  I     of  -  fer  up  the 

2.  souls  re  -  deem.  For  these  and  mU  Tliy 

3.  ev  -  'ry  stain.  I    of  -  fer  up  His 

4.  .  cleansing  flame.  Chi  grant  Thy  bless-ing 
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1. 
2. 
3. 
4. 


Ho  -  ly  Mass 
be  -  ne  -  fits 
precious  blood 
and  Thy  grace 


This  mom  -  ing 
Thy  Mer  -  cy 
To  Thee, 
To  aU 


with  the 
we     a  - 
my   God,  this 
for  whom  we 


^    '  4f  

1.  aim  Of    bless-ing  Thy  al  -  might -y 

2.  dore,         And  of  -  fer  up   the  Ho  -  ly 

3.  day;         Oh !  par  -  don  us,  and  give  us 

4.  pray;        For  this,  O  Lord,  we    of  -  fer 


1.  pow'r,  And  wor-ship  -  ing  Thy  name. 

2.  Mass,  To  thank  Thee  more  and  more. 

3.  grace,  No  more  to    go      a  -  stray. 

4.  up      The  Ho  -  ly  Mass  to  -  day. 

,,  Slower, 


1.  Through  Thine  own  In  -  car  -  nate  Word, 

2.  Through  Thine  own  In  -  car  -  nate  Word, 

3.  Through  Thine  own  In  -  car  -  nate  Word, 
4:.  Through  Thine  own  In  -  car  -  nate  Word, 


m 


i 


1.  We  a  -  dore  Thee,  Ho 

2.  We  give  thanks  to  Thee, 

3.  Grant  us  mer  -  cy.  Ho 

4.  Hear  our  pray*r,  O  Ho 


ly  Lord. 

O  Lord, 

ly  Lord, 

ly  Lord. 
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No.  19.      Acts  after  the  EleTation, 

SJoWy  With  devotion, 

1.  Faith,      O  Heavens, Earth  1  this  won-der  hear: 

2.  Adoration,  O  Je-sus,  God,  Ore  -  a  -  tor,  Judge, 

3.  Petition.   Be-hold,  O  God,  The  precious  blood 


1.  What  was  but  earth-ly   bread  and  wine, 

2.  Thee  pres-ent,  humbly  we      a  -  dore, 

3.  Of     Je  -  sus  on  the  al   -  tar  lies; 


s- 

1  4 

#  # 

1.  By  God    Al  -  mighty *s  won-drous  pow'r  Is 

2.  To  Thee  in  this  great  Sac  -  ra-ment  Be 

3.  O  Fa  -  therlhear  how  Je  -  sus' blood  For 


"L  now  Christ's  flesh  and  blood  di  -  vine; 
2?  .'^rekiae  and  glo  -  ry  ev  -  er  -  more. 
3.    grace   and  mer  -  cy    loud  -  ly  cries. 

1.  So   God  has  said,  so    we     be-lieve.  The 

2.  May  ev  -  'ry  tongue  to   Thee  con  -  f  ess.  May 

3.  To  Thee   it  speaketh  to     for  -  give,  For  - 
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1.  Word  of  God  can -not  de-oeive. 

2.  ev  -  *ry  heart  Thy  pres  -  tooe  bless. 

3.  give    ns  then  that  we       may  live. 


Hymns  for  Benediction. 

No.  20.        ATe,  Terum  Corpus. 


K  -       4  ^ 

IJ    J    J  Jl 

1.  A  -  ve,  ve  -  rum  Cor  -  pus,  na  -  turn 
.  2.  Cu  -  jus    la  -  tus  per  -  £0  -  ra  -  turn 

*1.  Hail,  tme    Bod-v    of    the  Sav-iour, 

2.  From  Whose  side,  for  sin  -  ners  piero  -  ^d, 


^j^^ii  r  f  ■!  J I  -I  K 

1.  Ex     Ma  -  rl  -  a      Vir  -  gi  -  ne, 

2.  Ve  -  ro      flu  -  xit      san  -  gui  -  ne, 

1.  Spot  -  less  Ma  -  ry*s     Vir  -  gin    birth ! 

2.  Wa  -  ter     flow'd  and    min  -  gled  blood, 

1 .  Ye  -  ro    pas  -  sum,  im  -  mo  -  la  -  tum, 

2.  Es  -  to     no  -  bis   pre  -  ga  -  std  -  tom 

1.  Slain  up  -  on    the    cross  to  cleanse  ns 

2.  May'st  Thou,  dear-est  Lord,  be    giv  -  en 

*  At  Benediction  the  Latin  version  mnst  be  used. 
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1.  In      cru  -  ce      pro    ho   -  mi  -  ne. 

2.  Mor  -  tis      in       ex  -  ^   -   mi  -  ne. 

1.  By      His    pains  from  sins      of  earth. 

2.  In  death's  hour  to  be  our  food. 
After  each  verse. 


i 


)0  cle-mens,  O  pi  -  e,  J 

O  dul  -  cis,    dul  -  cis     Je  -  su,  J 

Hear  us,     mer  -  ci  -  ful  and  gra-cious, 


Je-sa,  Fi-li    Ma  -  ri      -  ae. 
O  sweet  Je  -  su,         Ma  -  ry's  child. 


No.  21. 


Are,  Yenim  Corpns. 


(2d  Mel.) 


=1= 

^  J  a  ^ 

°  J  .  J] 

ve,  ve-rum  cor-pus,  na  -  turn  Ex  Ma  - 


rl  -  a  Vir  -  gi  -  ne,  Ve  -  re  passum,  immo- 
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m 

^  s«  ■  >^  9  d 

— 0 

^  i 

'  ggj 

Id  -  tnm     In  era  -  ce  pro  ho  -  mi  -  ne. 


i 


Cu  -  jus  la  -  tus  per  -  fo  -  ra  -  turn    ve  -  ro 


1— e 

flu  -  xit  San  -  gui-ne:     E  -  sto  no-bis  prae-gu  - 


m 

1— « 

<^  4 

1  gQ 

sta  -  turn  Mor-tis  in     ©x  -  d  -  mi  -  ne. 


O  Clemens,  O  pi  -  e, 


0      dul-cis  Je  -  su,  Fi  -  li    Ma  -  rf  -  ae ! 
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No.  22.         Panis  Ani^elicnsw 


L]  ^  U — 1  1 

1.  Pa  -  nis  an  -gd  -  li  -  ens  fit  pa-nis 

2.  Te,    tri  -  na        •  i  -  tas    u   -  na-que 


1.  h6  -mi-nnm, 

2.  p6  -  sci-mns, 


PP 


Bat  pa- nis  ooe  -  li  -  cos 
Sio    nos  tn    vf  -  si  -  ta. 


Ores, 


1.  fi  -  gd  -  rfs 

2.  sic-ut  te 


ff^ 


t^r  -  mi-num:  O  res  mi  • 
c6    -  li  -  mns;  Per  tn  -  as 


1.  ra  -  bi  -  lis  I   man  -  du  -  cat  Do  -  mi  -  nnm 

2.  s^  -  mi  -  tas    dno    nos  qno  t^n  -  di  -  mns 


m 

1.  Pan  -  per,    ser  -  vns,  et     hn   -  mi  -  lis. 

2.  Ad    In  -  cem  qnam  in  -  b<(  -  bi  -  tas. 
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No.  23.      Ecce  Panis  Angelornm. 

J  J  J  J  = 


!•  £c  -  ce  pa  -  nis  an  -  ge-16  -  ram  Fa  -  ctns 
2.   Bo  -  ne    pa  -stor,  pa  -  nis  ve  -  re,      Je  •  su 


m 

r  J .  1 

35  

1.  d  -  bus  vi  -  a  -  to  -  rum,  Ve  -  re  pa  -  nis 

2.  nos-tri    mi-se-r^  -  re:    Tu  nos  bo  -  na 


m 

1. 

a 

-  li  -  6  -  rum 

1  f  J  ^  J 

Non  mit-t^n-d 

us  cd-n 

ibus. 

2.    facvi-d^-re    In  ter-ra  vi  -  v^n-ti-um. 


No.  24, 

(Do-Mijz.) 


Adoro  Te  Deyote, 


1.  Ad  -  6  -  ro  te    de  -  v6  -  te,      la-tens  Dd- 

2.  Vi  -  BUS,       ta-ctus,  gu-stus     in  te  fal 

3.  In  oru    -    ce    la  -t^  -  bat      so -la  D^- 


1 


1.  1  -  tas,   Quae  sub  his    fi  -  gu  -  ris     ve  - 

2.  li  -  tur,   Sed  au  -  di  -  tu    so  -  lo     tu  • 

3.  i  -tas,     At  hie    la  •  tet  si  -mul  et 
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1.  re    la  -  ti  -  tas;    Ti  -  bi   se    cor  me-um 

2.  to    cr^-di-tur;    Gre  -  do,  quid-quid  di  -  xit 

3.  hu  -  md  -  ni  -  tas:    Am -bo   ta  -  men  cre-dens 


.  J  1 

1  c^- 

1 .  to  -  turn   siib  -  ji  -  cit,    Qui  -  a     te    con  - 

2.  De  -  i      Pf  -  U  -  us;  Nil  hoc  ve  -  ri  - 

3.  at  -  que    c6n  -  fi  -  tens,  Pe  -  to  quod   pe  - 


1.  tern  -  plans  to-tum  d^  -  fi  -  cit. 

2.  td  -  tis  ver  -  bo    vtf  -  ri  -  us. 

3.  tl    -  vit    la-tro  poe -ni-tens.     A  -  men. 


No.  25.         Adoro  Te  Deyote.  (2d  Mei.) 


I.  Ad  -  6  -  ro  te     de-v6  -  te     la  -  tens  De'  - 

5.  O   me-mo  -  ri  -  d  -  le    mor-tis    1)6  - 

6.  Pi-e    Pe  -  li-ca-  ne,  Je  -  su    Do  - 

7.  Je  -  su,quem  ve-la  -  turn  nunc  a  -  spf  - 


1.  i-tas,  Quaesubhis   fi  -  gii  -  ris    ve  -  re 

5.  mi-ni,  Pa  -  nis  vi  -  vus,  vi  -  tarn  praestans 

6.  mi-ne,  Me  im  -  mtindum  munda    tu  -  o 

7.  ci-o,  O  -  ro  fi  -  at  il  -  lud,  quodtam 
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— # 

1.  la    -  ti  -  tas;  Ti  -  bi  se    cor  me -urn 

5.  h6    -  mi-ni,  PrsBsta  me-ae  men-ti 

6.  s^n  -  gui-ne:  Gn  -  jus  a  -  na  stil  -  la 

7.  si    -  ti  -  o:  Ut,  te  re  -  ve  -  U  -  ta 


1.  to  -  turn  sub  -  ji  -  cit,  Qui  -  a     te  con 

5.  de  te    vl   -  ve-re,  Et    te     il  -  li 

6.  sal  -  vum  fa  -  ce  -  re  To  -  turn  quit  ab 

7.  cernens  fa   -  ci  -  e,  Vi  -  su     sim  be 


m 


1.  tdm  -  plans  to  -  turn  -  fi  -  cit. 

5.  sem  -  per    dul  -  ce  sa  -  pe  -  re. 

6.  o    -  mni    mun-dum  sc^  -  le  -  re. 

7.  &  -    tus     tu  -  ae  gl6  -  ri  -  ae. 


I  0 

m 

A  -  ve  Je  -  su,  ve-rum  Manhu,  Christe  Je-su, 


ad-au-ge  £l  -  dem  omnium  ere  -  d^n-ti-um. 
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No.  26. 


Adoro  Te  Deyote. 


(3d  Mel.) 


1.  Ad  -  6  -  ro    te   de  -  v6  -  te,     la  -  tens 

2.  Yi -sns,  ta-ctus,  gn  -  stns   in  te 

3.  O    me-mo-ri  -  a  -  le  mor-tis 

4.  Je  -  sn,  quern  ye  -  U  -  turn  nirno  a  - 


1 .       -  i  -  tag,  Quae  sub  his       -  gii  -  ris 

2  fal  -  li  -  tur.  Sed  au  -  dl  -  tu     so  -  lo 

3.  Do  -mi  -  ni,  Pa  -nis   vi-vus,  vi-tam 

4.  spl  -  ci  -  o,  O  -  ro,    fi  -  at     il  -  lud, 


1.  ve  -  re    la  -  ti  -  tas;  Ti  -  bi  se  cor 

2.  tu  -  to  cr^  -  di  -  tur;  Cre  -  do  quidquid 

3.  praestansho-mi  -  ni,  Praesta  me-ae 

4.  quod  tarn  si  -  ti  -  o:  pt,  te  re  -  ve- 


me  -  um  to -turn  siib-ji  -  cit.  Qui  -  a 

2.  di  -  xit  De  -  i    Fi  -  li  -  us;  Nil  hoc 

3.  men  -  ti  de   te    vf  -  ve  -  re,  Et  te 

4.  la  -  ta  cer-nens   fd  -  ci  -  e,  Vi  -  su 


1.  te  con  -  t^m-plans  to  -  tum  dd  -  fi  -  cit. 

2.  ve  -  ri  -  ta  -  tis  ver  -  bo  vd  -  ri  -  us. 

3.  il  -  li  sem  -  per  dul  -  ce  sa  -  pe  -  re. 
4«  8im  be  -  &  -  tus  tu  -  ae  glo  -  ri  -  ae. 
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U      -  1 

1.  0  Ba~~":"^ 

111   -  ta   -  ris    ho  -  sti  -  a, 

Q  'ae  coe  -  li  pan  -  dis  6  -  sti  -  um :  Bel  -  la 
Sit  sem -pi-tdr  -  na    gl6  -  ri  -  a:  Qai  yi  • 


i 


pre-mnnt  ho  -  sti  -  li  -  a,    Da  ro  - 
tarn    si  -  ne    t^r  -  mi  -  no  No  -  bis   do  - 


^         Jj  J  J  IJJJ_JJ^ 


1.  fer     an  -  xi  -  li  -  nm. 

2.  net    in     pd  -  tri  -  a. 


men. 


No.  28. 


i 


0  Salataris  Hostia, 


(2d  Kel,) 


1.  O      sa  -  In  -  ta  -  ris      h6  -  sti  -  a, 

2.  U  -  ni     tri  -  no  -  que     D6  -  mi  -  no 


1.  Quae  coe  -  li  pan  -  dis  6  -  sti  -  um: 
%   Sit    sem  -  pi  -  t^r  -  na     glo  -  ri  -  a: 
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1.  Bel  -  la     pre  -  munt  ho  -  stl  -  li  -  a, 

2.  Qui    vi  -  tarn  si  -  ne    tdr  -  mi -no 


m 

1.  Da  ro  -  bur,  fer  an  -  xf  -  11  -  am. 

2.  No  -  bis  do  -  net  in        -  tri-a.  A  -  men. 


i 


No.  20. 

*3= 


0  Salntaris  HosUa, 


(SdMeL) 


 ^ 

1.  o 

2.  U 


m 


sa  -  la  -  ta  -  ris  ho  -  sti  -  a,  Qaae 
.  ni  tri  -  no  -  qae  D6  -  mi  -  no  Sit 

^  mf 


1.  coe  -  li  pan-dis    6    -    sti  -  am,  Bel  - 

2.  sem  -  pi  -  t^r  -  na  gl6    -  ri  -  a,  Qui 


i 


1.  la 

2.  vi  - 


pre  -  munt  ho  -  stl  -  li  -  a,  Da 
tarn    si  -  ne    t^r  -  mi  -  no  No 


1.  ro   -  bur,   fer      an  -  xi  -  li  -  am. 

2.  bis      do  -net     in     p&  -  tri  -  a. 
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No.  80.         0  Salutaris  flostia.        (4tii  Mel.) 


1.  O  8a  -la  -ta  -  ris  ho  -  sti  -  a,     Quae  coe  -li 

2.  U-ni  tri-ii6-que  D6-mi-no    Sit  sem-pi- 


ifltf  1  1 

-e)  — 

'J 

—J 

#- 

— zi 
9^ 

1.  pandis  6  -  sti-nm;    Bel  -  la  pre-munt  ho  - 

2.  te'r-na  gl6-ri  -  a,       Qui  yi-tam  si  -  ne 


1.  8tl-li- a,     Da  ro-bur  fer  au-xl-li-um. 

2.  t6rmi  -  no    No-bis  do  -  net  in  p^  -  tri  -  a. 


No.  81.         0  Salutaris  Hostia.        m  HeL) 

1.  O    sa  -  la  -  ta  -  ris   ho    -  sti  -  a, 

2.  U  -  ni    tri  -  no  -  que  Do  -    mi  -  ||p 

b  "'1'  'iMiiuiir 

1.  Qnaecoe-li  pan-dis    6  -  sti-um   Bel-la  pre - 

2.  Sit  sem-pi  -  te'r  -  na    glo  -  ri  -  a,     Qui  vi-tam 


1.  mxint  ho  -  sti  -  li  -  a,    Da  ro-bur  fer  au  - 

2.  si  -  ne  tdr  -  mi  -  no,-  No-bis  do  -  net  in 
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1.  xf 


2.   pa-tri-a,'   Quivi-tam  si-ne  te'r-mi- 


pp  rau. 


 0 

_ 

1.  a: 

2.  no, 

Da  ro  -  bur 
No -bis  do- 

fer 
net 

au  - 
in 

xi  -li- 
pd  -  tri 

uin. 
-  a. 

No.  82.  Tantmn  6rg»  Sacramentam. 


1 J  p=i 

1 — 

J  J. 

2.  €re  -  ni  - 16  -  ri,  Ge  -  ni  -  to  -  que  Laus  et  ju  - 


 \^  

 6 

1.  mnr  c^r-  nu  -i, 
bi  .  la  -  ti  -  o. 


Et  an  -  ti  -  quam 
Sa  -  Ins,    bo  -  nor, 


■s> — <r 

1.  do  -  cu-mdn-tnm  No  -  vo   ce  -  dat   rl  -  tn 

2.  yir-tnsquo-que  Sit   et  be  -ne  -  di  -  cti 


3 


Pfae  -  stet  fi  -  des  sup-ple-men-tnm 
Pro  -  oe  -den-ti    ab  n-tro-que 
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1  \  

r) — « 

SB 

2.  Compar  sit    lau  ♦  da  -  ti  -  o.      A  -  men. 

V.  Panem  de  coelo  |  praestitlsti  eis,  (allelmaj. 

B.  Omnedelectam^ntum  |  in  sehab^ntem, (alleluia). 


No.  33.  Tantom  ergo  Sacramentnm.  Mei.) 


■4 — ^ 


Tan  -  turn  er  -  go  Sa  -  cra-m^n  -  turn  Ve  -  ne 
Ge  -  ni  -  16  -  ri,    Qe  -  ni  -  to-  -  que  Laus  et 


I 


t6  -  mur  c^r  -  nu  - 1,  Et  an  -  tl-quum  do  -  cu 
ju  -  bi  -  la  -  ti  -  o;   Sa  -  lus,  ho-nor,  vir  -  tus 


2. 


1.  mdn  -  turn   No  -  vo  ce  -  dat  rl   -   tu  -  i; 

2.  quo  -  que    Sit     et  be  -  ne  -  dl  -  cti-o; 


1.  Prae-stetfi  -  des   sup-ple-m^n  -  turn  S^n-su  - 

2.  Pro  -  ce  -  d<?n  -  ti     ab   u  -  tro  -  que  Com  -par 


1.  um  de-fd  -  ctu-i, 

2.  sit  lau-da  -  ti  •  o. 
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No.  84.  Tantnm  ergo  Sacramentimi.  mcL) 

1.  Tan  -  turn    er  -  go    Sa  -  era  -  m^n  -  turn 

2.  Ge  -  ni  -  to  -  ri,    Ge  -  ni  -  t6  -  qne, 


■err 


1.  Ve  'jae  -       -    mur    c^r  -  nu  -  i; 

2.  Laos  et      ju  -     bi  -  U  -  ti    -  o; 


1.  Et     an  -  ti  -  qanm  do  -  cu  -  mdn  -  turn 

2.  Sa  -  Ins,   ho  -  nor,    vir  -  tus  quo  -  qne 


1 — 1 — M 

— 5" 

1.  No  -  vo      ce    -    dat     rf  -  tu   -  i; 

2.  Sit     et      be    -  ne  -  df  -  cti  -  o; 


— « 

1.  Prae-stet    fi  -  des   sup  -  pie  -  m^n  -  turn 

2.  Pro  -  ce  -  ddn  -  ti     ab      u  -  tro  -  que 


1.  S^n-su-um 

2.  Gom-par  sit 


de-fe  -  ctu  -  i. 
lau-d^-  ti  -  o. 


A  -  men. 
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No.  86«  Tantnm  ergo  Sacramentnm.  (^tn  MeL) 


-^■s — 

H— Ji 

J 

1  ^ 

— 

1.  Tan  -  turn    er  -  go    Sa  -  era  -  men  -  turn 

2.  Ge  -  ni  -  to  -  ri,    Ge  -  ni  -  16  -  que 


1.  Ve  -  ne  -      -  mnr     c^r  -  nu  -  i, 

2.  Lans  et     jn  -  bi    -       -  ti  -  o, 


1.  Et     an  -  if  -  qunm    do  -  cn  -  mdn  -  tnm 

2.  Sa  -  lus,   ho  -  nor,    vir  -  tus     quo  -  que 


No  -  vo  ce  -  dat 
Sit    et      be  -  ne 


rf  -  tu  -  i, 
dl  -  cti  -  o; 


i 


1.  Prae-stet    fi  -  des     Bup^ple  -m^n-tnm 

2.  Pro  -  ce  -  d^n  -  ti       ab      u  -  trd  -  que 


S^n  -  sa  -  um  de  -  f  d  -  ctu  -  i. 

Compar  sit  lau  -  dd  -  ti  -  o.        A  -  men. 
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No.  36    Tantnm  ergo  Sacramentnm.  (stiiMei.) 
(do-eb  ) 


i 


1,  Tan-tum  er  -  go  Sa  -  era  -  men-tnm 
2-      Ge  -  ni  -  to  -  ri,       Ge  -  ni  -  to  -  que 


Ve  -  ne  -  re  -  mur  cer  -  nu  -  i, 
Laus  et    ju  -  bi    -  14   -  ti   -  o, 


1.  Et     an  -  ti  -  qjiiim   do  -  cu  -  m^n  -  turn 

2.  Sa  -  lus,    ho  -  nor,     vir  -  tus   quo  -  que 


No  -  TO  ce  -  dat  rl  -  tu  -  i, 
Sit     et     be  -  ne  -   di  -  cti  -  o; 


Prae-stet  fi  -  des  sup-pie  -  m^ntum  Sen  -  su  - 
Pro  -  oe  -  de'n-ti  ab  u  -  tro  -  que  Gom-par 


urn  de  -  f  d  -  ctu-i. 
sit  lau  -  dd  -  ti  -  o. 
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No.  87.  Tantnm  ergo  Sacramentam.  (ethMei.) 

IV f  jjj  jir 

•J         '  ' 

1.  Tan -turn  er  -  go      Sa  -  era -mdn- tain 

2.  Gle  -  ni  -  t6  -  ri,      Ge  -  ni  - 16  -  que 

If  '  -I  JJ.IMJ  J  J  I 

1.  Ye  -  ne  -      •  mar      c^r  -  nn  -  i, 

2.  Lans  et     jn  -  bi    -    16  -  ti  -  o, 

1.  Et  an  -  tf  -  qnum    do  -  on  -  m^n-tom 

2.  Sa  -  Ins,  ho  -  nor,       yir  -  tus    quo  -  que 

j.*  f  J  jj  JJ I J  J  a 

1.  Ko  -  Yo     C6  -  dat  -  tu  -  i, 

2.  Sit    et     be  -  ne    -    df  -  cti  -  o, 

1.  Fraestetfi  -  des  snp-ple-m^-tnm  S^n-sn- 

2.  Pro  -  ce-d^n-ti    ab    n-tro-que  Oom-par 


1.  um  de  -  fe  -  ctu  -  i. 

2.  sit  Ian  -  d^-ti  -  o.       A        -  men. 
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No.  38.  Tantom  ergo  Sacramentnm.  (TtiiMeL) 


1.  Tan  -  tarn     er  -  go    Sa  -  era  -  men-tarn 

2.  Ge  -  ni  -  t6  -  ri,    Ge  -  ni  -  to  -  que 


•J 

1.  Ye  -  ne  -      -  mnr    c^r  -  na 

2.  Laos  et      jn  -  bi  -    la  -  ti 


1, 
o, 


1.  Et    an  -  ti-qunm    do  -cu-m^n-tum 

2.  Sa  -  haa,    ho  -  nor,    vir  -  tas  qao  -  que 


1.  No  -vo 

2.  Sit  et 


ce  -  dat  rl  -  tn  -  i, 
be  -  ne  -       -  cti  -  o; 


i 


1.  Prae-stet     fi  -  des      Bup  -  pie  -  mdn-ttim 

2.  Pro  -  ce  -  d^n  -  ti       ab      a  -  tro  -  que 


w 


1.  Sen  -  su  -  nm  de  -  f  e'  -  ctu  -  i. 

2.  Compar  sit  laa  -  d^  -  ti  -  o. 


men. 
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No.  39.  Tantam  ergo  Sa€rameiitnm.    (stii  Mei.) 


1.  Tan-tnin  er  -  go   Sa- cra-m^ntum  Ve- ne- 

2.  Ge  -  ni  -  to  -  riy  Gq  -ni  -  to  -  que  Laus  et 


1.  r^-mnr  c^r-na  -i,  Et  an  -  tiqnum  do -cu- 
2,  ju  -  bi  -  la  -  ti  -  o;    Sa  -  las,  ho-nor,  yir -  tns 


1.  m^ntom  No  -  vo  ce  -  dat  rf  >  tn  -  i;  Prae-stet 

2.  qao-qne  Sit  et    be  -  ne-df  -  oti  -  o;  Pro  -  ce  - 


i 


1.  -  des  snp-ple-men-tnm  S^n  -  su  -  nm    de  • 

2.  den  -  ti    ab    u  -  tr6  -  que  Com  -  par  sit    lau  • 


1.  f€  -  ctu  -i,     Prae-stet   ft  -  des  snp-ple< 

2,  da  -  ti  -  o,     Pro  -  ce  -  d^n  -  ti    ab     u  - 


14j 

1^ 

— #- 

— s 

4— A 

1.  m^tnmSen-sa  -  um   de  -  fe'-ctn-i. 

2.  tr6-qae  Corn-par  sit   laa  -  di  -  ti  -  o.  A-men. 
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No.  40.  Tantam  er^o  Sacramentiiiii.  (^th  Mei.) 


1.  Tan-tnm  er  -  go  Sa-cram^ntnm     Ye  -  ne  - 

2.  Ge  -  ni  -  to  -  ri,    Ge-ni-t6-que    Laus  et 


r^-mnr  c^r-nu 
ja  -  bi  -  U  -  ti  - 


i,  Et  an  -  tf  -  qaxuu 
o,     Sa  -  Ins,  ho  -  nor, 


i 


1.  do-cn-m^ntmn  No-yo  ce  -  dat  rf -tu  -  i; 

2.  virtas  qno-qne  Sit  et  be  -  ne  -  df-cti  -  o; 


1.  Praestet  fi  -  des  sapplem^n-tmn 

2.  Pro  -  oe  -  d^n-ti   ab  n-trd  -  que 


S^n-su- 
Oompar 


1.  um  de  -  fd-cta  -i;    Praestet  fi-des  sup-plemen- 

2.  sit  lan-dd-ti  -  o;    Pro  -  ce-d^n-ti  ab  u  >  tro- 


1.  turn  S^n-su-nm  de  -      -  ctn  -  1. 

2.  que  €k>mpar  sit  laa-da  -  ti  -  o.  A-men. 
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No.  41.  Tantnm  ergo  Sacramentnin.  (loth  Mei.) 


1 


1.  Tan-tum  er  -  go   Sa  -  cra-men-tum  Ve  -  ne  ■ 

2.  Ge  -  ni  -  to  -  ri,  Ge  -  ni  -  to  -  que  Laus  et 


1.  r^-mur  c^r-nu  -  i, 

2.  ju  -  bi  -  la  -  ti  -  o, 


Et 


an  -  tiquum  do  -  cu- 
ius, ho-nor,  vir-tus 


mm 

m    m    M  ^ 

1.  mentum  JNO-vo  ce  -  aai  n-iu-i;  jrraesiei; 

2.  quo-qne  Sit  et  be  -  ne  -  dl-cti-o;    Pro-ce  - 


1.  fi-des  sup  -  ple-m^n-tum  Se'n-sn  -  am  de 
2  d^n-ti     ab    u  -  tro  -  que  Corn-par  sit   lau  • 


1.  £d-ctu-i; 

2.  da-ti .  o; 


Prae-stet  fi  -  des  sup-ple-m^n-tum 
Pro  -  ce  -  den-ti    ab  u  -  tro  -  que 




"—4 

1.  S^n  -  su  -  um  de  -f  ^  -  ctu  -i. 
1.  Corn-par  sit  lauda-ti-o. 


men. 
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No.  42.      Adoremns  in  aeternnm. 


Ad  -  o  -      -  mus    in     ae  -  t^r  -  num 


J    vj    J  I 


san  -  ctfs  -  si  -  mum     Sa  -  era  -  m^n-tnm. 


1.  Lauda     -  te  Dominum  o  - 

2.  Qnoniam  confinuata  est 

super  nos  |  misericor  - 

3.  G16na  Patri, 

4.  Siout  erat  in  princfpio,  | 

et  nuno 


mnes 

gen- 

tes: 

dia 

e  - 

jus: 

et 

Fl- 

lio, 

et 

sem- 

per, 

1. 

laudate  eum  1 

\?- 

mnes 

p6- 

puH. 

2. 

et  vdritas  Domini  manet 

m 

ae  - 

t^r- 

num. 

3. 

etSpiri  - 

et  in  saecula  saecn  -  - 

tu- 

i 

san- 

cto. 

4. 

\u. 

A- 

men. 

Adoremus  (as  above), 


No.  43.      AdoremHS  in  aeternnm.      (2d  Mei.) 

 rP- 


i 


Ad  -  o  -  r^  -  mus  in    ae  -  t^r  -  num 
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m 


san  -  oUs  -  si  -  mum  Sa  -  era  -  m^n  -  torn, 

Laudate  Domimm  (as  above). 

No.  44.     Adoremns  in  aeternnm.       (3d  Mel.) 


Ad  -  o  -      -  zaos    in     ae  -  t^r  -  nam 


san  -  ctis  -  si  -  mum    Sa  -  era  -  mdntum, 


ad  -  5  -  re  -  mns  in  ae  -  t^r  -  num. 

Hymns  to  the  Sacred  Heart  of  Jesns. 


No.  45. 

To  Jesas'  Heart  i 

dl 

bnrning. 

—4- 

•-J 

1.  To  Je  -  BUS*  Heart  all  burning  With  f  er  -vent 

2.  O  Heart  for  me    on  fire       With  love  no 

3.  As  Thou  art  meek  and  low-ly,  And  ev  -  er 

4.  When  life  a -way  is    flying,  And  earth's  false 
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ij.rrir^j|f  J^J 

1.  love  for  men,My  heart  with  fondest  yearning  Shall 

2.  mancanspeak,  My  yetun-told  de  -  sire  God 

3.  pure  of  Heart,  So  may  my  heart  be  whol-ly  Of 

4.  glare  is  done,  Still,  Sacred  Heart  in  dy  -  ing  I'll 


1.  raise  the  joy  -  fal  strain.  While  a-ges  course  a- 

2.  gives  me  for  Thy  sake.  While  a-ges  course  a- 

3.  'Uiine  the  coun-ter -part.  While  a-ges  course  a- 

4.  say  I'm  all  Thine  own.  While  a-ges  coarse  a- 


long  Blest  be  with  loudest  song,  The  Sa-cred 


^jMifijjJ  f|/^f  f  j|ri 

Heart  of  Je  -  sus,  By  ev  -  *ry  heart  and  tongue. 


No.  46.  To  Jesus' Heart  all  burning.  (2dMei.) 


1.  To    Je  -sus'  Heart  all  bum-ing  With  fervent 

2.  O    Heart  for  me  on  fire        With  love  no 

3.  As  Thou  art  meek  and  low  -  ly,  And  ev  -  er 

4.  When  life  a -way  is    fly-ing,And  earth's  false 
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— i 

m 

1  

1  J 

1.  love  for    men,  My  heart  with  fond  -  est 

2.  man  can  speak,  My    yet  un  -  told   de  - 

3.  pure  of   Heart,  So    may   my  heart  be 

4.  glare  is    done.  Still,  Sa  -  ored  Heart,  in 


1.  yearn  -  ing  Shall  raise  the  joy  -  ful  strain. 

2.  sire  God  gives  me  for  Thy  sake. 

3.  whol  -  ly  Of  Thine  the  conn -ter -part. 
3.  dy  -  ing,  I'll    say  I*m  all  Thine  own. 


While  ag  -  as  course  a  -  long  Blest  be  with  loud-est 


song    The  Sa-cred  Heart  of  Je  -  sns,  By 


ev  -  *ry  heart  and  tongue.  The  Sa-cred  Heart  of 


Je  -  sus,   By  ev  -  'ry  heart  and  tongue. 
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No.  47.  To  Christ,  the  Prince  of  Peace. 


a 


1.  To   Christ,  the  Prince  Peace,  And 

2.  O       Je  -  su,  Vic  -  tim  blest !  What 

3.  O     Fount  of  end -less  life!  O 

4.  Hide  me     in  Thy  dear  Heart,  For 


i 


m 


1.  Son  of    God  most  high,   The  Fa  -  ther 

2.  else  but  love   di  -  vine    Could  Thee  con- 

3.  Spring  of    wa  -  ters  clear!    O  Flame  ce- 

4.  thith-er     do      I     fly;    There  seek  Thy 


1.  of     the   world  to   come,  Sing  we  with 

2.  strain  to      o  -  pen  thus  That  Sa  -  cred 

3.  les  -  tial,  cleansing  all  Who  un  -  to 

4.  grace  through  life,  in  death  Thine  im-mor- 


Deep  in  His  Heart  for  us  The 


1.  ho 

2.  Heart  c 

3.  Thee  draw  near !  Deep  in  His  Heart  for  us  The 

4.  tal  -  i  -  ty.     Deep  in  His  Heart  for  us  The 


],  of  T^ime  ?  Deep  in  His  Heart  for  us  The 


wound  of  love  He  bore;  That  love  which  still  He 
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aim. 


kin-dies  in  The  hearts  that  Him     a  -  dore. 


No.  48. 


0  Sacred  Heart ! 


1  O  Sa-cred  Heart !  (Tur  home  lies  deep  in 

2.  O  Sa-ored  Heart  I  Thon  Fount  of  con-trite 

3.  O  Sa-cred  Heart !  Our  trust  is  all  in 

4.  O  Sa-cred  Heart !  When  shades  of  death  shall 


^  -  4  ^  ^ 

1.  Thee,  On  earth  Thou  art  an  ex-  lie's  r«rfl,  In 

2.  tears,  Where'er  those  liv  -  ing  wa  -  ters  flow;"  New 

3.  Thee,  For  tho'  earth's  night  be  dark  and  drear, Tkou 

4.  fall,   Be  -  oeive  us  'neath  Thy  gen  -  tie  care.  And 


1.  heav'n  the  ^lo  -  ry  of  the  blest,  O  Sacred  Heart ! 
2  life  to  sinners  they  bestow,  O  Sacred  Heart ! 
3.  breathest  rest  when  Thou  art  near,  O  Sacred  Heart ! 
4  saye    us  from  the  tempter's  snare,  0  Sacred  Heart  I 


O  Sacred  Heart  I 
Lead  exiled  children  home 
Where  we  may  ever  rest  near  Thee, 
In  peace  and  joy  eternally, 

0  Sacred  Heart ! 
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No.  49.         0  Sacred  Heart. 


m 


1.  O     Sa  -  ored  Heart !  with  baming  love  On 

2.  Thou,  Heart  of  Je  -  sns,  art  the  throne  Of 

3.  O  Lamb  of  God  I  meek  Vic  -  tim  slain  For 

4.  Qod'sMotherlYir  -  gin  ev  -  er  blest!  Thy 


1.  Thee  en-raptuf  d  an-gels  gaze;  To  Thee  tri - 

2.  mer  -  cy,  Thou  the  f  oimt  of  grace ;  Our  hope  of 

3.  us,let  not  the  stream  that  flowed  iSrom  Thy  pierc'd 

4.  heart  and  His  are  al- ways  one;  Plead  £houour 


i 


1.  umphant  saints  a  -  bove  For  -  ev  -  er  sing  their 

2.  heav'n  firom  Thee  a-lone.  Sole  ref-uge  of  our 

3.  Heart  have  floVd  in  vain,  Oh !  cleanse  us  with  Thy 

4.  cause:  thy  sweet  request  Is  ncT-er  slight-ed 


1.  grateful  praise.  Sweet  Heart  of  Je  -  sus,  we  im  - 

2.  fall  -  en  race.  Sweet  Hearty  etc. 

3.  precious  blood.  Sweet  Heart,  etc. 

4.  by    thy  Son.  Sweet  Heart,  etc. 


I 


-9  

plore  That  we  may  Ioyc  Thee  more  and  oTore* 
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No.  50. 


I  Dwell  a  Capliye. 


1.  I     dwell  a  oap-tive  in  this  Heart,  In 

2.  It       is  the  Heart  of  God's  own  Son  In 

3.  Here,  like  the  dove  with-in  the    ark,  Se 

4.  What  though  I  suf-fer,  still  in   love  I 


1.  flam'd  with  love    di  -  vine;  'Tis  here  I 

2.  His    hu  -  man  -  i  -  ty.  Who,  all  en  - 

3.  care  -  ly     I      re  -  pose:  Since  now  the 

4.  ev  -  er    true  will  be;  My  love  of 


1.  live     a  -  lone     in  peace, 

2*  am  -  our'd  of      my  soul, 

3.  Lord  is     my  de-fence, 

4.  God  shall  deep  -  er  grow 


And  con  -  stant 
Here  bums  with 
I       fear  no 
When  cross  -  es 


m 


i 


1.  joy    is  mine,  And  con-stant  joy    is  mine. 

2.  love  for  me,   Herebums  with  love  for  me. 

3.  earth-ly  foes,      I  fear  no   earth -ly  foes. 

4.  fall  on  me,  When  cross-es    fall    on  me. 

6.  From  ev'ry  bond  of  earth,  O  Lord, 
Thy  grace  hath  set  me  free; 
My  soul  deliver'd  from  the  snare 
Enjoys  true  liberty. 

6.  Naught  more  can  I  desire  than  this. 
To  see  Thy  face  in  heaven; 
And  this  I  hope,  since  He  on  earth 
His  Heart  in  pledge  hath  given. 
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No.  51.      Sweet  Heart  of  Jesus 


1.  Sweet  Heart  of     Je  -  sns !  my  God,  my 

2.  My    joy.  Thy  glo  -  ry ;  my  hope,  Thy 

3.  Let    not  Thy   pre    -    cions  blood  be  in 

4.  Help  me    to    lead        poor   sinners  to 


I)  j.u  J  r  Ir  ^  N  ^  ^  l^j 

1.  friend,  In  life  and  in  death  my  soul  de-fend; 

2.  name.  Sweet  Heart  of  Je  -  sns,  my  heart  in  -  flame; 

3.  -vain;  Sweet  Heart  of  Je-sus,  my  will  sns -tain; 

4.  Thee;  Fill  me  with  zeal     and  char  -  i  -  ty; 


J 

1.  In     joy,   in  sor-row,  in  good  and  ill, 

2.  Grant  I    may  ney-er    de-sertThy  side; 

3.  When  I    am  tempted  and  sore -ly  tried, 

4.  Teach  me  the  ho  -  ly  andsay-ing  art 


1.  Sweet  Heart  of  Je  -  sus,  pro  -  tect  me  still. 

2.  Sweet  Heart  of  Je-sus,  be  Thou  my  guide. 

3.  Make*  me     re-mem -ber  Thee  cru  -  ci-fied. 

4.  Of     teach  -  ing  oth  -  ers  to    love  Thy  Heart. 
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HymiiB  to  the  Holy  Name. 

No.  52*  Jesn  I  the  very  Thought  of  Thee. 


i 


-2- 


1. 
2. 
3. 
4. 


Je  -  snl  the 
Nor  voice  can 
hope  of 


0 


But  what  to 


ver  -  y  thought  of 

sing,     nor  heart  can 

ev  -  'nr  con  -  trite 

those  who  find?  ah! 


1.  Thee  With  sweetness  fills    my  breast;  But 

2.  frame,  Nor  can  the    mem  -'ry  find  A 

3.  heart,    O    joy    of    all     the  meek,  To 

4.  this    Nor  tongne  nor  pen    can  show:  The 


1.  sweet -er      far  Thy 

2.  sweet -er  sound  than 

3.  those  who  fall  how 

4.  love    of      Je  -  sus. 


face  to  see, 

Thy  blest  name, 

kind  Thou  art ! 

what  it  is. 


1 


w 


1.  And     in     Thy  pres  -  ence  rest. 

2.  O      Sav  -  iour  of     man  -  kind. 

3.  How  good    to  those  who    seek  I 

4.  None  out    his  lov'd  ones  know. 


5.  Jesu  I  our  only  joy  be  Thou, 
As  Thou  our  prize  wilt  be: 
Jesu !  be  Thou  our  glory  now, 
And  through  eternity. 
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No.  53.  Jesn !  the  rery  Thought  is  sweet. 


1.  Je  -  su !  the  ver  -  y  thonglit  is  sweet;  In 

2.  No  word  is  sung  more  sweet  than  this,  No 

3.  Je  -  su,  the  hope  of   souls  for  -  lorn,  How 

4.  No  tongue  of  mor  -  tal  can     ex  -  press,  No 


1.  that  dear  name  all  heart  -  joys  meet;  But 

2.  sound  is  heard  more  full    of  bliss,  No 

3.  good  to    them  for      sin   that  mourn! To 

4.  pen   can  write  the  bless  -  ed  -  ness,  He 

1.  oh !  Than  hon  -  ey  sweet  .  er    far,  The 

2.  tho*t  brings  sweeter  com -fort  nigh,  Than 

3.  them  that  seek  Thee,     oh,  how  kind  !  But 

4.  on  -  ly,  who  hath  proved  it  knows.  What 


1.  glimps-es  of 

2.  Je  -  sus,  Son 

3.  what  art  Thou 

4.  bliss  from  love 


His  pres  -  ence  are. 

of  God  most  high, 

to  them  that  find? 

of  Je  -  sus  flows. 
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No.  54.  0  Jesus,  Jesns,  Dearest  Lord ! 


\ — , — j_j 

1.  O  Je  -  BUS,   Je  •  BUS,  deBX  -  eBt 

2.  I  love    Thee  80»      I  know  not 

3.  O  light     in  dark  -  ness,  Joy  in 

4.  O  Je  -  BUS,   Je  -  bus,  sweet  -  est 


1.  Lord!  For  -  give    me  if  I  say 

2.  how    My  trans -ports  to  con  -  trol; 

3.  grief,   0     heav'n  be  -  gtm  on    earth  1 

4.  Lord,  What  art  Thon  not  to  me? 


1.  For     ver  -  y      love  Thy  sa  -  cred 

2.  Thy  love     is      like  a  bum  -  ing 

3.  Je  -  sns,    my     love,  my  treas  -  ure, 

4.  Each  hour  brings  joys  be  -  fore     jm  - 


a  day. 
y  soul. 


i 


1.  name  A 

2.  fire  With 

3.  who  Can 

4.  known,  Each 


thou  ■ 
■  in 
teU 
day 


sand 


times 
my      ver  - 
what  Thon     art  worth  ? 
new    lib  -  er  »  ty. 
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No.  55.  litany  of  the  Holy  Name  of  Jesns. 

(la-fa.)  solo. 


Ky  -  ri  -  e      e  -  l^i-son.  Ohris-te 


4= 

f — fi> — Kh-\ 

e  -  Id  -  son.     Ky  -  ri  -  e     e  -  Id  -  son. 

CHORUS. 


Je  -  sn,  au-di  nos. 

SOLO. 


Je  -  su,  ex  -      -  di  nos. 

CHORUS. 


Pater  de  coelis  De-us.      Mi-se-r^-re  no-bis. 

Fili,  Red^mptor  mundi  De-us.  Mi-se-r^-re  no-bis. 
Splritns  sancte  De-us.      Mf-se-r^-re  no-bis. 

jSanota  Trfnitas,  nnns  De-us.      Mi-se-r^-re  no-bis* 
solo.  chorus, 


Jesn,  Fili  Dei  v  i  -  ^ 

Jesn,  splendor  P  a  tris. 
J esn,  candor  Incis  aet  6  mae. 
Jesu,  rex  gl  6  riae. 
Jesu,  sol  just  ftiae. 
Jesu,  fili  Mariae  V  f  rginis. 
Jesu  am  A  bills. 
Jesu  admir^bilis. 
Jesu,  Deus  f  ortis. 
Jesu,  pater  futuri  sdeculi. 
Jesu,mag^  consilii^  ngele. 


Mi  -  se  -  rd  -  re  no-bis. 

Jesu  potent  f  ssime. 
Jesu  patient  f  ssime. 
Jesu  obedient  f  ssime. 
Jesu  mitis  et  humilis  c  0  rde. 
Jesu,  am&tor  castit^  tis. 
Jesu,  am^tor  n  0  ster. 
Jesu,  Deus  pads. 
Jesu,  auctor  v  i  tae. 
Jesu,  exemplar  virtdtum. 
Jesu,  zelator  anim^rum. 
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SOLO. 


z — 

1^  l-g^l  -g^ 

Jesu,  Dens 


nosier.      Mi-se-re-re  no-bis. 


Jesn,  refdginm  nostrnm. 
Jesa,  pater  p^uperum. 
Jesn,  thesaurus  fid^lium. 
Jesn,  bone  pastor. 
Jesn,  lux  V  e  ra. 
Jesu,  sapientia  aet^ma. 
Jesn,  bonitas  infin  fta. 
Jesn,  Yia  et  vita  ndstra. 
Jesn,  gaudinm  Angel  6  mm. 


Jesn,  rex  Patriarch  i  mm. 
J  esn,  magfster  Apostol6mm 
Jesn,  doctor  Evangelist  ^- 
mm. 

Jesn,  fortitndo  M'irtymm. 
Jesn,  Inmen  Confess  6  mm. 
Jesn,  pnritas  Vfrginnm. 
Jesn,   corona  Banctornm 
6nuiinm. 


Propltins  e  -  sto.  Par  -  ce  no  -  bis,  Je  -  sn. 
Propitins  e-sto.  Ex  -  au-di  nos,  Je-sn. 
Ab  omni      ma-lo       Li-  be-ra  nos,  Je-sn. 


Ab  omni  peccdto. 
Ab  ira  t  u  a. 
Ab  insfdiis  di^boli. 
A  spiritn  f  omicati  6  nis. 
A  morte  perp  6  tna. 
A  negldctn  inspirati6nnm 

tn^  mm. 
Per  myst^rinm  sanctae  in- 

camationis  t  u  ae. 
Per  nativitatem  t  u  am. 
Per  inftintiam  t  u  am. 
Per   diTinissimam  vitam 

tuam. 


Perlabores  tuos. 
Per  agoniam  et  passi6nem 
tuam. 

Per  Cmcem  et  derelicti6- 

nem  t  u  am. 
Per  langa6res  t  u  os. 
Per  mortem  et  sepnlturam 

tuam. 

Per resnrrecti6nem  tuam. 
Per  ascensionem  t  u  am. 
Per  gandia  t  u  a 
Per  gloriam  t  u  am. 
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1 — o  

ca  - 


A-gnusDe  -  i,  qui  tol-lis  pec-ca 
A-gnnsDe  -  i,  qni  tol-lis  pec  -  cd 
A-gnusDe  -  i,     qui  tol-lis  pec-ca- 

CHORTTS. 


ta  mtm-di.  Par-ce    no -bis,  Je  -  sti. 

ta  mtin  -  di.  Ex  -  da  -  di  nos,  Je  -  sn. 

ta  mnn-di.  Miserere  no -bis,  Je  -  sq. 

SOLO.  GHOBUS. 


Je-sn,  an  -  di  nos.  Je  -sn,  ez-an-di  nos. 
No.  56.     Litanj  of  the  Holj  Name.     (2d  Mei.) 

SOLO.  OHOBUS.  SOLO. 


i 


Ky-ri  -  e   e  -  l^i-son.  Christe  e  -  l^ison.  Ky-ri-e 

CHOEUS. 


e-ldison.  Je-sn,  au-dinos.  Je-sn,ex-au-dinos. 

SOLO.  CHORUS. 


Pater  de  c  oe  lis  De  -  us,  Mi-  se-r^  -re  no-bis. 
Fili,  Beddmptor  m  u  ndi  De  -  us.  Mi-  se-re  -re  no-bis. 
Spfritus  S  an-cte  De  -  us,  Mi-  se-re -re  no-bis* 
Sancta  Trinitas  u  -nus  De  -  ns,  Mi<i  se-rd  -re  no-bi& 
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Jesu,  Fili  Dei  v| 


vi.    Mi-se-rd-re  no  -  bis. 


Jesu,  splendor  Patris. 
Jesu,  candor  Incis  aet^r- 
nae. 

Jesu,  rex  gl  6  riae. 
Jesu,  sol  just  f  tiae. 


Jesu,  fili  Marlae  Vfrginis. 
Jesu  am  ^  bilis. 
Jesu  admlr  i,  bilis. 


Jesu,  D  e -us  for  -  tis.  Mi-se-r^-re  no  -  bis. 


Jesu,  pater  fut  d  ri  saeculi. 
Jesu,  magni  consflii  dn- 
gele. 

Jesu  p  0  tentissime. 
J  esu  p  a  tientfssime. 


Jesu,  ob  e  dientlssime. 
Jesu  mitis    et  hdmilis 
corde. 

Jesu,  amator  c  a  stitdtis. 
Jesu,  am  i  tor  noster. 


Miserere^  as  l)ejbre, 

m 


 «>- 


Je 

-  su,  De 

-  us  pa 

*  cis. 

Je 

-  su,  au 

-   ctor  vl 

tae. 

Je 

-  su,  ex  -  6m 

-  plar  vir-tu 

tum. 

zela 

-  tor  a 

-    ni  -  m^ 

rum. 

Je 

-  su,  De 

-  us  no 

ster. 

Je 

-  su,  re  -  fu 

-   gium  no 

strum. 

Je 

-  su,  pa 

-   ter  pau 

perum. 

Je 

-  su,  the-sau 

-  rus  fi  -  d^ 

lium. 

Je 

-  su,  bo 

-  ne  pa 

stor. 

Je 

-  su,  lux 

ve 

ra. 
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Miserere^  as  tefore. 


Je  -  su, 
Je  -  sa, 
Je  -  sxi, 
Je  -  su, 
Je  -  sn, 
Je  -  STi, 
Je  -  sn, 
Je  -  su, 
Je  -  su, 
Je  -  su, 
Je  -  su. 


sapi^ntia  ae 
bonitas  infi 
via  et  vita 
gaudium  Ange  - 
rex  Patriar 
magfster  Aposto  - 
doctor  Evangeli  - 
fortitude 
lumen  Confes  - 
ptiritas 

cor6na  Sanctorum 


t^r 

ni 

no 

16 

cM 

16 

st^ 


na. 

ta. 

stra. 

rum. 

rum. 

rum. 

rum. 


Mar  -  tyrum. 
s6    -  rum. 
VIr  -  ginum. 
o    -  mnium. 


CHOBTTS. 

I  r  r 


Propitius 
Propftius 

Ab  omni  ma  -  lo, 

Ab  omni  pec  -  ca  -  to, 
Ab  ira  tu  -  a, 

Ab  insidiis  di  -  a  -  boli, 
A  spfritu  fornl- 

cati-  6  -  nis, 

A  morte  per  -  pd  -  tua, 
A  negl^ctu  in- 

spirati6num  tu-a-rum, 


e  -  sto,  Par  - 
e  -  sto,  Ex-au  - 
Li  - 
Li  - 
Li  - 
Li  - 

Li  - 
Li  - 


ce  no  -  bis,  Je  -  su. 

di  nos,  Je  -  su. 

be  -  ra  nos,  Je  -  su. 

be  -  ra  nos,  Je  -  su. 

be-ranos,  Je-su. 

be-ranos,  Je-su. 

be  -  ra  nos,  Je  -  su. 

be  -  ra  nos,  Je  -  su. 


Li  -  be-ra  nos,  Je  -  su. 


Libera,  as  h^ore. 


Per  myst^rium  sanctae  Incamati6nis  tu  -  ae, 
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Per  nativitdtem  t  u  am. 
Per  inf dntiam  t  u  am. 
Per  diyinissimam  yitam 

t  u  am*. 
Per  labores  t  u  os. 


Per  agonfam  et  passionem 
tuam. 

Per  Crucem  et  derelictio- 

nem  t  u  am. 
Per  langiiores  t  u  os. 
Per  mortem  et  septilturam 

tuam. 


SOLO. 


Per  resnrrectionem  tn  -  am,  Lf-be-ra  nos,  Je  -  sn. 

Per  ascensionem     tn  -  am,  Li-be-ranos,  Je-sa. 

Per  gdndia            tu  -    a,  Li-be-ra  nos,  Je  -  sn. 

Per  gloriam           tu  -  am,  Lf-be-ra  nos,  Je  -  su. 


1  g  gJ 

 O 

Wo 

A  -  gnus  De 
A -gnus  De 
A -gnus  De 


qui  tol 
qui  tol 


■  lis   pec-ca  - 


qui  tol  -  lis  pec-ca 
qui  tol  -  lis  pec 


-ca  - 


1 


t<a  mun  -  di,  Par  -  ce  no  -  bis,  Je  -  su. 
ta  mun  -  di,  Ex  -  du  -  di  nos,  Je  -  su. 
ta  mun  -  di,   Mise  -rdre  no  -  bis,  Je  -  su. 


i 


Je  -  su,  au  -  di  nos,  Je  -  su,  ex  -  du  -  di  nost 
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Hymns  to  our  Blessed  Lady. 


No.  57.       What  Mortal  Tongue. 


# — 

1             "  \ 

1.  What  mor  -  tal  tongue  can  sing  thy  praise,  Dear 

2.  O      Vir  -  gin,  what  sweet  force  was  that  Which 

3.  But    oh!    it  was  thy  low  -  li-ness,  Well 


J  J  J  J I  t±rH^ 

1.  Moth  -  er  of    the  Lord  ?    To    an  -  gels 

2.  from  the  Fa  -  ther's  breast  Drew  forth  His 

3.  pleas-ing  to    the   Lord,  That  made  thee 


 \ — ^  ^  ^ 

r\    I  '    ^  N   ^  ^  j  1 

1.  on  -  ly    it  belongs  Thy  glo  -  ry    to    re  - 

2.  CO  -  e  -  ter-nalSon,  To  be   thy  bosom's 

3.  worthy  to  become  The  Mother    of  the 


— 

J-  ^  ^ 

fed 

1.  cord.  Who  born  of  man  can  pen  -  e-trate  Thy 

2.  guest  ?'T was  not  thy  guileless  faith  a-lone  That 

3.  Word.  Praise  to   the  Fa  -ther  with  the  Son,  And 


ffr  fT:;ir'rirT^ 

1.  souPs  ma  -  jes  -  tic  shrine  ?  Who  can  thy  mighty 

2.  lift  -  ed  thee  so  high ; 'Twas  not  thy  pure  se - 

3.  Ho  -  ly  Ghost  thro' Whom  The  Word©- ter-nal 
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1.  gifts  un-fold.  Or  right  -  ly  them  di-vine? 

2.  raph  -  io  love,   Or  peer  -  less  chas  -  ti  -  ty. 

3.  was  oonceived  Witnin    the  Vir-gin's  womb. 


No.  58.    BaUy,  Daily  Sing  to  Mary. 


1.  Dai  -  ly,    dai  -  ly   sing     to    Ma  -  ry, 

2.  She    is  might  -  y      to     de  -  liv  -  er; 

3.  Bing,  my  tongue,  the  Yir  -  gin's  tro  -  phies, 




 d- 

hJ — * 

' — *  J — 

1.  Sing,  my    soul,  her  prais  -  es  due, 

2.  CalT  her,   trust  her    lov-  ing  -  ly; 

3.  Who  for     us    her    Mak  -  er  bore; 


 0 

1.  All     her  feasts,  her      ac  -  tions  wor  -  ship, 

2.  When  the  tem-  pest     ra  -  ges  round  thee, 

3.  For    the  curse   of      old     in  -  flict  -  ed, 


 X — 

 ^  e  1 

1.  With  the  heart's  de  -  vo  -  tion  true. 

2.  She    will  calm  the    trou  -  bled  sea. 

3.  Peace  and  bless  -ing      to     re  -  store. 
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—  4-^ — 4  ^ — 

1.  Lost    in   wond'ring    'con  -  tern  -  pla  -  tion, 

2.  Gifts  of   heav  -  en     she     has  giv  -  en, 

3.  Sing  in   songs  of    praise   on  -  end  -  ing, 


r — 

1.  Be    her    maj  -  es  -   ty     con  -  fessed: 

2.  No  -  ble    La  -  dy !     to     our  race: 

3.  Sing  the  world*s  ma  -  jes  -  tic  Queen: 


1.  Call  her  Moth-er,     call   her    Yir  -  gin, 

2.  She,  the   Queen  who  decks  her  sub-jects 

3.  Wea  -  ry     not,  nor    faint  in    tell  -  ing 


— 1 

— J 

1 — # 

1.  Hap  -  py   Moth  -  er,      Vir  -  gin  blest. 

2.  With  the    light  of      God's  own  grace. 

3.  All    the    gifts   she    gives  to  men. 


No.  69.    Daily,  Daily  Sing  to  Mary,  (2d  Mei.) 

J  J,;IJ. 

1.  Dai  -  ly,    dai  -  ly    sing   to  Ma  -  ry, 

2.  She  is  might  -  y  to  de  -  liv  -  er; 
^  3.     Sing,  my  tongue,  the  Vir  -  gin's  tro-plues, 
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1.  Sing,  my   soul,   her  prais-es  due; 

2.  Call  her,  trust  her  lov  -  ing  -  ly; 

3.  Who  for     us     her  Mak-er  bore; 


1.  All    her  feasts,  her  ao  -  tions,  wor  -  ship, 

2.  When  the   tern  -  pest  ra  -  ges  round  thee, 

3.  For  the  curse  of    old    in  -  flict  -  ed, 


1.  With  the 

2.  She  will 

3.  Peace  and 


heart's 
calm 
bless  - 


de 
the 
ing 


vo  -  tion  true, 
trou  -  bled  sea. 
to  re-store. 


1.  Lost  in  won-d*ring  con  -  tern  -  pla  -  tion, 

2.  Gifts  of    hea  -  ven    she  has    giv  -  en, 

3.  Sing  in  songs  of    praise  un  -  end  -  ing, 


1.  Be     her     maj  -  es  -  ty      cou  -  fesscd  1 

2.  No  -  ble    La  -  dy!    to     our  race: 

3.  Sing  the  world's  maj  -  es  -  tic  Queen: 
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1.  Call    her   Moth-er,   call  her  Vir  -  gin, 

2.  She,    the  Queen,  who  decks  her  sub  -  jects 

3.  Wea  -  ry     not,   nor  faint  in    tell  -  ing 


1.  Hap  -  py      Moth  -  er,      Vir  -  gin  blest. 

2.  With  the  light  of  God's  own  grace. 
8.  All      the     gifts  she    gives    to  men. 


No.  60.    HaQ,  Bright  Star  of  Ocean. 


1.  Hail,  bri 

2.  Break  tl] 
3«  Keep  on 

i  1- 

ght  S 
le  cc 
IT  11 

tar  0 
ip-tiv€ 
fe  all 

f     0  -  cean, 
's  fet  -  ters, 
I  spot  -  less. 

Goc 
Lig] 
Mai 

 J 

I'S  07 

\xt  01 
:e  on 

m 

i 

r 

m 

 a 

_^_J^—  ^ 

— 

1.  Moth-er    blest!     Ev  -  er  sin -less  Vir -gin, 

2.  blindness  pour,    All  our  ills    ex  -  pe  1-  ling, 

3.  way  se  -  cure,     Till  we  find  in    Je  -  sus 


1.  Gate  of  heav'nly   rest !      Tak-ing  that  sweet 

2.  Ev'  -  ry  bliss  im -plore.      Show  thyself  a 

3.  Joy  for  ev  -  er  -  more.    Thro'  the  high-est 
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LA- 

 fil 

9 

— 

1.  A  -  ve  Which  from  Ga  -  briel  came.  Peace  con- 

2.  moth-er,  May  the  Word   di  -  vine,  Bom  for 

3.  heav-en    To  that  might  -y  Three,  Fa-ther, 


1.  firm  with  -  in    us,  Chaug-ing  £  -  va's  name 

2.  ns  thine  in  -fant,Hear  our  prayers  thro' thine. 

3.  Son  and  Spir  -  it,  One  same  glo  -  ry  be. 


No.  61.   Immaculate !  Immaculate ! 


^1 

 s — _ — 

M 

—J 

1  ^  ^-X. — 

^  4 

1.  O   Moth  -  er,   I    conld  weep  for  mirth, 

2.  The   an  -  gels  an-swer  with  their  songs, 

3.  Oh  I   I  would  rath  -  er,  Moth -er  dear, 

4.  Ohj  I  would  for  -  feit    all  for  thee. 


u 

 h  h  : 

 Kr 

•  J 

 1 

*y      •      #      •  • 

1.  Joy     fills  my  heart     so  fj 

2.  Bright  choirs  in  gleam  -  ing  i 

3.  Thoushoulds'  be  what  thou  8 

4.  Bath  -  er    than  thou  shouldst  n 

Ekst; 
'OSes 
art; 
niss 

My 
;  And 
Than 
One 

1.  soul     to  -  day  is    heav'n  on  earth  I  Oh  I 

2.  saints  flock  round  thy    feet    in  throngs.  And 

3.  sit    where  thou  dost,    oh  !    so  near    Un  - 

4.  jew   -  el  from  thy  maj  -  es  -  ty,      One  ^ 
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 J 



1 .  could  the  transport  last.  I  think  of  thee  and 

2.  heav*n  with  bliss  o'erflows.  I  think,  etc. 

3.  to      the   Sacred  Heart.  I  think,  etc. 

4.  glo  -  ry  from  thy  bliss.  I  think,  etc. 


1 — h  M 

—J 

m 

 &^ 

what  thou   art,     Thy  maj  -  es  -  ty,  thy 


state,  And  I  keep  sing  -  ing  in  my 
heart:Im  -mac-u-late !  Im  -  mac'  -  u  -  late  I 


No.  62. 


Star  of  Jacob. 


1.  Star    of      Ja  -  cob  ev  -  er  beam-ing 

2.  All     in   stoles  of  snow-y  white-ness, 

3.  Joy  -  ful     in     thy  path  they  scat  -  ter 

4.  Oh !  that   this   low  earth  of  ours. 


3 


1.  With     a       ra  -  diance  all     di  -  vine  1 

2.  Un  -  to  thee  the  an  -  gels  sing ; 
8.  Bos  -  68  white  and  111  -  ies  fair; 
4.  Answ'ring     to    th'an  -  gel  -  ic  straint 


Digitized  by  Google 


HVMNS  TO  OUR  BLESSED  LAD?. 


69 
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1.  'Mid    the  stars  of    high  -  est    heav  -  en 

2.  Un   -  to  thee  the    vir  -  gin  ohoirs, 

3.  Yet  with  thy    ce  -  les  -  tial  beau  -  ty 

4.  With  thy  prais-es  might  re  -  ech  -  o, 


1.  Glows  no      pur  -  er      ray  than  thine. 

2.  Moth  -  er      of     th'e  -  ter  -  nal    King  I 

3.  Hose   nor      lil  -   y      may  com  -  pare. 

4.  Till     the  heav'ns  re  -  plied    a  -  gain. 


Honor,  glory,  virtue,  merit, 
Be  to  i'hee,  o  Virgin's  Son  I 
With  the  Father  and  the  Spirit, 
While  eternal  ages  run. 


No.  03.  0  Mary  Blest! 


 hi 

1    f  1 

rT — ^"5 — 

1.  0  M 

2.  Think,  M 

3.  0  tl 

a  -  ry  I 
[oth-er  I 
lou  who 

►lest,      A  E 
Jest,    That  t 
art       In  h 

Qoth  -  er 
hine  own 
eav*n  at 

1.  be      to    me.      For  who     in  heav*n  or 

2.  Son     di  -  vine,   When  nail'd  up  -  on  His 

3.  His  right  hand,   Ob  -  tain     that  I      a  - 
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1.  earth  can  find   A     moth  -  er   half  so 

2.  cross  on   high,  For  me     He  was    a  - 

3.  gain  may  see    Mj  pa  -  rents  dear  with 


1    good  and  kind,  So     fair,     so  sweet  as 

2.  bout    to   dio,  Made  thee,   His  Moth  -  er, 

3.  Him   and  thee,  In     that  bright  hap  -  py 


1.  thee,   So    fair,   so   sweet  as  thee. 

2.  mine,  Made  thee,  His  Moth  -  er,  mine. 

3.  land.   In    that  bright  hap  -  py  land. 


No.  64.  Mother  of  God. 


1.  Moth  -  er    of  God  !  my  life,  my  hope,  my 

2.  Moth  -  er    of   God  !  my  childhood  days  ca  - 

3.  Moth  -  er    of   God!  if     e*er  my  heart  for- 


1.  treas  -  ure.  Look  on  thy  child,  and  hear  me 

2.  ress  -  ing,  Fond  -  ly  thy  hands  my  steps  have 

3.  get  -  ting  Thy  love  nn-  ceas  -ing  that  has 
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1.  from    a-bove;  Moth-er     of   GrodI  what 

2.  homeward  led  I  Moth-er    of  God  I  eadi 

3.  gaard-ed    me,   Mo  h-er    of  God!  O 


IJ  t|j    J  1 

!•  joy,  what  nn-told  pleas-ure.  Thrills  thro'  the 

2.  mo-ment  counts  a  bless-ing,  Whioh  o'er  my 

3.  then,may  deep  re -gret- ting   Be-  call  my 


1 


1.  soul  that  thinks  on    all  thy  love. 

2.  sonl  thy  watch -ftd  love  has  shed. 
8.  Bonl    to    love   of  Grod  and  thee. 

cres. 


f  

Moth  -  er    of   Je  -  sus  1  Moth-er  most  fair  I 


jLl  ^  

 1 

0 — 

Show  to    thy  chil  -  dren  a    moth  -  er's 

cres, 




m 


love  and  care,  Show  to  thy  chil-  dren  a 


moth  -  er*s,    a  moth  -  er's  love  and  care. 
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No.  65.     Hail,  Qaeen  of  Heayen* 


1.  Hail,  Queen  of  heay'ii,  the  O  -  cean  star, 

2.  O    gen -tie,  chaste  and  spot -less  Maid, 

3.  So  -  joum-ers  in      this  vale  of  tears, 

4.  And  while  to  Him,  Who  reigns  a  -  bove 


1.  Guide  of  the  wan-d'rer  here  be  -  low, 

2.  We    sin-ners  make  our  pray'rs  through  thee; 

3.  To  thee,  blest  Ad  -  yo  -  cate,   we  cry; 

4.  In  God-head  One,   in  Per  -  son  Three, 


F#1 

J 

/  U  1 

1.  Toss'don  life's  surge  we  claim  thy  care; 

2.  Be  -  mind  thy  Son  that  He    has  paid 

3.  Pit  -   y    our  sor-rows,  calm  our  fears, 

4.  The  source  of  life,   of   grace,  of  loye, 


If 

1.  Save  us  from  per  -  il      and  from  woe. 

2.  The  price  of    our    in    -  i  -  qui  -  ty. 

3.  And  soothe  with  hope  our  mis  -  er  -  y. 

4.  Hom  -  age  we  pay  on    bend  -  ed  knee: 
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1.  Moth  -  er     of  Christ.  Star  of  the  Sea, 

2.  Yir  -  gin  most  pnre,    Star  of  the  Sea, 

3.  Bef  -  uge  in  grief,    Star  of  the  Sea, 

4.  Do  thou,  bright  Queen,  Star  of  the  Sea, 


1.  Pray  for  the  wan-d'rer,  pray  for  me. 

2.  Pray  for  the  sin  -  ner,  pray  for  me. 

3.  Pray  for  the  mourn -er,  pray  for  me. 

4.  Pray  for  thy  chil-dren,  pray  for  me. 


No.  66.  Memorare. 

1.  O      Moth  -  er  blest !  whom  God    be  - 

2.  Be  -  mem-ber,   Ma  -  ry,      Yir  -  gin 

3.  O      Moth  -  er  blest !  for      me     ob  - 


1.  stows  On  sin-ners  and  on  jnst,  What  joy,  what 

2.  fair.  It    nev  -  er  yet  was  told  That  he  who 

3.  tain,  Un-grate-ftd  though  I  be,    To  love  that 
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1.  hope  thou  giv  -  est  those,  Who    in  thy 

2.  hum  -  bly   sought  thy  care,  De  -  par  -  ted 

3.  God,  Who  first  could  deign  To    show  such 


J I J  *  J 


1.  mer  -  cy  trust.   Most  ho  -  ly  Ma  -  ry ! 

2.  un  -  con- soled.  Most  ho  -  ly  Ma  -  ry! 

3.  love  to    me.    Most  ho  -  ly  Ma  -  ry! 


at      thy  feet  Thy    chil-dren  bend  a 


— ^ — ^ 

sup-pliant  knee;  Dear  Moth-er    of  my 


God,      Do    thou  re  -  mem  -  ber  me. 


No.  67.    Coiisecration  to  onr  Lady, 


)''J  J.3 


W 


1.  Daugh-terof  God  the  Fa  -  ther,   O  Vir-gin 

2.  Moth  -  er  of  our  Be-deem  -  er,    O  Vir-gin 

3.  SpouseoftheHo-ly  Spir-it,    O  Vir-gin 


Digitized  by  Google 


HYMNS  TO  OUR  BLESSED  LADY. 


75 




-^^ — 

4 

1.  pure  and  mild;     I  ven-er-ate  and  love 

2.  pure  and  mild;     I  ven-er-ate  and  love 

3.  pure  and  mild;     I  ven-er-ate  and  love 


1.  thee,  Ac-cept  me  for   thy  child;  My  soul  and 

2.  thee,  Ac-cept  me  for  thy  child;  My  bod  -y 

3.  thee,  Ac-cept  me  for  thy  child;  My  heart  and 


1.  all  its  pow  -  ers  I    con  -  se-crate  to  thee; 

2.  and  its  sens  -  es  I  con  -  se-orate  to  thee; 
3«  its   af  -  fee  -  tions  I   con  -  se-crate  to  thee; 


i 


Be    pleas'd^most  ho  -  ly     Moth  -  er,  From 


sin  to  keep  me  free,  Bepleas*d,most  ho  -  ly 


i 


i 


Moth  -  er,  To  pray  our  Lord  for  me. 
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No.  68.  Look  Down,  0  Mother  Mary ! 


1.  Look  down,  O  Moth  -  er     Ma  -  ry  I  From 

2.  See  how  in  -  grate  and  gnilt  -  y,  We 
3.0       Ma  -  ry,  dear -est   Moth-erl  If 

4.  Un  -  fold    to    us    thy   man  -  tie;  There 


1.  thy  bright  throne  a  -  bove;  Cast  down  up  - 

2.  stand  be  -  fore  thy  Son;  His  lov  -  ing 
*3.  thouwouldsthayeus  live,    Say   that  we 

4.  stay  we  with  -  out  fear;  What    e   -  Til 


1.  on  thy  children  One  on -ly  glance  of  love. 

2.  heart  re-proach-es  The  e  -  Til  we  haTe  done. 

3.  are   thy  children,  And  then  He  will  for-give. 

4.  can  be -fall  us,  If,  Moth-er,  thou  art  near? 


i 


1.  And    if      a    heart   so     ten  -  der  With 

2.  But    if    thou  wilt    ap  -  pease  Him,  Speak 

3.  Our  sins  make  us    un-wor  -  thy  That 

4.  O  sweet-est,  dear  -  est  Moth  -er!  Thy 
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1.  pit  -  y  flows  not  o'er,  Then  tarn  a  -  way,  O 

2.  for  ns  but  one  word; Thou  on  -  ly  canst  ob  - 

3.  ti  -  tie  still  to  bear,  But  thou  art  still  our 

4.  sin-ful  chil-dren  save,  Look  down  on  us  with 

aim,  e  rail.         Look  down,  to  Fine, 


1. 

2. 
3. 
4. 


Moth  -  er,  And  look    on    us     no  more ! 

tain      us  The  par  -  don    of    our  Lord. 

Moth  -  er,  Then  show    a  moth-er's  care, 

pit    -    y,  Who  thy  pro  -  tec  -  tion  crave. 


No.  69. 


Salre  Begina. 


i 


1.  Hail !  ho  -  ly  Queen  en-thron'd  a  -  bove, 

2.  Our  life,  our  sweet -ness  here    be -low, 

3.  To    thee  we  cry,    poor  sons  of  Eve, 


1.  0  Ma  -  rl  -  al 

2.  O  Ma  -  rf  -  a ! 

3.  0  Ma  -  rl  -  a! 


Hail !  Mother  of  mer-cy 
Our  hope  in  sor-row 
To     thee    we  sigh,  we 


J  j'lr  r 


1.  and     of  love,      O   Ma  -  rl  -  a!     Tri  -  umph 

2.  and  in  woe,  O  Ma  -  rl  -  a!  Tri  -  umph 
2.  mourn,  we  grieve,  O   Ma  -  ri  -  al     Tri  -  umph 
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all    ye  Cher  -  n  -  bim,  Sing  with  us,  ye 


Ser  -  aphim,  Heaven  and  earth  re-sound  tiiehymn: 


i 


Sal  -  ve,   sal  -  ve,   sal  -  ve  Re  -  gl-na ! 

4.  This  earth  is  but  a  vale  of  tears, 

O  Maria! 
A  place  of  banishment,  of  fears, 

0  Maria !  Triumph,  etc. 

5.  Turn,  then,  most  gracious  Advocate, 

0  Maria  I 

Tow*rds  us  thine  eyes  compassionate, 
0  Maria!   Triumph,  etc. 

G.  When  this  our  exile  is  complete, 
0  Maria ! 

Show  us  thy  womb-bom  J esus  sweet, 
0  Maria  I   Triumph,  etc. 

7.  O  clement,  gracious,  Mother  sweet, 
0  Maria  I 
O  Virgin  Mary,  we  entreat, 

O  Maria !   Triumph,  etc. 
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No.  70.        0  Mary,  my  Mother. 

1.  O       Ma  -  ry,   my    Moth  -  er,  most 

2.  If      thou  dost  for  -  sake    me,   ah  ! 

3.  In      sor  -  row,   in    dark  -  ness,  be 


1 — h — f  1 

 4  *■ — ' 

1.  love  -  ly,  most  mild,  Look  down  up  -  on 

2.  where  shall  I      go  ?     My   com  -  fort  and 

3.  still  at    my   side,    My    light  and  my 


1'  '  IH^ 

1.  me    a  poor,  weak,  low  -  ly  ohild;  From  the 

2.  hope  in  this  yal  -  ley    of  woe;  When  the 

3.  ref  -  uge,  my  help  -  er    and  guide;  Though 


1.  land    of  my  ex  -  ile      I    caU   up  -  on 

2.  world  and  its  dan-gers  with  ter  -  ror  I 

3.  snares  should  surround  me,  yet  why  should  I 


1.  thee;   Then  Ma  -  ry,  my   Moth-er,  look 

2.  see,     Sweet  hopes  come  to    cheer  me  in 

3.  fear?     I      know  I    am    weak,  but  my 
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1.  kind  -ly  on    me;   Then  Ma  -  ry,  my 

2.  think-ing  of    thee;  Sweet  hopes  come  to 

3.  Moth-er  is    near;    I     know   I  am 

^)  I-  S'     I         ^Jj  II 

1.  Moth  -  er,  look  kind  -  ly      on  me. 

2.  cheer    me  in     think-ing     of  thee. 

3.  weak,  but  my    Moth  -  er      is  near. 


The  Holy  Rosary. 

No.  71.      The  Joyfiil  Mysteries. 

1.  By  th'  arch-an-gel's  word  of  love  That  an  - 

2.  By    thatjour-ney  made  in  haste  O'er  the 

3.  By    Thy  poor  and  low  -  ly  lot,    By  the 

4.  By    the  joy  of     Sim-eon  blest  When  he 


1.  nounc'd  Thee  from  a-bove;  By   the  grace  to 

2.  des  -  ert  moon-tain  waste;  By  that  Toice  whose 

3.  man-ger    and  the  grot;  By  Thy  ten-der 

4.  dasp*dThee  to    his  breast;  By  the  widow'd 


Digitized  by  Google 


HYMNS  TO  OUR  BLESSED  LADY. 


8i 
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1.  Ma-rygiv'n;  By  Thy  first  descent  from  heay*n; 

2.  heav'nly  tone  Thrill'd  the  Baptist  in  the  womb; 

3.  feet  and  hands  Fold  -  ed  in  their  swaddling  bands ; 

4.  An-na's  song  Pour 'd  amid  the  wond*ring  throng; 


i 


Child  of  Ma-ry,  hear  our  cry;  Thou  wert 


help  -  less  once  as  we;  Now  enthron'd  in 


maj  -es  -  ty,  Countless  angels  sing    to  Thee. 


5. 

By  oar  Lady*s  glad  delight, 
In  her  temple,  at  the  sight 
Of  her  child  so  yonng  and  fair, 
Wiser  than  the  wisest  there. 

Child  of  Mary,  etc. 


Digitized  by  Google 


82 


ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


No.  72.      The  Sorrowful  Mysteries. 


1.  By  the  blood  that  flowed  from  Thee 

2.  By  the  cords  that  round  Thee  oast, 

3.  By  the  thorns  that  crown*d  Thy  head, 

4.  By  Thy  peo  -  ple*s  era    -    el  jeers, 


i 


1.  In      Thy  griev  -  ous  ag  -  o  -  ny; 

2.  Bound  Thee  to      the  pil  -  lar  fast; 

3.  By     the    seep  -  tre  of      a  reed; 

4.  By     the    ho  -  ly  wo  -  men's  tears; 


—  

1.  By      the  trai  -  tor*s  guile  -  ful  kiss, 

2.  By      the  scourge  so  meek  -  ly  borne, 

3.  By  *  Thy  foes     on  bend  -  ing  knee 

4.  By      Thy  foot  -  steps  faint    and  slow, 


1.  Fill  -  ing     up     Thy  hU   -  ter  -  ness; 

2.  By     Thy    pur  -  pie  robe      of  scorn; 

3.  Mock-ing    at      Thy  roy  -  al  -  ty; 

4.  Weigh'dbeneath  Thy  cross    of  woe; 


Je    -  su,     Sav  -  iour,   hear    our  cry. 
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Thou    wert    suf-fring  once     as  we; 


^  r  -Hk  -H^c  1 

s..  1 

1 — T  J  ^ 

'  J 

— ' 

Now      enthron'd      in      maj  -  es  -  ty, 


I 


Count  -  less     an  -  gels  sing    to  Thee. 
6. 

By  Thy  weeping  Mother's  woe, 
By  the  sword  that  pierc'd  her  thio', 
When  in  anguish  standing  by, 
On  the  cross  she  saw  Thee  die. 

Jesu,  Saviour,  etc. 


No.  78.     The  GlorioQS  Mysteries. 


 N  

4 

9 

— ^ 

1.  By  the  first  bright  East  -  er  day, 

2.  By  Thy  part  -  ing  bless  -  ing  giv*n, 

3.  By  that  rush  -  ing  sound    of  might, 

4.  See  the  Vir  -  gin  Moth  -  er  .rise, 


1.  When  the  stone  was  rolFd  a  -  way;    By  the 

2  As   Thou  didst  as-cend  to  heav'n;  By  the 

3.  Com  -  ing  down  from  heav-en's  height;  By  the 

4.  An  -  gels  bear  her   to    the  skies;  Mount  a - 
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1.  glo  -  ry  round  Thee  shed,  At  Thy  ris  -  ing 

2.  cloud  of  liv  -  ing  light  That  receiv*d  Thee 

3.  dov  -  en  tongue  of    fire,    Ho  -  ly  Ghost,  our 

4.  loft,   im -j[)e  -  rial  Queen,  Plead  on  high  the 


1.  from  the  dead;  King  of     g^o  -ry,  hear  onr 

2.  out     of  sight;  King,  etc. 

3.  hearts  in  -  spire;  King,  etc. 

4.  cause  of  men;  King,  etc. 


i 


i 


i 


cry,   Make  us  soon  Thy  joys    to  see, 


m 


Where  en-thron*d    in    maj  -  es  -  ty, 


i 


i 


Count  -  less      an  -  gels  sing  to  Thee. 


Mary  rei^s  upon  the  throne 
Pre-ordained  for  her  alone, 
Saints  and  angels  round  her  sing, 
Mother  of  our  Gk>d  and  King. 
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No.  74.  Our  Father.  * 


85 


i 


Our  Father,  Who  art  in  heaven,  hal-low-dd  be 


 h- 

1 — 

i 

'  5^- 

Thy  name;  Thy  kingdom  come,  Thy  "will  be 


I— J 

1 — J 

J&>L  — - — 

-J 

done  on  earth,  as  it  is  in  heaven.  Give  us  this  day  our 


dai-ly  bread,  and  forgive  ns  our  tres-pass-es, 


As  we  forgive  them  that  tres  -  pass  against  us; 

— 


i 


and  lead  us  not  into  temp  -  ta  -  tion, 


i 


but  deliver  us  from  evil.  A 
*  Every  other  decade  might  l)e  recited. 


men. 
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No.  75,  Hail  Mary. 


Hail  Mary,  full  of  grace,  the  Lord  is  with  thee; 


blessed  art  thou  among    women,  and  blessed  is 

m 


the  fruit  of  thy  womb,Je  -  bus.  Holy  Ma^ry» 


i 

-G- 

LiLu — —  

Moth  -  er  of  God,  pray  for  us  sinners,  now, 


 1 — H 

\  ^  ^  II 

and  at  the  hour  of  our  death.  A  -  men. 
No.  70.      Glory  be  to  the  Father. 


Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to 


■f^ — — - — 

— J 

the  Holy  Ghost.    As  it  was  in  the  beginning. 


m 


is  now,  and  ever  shall  be,  World  with-out  end.  Amen. 
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No.  77.       The  Apostles'  Creed.* 


I  believe  in  God  the  Father  Almighty,  Creator 


of  heaven  and  earth,  And  in  Jesus  Christ,His  only 


Son,  our  Lord»  Who  was  conceived  by  the 


i 


Ho  -  ly  Ghost,  bom  of  the  vir-gux  Ma-ry, 


suffered  under  Pontius  Pilate,  was  crucified, 


i 


dead,  and  buried.  He  descended  into  hell; 

*  The  Greed  is  added  here,  In  order  to  give  a  complete  set  of 
Prayers  for  children's  masses. 
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the  third  day  He  rose  a  -  gain  from  the  dead; 


y  = 

He  ascended  into  heaven,  sitteth  at  the  right  hand  of 


GK)d  the  Fa  -  ther  Al  -might  -  y.   From  thence 


He  shall  come,  to  judge  the  living  and  the  dead. 


m 


I  believe  in  the  Ho  -  ly  Ghosts  the  Holy 


Catholic  Church,  The  Communion  of  Saints,  the  for- 


giveness of  sins,  the  resurrection  of  the  body, 


k: 


i 


=1 

and  the  life  ev  -  er  -  last  -  ing.  A  -  men. 
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The  Holy  Rosary. 

Ko.  78.       The  Joyful  Mysteries. 


(2d  Setting.) 


 ^ 


1.  De  -  scend-ing    from  the  throne  of 

2.  Now  Ma  -  ry     wends  her    way  with 

3.  See  troops  of     shin  -  ing    an  -  gels 

4.  In    Sim  -  eon's  arms  be  -  hold  the 


1.  God    A    bright  arch  -  an  -  gel  flies;  To 

2.  haste  The  nig  -  ged    roads  a  -  long;  In 

3.  crowd  A  -  round  the  home  -  ly  shed, Where 
4  Babe,  Who  rules  both  earth  and  skies!  On 


1.  ry*s  low  -  ly  home  he  brings  A 

2.  an  -  swer  to    her  coa  -  sin's  words  She 

3.  Je  -  sus  lies    on  Ma  -  ij's  knees,  And 

4.  Ma  -  ry's  child,  his  prom  -  is'd  Lord,  He 


i 


1.  mes-sage  from  the  skies.  She  hears  an 

2.  sings  her  glo  -  rious  song.  The  un  -  bom 

3.  shepherds  soft  -  ly  tread:  And  kings  from 

4.  rests  his  a  -  ged  eyes.  He  long  had 
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1.  an -gel's  lips  that  night  The  first  *'Hail 

2.  in  -  fant  leaps  with  joy   When  Ma  -  ry*8 

3.  dis  -  tant  lands    a  -  dore  Thy  In  -  mat 

4.  wait  -  ed,  long  had  pray'd  This  bliss  -  fnl 


1.  Ma  -  ry "  say:  O   Moth  -  er,  think  of 

2.  voice  he  hears  :  O  Moth  -  er,  may  that 

3.  God,  Whose  star  Has  led  them  *  to  His 

4.  day    to    see;  And  now    he  asks  to 


•> 

1.  this  when  we    Be  -  peat  his  words  to  -  day. 

2»  voice  of  thine  Be*    ev  -  er    in  our  ears. 

3.  sa-cred  feet,  From  eastern  realms  a -far. 

4.  go     in  peace  Where  Je  -  sos  soon  will  be. 


5. 

O  Mother,  dry  those  bitter  tears  I 

O  Mother,  grieve  no  more  1 
Thy  Child,  thy  Jesus  is  not  lost, 

That  weary  search  is  o'er  : 
To  do  His  Father's  work.  He  chose 

Among  the  scribes  to  be; 
But  now  returns' to  dwell  for  years 

With  Joseph  and  with  thee. 
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No.  79.     The  Son-owfal  Mysteries.  . 

Slowly. 

1.  O    come  un  -  to   the     O  -  live  Grove,  And 

2.  Now  watch  with  tear-ful  eyes  the  stripes,  The 

3.  Be  -  hold  how  Jews  and  sol-diers  weave,  For 
4     With  Ma  -  ry  now  we    fol -  low  Christ,  He 


r—  fr 

•J 

'  J 

1.  see  where  Je  -  sus  kneels:  The  an  -  gnish 

2.  era  -  el  blows  which  fall     On  Je  -  sus, 

3.  Christ  a  thorn  -  y  crown,  And  bend-ing 
4«  mounts  the  hill     of    woe,     And  bears  His 


J'  I  /.    J  J I ;  ■  J' 

1.  of    His     Sa  -  cred  Heart,  A    sweat  of 

2.  .  as    He  stands  fast  bound  In    Pi  -  late's 

3.  on   one  knee  in   jest,    Be  -  fore  His 

4.  hea-vy  cross      a  -  long   With  faint  -  ing 


1.  blood  re -veals.   To  com  -  fort  Christ  an 

2.  judg-ment  hall.  Those  stripes,  that  shame  my 

3.  face  bow  down.  My    Je  -  sus,   for  each 

4.  steps  and  slow.   Can    we      re  -  lieve  His 
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1.  an   -  gel  came,  And  brought  his  God     re  - 

2.  sins     de-serve,  Why  fall    they,  Lord,  on 

3.  pierc  -  ing  thorn,  For    ev  -  *ry    jest  and 

4.  wea  -  ry  limbs,  Or    ease    His  rack  -  ing 


jwJ  J I  f  •  ^  J'  ;  I ; .  i' 

1.  lief;    We,  too,  by  love  and   pray'r  may 

2.  Thee?  Thy  love,  my  God,  Thy    too  great 

3.  smart,  We  still  will  make  fresh  acts  of 

4.  pain?  O    yes,  if    we  will    show  Him 


1.  try  To      soothe  His  bit  -    ter  grief. 

2.  love  Would  bear  them  all        for  me. 

3.  love,  To      soothe  Thy  Sa  -  cred  Heart. 

4.  now  He     did     not  die       in  vain. 


6. 

My  God,  they  nail  Thy  hands  and  feet. 

They  pierce  Thy  sacred  side; 
The  last  drop  of  Thy  blood  is  shed. 

And  Thou  for  Man  hast  died. 
0  can  we  wish  to  sin  again. 

And  act  a  traitor's  part 
To  Him  who  loved  us  with  a  love 

Which  broke  His  Sacred  Heart? 


Digitized  by  Google 


HYMNS  TO  OUR  BLESSED  LADY. 


93 


No.  80.     The  Glorious  Mysteries. 


1.  The  day  of  days  has  dawn'd  at    last,  And 

2.  And  now  the  Mends  of  Je  -  sus  come  With 

3.  A     faith-ful  band  have  gath-er'd  round  Their 

4.  Be  -  hold  that  o  -  pen  grave,  a-dom'd  With 


1    >.»  s.» 

u 

^ — d 

1.  whiterobed  an  -  gels   say,  The  Lord  has 

2.  wist  -  ful  yeam-ing  eyes,  To    gaze  on 

3.  Lord's  own  Moth  -  er  dear,  A    might  •  y 

4.  blos-soms  fair  and  bright,  And  saints  who 


1.  left  His   cold  dark  grave,  The  stone  is 

2.  their  dear  Sav-iour's  form    As  -  cend  -  ing 

3.  rush  -  ing  wind  is    heard.  The  Pa  -  ra  - 

4.  monm'dforMa  -  ry,  stand  En-rapt-ur*d 


1.  rolled  a  -  way.  O     Ma  -   ry   Mag  -  da  - 

2.  to      the  skies.  He  mounts  in    robes  of 

3.  clete  is    near.  Lo !   fier  -  y  tongnes  are 

4.  with  the  sight.  They  find  her  spot -less 


Digitized  by  Google 


94 


ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


1.  len    be   glad !   O     lov  -  ing  saint    re  - 

2.  light  ar  -  ray'd;  And  Ma  -  ry  stays    be  - 

3.  rest  -  ing  now     On    ev  -  'ry  saint  -  ed 

4.  bod  -  y   gone,  Sweet  ros  -  ©s     in  its 


— J 

0 

1.  joice !  Though  blinded  by   your  tears  you 

2.  hind  For    fif  -  teen  years  to    teach  them 

3.  head,  And  since  on    ev  -  *ry    Chris -tian 

4.  place,  As-sumed  on  high  she  leaves  this 


 s  

1 

1 — _ — J  d. 

 S-J— J 

1.  know  Your  ris  -  en  Mas  -  ter's  voice. 

2.  all       That  up -ward  path  to  find. 

3.  soul     The  Spir-it*s  light  is  shed. 

4.  world  To    get  and  give  us  grace. 


5. 

To  welcome  Mary,  Queen  of  Saints, 

See  countless  angels  throng, 
A  glad  **Hail  Mary"  rends  the  skies. 

An  anthem  loud  and  long. 
See,  Jesus  crowns  His  Mother  dear 

With  rays  of  purest  light 
And  saints  and  angels  kneel  and  own 

That  Maiden  Mother's  might. 
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No.  81.  Our  Father.  m  Mei.) 


Onr  Father,  Who  art  in  heaven; 

hallowed  be  Thy  name,  Thy 
.  kingdom  oome,  Thy  will  be 

done  on  earth,  as  it 


ig    in  heaven; 


-it-fe  '  '  

^^^^^  

Give  us  this  day  our  daily 
bread,  and  forgive  us  our 
trespasses,  as  we  for^ve 
them  that  trespass  against 
us,  and  lead  us  not  into 
temptation,  but  deliver  us  from  e-vil.  A  -  men. 


No.  82. 


HailHary. 


(2d  Mel.) 


Hail  Mary,  fall  of  grace. 
The  Lord  is  with  thee; 


Blessed  art  thou 
among  women, 
and  blessed  is  the 
fruit  of  thy  womb, 


Je  -  sus.     Holy  Mary,  Mother  of  God, 


Pray  for  us,  sinners,  now,  and  at 
the  hour  of  our  death.  A  -  men. 
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No.  83.      Glory  be  to  the  Father,      (2d  mcL) 


1— 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 


Ho  -  ly  Ghost.  As  it  was  in  the  beginning, 

is  now,  and 


ev  -  er  shall  be  World  with-oat  end.  A  -  men. 


No.  84,    Litany  of  the  Blessed  Yirgriii. 


SOLO.  CHOBUS. 


^ — ^ — gi  1  g 

Ky  -  ri  -  e 

SOLO. 

e  -  l^i-son.  Chris- 

SOI 

te 

.0. 

e  -Id-son. 

Ky  -  ri  -  e 

e  -  l^i  -  son. 

CHOBUS. 

01 

iri  - 

ste,    au  - 

di    nos.    Chri  -  ste,  ex  -  da  -  di  nos. 
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0- 


CHOBUS. 


Pater  de  o  oe  lis  De  -  us,  Mi-  se-rd  -re  no-bis. 
Fili,  Bed^mptor  in  u  ndl  De  -ns,  Mi-  se  rd  -re  no-bis. 
Spfritus  S  an-cte  De  -  us,  Mi-  se-rd  -re  no-bis. 
Sancta  Trinitas  u  -nus  De  -  us,  Mi-  se-rd  -re  no-bis. 


SOLO. 


CHOBUS. 


— ^ 

1    y ,  g 

San 


eta  Ma-rf  -  a.     O   -  ra  pro  no-bis. 


Sancta  Dei  gdnitrix. 
Sancta  V  Irgo  yirginum. 
Mat  e  r  Christi. 
Mater  div  f  nae  gr&tiae. 


Mater  purissima. 
Mat  e  r  castissima. 
Mater  inv  i  oUta. 


CHOBUS. 


Mater  1^  - 1  e-me-rd  -  ta.    0  -  ra  pro  no  -  bis. 


Mat  e  r  amdbilis. 
Mater  a  dmirabilis. 
Mater  Or  e  atoris. 
Mater  Salvatoris. 


Virgo  pr  u  dentfssima. 
Virgo  V  e  ner^nda. 
Virgo  pr  ae  dicdnda. 


i 


OHOBUS. 


SOLO. 


m 


Vir  -go       po  -  tens.  0  -  ra  pro  no-bis. 


Virgo  Clemens. 
Virgo  fid^is. 
Spd  culum  jjistftiae. 
Sedes  s  a  pidntiae. 


Causa  nostrae  laetitiae. 
Vas  spirituile. 
Vas  honor^bile. 
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OHOETTS. 


3 


Vas  insigne  devo  -  ti  -  6-ms.      O  -  ra  pro  no-bis. 


Bos  a  mystica. 
Turris  Davfdica. 
Turr  j  s  ebumea. 

SOIiO. 


Dom  u  s  aurea. 
F6ed  e  ris  area. 
Jan  u  a  coeli. 

CHORUS. 


IS- 


Stella      m  a-ta  -  ti  -  na«     O  -  ra  pro  no  -bis. 


Sains  infirm6mni. 
Befoginm  p  e  eoat6mm. 
ConsoUtrix  a  fflict6mm. 


Anxilinm  Ghr  i  8tian6mm. 
Begina  A  ngel6ram. 
Beglna  P  a  triarch^mm. 


I 


Begfna  Pro-pbe  -  td-mm.     O  -  ra  pro  no-bis. 


Begfna  Ap  o  8tol6mm. 
Begina  M&rtYmm. 
Begina  0  o  nfe886rmn. 
Begina  Virginnm. 
Begina    Sanct  6  mm 
mninm. 


Begina  sine  labeoriginfli 

concepta. 
Begina  sacratf s  simi  Bosi- 

rii. 


A  -  gnus  Be 
A - gnus  Be 
A - gnus  Be 


qui  tol  -lis  pec  -  ca  -  ta 
q  d  tol -lis  pec-dl-ta 
qui  tol  -  lis  pec  -  cd  -  ta 
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CHORUS. 


-^s— 1 — 9—^          -A-  ■ 

 a  ^  o   J  ^ 

mun  -  di,  Par  -  ce  no  -  bis,  I>6-mi-ne. 
miin  -  di,  Ex  -  du  -  di  nos,  Do-mi-ne. 
mun  -di,     Mi  -  se  -      -  re      no  -  bis. 


CHOBU8. 

Ghri  -  ste,  au  -  di     nos.   Chri  -  ste,   ex  -  au- 


di   nos.      Ky  -  ri  -  e       e  -  l^i  -  son. 


CHOBUS.  Chobus. 


Chri  -  ste     e  -  I6i  -  son.      Ky  -  -  ri 


e  e  -  Idi  -  -  -  -  son. 
Pater  noster— Ave  Maria  (in  a  low  voice). 
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No  85, 


Antiphon. 


\¥j  JiJ 

Sub  tn  -  am  prae  -  si 


di-nm   con  -  fa  - 


1 — e 

'  ^   9 — J 

gi-mas,    san-cta  De  -  i  G^-ni-trix: 


no-stras  de  -  pre-oa  -  ti  -  6^  nes  ne    de  - 


E 


spT  -  ci  -  as  in  ne  -  oes  -  si  -  ta  -  ti-  bus 


i 


75^  #— ^ 


nostris;  sed    a    pe  -  ri  -  cu  -  lis  cun-otis 


li  -  be  -  ra  nos  sem  -  per,  Vir  -  go  glo  -  ri  • 


df-  eta! 


sa, 


et 


be  -  ne 


V.  Ora  pro  nobis,  sancta  Dei  G^nitrix ! 

B.  Ut  digni  efficiamur  promissionibus  Christi. 
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lOI 


Ko.  86.  litanjofthe 

(fa-la  Jz.)  solo. 


Yirgin.  (2dMei.) 

CHOBUS. 


Ky  -  ri  -  e      e   -  l^i  -  son.    Chri  -  ste 


SOLO. 


 1 

1  1      _  •  J_,_  L  rr—  1 

\ — » — ^ 

O-*  

— «  fiJ 

e    I6i  -  son.   Ky  -  ri-e     e  -  Id  -  son. 


Ghriste,  an  -  di  nos.  •  Christ  e,  ex-au  -  di  nos. 


SOLO.  CHORUS. 

Pater  de    c  oe  lis  De-us,  Mi  -  se  -  re  -  re  no-bis. 

PUi,  Bed^mptor  m  u  ndi  De-us,  Mi  -  se  -  r^  -  re  no-bis. 

Spfritns    s  a  note  De-us,  Mi  -  se  -  r^  -  re  no-bis. 

Sancta  Trinitas,  u  -  nus  De-us,  Mi  -  se  -  r^  -  re  no-bis. 


^  SOLO. 

CHORUS. 

fru  :  :  — o 

Sancta  Mar  f  -  a.       0  -  ra  pro  no  -  bis. 


Sancta  Dei  g  6  nitrix.         Mater  divinae  gr  i  tiae. 
Saocta  Virgo  v  f  rginum.     Mater  pur  f  ssima. 
Mater  Ohristi.  Mater  cast f  ssima. 
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Mater  invio  - 14  -  ta. 


ra  pro  no  -  bis. 


Mater  intern  er  i.  ta. 
Mater  am^bilis. 
Mater  adinir  A  bills. 
Mater  Great  6  ris. 
Mater  Salvat  6  ris. 
Virgo  prudent  fssima. 


Virgo  vener  i.  nda. 
Virgo  praedic^nda. 
Virgo  potens. 
Virgo  cl  e  mens. 
Virgo  fid  6  lis. 


Speculum  just  f  -  ti  -  ae.     0  -  ra  pro  no-bis. 


Sedes  sapi6n*iae. 
Causa  nostrae  laetftiae 
Vas  spiritui  le 
Vas  honor  i,  bile. 
Vas  insigne  devoti  6  nis. 
Eosa  m  v  stica. 
Turris  Dav  fdica. 
Turris  eb  dmea. 
Domus  4lu  rea. 
Foederis  a  rca 
Janua  conli- 
Stella  matut  fna. 
Salua  infirm  6  rum. 
Befugi  tm  peccat6rum. 


Consoldtrix  afflict,  6  rum. 
Auxllium  Christian  6  rum. 
Beglna  Angel  6  rum. 
Begina  Patriarch  i.  rum. 
Beglna  Prophet  4 rum. 
Begina  Apostol  6  rum. 
Beglna  M  i.  rtyrum. 
Beglna  Confess  6  rum. 
Beglna  V  f  rginum, 
Beglna  Sanctorum  6mni- 
um. 

Beglna  sine  labe  originali 

cone  ^  pta. 
Begina  sacratfssimi  Bos  d  • 

rii. 
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A-gnus  De  - 
A-gnus  De  - 
A-gnuBDe  - 


qui  tol  -  lis 
qtii  tol  -  lis 
qui  tol  -  lis 


peo-ca  -  ta 
peo-dL  -  ta 
pec-cd  -  ta 


mun-di.  Par  -  oe  no  -  bis,  Do  -  mi  -  ne. 
mun-dt.  Ex  •  du  -  di  nos,  Do  -  mi  -  ne. 
mun-di.    Mi  -  se  -       -  re    no  -  bis. 


SOLO.  OHOBTJS. 

Ghriste,  au  -  di  nos.  Christe,  ex-  au  -  di  nos. 


SOLO. 


w 


±=]= 


<g    &j  g 


Ky  -  ri  -  e   e  -  l^i  -  son.    Christe  e  -  l^i  -  son. 
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No.  87.  Litan J  of  the  Blessed  Yirgin.  (sdMeL) 
The  Kyrie,.etc.,  is  to  be  taken  from  the  Gregorian  Litany,  p.101. 


rtuz  1 

1      1      1  1 
J    J  gj 

Solo.  Sancta  Ma  - 
Ghobtjs.  Sancta  Virgo 

rl  -  a, 
▼irginnm, 

 ^  r 

0  - ra  pro 
0  -  ra  pro 

no  -  bis, 
no  -  bis, 

Solo.  Sancta  Dei  gd-ni-trix,  O  -  ra  pro  no  -  bis. 
Ghobtts.  Mater         Ohri  -  sti,  O  -  ra  pro  no  -  bis. 

Follow  on  p,  105. 


No.  88.  LiUmy  of  the  Blessed  Tirgrin.  (4th  Mei.) 


Kyrie,  ete.,  p.  101. 


Solo.  '  Sancta  Bia  -  ri  -  a,  O  >  rapro  no-bis, 
Ghobus.  Sancta  Virgo  ytr  -  ginnm,  O  -  rapro  no -bis, 


1 

Solo.  Sancta  Dei  g6  •  nitrix,  O -rapro  no  -  bis. 
Ghobus.  Mater  Ghri  -  sti,  O  -  ra  pro  no  -  bis. 

Follow  on  p.  106. 
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to5 


1           1^1  «  

A  \-^-c^o 

i  Mater  divinae  gr^  -  ti  -  ae,  0  -  ra  pro  no  -  bis. 
•j  Mater  pu  -  rls  -  si  -  ma,  0  -  ra  pro  no  -  bis. 
( Mater  ca    -    stls  -  si  -  ma,    O  -  ra  pro  no  -  bis. 

p.  104. 

Solo.     Mater  inyioldta,  Ora  pro  nobis. 

Mater  intemerdta,  Ora  pro  nobis. 

GHOBTT&  Mater  amdbilis,  Ora  pro  nobis. 

Mater  admird  bilis,  Ora  pro  nobis. 


I  Mater  Great  6  ris. 
i  Mater  Salyat  6  ris. 
( Virgo  prudent  fssima. 

Virgo  vener  i  nda. 
Virgo  praedio^nda. 

Virgo  po  tens. 

Virgo  d  e  mens. 
(Virgo  fid  6  lis. 
•!  Speculum  justftiae. 
(Sedessapi^ntiae. 

Causa  nostrae  laet  f  tiae. 

Vas  spiritudle. 

Vas  honors  bile. 

Vas  insigne  devoti  6  nis. 
(Bosamystica. 
i  TurrisDayfdiea. 
( Turris  eb  mea. 

Domus  rea. 
Foederis  area. 


*  To  this  melody  are  sang  all 
brace. 


Janua  coeli. 
Stella  matutfna. 

( Salus  infirm  6  rum. 
1  Befugium  peccat6rum. 
( Ck>nsolatrix  afflict  6  rum. 

Auxflium     Christian  6  - 
rum. 

Begina  Angel  6  rum. 

Begfna  Patriarch  ^  mm. 

Begina  Prophet  i  rum. 
( Begfna  Apostol  6  rum. 
-j  Begina  Mirtyrum. 
( Begina  Confess  6  rum. 

Begina  Vfrginum. 

Begina   Sanctorum    6  - 
mnium. 

Begina  sinelabe  originali 

cone  6  pta. 
Begina  sacratissimi  Bo- 
s^rii. 

Agnus,  etc.,  p.  103. 
the  Invocations  connected  by  a 
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No  89.    Litany  of  the  Blessed  Yirgiiu  (6th  Mei.) 

Kyrie,  etc.  p.  loi.  ^ 


Choeus.  Sancta  Vir-go  vfr  -  ginum,  O-ra  pro  no  -  bi4 

-9- 


Suiota  De-i       -  nitrix,  O  -  ra  pro  n^I  bis. 
Oaiiros.Ma  -  ter     Chri-sti,    O  -  ra  pro  no  -  bis. 
,  Follow  on  page  107. 

No.  90.  Litany  of  tlie  Blessed  Yirffin.  (eth  Mei.) 


1 — - 

-# — 

 ^  ■ 

h-W-'^  1 — 

3^ 

4^ 

San -  eta  Ma -rf  -  a.    O  -  ra  pro  no  -  bis, 
OjoRUs.  Sancta  Vir-go  vfr-gi-num,  O  -  ra  pro  no  -  bis 


g^-  m-trix.  O  -  ra  pro  no  -  bis. 
Ohn  -  sti,  0  -  ra  pro  no  -  bis. 


Solo.  SaaefcaDe-i 
OROBtTB.Ma  -  ter 

Follow  on  page  107. 


Solo.  San -eta  Ma  -  rf  -  a,  O-ra  pro  no- bis, 
Chobus.  Saneta  Virgo  ,vlr-gi.num,  O  -  ra  pro  no  -  bis! 


P^^S:™  ST"^?®"'^^-?^-*"^'  O-rapro^-bis. 
Chorus.  Ma   -  ter  (&ri.sti.    O-ra  pro  no- bis. 

FoUow  on  page  107. 
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SOLO.  CHORUS. 


J    1   0     J    J    »•  V 

( Mater  divlnae  grd  -  ti  -  ae,  O  -  ra  pro  no  -  bis. 
-j  Mater  pu  -  rls  -  si  -  ma,  O  -  ra  pro  no  -  bis. 
( Mater  ca    -    stls  -  si  -  ma,    O  -  ra  pro  no  -  bis. 

Mel.  p.  106  or  108. 

Solo.     Mater  inv  |-o-la-ta,  Ora  pro  nobis. 

Mater  inte-mo-ra-ta,  Ora  pro  nobis. 

Ohobus.  Mat  e  r  a-ma-bilis,  Ora  pro  nobis. 

Mater  ad-mi-ra-bilis,  Ora  pro  nobis. 


Mater  Creatdris. 
Mater  Salvat  6  ris. 
Virgo  prudent  fssima. 

Virgo  V  e  -ne-ran-da. 
Virgo  pr  ae  -di-can-da. 

Vir-go  po-tens. 
Vir-g  0  cle-mens. 
Virgo  fid  6  lis. 
Speculum  just  f  tiae. 
Sedes  sapi  ^  ntiae. 
Causa  n  0  straelae-tl-tiae. 
Vas  spi-r  f  -tu-a-le. 

Vas  h  0  -no-ra-bile. 
Vas  insigne  de-vo-ti-6- 
nis. 

(  Bosa  m  y  stica. 
J  Turris  Dav  f  dica. 
( Turris  eb  Ij  rnea. 

Dom  u  s  du-re-a. 

Foe- de -ris  ar-ca. 


Jd-n  u  -a  ooe-li. 
Stella  m  a  -tu-ti-na. 

Sains  infirm  6  rum. 
Befugium  peccatdrum. 
Oonsolatrix  afflict  6  rum. 

Auxllium  Chr  i  -stia-n6- 
rum. 

Begfua  A  n-ge-16-ram. 

Begfna      P  a  -triar-chd- 
nim. 

Beglna  Pr  0  -pbe-ta-rum. 
Begfna  Apostol  6  rum. 
Beglna  M  i.  rtyrum. 
Beglna  Confess  6  rum. 
Begl-na  Vlr-gi-num. 
Beglna  Sanct6-rum  6- 
mnium. 

Beglna  sinelabe  origina- 

li  con-ce-pta. 
Beglna  sacratis  -simi  Bo- 

sa-rii. 

Affnns,  etc.,  p.  103. 
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No.  92,  Litanj  of  the  Blessed  Virgrin.  (sthMeh) 

Kyrie.  etc.,  p.  101. 


A.^  ,  

r  ■ 

r- 

-J 

— J 



Solo.  San  -  eta  Ma  -  ri  -  a,  O  -  ht  pro  no-bis, 
Ghobus.  SanctaVir-go  vfr  -  ginum,  O  -  ra  pro  no  -  bis, 


Solo.  Sancta  De-i  -  nitrix,  O  -  ra  pro  no-bis. 
Ghobus.  Ma  -  ter        Ghri  -  sti,  0-ra  pro  no-bis. 

FoUowonp,  107. 


No.  93.  Litany  of  the  Blessed  Tirgrin.  (dthifei.) 

Kyrie,  etc.,  p.  101. 


i 


Solo.  San  -  eta  Ma  -  rl  -  a,  0-raprono  -  bis, 
Ghobus.  SanotaVir-go  Tfr-ginum,  O  -raprono  -  bis, 


i 


w 


EE 


Solo.  Sancta  De-i 
Ghobus.  Ma  -  ter 


g4  -  nitriz,  0-raprono  -  bis. 
Ghri -sti,  0-raprono  -  bis. 

Follow  on  p.  107. 
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No.  94.         Aye,  Maris  Stella.  (Toulouse.) 
(la-pa.) 


1 


1.  A  -  ve,  ma  -  ris  stel  -  la, 

2.  Sa-mens  il  -  lud  A  -  ve 

3.  Sol  -  ve  vin  -  cla  re  -  is, 


De  -  i  Ma  -  ter 
Ga-bri  -  e  -  lis 
Pro-f  er  lu  -  men 


4.  Monstra  te  esse  ma-trem,  Su  -  mat  per  te 


1.  al  -  ma, 

2.  o  -  re, 

3.  cae  -  cis, 

4.  pre  -  ces, 


At  -  que  sem  -  per  Vir  -  go, 

Fun  -  da  nos    in  pa  -  ce, 

Ma  -  la  no  -  stra  pel  -  le, 

Qui  pro  no  -  bis  na  -  tos 


1.  Fe  -  lix  coe  -  li  por-ta. 

2.  Mu-tans  E  -  vae  no-men. 
3  Bo-na  cimc-ta  po-sce 

4.  Tu  -  lit  es  -  se  tu  -  us.   A  - 


men. 


5.  Yir^  singularis.  —  Inter  omnes  mitis,  ^  Kos 
culpis  solutos  —  Mites  fac  et  castos. 

6.  Vitam  praesta  puram,  —  Iter  para  tutnm,  —  Ut 
vid^ntes  Jesum  —  Semper  collaetdmur. 

7.  Sit  laus  Deo  Patri,  —  Summo  Christo  decus, — 
Spiritui  sancto,  —  Tribus  honor  unus.  --  Amen. 
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No.  95.         Are,  Maris  SteUa.        (m  MeD 


1.  A  -  ve,  maris  stel  -  la,    De  -  i   Mater  al-ma, 

2.  Suinens  il-lud  A  -  ye     Gra  -  bri-^  -  lis  o  -  re, 

3.  Sol-ve  vin-cla  re  -  is,    Pro-f  er  lumen  cae-cis, 

4.  Monstrate  68-86  matrem,  Su-mat  per  te  pre-ces, 


—4  1 

1.  Atque  semper  Vir  -  go,  Fe-lix  coe-li  porta. 

2.  Fun-da  nos  in  pa  -  ce,  MutansE-vaenomen. 

3.  Ma -la  nostra  pel  -  le,  Bo-nacuncta  po-sce. 

4.  Qui  pro  nobis  na-  tos,  Tulit  es-se  tu-us. 


No.  96. 


Are,  Maris  Stella* 


(8d  MeL) 


1.  A  -  ve,    ma  -  ris     stel  -  la,  De-  i 

2.  Su  -  mens  il  -   lud     A  -  ye  Ga-bri  - 

3.  Sol  -  ye    yin  -  da     re  -  is,  Profer 

4.  Mon-stra  .tees  -  se  ma-trem,  Su-mat 
6.  Vir  -  go    sin  -  gu  -  U  -  ris,  In-ter 


1.  Ma  -  ter  al  -  -  ma,  At -que 

2.  ^    -  lis  o  -  -  re,  Fun -da 

3.  In  -  men  cae  -  -  ds.  Ma  -  la 

4.  per  te  pre  -  -  ces,  Qui  pro 
6.  o  -  mnes  mi  -  -  tis,  Nos  cul 
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Ill 


1.  sem  -  per  Vir  -  go,  Fe  -  lix  coe  -  li 

2.  nos  m     pa  -  ce,  Mu  -  tans  E  -  yae 

3.  no  -  stra   pel  -  le,  Bo  -  na  cun  -  eta 

4.  no  -  bis  na  -  tus  Tu  -  lit  es  -  se 
0.  pis   so  -  In  -  tos  Mi  -  tes  fao  et 


m 

— J 

 «  6l  1 

1^1^  O  

1.  por  -  -  ta. 

2.  no  •  -  men. 

3.  po  -  -  see. 

4.  tn  -  -  OS. 

5.  ca  -  •  stos.         A    -  men. 


No.  97. 


Are,  Maris  Stella. 


(4th  MeL) 


1.  A  -  ve,    ma  -  ris    stel  -  la,  lie  -  i 

2.  Su-mens  il  -  lud     A  -  ve  Ga  -  bri 

3.  Sol  -  ve    vin  -  c^i    re  -  is,  Pro  -  fer 

4.  Monstra  te  es  -  se  ma  -  trem,  Su  -  mat 
6.  Vir  -  go    sin  -  gu  ^  Id  -  ris  In  -  ter 


1.  ma  -  ter  al  -  ma, 

2.  d   -   lis  o   -  re, 

3.  lu  -  men  cae  -  cis, 

4.  per    te  pre  -  ces, 

5.  o  -  mnes  mi  -  tis, 


At  -  que  sem -per 
Fun  -  da  nos  in 
Ma  -  la  no  -  stra 
Qui  pro  no  -  bis 
Nos  cul  -  pis    so  - 
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1.  Vir  -  go,  Fe  -  lix  ooe  -  li  por  -  ta. 

2.  pa  -  ce,  Mu-tans     E  -  Tae  no  -  men. 

3.  pel  -  le,  Bo  -  na  can  -  ota  po  -  soe. 

4.  na  -  tas,  Tu  -  lit  es  -  se  in  -  ns.. 

5.  ItL  -  tOB,  Mi  -tes  iac    et  oa  -  stos. 


No.  98:       Are,  Marig  Stella,  m  vei.  Loretto.) 


1.  A  -  Te,  ma-ris  stel  -  la,  Ma  -  rl  -  a  1 

3.  Sol  -ye  vin-da  re  -  is,  Ma  -  ri  -  a  I 

4.  Monstratees-se  ma-trem.  Ma  -  rf  -  a! 

5.  Yir-go  sin-gu  -  la  -  ris,   Ma  -  rf  -  a ! 


1.  De  -  i  ^a-ter  al  -  ma,  Ma-ri  -  a! 

3  Pro-fer  In -men  cae  -  cis,  Ma-rf  -  a! 

4.  Su-mat  per  te    pre  -  ces.  Ma  -  rf  -  a ! 

5.  In-ter  o-mnes  mi  -  tis,  Ma-rl  -  a! 


1.  At  -  que  sem-per  Vir -go,  Fe  -  lix  coe  -  li 

3.  Ma  -  la  no  -  stra  pel  -  le,  Bo  -  na  cun-cta 

4.  Q:u  pro  no -bis   na  -  tus  Tu  -  lit  es  -  se 

5.  Nos  cul-pis  so  -  lu-toa  Mi-tes  fac  et 
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por  -  ta,  Ma  - 
po  -  see,  Ma 
tu-  ns.  Ma  ■ 
ca-stos,  Ma  • 


rl 
rl 
rl 
rl 


a, 


i 


Ma-rl  - 
Ma-rl  - 
Ma-rl  - 
Ma-rl  - 


al 
a! 
al 
a! 


No  9».        Are,  Marls  Stella.         m  mcl) 


1.  A  -  ve,    ma  -  ris  stel  -  la,  De  -  i 

2.  Sa  -  mens  il  -  lud  A  -  ve  Ga  -  bri  - 

3.  Sol  -  ve    vin  -cla  re  -  is,  Pro-fer 

4.  Mon-stra  te  es  -  se  ma  -  trem,  Bu  -  mat 


1.  Ma  -  ter     al  -  ma,      At  -  que  sem  -  per 

2.  d  -  lis      o  -  re,      Fun  -  da  nos  in 

3.  lu  -  men    cae  -  cis,     Ma  -  la  no  -  stra 

4.  per    te     pre  -  ces,    Qui    pro  no  -  bis 

1.  Vir  -  go,    Fe  -  lix    coe  -  li  por-ta. 

2.  pa  -  ce,     Mu  -  tans    £  -  vae  no-men. 

3.  pel  -  le,     Bo  -  na    cun  -  eta  po  -  see. 

4.  na  -  tus    Tu  -  lit     es  -  se  tu  -  us. 

;  J  J  iJ  J  J  ■  I 

Te    de  -  pre  -    -  mur,   au  -  di  nos, 
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S  V 


£t      Fl  -  li  -  o     com  -  m^n  -  da 


14 

— y  g 

DOS,    0     Yir  -  go   Ma  -  ri    -    a  I 


No.  100.  Inyiolata. 

IST  CHOBUS. 


dE 


i 


In-vi-o-U-ta,      fn-te  -  gra,  et 

2d  CHOBUS. 


ca  -sta  es,  Ma  -  ri  -  a.    Qnae  es    ef  -  - 


eta  fdl  -  gi-da  coe  -  li  per  -  ta.  I.  0  Ma-ter 


m 

 <9  ^ 

al  -  ma  Ohris-ti    ca  -  rfs  -  si-ma !  IL  Sus  -  d  - 


pe  pi  -a    lau-dum  prae-c6  -  m  -  a« 
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I.  No-stra  nt  pu-ra     p^-cto-ra  sint,  et 


c6r  -  po  -  ra.  II.  Te  nunc  fla  -  gi-tant  de-v6  -  ta 


g     g     ^  ^ 


cor  -  da,   et    o  -  ra.  L  Tu  -  a  per  pre«ca  -  ta 


dul  -  ol  -  go  -  na:  U.  No  -  bis  con  -  c^  -  das 


-hJ 

1^1  1 

1 —  

i 


-  ni-am  per  sae  -  cu  -  la.    I-  0  Be  -  nl-gaa  I 

Alili. 

I 


n.    0  Be-nl-gna!L  0  Be-nl-gna!  Quaeso-la 


in-vi-o-la-ta     per-mau  -  si 


sti. 
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No.  101.    Tota  Palchra  es,  Maria. 


1st  chobtjs.  2d  chobus. 


— 

To-ta  pul-chra  es,  Ma-rl-a.      To-ta  pul- 


chra  es,   Ma-rl  -  a.    I.  Et  ma-cu-la    o  -  ri- 


na  -  lis  non   est    in    te.  11.  Et  mi- 


cu-la     o-ri  -  gi-na-lis  non  est  in  te. 


I.  Tu  glo  -  ri  a    Je  -  ru  -  sa  -  lem.    II.  Tu  lae- 


ti  -  ti  -  a     I  -  sra  -  el.  I.  Tu  ho  -  no  -  ri  - 


fi  -  «en-ti  -  a    p6  -  pu-li  no-stri.  11.  Tu  ad  -  vo- 
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l—§  1  

.,_  1  . 

-  ta  pec 

 \  1 — 

—G^  5  

» -  ca  -  t6-ram.  ] 
:  1      1  g  f 

1 

[.  0    Ma-rf  -  a! 

J---'--  ■  ■ 

•  r  r  f  r 

II.  O  Ma  -  rf  -  al  I.  Yir-go  pru - den-tfs  >  si  - 


B'^J  ^  J  J  J I  °  r 

ma.  n.  Yir-go      clemen-Us-si -ma.  I.  O  -  ra 

ALL. 

^  \    ff  J   I  w     J  J 

pro  no  -  bis.     O  -  ra  pro  no -bis  ad 

D6  -  mi  -  nnm    Je  •  sum  Chri-s'.tim. 


No.  102.      Omni  die  die  Hariae. 


1.  O  -  mni    di   -  e  die  Ma  -  rl  -  ae 

2.  I-psam    00  -  le,  tit  de      mo  -  le 

3.  Lin>g  >a    me  -  a,  dio  tro  -  phde  -  a 

4.  Haeo  a  -  man  -  da  et  laa  -  d^n  -  da 


Digitized  by  Google 


ii8 


ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


1.  Me  -  a    laa  -  des  a  -  oi  -  ma,  E  -  jus 

2.  Gri  -  mi  -  nuin  te  li  -  be -ret;  Hanc  ap- 

3.  Vlr-gi  -  ni    pu  -      -  pe  -  rae,  Qaae  in- 

4.  Gxmctis  spe  -  ci  -  a  -  li  -  ter;  Ve  -  ne- 


sta   Co  -  le   de  - 


1.  ge  -  sta,  e  -  jus  fe  -  sta  Co  -  le   de  -  vo- 

2.  p^-la,  ne  pro  -  c^l  -  la  Vi  -  ti  -  6  -  rum 
8.  m-ctom  ma-le  -  df-ctum  Mi -ro  transfert 
4.  ra  -  zi  et  pre  -  cd  -  ri  II  -  lam  de  -  cet 


i 


1.  tfs  -  si  -  ma.  Oon-tem-pU  -  re,  et  mi- 

2.  su  -  pe-ret.  Haecper-86  -  na  no  -  bis 

3.  ^^r-mi-ne.  Si  -  ne    fi  -  ne  dio  Be- 

4.  ju  -  gi  -  ter.  I  -  psa  do  -  net,  nt  quod 


1.  rd  -  re  E  -  jus  eel  -  si  -  tii  -  di  -  nem, 

2.  do  -  na  06n-tu  -  lit  coe  -  1^  -  sti  -  a; 

3.  gi  -  nae  Mun-di  lau-dum  can-ti  -  oa, 

4.  mo  -  net  Na  -  tus  e  -  jus,   fa  -  ci  -  am: 


1.  Die    fe  -  11  -  cem  Ge  -  ni  -  trl  -  cem, 

2.  Haec  Be  -  gl  -  na  nos    di  -  vf  -  na 

3.  E  -  jus    bo  -  na  sem  -  per  so  -  na. 

4.  Ut    fi   -  ni  -  ta  car  -  nis    vi  -  In 
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1.  Die   be  -  a  -  tarn 

2.  II  -  lu  -  stra-vit 

3.  Sem-per      il  -  la 

4.  Lae  -  tus    hunc  a 


Vlr  -  ^  -  nemi 
grd  -ti  -  a. 
pr^e-di  -  ca. 
spl  -  d  •  &UL 


No.        Psalle,  planie^  mens  derota. 

(do-be.) 


IP 


1.  Psal  -  le.  plau-de,  mens  de  -  v6  -  ta,  Pro-me 

2.  Haeo  nt  cun-ctas    di  -  gni  -td  -  te,   A  -  ni  - 

3.  Pdl  -chii-  or  est    lu  -  ce  so  -  lis,  Al  -  ti  - 


1.  lau  -  des,  fan  -  de    to  -  ta    Ylr  -  gi  -  ni  san- 

2.  mie-qne    san-cti  -  td  -  te    Gre-a  -  tu-ras 

3.  or    est  mnn-^     po-lis,   Ma-jor  coe-li 


0  '  '  ^ 

1.  ctis  -  si  -  mae.    Qaantum  po  -  tes,    col  -  lae  - 

2.  su  -  pe-rat:      Sic  quo-que  post   Ore  -'a  - 

3.  spd  -  ti  -  o;     Nam  quem  nal4us     lo  -  ens 


3^ 


1.  td-re,  Quan-tum  va  -  les,  gra  -  tu  -  la  -  re, 

2.  torem,  Pri-mam  lan-dem  et  lio-n6-rem 

3.  stringit.Qaem-qne  nul-lam  ooe  -  Inm  cin-git, 
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— 

'  ^  : 

1.  Ma  -tri   be  -  a  -  tls  -  si-mae. 

2.  Jn-  re  si  -bi  vln-  di-cat. 
3  Sn  -o  dau-dit  gr^-mi-o.' 


A  - 


4.  Haec  est  ilia  gloriosa,  —  Ula  Viigo  speci6sa,  — 
Expers  omnis  mdcnlae,  —  Qnam  e  conctis  Deus  legit, 

—  Et  in  qua  sammae  per^git  —  Bern  miseric6rdiae. 

5.  Omnes  er^o  collaetdmur,  —  Et  devote  gratul^- 
mur  —  Tarn  f  elici  Vlrgini ;  —  Totom  coelum  admirdtar, 

—  Omnis  lingua  venerdtur  —  Hano  Ancillam  D6mini. 


No.  104.      Salve  Begina  Goelitnm. 


m 


1.  Sal  -  ye,   Be  -  gl  -  na  c6e-li-tum,    O  Ma- 

2.  Ma  -  ter    mi  -  se  -  ri  -  c6r  -  di  -  ae,    O  Ma- 

3.  Tu    vi  -  tae  lux,  fons  gra-ti  -  ae,    O  Ma- 


1.  rr  -  a  1  Sors  u-ni-ca  ter-ri-  ge-num, 

2.  ri  -  a !  Dul  -  cis  pa-rens  cle  -  m^n-ti-ae, 

3.  rl  -  a  !   Cau  -sa  no-strae  lae  -  tf  -  ti-ae, 


1.  O  Ma-ri-al     Ju-bi-la-te,  CW-ru-bim, 

2.  O  Ma-ri-a!  Ju-bi-la-te,  Ghd  -  ru-bim, 
8.    0  Ma-ri-al    Ju-bi-la-te,  Ohd-ru-bim, 
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1.  Ex-ul-  td  -  te,       -ra-phim,  Con  -  bo  -  na  -  te 

2.  Ex-ul-  td  -  <e,   Se-ra-phim,  Con -so  -  nd  -  te 

3.  Ex-ul-  td  -  te,   S^-ra-phim,  Gon-so  -      -  te 


1.  p^r-pe-tim :  Sal-ve,   sal  -  ve,  sal-ve,  Be  -  gl  -  na ! 


4.  Spes  nostra,  salve,  Domina, —  Extfngue  nostra 
crimina.— O  Maria  1— Jubilate  etc. 

6.  Ad  te  clam^us  ^xules, — Te  nos  rogdmus  sdp- 
plices. — O  Maria !  Jubildte  etc. 

6.  Audi  nos  Evae  filios,— In  te  sperAntes  mlseros. 
— O  Maria  1  Jubilate  etc. 

7.  Eia  ergo  nos  r^spice;— Servos  tuos  ne  d^spice.— 
O  Maria  I  J  ubiUte  etc. 

8.  CJonv^rte  tuos  6culos—  Ad  nos  in  hoc  exilio.— 
O  Maria  I  Jubilate  etc. 

9.  Ost^nde  tuum  Filium—  Nobis  post  hoc  exHium. 
—  0  Maria !  Jubilate  etc. 

10.  Bedde  cordis  laetitiam — Per  peccatdrum  v^niam . 
O  Maria  I  JubiUte  etc. 


No.  105. 

(SOIi-LA.) 


0  Sanctissima. 


1.  O   san-ctis  -  si- ma,    O    pi  -  is  -  si -ma, 

2.  Tu  so  -  Id  -  ti  -urn,  Et  re  -  fii  -  pi  -  um, 

3.  Ec  -  ce    dd  -  bi  -  les,  Perquam  fid  -  bi  -  les, 

4.  Vir-go  r^  -  spi  -  ce,  Ma-ter,  &  -  spi  -oe, 
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1.  Dul-cis  Vir-goMa  -  rl  -    a!     Ma-ter  a- 

2.  Vir  -  go,  Ma  -  ter  Ma  -  rf  -    a  !   Quidqnid  op  - 

3.  Sal  -  va  nos,    o  Ma  -  ri  -    a !    Tol  -  le  lan- 

4.  Au  -  di  nos,    o  Ma  -  ri  -    a  I    Tu  me  -  di  - 


1.  ma  -  ta,  te-me  -  -  ta, 

2.  ta  -  mus,  Per  te  spe  -  rd  -  mns; 

3.  gno  -  res,  Sa    -  na  do  -  16  -  res, 

4.  ci  -  nam  For  -  tas  di  -   yf  -  nam 


i 


1.  O  -  ra,  o  -  ra  pro  no  -  Ins. 

2.  O  -  ra,  o  -  ra  pro  no  -  bis. 

3.  O  -  ra,  o  -  ra  pro  no  -  bis. 

4.  O  -  ra,  o  -  ra  pro  no  -  bis. 


5.  Tua  gdndia,  —  Et  suspfria  —  Juvent  nos,  o  Ma- 
rf a  !  —  In  te  speramns,  —  Ad  te  clamamns,  —  Oisl  etc. 


Hymns  to  the  Saints. 

No.  106.       The  Holy  Angels* 

1.  O   Grod !  how  ought  my  grate-M  heart  To 

2.  Dear  an  -gell  let    my  ev  -  'rytho*t,From 
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1.  praise  Thy  bounteous  hand,  Who  sendst  Thy 

2.  morn  till  close   of  day,     My     ev  -  *ry 


1.  an  -  gel   from   a  -  bove,  To      be  my 

2.  ac  -  tion,   ev  -  'ry  word  My    love  to 


1.  gnide  and  friend  !  My   soul    is  sure  -  ly 

2.  Him  dis-play;  That  thus,   ce-les  -  tial 


0 

1 — h  

mm 

s  h — 1 

'  J  

»        •        #  •     #  ~ 

1.  something  great,  Meant   for     e  -  ter  -  ui 

2.  friend,  with  thee,  And    by    thy  con  -  stant 


i 


1.  ty,     That  an  -  eels  thus  should  be     em  - 

2.  care,     I    may  wie  world's  cor  -  rup  -  tion 


   *~ 

1.  ployed  In  watch -ing     o  -  ver'  m'e. 

2.  flee,   Andheav'n-ly  bless -ings  share. 
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No.  107.  Dear  Angel ! 


1.  Dear  an  -  gel,  ev  -  er  at  my  side,  Howlov-ing 

2.  Thy  bean-ti-ful  and   shining  face  I  see  not, 

3.  But  when,  dear  spirit,  I  kneel  down,  At  mom  and 

4.  Yes,  when  I  pray,  thou  prayest  too ;  Thy  pray*r  is 


-w 


1.  must  thou  be,  To  leave  thy  home  in 

2.  the'  so     near;  The  sweet-ness  of  thy 

3.  eve    to  pray'r,  Something  there  is  with- 

4.  all     for  me;  But  when  I  sleep,  thou 


1.  heav'n,  to  guide  A    sin  -  ful  child  like  me. 

2.  soft  low  voice  I     am  too  deaf  to  hear. 

3.  in  my  heart,  Which  tells  me  thou  art  there, 
i.  sleep-est  not,  But  watchest  pa-tient-ly. 


5. 

Then  love  me,  love  me,  angel  dear ! 
And  I  will  love  thee  more  ; 

And*  help  me  when  my  soul  is  cast 
Upon  th'etemal  shore. 
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No.  108.  Dear  Angel  I  (m  Mei.) 


0 — 1 

-!*-J 

- 

(2  , 

—  * 

-M  

1.  Dear  an  -  gel,  ev  -  er    at     my  side,  How 

2.  Thy  bean-ti  -  fnl    and  shin-ing  face,  I 

3.  But  when,  dear  spir  -  it,  I  kneel  down.  At 
4  Yes,  when  I  pray,  thou  pray-est  too;  Thy 


mJ 

\-0  

1.  lov  -  ing  must  thou  be,      To  leave  thy  home  in 

2.  see  not  tho'  so  near;  The  sweetness  of  thy 

3.  momandeve,  topray'r,  Somethingthereis  with- 

4.  pray *r  is  all  for  me;     But  when  I  sleep,  thou 


1.  heav*n,  to  guide  A  sin  -  ful  child  like  me. 

2.  soft  low  voice  I    am  too  deaf  to  hear. 


3.  in  my  heart,  Which  tells  me  thou  art  there. 
4«  sleepest  not,     But  watchest  pa  -  tient-ly . 

5. 

Then  love  me,  love  me,  angel  dear ! 
And  I  will  love  thee  more; 

And  help  me  when  my  soul  is  cast 
Upon  th'eternal  shore. 
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No  109.     Hail  I  Holy  Joseph  I  Hail ! 


i 


s 


1.  Hail !  ho  -  ly 

2.  Hail !  ho  -  ly 

3.  Hail!  ho  -  ly 

4.  Hail !  ho  -  ly 


Joseph,  hail!  Chaste  spouse  of 
Joseph,  hail!  God's  choice  wert 
Joseph,  hail!  Prince  of  the 
Joseph,  hail!  Help    of  the 


i 


■o  

1.  Ma  -  ry,   hail !   Pure    as    the     lil  -  y 

2.  thou    a  -  lone;   To      thee   the  Word  made 

3.  house  of    God  !  May    His  best  gra  -  ces 

4.  need-y,    hail!   Gheerthon  the  hearts  that 


1.  flow'r  In  E  -  den's  peace-ful  vale. 

2.  flesh,  Was  sub-ject    as     a  Son. 

3.  be  By  thy  sweet  hands  be-stow'd. 

4.  faint,  And  guide  the  steps  that  fiEiil. 


No.  110.  Holy  Patron. 


L  iv 

0 

^  1 

 PV-1 

J 

1.  Ho  -  ly     pa  -  tron  !  thee   sa  -  lut  -  ing, 

2.  World-ly    dan  -  gers   for  them  fear  -  ing, 

3.  Thou  who  faith  -  f ul  -  ly      at  -  tend  -  ed 

4.  May  our  fer  -  vent  pray'rs  as  -  oend-<  ing, 
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m 

1.  Here  we   meet  with  hearts  sincere,  Blest  Saint 

2.  Youthful  hearts    to  thee  we  bring,  Grant,  in 

3.  Him,Whom  heav'n  and  earth  a-dore,  Who  with 

4.  Move  thee  for    our  souls  to  plead:  May  thy 


1.  Jo  -  seph;  all     u  -  nit  -  ing,  Gall  on 

2.  vir  -  tue    per  -  se  -  ver  -  ing,  Vice  may 

3.  pi  -  ous  care  de  -  fend  -  ed  Ma  -  ry, 

4.  smile  of  peace  des  -  cend  -  ing,  Ben  -  e  - 

Ij'iii  1^1-'  j  Mi  J-^i  f 

1,  thee  to  hear  their  pray'r.  Hap  -  py  Saint !  in 

2.  ne'er  their  bo  -  som  sting.  Hap  -  py,  etc. 
3  Vir  -  gin  ev  -  er  pure.  Hap  -  py,  etc. 
4.  die  -  tions  on    us  shed.  Hap  -  py,  etc. 

bliss  a  -  dor  -  ing      Je  -  sus,  Say  -  lour 


1^ 

—J  J  — 

of  man  -kind,  Hear  thy  children  thee  im  - 
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plor-ing.  May  we  thy  pro  -  teo-tion  find, 
6. 

Throngh  this  life,  oh !  wa*ch  around  xifl, 
Fill  with  love  our  ev'ry  breath; 

And  when  parting  fear  surrounds  us, 
Guide  us  through  the  toils  of  deatii. 


No  111.     Te,  Joseph,  celebrent. 


1.  Te,  Joseph,  cd-lebrent  a  -  gmi-na  C6e-li  -  turn, 

2.  Al-mo  cum  tu-mi-dam  ge'r-mi-ne  c6n-ju-gem 


1.  Te  cun-cti  rd  -  so-nent  Christ!  -  a-dum  cho-rl 

2.  Ad-mi-rans  du-bi-o    t^-ge-ris  ^n-xi-us, 


1.  Qui  cla  -  rus       -  ri  -  tis    jun  -  ctus  es    fn  - 

2.  Af  -  fla  -  tu  6U  -  pe  -  n     Fid  -  mi-  nis  An 


1.  cly  -  tae    Ca  -  sto  to6  -  de  -  re  Vir  -  gi  -  ni. 

2.  ge  -  lus    Con-c^-ptum  pu  -  e  -  rum  do  -  cet. 
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M  ^  ^' 

 <9  

3.  Tu   na  -  turn  Do-mi-num  strin-gis,  ad  - 

4.  Post  mor-tem  re-li-qiios  mors   pi  -  a    con - 

5.  Kg  -  bis,  stuu-ma  Tri  -  as,  par  -  ce  pre  -  can  - 


3.  te-ras    Ae-gy-pti    pro-fu-gum   tu  se- 

4.  se  -  crat,  Palmam-qtie  e  -  md-ri  -  tos    gl6  -  ri  - 

5.  ti  -  bus.  Da   Joseph    me-ri-tis     si  -  de- 


|i  r"  r  r  ir  r  i' 

3.  que-ris  pla-gas;  A-mis-snm  So  -  ly-mis  quae- 

4.  a  BUS  -  ci -pit;  Tu  vi- vens,  Su- pe-ris  par, 

5.  ra  scan-de-re:  Ut  tandem   li-ce-at  nos 


J  J .  J  J I J  J 

3.  ris   et    in  -  ve-nis,  Mis-cens  gau  -  di  -  a 

4.  fru  -  e  -  ris  De  -  o,  Mi  -  ra  sor  -  te  be  - 

5.  ti  -bi  per-pe-tim  Gra-tum  pr6-me-re 


3.  fle  -  ti  -  bus. 

4.  d  -  ti  -  or. 

5.  can  -  ti  -  cum.     A       -       <  men. 
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No.  112.       Joy  of  the  Saints. 


1.  Joy      of  the  Saints  !  who  didst  np  -  hold 

2.  The  great  Ore  -  a  -  tor  made  it  thine 

3.  Thou  seest  with  joy    in   man  -  ger  lie 

4.  The  King  of  kings,  the  Lord  of  lords, 


1.  Onr  life's  sure  hope,   the  world's  one  stay, 

2.  To  be     the  spouse   of      pur  -  est  maid, 

3.  The  Sav  -  iour  sung    by      seers  of  yore, 

4.  The  God  Whom  heav'n  in      awe  at-tends, 


1.  Jo  -   seph  I    as  now  thy  praise  is  told, 

2.  And    fa  -    ther  of    the  word   di  -  vine 

3.  And    Him,    the   Son  of    God  most  high, 

4.  Whose  nod  makes  trembling  de  -  mons  fall 


1.  Heark-en  to 

2.  In    name,  sal 

3.  In     low  -  li 

4.  To    thee  in 


us       in   love     to  -  day. 
-  va  -  tion's  work   to  aid. 
ness   thou  didst  a  -  dore. 
meek  sub  -  mis  -  sion  bends. 


6. 

To  God  most  high,  the  Three  in  One 
Be  praise,  Who  gave  such  grace  to  thee. 

He  make  us  win  what  thou  hast  won, 
The  joys  of  life,  eternally. 
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HYMNS  TO  THE  SAINTS. 


No.  113.  St.  Alojsins. 

1.   Why  are  those  lil  -  ies  in    thy  hand,  O 
2  What  means  the  era  -  el    knotted  thong  That 
3.   Why  lies  •  thy  glitt'ring  roy  -  al  crown  Up- 


u 

1  7 

'—J  1 

1.  saint  -  ly  youth  ?  Could  they  have  bloom'd  on 

2.  hangs  be  -  side?    To     that  fair  orim  -  son- 

3.  on    the  earth?  Dis  -  dain-fal  -  ly  thou 


1.  earth  -  ly 

2.  vest  -  ed 

3.  fling-est 

i~J — J- 

land,  So 
throng,  Wh 
down  All 

f 

— i 

li 

odj 
w 

ke  are 
led  for  < 
orld-ly 

*—4 

th 
Dhi 
gl< 

■■==^ 

ey  to 
ist,  dost 
)  -  ry 

1.  an  -  gels* 

2.  thou  be  - 

3.  and  re  - 

wand?  In 
long?  Th( 
nown,  An( 

V 

5  P 

 U-J 

er  -  y 
as-sions 
ride  of 

soc 
die 
bii 

>th,  'Twas 
d  Be- 
th. Who 

-d — 

^-4 

1.  in      an  earth  -  ly    heart  they  grew,  Which 

2.  neath  its  sharp  and  chast-'ning  pain,  That 

3.  could  not  world -ly    loss     en- dure,  If 
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1.  stain  or  blem  -  ish    nev  -  er  knew. 

2.  pu  -  ri  -  ty       a  -  lone  might  reign. 

3.  los  -  ing  made    the  heart  more  pure  I 


No.  114.         SalTeto  Centies. 


1.  Sal  -       -  to    c^n  -  ti  -   es,  Sal  - 

2.  Sal  -  ve  -  to    11    -  li  -   urn  Can- 

3.  Tu  de  -  cus   vir  -  gi  -  num,  Et 

4.  In  -  ter    so  -  da   -  li  -  nm  Coe- 


-tt-:  1  

■I   •  ■  - 

si"   y  1 

f- 

1.  -  to   mil  -  li  -  es,  Flos  pa  -  ra  -  di- 

2.  dens  con-val  -  li  -  um  1  Flos  pa  -  ra  -  di- 

3.  ho  -  nor  ju  -  ve-num  !  Flos  pa  -  ra  -  df- 

4.  tus   es    6  -  mni-um,  Flos  pa  -  ra  -  df- 


1.  si!  Con  -  fir  -  ma  de   -  bi  -  les  Nos 

2.  si !  Tu      coe  -  li  g^u  -  di  -  um,  Ter- 

3.  si  I  Can  -  do  -  rem  vir   -  gi  -  ni,  Pu- 

4.  si!  Quod   in  -  ter  val  -  li   -  um  Spi- 
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^33 


m 


1.  ti  -  bi   sup  -pli  -  ces,  O   A  -  lo  -  y  -  si ! 

2.  rae  de  -  li  -  ci  -  um,  O   A  -  lo  -  y  -  si ! 

3.  do  -  rem  ju  -  ve  -  ni  Da,  A  -  lo  -  y  -  si ! 

4.  nas  es    H  -  11  -  iim,  O   A  -  lo  -  y  -  si ! 

5.  Inter  terrigenas— Mentis  int^gritas, —  Flos  para- 
dlsi,  — -  "Te  fedt  dngelom,  —  VirtAte  o6elittim,  —  O 
Aloysi ! 


No.  115.  St.  Stanislans. 


1.  Hail  I  ho  -  ly  gnide  of    youth  -  ful 

2.  Pull    like  some  rose   or       lil   -  y 

3.  Like   ser  -  aph    in    the    courts  a- 


1.  days,  To     thee  we  sing   our    song  of 

2.  fair.    That  flll'd  with  sweets  the  mom-ing 

3.  bove,  All    faint -ing  with  ex  -  cess  of 
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1.  praise,  And    gath   -   er    round  thy 

2.  air,     But     died      ere      e  -  v'ning's 

3.  love,    Thy    soul      did    pass        a  - 


1.  shrine.  Thou  art    no    seer  nor  rev  -  *rend 

2.  gloom;  To     us     the  pre  -  cious  gift  be- 

3.  way.     Oh  I  share  with  us    thy    lov  -  ing 


1.  sage,  But   brightest  flow'rs  of    ear  -  ly 

2.  queath,  That  we    as    thou    to   heav'n  may 

3.  heart,  And,  choosing  still    the  bet  -  ter 


j,^  f  'fir  J  J 

1.  age     Thy  ra  -  diant  brows  en  -  twine. 

2.  breathe  The  fra-grance  of    our  bloom. 

3.  part,  Let    us    love  God   al   -  way. 
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Ko.  116.       0  Jarenig  Angelice. 


1.  O     ju  -  ve  -  nis  an  -      -  li  -  ce,  O 

2.  Tu    ca  -  sti  -  ta  -  tis    11  -  li  -  mn,  O 

3.  Ci  -  bus,   coe  - 1^  -  stis   In  -  ti  -  me,  O 

4.  Ad  -  Me-rens  Ma  -  tri   Vlr  -  gi  -  ni,  O 


\i>  i  ^  nij  J.  j'N' i 

.   1.  san-cte  Sta-nis  -  U  -  e,  Tu  -  os     cli  - 

2.  san .  ote  Sta  -  nis  -  la  -  e,  Tu    pa  -  ri  - 

3.  san-cte  Sta-nis  -  U  -  e,  Fir-  -  yit 
4  san-ote  S'a-nis  -  la  -  e,  Oal  -  cd  -  sti 

1.  tfn  -  tes  t4  -  spi  -  ce,  0  san-cte  Sta-nis  - 

2.  td-tis  sp^-  cu-lum,  O  san-cte  Sta-nis - 

3.  et   for-ma-yit    te,  O  san-cte  Sta-nis - 

4.  vim  di  -  a  -  bo  -  li,  O  san-cte  Sta-nis  - 


i 


1.  la  -  e !  Per  ju  -  ven  -  tii  -  tis  std-di  -um  Fac 

2.  U  -  e  I  A    sor  -  di  -  bus  abs  -  t^r-re  nos,  Au  - 

3.  la  -  e!  Hac  e  -  sea  nos  fac  std-bi-les,  Hoc 

4.  U  -  e!  E  -jos-demMa-tris  fl-li-08  Fac 
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^  0 

•  (• 

1.  n 

2.  d 

3.  f( 

4.  n 

OS  se 
i  -  tun 
m-te 
OS  tn 

— 

-q 
t 

-t 

ui  te 
)s,  cor, 
a  -  i 
^  -  lae 

— -9 — 

prae-vi-nm;    0  K 
6  -  cu  -  los;    0  K 
sf  -  mi  -les;    0  K 

c6n-Bci-os;    0  K 

ost-ka 
ost-ka 
ost-ka 
ost-ka 

i 



'  \r  T  r  f 

— \ — ^ — ^ 

1.  au  -  di  nos  Fra-tres  et  ae  -  mu  -  los ! 

2.  an  -  di  nos  Fra-tres  et  ae  -  mu  -  los ! 

3.  au  -  di  nos  Fra-tres  et  ae  -  mu  -  los ! 

4.  au  -  di  nos  Fra-tres  et  ae  -  mu  -  los  1 


5.  Patrone  dulcis  juvenum,  —  O  sancte  Stanislae, 
—  De  coelo  f er  auxflium,  —  O  sancte  Stanislae  I  —  Fra- 
t^mo  tecum  vinculo  —  Nos  jungas  et  consortio; —  O 
Kostka,  etc. 


Advent. 

Ko.  117*    Creator  Alme  Sidemm. 


'^i)V^  ^  ^ 

1.  Cre  -  a  -  tor    of  th 

2.  Thou  griey-ing    that  fh< 

3.  Thou  oam'st  the  Bridegro 

4.  At  Whose  dread  Name,  1^ 

IJ     1   T=T= 

B  star  -  ry 
3    an  -  ciei 
om  of  the 
la  -  jes  -  tic 

hei| 
it  cu 
Bri 
no 

Jht, 
rse 
de, 
w, 

1  (S 

'  ^ 

'  0    J  ^  1 

1.  Thy  peo  -  pie's  ev  -  er  -  last  -  ing  light; 

2.  Should  doom  to   death  an     u  -    ni  -  verse, 

3.  As    drew  the  world  to     e  -  v'ning  tide; 

4.  All  knees  must  bend,  all  hearts  must  bow, 
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ADVENT. 


>37 


1.  Je  -  su    Re  -  deem-er,    save     us  all, 

2.  Hast  fonnd  the    med'-cine  full       of  grace, 

3.  Pro  -  ceed  -  ing    from   a     Vir  -  gin  shrine, 

4.  All  things  ce  -  les  -  tial  Thee   shall  own, 


i 


1.  And  hear     Thy  ser  -  vants  when 

2.  To  save     and  heal  a  ru- 

3.  The  spot  -  less  Vic  -  tim  all 

4.  All  things  ter   -  res  •  trial,  Lord 


i 


5 


1.  they 

2.  in*d 

3.  di   -  vine. 

4.  a    -  lone. 


call, 
race. 


-4 — 4  (g 


i 


5. 

O  Thou  Whose  coming  is  with  dread 
To  judge  the  living  and  the  dead» 
Preserve  us,  while  we  dwell  below, 
From  ev'ry  insult  of  the  foe. 


6. 

Laud,  honor,  virtue,  glory  be 

To  God  the  Father  ;  Son,  to  Thee; 

And  to  the  Holy  Paraclete, 

Kow  and  through  ages  infinite.  Amen. 
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Ko.  118.  0  Come,  0  Come,  EmmanaeU 


1.  O  come,  O   come,  Em  -  man  -  u  -  el, 

2.  O  come,  Thou  Bod  of    Jes  -   se,  free 

3.  O  come.  Thou  Day-Spring,  come  and  cheer 

4.  O  come,  Thou  Key  of   Da  -  yid,  come, 


1.  And  ran  -  som  cap  -  tive    Is    -  ra  -  el; 

2.  Thine  own  from   Sa- tan's  cap-tiv-i  -  ty; 

3.  Our  spir  -  its    by  Thine  ad  -  vent  here; 

4.  And    o  -  pen  wide  our     heaT'n-ly  home; 


i 


1.  That  mourns  in  lone  -  ly      ex  -  ile  here, 

2.  From  depths  of    hell  Thy   peo  -  pie  save, 

3.  Dis-perse  the  gloom -y   clouds    of  night, 

4.  Make  safe    the  way  that  leads    on  high. 


1.  Un  -  til     the   Son     of  God     ap  -  pear. 

2.  And  give  them  vie  -  fry  o'er    the  grave. 

3.  And  death's  dark  shad-ows  put      to  flight. 

4.  And  dose  the  path    to  mis  -  er  -  y. 
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ADVENT. 


Be  -  joice !  Be-joice  I  Em  -  man  -  u  -  el 


i 


Shall  come   to   thee,     O    Is    -  ra  -  ell 

6.  O  come,  O  come,  Thou  Lord  of  mighty 
Who  to  Thy  tribes  on  Sinai's  height, 
In  ancient  times  didst  give  the  law, 
In  cloud,  and  msgesty,  and  awe. 

Bejoice,  etc. 

Yeniy  Teni,  Emmanaei ! 
1.  3. 


Veni,  Teni  Emmdnuel ! 
Gaptivnm  solve  Israel, 
Qui  ^emit  in  exilio, 
Privatus  Dei  Fllio. 
Gande !  gande !  Emmanaei 
Nasc^tnr  pro  te,  Israel. 

2 

Veni,  0  Jesse  Vlrgula  I 
Ex  hostis  tuos  ungula 
De  specu  tuos  tarcari 
Educ,  et  antro  barathri. 
G^ude !  gaude  !  Emmanuel 
Nasc^tnr  pro  te,  Israel. 

5. 


Veni,  veni,  O  Orips  1 
Soldre  nos  advdniens: 
Noctis  dep^lle  nebulas, 
Dirasque  noctis  t^nebras. 
Gaude  !  gaude !  Emmanaei 
Nasc^tur  pro  te,  Israel. 

4. 

Veni,  Clavis  Davidica  I 
Begna  reclude  c6elica. 
Fac  iter  tutum  siiperum, 
Et  Claude  vlas  Inferxmi. 
Gaude  !  gaude  !  Emmanuel 
Nasc^tor  pro  te,  Israel. 


Veni,  veni,  Adonai ! 
Qui  populo  in  Sinai 
Legem  dedisti  vdrtice. 
In  majestdte  gloriae, 
Gaude  !  gaude !  Emmanuel 
Nascetur  pro  te,  Israel. 
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No.  119.    Borate,  Coeli,  Desnper. 

SOLO. 


— 0 — 

JiJ .  . 

Ko  -  rd  -  te,  coe  -  li,    dd  -  su-per  et  nu-bes 

CHORUS.  SOLO. 


—  9  S 

1  J  J 

i 


pin -ant  jn-stum.    Ro  -  ra  -  te,etc.  Ne  i  -  ra- 


scd  -  ris,  D6  -  mi-ne,  et  ne  nltra  memfneris  in  - 


i 


i  -  qni  -td  -  tis  nostrae.  Of  -  vi  -tas  Sancti  tni 


i 


3^ 


i 


facta  est  des^rta,  Sion  de-s^r  -ta    fa  -  eta  est, 


rji"  -J  ^ 


Je  -  ru  -  sa  -  lem  de  -  so  -  la  -  ta  est.  Domus 


5 


sauctificationis  nostrae,  et  gl6  -  ri  -  ae  no-strae, 
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HI 


i 


ubi  laudavemnt  te  pa-tres  no  -stri,  fa  -  eta  est 

CHOBU8. 


— 1 

1 — 

1 


in  ex  -u  -  sti-6-nem    i  -  gnis.  Bo-rd-te,eto. 

SOLO. 


-I- 


Pec-ca  -  Ti-mns,  et  f acti  snmus  nt  im  -  mun- 


m 


dns  nos,  et  oecldimus  qua-  si    f 6  -  li  -  nm  u- 

^-^^1 — 


3£5 


ni  -  Y^r-si,    et    in  -  iquitates  nostrae  quasi 


1 


ventus  abs  -tu  -  1^-runt  nos.  Abs-oon-disti  faoiem 


V  J  J 


tu  -  am    a    no  -  bis,  et    al  -  lisisti  nos 
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CHOBXTS, 


in  manu  in  -  i  -  qui  -  U  -  tis  nostrae.  Bo  -  rd-te  etc. 


Vi  -  de,   Domine,    afflioti6nem    p6  -  pa  -li 


 & — 

f'l  ^  J . 

tn  -  i,    et   mit  -  te,  quern  mis- sii-rus  es, 

3 


qFW= 


E-mtt  -  teAgnmn,  Domina-to-rem  ter-rae, 


de  petra  deserti     ad  mon-tem   fi  -  li  -  ae 


Si  -on,  nt  an  -  fe  -  rat  i  -  pse  jogum  ca  - 

CHORUS. 


I J  J  J  I 


— ^ 

pti  -  vi  -  td  -  tis  nos-trae.     Bo  -  ra  -  te,  etc. 


Digitized  by  Google 
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SOLO. 


Con  -  so  -  l&mini,     consoUmini,  p6-pn-le 


ri»j,,ji 

fed 

me  -  ns:    ci  -  to  ye  -  ni  -  et     sa-lus  tn  -  a. 


I 


Qaa-re  mo6-r6-re  con-su-me-ris  ?  numquid  con- 


-Je-ti  ;  :  

 1- 

1  a  »   »  4^  fii 

siliarins  non  estti-bi,   qui -a  in-no-y^yit 


ill* 


tedo-lor?  Sal-vd  •  bo  te,    no-li  ti-m^re; 


i: 


e  -  go  e-nim  stun  Do-minus  De-us  tu  -  us, 

C5H0RUS. 


 :  ^  O 

Sanctus  I  -  sra-el,  Bedemptor  tu-us.  Bordte,  etc. 
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No.  120. 


Christmas. 

On  this  Festal  Day. 


1.  On     this  fes  -  tal  day  we  sing,  Joy-fnl 

2.  Night  in  dark-ness  shrouds  His  birth.  Who  the 

3.  Christ, Who,  with    al  -  might-y  hands,  This  our 


1.  ti  -  dings  hear  -  ing,    For  this  day  our 

2.  sun  gives  splen  -  dor,    In      a     sta  -  ble 

3.  be  -  ing  gave    us,     When  we  broke  Uis 


1.  heav'nly  King  On   our  earth  ap-pear-ing, 

2.  lies  on  earth  Earth's  Prince  and  De  -  fend  -  er : 

3.  high  commands.  Would  be  bom    to  save  us; 


1.  Comes  a    sweet  and  love  -  ly  Child, 

2.  That  right  hand   so   close   -  ly  bound, 

3.  To    Him  now    de  -  vout  -  ly  pray, 


1.  Bom  for    us     of     as  -  pect  mild,  Made  for 

2.  Fixed  the  brill -iant  stars  around,  And  the 

3.  Lord,  for  -  give  our  sins  this  day.   Do  Thon 
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 ^ 

1.  US       a     Oreat-ure;  He  Who  reigns  in 

2.  heavens  ex -tend  -  ed;  He      is  heard  in 

3.  nev  -  er  leave  ns,  Let    us  not  at 


a 


1.  boundless  space.  God,  Who  has    no  form,  nor 

2.  in  -fant  cries.  Who   "with  thun-der  rends  the 

3.  death  be  lost,  But      to  join  Thyheav'nly 


i 


1.  'face,     Takes  our      hu  -  man  feat-ure. 

2.  skies,   With  dread  light  -  ning  blend  -  ed. 

3.  host,      In    that    hour    re  -  ceive  us. 


Dies  est  Laetitiae. 


1. 


Dies  est  laetitiae 

In  ortu  regdli, 
Nam  process! t  hodie 

Claustro  virginali 
Puer  admirabilis, 

Vultu  delectabilis 
In  humanitate; 

Qui  ine»timabilis 
Est  et  inef^bilis 

In  divinitate. 

2. 

In  obscuro  ndsoitur 

Illustrator  solis, 
Stabulo  reponitur, 

Princeps  terrae  molis; 


Fascidtur  d^xtera. 

Qui  affixit  sldera, 
Dum  coelos  ext^ndit; 

Ingemit  vagftibus. 
Qui  tonat  in  nubibus, 

Dum  fnlgur  descendit. 

3. 

Christe,  qui  nos  propriis 

Manibus  fecisti, 
Et  pro  nobis  fmprobis 

Nasci  volulsti: 
Te  devote  poscimus: 

Laxa  quod  peccdvimus; 
Non  sinas  perfre 

Post  mortem  nosmfseros, 
Sed  tecum  ad  superos 

Jubeas  venire. 
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No.  121.  Once  in  Royal  David's  City. 


1.  Once  in     roy  -  al     Da-Tid's   cit  -  y 

2,  He    came  down  to  earth  from  heay-en, 

3,  And  through  all    His  won-drous  childhood, 

4.  For    He    is    our  childhood's  pat  -  tern, 


y  J  J|r- J'J^^lJ^ 

1.  stood  a    lone  -  ly  cat  -  tie  shed,  Where  a 

2.  Who  is    God  and  Lord  of    All,  And  His 

3.  He  would  hon  -  or  and  o  -  bey;  Love  and 

4.  Day  by  day  like  us  He  grew;  He  was 


•7 


1.  mother  laid  her  ba  -  by,  With  a    man  -  ger 

2.  shelter  was  a     sta-ble,  And  His  era  -  die 

3.  watch  the  low-ly    maiden,  In  whose  gen  -  tie 

4.  lit  -  tie,  weak  and  helpless,  Tears  and  smiles  like 


1.  *for    his  bed.    Ma  -  ry  was  that  Mother 

2,  was  a  stall.   With  the  poor  and  mean  and 

3.  arms  He  lay,     Christian  chil-dren,  all  must 

4,  US    He  knew;  And  He  feel  -  eth  for  our 
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1.  mild,  Je-sns  Christ  her  on  -  ly  Child. 

2.  low-ly  Lived  on  earth  oiir  Sav-iour  ho  -  ly. 

3.  be  Mild,  o  -  bedient,  good  as  He. 

4.  sadness;  And  He  shareth  in  our  gladness. 


5. 

And  our  eyes  at  last  shall  see  Him, 
Through  His  own  redeeming  love; 

For  that  Child  so  dear  and  gentle, 
Is  our  Lord  in  heav'n  above. 

And  He  leads  His  children  on 

To  the  home  where  He  is  gone. 

6. 

Kot  in  that  poor  lonely  stable, 
With  the  oxen  standing  by. 

We  shall  see  Him;  but  in  heaven. 
Set  at  Grod*s  right  hand  on  high; 

When  like  stars  His  children  crown'd, 

AU  in  white  shall  wait  around. 


No.  122.   See  I  Amid  the  Winter's  Snow. 


■s  

1  

1  d  J 

1.  See!  a  -  mid    the  win  -  ter's  snow, 

2.  Lo!  with  -  in       a  man  -  gar  lies, 

3.  "Say,  ye     ho  -   ly  shep- herds,  say, 

4.  ''As  we  watched  at  dead    of  night, 
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1.  Born    for  us      on  earth     be  -  low; 

2.  He     Who  built   the   star  -  ry  skies; 

3.  What  your  joy  -  ful  -  ness     to  -  day  ? 

4.  Lo!      we  saw    a    won-d*rous  light; 


1.  See,   the      ten  -  der  Lamb  ap  -  pears, 

2.  He  Who  throned  in  height  sub  -  lime, 
3  Wherefore  have  ye  left  your  sheep, 
4.  An  -  gels  sing  -  ing*  Peace    on  earth/ 


1.  Prom-ised 
2    Sits     a  - 

3.  On  the 

4.  Told  us 


from     e  -  ter  -  nal  years, 
mid    the  cher  -   u  -  bim. 
lone  -  ly   moun  -  tain  steep  ?" 
of     the    Sav  -  iour's  birth. 


Hail !  thou  ev  -  er  bless  -  ed  mom !  Hail  Be  • 


demption's  hap  -  py  dawn  I  Sing  thro'  all    Je  - 
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ru-sa-lem,  Christ  is  bom  in  Beth-le-hem 
5. 

Sacred  Infant,  all  divine, 
What  a  tender  love  was  Thine; 
Thus  to  come  from  highest  bliss 
Down  to  such  a  world  as  this  1 
Hail !  thou  ever  blessed,  etc. 

6. 

Teach,  O  teach  us,  holy  Child, 
By  Thy  face  so  meek  and  mild, 
Teach  us  to  resemble  Thee, 
In  Thy  sweet  humility ! 

Hail !  thou  ever  blessed,  eta 


No.  123.      Jesas  in  the  Manger. 


(Altltudo,  quid  jaces  ?) 


m 

 ^ 

1.  Why,  Most  High-est,    art   Thou  ly  -  ing, 

2.  On     a      mother's  breast  Thou  sleep-est. 
Weak  the  Strong,  of  strength  the  Giv  -  er; 


1.  In       a     man  -  ger  poor  and  low? 

2.  Moth-er,   yet       a      vir  -  gin  still: 

3.  Small,  Whose  arms   ere  -  a  -  tion  span; 
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1.  Thou,  the  fires   of    heav'n  sup  -  ply  -  ing, 

2.  Sad,    with  eyes  bedimm'd  Thou  weep-est, 

3.  Bound,  Who  on  -  ly      can  de  -  liv  -  er; 


1.   Come  a      sta  -  blfe's  cold  to  know? 
2    Eyes  which  heav'n  with  glad-ness  fill. 
3.   Bom  is      He,   Who  ne'er  be  -  gan. 


i 


O   what  works  of     love  stu-pen-dous 


Were    sal  -  va  -  tion's  price !  Bum  -  ing 


i 


wert      Thou     to        be   -  friend  us, 


i 


Ex  -  lies    far  from    par  -  a  -  dise. 
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No.  124.    To  the  Nations  Li^ht  has  Bisem 

(Lux  est  orta  Gentibns.) 

J  ^       r  J  J 

1.  To    the    HA  -  tions  Light  has  ris  -  en, 

2.  To     a  -  tone   for  man's  of  -  fend  -  ing 

3.  Nor  did    hu  -  man  life   con  -  tent  Him, 

4.  This   e  -  nig  -  ma     sao  -  ra  -  ment  -  al 

1^,  I  J  .1  J 1 1 

1.  Sit  -  ting  in    the  dark  -  some  pris  -  .on, 

2.  Qod  the  Son    is  con  -  de-scend  -ing 

3.  Great-er  schemes  of  love    in  -  cent  Him 

4.  Can  no  keen  -  ness  ar  -  gu  -  ment  -  al 


1  J — 5 — 

1.  And    the    shad-ow  drear  of  death; 

2.  To      be    bom  a  child  of  manl 

3.  To      a  -  bide  with    us  for  aye: 

4.  By    deep  searoh-ing     ev  -  er  solve. 


1.  Joy  -  ous    is    man  -  kind    af  -  flict  -  ed 

2.  Who  but  throbs  with    ex  -  ul  -  ta  -  tion ! 

3.  ''I  am  Liy-ing  Bread  fromheay-en, 

4.  Not  for    as     to      as  -  cer  -  tain  it, 
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1.  To      be  -  hold   the    Son    pre  -  diet  -  ed 

2.  Who   but  glows  with    ad  -  mir  -  a  -  tion  ! 

3.  Eat     of    Me,    My   Flesh   is     giv  -  en, 

4.  God  was  pleased  to      pre  -  or  -  dain  it, 


i 


w 


  _ 

1.  Draw-ing   from  the      Vir  -  gin  breath. 

2.  At     this     all    em  -  brae  -  ing   plan  I 

3.  As    your  Host  and    for     your  stay. 

4.  How?  no    rea  -  son    can      re  -  solve. 


6. 

Praise  to  Jesus'  condescensions, 
And  the  marvelous  inventions 

Of  His  never-dying  love; 
In  the  womb  of  Maiy  bless  Him, 
In  the  Sacrament  confess  Him, 

God  with  us,  Who  reigns  above. 


No.  125.         Come,  ye  Lofty. 

1.  Come,  ye   loft  -  y,  come,  ye  low  -  ly, 

2.  Come,  ye  poor,    no  pomp    of  sta  -  tion 

3.  Come,  ye  chil-dren,  blithe  and  mer  -  ry, 

4.  High   a  -  bove    a  star     is  shin  -  ing, 
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1.  Let   your  soDgs   of     glad  -  ness  ring; 

2.  Kobes  the  Child  your  hearts    a    -  dore: 

3.  This  one  Child  your  mod  -  el  make; 

4.  And    the  Wise -men  haste  from  far: 


1.  In        a     sta  -  ble  lies   tlTe  Ho  -  ly, 

2.  He,     The  Lord    of       all    sal  -  va  -  tion, 

3.  Christ-mas   hoi  -  ly,  leaf   and  ber  -  ry 

4.  Come,  glad  hearts,  and  spir  -  its  pin  -  ing, 


1.  In       a    man  -  ger  rests  the  King: 

2.  Shares  your  want,   is  weak  and  poor: 

3.  All       be   prized  for  His  dear  sake: 

4.  For     you     all      has  ris'n  the  star; 


1.  See,  in    Ma  -  ry's    arms  re-pos-  ing, 

2.  Ox  -  en  round   a   -  bout  be -hold  them; 

3.  Come,  ye    gen  -  tie   hearts  and  ten  -  der, 

4.  Let  us  bring  our    poor  ob  -  la  -  tions, 


1.  Christ  by   high  -  est  heav*n  a  -  dor'd; 

2.  Baft  -  ers    na  -  ked,    cold,  and  bare, 

3.  Come,  ye    spir  -  its    keen  and  bold; 
4  Thanks,  and  love,  and  «faith,  and  praise: 
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1.  Come,  your  cir  -  cle   round  Him  clos  -  ing, 

2.  See      the  shep-herds,  God  has  told  them 

3.  All       in    all    your  horn  -  age  ren  -  der, 

4.  Come,  ye  peo  -pie,   come,  ye  na-tions, 


r  r  r  r  i  .i  j  ^ 

1.  Pi  -  ous  hearts  that   love   the  Lord. 

2.  That   the  Prince    of    Life   lies  there. 

3.  Weak  and  might  -  y,     young  and  old. 

4.  All      in      all,   draw  nigh    to  gaze. 

6. 

Hark  I  the  heaven  of  heay'ns  is  ringing: 

Christ,  the  Lord,  to  man  is  bom ! 
Are  not  all  our  hearts,  too,  singing. 

Welcome,  welcome,  Christmas  mom? 
Still  the  Child,  all  pow'r  possessing. 

Smiles  as  through  the  ages  past; 
And  the  song  of  Christmas  blessing, 

Sweetly  sinks  to  rest  at  last. 


Ko.  120.     0  Dirinest  CUldhood. 


m 


1.  O      di  -  vin  -  est  Child  -  hood  Of  my 

2.  Hith  -  er  speed,  ye    an  -  gels.  On  ex  - 

3.  O     mys-te-rious    si  -  lence.  El  -  o- 

4.  Does  not  this'  sweet  In  -  fant  Seem  to 
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1.  Sav  -  iour  dear;     How  in  ver  -  y  weak-ness 

2.  ult  -  ant  wing;    View  in  this  poor  man -ger 

3.  quence  di-vine  10     ex  -  act    o  -  be-dience, 

4.  thee  to   say,    "Cast  thy  heart-less  trusting 


1.  Does  His  strength  appear !   How  Thy  beauty, 

2.  Heav*n*s  e-ter -nal  King.     Ah  I  by   faiih  in- 

3.  Would  that  such  were  mine  !  Near  oar  lit  -  tie 

4.  In  thy-self  a  -  way?     Know  that  if  thou 


hi    r  n  rj 

— #  

# — — 

1.  Je  -  su,  Bay  -  ish-es     my  heart  I 

2.  struct -ed,  How    I    joy    to  see 

3.  Je  -  sus  Doc  -  ile  grows  my  mind, 

4.  learn  not  To     re  -  sem  -  ble  me, 


#  z — 

N 

J 

1.  How  the  mo 

2.  These  first  tea 

3.  Nor  can  aug 

4.  Hap  -  pi  -  ne 

re  a  - 
rs  of 
ht  per  - 

ss  ce  - 

^  1 — 

bas'd,  The 
pit  -  y 
plex  -  ing 
les  -  tial 

In 
N 

1  1^ 

•eat  -  e 
TiichI 
L  B 
e'er  ca 

^ — 
r 

[e 

is 
m 

1.  still  Thou  art,  How    the  more  a- 

2.  sheds  for    me,  These  first  tears  of 

3.  Gos  -  pel  find,  Nor  can  aught  per- 
4-  fall    on    thee.  Hap  -  pi  -ness  ce- 


Digitized  by  Google 


156 


ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


^|Eq-L->4rT5hri-T7Tll 

1.  bas'd,  The  great  -  er  still  Thou  art ! 

2.  pit  -  Which  He  sheds  for  me. 

3.  plex  -  mg  In     His  Gos  -  pel  find. 

4.  les  -  tial  Ne*er  can  fall    on  thee. 


5^ 

Come,  ye  little  children, 

Unto  me  draw  nigh; 
For  'tis  such  as  you  that 

Dwell  with  Me  on  high; 
Who  in  love  and  meekness, 

From  all  malice  free, 
Serve  their  dear  Redeemer 

With  simplicity. 
Serve  their  dear  Bedeemer 

With  simplicity. 


No.  127.         Adeste,  Fideles. 


4 

m 

■  J 

—4 

— 

4 

r-  ■ 

1.  Ad  -  ^3  -  te,  fi  -  dd-les,  lae  -  ti    tri  -  um  - 

2.  En  gre  -  ge  re  -  li  -  etc  hii  -  mi  -  les  ad 

3.  Ae  - 1  e'r  -  ni  Pa  -  ren-tis  splen-do  -  rem  ae  - 

4.  Pro  no  -  bis  e  -  g^-num  et    foe  -  no   cu  - 


1.  pbdn-tes,  Ve  -  nl  -  le,    ve  -  ni   -  te  in 

2.  cu  -  nas  Vo  -  ca  -  ti    pa  -  sto  -  res  ad  - 

3.  t^r-nnm  Ve  -  la -turn  sub  car  -  ne  vi  - 
4  bdn-tem   Pi  -  is  fo  -  ve  -  a  -  mus  am  - 
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1.  Beth -le- hem! 

2.  pro  -  pe-rant; 

3.  de  -  oi-mus; 
5.  pl^  -  xi  -  bus ! 


Na-tmn  vi  -     -  te  Re-gem 
Nosque  o  -  van  -  ti  gra-du 
De  -  am  in  -  f  an-tem  pannis 
Sic  nos  a  -  man-tem  quia  non 


1.  An  -  ge  -  16  -  rum.  Ve  -  ni  -  te,   ad  -  o 

2.  fe  -  sti  -  n^  -  mus.  Ve  -  nl  -  te,  etc. 

3.  in  -  vo  -  lu  -  tum.  Ve  -  nl  -  te,  etc. 

4.  red  -  a  -  ma  -  ret.    Ve  -  nf  -  te,  etc. 


mm 


re-mus  !  Ve  -  nl  -  te,   ad  -  o  -  r^-mus !  Ve  - 


r-«-3  1 

\=t\ 

nf-te,  ad  -o  -  rd  -  mus      D6  -  mi  -  niim ! 


No.  128.    Magnam  Nomen  DominL 

mf 


Magnum  no-men   Do  -  mi-ni,  Em  -  md-nu- 


=1= 

II  - 

el;  quod  an-nun  -ci  -  d  -  tum  est  per 
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•  d 



Ga-bri  -  el,  ho  -  di  -  e    ap  -  pa-ru  -  it,  ap- 


ni  -  it  in  I  -  sra  -  el.         per  Ma-ri-am 


m 

r 

Vlr  -  gi-nem  in  Bdth  -  le  -  hem.      E  -  ia ! 


1  r 


E  -  ia !    Vir  -  go  De  -  Tim  ge'  -  nu  -  it,  sic- 


4   P  4- 


ut    di  -  vl  -  na   v6  -  lu  -  it   de-m^n  -  ti  - 


a.        Gkiu  -  dd  -  te,   gau  -  dd  -  te,  Christns 


-^2^rb  J  a 

- 

-J  J—  J 

na  -  tus    h<5  -  di  -  e,  (>au  -  de'  -  te,  gau- 
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A6  -  te,    ex    Ma  - ri  -  a  7ir-gi-iie. 

The  Presentation  of  our  Lord. 

No  129.     0  Jerusalem  Belored. 


i 


1.  O  Je 


-  m  -  sa  -  lem     be  -  lov  -  ^d, 

2.  Glo  -  ri  -  ous   and  bright  the  tern  -  pie 

3.  He  the  first  be  -  got  -  ten,   on  -  ly 

4.  Light  the  Gen -tile   world  to  light -en, 


=4= 

1 — J 

1.  Joy  -  ful  mom  has   dawned  on  thee, 

2.  With  its  gold  and      sil   -  ver  shone, 

3.  Son    of    Qod    to  -  day      is  oome, 

4.  And  thy   glo  -  ry,      Is   -  ra  -  el, 


Chant  with  joy  and 
Which  by  roy  -  al 
He,  the  first  be 
Beams  in   Him,  the 


1 


ex  -  nl  -  ta  -  tion, 
hands  was  build  -  ed 
got  .  ten,  on  -  ly 
heav'n  -  ly  Day-spring, 


-9 — 

1.  Chant  a   song  of 

2.  Of     the  peace  -  ful 

3.  Son    of     ho  -  ly 

4.  God  with  w  Em 


ju   -  bi  -  lee; 
Sol  -  o  -  mon; 
Ma  -  ry*8  womb; 
-  man  -  u  -  el; 
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1.  For  the  Lord  Whom  thoa  art  seok-ing, 

2  But  thy  lat  -  ter   house  is    brigb  -er, 

3.  All  the  faith  -  ful    sons    of     Is  -  rael 

4.  How  the  a  -  ged    world  re-ceives  Him 

1.  He,  for  Whom  the      na  -  tions  pray, 

%  Fet  in     it  a     heay'n-ly  Gnest, 

8.  Are  in    Him  to     God  al  -  lied, 

4.  Ill  its    arms  with  faith's  em  -  brace, 

I  ji*  J  J  j  J I  Jj 

1.  He,     in     hu  -  man    flesh  ap-pear-ing 

2  Son    of     Da  -  vid,    ev  -   ei  -  last  -  ing, 

3.  And  pre  -  sent  -  ed     in     the  tern  -  plo 

4.  And^th  Sim  -  e  -  on     re-joio  -  eg 

1.  To     His   tern  -  pie   comes    to  -  day. 

2.  Prince  of  P(!ace  is      man  -  i  -  fest. 

3.  Of      the  Lord  are     sano  -  ti  -  fied. 

4.  In      the  snn  -  shine    of      His  grace. 

5. 

May  we,  Lord,  with  holy  Simeon, 

And  with  Anna,  wait  for  Thee 
In  the  visions  of  Thy  temple; 

May  our  hearts  Thy  temple  be  I 
So  with  saints  and  holy  angels 

May  we  all  for  evermore 
In  Jerusalem,  the  heav'nly, 

Thee,  the  Lord  of  all,  adore. 
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No.  130.     At  the  Blessing  of  the  Candles. 


Lu  -  men  ad  re  -  ve  -  la  -  ti  -  6-nem  gdn  -  ti-um : 


et  glo  -  ri  -  am   pie  -  bis  tu  -  m  I  -  sra  -  el. 




— V  lij — 1 

^  

1.  Nunc  di  -  mfttis  servum  tuum, 

2.  Qui  -  a    vid^runt  oculi 

3.  Quod  -      -     pa  - 

4.  G16  -      -  na  Patri,  et 

5.  Sio  -  ut  erat  in  princfpio  |  et  nunc  et 


Do- 
me- 
rd  - 
Fl  - 
sem- 


mine, 
i 

sti 
lio, 
per, 


After  every  verse  repeat  Lamen  etc. 


1 


1.  seoundum  verbum  tu 

2.  salu 

8.  ante  faciem  6mnium 

4.  et  Spirl 

5.  et  in  s&eoula  saecu 


um 

in 

pa- 

ce. 

td- 

re 

tu- 

um. 

po- 

pu- 

16  - 

rum. 

tu- 

1 

San- 

cto. 

16  - 

rum. 

A  - 

men. 
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Lent. 

No.  181.  5ow  are  the  Bajs  of  Hnmblest  Prajer • 


1.  Now  are   the  days  of  humblest  pray'r,  When 

2.  Now  is     the  season,   wise  -  ly  long,  Of 

3.  The  feast  of  penance!   0!    so  bright  With 

4.  O     hap  -  py  time  of    bless  -  ed  tears,  Of 


1.  oon  -  scien-ces    to     God  lie  bare>  And 

2.  sad  -  der  thought  and  gray  -  er  song,  When 

3.  true  con-yer-sion's  heay*n-ly  light,  Like 

4.  sur  -  er  hopes,  of  chastening  fears,  Un- 


i 


mer  -  cy  most   de  -  lights  to  spare.  0 

2.  ail  -  ing  hearts  grow  well    and  strong.  O 

3.  sun  -  rise   af  -  ter    storm  -  y    night.  O 

4.  do  -  ing  all     our      e  -  yil  years.  O 


i 


hear  >  ken  when  we   cry,        Chastise  us 


i 


with  Thy  fear;    Yet,    Fa-ther.in  the 
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mul  -  ti-tude .  Of   Thy  com  -  passions  hear. 


No.  132.  The  Passion. 

(Prome  vocem,  mens,  canoram.) 


1.  Now,  my   soul,  thy  voice   up  -  rais  -  ing, 

2.  Scourged  with  un  -  re  -  lent  -  ing    fu  -  ry, 
iV3.  See!     His  hands  and   feet    are  fast-ened; 

4.    Thro*  His  heart   the  spear    is   pierc  -  ing, 


E 


1.  Tell  in  sweet  and  mourn -ful  strain, 

2  For  the  sins  which  we      de  -  plore, 

3.  80  He  makes  His  peo  -  pie  free: 

4t.  Tho'  His  foes  have  seen   Him  die; 


How  the  Cru  -  ci  -  fied,  en  -  dur  -  ing 
By  His  liv  -  id  stripes  He  heals  us, 
Not  a  wound  whence  blood  is  flow  -  ing 
Blood  and   wa  -  tor  thence  are  streaming, 


Griefs  and  wounds,  and    dy  -  ing  pain, 
Bais  -  ing    us,      to     fall      no  more: 
But      a    fount     of   grace   shall  be; 
In      that   tide      of   mys  -  te  -  ry, 
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1.  Free  -  ly 

2.  All    our  b 

3.  Yea,  the 

4.  Wa  -  ter  f 

■•4-  J 

of  His 
ruis  -  es 
ver  -  y 
rom  our 

.... 

lo 
ge 
nai 

ve  was    of  -  fered, 
Qf  -  1^   sooth  -  ing, 
Is  which  nail  Him, 
ilt   to  cleanse  us, 

1.  Sin  -  less   was   for  sin  -  ners  slain. 

2.  Bind  -  ing     up    the  bleed  -  ing  sore. 

3.  Nail      us     al  -  so  to      the  tree. 

4.  Blood   to     win    us  crowns    on  high. 

5. 


/    Jesu,  may  those  precious  fountains  • 
Brink  to  thirsting  souls  afford ! 

Let  them  be  our  cup  and  healing, 
And  at  length  our  full  reward  ! 

So  a  ransom'd  world  shall  ever 
Praise  Tkee,  its  Bedeeming  Lord. 


No.  133.  My  Jesns !  Say  What  Wretch  has  Bared  ? 


1.  My  Je  -  sus !  say    what   wretch  has 

2.  My  Je  -  sus!  whose  the    hands  that 

3.  My  Je  -  sus !  who    has   mocked  Thy 

4.  My  Je  -  sus!  say,    who   dared  to 


— \ — 

 0 — 

' — J 

1.  dared  Thy  sa  -  cred  hands  to   bind?  And 

2.  wove  That  cru  -  el    thorn  -  y    crown  ?  Who 

3.  thirst  Withvin  -  e  -  gar     and  gall?  Who 

4.  nail  Those  ten  -  der  feet    of    Thine  ?  And 
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1.  who  has  dared  to      buf  -  fet     so  Thy 

2.  made  that  hard  and    heav  -  y   cross,  "Which 

3.  held  the   nails  that  pierced  Thy  hands,  And 

4.  whose  the  arm   that  raised  the  lance,  To 


1.  fjice   so   meek  and  kind?   'Tis  I  have 

2.  weighs  Thy  shoul-ders  down?  'Tis  I  have 

3.  made  the   ham-mer  fall?     'Tis  I  have 

4.  pierce  that  Heart  di-vine?    'Tis  I  have 


thus   Tin  -  grate  -  f  ul  been,  Yet,   Je  -  sus, 


 0 

pit  -  y    take !        Oh  !  spare  and  par-don 


me,  my  Lord,  For  Thy  sweet  mercy's  sake. 


5: 

And  Mary !  who  has  murdered  thus 

Thy  lov'd  and  only  one  ? 
Canst  thou  forgive  the  bloodstained  hand 

That  robbed  thee  of  thy  Son? 

'Tis  I,  etc. 
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No.  134. 


The  Precious  Blood. 


1.  Hail !   Je  -  sus,   hail !  Who  for  my  sake, 

2.  To      end  -less     a  -  ges  let    us  praise 

3.  O      sweet  -  est  blood,  that  can   im  -  plore 

4.  O,       to     be   sprin  kled  from  the  wells 


i 


-^h-  m  '  ^  •  

1.  Sweet  blood  from  Ma  -  ry's   veins  didst  take, 

2.  The     pre-cious  blood  whose  price  could  raise 

3.  The  peace    of  God,  and    heav*n  re  -  store, 

4.  Of  Christ's  own   sa  -  cred  blood  ex  -  eels 


 T" 

"^1.  And   shed      it       all      for  me, 

2.  The   world  from  wrath    and  sin, 

3.  The   heav'n  which   sin     has  lost, 

4.  Earth's  best    and   high  -  est  bliss, 


i 


1.  And  shed      it      all      for  me; 

2.  The  world  from  wrath*  and  sin; 

3.  The  neav'n  which  sin     has  lost; 

4.  Earth's  best  and    high  -  est  bliss; 
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1.  O,   bless  -  ed     be     my    Sav-iour's  bloody 

2.  Whose  streams  oar  in  -  ward  thirst  ap- pease, 

3.  While     A  -  bel's  blood  for  ven-geaDoe  pleads, 

4.  The   min  -  is  -  ters    of    wrath   di  -  vine 


1.  My  life,    my  light,  my     on  -  ly  good, 

2.  And  heal  the  sin  -  ner's  worst  dis  -  ease, 

3.  What  Je-  sus  shed  still     in  -ter- cedes, 

4.  Hurt  not  the  hap  -  py  hearts  that  shine. 


1.  My    life,   my  li^ht,  my      on  -  ly  good, 

2.  And  heal  the  sin-ner's  worst  dis- ease, 

3.  What  Je  -  sns  shed  still      in  -ter -cedes 

4.  Hart  not    the  hap  -  py  hearts  that  shine 


1.  To    all      e  -  ter  -  ni  -  ty. 

2.  If     he     bat  bathe  there  -  in. 
3'  For  those  who  wrong  Him  most. 

4  With  those  red  drops  of    His.      A  -  men. 


0,  there  is  joy  amidst  the  Saints, 
And  hell's  despairing  courage  faints 

When  this  sweet  song  we  raise; 
O,  loader  then,  and  loader  still, 
Earth  with  one  mighty  chorus  fill. 

The  precious  blood  to  praise. 
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No.  135.         0  Sacred  Head. 

(Salve  Capnt  Crnentatiim.) 


1.  0      Sa  -  cred  Head  s  r- round -ed  By 

2.  I      see   Thy streng  hand  vig  -  or  All 

3.  In    this  Thy  bit  -  ter  pas  -  sion,  Gk>od 


m 


1.  crown  of    pierc-ing  thorn?  O    bleed-in g 

2.  fad  -  ing  m      the  strife,  And  death  with 

3.  Shep-herd,  think  of  me,      With  Thy  most 


-B»  

1.  Head,  so    wound  -  ed, 

2.  era  -  el       rig    -  or 

3.  sweet  com -pas  -  sion, 


Re  -  viled,  and 
Be  -  reav  -  ing 
Un  -wor  -  thy 


1.  put  to 

2.  Thee  of 

3.  though  I 


scorn  ! 
life; 
be; 


Death's  pal 
O  ag 
Be  -  neath 


lid 
o  - 


1.  hue  comes 

2.  ny  and 

3.  Gross  a  - 


o'er 
dy  . 
bid 


Thee, 
ing! 
ing, 


The  glow 
O  love 
For  -  ev  - 


of 
to 
er 
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 #  

1  iH- 

-=  \  

1.  life    de  -  cays,     Yet   an  -  gel  -  hosts   a  - 

2.  sin  -  nersfree!     Je  -  su,     all   grace  sup- 

3.  would  I     rest,     In    Thy  dear  love  con- 


\i  J  J.J 

1.  dore  Thee,  And  trem-ble     as   they  gaze. 

2.  ply  -  ing,  O   turn   Thy  face   on  me. 

3.  fid  -  ing,  And  with  Thy  pres-ence  blest. 


No.  136. 


0  Come  and  Monrn. 


1.  O    come  and  mourn  with  me  a- 

2.  Have  we  no    tears    to    shed  for 

3.  How    fast  His  hands  and  feet  are 

4.  O    break,  O   break,  hard  heart  of 


1.  while;  See  Ma  -  ry    calls    us    to  her 

2.  Him,  While  sol-diers  scoff  and  Jews  de- 

3.  naiVd;His  bless -ed  tongnewith  thirst  is 

4.  mine !  Thy  weak  self  -  love  and  guilt  -  y 
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r  rir  r 


1.  side;  O    come,  and   let     us  monm  with 

2.  ride?  Ah,  look    how  pa  -  tient-ly  He 

3.  tied;  His  fail  -  ing   eyes   are  blind  with 

4.  pride  His  Pi  -  late   and    His    Ju  -  das 


1.  her:     Je  -  sua,    our   Love  is 

2.  hangs:  Je  -  sus,  etc. 

3.  blood:  Je  -  sus,  etc. 

4.  were!   Je  -  sus,  etc. 

soft  and  slow. 


fled,   Je  -  SOS,  our  Love  is  oru  -  ci  -  fiedl 


O  love  of  God !  0  sin  of  man ! 

Jjx  this  dread  act  your  strength  is  tried: 
And  victory  remains  with  love; 

For  He,  our  Love,  is  crucified ! 


No.         Overwhelmed  in  Depths  of  Woe, 

1.  Overwhelmed  in  depths  of  woe,    Up  -  on  the 

2.  See,  how   the  nails  those  hands  And  feet  so 

3.  Hark  I  with  what  aw  -  ful    cry    His  spir-it 

4.  Earth  hears,  and  to     its   base  Rocks  wildly 
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1.  tree  of  scorn,  Hangs  the  Re-deem-er 

2.  ten  -  der  rend  1  See !   down  His  face,  and 

3.  takes  its  flight;  That   cry,    it  pierc'd  His 

4.  to    and     fro;   Tombs  burst; seas,  riv  -  ers, 


i 


1.  of    man  -  kind,  With  rack  -  id g  anguish  torn. 

2.  neck,  and  breast,  His    sa  -  cred  blood  descend. 

3.  Mother's  heart,  An  dwhelm'd  her  soul  in  night. 

4.  mountains  quake:  The  veil    is  rent  in  two. 


The  sun  withdraws  his  light; 

The  midday  heav'ns  grow  pale; 
The  moon,  the  stars,  the  universe 

Their  Maker's  death  bewail. 

6. 

Shall  man  alone  be  mute  ? 

Come,  youth,  and  hoary  hairs  ! 
Come,  sick  and  poor  !  come,  all  mankind, 

And  bathe  those  feet  in  tears ! 
• 

7. 

Come,  fall  before  His  Cross, 

Who  shed  for  us  His  blood. 
Who  died  the  victim  of  pure  love, 

To  make  us  sons  of  God. 

8. 

Jesus  !  all  praise  to  Thee, 

Our  joy  and  endless  rest ! 
Be  Thou  our  guide,  while  pilgrims  here. 

Our  crown  amid  the  blest. 
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No.  138.   Jesu,  Dalci8  Amor  Mens* 


3 


1.  Je  -  su,     as  though  Thy  -  self  wert  here, 

2.  Ah    me,   how   na  -  ked   art  Thou  laid  1 

3.  Hail !  aw  -  ful  brow !  hail !  thorn -y  wreath ! 

4.  And  hail    to  thee,  my   Say-iour*s  side! 


1.  I    draw    in   trem  -  bling  sor  -  row  near, 

2.  Blood-stain'd  dis-tend  -  ed,     cold,  and  dead  1 

3.  Hail !  coun  -  te  -  namce  now  pale   in   death  I 

4.  And    hail    to   thee,    thoti  wound  so   wide  1 


1.  And  hang  -  ing   o'er   Thy  form    di  -  vine, 

2.  Joy    of    my   soul,  my  Sav  -  iour  sweet, 

3.  Whose  glance  but  late  so  bright  -  ly  blazed, 

4.  Thou  wound  more  rud  -  dy   than  the  rose. 


1.  Kneel  down  to   kiss  these  wouuds  of  Thine. 

2.  Up   -  on    this   sa  -  cred  wind  -  ing  sheet. 

3.  That    an  -  gels  trem  -  ble    as  they  gaze. 

4.  True    an  -  ti  -  dote     of     all  our  woes. 


5. 

Oh  1  by  these  sacred  hands  and  feet, 
For  me  so  mangled,  I  entreat. 
My  Jesu,  turn  me  not  away. 
But  let  me  here  forever  stay. 
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No.  139.         0  Faithfol  Gross. 

AnOante, 

1.  O  faith  -  ftd  Cross!    O  no  -  blest 

2.  Bend  tow'r  -  ing  tree,     thy  branch-es 

3.  On  thee     a  -  lone     the  Lamb  was 

4.  All  glo  -  17    to       the  sa  -  cred 


y-S-^. — 1 

— * — «- 



J  J 

—J 

1.  tree  1   In    all     our  woods,  there's  none  like 

2.  bend.  Thy  na  -  tive  stub  -  bor  -  ness  sus- 

3.  slain,  That  rec  -  on  -  ciled  the  world  a- 

4.  Three,  One  nn  -  di  -  vid  -  ed     De  -  i- 


Allegro. 


w  J  \l 

1.  thee;  No  earth -ly  groves,  no  sha  -  dy 

2.  pend:  Let  not    stiff  nat  -  ure  nse  its 

3.  gain;  And  when  on  rag  -  ing  seas  were 

4.  ty:  To    Fa  -  ther,  Ho  -  ly  Ghost,  and 


1.  bowr's  Pro  -  duce     such  leaves,  such 

2.  force,  To     weak  -  er     saps  have 

3.  toss'd  The  ship  -  wreck'd  world,  and 

4.  Son,  Be       e    -   qual    praise  and 
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Andante, 


-2  1 

• 

 #  

1.  frnit.  such   flow'rs.  Sweet  are  the 

2.  now       re  -  course;  With  soft -est 

3.  man  -  kind  lost,  Be  -  sprin-kled 

4.  horn  -  age    done:  Let  the  whole 


1.  nails  and  sweet  the     wood,  That 

2.  arms  re  -  ceive  thy     load,  And 

3.  with  His  sa    -  cred     gore,  Thou 

4.  n    -  ni  -  verse  pro  -  claim  Of 


 h~i 

-  J 

-H  M 

 0  5  ^ 

1.  bears   a     weight    so    sweet,    so  good. 

2.  gen  -  tly    bear      our     dy  -  ing  Lord. 

3.  safe  -  ly  broughtst  them  to      the  shore. 

4.  One  and   Three    the    glo  -  rious  name. 


No.  140.  Crnx  Fidelis. 


Anaanti 

(1 

Lateran 
1  1- 

Basilica.) 

^^^^ 

S 

1.  Crux  fi  -  d^-lis,  in  -  ter  o-mnes  Ar-bor 

2.  Fie  -  cte  ra-mos,  ar-bor  al  -  ta,  Ten  -  sa 

3.  So  -  la  di  -  gna  tu   fu  -  Is  -  ti  Fer  -  re 

4.  Sem  -  pi  -  t^r-na    sit  he -A  -  tae  Tri  -  ni - 
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1.  n  -  na  no  -  bi  -  lis: 

2.  la  -  xa  vf  -  see  -  ra, 

3.  mundi  yi  -  cti-  mam, 

4.  -ti  gl6-ri  -  a, 


Nul  -  la  syl  -  va 
Et    ri  -  gor  len  - 
At  -  que  por-tum 
Ae  -  qua  Pa  -  tri, 


1  gpH  ■  ^  t 

1.  ta  -  lem   pro  -  f  ert  Fron-de,  flo  -  re,  g^r  -  mi  - 

2.  td  -  scat    il  -  le  quem  de-dit    na  -  tl  -  vi  - 

3.  prae-pa  -  ra  -  re   ar  -  ca  mun  -  do  nau  -  fra  - 

4.  Pi  -  116  -  -  que,  Par  de  -  cus  Pa  -  ra  -  cli  - 


Andante. 


1.  ne:  Dul  -  ce    li  -  gnum,  dul  -  oeA 

2.  tas;  Et     su  -  p^r  -  ni  mem-bra 

3.  go,  Quam  sa  -  oer    cru  -  or    per  - 

4.  to:  U  -  ni  -  us    Tri  -  nl  -  que 


1.  ola  -  Yos,  Dul  -  ce  pon-dus   su  -  sti  -  net. 

2.  Re  -  gis  Ten  -  de  mi  -  ti    stl  -  pi  -  te. 

3.  un  -  xit,  Fu  -  sus  A  -  gni  c6r  -  po  -  re. 

4.  no  -men  Lau-det  u  -  ni  -  y6i  -  si  -  tas. 
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No.  141,        Defensor  Nosier. 

(After  Benediction,  daring  Lent.) 
(bb-pa.)  


-W  5^ 


V.  De  -  f     -  sor     no  -  star     a   -  spi  -  ce ! 


m 


 ^ 


R.     In  -  si  -  di  -  an  -  tes 


r^  -  pri  -  me. 


m 


Gu  -  b^r  -  na     tu  -  os     fa  -  mu-los, 
Three  times,— raising  tUe  tone  each  time. 


1 


quos  sin-gui-ne  mer  -  ca  -  tus  68, 
- 112.      The  Stations  of  the  Cross. 


O    Je  -  sus !  Who   for  love    of  me 


=4= 

Didst  bear  Thy  cross  to     Cal  -  va  -  ry, 


i 


In  Thy  sweet  mer  -  cy    grant  to  me 
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To  snf  -  f er  and  to  die  with  Thee. 
Ko.  143.       From  Pain  to  Pain. 


1 


From  pain  to   pain,  from  woe   to  woe,  With 


w 


lov  -  ing  hearts  and  foot-steps  slow,  To 




-^5 — ^  •   ^  # — d- 

•  f 

1  g  1 

i 


Cal  -  va  -  ry  with  Christ  we    go^  See 


how   His   pre-cious  blood  at     ev  -  'ry 


sta   -   tion  pours  !  Was   ev  -  er  grief  like 
ran. 


His?   Was    ev  -  er      sin     like  ours? 
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No.  144,  Stabat  Mater. 


4= 


1.' By  the  Cross  her  sta  -  tion  keep-ing, 
6.  Who  could  see  from  tears  re  -  frain-ing, 
9.  Fount  of    love  aiid     sa  -  cred   sor  -  row, 


i 


W 


1.  Stood  the  mournful  Moth  -  er,  weep-ing, 
5.  Christ's  dear  Moth  -  er  un  -  com  -  plain  -  ing, 
9.  Moth  -  er !  may    my    spir  -  it     bor  -  row 


i 


1.  Close  to     Je  -  sus 
5.  In       so    great  a 
9,  Sad  -  ness  from  thy 


to  the  last.  2, 
sor  -  row  bowed?  6 
ho    -  ly     woe.  10. 


3.     O    that  bless -ed     one,  grief  -  lad  -  en, 
7.   For   His  peo  -  pie's  sins  th*All-Ho  -  ly 
11.  Those  five  wounds  of     Je  -  sus  smit-ten. 


3.  Bless  -  ed     Moth-er,    Bless  -  ed    Maid -en, 
7.    She    be  -  held    a       Vic  -  tim   low  -  ly 
11.  Moth  -  er,     in     my     heart  be   writ  -  ten, 


I 


ill 


3.  Moth-er     of     the      All  -  blest  One.  4 
7.  Bleed  in     tor  -  ments,  bleed  and    die.  8. 
11.  Deep  as      in   thine    own   they   be.  12. 
13.  In  the  passion  of  my  Maker 
Be  my  sinful  soul  partaker. 
Weep  till  death,  and  weep  with  thee  14 
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2.  Through  her  heart  His   sor  -  row  shar-ing, 
6.  Who,     un- moved,  be  -  hold  her  lan-guish 
10.  May      my    spir  -  it    burn  with -in  me; 

2.   All    His     bit  -  ter     uii-guish  bear  -  iug, 
6.   Un  -  der  -  neath  His   cross  of  an-guish, 
10.  Love  my  God,  and  great  lave  win  me 


5^ 


2.  Now       at   length  the  sword    had  pass'd.  3. 
6.  'Mid      the  fierce,   un  -  pity  -  ing  crowd?  7. 
10.  Grace    to    please  Him  here    be  -  low.  11. 


m 


321 


4.  How  she  stood  in    des  -  o  -  la  -  tion 
8.  Saw    her  well  -  be  -  Ioy  -  ed    tak  -  em, 
12.  Then,  my  Saviour's  cioss  tbat  bear  -  est, 


4.  up  -  ward  jfBot  -  ing    on  the    pas  -  sion 
8.  Saw  her  Child  in  death  for  -  sak  -  en, 
12.  Thon,  thy  Son's  re  -  buke  that  shar  -  est. 


ip 


i 


Of     that  death  -  less,    dy  -  ing  Son. 
8.    Heard  His  last        ex  -  pir  -  in<jf    cry.  9. 
12.    Let     me    share  them  both  with   thee,  13. 

14.  Mine  with  thee  be  that  sad  station, 
There  to  watch  the  great  salvation, 
Wrought  upon  th'  atoning  tree. 
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No.  145.     Stabat  Mater  Dolorosa. 

(Sequence.) 


 : — r-t  

ffi          J  u 

1     1     !  J^'  - 

^      ^             ^    .       ^  ^ 

Sta-bat  Ma  -  ter  do-lo  -  ro  -  sa  Jn-xta 


^  1 

g  ,  1  ! 

— 1 — 1 

— fflg;  ei 

Cru-cem  la  -  cry  -  mo  -  sa,  Dnm  pende  -  bat 


FI  -Ii-ns.  ( 


-&i   <g  g 


-ns.    Cn-jns  a  -  ni-mam  ge  -  men-tem, 


-^L.  J—  D 

H-5 

1  1  

Con  -  tri  -  sta-tam  et    do  -  l^n  -  tern  Pertrans- 


^ — s^-^ 

— ^ 

 1  Af^ 

i  -  vit   gla  -  di 

-US. 

0   quam  tri  -  stis  et 

af   -   fli  -  eta    Fn  -  it     il  -  la     be  -  ne  - 


H=T=l 

 S 

di  -  eta   Ma-ter  XJ  -  ni  -  ge  -  ni  -  ti  I  Quae  moe- 


=t= 

 ^  75  ?5-«-J 

— « 

4-^ 

4 

re-bat  et    do  -  M  -  bat  Pi  -  a  Ma-ter 
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dnm  Ti  -     -  bat  Na  -  ti   poe-nas   In  -  cty-  ti. 


i 


Quis  est  homo,  qui  non  fle  -  ret  Matrem  Chri-sti 


si  vi  -  de' -  ret  In  tan  -  to  sup-pll   -  ci  -  o? 


Quis  non  posset  con-tii  -  stX-  ri,  Chri-sti  Ma- 


P 


2:2: 


trem  contem-pld-ri    Dol^ntem  emu  Ff-IT-  o 


 ^- 

(m  y  y  y — oi— « 

Pro  pec-c^  -  tis  su  -  ae    gentis  Vi-dit  Je  -  sum 


in  tor  -  m^n-tis,   Et  fla-gel-lis  sub  -  di-tum. 


Vi  -  dit  su  -  um  dul  -  oem  Na  -  turn  Mo-ri- 
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-  do  de  -  so  -  la  -  turn,   Dum  e  -  mf  -  sit 


spl  -  n  -  turn.  E  -  ia    Ma  -  ter.  fons  a- 


mo-ris,  Me  sen  -  tl  -  re  vim  do  -  16 


-15 — ^  c^- 

Fac,    nt    te  -  cum  lu  -  ge-am;  Fac,  ut  ar  - 


i 


de-at   cor   me  -  nm   In    a  -  mando  Christum 


De  -  um,  Ut     si  -  bi   com  -  pla  -  ce  -  am. 


-T?  » 

San-cta   Ma  -  ter,     i  -  stud  a"-  gas,  Cru-ci  - 


fi  -  xi    fi  -  ge      pla -gas  Cor-di  me  -  o^ 
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va  -  li-  de;    Tu  -  i  Na  -  ti  vul -  ne  -  ra  -  ti, 


J  Ji^  J  I  J  j 


Tamdi-gna  -  ti    pro  me    pa  -  ti,  Poe-nas  me 


2^ 


cum  di  -vi-de.   Fao  me  te  -  cum  pi  -  e    fle  -re, 


1  h-J 

L^^/  y  g; 

— CO 

Cru  -ci  -  fi  -xo  con  -  do  -  Id  -re,  Do-nec  e  -  go 


1 


■&  J.      '  &)•  ^   —  

Yi  -  xe-ro;    Ju-xtaCra-oem  te  -  cum  sta  -  re, 


m 

1— « 

 (9  

Et  me  ti  -  bi  so  -  ci  -  a  -  re      In    plan  - 


 ^ — ©    J.  ci- 

ctu   de  -  sf  -  de  -  ro.    Vlr  -  go  vfr  -  ginum  prae- 


1   1 

=4= 

1 — rg   r  1 

^ — 1  h- 

old  -  ia»  Mi  -  hi    jam  non  sis    a  -  m4  -  ra: 
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Fao   me    te  -  cum  plan  -  ge  -  re;  Fac,  ut 


por  -  tern  Chris-ti    mor-tem,  Pas  -  si  -  6  -  nis 


 O  Pi 

L  1 

— ^  ' 

■  ^ — gro  J.  &i 

fac  con  -  sor  -  tern,  Et  pla-gas  re  -  c6  -  le  -  re. 


1^5^ " " "  ^ 

1  g  g 

1— « 

Fac  me  plagis  vul  -  ne  -    -  ri,  Fac  me  cru  -  ce 


in-e-bri  -  a  -  ri,   Et  crti-6  -  re  Fl -li  -  i; 


Flammis  ne     n  -  rar  sue  -  cen-sus,    Per  te,  Vir 


go,  Sim    de  -  f^n  -  sus  In    di  -  e   ju  -  df 


^  -  i.  Ohriste,  cum  sit  hinc  ex  - 1  -  re, 
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Da  per  Mo-trem  me  ve  -     -  re  Ad  polmam 


i 


g  ^  gi 


■vi-cto-n  -  ae;  Qnando  corpus  mo -ri  -  ^  -  tur 


=}= 

-^-1  gg^gi 

 k— 

Fac,   ut    a  -  ni-mae  do  -  nd  -  tur  Pa  -  ra  -  dl  - 


si      gl6  -  n  -  a. 


men. 


No.  14«.       What  a  Sea  of  Tears  I 

(0  qaot  Undis.) 


1.  What  a  sea       of  tears  and    sor  -  row 

2.  O      that  mourn  -  ful  Vir  -  gin  Moth  -  er ! 

3.  Oft    and  oft      His  arms  and   bo  -  som 

4.  Gen  -  tie  Moth  -  er,  we     be  -  seech  thee 


1.  Did   the  soul  o^- 

2.  See    her  tears,  how 

3.  Fond-ly  strain  -  ing 

4.  By     thy  tears  and 


— ©  d — 

Ma  -  ry  toss 
fast  they  flow 
to     her  own; 
tron  -ble  sore; 
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-&  ^  

1.  To    and   firo     up  -  on     its     bil  -  lows, 

2.  Down  up  -  on    His  man  -  gled  bod  -  y, 

3.  Oft     ber  pal  -  lid  lips   im  -  print  -  ing 

4.  By     tbe  deatb  of  Thy  dear    off- spring; 


i 


—  9  i5)  &  

1.  While  she  wept    her     bit  -  ter  loss; 

2.  Wound-ed     side    and   thorn  -  y  brow; 

3.  On     each  wound    of      her     dear  Son  1 

4.  By      the  blood  -  y  wounds  He  bore; 


i 


In      her  arms  her    Je  -  sus  hold  -  ing, 
While  His  hands  and  feet   she  kiss  -  es— 
Till     in    one  last  kiss     of     an  -  guish 
Touch  our  heart  with  that  true  sor  -  row 


1.  Tom  so  new  -  lyfrom  the  cross. 

2.  Pict-ure  of    im-mor  -  tal  woe. 

3.  All  he^  melt  -  ing  soul  is  gone. 

4.  Which  af-flict  -  ea  thee  of  yore.  A  - 

6. 

To  the  Father  everlasting, 
And  the  Son  Who  reigns  on  high, 
With  the  Co-Eternal  Spirit, 

Trinity  in  Unity, 
Be  salvation,  honor,  blessing. 
Now  and  through  eternity. 
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Palm  Sunday. 
Ko.  147.   At  the  Distribntion  of  the  Palms. 


1 — fi> 

 ^ 

ra  -  mos  o  -  li  -       -  rum,  ob  -  vi  -  a 

5 


■*—er 


-  rant  1)6  -  mi-no,  cla-man  -  tes    et  di  - 


F=t= 

1    g       ^  d 

c^n-tes:Ho-sdn  -  na 


in  ex-c^l-sis. 


Pu  -  e  -  ri   He-brae  -  6  -  mm  ves-ti  -mdn  - 


ta   pros-ter  -  ne-bant  in    vi  -  a    et  cla-ma- 


bantdi-odn-tes:  Hosan-na  Ff  -  li-o  Da-vid: 


benedfcttisqai  ve -nit  in  n6  -  mi-ne  Domini, 
ese  two  Antipbons 
the  Palms  is  completed. 


These  two  Antiphons  are  repeated  until  the  distribution  of 
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No.  148.       At  the  Procession. 

CHANTEUS. 


i 


rJ    4  o 


Gld  -  ri-a,    laus,    et  ho -nor    ti  -  bi  sit, 


Vt-^  h 

— 0 

\—G  fii-^ 

— o 

Bex  Chri  -  ste  Bed-em-ptor:  Cu-i  pu-e- 


rl  -  le  de-ous  prompsit  Ho-sdn  -  na  pi-nm. 

CHOBTTS.  CHANTERS. 


R.  G16- ri-a  etc.      1-  sra-el    es      tu  Rex, 


1  \  1  h 

— ^ — 1 

— o  

1  r^-'^ 

Ba-vl  -  dis  et  In  -  cly-ta    proles:  No  -  mi- 


^ — =^ 


ne  qui  in  Do 


mi  -  ni,   Rex     be  -  ne- 


di   -   cte,  venis.  R.  Gio  -ri-a  etc.  Coe-tns 


fes    J   cJP   '^P  i^J 

 =4  1 — ^ 

1^-  1 

in  ex  -  cdl-sis      te    lau-dat  c6e  -  li-cus 
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 -TL- 

1  

l_v-r  

^  6  ^ —  ^ 

o   -  mnis,  Et  mor-ttl  -  lis  ho  -  mo,  et  cun- 


^9-isi —  _ 
eta  ere  -  a  -  ta  sim-ul.  R.  G16  -  ri  -  a  etc.Plebs  Lie- 


1— 1  

1  g; 

^  ■  ^—^  

br&e-a   ti  -  bi  cnm  palmis  6b  -  vi  -  a     ve  - 




nit:  Cum  prece,  vo-to,  hymnis  Ad  -  su-mus 


-4- 


^   ^   g  &i  -^t; 
ec-ce   ti  -  bi  B.  G16  -  ri  -  a  etc.  Hi   ti  -  bi  pas- 


su    -    ro     sol  -  v^ant  mu  -  ni  -  a    lau  -  dis: 


 — 1 — >r 

Nos  ti  -  bi  re  -  gnau  -  ti   pan  -  gi-mus  ec  -  ce 


V   g  o — ■-^p  ■  

me-los.  R.  (SIo  -  ri  -  a  etc.     Hi   pla-cu-d  -  re 
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ti-bi,  pla-ce-at  de-v6  -  ti-o  no-stra: 


-7-^  «  TTT-i^  J 

 1  

.  1 

Eex  boriie,  Bex  clemens,  cu  -  i     bo  -  na  cun- 


eta      pla    -    cent.   B.    Gio  -  ri  -  a  etc. 

No.  149.        Manndj  Thursday^ 

At  the  Procession,  Hymn  "  Pamge  Lingua,"  p.  613. 


Good  Friday, 

At  the  adoration  of  the  Cross.     Ghorits.         iUreB  times. 


m 

.  1^  1 

'  ■   _0 

Ec-ce  li   -     gnum,  etc.  Ve  -  ni 


te  ad  -  o   -   re       -  mus. 

At  the  Procession,  Hymn  "  Vexilla  Regis,"  p.  601. 

Holy  Saturday. 

After  the  blessing  of  the  Fire.  three  times, 

j},  -  f  -  ^1 1  -  r-^ 

V.   La-men  Chri-sti«  B.  De  -  o  gra  -  ti  -  as* 
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The  Litany. 

The  Chorus  repeat  every  Invocation  and  Response  after  the 
Chanters. 


Ky-ri-e     e  -le  -  i-son.  Chri-ste      e  -  1^  - 


i-Bon.  Ky-ri-e 


e  -  le  -  i  -  son.  Chri-ste 

m 


au  -  di  nos.    Chri-ste,  ex  -      -  di  nos. 


— fi> — , 

^       |g  ^ 

Pater  de  coelis  De-us,  Mi-se-r^-re  no-bis. 

Fili,  Bede'mptormundi  De-US,  Mi-se-re-re  no-bis. 

Splritus  Sancte  De-us,  Mi  -  se-rd-re  no-bis. 

Sancta  Trinitas,  unus  De-us,  Mi  -  se-r^-re..  no-bis. 


Ma-ri  -  a.      0  -  ra  pro  no-bis. 


Sancta  Dei  g  i  nitrix,  ora. 
Sancta  Virgo  v  f  rginum, 
ora. 

Sancte  Mfchael,  ora. 
Sancte  G  i  briel,  ora. 
Sancte  E  ^  phael,  ora 
Omnes  sancti  Angeli,  et 

Arch  A  ngeli,  orate. 
Omnes  sancti  beatorum 

spirituum  ordines.  orat  e. 
Sancte  Joannes  Baptfsta, 

ora. 

Sancte  Joseph,  ora. 


Omnes  sancti  Fatriarchae, 
et  Proph  6  tae,  orat  e. 

Sancte  Petre,.ora. 

Sancte  P  a  ule,  ora. 

Sancte  Andr  6  a,  ora. 

Sancte  Jo  i  nnes,  ora. 

Omnes  sancti  Apostoli,  te 
Evangel  fstae,  ordte. 

Omnes  sancti  Discipuli  D  6- 
mini,  ordte. 

Sancte  St  6  phane,  ora. 

Sancte  Laur^nti,  ora. 

Sanote  Yinc^nti,  ora. 
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Omnes  sancti  M  H  rtyres,  Or^  -t  e  pro    no  -  bis. 


Sancte  Silv  6  ster,  ora. 
Sancte  Greg  6  ri,  ora. 
Sancte  August  fne,  ora. 
Omnes  sancti  Pontffices, 

et  Confess  6 res,  orate 
Omnes   sancti  Doct  6  res, 

ordte. 

Sancte  Bened  f-cte,  ora. 
Sancte  Dom  f  nice,  ora. 
Sancte  Franc  fsce,  ora. 
Omnes  sancti  Sacerdotes, 
et  Lev  ftae,  or&te* 


Omnes  sancti  M6nachi,  et 

Erem  ftae,  ora  e. 
Sancta  Maria  Magdal^na, 

ora. 

Sancta  A  gnes,  ora. 

Sancta  Oaecflia,  ora. 

Sancta  A  gatha,  ora. 

Sancta  Anast  i.  sia,  ora. 

Omnes  sanctae  Virgines,  et 
Vfduae,  orate. 

Omnes  Sancti,  et  Sanctae 
Dei,  Interc^d ite pro  no- 
bis. 


U                           1  ^ 

!      1  1 

^  1 

-S> — I 

f  >  >  J  J 

Pro-pl  -  ti-us  e-sto,  Par-ce  no  bis,  D6-mi-ne. 
Pro-pi  -  ti-us  e-sto,  Ex  -au  -  di  nos,D6-mi-ne. 

Ab  0  mni  malo,  LI  -  be  -  ra  nos,  D6-mi-ne, 
Ab  omn  i  pec-cd-to.  Li  -  be  -  ra  nos,  D6-mi-ne. 
Amor-teper-pMua,  Lf-be-ranos,  D6-mi-ne. 


Per  mystdritlm  sanctae  incamati  6  nis  tuae,  libera,  etc. 

Per  adv  6  ntum  tuum. 

Per  nativit^tem  tuam, 

Per  baptismum,  et  sanctum  jej  d  ninm  tunm. 

Per  crncem,  et  passi  6  nem  tuam. 

Per  mortem,  et  sepult  d  ram  tuam. 

Per  sanctam  resurrecti  6  nem  tuam. 

Per  admirabilem  ascensi  6  nem  tuam. 

Per  advdntum  Spiritus  sanut  i  Paracliti. 

In  di  0  jndfcii. 
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Pec-ca-t6  -  res,   Te    ro-g&-mas  an  -  di  nos. 

Ut  nob  \  a  parcas,  Te  rogamus  audi  nos. 

Ut  Eccl^siam  tnam  sanctam,  regere,  et  conservdre 

d  i  gndris,  Te  rogamus,  etc. 
Ut  domnum  Apostolicum,  et  omnes  Ecclesidsticos  6r- 

dines  in  sancta  religi6ne  conservare  d  i  gn^ris. 
Ut  inimfoos  sanctae  Eccl^siae  humiliare  d  i  gn^ris. 
Ut  r^bus  et  princfpibus  christidnis  pacem,  et  veram 

concordiam  donare  d  i  gndris. 
Ut  nosmeUpsos  in  tuo  sancto  seryftio  confort^e,  et 

oonservdre  d  fgndris. 
Ut  6mnibus  beAefact6ribus  nostris  sempitdma  bona 

r  e  trfbuas. 

Ut  fraotus  terrae  dare^  et  conservdre  d  i  gn^ris. 

Ut  omnibns  fid^bus  defiinctis  requiem  aet^mam  do- 

ndre  d  i  gndris. 
Ut  nos  ezaudire  d  i  gndris. 

ij^  r  r  rw  ^  r  r  r 

A  -  gnus  De  -  i,  qui  tol  -  lis  pec  -  ca  -  ta 
A  -  gnus  De  -  i,  qui  tol  -  lis  pec  -  cd  -  ta 
A  -  gnus  De  -  1,     qui  tol  -  lis  pec  -  cd  -  ta 


1  r  r  1  1 

mun  -  di,  Par  -  ce  no  -  bis,  Do  -  mi  -  ne. 
mun  -  di,  Ex  -  du  -  di  nos,  Do  -  mi  -  ne. 
mun  -  di,   Mi  -  se  -  r^  -  re  no     -  bis. 
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r  V  r  "1 

•J 

Chri-ste  aa  -  di  nos.  Ohriste  ex  -     -  di  nos. 


No.  150.       After  the  £pis11e. 

The  Celebrant  sings  three  times,  the  Choir  repeating  each  time. 


i  1.  IJ  II 

Al-le'     -  - 

Then  the  Choir  continues. 

h8r         1    ^  ^ 

lu  -  ia. 

Con  -  fi  - 

iD  Hi 

-  mi  - 

^  (g  ^ 

ni  Do 

5  ^  ^ 

mi  - 

no,         qu6  -  ni  -  a 

-^^ — i-g  ^  ^ — 

1  1  : 
in  bo 

nus: 

quo    -    ni - 

am  in 

sae 

- 

•    cu  - 

lum 

mi  - 

^  y  II 

se-ri-c6r-di-a      e    -      -  jus. 
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^1  J  l^g^^ 


Al -le-M-ia,   Al  -  le-lu-ia,   Al-le  -  lu-ia. 
Ps.  Lauddte  Dominum,  Ton  VI.,  p.  472  B. 
Repeat,  Alleluia,  as  above 

CELEBRANT. 


1 


Vd  -  spe  -  re  an  -  tern  sab 
cHont. 


ba-  ti. 
 t 


Quae  lu  -    -  scit  in 

pri-ma  sab  - 

ba  -  ti, 

hfe-r  i  1  ^ 

m 


ve  -  nit  Ma  -  rf  -  a  Ma-gda  -  le    -  ne 


et  il  -  te-ra  Ma-rl 


a,    vi  -  de'   -  re 


^e;;^  I    gi  JjJ 


se  -  piU  -  chrum.    Al  -  le    -   lii  -  ia. 


i 


^ 


CANT.  Ma  -  gni  -  fi  -  cat  a  -  ni  -  ma  me-a  Do-mi-nnm. 

etc.  p.  684, 

The  Ant.  Vespere  is  repeated  by  the  Choir. 
Ite  Missa  est,  p.  284.  * 
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Easter. 

No.  151.  Christ,  the  Lord,  is  Risen  To-Day. 


1 


1.  Christ,  the  Lord,  is   ris'n  to-day;  Christians, 

2.  Christ,  the  Vic-tim  un  -  de-fil'd,  Man  to 

3.  Christ,  Who  once  for  sin -ners  bled,  Now  the 


m 


1.  hagte  your  vows  to    pay,  Of  -  fer    ye  your 

2.  God  hath   reo  -  on  -  oiled,  When  in  strange  and 

3.  first  -  bom  from  the  dead,Thron'd  in  end  -  less 


4 

& — 

1.  prais-es  meet,  At  the  Pas-ohal  Victim's  feet; 

2.  aw  -  ful  strife,  Met  to -geth -er  death  and  life. 

3.  might  and  pow*r,Lives  and  reigns  for  ev  -  er-more. 


1.  For  the  sheep  the  Lamb  hath  bled.  Sin  -  less 

2.  Christians,  on  this  hap  -  py   day.  Haste  with 

3.  Hail !    e  -  ter  -  nal  Hope   on   high  !  Hail !  Thou 


1.  in     the  sin-ner's  stead ;  Christ,  the  Lord,  is 

2.  joy  your  vows  to   pay;  Christ,  the  Lord,  is 

3.  •  King  of  vie  -  to  -  ry !  Hail!  Thou  Prince  of 
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1.  ris*n  on  high;  Now  He  lives,  no  more  to  die! 

2.  ris'nonhigh,  Now  He  lives,  no  more  to  die! 

3.  life  a-dor'd !  Help  and  save  me,  gradons  Lord ! 


No.  152.  Christ  is  Risen  from  fhe  Dead. 


1.  Christ    is    ris  -  en     from    the  dead, 

2.  An   -  gels  clad  in     snow  -  y  white, 

3.  Man     was  but  a      slave  be  -  fore, 


1.  Bis  -   en     as       He    tru  -  ly  said; 

2.  Com  -  ing  from    the  realms  of  light, 

3.  Man     is     free     for     ev  -  er  -  more, 


1.  Aaise  the  Lord   with  grate  -  fol  voice, 

2.  Bid     ns     sing    with  grate  -  fol  voice, 

3.  Heav'n  and  earth,  with  grate  -  ful  voice, 


1  h  

 fe^ 

— r— 

1 — u  1^  1 

1  ^ 

1.  Bless  His   name,   re  -  ^oice,  re-joicel 

2.  Bid      us      all      re  -  joice,  re-joice! 

3.  Bid      us     all      re  -  joice,   re  -  joice ! 
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Re  -  sur  -      -  xit,   Sic  -  ut     di  -  xit, 


•J 

Al  -  le  -  lu  -  ia, 

Al  -  le  -  M  -  ia, 

^  /Ts 

Al  -  le  -  W  .  ia,    Al  -  le  -  lu  -  ia! 


No.  158.  Solemnitas  Solemnitatnm. 

^  J  J  J  ^iT^m 

1.  Hail  I  the    ho  -  ly    day    of  days, 

2.  By     the    pre  -  cious  blood  are  we 

3.  Thou,  Who  wonldst  not  man  should  lie 

4.  Now,  Thy   bit  -  ter    pas  -  sion  done, 


1.  High  the  song  of       tri  -  umph  raise; 

2.  Now  re-deemed  of     Christ,  and  free; 

3.  XJn  -  der  right-eons    doom  to  die, 

4.  Thou,  the  well  -  be  -  lov  -  ed  Son 
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1.  To    the   Sav  -  iour's  glo  -  ry  tell 

2.  High  thaaksgiv  -  ing     there-fore  raise, 

3.  Who  for  man  didst  stoop  so  low, 

4.  Of     the  Fa  -  ther  throned  on  high, 


1^  J  ^ 

Hr  r  ^ 

1*  How  the  oross  has  yanqnished  hell, 

2.  Sing  the  great  Be  -  deem  -  er's  praise. 

3.  Death  Thy -self  to  un  -  der  -  go, 

4.  Rul  -  est  all  be  -  low     the  sky. 


i 


4- 


1.   And  the  em  -  pire,  old  and  strong, 

2    King  of  kings.  Thy  Saints  a  -  nite 

3.  Thou  hast  chanjged  that  law    of  doom 

4.  Al  -  le  -  In  -  ia!  Lord,  we  sing, 


1.  Sa  -  tan's  pow'r  has  held  so  long, 

2.  To    the    choir  of    an  -  gels  bright: 

3.  Ris  -  ing  from  Thy  sa  -  cred  tomb. 

4.  Je  -  su    Christ,  Re  -  deem  -  er,  King! 


Je-su,  ti  -  bi   gl6-ri-a,  gl6-ri-a, 


gl6  -ri  -  a,       Je-sn,ti  -  bi  gl6-ri-a. 


i 
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No.  154.    The  Story  of  the  Besnrreetiom 


Fine. 


Al-le  -lu  -  ia,  al-  le-lu-ia,     al-le  -  lu  -  ial 


1.  O      sons   and  daughters,  let  ns  sing:  The 

2.  On     Sun  -  day  mom,  at  break  of  day,  The 

3.  An      an  -  gel   clad   in  white  they  see,  Who 

4.  That  night  th'a-pos  -  ties  met  in  fear,  A  - 


1     King  ofheav'n,the  glo-nons  King, To-day  is 

2.  faith  -  f ul  wom-en  went  tlieir  way   To  seek  the 

3.  sat    and  spake  nn  -  to  the  three,  *  *  Your  Lord  doth 

4.  midst  them  came  the  Lord  most  dear,  And  said, "  My 


1.  ris  -  en   tri-umphing.  Al  -  le  -  lu  -  ia'! 

2.  tomb  where  Je  -  sus  lay.  Al  -  le  -  lu  -  ia  ! 

3.  go     to  Gal  -  i  -  lee."  Al  -  le  -  lu  -  ia  ! 

4.  peace  be  on  all  here."  Al  -  le  -  lu  -  ia  1 


5. 

When  Didymus  the  tidings  heard. 
He  doubted  if  it  were  the  Lord, 
Until  He  came  and  spake  the  word: 

Alleli^a! 
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6. 

"  My  pierced  side,  O  Thomas,  see; 
My  hands,  My  feet  I  show  to  thee; 
Not  faithless,  but  believing  be." 

AUeluia! 

7. 

No  longer  Thomas  then  denied; 
He  saw  the  feet,  the  hands,  the  side; 
"  Thou  art  my  Lord  and  God,"  he  cried. 

Alleluia! 

8. 

How  blest  are  they  who  do  not  see, 
And  yet  whose  faith  is  firm  in  Thee, 
For  they  shall  live  eternally, 

Alleluia! 

9. 

On  this  most  holy  day  of  days, 

To  Thee  our  heart  and  voice  we  raise 

In  laud,  and  jubilee,  and  praise. 

Alleluia! 

10. 

Glory  to  Father  and  to  Son, 
Who  has  for  us  the  victory  won, 
And  Holy  Ghost;  blest  Three  in  One, 
Allele ! 

(To  the  same  mnsic.) 

OFiliietFiliae. 
Alleluia,  Alleluia,  Alleliiia !  # 

1.  O  fflii  et  ffliae — Bex  coelestis,  Bex  gloriae, — 
Morte  surrdxit  h6die.  Alleluia. 

2  Et  Marfa  Magdaldne, — Et  Jacobi,  et  Salome— 
Ven^runt  corpus  ungere.  Alleluia. 

3.  A  Magdalena  moniti,— Ad  ostium  monum^nti— 
Duo  currunt  discfpuli.  Alleluia. 
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4.  Sed  Joannes  Ap6stolus — Cnciirrit  Petro  cltius:— 
Ad  sepulchruui  venit  prius.  Alleluia. 

5.  In  albis  sedens  Angelos — Bespondit  molidribns, 
—Quia  surr^xit  Dominus.  Alleluia. 

6.  Discfpulis  adstantibns, — In  m^dio  stetit  Chri- 
stus— Dicens:  Pax  vobis  omnibus.  Alleluia. 

7.  Postquam  andivit  Dldymus,— Quia  surrdxerat 
Jesus,— Eemansit  fide  dubius.  Alleluia. 

8.  Vide,  Thoma,  vide  manus,— Vide  pedes,  vide 
latus:  Noli  esse  incrddulus.  Alleluia. 

9.  Quando  Thomas  Cbristilatus, — Pedes vidit  at- 
que  manus, — Dixit:  Tu  es  Deus  mens.  Alleluia. 

10.  Beati  qui  non  vid^nmt, — Et  flrmiter  credid^- 
runt:— Vitam  aet^mam  hab^bunt.  Alleluia. 

11.  In  hoo  festo  sanctissimo — Sit  laus  et  jubilatio: — 
Benedicamus  IKSmino.  AUeluia. 

12.  De  quibus  nos  humfllimas,  —  I>ev6tas  atque  d^ 
bitas— Deo  dicdmus  gr^tias.  Alleliiia. 


No.  155. 

(bb-pa.) 


Yictimae  PoschalL 

(Sequence.) 


u 

1— « — o 

-1 — 1  1 

©  : 

1  =-iS) 

•7 — m  '  ^  '  

Chri  -  sti  -  a  -  ni.      A-gnus  red  -  ^-mit  o  -  ves, 


 »  51  «  5^ 

Christus  fn-no-cens  Pa  -  tri   re  -  con  -  oi  -  li 
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^  -  vit  pec  -  ca  -to  -  res.  Mors  et  vi  -  ta  du  - 


— ©  « 

 G 

e'l  -lo  con  -fli-x6  -  re  mi-ran-do:  dux  vi  - 


■6 — ^ — zt 


tae  m6r  -  tn  -  ns    re  -  gnat  vi-vas.  Die  no-bis, 


15/  5^ 


Ma  -  rf  -  a,  quid  vi  -  df-sti   in      vi  -  a? 


Se-piil-chrum  Christi     vi-ven-tis,     et  gl6-ri- 


i 


am    vi  -  di     re  -  sur-g^n-tis.     An  -     -11  • 


cos  te  -  stes,    su  -  da  -  ri-um     et  vestes. 


Digitized  by  Google 


204 


ENGLISH  AND  LATTN  HYMNS. 


m 

»  J  <^  J ' 

— 

Sur  -     -  xit  Christus,  spes  me  -  a      prae-cd  - 


det  Yos    in   Ga  -  li  -  lae-am.    Scimns,  Chri- 


stum  sur  -  re  -  xis  -  se      a   mor  -  tu  -  is 


Ye   -  re:     tu  no-bis,  Yi-ctor  Bex,  mi-s 


r^  -  re.  A 


—o —  <^ 
men.  Al 


le    -  lu 


'S'  J 
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No.  156.   The  Litany  of  the  Saints 

Fos  THE  Feast  of  St.  Mark,  Ap.  26,  And  Thb  Thkke 
Rogation  Days. 


I   J  .1 J  .\  ,1  i 


Ky-ri-e     e-ld-i  -  son.  Chri  -  ste   e  • 

CHANTEBS. 


Id  -  i  -  son.    Ky-ri-e     e-le-i  -  son. 

CHORUS. 


Chri-ste,   au  -  di  nos.   Ohriste,  ex-au  -  di  nos. 

CHANTEBS.  CHOBUS. 


Pater  de  coelis  Be  -  us.  Mi  -  se-re  -  re  nobis. 

Fili,  Beddmptor  mundi  De  -  us.  Mi  -  se-re  -  re  nobis. 

Spiritus  sancte   De  -  us.  Mi  -  se-rd  -  re  nobis. 

Sancta  Trfnitas,  unus   De  -  us.  Mi  -  se-rd  -  re  nobis. 


CHANTERS. 


Sancta  Ma-r  f  -  a.      0   -  r  a  pro  no  -  bis. 

Sancta  Dei  G  i  nitrix.    Or  a  etc.  , 
Sancta  Virgo  V  f  rginum.    Or  a  etc. 
Sancte  Mfchael.    On  etc. 
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Sancte     Gabriel.    0  -  ra    pro  no -bis. 


Sancte  Biphael. 
Omnes  sancti  Angeli  et 

Arch  ^  ngeli.    Orat  e. 
Omnes    sancti  beat6ram 

Spirltnum  drdines.  O- 

rate. 

Sancte  Joannes  Bapt  fsta. 

Sancte  J  o  seph. 

Omnes  sancti  Patriarchae 

et  Proph  i  tae.    Orat  e. 
Sancte  P  e  tre. 
Sancte  P  ail  le. 
Sancte  Andrea. 
Sancte  Jac  6  be. 
Sancte  Joannes. 
Sancte  Thoma. 
Sancte  Jac  6  be. 
Sancte  Philfppe. 
Sancte  Bartholom^e  e. 
Sancte  Matth  e. 
Sancte  Simon. 
Sancte  Thadd  e. 
Sancte  Matth  fa. 
Sancte  B^maba. 
Sancte  Luca. 
Sancte  Marce. 
Omnes  sancti  Apostoli  et 

Evangel  f  stae.   Ordt  e. 
Omnes    sancti  Discipuli 

D  6  mini.  Orate. 
Omnes  sancti  Innoc  6  ntes. 
Sancte  St  6  phane.  [Orat  e. 
Sancte  Laur  6  nti. 
Sancte  Vinctoti. 
Sancti  Fabi^e  et  Sebasti- 

ine,  Oxdte. 


Sancti  Joannes  et  Paule. 
Or^te. 

Sancti  Gosma  et  Dami  i  he. 
Orate. 

Sancti  GervAsi  et  Prot  i,  si. 
Orat  e. 

Omnes  sancti  M^rtyres. 
Sancte  Silv  6  ster.   [Orat  e. 
Sancte  Greg6ri. 
Sancte  Ambr6si. 
Sancte  August  fne. 
Sancte  Hier  6  nyme. 
Sancte  Mart  fne. 
Sancte  Nicol  A  e. 
Omnes  sancti  Pontffices  et 

Confess  6  res.   Orat  e. 
Omnes  sancti  Doctdres. 

Orate. 
Sancte  Ant6ni. 
Sancte  Bened  fete. 
Sancte  Bern^rde. 
Sancte  Dom^f  nice. 
Sancte  Franc  f  see. 
Omnes  sancti  Sacerd6tes  et 

Lev  f  tae.   Orat  e. 
Omnes  sancti  Monachi  et 

Eremftae.  Orate. 
Sancta  Maria  Magdal  6  na. 
Sancta  A  gatha. 
Sancta  L  u  cia. 
Sancta  A  gnes. 
Sancta  Caec  f  lia. 
Sancta  Cathar  f  na. 
Sancta  Anast  i,  sia. 
Omnes  sancte  Yirgines  et 

Vfduae.  Orate. 
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Omnes  Sancti  et  Sancfcae        De  -  i. 


In  -  ter-c^  -   di  -  te      pro    no  -  bis 

Pro-pl  - 1  i-us  e  -  sto.  Par-ce  no-bis  D6-mi-ne. 
Pro-pl-tl-ns   e-sto.  Ex  -  au-di  nos  D6-mi-ne. 

Ab  0  mni  ma-lo.  Lf  -  be-  ra  nos  Do-mi-ne. 
Ab  omn  i  pec  -  od-to.  Li  -  be-  ra  nos  D6-mi-ne. 


Ab  i  ra  tna.   Libera  etc. 

A  subitanea  et  improv  f  sa  morte.    Libera  etc. 

Ab  insid  i  is  di^boli.   Libera  etc, 

Ab  ira,  et  odio  et  omni  mala  v  olunt^te.  Libera  etc. 

A  spiritu  fomio  a  tionis.   Libera  etc. 

A  fulgure  et  t  e  mpestdte.   Liera  etc. 

A  flag^o  t  errae  mdtus.   Libera  etc. 

A  peste,  f am  e  et  bello.   Libera  etc. 

A  mort  e  perp^tua.   Libera  etc. 

Per  myst^rinm  sanctaeincamati  6  nis  tnae.  Libera. 

Per  adv  i  ntum  tuum.   Libera  etc. 

Per  nativit  i.  i  em  toam.   Libera  etc. 

Per  baptismum  et  sanotnm  jejiin  i  nm  tuum.  Libera. 

Per  cmcem  et  passi  6  nem  tuam.   Libera  etc. 

Per  mortem  et  sepult  6  ram  tuam.    Libera  etc. 

Per  sanctam  resurrecti  6  nem  taam.   Libera  etc. 

Per  admirdbilem  ascensi  6  nem  tuam.    Libera  etc. 

Per  adv^ntum  Spiritus  sancti  Paracliti.  Libera  etc. 

Li  di  e  judicii.   Libera  ete. 
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N 

Pec-  c a  -  to  -  res.  Te  ro  -  gd>mus  an  -  di  nos. 


Ut  nob  i  s  parcas.   Te  rogdmos  etc 

Ut  nobis  indnlgeas.   Te  rogdmns  etc. 

Ut  ad  yeram  poenitdntiam  nos  perd^oere  dign^ris. 

Te  rogamas  etc. 
Ut  Eccl^siam  tuam  sanctam  rdgere,  et  conservdre  d  i- 

gndris.    Te  rogamus  etc. 
Ut  domnum  Apostolicnm,  et  omnes  ecclesiasticos  6r- 

dines  in  sancta  religione  conservare  d  i  gndris,  Te 

rogdmus  etc. 

*  Ut  inimicos  sdnctae  Eccl^siae  hnmiliare  d  i  gn^s.  Te 

rog^mns  etc 

Ut  rdgibus  et  princlpibus  christi^nis  pacem,  et  veram 
concordiam  donare  d  i  gn^ris.   T,e  rogamus  etc. 

Ut  cuncto  populo  chhstiano  pacem»  et  unitdtem  largfri 
d  i  gneris.    Te  rogdmus  etc. 

Ut  nosmetlpsos  in  tuo  sancto  servltio  confort-are,  et 
conservare  d  i  gneris.    Te  rogdmos  etc. 

Ut  mentes  nostras  ad  coeMstia  desid^r  ia  drigas.  Te 
rogdmus  etc. 

Ut  6mnibns  bene£act6ribus  nostris  sempitdma  bona 

retrlbuas.   Te  rogamus  etc. 
Ut  ^imas  nostras,  fratrum,  propinqu6ram  et  bene- 

factorum  nostrorom  ab  aet^ma  damnatione  e  rfpias. 

Te  rogamus  etc. 
Ut  fructus  terrae  dare,  et  conserr&re  di  gneris.  Te 

rogamus  etc. 

Ut  omnibus  fid^ibus  defdnctis  rdquiem  aet^mam  do- 

ndre  d  i  gneris.    Te  rogdmus  etc. 
Ut  nos  exaudlre  d  I  gneris.    Te  rogamus  etc 
Fil  I  Dei.   Te  rogAmus  etc. 
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A  -  gnus  De  -  i,  qui  tol  -lis  pec  -  cd  -  ta 
A-gnasDe  -  i,  qui  tol -lis  pec  -  ca  -  ta 
A  -  gnus  De  -  1, 


qui    I1U1  -lis    peu  -  (;»  -  bu 

qui  tol -Us  pec-cd-ta 


^  0  ■ 

^  (2  ^  1 

-1  

1  = 

i 


mnn-di.  Par-ce  no  -  bis,  D6  -  mi-ne. 
mun  -  di.  Ex  -  an  -  di  nos.  Do  -  mi-ne. 
mnn  -  di.     Mi  -  se  -      -  re    no    -  bis. 


Ghri-ste,  an  -  di  nos.  Christe,  ex  -     -  di  nos. 


Ky  -  ri-e     e-ld-i  -  son.    Ohri  -  ste   e  - 


Ap»  J  « 

-Si — * 

Id  -  i  -  son.    Ky  -  ri  -  e  e 

GFLEBBANT 


P 


1^~-    i  -  son.      Pa  -  ter  no  - ster 


V. 


Et  ne  nos  inducas  in  tentati  -  6  -  nem. 
Sed  libera  nos  a  ma  -  la 
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Psalm  69. 


1.   Dens  in  adjatxSriam  meai 

u  in  - 

f-r^  1 

 ©—J 

•7 


1.   Domine,  ad  adjavdndum  me  fe  -  sti  -  na. 

2.  Confnnd^tnr,  et  revere ^tur,  *  qui  qnaemnt 
dnimam  meam. 

3.  Avertdntxir  retr6rstim,  et  er  u  b^scant,*  qni  volunt 
mihi  mala. 

4.  Avert^tur  statim  emb  e  scdntes,  *  qui  dicunt 
mihi:  Euge,  eagel 

5.  Exultent,  et  laetdntur  in  te  omnes,  qu  1  qnaenmt 
te:*  et  dicant  semper:  Magnificdtnr  Dominus,  |  qui 
diligunt  salute  re  tunm. 

6.  Ego  yero  eg^nus,  et  panper  sum:*  Deus,  ad- 
jnva  me, 

7.  Adjntor  mens,  et  liberator  me  u  s  es  tii:*D6mine, 
ne  mor^ris. 

8.  G16ria  Patri,  e  t  Fflio,  *  et  Spirit  u  i  sancto, 

9.  Sicnt  erat  in  principio,  et  none,  e  t  semper,  *  et 
in  saecnla  saecul  6  ram,  Amen. 

OELEBBANT. 


Ij  1^1   

i^—  

V.  Salvos  fac  servos  tu 

li?  ...1   

 ^ — 1 

08. 

^  Peus meas,  sperdntes  in  te, 
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V.  Esto  nobis,  Domine,  |  turns  fortitudinis. 
B.  A  facie  inimic  i. 
V.  Nihil  prof  Iciat  inimlcus  in  nob  i  s. 
B.  £t  f ilins  iniqnitatis  |  non  apponat  noc^re  nob  i  s. 
V.  Domine,  |  non  secundum  peccata  nostra  facias 
nob  i  s. 

B.  Neque  secundum  iniquitates  nostras  |  retribuas 
nob  i  s. 

V.  Or^mus  pro  Pontlfice  nostro  N. 

B.  Dominus  cons^rvet  eum,  et  vivlficet  eum,  |  et 
be^tum  faciat  eum  in  terra,  |  et  non  tradat  eum  in 
animam  inimicorum  ej  u  s. 

V.  Or^mus  pro  benefactoribus  nostr  is. 

B.  Betribuere  dignare,  Domine,  |  6mnibus  nobis 
bona  faci^ntibus  propter  nomen  tuum  |  yitam  aet^r- 
nam.   A  men. 

V.  Ore'mus  pro  fide'libus  defunct  i  s. 
B.  Bequiem  aet^mam  dona  eis,  D6min6,  i  et  lux 
perp^tua  liiceat  e  i  s. 
y.  Bequi^scant  in  pac  e. 
B.  Amen. 

V.  Pro  fratribus  nostris  abse'nt  i  bus. 

B.  Salvos  fac  servos  tuos,  I  Deus  mens,  sperdntes 
in  te. 

V.  Mitte  eis,  Domine,  auxflium  de  sanot  o. 

B.  Et  de  Sion  tuere  e  o  s. 

V.  Domine,  exaadi  orati6nem  me  a  m. 

B.  Et  clamor  mens  ad  te  ven  iat. 

V.  Dominus  vobfscum. 

B.  Et  cum  spiritu  tuo. 

♦♦♦•♦ft** 

V.  Dominus  vobfscum 
B,  Et  cum  spfritu  tuq. 
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CHANTERS. 


Y.  Exa'idiat  nos  omnfpotens,  et  miseri 


core  Do  -  mi  -  nus.    R.  A      -      -  men. 


Celebrant.  Et  fid^linm  dnimae  per  misericordi- 
am  Dei  requi^scant  in  pace, — Chobus.  Amen. 

Forty  Hours'  DeTotion. 

At  the  Forty  Hours'  Devotion  two  changes  are  made 
in  the  Litany  of  the  Saints.  I.— Instead  of  the  In- 
vocations, which  are  enclosed  in  brackets,  on  p.  207,  the 
following  are  sung : 

Ab  imminent  ibus  periculis,  Libera,  etc. 

A  peste,  fam  e,  et  bello,  Libera,  etc. 

A  subitanea  et  improv  f  sa  morte,  Libera,  etc. 

Ab  insidi  f  s  didboli,  Libera,  etc« 

Ab  ira,  et  odio,  et  omni  mala  v  oluntdte,  Libera,  etc. 

A  spiritu  fomic  a  tionis,  Libera,  etc. 

A  fulgure  et  t  e  mpestate,  Libera,  etc. 

A  mort  e  perpetua,  Libera,  etc. 

II.— On  p.  208,  instead  of  *  Ut  inimlcos,  etc.,  sing  : 

Ut  Turcdrum  et  haer6tic6rum  conatus  reprlmere,  et 
ad  nihilum  redlgere  d  i  gn^ris,  Te  rogdmus,  etc. 
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The  Ascension. 

No.  157.  HymnHm  Canamns  Glerlae*  . 

1.  Sing  we      tri  -umph-ant   hymns  of 

2.  Th'a-pos  -  ties      on    the  monn-tain 

3.  To  whom    the     an  -  gels   draw  -  ing 

4.  A  -  gain    shall  ye    \e  -  hold  Bim 

1.  praise,  New  hymns  to  heav'n  ex  -  nit  -  ing 

2.  stand,  The   mys  -  tic  mount   in    Ho  -  ly 

3.  nigh,  Why  stand  and  gaze    tip  -  on  the 

4.  so  —  As    ye      to  -  day  have  seen  Him 

1.  raise,  Christ  by       a     road    be  -  fore    un  - 

2.  Lund;  They,  with  the  bless -ed    Moth  -  er 
S    skyV   This  is      the  Sav  -  iour,"  thus  they 
4.     go,    In   glo  -  rious  pomp  as  -cend-ing 

1.  trod,  AB-oend-«th  to  the.  thione  of  God. 

2.  Bee     Je  -  sns    as  -  oend  in   jtai  -  es  -  ty. 

3.  say,  ''This  is  His  no  -Ue  triumpb-^y.  * 

4.  high,  Up    to  the  por  -tak  of    the  sky.*' 

5. 

**  He  hastes  to  mount  His  heav'nly  throne, 
He  takes  His  kingdom  for  His  own; 
And  thence  again,  when  time  shall  end, 

*  To  judge  the  nations  shall  descend." 
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6. 

Jesu  !  in  that  tremendors  day, 
Our  sole  Eedemption,  Thee  we  pray 
Vouchsafe  to  number  us  on  high 
Amongst  Thy  Saints*  blest  company. 


No.  158.     Aeteme  Rex  Altissime. 

f  Maestoso. 


W  1 

1.  Ae  -  t^r  -  ne  Kex,    ae  -  t^r  -  ne  Bex  al- 

2.  Sis  i  -  pse  no  -  strum,  i  -  pse  no  -  strum 

3.  Je  -  su,  ti  -  bi,      Je  -  su,  ti  -  bi  sit 


1.  tis  -  si  -  me.   Bed  -  ^m-ptor  et     fi  -  de  -  li- 

2.  gau  -  di  -  um.  Ma  -  nens  O  -  Ijm  -  po  prae-mi- 

3.  glo  -  ri  -  a,     Qui  vi  -  ctor  in    coe  -lum  red- 


sfringendo. 


^3 


 1- 

1.  um,  Cui   mors  per  -  ^m  -  pta  d^  -  tu-lit,  de-tu- 

2.  um,  Mun  -  di  re  -  gis   qui  fa  -  bricam,  £el-bri- 

3.  is.   Cum    Pa-tre,et  al  -  mo  Spl  -  ri-tu,  Spl-ri- 


1.  lit  Summae,tri-um-phum  gl6-ri  -  ae. 

2.  cam,Munda-na  vin  -  cens  gaudi  -  a. 

3-  tu.   In  sem-pi-ter  -  na  saecu-la.    A -men. 


Digitized  by  Google 


PENTECOST. 


No.  160. 


Pentecost. 

Come  Holy  Ghost. 


tor 


1*  Gome  Ho  -  ly  Ghost,  Ore  -  a 

8.  O       Com  -  fort  -  er,     To    Thee  ve 

3.  Thy    light    to     ev  -  'ry    sense  im- 

4.  Praise  we      the    Fa  -  ther  and  the 


' — h 

H — 

1.  blest,  And  in      our  souls  take  up  Thy 

2.  cry;    Thou  heav*n-ly  Gift   of     God  Most 

3.  part;  And  shed  Thy  love   in      ev  -  *ry 

4.  Son,   And  Ho  -  ly  Spir  -  it    with  Them 


H  1 

u 

1.  rest;  Come  with   Thy  grace  and  heav*n-ly 

2.  High: Thou  Fount  of    life,  and  Fire  of 

3.  heart;  The  weak-nessof     our  flesh  sup- 

4.  One;  And  may    the  Son   on     us  be- 


m 


m 


1.  aid,  To  fill    the  hearts  which  Thou  hast  made. 

2.  love,  And  sweet  A  -  noint  -  ing  from  a  -  bove. 

3.  ply  With  strength  and  cour  -  age  from  on  high. 
4«  stow  The  gifts  that  from  the  Spir -it  flow. 
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No  160.        Come,  Holy  Ghost.  (2dMei.) 

1.  Come,  Ho  -  ly   Ghost,  Ore  -  a  -  tor  blest, 

2.  O       Com  -  fort  -  er,       to  Thee  we  cry; 

3.  Thy   light    to      ev'ry     sense  im-part, 

4.  Praise  we    the     Father      and  the  Son, 


1.  And    in    our  souls  take  up  Thy  rest; 

2.  Thon  heav*n-ly  gift     of    God  Most  High; 

3.  And  shed  Thy  love    in     ev  -  *ry  heart, 

4.  And    Ho  -  ly  Spir  -  it     with  Them  One; 


1.  Oome  with  Thy  grace  and  heavenly  aid 

2.  Thou  Fount  of  life,    and  Fire  of  love, 

3.  The  weak  -  ness  of  our    flesh  sup  -  ply 

4.  And  may   the  Son      on   us   be  -  stow 


1.  To    fill    ihe  hearts  which  Thou  hast  made, 

2.  And  sweet  A  -  noint  -  ing  from    a  -  bove, 

3.  With  strength  and  cour-age    from    on  high, 

4.  The  gifts  that  from  t]be  Spir  -  it  flow, 
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^  f  f  1 

1.  To     fill    the  hearts  which  Thou  hast  made. 

2 .  And  sweet   A  -  noint  -  ing  from   a  -  bove. 

3.  With  strength  and  cour- age  from  on  high. 

4.  The  gifts  that   from  the    Spir  -  it  flow. 


No.  161.      Yeni,  Sancte  Spiritns. 

(Sequence.) 


i 


— ^ZF' 

Ye  -  ni,  san-cte  Spf  -  ri-tus,  Et  e-mlt-te 


coe  -  li-tus   LS'- cis  tu-ae   ra    -  di-um. 


•> 

K  6,  J  aJ 

Ye  -  ni,  pa  -  ter  pan  -  pemm»  Ye  -ni,  da-tor 


— 

1    1  !  J  j 

1  i*E  

— ^ 

mu  -  ne-rum,  Ye  -  ni,  lumen  cor  -  di-um. 


Conso-U-tor  6  -  pti^me,  Dulcis  ho  -spes 
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1    1  J  J 

-J 

1  ^  G  

•> 

a  -  nimae,  Dul  -  ce   re  -  fri 


r  °  r  '7  r  1 

In   la  -  bo  -  re  rd  -  qui-es,  In  ae  -  stu  tem- 


pd  -  ri  -  es,  In  fle  -  tu    bo  -  Id    -    ti  -  am. 


O  Inx  be  -  a  -  tfs  -   si  -  ma,   Re  -  pie  cor- 


dis  in  -  ti-ma  Ta-6  -  mm  fi-d^-li-om. 


_( 

PI 

©—a 

 «— « 



Si  -  ne  tn-o  nu       mi-ne  Ni-hil  est 


1 


in     ho  -  mi-ne,  Ni-hil  est    in  -  no  -  xi-om. 


La-ya  quod  est  8(5r  -  didnm,  Kgaqnodest^  - 
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ridum,  Sa-naquod  est  sa  i  -ci-um.  Fie -cte  quod 


-4 

=4= 

1    J  J  J  J 

^  H 

J  ^ 

■  d 

est  ri   -  gidum,  Fo-ve  quod  est  f  ri   -  gi-dum, 


-<5> — 


Re  -  ge  quod  est  d^  -  vi  -  um   Da  tu  -  is   fi  - 


— ^ 

de  -  li-bos,  In  te  con-fi  -  den  -  ti-bus,  Sacrum 

^ 


3 


 5^— «  #    c*  '  

se  -  pte-na  -  li-um.    Da  vir-tii-tis  me  -  ri-tum, 


Da  sa  -  lu-tis         -    i  -  turn,  Da  per  -  dn  - 


ne  gau-di-um.    A     -     men.    Al   -  le 


i 


O  gl"  ^ 


M    -  ia. 
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No.  102.      The  Most  Holj  Trinity. 


1.  All      hail,    a  -  dor  -  ed  Trin  -  i  -  ty ! 

2.  Be  -  hold    to  Thee,  this  fes  -  tal  day, 

3.  Three  Per  -  sons  praise  we  ev  -  er-more, 

4.  O      Trin  -  i  -  ty !  O  U  -    ni  -  ty ! 


i 


1 


^  ^  9  

1     All     hail,      e   -   ter  -  nal  U  - 

2.  We     meek  -  ly      pour   our  thank  - 

3.  One    on   -    ly      God    our  hearts 

4.  Be      pres  -  ent      as      we  wor 


1.  ni  -  ty!  0     God  the     Fa  -  ther, 

2.  ful  lay;  O     let  our  work   ac  - 

3.  a  -  dore;  In    Thy  sure   mer  -  cv 

4.  ship  Thee;  And  with  the  songs  that 


— » — 
And     God   the  Spir- 
That   sweet -est  work 
May     we     our  true 
U   -    nite  the  hymns 


God     the  Son. 

cept  -  ed  be  I 

ev   -   er  kind 

an   -  gels  sing, 


i 


1.  it      ev   -  er  One. 

2.  of     prais  -  ing  Thee. 

3.  pro  -  tec  -  tion  find. 

4.  of    praise  we  bring. 
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No.  168.  Landa,  Sion^  Salyatorem. 

(Sequence.) 

(bb-ttt.) 


1 


i 


-  da,  Si-on,  Sal-va  -  to-rem,  Lauda  dn-cem 


i 


I 


— gj — ©  

et  pa  -  sto-rem  In  hym-nis  et  can  -  ti  -  cis. 


— 

Quantam  po  -  tes,  tan-torn  an  -  de:  Qui  -  a 


-t= — 1 — 

' — ci 

ma-jor    o  -  mni  lau  -  de,  Neo  lau  -  da  -  re  snf- 


fi-cis.   Lau-dis  the-ma  spe-ci-^      -  lis, 


 1  — <g  ^  <g — 

Pa  -  nis  vi  -  vus  et  vi  -  ta  -  lis     Ho  -  di  -  e 


I.  J  V  J  r  r 


pro  -  p<S  -  ni-tur;  Quern  in    sa-  crae  m^m-sa 
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i 


-g> — J- 


-4- 


coe   -  nae  Tur-bae  fratram  du  -  o  -  de  -  nae 


=1=: 

s>  

^-o — J  J  i  g 

Da-tumnonambl  -  gi-tur.  Sit  laus  pie  -  na, 


3 


H» — fi^ 


sit  so  -  no     -     ra,     Sit  ^ju  -  cm  -  da,  sit 


de  -  c6  -  ra    Men  -  tis   ju  -  bi  -  1^  -  ti  -  o. 


I 


g   

Di  -  es    6  -  nim  so  -  l^mnis    &  -  gi-tnr,  In 


qua  men-sae  pri  -  ma  re  -  c6  -  li  -  tur   Hu-  jus 


^ — 

•J 

in  -  sti  -  tu  -  ti  -  o.     In  hac  men  -sa  no  -  vi 


Be    -    ^  Novum  Pascha  no-vae  le-gis 


Digitized  by  Google 


CORPUS  CHRISTI. 


223 


31 


Pha-se  ye-tus   t^r  -  mi^nat.  Ye  -  tu  -  sti-tem 


i 


— ^ — =^ 
n6  -  vi-tas,    Umbram  f  u  -  gat        -  ri  -  tas, 


No-ctem  Inx   e  -  li  -  mi  -  nat.  Qaod  in   coe  -  na 


i 


1 


Cliristas  ges-sit,  Fa-ci  -  ^n-dum  hoc  ex-pr^s-sit 


In  su  -i  memo  -  ri-am.    Do-oti  sa-oris  in- 


sti-tu-tis,  Panem,  vi-num  in  sa-lu-tis   Gon  - 


se  -  crd-mns   ho  -  sti-am.    Do-gma   da  -  tur 


Cluri-9U  -  ^  -  nis,  Qiiod  in  oamem  transit  panis. 
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Et    vi  -  niim  in    sdn  -gni-nem.  Qaod  non 

— — ?5  ^ 


± 


ca  -  pis,  qaod  non  vi  -  des,  A  -  ni-mo-sa  fir- 


^  g  g 

 5 

mat  fi  -  des  Prae-ter   re-rum  or  -  di  -  nem. 


i 


■0  g  g 


Sub  di  -  v^r  -  sis    spe  -  oi  -  ^  -  bus,  Si  -  gnis 


tan-tum,   et  non  re-bus,   La-tent  res   ex- f 


li-ae:     Ca-ro  ci-bus,     san-guis  po  -  tus; 


Ma-net  tamen  Christus  to  -  tus  Sub  u-tra-que 


f r  r  r  r 

sp^  -  oi  -  e,     A  su-m^nte  non  oon  ci-sus,  Non 
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i 


•  3  --5  ^ 


con-£rd-ctu8,  non  di  -  vf-sus:   In  -  te-ger  ao  - 


9  A 


ci   -  pi-tur.    Sa-mit  ti-nus,  sumnnt  mil -le; 


-9  ,   i  1  hi  ^ 


Quantnm  i  -  Bti,  tan-tam  il  -  le:  Keo  sum  - 


<9  g 


ptus  con  -  su  -  mi  -  tur.     Su  -  munt  bo  -  ni, 


-9  'p^  1 

1  ' — r- — 

stuunntma    -    li:  Sor-te    ta-men  in-ae- 


— 1  [?- 
5 — 0  9  I  e>\  

qui  -  li,  Vi  -  tae  vel  in  -  tdr  -  i  -  tns.  Mors 


± 


est  ma  -  !is,  vi  -  ta   bo  -  nis:  Vi  -  de,  pa  -  ris 


I 


Bum-pti  -6  -  nis  Qnam  sit  dis  -  par      -  i  -  tns. 
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Fra-cto  de-mtun  Sa-cra-m^n-to,  Ne  va-ofl- 


3^ 


les,  sed  me-m^n-to,  Tan-turn  es  -  se  sub  fra  - 


i 


gm^-to,  Quantum  to-to  te'  -  gi-tur.  Kul-la 


j  f  f  f 


re-  i  fit  scis  -  su  -  ra,  Si  -  gni  tan-tum  fit 


fra  -  ctu  -  ra,  Qua  nec  sta  -  tus,  neo  sta  -tu  -  ra 


-9  SH 


Si  -  gna  -  ti    mi  -  nu  -  i  -  tur.    Ec  -  ce  pa- 


P  1    i   ^ 

nis  An  -  ge  -16  rum,  Fa-ctus  ci  -  bus  vi  -  a- 

d  by  Google 
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to  -  rum,   Ve  -  re  pa  -  nia   fi  -  li  -  6  -  ram, 


Non  mit-t4n-das  cd  -  ni-bus.   la  fi  -  gu  -  ris 


 d» — ^ — 

— « 

1  1 

i 


piae-d-gni-tor,  Cum  I  •  sa  -  ao  im-mo-U- 


-9 — ^ 


tur,   A-gnas  Paschae  de  -  pu-ta  -  tnr,  Da- tor 


— \ — 1 

1  

1 — J 

L-« — 

-« 

'  »  « 

manna    pd  -  tri-bns.  Bo  -  ne  pa-stor,  panis 


9    ^  ~  ^  ^  M 

ve  -  re,  Je-sn  nostri  mi-se-rd     -  re, 


Tu  nos  pa  -  see,  nos  tn  -  ^  -  re,    Tu  npii 
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i 


bo  -  na  fao  vi  -  dd  -  re    In  ter  -  ra  vi- 


-  ti-tim.   Tu,    qui  cun-cta  Bois  et 


Ya  -  les,  Qui  nos  pa  -  sois  hio  mor-ta  -  les: 


Tu  -  OS    i  -  bi  corn-men  -  sa-les  Co-hae-rd- 


des  et  so-dd-les  Fac  sanc-t6-rum  of-vi-nm. 


men.    Al  -  le   -  lu 


I  I 


i 
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Hymns  for  the  Procession. 

"Pangb  Lingua,"  p.  618.  It  may  also  be  sang  to  any  of  the 
melodies  of  ''Tantum  Ergo  Saorambntum,"  Nos.  82—42. 


No.  104.         Sacrls  Solemniis. 

1.  Sa  -  cris  so  -  1^  -  mni  -  is  jun  -  eta  sint 

2.  Ne  -  ctis  re  -  co  -  li  -  tur  coe  -  na  no 

3.  De  -  dit  fra  -  gf  -  li  -  bus  cor  -  po  -  ris 

4.  Pa  -  nis  an  -      -  li  -  cus  fit   pa  -  nis 


1.  gdu  -  di  -  a,     Et  ex  prae  -  cor  -  di  -  is 

2.  vis  -  si  -  ma.  Qua  Chri-stus   cr^  -  di  -  tur 

3.  fdr  -  cu  -  lum,  De  -  dit   et     frfs  -  ti  -  bus 

4.  h6  -  mi  -  num;  Dat  pa  -  nis    c6e  -  li  -  cus 


1.  so  -  nent  prae-c6  -  ni   -   a,  Re  -  c^  -  dant 

2.  a  -  gnnm  et     a  -  zy  -  ma  Be-dis-  se 

3.  a&n-gui-nis  p6  -  cu  -  lum,  Dicens,**Ao- 

4.  fl  -  gd-ris  tdr-mi  -num;  O    res  mi- 


f  1 

— '  i — ^ 

1.  -  te  -  ra,    no  -  va  sint    6  -  mni  -  a, 

2.  fri  -  tri  -  bus,  ju  -  xta    le  -  gl  -  ti  -  ma 
3    cf  -  pi  -  te,    quod  tra  -  do     vd  -  scu-lum, 
4.  T&  -  bi  -  lis  !  man-du  -  cat    D6  -  mi-num 


Digitized  by  Googfe 


230 


ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


1.  Cor- da,   vo-ces  et 

2.  Pri  -  scis   in  -  dtil  -  ta 
3  0-  mnes  ex    e  -  o 
4.  Pan  -  per,  ser-yas  et 


6  -  pe  -  ra. 
pa  -  tri  -  bus. 
bi  -  bi  -  te " 
hd  -  mi  -  lis. 


No.  166.  Terbam  Sapernam  Prodlens,* 


— 1  ,  1  ,  , 

'  "i)^  " — — 1 —  1 — — c 

!♦  Ver-  bum  su  -  per -num  prod -i-ens, 

2»  In  mor  .  tern  a  di-sci-pu-lo 
3,  Qui  -  bus  sub     bi  -  na  sp^  -  ci  -  e 


—19  f^-^  <^)>     0  ' 

fir  r-=f^ 

'  '"1  1-1 

1.  Neo  Pa  -  tris  lin  -  quens    d^  -  xte  -  ram, 

2.  Su  -  is     tra  -  ddn  -  dus      ae  -  mu  -  lis, 

3.  Car-nem   de-dit      et      sdn  -  gui  -  nem: 


1.  Ad   o  -  pus  su  -  um        -  i-ens,  Ve  -  nit 

2.  Pri -us  in  vi  -  tae  f^r-cu-lo,  Se  trd- 
2.  Ut  du-pli  -  CIS  sub  -  stan-ti-ae  To  -  tum 


•Tbia  hymn  may  be  sung  to  any  of  the  melodies  of  "  O  Salu- 

TABIS  HOSTIA,"  N08. 28-^ 
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— s 

1.  ad    Ti  -  tae       -  speram.   4.  Se  jia 

2.  di  -  dit  di  -  sd  -  pu-lis.    5.  O  sa 

3.  ci  -  M  -  ret  h6  -  ini-nem.  6.  U  -  ni 


4.   soens  de  -  dit  so  -  oi-um,   Con  -  yd  -  scens 
6.     In  -  td  -  ris  h6  -  sti  a,     Quae  ooe  -  li 
6.     tri  -  no  -  que  D6  -  mi-no    Sit    sem  -  pi- 


"iff' 

L^+t-J  M — ^  ^— L-i 

r  -  rr  - 

4.  in  e  -  da  -  li  -  um,   Se  m6  -  ri  -  ens 

5.  pandis     6  -  sti  -  um:  Bel -la  pre-mant 

6.  ter  -  na     glo  -  ri  -  a :     Qui  vi  -  tarn   8i  - 


in  pr6  -  ti  -  tun,  Se  re  -  gnans  dat 
ho  -  sti  -  li  -  a,  Da  ro  -  bur,  fer 
ne    t^r  -  mi  -  no     No  -  bis    do  -  net 


i 


4. 
5. 
6. 


^1  J  J  ^   J   J   g  J-~l 


4.  in    pi3^  -  mium. 

5.  aa  -xi   -  li-um. 

6.  in    pd  -  tri-a.       A      -      -      -  men. 

Salutis  Humanae  Sator,  p  607. 
Aeteme  Bex  Altissime,  p.  214. 
Te  Beam  Laudamus,  p.  268. 
Magnificat.   Ton  VI,  p.  580. 
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No.  166. 

Ton  1.  Fin.  2. 


Benedictns. 


g 


Et|e-|r^zit  coma  , 
Sic- 1  nt  I  locdtus  est 
Sa-|m-|tem  ex  in- 
Ad[fa-|ci^ndam  mise- 

ncordiam  

J US- 1  ju- 1  rdndum  quod 

juravit  ad  A-  - 
nt|si-[ne  tim6re,de  ma- 
nn  iiiiinic6ram  nostro- 
In  I  san- 1  ctitate,  et  jnstf 
Et  I  tu,  I  puer,  Propheta 
Ad  I  dan- 1  dam  sci^nti- 

am  salu- 
Perjvf-Jsoera  misericdr- 
Il-|lu-fmindre  his,  qui 

in  t^nebris,  et  in  um 
Old-    -      -  - 
Sic-  I  nt  I  erat  in  prin 

cfpio,  


minus 

De- 

us 

sa- 
per 
i- 

lu- 

OS 

mi- 

tis 
san- 

CIS 

cum 

pA- 

tribus 

braham 

pa- 

trem 

rum 
tia 
Al- 

li- 

00- 

tis- 

be- 
ram 
simi  vo- 

tis 
diae 

bi 
i 

bra 
ria 

mor- 
Pa- 

tis 
tri,  et 

et 

nunc, 

et 

no- 
cto- 
no- 

no- 


r4- 

i- 
cd- 

e- 
no- 


FU 
sem- 


bis, 
rum, 
stris, 

stris, 

strum 

ti, 
pso, 
beris : 

jus, 
stri : 

dent, 
lio, 

per, 


At  Tenebrae,  In  Holy  Week,  the  Gloria  Patri  is  omitted. 
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quia  visitdvit,  et  fecit  redempti6- 
nem 

in  domo  David  pu- 

qxd  a  s^culo  sunt— Prophe- 

et  de  mana  6mninm,  


et  memordri  testam^nti. 
datn-  -      -      -  - 


servi-  -      -      -      -  - 

6mnibus  di-  ... 
praefbis  enim  ante  fdciem  D6- 

mini — pardre  

in  remi8si6nem  peccat<S- 
in  quibus  visitavit  nos  6-  - 


ad  dirig^dos  pedes  nostros— in 
et  Spirl-  ... 

et  in  specula  saeca- 


ple- 

bis 

su- 

ae. 

4- 

rum 

e- 

jus. 

qui 

0- 

de- 

runt  nos. 

su- 

i 

san- 

cti. 

rtun 

SB 

no- 

bis. 

i- 

mus 

il- 

li. 

e- 

bus 

no- 

stiis. 

vi- 

as 

6- 

jus. 

rnm 

e- 

6- 

rum. 

riens 

ex 

al- 

to. 

vi- 

am 

pa- 

cis. 

tu- 

i 

san- 

cto. 

16- 

rum. 

A- 

men. 
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May  Hymns. 

No.  107.  Hail !  Yir^rin^  Dearest  Vtarj. 


1.  Hail !  Yir  -  gin,  dear  -  est 

2.  Hail,   Mar  -  y,   sun  -  clad 

3.  Be  -  hold  earth's  bios  -  soms 

4.  The    rose    and  lil  -  y 


i 


1.  Our  love  -  ly  Queen  of  May,  All 

2.  Our  smil  -  ing  Queen  of  May,  All 

3.  In  beau-teous  form  and  hue;  All 

4.  The  hum  -  ble  vio  -  let  fair  To 


i 


1.  spot  -  less,  bless  -  ed     La     -     dy,  Ao- 

2.  sin  -  less,  star-crowned  La     -     dy,  Ac- 

3.  nat  -  ure  glad  -  ly     bring  -  ing  Her 

4.  thee  their  per  -  fumes  breath  -  ing,  With 


i 


1.  cept  our  glad -some  lay.  Thy  child -ren 

2.  cept  our  tune  -  f ul  lay.  "We've  gath-ered 

3.  sweet-est  gifts— thy  dne;  The  mign  -  o- 
3.  sweetness  scent  the  air.  8o    now  our 
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1.  hnm  -  bly    bend  -  ing 

2.  fresh  bright  flow  -  ers, 

3.  nette,  the      li    -  lac, 

4.  bless  -  ed      Moth  -  er, 


A  -  round  thy 
To  wreathe  our 
The  sweet  for- 
Smile  on  our 


m 

— t 

-   !    y  J 

— # — 1 

^-d  ^ 

1.  shrine  so  fair;     With  heart  and  voice  as- 

2.  fair  queen's  brow;  From  gay   and  ver  -  dant 

3.  get  -  me  -  not,    The    eg  -  Ian  -  tine  and 

4.  fes  -  tal     day,    Ac  -  cept  our  spring-tide 


i 


±: 


1.  cend-ing,  Sweet  Ma  -  ry  hear  our  pray*r. 

2.  bow  -  ers,  We    haste  to  crown  thee  now. 

3.  myr  -  tie,  The    i  -  vy  from  the  grot. 

4.  off- rings.  And  be    our  Queen  of  May. 


No.  168.        Glorioas  Mother, 

1.  Glo  -  rious  Moth  -  er  !  from  high  heav  -  en, 

2.  Earth  is  dark-some,   we    are  wea  -  ry, 

3.  Baise  thy  voice  for    us     to    Je  -  sus, 

4.  Bletjb,  oh,  bless  us,   now  and    ev  -  er, 
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1.  Down  up  -  on     thy   chil  -  dren  gaze, 

2.  Sa  >  tan     set  -  teth  snares  for  all, 

3.  In      this    bless  -  ed  month  of  thine, 

4.  Thou,  who   once   the    dark  earth  trod, 


1.  Gath-ered  in    thy  own  loved  sea  -  son, 

2.  Pray  for  us,    0  ten  -  der  Ma  -  ry, 

3.  Baise  thy       pure  hands  to  bless  us, 

4.  And   when  dy  -  ing.  waft  our  spir  -  its 


i 


Thee  to  bless,    and  thee    to  praise. 

Pray  to      Je   -  sus  lest    we  fall. 

As  we     lin  -  ger  round  thy  shrine. 

To  the    bo  -   som   of     our  God. 


i 


See  sweet  Ma  -  ry,    on    thy     al  -  tars 


w 


Bloom  the    fair  -  est   buds   of  May; 


Oh  I  may  we,  earth's  sons  and  daugh-ters, 
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Grow  by   grace     as  pure    as  they 


No.  169.  Eyening  Hymn  to  Our  Lady. 


IP 


1.  Hear  thy   chil-dren,  cen  -  t lest  Moth- er, 

2,  Hear,  sweet  Moth- er,    hear  the  wea  -  ry, 


1.  Pray'r-ful  hearts  to  thee  a  -  -rise;  Hear  ns 

2.  Borne  tip  -  on  life's  troubled  sea,  Gen  -  tie 


i 


1»  while  our  ev*-  ning  A  -  ve  Soars  be  - 
2.  gaid  -  ing  Star  of      o  -  cean,  Lead  thy 


221 


1.  yond  the  star-ry  skies.  Dark-ling  shad-ows 

2.  chil  -  dren  home  to  thee.  Still  watch  o*er  us, 


1.  fall     a  -  round  us,  Stars  their   si  -  lent 

2.  dear -est  Moth -er.  From  thy  bounteous 
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1.  watches  keep;  Hush  the  heart  oppressed  by 

2.  throne  a  -bove;  Guard  us   from   all  harm  and 


1.  sor-row,  Dry  the  tears  of  those  who  weep, 
3    dan  -  ger,  *Neath  the  shelt'ring  wings  of  love, 


— T — " 
— *' — « 

1.  Dry  the  tears  of    those  who  weep. 

2.  'Neath  the  shelt-*ring  wings  of  loye. 


No.  170.        Maiden  Molher. 


-lb  1    J  J  ^  ^A- 

 ^ 

— 1  \  

L.  Maid  -  en  Moth-er,  meei 

2.  Teach  me,  when  the  sun-l 

3.  Teach  me  al  -  sothroug 

4.  When  my  eyes  are  closeci 
>.  Thus,  sweet  Mother,  day  £ 

and  mild,  Take,  oh 
)eam  bright  Calls  me 
h  the  day    Oft  to 
Lin  sleep,  Through  the 
md  night  Thou  lihalt 

N 

1.  take   me  for  thy  child.  All    my  life,  oh 

2.  with  its   gold- en  light,    How  my  wak-ing 

3.  raise  my  heart  and  say,  "  Mai  -  den  Moth-er 

4.  ni^ht  my  slumbers  keep.  Make  my  lat  -  est 
6.  guide  my  steps  a -right;  And  my  dy  -  ing 
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mJ 

-ft". 

1.  let      it     be  My     best  joy  to 

2.  thoughts  may  be  Tnr  nd  to    Je  -  sus 

3.  meek  and  mild,  Guard,  oh,  guard  thy 
4  thought  to  be  How  to  love  thy 
5.   words  shall  be  "Vir  -  gin  Moth  -  er, 


 J 

1.  think    of  thee,    Vir  -  go  Ma  -  rf  -  a  I 

2.  and      to  thee,    Vir  -  go  Ma  -  ri  -  a ! 

3.  faith  -  ful  child!"  Vir  -  go  Ma  -  rf  -  a! 
4  Son  and  thee,  Vir  -  go  Ma  -  rf  -  a ! 
5.  pray    for  me!"   Vir  -  go  Ma  -  ri  -  a ! 


(To  the  same  music.) 

1.  Ooncordi  laetftia— Proptilsa  moestftia  —  Marfae 
praec6nia — B^colat  Eccl^sia.  —  Virgo  Marfa ! 

2.  Quae  felfoi  g^udio  —  Besurgdntf  fllio—  F16ruit  ut 
lllium  -Viynm  cemens  fflium.— Virgo  Marfa! 

3.  Quern  oonoSntu  p^li  — Ohori  laudant  c6elici, — 
Et  nos  cum  coel^stibus  —  Novum  melos  pdngimus. — 
Virgo  Marfa  I 

4.  0  Re^fna  Vfrginum — Votis  fave  posc^ntum — Et 
post  mortis  stadium, — Vitae  confer  brivium. — ^Virgo 
MMrfa! 


No.  171.       Aye,  Maris  SteUa. 


m 

F=t= 

mJ 

1.  A  -  Y6,  ma  -  ris  stel     -    la,  De  -  i 

2.  Sumens  11  -  lad  A  -     ve  Ga  -  bri- 

3.  Sol-ve  vin-cla  re  -     is,  Pro-fer 

4.  Monstra  te  es  -  se  ma  -  trem,  Su  -  mat 
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4^ 

1.  Ma-ter  al  -  ma,  At  -  que  sem-per  Vir  -  go, 
2  ^  -  lis    o  -  re,   Fmi-da  nos  in    pa  -  ce, 

3.  la  -  men  cae  -  cis,  Ma  -  la  no  -  stra  pel  -  le, 

4.  per  te    pre  -  ces,  Qui  pro  no  -  bis  na  -  tus 


=1=:T| 

_j — \ — *_t 

1.  Fe  -lix  006 -li  por-ta. 

2.  Mntans  E  -  yae  no  -  men. 

3.  Bo  -  na  cun-cta  po  -  see. 

4.  Tn  -  lit  es  -  se  tn  -  us.    A    -  men. 


5.  Virgo  singnl^ris, —  Inter  omnes  mitis, — Nos  col- 
pis  soMtos — Mites  fac  et  castos. 

G.  Vitam  praesta  pnram, — Iter  para  tntom,  — Ut 
yide'ntes  Jesnm— Semper  coUaetemor. 

7.  Sit  laus  Deo  Patri,— Summo  Christo  decns, — 
Spirftni  sancto  — Tribus  honor  nnns.— Amen 


No.  172.  Feast  of  St.  Peter  and  St.  Panl. 

1.  It    is     no  earth  - 17    summer's  ray 

2.  The  bless-ed  Seer    to    whom  was  giy'n 
8.  Fa  -  thers  of  might  -  7  Bome,  whose  word 
4.  O     hap  -  py  Bome,  made  ho  -  ly  now 
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1.  That  sheds  this  gold  -  en  brightness  round, 

2.  The  hearts  of  men  to  teach  and  school, 

3.  Shall  pass    the  doom  of  life   or  death, 

4.  By  these   two  mar-tyr's  glo -rions  blood, 


m 

1.  Crowning  with  heav'nly  light  the  day  The  Prin  - 

2.  And  he  who  keeps  the  key  of  heaV*n  For  those 

3.  By  hum  -  ble  cross  and  bleeding  sword  Well  have 

4.  Earth's  best  and  fair -est   cities  bow,  By  thy 


m 

\  ^fi^  "  J  j  1 

1.  ces    of     the  church  were  crown' d. 

2.  on    earth  that  own  his  rule. 

3.  they  won  their  lau  -  rel  wreath. 

4.  su  -  pe  -  rior  claims  subdued.     A  -  men 


5. 

For  thou  alone  art  worth  them  all; 

City  of  Martyrs !  Thou  alone 
Canst  cheer  our  pilgrim  hearts,  and  call 

The  Saviour's  sheep  to  Peter's  throng. 

6. 

All  honor,  pow'r,  and  j)raise  be  giv'n 
To  Him  Who  reigns  in  bliss  on  high. 

For  endless,  endless  years  in  heav'n 
One  only  God  in  Trinity. 
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The  Assumption  of  Our  Lady. 

No.  178.   Sing,  sing,  je  Angel  Bands. 


i 


1.  Sing,   sing,    ye      an  -  gel  bands,  All 

2»  A        fair  -  er    flow'r  than  she  On 

8.  On  through  the    oount-less  stars  Fro  - 

4.  Hark  I  hark !  through  high-est  heav'n  What 


1.  beaa  -  ti  -  ful  and  bright;  For  high  -  er 

2.  earth  hath  nev  -  er    been;  And  saye  the 

3.  oeeds  the  bright  ar  -  ray,   And  Love  di  - 

4.  sonndsofmys  -tic  mirth !  God*s  Moth-er 


1.  still,   and    high  -  er  Through  fields  of 

2.  throne  of       God,     Your  heav'ns  have 

3.  vine  oomes  forth.  To  light  her 
4-  is       pro  -  dahn'd  The     Queen  of 


1.  star  -  ry  light,   Your  Vir  -  gin  Queen  as  - 

2.  nev  -  er  seen  A  won  -  der  half  so 
8.  on  her  way.  Thro*  gloom  of  earth  -  ly 
4.  spot  -  less  birth,  And    di  -  a  -  dem'd  with 
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1.  cends,         Like  the  sweet  moon  at  night. 

2.  bright  As    yonr       as  -  cend-lng  Queen. 

3.  night.  In  -  to  ce-les-tial  day. 

4.  stars,  The  low   -   liest  of  the  earth. 


5. 

And  shall  I  lose  thee  then, 
Lose  my  sweet  right  to  thee? 

Oh  no  I  the  angels'  Qaeen, 
Man's  Mother  still  will  be. 

And  thou  upon  thy  throne, 
Wilt  keep  thy  love  for  me. 


No.  174.  Uplift  the  Yoice  and  Sing. 


1.  Up  -  lift      the   voice  and  sing  The 

2.  When  Ma  -  ry      lin  -  ger'd  yet  An 

3.  To     be      with   God   on     high,  Her 

4.  At  length   her  heav'n  -  ly  Spouse,  Who 


1.  Daughter  and  the  Spouse,  The  Moth-er 

2.  ex  -  ile   from  her  Son,  Like  fair  -  est 

3.  heart  was  all    on  fire.  She  sought  and 

4.  loved  her  with  such  love,  Ia  -Tites  her 
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1.  of     the   King  To  Whom  ere  -  a  -  tion 

2.  lil  -  y     set  'Mid  thorns  of  earth,  a- 

3.  ask'd  to   die,  "With  hum  -  ble  sweet  de- 

4.  to     re  -  i)ose  With  Him  in  heav'n  a- 


J  J   J  I  J  •  ^ 

1.  bows.  Praise  to     Ma  -  ry,  end  -  less 

2.  lone.  Praise  etc. 

3.  sire.  Praise  etc. 

4.  bove.  Praise  etc. 


'  •  :  r 

LSiw  1  : — 1 

praise  I  Baise  your  joy  -  ful    voi  -  ces, 


dse!  Praise  to  ( 

jtod  Who  reigns 

a  - 

 f  

— |- 

bove,   Who  has  made  her  for  His  love. 


5. 

And  now  bright  Qneen  of  love  1 
While  seated  on  thy  throne. 

High  iu  the  realms  above, 
Near  to  thy  glorious  Son. 

Praise  to  Mary  etc. 
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6. 

Hear  from  that  blest  abode, 

A  sinner  cries  to  thee : 
Teach  me  to  love  that  God 

Who  bears  such  love  to  me. 
Praise  to  Mary  etc. 


Ko.  17&  Feast  of  St.  Michael,  the  ArehangeL 

Sept.  29th.  * 


1.  Thee,  O  Christ  the    Pa-ther*s  splen-dor, 

2.  Thus  we  praise  with  ven  -  er  -  a    -  tion 

3.  By  whose  watch  -  £^d    care   re  -  pel  -  ling, 

4.  Laud  and  hon  -  or     to    the    Fa  -  ther; 


1.  Life    and  yIt  -  tue     of  the  heart, 

2.  All      the  ar  -  mies    of  the  sky: 

3.  King    of  ey  -    er  -  last  -  ing  grace! 

4.  Lauch  and  hon  -  or      to  the  Son; 


3  ^  0  1  1 

m 

?      r                            ^     J  , 

m. 

1  :  \  \  V  J 

1.  In    the  pres  -  ence  of    the    An  -  gels, 

2.  Chief-ly  him,   the  war  -  rior    prim  -  ate 

3.  Ev  -  *ry  ghost  -  ly  ad  -  ver  -  sa   -  ry, 

4.  Land  and  hon  -  or  to     the   Spir  -  it; 


Digitized  by  Google 


246  ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


1.  Sing  we    now     with   tone  -  ful  art: 

2.  Of       ce  -  les  -  tial     chiv  -  al  -  ly: 

3.  All  things  e    -    yil,    all    things  base. 

4.  Ev  -  er    Three    and     ev    -    er  One: 

,1     J    V      J     J  J 

•7 


1.  Meek-ly  in      al  -  ter  -  nate   cho  -  rus 

2.  Mi-chaelwho    in   prince -ly     vir  -  tue 

3.  Grant  us   of  Thine  on  -  ly     good  -  ness 

4.  Con -sab -Stan -tial,   Co  -  e  -  ler  -  nal, 


1   J  ,Jh 

1. 1 

$ear  -  ing  our 

— # 

re 

 «  ^ 

-  spon-sive  part, 

•A 

2.  Oast    Ab  -  nd  -  don  from  on  high, 

3.  In      Thy   par  -  a  -  dise    a  place, 

4.  While  un  -  end  -  ing     a  -  ges  run, 

1.  Bear  -  ing  our      re  -  spon  -  sive  part; 

2.  Cast    Ab  -  ad  -  don   from   on  high. 

3.  In      Thy  par   -  a  -  dise     a  place. 

4.  While  un  -  end  -  ing     a  -   ges  run 

This  melody  may  also  be  used  for  the  following  Christmas 
Hymn. 
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No  176.  GordeNatns. 

(ChTiStmas.) 

1. 

Gorde  natus  ex  parentis 

Ante  mundi  ex6rdium, 

Alpha  et  O  cognomindtus, 
Ipse  fous  et  clausula 
Omnium  quae  sunt,  fuerunt, 
Qoaeque  post  futura  sunt, 
Saecal6ram  sdeculis. 

2. 

O  bedtus  ortns  ille ! 
Virgo  cum  pu^rpera 
Edidit  nostram  salutem 
Foeta  Sancto  Spiritu : 
Et  puer  Beddmptor  orbis 
Os  sacrdtum  protulit, 
Saecul6rum  sdeculis. 

3. 

Te  senes,  et  te  juv^n'us, 
Parvulorum  te  chorus, 
Tnrba  matrum  virginumqae 
Sfmplices  pu^lulae, 
Voce  conc6rdes  pudlcis 
P^rstrepant  conc^ntibus 
Saeculorum  sdeculis. 
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No.  177.     Feast  of  the  Dedication. 


pH  1 

=1= 

-&  1 

1.  Bless  -  ed    dt  -  y,  heav*u-ly     Sal  -  em, 

2.  From   ce  -  les  -  tial  realms  de  -  scend-ing, 

3.  Bright  with  pearls  her   por  -  tal    glit  -ters, 

4.  Ma  -  ny  a  blow  and  bit  -  ing  sculpture 


1.  Vi  -  sion  dear     of    peace    and  love, 

2.  Bri  -  dal    glo  -  ry    round  her  shed, 

3.  It        is      o   -  pen  ev    -  er  -  more; 

4.  Pol  .  ished  well   those  stones  e  -  lect, 

/  ^ 


1.  Who,   of      117  -  ing  stones  up  -  build  -  ed, 

2.  To      His  pres-ence  decked  with  jew  -  ela, 

3.  And    by      vir  -  tue  of    His    mer  -  its, 

4.  In      their  pla  -  ces  now  com  -  pact  -  ed 


of  heav'n  a  -  bove, 
shall     she     be  led: 


1.  Art      the  joy 

2.  By      her  Lord 

3.  Thith  -  er  faith  -  f  ul     souls  may  soar, 

4.  By       the  heav'n -ly     Ar  -  chi  -  tects, 


F— ^ 

1 — J 

— 

1.  And  with    an  -  gel      co  -  horts  cir-cled, 

2.  All  her  streets,  and     all      her  bulwarks 

3.  Who  lor  Christ's  dear  name,  in    this  world 

4.  Who  there-with  hath    willed  for  -  ev  -  er 
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1.  As    a    bride  to  earth  dost  move. 

2.  Of   pure  gold  are  fash  -  ion  -  ^d. 

3.  Pain  and  trib  -  u  -  la  -  tion  bore. 

4.  That  His   pal  -  ace  should  be  decked.  A- 

5. 

Laud  and  honor  to  the  Father, 
Laud  and  honor  to  the  Son; 

Laud  and  honor  to  the  Spirit; 
Ever  three,  and  ever  One; 

Consabstantial,  co-etemal, 
While  unending  ages  run. 

TMb  bymn  may  also  be  song  to  the  following  music. 


men. 


No.  178.   AnsTHlare  Fnndamentnin. 


i 


1.  An-gu-ld  -  re  fun  -  dam^ntum.  La  -  pis 

2.  0-mnis  il  -  la  de  -  di  -  ca  -  ta  Et  di- 

3.  Hoc  in  tem-plo,  sum-me  De-US,  Ex  -  o- 

4.  Hie  prome  -  re  -  dn  -  tur  o-mnes        -  ti- 


m 


1.  Christus  mis-sus  est  Qui  comp^  -  ge  pa- 

2.  le  -  eta,  cl  -  vi-tas.  Pie  -  na  mo  -  du  -  lis 

3.  rd-tus  dd-ve-ni,  Et   cle-mdn-ti  bo- 

4.  ta   ac  -  qui- re-re,  Et    a-de  -  pta  pos- 
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1.  ri  -  d  -  tis.    In    u  -tro  -  que     -  cti  -  tur 

2.  in  lau  -  de,    Et  ca  -  no  -  ro  ju  -  bi  -  lo 
8.  ni  -  ta  -  te     Precnm  to  -  ta  sti  -  sci  -  pe; 
4.  si  -     •  re  Cum  san-ctis  pe-r^n  -  ni  -ter; 


1.  QnemSi-on  san-cta  su-sc^  -  pit  In  qno  cre- 

2.  Trinum  De  -  um  U  -  ni-cmn-q  e  Cum  fa  -v6- 

3.  Largam  be  -  ne  -di  -  cti-  6-nem  Hie  in-fdn- 

4.  Pa  -  ra-di  -  sum  in  -  tro  -  i  -  re.  Transit  -  ti 


1.  dens  permdnet,     In  quo  credens  p^rmanet. 

2.  re  prae-di-cant,  Cum  fa  -v6  -  re  prdedi-cant. 

3.  de  ju-gi-ter,  Hie  in-fun-de  ju-gi-ter. 

4.  in  r^ui-em,  Trausld-ti  in  r^-qtiiem 


No.  179.  Jerusalem,  My  Happy  Home. 


1.  Je  -  m  -  sa-lem,  my  hap  -  py  home,  How 

2.  No  sun,  no  moon  in  bor-row'd  light,  Re  - 

3.  From  ev  -  'ry  eye  He  wipes  the  tear;  All 
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^ 

—J 

—0 

— ' 

1.  do       I      sigh  for  thee  ?  When  shall  my 

2.  volve  thine  hours  a  -  way;  The  Lamb  on 

3.  sighs  and   sor  -  rows  cease:  No   more   a)  > 


1.  ex  -  ile  have   an    end?  Thy  joys  when 

2.  Cal-v'ry's  mountain  slain^  Is      thy   e  - 

3.  ter-nate  hope  and   fear,   B  .t    ey  -  er 


1.  shall    I    see?    Je  -  m  -  sa  -lem,   Je - 

2.  ter  -  nal  day.     Je  -  ru  -  sa  -  lem,  etc. 

3.  last  -  ing  peace.   Je  -  m  -  sa  -  lem,  etc. 


S  V- 

m  -  sa  -  lem,    Je  -  m  -  sa  -lem,  my 


hap  -  py  home,  How  do  I     sigh  for  thee  I 
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No.  180«     The  Feast  of  All  Saints. 


1.  Lamb  most  ho  -  ly  I  King  most  low  -  ly ! 

2.  Ma   -   ry   Moth  -  er  knows  no    oth  -  er 

3.  I'ropb-ets  kneel -ing   )'e     re  -  veal  -  ing 

4.  Salt      of     na-tions !  Twelve  f ounda  -  tions  I 


1.  Gold  -  en   chal  -  ice  at      Thy  side, 

2.  Joy    but  that    of  lov  -  ing  Thee, 

3.  All     tbe  things  they  proph  -  e  -  sied; 

4.  Twelve  A-  pos  -  tics,  see    them  all, 


1,  Blood  is  flow  -  ing  red  and  glow  -  ing 

2.  In      her  sweet-ness  and  com-plete-ness, 
3  Kings  a  -  dor  -  ing,  He  out -pour -ing 
4.  Sons  of  Thun-der,  and  the  won  -  der 


5 


1.  For    the  church.  Thy  ho  -  ly  bride. 

2.  Pearl   of  light   and  pu  -  ri   -  ty. 

3.  Kich  -  es  more  than  all  their  pride  ! 

4.  Of      the  Gen  -  tiles,  ho  -  ly  Paul. 


1.  Church-bells  ring- ing,  mor-tals  sing -ing 

2.  Saint    of   preach-ers,  Guide  of   teach  -  ers, 

3.  Listen  -  ing    sa  -  ges    of    past    a  -  ges, 

4.  Lov  -  ing    Pe  -ter,   and  still  sweet -er, 
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1.  Hail  Thee    on  Thine    al  -  iar  throne; 

2.  John  the   Bap  -  tist,  great    and  true; 

3.  Who  in  ways    of     dark  -  ness  trod; 

4.  Friend  of    Je  -  sus,  Bless  -  ed  John, 


1.  An  -  gels  poor  -  ing  songs  a  -  dor  -  ing 

2.  Hear  him  call  -  ing  to     the    fall  -  ing: 

3.  See  them  throng-ing,  all  their  long  -  ing 

4.  Full    of  glad  -  ness;  no  more  sad  -  ness 


-fi-fe —  i — — 

1  J  J 

1.  At  Thy  feet,  and  Thine  a  -  lone. 

2.  **Je  -  BUS  Christ  hath  died  for  you." 

3.  Cen  -  tres    in     the   Lamb  of  God. 

4.  Clouds  the  face  Christ  shines  up  -  on  1 


5. 

High  procession  1  great  confession  I 

Hear  the  loud  triumphal  tones; 
Martyrs  bleeding,  Stephen  leading. 

With  his  crown  of  precious  stones: 
Warriors  glorious  and  victorious. 

Tried  companions  of  their  Lord, 
Fall  before  Him,  and  adore  Him, 

He,  the  Lamb,  is  their  reward  1 
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No.  181.        0  Quanta  Qnalia. 

1.  O   quan  -ta  qud  -  li  -  a  sant  il  -  la  Sab- 

2.  Ve  -  re    Je  -  ni  -  salem  est   il   -  la  d- 

3.  U  -  lie    nec  S^b  -  ba-to   sue  -  ce  -  dit  Sab- 

4.  Nostrum  est   In  -  te-rim  men-tes      e  -  rl- 

1.  ba-ta,   Quae  sem- per  c6  -  le-brat  sa-p^r- 

2.  vi-tas,  Cu  -  jus   pax  ju  -  gis  est,  sum-ma 

3.  batum: Per- pes  lae  -  tf  -  ti-a  Sab-ba- 

4.  ge-re,    Et  «  vo  -  tis    pa  -  tri-am,  vo  -  tis 

1.  na  cu  -  ri  -  a !  Quae  f es  -  sis  r^  -  qui-es, 

2.  ju  -  cdn  -  di-tas:  U  -  bi    non  prde-ve-nit 

3.  ti  -  zdn  -ti-um:Nec  in    ef  -  fd  -  bi-les 

4.  ap'pe  •  te-re,  Et    ad    Je  -  rd  •  sa-lem 


1     J   J  1 

s  1  I 

 0 

1.  quae  mer  -  ces  for  -  ti-bus,  Cum  e  rit 

2.  rem  de  -  ^i  -  d^  -  ri-um,  Nec  de  -  si- 

3.  ces  -  sA  •  bunt  ju   -  bi-li,  Quos  de  -  can- 

4.  a    Ba  -  by  -  16  -    ni-a,  Post  Ion  -  ga 
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1.  6  -  mni-a  De  -  us  in  6  -  mni-bnsl 

2.  -    ri  -  o  mi  -  nns  est  prae  -  mi-am. 

3.  td    -    bi-mns  et     nos  et        -  ge-li. 

4.  -  gre-di  tan-dem  ex  -  i  -  li  -  a. 


6. 

Per^nni  D6mino  perpes  sit  gl6ria, 
Ex  quo  sunt,  per  qnem  sunt,  in  quo  sunt  omnia: 
Ex  quo  sunt,  Pater  est:  per  quem  sunt,  Filius; 
In  quo  sunt,  Patris  et  Filii,  Spfritos. 


Ko«  182.    For  fhe  FaithM  DepartecL 

■I^A'l'  i  .!  JIJ  J  jl 

1.  O    turn    to    Je  •  sub.  Moth  -  er,  turn, 

2.  Ah  !  they  have  fought  a  gal  -  lant  fight; 
8,  They  are    the  ohil-dren    of    thy  tears; 


1.  And  call  Him   by    His  ten-d'rest  names, 

2.  In   death's  cold  arms  they  per  -  se  -  vered 

3.  Then  has -ten,  Moth-er,    to  their  aid; 
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f 


1.  Pray  for    the    ho  -  ly  souls  that  bnm 

2.  And  aft  -  er  life's  un- cheer -y  night, 

3.  In     pit  -  y  think  each  hour  ap  -  pears 


i 


1.  This  hour    a  -  mid  the  cleansing  flames. 

2.  The  har  -  bor  of  their   rest    is  neared. 

3.  An    age,  while  glo  -  ry     is    de  -  layed. 


No.  188.      For  a  Happy  Death. 


m 


1.  Je  -  BUS,   ev  -  er     lov  -  ing  Sav  •  iour, 

2.  When  the   last  dread  hour  ap-proach-ing 

3.  Je  -  sus,  when  in    cru  -  el  an-guish, 

4.  Then  by    all    that  Thou  didst  suf  -  f er 


i 


w 


— ■ — » — 

1.  Thou  di'^st  live  and     die      for  me, 

2.  Fills  my    guilt-  y      soul    with  fear, 

3.  Dy  -  ing      on    the  shame  -  ful  tree, 

4.  Grant  me    mer  -  cy      in      that  day; 


Liv  -  ing,   I     will  live  to    love  Thee, 

2.  All     my  sins  rise    up  be  -  fore  me, 

3.  All     a  -  ban-don'd  by  Thy  Fa  -  ther, 

4.  Help  me.  Ma  -  ry,    my  sweet  Moth -er, 
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1^)  J  jl  J  J I  J.  li- 

1.  Dy  -  ing,     I    will  die    for  Thee.  Je  - 

2.  All     my     vir-tues  dis  -  ap-pear.  Je  - 

3.  Thon  didst  writhe  in  ag  -  o  -  ny.  Je  - 
4  Ho  -  ly     Jo  -  seph  then  be  near.  Je  - 


1.  SUB !  Je  -  SOS !  By   Thy  life  and  death  of 

2.  sus!  Je  -  snsl  Turn  not  Thou  in  an-ger 

3.  sns!  Je  -  sns!  By  those  three  long  hoars  of 
i.  sns!  Je  -  snsl  Let  me  die,  my  lips  re- 


1.  sor  -  row,  Help  me  in  mine  ag  -  o  -  ny, 

2.  from  me;  Ma  -  ry,   Jo  -  seph,  then  be  near, 

3.  sor  -  row  Thou  didst  pur-chase  hope  for  me, 

4.  peat  -  ing:  Je  -  sus,  mer  -  cy  !  Ma  -  ry,  pray  ! 


1.  Help  me  in  mine  ag  -    o  -  ny. 

2.  Ma  -  ry,  Jo -seph,  then  be  near. 

3.  Thou  didst  purchase  hope  for  me. 

4.  Je  -  sus,  mer  -  cy !  Ma  -  ry,    pray ! 
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No.  184. 

mf 


Faith  of  Our  Fathers. 


5'^  J  ■) 

1.  Ffdth  of 


our    fa  -  there  1  liv  -  ing 

2.  Otir    fa  -  there,  chained  in    pris  -  ons 

3.  Faith  of    our    fa  -  there!  Ma  -  ry's 

4.  Faith  of    our    fa  -  there!  we  will 


i 


1.  still.   In    spite  of    dun-geons,  fire  and 

2.  dark.  Were  still  in    heart  and  con-science 

3.  pray*reShallwin  our  coun  -  try    un  -  to 

4.  love    Both  friend  and  foe     in    all  our 


1.  sword;  Oh  I  how  our  hearts  beat  hi^h  with 

2.  free;    How  sweet  would  be  their  chil  -  dren's 

3.  thee,   And  through  the  truth  that  comes  from 

4.  strife,  And  preach  thee  too,    as  love  knows 


i 


joy  "When-e*er  we  hear  that  glo  -  rious  word ! 
fate,  If    they,  like  them,  could  die    for  thee!  ' 
God,  Oh !  then,  in  -  deed,  shall  we    be  free  I 
how.  By   kind-ly  words  and  vir -tuous  lif e. 

ff 


1.  Faith  of    our    fa  -  there !  ho  -  ly  faith  I 
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m 

We  1 

dll  be 

true  to 

thee 

tm 

death. 

No.  185.        Blest  is  the  Faith. 

J      -^'If  ^^\^^ 

1.  Blest   is     the   faith   di  -  vine  and  strong, 

2.  Blest   is     the   hope  that  holds  to  God, 

3.  Blest   is     the   love  that  can  -  not  love 

1.  Of  thanks  and  praise  an  end  -  less  fonn-tain, 

2.  Li  donbt  and  dark-ness  still   un  >  shak  -  en, 

3.  Aught  that  earth  gives  of  best    and  brightest; 


—J 

1.  Whose  life    is    one    per-pet-ual  song 

2.  And  sings   a  -  long   the  heav'n-ly  road 

3.  Whose  rapt-nres  thrill,  like  saints  a  -  bove, 


1.  High  np  the  Sav-iour's  ho  -  ly  mountain. 

2.  Sweet-est  when  most   it  seems  for  -  sak  -  en. 

3.  Most  when  its  earth  -  ly  gifts  are  light  -  est. 


Oh,     Si  -  on's  songs  are  sweet  to  sing, 
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 ^-4 

glad- 
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— d  '  4' 
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 i 

arps  0 

—  d- 

 #F 

f    an  -  gel 

s  si 

Hail 

!  Son  of  ma 

 h-HN— 

n,  Ha 

i  J— 

il!  Mol 

[aid 

-en! 

m 

Hail 
No.  18 

!  Son 
6,  Foi 

^  i 

of  ma 
roar 

kn,  Hail ! 
Hoi  J  Fi 
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blai 
^Pl 

J 

d- 

en! 

0 

1  g    ^  '   

-  r6  -  mus  pro  Pontlfi 

ce  nostro, 

fe^-J — J 

Le-6 

-  ne. 

B.  Doi 

m 

nini 

IS  0 



onsdrvet  e  -  u 

m,  et  vi 

rl  - 

fi-cet 

m  J 

a  (9 
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e  -  um,  et    be  -  ^  -  turn  fa  -  ci  -  at    e  - 
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i 


r  r  ifir- 


um  in  ter-ra,   et  non  tra-dat  e  -  um 


i 


i 


in    ^  -  ni-mam  in  -  i  -  mi-c6  -  rum  e  -  jus. 

No.  187.     Prayer  to  Obtain  Peace. 

(re-fa.) 


i 


— 


Da  pa-cem,  D6-mi-ne,   in  di  -  ^-bus  no-stris, 


m 

' — \ — \ — d 

-t  g 

' — 5^ 

'           »  '■^  ^      ■  »^  

1 


qui  -  a  non  est  d 

1^ 


li-us,  quipu- 


_  _  -c — cy- 

gnet pro  no  -  bis,  ni-si  tu,   De-US  no-ster, 
V.  Fiat  pax  in  virtute  tua. 
B.  Et  abundantia  in  turribus  tuis. 


No.  188. 


Parce,  Domine. 


I 


Parce,  D6-mi-ne,     par-ce  p6-pn-lo  tu  -  o: 


Jill, 

— s 

-;■ « 

^ — 

Ij  ^jj  II 

ne  in  ae  -  ter-num  i  -  ra  -  sc^ris  no  -  bis. 
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No.  189,  To  Implore  the  Mercy  of  God. 


1.  Miserere  me  -  i,     De  -  us. 


secundum  magnam  mise-ri  -  cor  -  diam  tu  -  am. 


2.  Et  secundum  multittidinem  miserati  6  num  tn- 
arum,  *  dele  iniqu  i  tatem  meam. 

3.  Amplius  lava  me  |  ab  iniquity te  mea:  *  et  a  pec- 
cat  0  meo  munda  me. 

4.  Qudniam  iniquitdtem  meam  ego  cogn6sco:  *  et 
peccdtum  meum  |  contra  me  est  semper. 

5.  Tibi  soli  peccavi,  |  et  malum  coram  te  feci:  * 
ut  justific^ris  in  sermonibus  tuis,  |  etyincas  cum  ju- 
dic&is.  _ 

6.  Ecce  enim  in  iniquit d  tibus  conc^ptus  sum:  *  et 
in  peccatis  concdpit  me  m  a  ter  mea. 

7.  Ecce  enim  veritdtem  dilexlsti:  *  incdrta  et  oc- 
culta sapidntiae  tuae  |  manif  estdsti  mihi. 

8.  Asp^rges  me  hyss6po,  et  munddbor:  *  lavabis 
me,  I  et  super  niv  e  m  dealbdbor. 

9.  Audltui  meo  dabis  gdudium,  et  laetitiam  :  *  et 
exultabunt  ossa  h  u  miliata. 

10.  Avdrte  fdciem  tuam  a  peccatis  meis:  *  et 
omnes  iniquitat  e  s  meas  dele. 

11.  Cor  mundum  crea  in  me,  Deus:  *  et  spiritum 
rectum  innova  I  n  visc^ribus  meis. 
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12.  Ne  projfcias  me  a  lAoie  tna:  *  et  spfiitnm  san- 
ctnm  tuum  |  n  e  ^uferas  a  me. 

13.  Bedde  mihi  laetftiam  saint  dris  tni:  *  et  spiiitn 
principali  oonfirma  me. 

14.  Doo^o  infquos  vias  tnas  *  et  fmpii  ad  te 
convert^ntur. 

15.  Libera  me  de  sangninibos,  Deus,  |  Dens  salu- 
tis  meae.  *  ct  exuMbit  lingua  mea  |  j  u  stftiam  tuam. 

16.  Domine,  libia  mea  apdries:  *  et  08  meam  an- 
nnntiab  i  t  laudem  tuam. 

17.  Qa6mam  si  yolnisses  saciiffoium,  |  dedissem 
ntique:  *  holoc^astis  non  deleot&beiis. 

18.  Sacrificinm  Deo  spfritas  oontribnUtns:  *  oor 
oontrftom  et  humilidtnm,  |  De  u  s,  non  despfdes. 

19.  Benigne  fac,  D6mine,  in  bona  volunt&te  tua 
Sion:  *  nt  aedific^t  u  r  muri  Jerdsalem. 

20.  Tunc  acoeptdbis  sacriffcinm  justftiae.  |  oblati6- 
nea,  et  holodlnsta:  *  tnnc  imp6nent  super  alt&re 

tuum  Titulos. 

21.  G16ria  P  atrifet  Filio,  *  et  Sp  i  ritui  sancto. 

22.  Sicut  erat  in  principio,  |  et  nunc,  et  semper,  * 
et  in  sdecula  saec  u  lorum .  Amen. 

In  many  cburcbes  the  following  is  sung  after  every  second 
verse  of  the  Psalm: 


-(St— 

V  ^  ^  ^ ' 

Par-ce,  D6-mi-n 

e,  par-ce  p6-pu  -  lo  tu 

-  0: 

J  J  6^  J 

'     g        g        ^  ^ 

g  al  11 

quern  red  -e  -mi-sti  pre-ti  -  6  -  so  sanguine  tu-o. 
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No.  190.        Attende,  Bomine. 

(fa-miJ?.) 


P4H — 

 1 

1  1 

At-ten-de,  Domi  -  ne,  et  mi  -  se  -     -  re, 


qui  -  a   pec-ca  -  vimus  ti  -  bi.  IT.  At-tdn-de,  etc. 


I.  Be  -  cor  -  dd  -  re,  Do  -  mi-ne,   quid  ao  -  ci 


|-ty-| —   h 

de-rit  nobis ;  peccavimus  cnm  pdtribtis  nostris, 


V  L  ^    <Q    ^  =S  

 g  /?>  ^  :  

r  1  1  1 

in-ju-ste  4  -  gi-mus;  mtdti-pli-c&- taesimt 


— 1- 

super  capillos  capitis     in  -  i  -  qui  -    -  tes 


4: 


nostrae.  II.  Attende,  etc.  I.  Contri-sta  -  ti  su-mus 


in  exeid -ta-ti-6-ne  no  - stra, et oontorb&ti 
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m 


somas      a  vo-ce    in  -  i  -  mi  -  ci,   et  a  tri  - 


~Ar^ — jH 

.  J  .  J 

— 1 — .  1 

-^^^  i  

bu  -  la  -  ti  -  6  -  ne     pec  -  ca  -  to  -  rum; 


in  proximo  est  per  -  di  -  ti  -  o      no  -  stra, 


i 


et   non  est,  qui  ad  -  ju-vet;  formido  mortis 


cd  -  ci-dit  su  -  per  nos.  IL  At  -  tdn  -  de,  etc. 


L  Oor  contrftum,    et  hu  -  mi  -  li  -  d  -  tum 


1 


ne   de  -  spi  -  ci  -  as,  Do  -  mi-ne:  in  jejunio, 


-tri                       ^  1 

1  '  0  1 

et  fletu     te  de-pre-c^mur  nos.  Eleemosynam 
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1  — ^  y  g  ^ 

con-clu-dimus  in  si- nupaapemm,  et  i-psa 


m 

4 

[g    g  g; 

ex  -  o  -  ra  -  bit  te  pro  no-bis:  cony^r-ti-mxir 


ad  te,  qa6-ni-am  multus  es    ad  ignosc^ndum. 


I.  At-t^n-de,  etc.  II.  Au-  di,  p6-pu-le  ine-us,  et 


con-sf-de-ra:  yfnea  me  a  electa,  do-mas  I 


sra- el,      ego  te  plantavi:  qa6-mo-do  £a- 


0  f>  ^  A  .  . 

 V- 

eta  es    in  a  -  ma  -  ri  -  tu-di-nem  ?  Expectdvi, 


nt  £d-ce-res  jn -df-d-nm:  et  ec-ce  in-i 
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± 


qui-tas;    et  ja-sU-ti-am:  et  ec-ce  cla-mor. 


n.  At-ten-djB  etc.  I.  Bey^rtere,  re  -vAr-te  -  re 


>  r  r  r  I 


ad  Do-minmu  De-um  tuum,  et  duferam  jugam 


ca  -  pti  - yi  -t& -  tis  ta  -  ae;  redimam  te,  la -y^ 


\—Q  J-J 

bo   in-i-qui-ta -tes  tu  -  as      in  sin-gui- 


i 


ne   me-o,    et   e  -  ro   Vf  -  cti-ma  tu-a, 


©  i 

 ^ 

et  Bed-^m-ptor  tu  -  us.  T.  At  - 1^  -  de  etc. 

d  by  Google 
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No.  191*      Te  Deam  Landamns. 


INTONATION. 


Te  De  -  um  lau  -       -  mns:  I.  Te  D6  -  mi- 


^  ^  ^    \  ^ 

-  i  r 

ntim  con-fl  -  t^mur.  11.  Te  ae-t^mum  Pa  -  trem 


-/U  d-S 

omnis  ter-ra  ve  -  ne  -rd  -  tur.  I.  Ti-bi  omnes 


An-ge-li,    ti-bi  coe-li,   et  n - ni -y^r-sae 


po-te  -  sta  -  tes.  II.  Ti  -bi  Cbdrubim,  et  Se  - 


raphim  in  -ces  -  sa  -  bi  -li  vo  -  ce  pro-cld-mant: 


I-+ 

L  San 


ctus.  n.  San 


etas, 
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— "  *  g 

1.  San-otns  D6  -  mi-  nns  De  -  us       -  ba  -  oth. 

ALL. 




P!e  -  ni  snnt  coe  -  li,  et  ter  -  ra  ma  -  je  • 


5 


i 


sta  -  tis  gl6  -  ri  -  ae  tu  -  ae.  I.  Te  glo  -  ri  - 


iir  »JJ  I  -  i 


i 


6  -  sus  A  -  po-sto-16  -  rum  chorus.  EL  Te  Pro- 


phe  -     -  rum  lau-    -  bi  -  lis  numerus.  I.  Te 


i 


Mar-tyrum  candi  -  da  -  tus  lau-dat   ex  -  6r 


ci-tus.  n.  Te  per  orbem  ter  -     -  rum  san-cta 


con-fi  -  td-tur  Ec-cl4-si  -  a.   L  Pa    -  •  trem 
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immdn-sae  ma  -  je  -  std-tis.  H  Ve-ne-rAndum 


•> 

'  1   '  '  ^ 

tnum  ve  -  rum,  et  u  -  ni-cum  Fi  -li  -  tun. 


I.  San  -  ctnm  quoqne  Pa-ra   -  cli  -  turn   Spi  - 


i 


ritum.  II.  Ta  Bex  glo  -ri  -  ae,  Chri  -  ste.  II.  Tu 


Pa-tris  sempi  -t€r-nus  es  ¥1  -li-us.  n.  Tu  ad 


- —  1 

r2  -A 

1 — 

 1  

 ^^-t- 

li  -  be-ran-dum  sus-ce-ptu  -  rus  ho  -  mi-nem, 


non  hor-ru  -  i  -  sti  Vfr  -  gi-nis  u-te-rum.  I.  Tu, 


de- vl-cto  mortis  a-cu-le-o,  a-pe-ru 
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AlK — « — ^ 

- — f— 

1  -  sti  cre-d^n-  ti-bus  re  -  gna  coe-16  -  rum. 


I 


i 


n.  Tn  ad  d^zteram  De-i  se  -  des,  in  gl6  -  ri- 


a  Pa-tris.  I.  Ju 


dex  cr^-de-ris   es  -  s« 


ven  -  tii  -  rus.     Te*  er  -  go  quaesumns,    tu  -  is 


i 


-9  =3^ 


f^mn-lis  sdb-ye-ni,  quospre  -  ti  -  6  -  so  Bangui- 


ne    red-e  -  mi-sti.  I.  Ae-tdr-na  fac 


1  ^ 

1     J  1  J  ^ 

^      rj     •-'     ^             ^       w  <^ 

cmn  San-ctis  tn  -  is    in   glo  -  ri  -  a  nn- 


-J 

me-r&  -  ri.  IL  Salvtim  fac  p6-pnltun  tn-nm, 
*  This  verse  is  sung  kneeling,  and  very  slowly. 
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i 


Do-mi-ne" 


et  be  -  ne-dio  hae-re  -  di  - 


U  -  ti  tn 


-  ae.  I.  Et  re-ge  e-oa: 


I 


5 


et  ex  -  t61-le  il-los  ns-que  in  ae-t^mum. 


4^ 

-id 

n.  Per  sfn-gu-los  di  -  es    be-ne-df-ci-mus  te. 


OOP 


I.  £t  lau  -  damusnomen  tuum  in  sdie-culum  et  in 


i 


sde-cn-lum  sae-cu-li.  11.  Di-gna-re,  Do- mi- 


ne,  di  -  e   i  -  sto    si  -  ne   pecca  -  to  nos  cu- 


sto  -  dl-re.  I.  Mi-se  -  r^re  nostri,  D6-mi-ne: 


Digitized  by  Google 


TE  DEUM  LAUDAMUS. 


— \— 

mi  -  se  -  r^-re  nostri.  n.  Fi  -  at  mi-  se  -  ri-o6r- 


-t-1  

■        C<    ^  . 

di  -  a  tu  -  a,  D6-mine,  super  nos,  quem-ad- 

AliL. 


1  !    1  1=^ 

ij  1  1 

modum  spe  -  rd  -  vi  -  mus  in    te.      In  ie, 


Do  -  mi  -  ne,   spe  -  ra    -      -      -  yi: 


u 

Ml 

non  oon-fdn-dar    in  ae  -  t^r      -      -  num. 

V.  Benedfctns  es,  D6mine,  |  Deus  patrnm  nostnS- 
rum. 

B.  Et  lauddbilis,  |  et  glori6suj3  in  sdecola. 
y.  Benedicdmns  Patrem,  et  Filixim,  |  cum  sancto 
Splritu. 

'  B.  Laud^mns,  |  et  superezalt^mns  enm  in  saecula. 
V.  Benedlctus  es,  D6mine,  |  in  firmame'nto  ooeli. 
B.  Et  laudabilis,  et  glori6sus,  |  et  superexaltdltns  izi 
sdecula. 

V.  B^nedic,  anima  mea,  Domino. 

B.  Et  noli  oblivisci  omnes  retributiones  ejus, 

Y.  D6mine,  exdudi  orationem  meam. 

B  Et  clamor  mens  ad  te  veniat. 

V.  D6minus  vobiscum. 

B.  Et  cum  spiritu  tuo. 
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No.  192.      Te  Heniii  Laadamus.        m  MeL) 

INTONATION.  CHOBUS. 


i 


Te  De-um    lau  -  da  -  mas,  L  Te  I>6-mi-ntiin 


oon-fi  -  t^-miir.  n.  Te  ae-t^mum  Patrem  o-mnis 


1  ^  -J 

LiiLJ  ^  ^  M 

— ^  . 

i 


ter-  ra  ye-  ne  -  rd-tor.  I.  Ti  -  bi  omnes  An.  ge  - 


li,    ti  -  bi  coe  -  li,    et  u  -  ni-vdrsae  po  -  te  • 


sta-tes.  n.  Ti-bi  Cherubim,    et  Sd-raphim  in- 


oes-sa-bi-Ii  vo-ceprocUuiiaDt:L  San 


^JJ  I        JJ  I  '■■^  J  J  J  J  I- 

otas»  n.  San.    -    ctus,  I.  Sanctus  D6-mi-nns 


De  -us  Sa-ba-oth.     Fle-ni  sunt  coeli,  et  ter  - 
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1 


ra  ma-je-sta-tisglo-ri-ae   tu-ae.  I.  Te  glo  ■ 


ri  -<5-sus      A  -po-sto-16rum  chorus.  II.  Te  Pro- 


i 


phe-t^rom  lau-d&-bi-lis  nd-xne-ms.  I.  Te  Mar  - 


tyrum  candi-da-tus  lau  -  dat    ez-^r  -  ci-tns. 


r-«  1  1 

IL  Te  per  orbem  ter-ra-ruin  sancta  con  -  fi  -t^-tur 


3; 


Ec-cle-si-a.   I.  Pa-trem   imm^nsae  ma-je 


1    >9    A     /V          ^  ^ 

m 

\   \   \   \  " 

std-tis.  n.  Ve-ne-randum  tu-um  verum,  et   u  - 


nicmu  Fl  -  li-mn.  L  Sanctum  quoque  Pa-r6  -  di  ■ 
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 1    ^     0  ^ 



 ■  ^ 

turn  Spir-i-tum.  11.  Tu  rex  glo  -  ri  -  ae,  Christe. 


' — 4 

 ^^—d 

— 1 

I.  Tu  Pa-tris  sempi-tdr-nus  es  Ff  -  li-us  IE.  Tu 


.0  V 


ad  li  -  be-ran-dum  susce  -  ptii-rus  ho-mi-nem, 


IJ        1  1 

p  ^  ^ — « — ^ — ^ — ^ 

de  -  vi  -oto  mor-tis  a  -  cu  -  le  -  o,    a  -  pe- ru  - 1- 


I 


sti  cre-d4n-ti-bus  re  -gna  coe-16-mm.  n.  Tu  ad 

3 


i 


I 


d4-xteram  De  -  i   se-des  in  gl6-ri-a  Pa-tris. 

ALL. 


I.  Ju-dex  cr^-de-ris   es  -  se  ven-tii-rus.       Te  * 


■  1  ! 

hj  1  <g  "J 

-T 

^  r 

er  -  go  quaesumus,  lu  -  is  M  -  mulls  sub  -ve-ni : 
♦  All  sing  thlBverse,  kneeling,  and  very  slowly. 
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m 


qnos  pre-ti  -  6  -  so  sdn-gni-ne  red-e  -      -  sti. 


m 


L  Ae-t^r  -na  f ao  cum  Sanctis  tn  -  is  in  gl6  -  ri-a 


nu-me-ra   -   ri.  n.  sS.- vum  fac  p6-pu-lum  tu- 


nm,  D6-mi-ne,        et  b^-ne-dic  hae-re-di-t^ 


i 


ti  tn  -  ae.^.  Et  re  -  ge  e  -  os,  et 


^  ,g  (g  tg — ^  ^ 


t61  -  le  11  -  los  ns-qne  in  ae  -  tdr  -  num. 


' — 

1 — <^ 

IL  Per  sin  -  gu-los  di  -  es    be  -  ne  -  dl  -  ci-mus 


<g  ■  — 

te.  I,  Et  lau-da-mus  no- men  tu-um  in  sde- 
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■4  Of 


culnm,  et  in  sde-ctiiniu  sae-cn-li.  n.  Dig-na- 


Cf  c> 


i 


re,  D6-mi-]ie,  di  -  e  i  -  sto,  si  -  ne  peo-ca  -  to 


nos  ou-^to-df-re.  L  Mi-se-r^-re  no-stri,  Do- 


i 


I  g  J  gl  S 


1 


mi-ne:  mi- se- re-re  no-stri.  II. Fi- at  mi-se - 
^  J  J  I  ^     J  J  «g 


2ZZ2Z= 


I 


ri-c6r  -  di  -  a  -  tu  -  a,  Do  -  mi-ne.  su-per  nos, 

ALL. 


i 


  W  L 


qnernddmodnm  spe-rd-vi-mns  in  te.      In  te, 


-or 

vi:  non  con 


D6  -  mi  -  ne,    spe  -  ra 


^  

1 — '  ' 

— -TL 

1 — ^ 

^  ^— ^ 

— 

fan  -  dar      in  ae 

y.  Benedictus  es,  etc.  p.  278. 


t^r    -  nnm. 
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THE  MANNER 

OF 

RESPONDING  AT  MASS. 


I.  At  the  Prayers  or  Collects. 


F.  D6minus  vo  -  bis  cum  After  the  Prayers. 
R,  Et  cum  spiritu    tu  -   o     J?.  A  -  men. 


n.  At  the  Gospel. 


F.  Se-qn^tia,  etc.  secundum  Matth^um. 
B,  G16ria  ti  -  bi,  Domine. 

m.  At  the  Preface. 

On  Feasts,  both  Double  and  Semi-dovble. 


V,  Per  6-mni-a  sde-cu-la  sae-cu-16  -  rum. 


i 


jR«  A  -  men.    F,  Do-  mi-nus  vo  -    bfs  -  cum. 


Pi 


iJ.  £t  cum  Spf  -  ri  -  tu  tu   -    o.    F.  Sur 


^  ^  o 

sum  oor  -  da.      i?.  Ha  -  be  -  -  mus  ad 
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r  r  1  r 

Do  -  mi- num.    F.  Gra-ti  -  as       a  -  ga   -  - 


f — ® — 

■aK — 

 ' 

mus  Do  -  mi  -  no       De  -  o     no   -  stro» 


i 


± 


J2.  Di    -    gnnm.       et     ju  -  stum  est. 
On  Simple  Skasts,  Weeih-days  and  at  Masses  for  (he  Dead. 


r-^  1  

# — , 

•> 

T 

^.  Per  6-mni-a    sae  -  cu -la  sae-cn  - 16  • 

-  n 

im. 

9 — 1 

y-a  (2^ 

B,  A  '  men.    V.  Do  -  mi  -  nns  vo  -  bis  -  cum. 


B,  Et  cum  Spl-ri-tu  tu  -  o,   V.  Sursmn  cor  - 
— ©- 


da.    B.  Ha -be- mus  ad    Do  -  mi -num. 


F.  Grd  -  ti  -  as    a  -  ga  -  mus  D6  -  mi-  no  De  -  o 

 — I — «^ 


i 


« — g- 


no-stro.  J?.  Di-gnum,     et    ju-stum  est. 
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g     ^    -f     o     s>  <g 


F.  Per    6  -  mni  -  a     sae  -  cu  -  la     sae  -  en  - 


-J 

P — 

16  -  rum.    i?.  A  -  men.    F.  Et  ne  nos  in  - 


dd. 


in  ten  -  ta  -  ti 


nem. 


0 — j 

P — ' 

© — j — 1 

? 

r — 1 

R.  Sed  li  -  be  -  ra  nos       a    ma  -  lo« 

On  Simple  FeastSy  Week-days  and  at  Masses  for  the  Dead, 
^=22= 


F  Per    6  -  mni  -  a 


-  cu  -  la    sae  -  cu  - 


i 


16  -  rum.  JS.  A  -  men.    F  Et  ne  nos  in  - 


du  -  cas       in  ten  -  ta  -  ti  -  6 


tJ              ^^^^  II 

p 

r    r  r-ti 

J2.  Sed   If  -  be  -  ra  nos 


a     ma  -  lo. 
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V.  At  the  Pax  Domini. 


F.  Per  6-mni-a  sd-e-cu-la  sae-cu-16  -  mm. 


m 


jB.  A  -  men.    F.  Pax  f  Do  -   mi  -  ni   sit  f  1 


per  TO  -  bis  f  cum.  JB.  Et  cum  Spfritu  tu-o. 

VI.  At  the  Ite  Missa  est,  or  Benedicamus.  ^ 

1.   From  Holy  Saturday  till  Saturday  in  JIbis. 


I  -  te,  mis  -  sa  est,  al  -  le  -  lu  -  ia, 
JR.  De  -  o    grd  -  ti  -  as,       al  -  le  -  lu  -  ia. 


■gl    ^  (S- 


la. 
ia. 


-  le  ^"^  -  lu 

al  -  le      -      -      -  lu  - 

2.    On  Solemn  Feasts. 
That  is  on  all  iBrst-class  Feasts,  at  Solemn  Votive 
Masses  and  Feasts  of  Dedication.   Exceptions  to  this 
rule  will  be  noted  below  at  No.  4. 


*  Note.— It  is  to  be  desired  that  the  Choir  should  respond  Deo 
Gratias  in  the  same  mode  in  which  the  Priest  or  Deacon  sinirs 
the  Ite  Missa  est  or  Benedicamus.   (Grad.  Rom.  1871  page  4  ) 
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mis-sa 
grd-ti- 


3.    On  Double  Feasts. 


That  i8  on  Feasts  of  the  Apostles  (not,  however,  the  Feast 
of  SS.  Peter  and  Paul,  which  Is  first  class),  and  on  Feasts  of 
the  second  class,  except  those  specified  under  No.  4. 


I  -  te 
De-o 


^  <g 
mis-sa  est. 


gra-ti-as. 


4.    In  Masses  of  our  B.  Lady. 


That  is  in  all  Masses  in  which  the  Preface  of  the  Nativity 
or  of  the  B.  V.  Mary  is  used,  e.  g.  Christmas-Day,  and  the  Oc- 
tave, the  Feast  of  the  Holy  Name,  Corpus  Christi,  and  the 
Octave;  but  on  the  Sunday  in  the  Octave  of  the  Immaculate 
Conception,  the  Advent  form  (No.  7)  is  used. 


i 


i 


3^ 


te  e, 
o  o 


mis-sa  est. 
gra-ti-  as. 


R.  De  - 


On  ordinary  Sundays,  Semi-double  Feasts^  and  in 

Octaves,  except  those  of  the  B.  Virgin. 


missa  est. 
gid-ti  -  as. 
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6.    On  the  S^xndays  caMed  Septimgesirmt  Sexayesinut 
and  Quhiquagesima. 


Be 
R.  De 


nedicamus  Do  -  -  -  mi-no. 
-   -   -    o    o  gra-ti-as. 

On  the  Sundays  in  Advent  and  Lent. 


m 


1= 


o  gl--g>- 


^   

Be-ne-di-ca-mus  D6---0---  mi-no. 
i2.  De   -   -   -   o   o  gra   -   -   ti  -  as. 

8.    On  simple  Feasts  and  Week-days  in  Paschal  time. 


I   -    -    -   te       mis   -    -    sa  est. 
J2.  De    -    -   o        gra    -    -   ti   -  as. 

9.   On  ordinary  Week-days^  e.  g.  the  three  Rogation  days 
and  in  private  Votive  Masses,  except  in  Advent  or  Lent, 


4= 


Be-ne-di-ca  -  mns  Do  -  mi  -  no. 
JS.  De  -  -   o     gra  -  ti  -  as. 

On  the  Week-days  of  Advent  and  Lent^  also  <m  Ash- 
Wednesday  and  the  three  following  days. 


10. 


Be  -  ne  -  di  -  cS"  -  mus     So^~mi  -  no. 
i2.  De   -   -   o        gra  -  ti  -  as. 

11.  On  the  vigil  of  Christmas,  on  the  Feast  of  the  Holy 
Innocents  and  in  Votive  Masses  pro  re  gravi,  when 
the  Gloria  in  Excelsis  is  omitted. 


Be  -  ne  -  di  -  ca 
jB.  De 


mus  Do  - 
o  o 
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mino. 


gra-ti-as. 


Thus  it  is  also  sung  in  Solemn  Votive  Masses  when  the 
vestments  are  violet.  When,  however,  the  Gloria  in  Excelsis 
is  song,  then  the  corresponding  Ite  Missa  es«  is  to  be  used. 

12.    In  Masses  for  ihe  Dead. 


Re-qui  -  e  -  scant    in   pa  -  ce.    B,  A-men, 


At  the  Sprinkling  of  Holy  Water. 

1.    On  Sundays  throughout  ihe  year  except  at 
Paschal  time. 
(SOL-BE.)    Intonation.  Chorus.^^^  


A    -  spdr  -    ges     me,  P6_ 


5= 


p 


hys-s6  -  po,  et 


man -da 


bor:  la 


va 


bis 


me.  et 


su  -  per    ni  -  yem 


de 


al  -  ba  -  bor.  Fs,  Mi  -  se 
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rd  -  re       me  -  i,    De  -  us,  se 


cun  -  dnm  magnam    mi  -  se  -  ri  -  cor  - 


di  -  am 


tu 


-  am.    F.  G16  - 


«  (g  g  p 


I 


ri-a  Pa-tri,       et  Fl  -li-o,    et  Spi-rl 


jO  — <g — e9- 


tu  -  i    san  -  cto.      Sic  -  ut       e  -  rat  in 


 «Q  «  , 

©  

s»  

<5      /^^^  ■- 

4 

i 

— f- 

y  ■- 

prin  -  cl  -  pi  -  o,     et    nunc,        et    sem  • 


f  r  r  w 


per, 


et 


sae  -  cu  -  la 


sae   -   -  cu  - 16  -  rum.        A   -   -  men. 

Asjyerges  ine  is  repeated  as  far  as  the  Psalm.  On  Passion 
and  Palm- Sunday  the  GJoi-ia  PatH  is  omitted  and  tXiQ  Asper- 
ses me  is  repeated  immediately  after  the  Psahn. 
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F.  Ost^nde  nobis,  Dne,  |  misericordiam  tn  -  am. 

R.  Et  salutdre  tuum  da  no  -  bis. 

V.  Domine,  |  ex^udi  orati6nem  me-am. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te  ve-niat. 


F.  Dominus  voblscnm. 
Jt.  Et  cum  spiritu  tno. 

Or^mns.  Ex^udi  nos,  D6mine  sancte  Pater  omnf- 
potens  aet^me  Dens,  et  mfttere  dign^ris  sanctum  An- 
gelnm  tnnm  de  coelis:  qui  cust6diat,  f6veat,  protegat, 
yfsitet  atone  def^ndat  omnes  habitdntes  in  noc  habi- 
t&colo.   Per  Ohristum,  etc.— 72.  Amen. 


2.   At  Paschidl  time,  namely,  from  Easterday  tiU 

Pentecost,  inclusive, 
(SOL-PA.)    Intonation.  Chorus. 


Vi  -  di 


a  -  -  quam  e  -  gre 


i 


di  -  dn  -  tem      de    tern  -  plo,  a 


la  -  te-  re 


de   -  -  xtro,    al  -  le 


± 


g  g> 


lu   -    la:   et      o    -     mnes,    ad  quosper- 


ve-nit  a  -  qua  i 
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3 


sta,     sal    -    vi      fa  -    cti        sunt,  et 


-\  

— -r. 

\ — ^ 

\ — -r. 

di   -   -   cent,    al  -  le   -    -   lu  -   -  ia, 

i 


al-le 


lu  -  ia.     Ts,  Oon-fi- 


td  -  mi  -  ni  1)6  -  mi  -  no,  qu6  -  ni-am 


i 


bo  -  nus:  quo -ni-am  in  sae-cu-lum 


mi  -  se  -  ri  -  c6r  -  di  -  a       e    -    -  jus. 


€^  ^  & 


F.  G16  -    -    ri  -  a    Pa  -  tri,      et  Fi  -  li  -  o, 


et  Spi-rl  -  tu  -  i    san  -  cto.  Sic  -  ut  e  -  rat 


in  princi  -  pi  -  o,    et      nunc,    et  sem-per 
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I 


et  in  sae-cu-la      sae  -  cu-16  -  rum.  Amen. 

vit^i  arpmm  is  repeated  as  liar  as  the  Psalm.  Then  follows 
Osteude  nobis,  etc.  Alleluia  is  added  both  to  the  Y.  &  R. 

I.  Paschal  Mass. 

That  is  from  the  Mass  of  Holy  Saturday  until  the  Satur- 
day in  Albis,  inclusive. 

Kyrie. 

f90L-FA.) 


-'g  »  » 


Ky 


n  -  e  e 


l^i   -    -    son  («7?rfce)  Chri -iste 

if 


e  -  l^i  -    BonAtJirii-e)  Ky  -  -    ri  -  e 


It 


e  -    -  Id 

Intonation. 


Gloria. 


80JL  {thrice) 


G16  -   ri  -  a     in   ex  -  c^l  -  sis    De  -  o. 


— 1 — 

— 

^  g> — 

Et  in    ter  -  ra        pax  ho  -  ml   -  ni-bna 


Digitized  by  Google 


292 


THE  ORDINARY  OF  THE  MASS. 


I 


bo  -  nae  vol-un-ta  -  tis.      Lau-dd-mus  te. 


— 

Be-  ne-  di  -  cimns  te.       Ad-o  -  ra  -  mus  te. 


Glo-ri  -  - 


mus  te.  Gra-ti-« 


I  1  ==: — •  

— g  Jg 

'  "  r  1 

- — 1- 

a  -  gi-mus  ti    -     bi   propter    ma  -  gnam 


gl6-  ri  -  am    tu  -  am.    1)6  -  mi-no  De-us, 


Bex  coe-1^  -  Btis,   De-ns  Pa-ter  o  -  mnipotens, 

i 


i 


Do  -  mi-ne  Fi  -  li       u  -  ni  -      -  ni  -  te, 


-9  al  G- 


Je-su  Chri  -    ste.     Do  -  mi-ne  De-us, 


_  -s* — isr 
A-gnns  De'*^  -    i,      Ff    -     li  -  ns 


Digitized  by  Google 


PASCHAL  TIME. 


Pa-  -  iris.  Qui    tol  -  lis  pec-cd  -  ta  mxmdi, 


^  1  1  — 

mi-se  -  rd  -  re  no-bis.  Qui  tol  -  lis  pec-ci-ta 


mimdi,  s^-oi-pe  d^-pre-oa-ti-d-nemnostram. 


sf  a>^-^ 

Qui  se-des  ad  d^-xteram Patris,  mi-se -re 


re  no    -  bis.  Qu6ni-am  tu  so-lus  sanctus. 


Tu  so-lus  D6-mi-nus.  Tu  so-lus  Al  -  tls-si-mus, 


Je  -  su   Chri     -     ste.      Cum  san  -  cto 


m 

Spi 


ri  -  tu        in  gl6    -  ri  -  a 
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De  -  i    Pa  -  -   tris.  A 
Sanctns. 


men. 


San 


etas,  San 


ctus,  San 


ctns  Do-mi-nus 


E 


De-US 


-  ba-oth.   Pie  -  ni  sunt  coe  -  li, 


ter  -  ra     glo  -  ri  -  a  tu 


1  T  1 

1— — 

1  f^:^ — ^  ^  e9 

Ho  -  8^  -  na        in      ex  -      -  sis. 
Benediotus.* 


m 


^    I  I 


Be  -  ne  -  dT"*^  ctus,   qui  ve" 


nit 


*  This  ought  to  be  song  after  the  Elevation,  S.  G.  R.  Nov.  12th. 
1888. 
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r — " 

— 1 — p— 1 — -^-•-id 

in  n6  -  mi  -  ne       D6     -     mi  -  ni. 


Ho  - 

na 

in  ex 

-      -  sis. 

u 

-1— »r 

' — ai 

A-gnusDe     -     i,     qni  tol-lis  peo- 


2® 


c&      '      i&     mun-di,  mi  -  se  -      -  re 


m 

no  -  bis.    A  -  gnus  De  -  i,    qui     tol  -  lis 


i 


I 


ta  mundi,  mi  -  se  -      -  re  no  -  bis. 


A  -  gnus  De  -    i,    qui   tol  -  lis   pec  -  od- 


Digitized  by  Google 


296 


THE  ORDINARY  OF  THE  MASS. 


1 


(DO-BE.) 


n.  On  Solemn  Feasts. 

Kyrie. 


Ky 


n  -  e 

(thricp,) 


\A  -  son.  Christe  e 

(<7irice.) 


son. 


i 


Ky   -  - 


n  -  e  e 


\(A.  -  son. 


(po-BB.)  Imtokatiow. 


Gloria. 


lUJJj  I 


ri  -  a    in  ez-cdl-sis     De  -  o. 

Chobus. 


£t  inter-rapaz  ho  -mi-ni-bas  bo-naevo  • 
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^1  

lun-ta-tis.     Lau  -  da   -   mns  te.    Be  -ne  -  df  • 


ci-mus  te.    Ad  -  o  -  rd— 


■  mus  te.   Glo  - 


H-H 

1— t^l 

~t 

1^  ^    ^  !-(&' 

ri-fi  -  ca- mns  te.  Gra-ti-aa  d-gi-mus 


ti  -  bi  propter  magnam  gl6-ri- am  tu-am. 


Dd-mi-ne De-US,  Bexcoe-le-stis,  De-us  Fa- 


ter    o  -  mnl   -  po-tens.    D6-mi-ne  Fi-li 


i 


u  -  ni  -      -  ni  -  te,    Je  -   sn  Christe.  D6-mi- 


I 


neDe-as»    A -gnus  De  -  i,  Fl-li-us 
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Pa  -   -  tris.  Qui  tol-lis  pec  -  ca  -  ta  mnndi, 


i 


mi  -  se  -     -  re     no-bis.     Qui  tol-lis    peo  - 


i 


^  <g 


dt    -  ta  miin-di,  sns 


ci-pe 


1 


pre  -  ca  -  ti  -  6  -  nem  no 


stram. 


Qui  se  -  des  ad  d^zteram  Pains,   mi  -se  -re  -  re 


no  -  bis.    Quo  -  ni-am  tu    so  -  lus  san-ctus. 


— ^ — ^ 

Tu  so  -  lus    D6  -  mi-nus.  Tu  so  -  lus 


I 


Al  -  tis  -  si  -  znus,  Je  -  su  Chn  -  ste. 
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Gum  san-^to  Spl  -  ri-tu    in    gl6  -  ri-a 


De    -    i  Fa-tris.  A 
(soir-LA.)  Sanctas* 


San 


ctns,  San 


1  i      [  ,  im 

=41-1 

otus,      San    -  ctus  D6 


-5J —  

De'-ns  Sd  -  ba-oth.  Ple-ni  sunt  coe  -  li, 


et        ter  -  ra      glo  -  ri  -  a    tu    -  a. 


s 

-  na 

in 

ex  -  c 

sis. 

d  by  Google 
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Benedictns. 


6e-ne  -  df  -  ctns,  qni  ve  -  nit  in  116  - 


mi  -  ne 


Do 


-  mi  -  ni. 


i 


i 


Ho  -  Ban 

(iBOIr-LA.) 


na       m    ex  - 


SIS. 


5^  J  jJJJi  ^nx:r^ 


A  -  gnus      ~-  ^-  i,    qui  tol  -  lis     peo  - 


ta  mun  -  di,   mi-sa-  re  -  re 


5'  <^i'JJ^ 


3: 


no  -  bis.    A  -  gnus  De  -  i,   qui  tol  -  lis 


1     -  1 

1      !  II 

 -.  1 

peo-cd-ta  mnn-di,     mi-se-r^re  no-bis. 

Digitized  by  Google 
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1 


Agnus  De       -      i,  qui  tol-lis  pec-cd 


i 


ta  mun-di,   do -na  no -bis  pa    -  cem. 

m.  On  Double  Feasts. 

Kyrie. 


::22= 


Ky-ri  -  e 


 '  


(thrice.) 


son.  Ohri- 


1  ^  '■y J''J  j  J3 

ste 

e 

(thrice.) 


g 


l^i-son.      Ky  -  ri-e 


i 
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Gloria. 


G16  -  ri  -  a  in  ex-cdl-sis  De  -  o. 
Chorus. 


Et  in    ter-  ra  pax  ho  -  mi  -  ni-bns  bo  -  nae 

i 


vo  -  lun-ta  -  tis.  Lau-damus  te.     Be  -ne-di  -  ci- 


i 


~3  f!^ 


2Z 


mus  te.  Ad  -  o  -  rd  -  mu8  te.  Glo-ri  -  fi  -  ca 


muate.  Gra-ti-as    a  -  gi-mus  ti  -  bi 


3 


pro-pter  ma  -  gnam  glo  -  ri  -  am  tu-am. 


D6-mi-ne  De-ns,  Kexcoe-le 


stis,  De  - 


us  Pa -ter    o  -  mni  -  potens.  D6-mi-ne 
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1 


^   -^i^— ^ — 25) —  

Fi  -  li       u  -  ni  -      -  ni  -te,  Je  -  su 


4: 


7^? 


5SI 


2z: 


Ohri  -  -  Bte.    D6-mi-ne  De  -  us,  A  -  gnus 


i 

... 

^  JJ  J' J  ^tJ^ 


tol-lis  pec-ca  -  ta  mun-di,  mi-ee-re  -  - 


re  no-bis.    Qui       -  lis  peo-    -ta  mundi. 


1 


sus  -  ci-pe   de-pre-ca-ti -6-iiem  nostram. 


1— « 

Qui  se   -  des  ad  d^-xte-ram  Pa  -  tris,  mi-se- 


-  re       no-bis.   Quo-ni-am       tu    so  - 
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I5)  J  J  J  \^J4^ 

^  '  g>gj  

lus  sanctos.  Tn     so  -  In 

 >^-^  g 

£  D6-mi-ni 

u 

^  ^       J  J-  Jg^   ^  ^  ^ 

J  1  1  1  J 

8o-lxis  Ai  -  tis  -  si-mus, 

Je^^    su  Ohri  - 

^  ^  0  J.gl  — s 


i 


ste.  Cum  san 


etc 


-  ri-lu  in  gl6-ri-a  De 


i 


— ^ 


men. 


Pa-tris.  A 

Sanctus. 


San 


ctus,  San 


ctus, 


 25r- 

ctus    Do  -  mi-nus  De  -  us 


San 


3 


Sa  -  ba  -  oth.   Pie  -  ni  sunt  coe  -  U,  et 
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ter-ra  glo 


ri  -  a  tu-a.  Ho-sdn 


Be  -  ne  -  dl  -  ctus,  qui  ve  -  nit  in   n6      -  mi- 


ne  16    -  mi  -  ni.     Ho  -  san 


i 


-  na     in     ex  -  cdl  -  sis. 
Agnns. 


It 


A  -  gnns  De 


i,    qui  tol  -  lis  peo- 


3S 

■      gl  lg  i 

-J 

'0 

ta     mnn  -  di,  mi  -  se-re 


re 


HO  -  bis.  A  -  gnus  De   -  i,  qui  tol-lis  peo-c4- 
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r-Cr — t- 


mun-di,  mi  -  se  -    -  re         no  -  bis. 


A  -  gnus  De  -  i,  qui  tol  -  lis  pec  -  cd  -  ta 


--M  ]— 

mundiy  do  -  na   no  -  bis  pa 

IV.  Double  Feasts.  2. 

Kyrie, 


cem. 


n-  e 

(thrice,) 


\6\ 


s 


son.  Ohriste 

(iArire.) 


3Z 


■  ^ 


l^i  -  son.      Ky  -  ri  -  e  e 


(?7irfce.) 


lei 


rf^s^ — tfL 


spn, 


i 
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Gloria. 

(sol-fa.)  Intonation. 


Chobus. 


G16  -  ri  -  a    in  ex-cdl-  sis  De  -  o.  £t 


in  ter  -  ra  pax  ho  -  mi  -  ui  -  bus  bo  -  nae 


— 

Yo  -  Inn-td  -  tis.  Lau-da  -  mas  te.      Be  -  ne  • 


di 


ci-mus  te.    Ad  -  o  -  i^mus  te.   Glo  - 


ri   -  fi  -  ca  -  mns  te.         Gra  -  ti  -  as    a  -  gi  - 


-tS?  

 ^ 

1 — fii — gl' '  ^ 

mus  ti     -     bi   pro-pter  ma-gnam  glo  -  ri  -  am 


1 — ! 

1  1  1 

|5h 

in  "  am.   Do  -  mi  -  ne  De  -  us,  Bex  coe- 


u 

1^-stis,   De- us  Pa  -  ter    o  -  mni-po-tens. 
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1  ^  

r  1  r  11 

I — r^iix — 

D6-mi-ne  Fi  -  li    u  -  ni-gd- ni-te,  Je-su 


Chri-  ste.  L6  -  mi-ne  De  -  us,  A  -  gnus  De  -  i, 


Fi  -  li  -  us  Pa  -  Iris.  Quitol-lis  pec-dt  -  ta 


I 


mun-di,  mi  -  se  -      -  re    no  -  bis.   Qui  tol- 


lis  pec-c4  -  ta  mundi,   sus-d-pe  de-pre-ca- 


1 — ^ 

ti  -  6  -  nem  nostram.  Qui  se  -  des  ad  dd  -  xte- 


i 


ram  Pa-tris,    mi  -  se  -  r4  -  re  no  -  bis. 


Qu6  -ni-am  tu  so  -  las  sanctus.  Ta  so  -  las 

Digitized  by  Google 
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r  i  '.I — 

Do  -  mi  -  nus.  Tu  bo  -  lus  Al  <•  Us 


Bi  -  mns»  Je  -  6u    €hri  -  ste   Cum  slur^  cto 


f  

m 

Spf  -  ri  -  tu       in  glo  -  ri  -  a 

i 


s 


I 


De  -  i 

(BE-MI.) 


Pa  -  tris.  A 
Sanctns. 


3 


San 


ctns,  San 


etas. 


i 


San 


ctus  Do-minnsDe 


I 


us  Sa-ba-oth.   Fle-ni  sunt  coe-li,  et 

H  1— h- 


ter  -  ra  gl6  -  ri  -  a 
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in    no  -  mi  -  ne 


^  \ — —  ■  1  1 

p  1  1  ^^'^^ 

Ho-san       -      na     in   ex  -  -  sis. 

Agnns. 


^TT' — 

A  -  gnus  De    -    i,    qui  tol 


lis 


rfi — 

— ^ 

pec- 

ca   -  ta 

mun  -  di,  i 

ni-se 

-  r6  - 

bis,      A  -  gnus  De 
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is 

qui     tol    -  lis   peo  -  cd  -  ta 


mnn   -  di,      mi  -  se  -       -  re 


no  "  bis.     A  -  gnns    De     -     i,   qai  tol 


i 


lis  pec-ca    -  ta  mun-di, 


do-na    no   -    bis  pa 


V.  For  Masses  in  Honor  of  Onr  Blessed  Lady. 

•  Kyrie. 

(EE-MI.) 


1 


7^ 


ri  -  e  e 


l^i 


son.       ^   -  ri  -  e  -  ^ 


ie      e  -  M 
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son.  Ky 


ri  -e  e 


lei  -  son.  Ghriste 


e  -  lei-son. 


--t^  ^ 

IsLJ 

Chri  ,  -  ste 


l^i  -  son. 


  f  

Chri-ste 


e  -    Idi-son.   Ky  -  ri  • 


— 

— ^ 

t=1 

e  -  l^i  -  son, 


i 


Ky      -    ri  -  e 


e  -  Id  - 
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Gloria. 

(sol-mi  J?. )  Intonation. 


G16      -      ri  -  a    in    ex  -     -  sis  UT*  -  o. 

Chorus. 


Et  in  ter  -  ra  pax  ho  -  mi  -  ni  -  bus  bo-nae 


— 

'  \y   ^ — ' 

mus  te.  Be- 


ne  -  di  -  ci  -  mns  te.    Ad  -  o  -  ra  -  mns  te. 


Glo-ri- fi  -  cd-muste.   Gra-ti-as  d  -  gi-mus 


ti  -  bi  propter  magnam  gl6  -  ri-am 


ta  -  am.   Do  -  mi-ne    De  -  us,  Eex  coe- 




m 

le'  -  stis.  Be  -  us  Pa-tfer  o 


mni 
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 M 

1          1       i  1 

—\  ^ 

^     ^  '»   

i 


potens.  Do  -  mi  -ne  Fi  -  li    u  -  ni  -     -  ni  -  te, 


Je  -  sn  Chri-ste.   Do  -  mi-ne  De  -  us. 


r 

^m;    I  " 

 \ — 

N 

A  -  gnus  De  -  i,     Fi  -  li  -  us 


Pa-tris. 


Qui  tol  -  lis  pec  -  ca  -  ta    mun-di,  mi  -  se- 


— ^ — 

tea 

^  h--^  M — 

t6  -  re    no  -  bis.   Qui  tol  -  lis  pec  -  ci- 


0  0  a 


ta  mundi,  siis    -     ci  -  pe    de  -  pre  -  ca  -  ti 


m 


6    -  nem    no-stram.  Qui  se  -  des    ad  d^  - 


u 

xtooxam  Fa  -  txii,  minse  -      -  re    no  -  bis. 
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Qno  -  ni  -  am      tu      so-lus  san-ctns.   Tn  so  - 


1 — 1— 

Ins  D6-mi-nus.  Tu  so-lus    Al  -  Ms  -  si-mus, 


Je  -  su  Chri  -   ste.     Gnm  san  -  etc 


#  1 

m 


Spl  -  ri  -  tu  in     gl6  -  ri  -  a        De  - 


I 


i  Fa      -    tris.  A 

Sanctns. 

(sol-la.) 


i 


San 


etna,  San      -      ctns,  San 


— 1— 

 ^^1.^ 

etas    D6  -  mi -nns  De-US 
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 h 

— 1 — 

1  

Sa    -    ba-oth.      Ple-ni  sunt  coe  -  li, 


et 


ter  -  ra      gl6-ri  -a 


tu 


«7  ^ 

a.      Ho-san-na  in  ^  - 


SIS. 


Benedictns. 


 ^ — 1  1 . 

1  1- 

1 



■ctns,  qui  ve 


nit  in 


I 


no  -  mi  -  ne 


Do 


i 


Ho  -  sdn  -  na    in     ex  -  o^l 

(SOIi-LA.) 


Agnus  D'e" 


i,     qui  tol-lis  peo-cd  -  ta 


Digitized  by  Google 
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VI.  For  Masses  in  Honor  of  Our  Blessed  Lady.  2. 

Kyrie. 


Digitized  by  Google 
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{thrice,)  ^ 


— ^ 


3ZI 


son.  Chri-ste 

{Ihrire ) 


Intonation. 


Gloria. 


2^ 

4^ 

-J 

1^ 

Et  in  ter-ra  pax     ho  -  mf  -  ni-bns  bo  -  nae 


vo-lun  -  ta   -   -  tis.    Lau  -  da  -  mus  te.  Be-ne- 


ci-mns  te.  Ad  -  o  -  rd  -  mns  te.  Glo-ri  - 


i 


fl  •  o<^mii8  te.  Oi^ti  -  as         gi-mus  ti  -  bi 
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pro  -  pter  magnam  gl6ri-am  ta  -  am.  D6-mi-ne 


^^^^ 


De  -  ns,     Bex   coe  - 1^  -  stis,  De  -  ns   Pa  -  ter 


m 


1 


o  -  mnf  -  potens.  D6-mi-  ne  Fi  -  li     u  -  ni- 


-     ni-te,    Je  -  sn  Chri  -  ste.   D6  -  mi- 


— ^  

ne  De-ns,  A-gnus  De-i,   Fi  -  li-ns  Pa-tris. 


u 

H— 1 

["  ^  J  J 

—9 

Qui  tol  -  lis  pec-cd  -  ta  mnn-di,   mi  -  se  -  re- 


re   no  -  bis.    Qni  tol  -  lis  pec-ca  -  ta  mundi, 


1  ^  

-l-H 

•> 

-d-pe   de-pre-ca-ti-^-nem  HQ  -  9traiat 

d  by  Google 


320 


THE  ORDINARY  OF  THE  MASS. 


Qui  8e-des    ad    dd-xte-ram  Pa-tris,  lui- 


se-rd-re  no -bis.   Quo-ni-am  tu  8o-lus 


^ — 


sanctus.  Tu  so-lus  Do  -  mi-nas.  Tu  so-lns 


1 


1 


Al  -  tfs  -  si  -  mus,  Je  -  sn  Ohri-ste.  Cum  san- 


cto   Spl  -  ri-tu 

in 

gl6 

-    ri  - 

a  Be 

I 


3z: 


i   Pa    -     tris  A 

Sanctas* 


i  J  J  J 


San 


ctus,  San 


ctus, 


— ^ 

•> 

San   -   ctus   Bo  -  mi  -  nus  Be-us 
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1 — ^ 

<9 — J 

r»  

9J     rz^  ^ 

ba-oth.  Pie -ni  sunt  coe  -  li,  et 


I 


ter      -    ra     glo  -  ri  -  a        tu  -  a. 


Ho  -  sto  -  na    in    ex  - 
Benedictus. 


818. 


i 


Be  -  ne  -  dl 


ctus,   qui      ve      -  nit 


I 


in  n6  -  mi  -  ne      D6  -  mi  -  ni,  Ho 


i 


sin  -  na      in    ex  - 
Agnns. 


818. 


y  — 

(TO  ^  J 

— f— J 

i,       qui    tol  -  lis 


pec  -  ca  -  ta  mun-di,   mi  -  se  -  rd  -  re 
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— * 

no-bis.    A  -  gnus  De  -    i,  qui  tol-lis  pec  - 


— 

1    ^  «g 

c&  -  ta  mnndi.   mi  -  se-r^  -  re    no  -  bis. 


— <J 

A-gnns  De     -    i,    qui    tol-lis  pec-ca- 


i 


ta  mnndi,    do  -  na    no  -  bis  pa  -  oem. 


Vn.  On  the  Ordinary  Snndays  of  the  Tear. 

Kyrie. 


I 


3^ 


 2 

ri  -  e 


1^1 


Chri  -  ste 

(thrice.) 


J 

e  -  Idi 


son. 
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-J 

e  -  l^i 


Gloria. 

(re-fa.)  Intonation. 


ri-a     in  ex  -  c^sis De  -  o. 


Et    in    ter  -  ra   pax     ho  -  mi  -  ni  -  bus 


I 


bo-naeTO-lnn-td-tis.      Lan  -dd-mus  te. 


i 


J.  ^  J  '  aJ  J,  4? 


Be  -ne-df  -  ci-mnste.   Ad -o  -  ri-mos  te. 


Glo  -  ri-fi  -  ca 


mus  te.   Gra  -  ti  -  as 


J.    J.  J  J  J  J. 


d  -  gi-mtis  ti  -  bi     pro-pter  magnam  gl6  -  ri  - 
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■  O 

am     tu-am.    Do  -  mi-ne  De  -  ns,  Bex  coe  ■ 


1 


le-stis,  De  -  ns  Pa  -  ter     o  -  mnl  -  potens, 


3 


Do  -  mi-ne  Fi  -  li      u  -  ni-g^    -  ni-te, 


3 


Je  -  sti  Ghriste.    Do  -  mi-ne    De    -  us. 


A-gnns  De  -       Fi  -  li-ns      Pa  -  tris. 


Qui  tol  -  lis  pec  -  ca  -  ta  mnndi,  mi-se  -r6  -  re 


I 


J.JJ    i^^"^  eJ  J: 


no-bis.  Qui  tol  -  lis  pec  -  ca  -  ta  mundi,  sus- 


i 


oi  -  pe  de-pre-ca  -  ti  -  ^  nem  nostram.  Qui 
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i 


se  -  des     ad  de  -  zteram  Pa  -  tris,  mi-se  -  r^- 


i 


re  no-bis.   Qu6-ni-am  tu     so       -  lus 
sanctus.   Ta  so-lus  D6-mi-nTis.   Tu  so -Ins 


Al-tfs  -  si-mns,  Je  -  su  Christe.  Com  san-cto 


i 


3 


Spl-ri-tu  in  gl6-ri-a       De    -    i  Pa 


-  tris.  A 


men. 


(be-fa.) 


Sanctns. 


San    -  ctns,  San  -  ctos,  San 
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i 


ctus    Dd  -  mi  - nus  De  -  ns         -  ba-oth. 

m 


Pie    -    ni  sunt  ooe  -    li,       et^  ter- 


(bb-fa.) 


Benedietas. 


Be  -  ne  -  df  -  ctus,  qni      ve  -  nit 


no  -  mi  -  ne     D6    -    mi  -  ni.  Ho-sdn- 


i 


i9- 


na  in  ex 


eel 


sis, 


i 
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Ignns. 

3 


(be-ml) 


A  -  gnus  De  -  i,    qui    iol  -  lis  peo- 


 h- 

1 


imP'^    bis.    A-gnus  De -1,  qni  tol-lis 


i 
i 

i 


peo-dl 


ta    mtin  •  di,  mi  -  se  - 


re    no^    bis.   A  -  gnus  De    -    i,  qui 


tol  -  lis  pec  -  cd  -  ta  mun 

1^  J;^  J        ^  "Tji 


do  -  na    no  -  bis         P»    -  - 
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Vm.  On  Semi-Double  Feasts. 

Kyrie. 


-#  -^3  ^        4  M- 


Ky   -  ri  -  e 


e   -    l^i  - 


P  .... 

son.  Ky 


ri  -  e 


l^i-son.     Ky   -  ri-e 


•/  

1^1 


son.  Ohri 


ste 


e     -  Idi 


-4^ 

Chri 


ste   e   -  -  lei 

1  I  .  I — 


son.     Chri  -  ste 


e     -  16i 
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i 


son.    Ky  -  ri  -  e 


i 


4^  ^(g^ 


son.     Ky      -    ri  -  e 


I 


l^i 


-  son. 


Intonation. 


Gloria. 


ej  ^      ^  ^ 
ri  -  a     in    ez-o^-sis  De  -  o. 


Chobus. 


m 

=4= 

i 


Et  in  ter-  rapax  ho  -  mi  -  ni-busbo-nae 


ISHSL 


TO  -  Itin -td  -  tis.  Lan  -  da  -  mns  te.    Be  -ne  - 


i-U  ^  h-,  , 

di  -  ci-mnste.    Ad-o-ra  -  mnste.  Glo- 


-a^ — 

% 

-J 

■1        '-i^  ^ 

ii-fi  -o4     -    mus  te.  Grd-ti-as  ^-gi* 
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— ^ 

mas  ti  -  bi  propter  magnam  gl6  -  ri  -  am  ta-am. 


\)  h-J 

1 — 

1 — ir^ 

— <^ 

DtS  -  mi  -  ne  Be  -  ns,    Bex    ooe  -  1^  -  stis, 


De-US  Pa  -ter    o  -  mnl  -  po-tens-    D6  - 


^^^^^ 


mi-ne  Fi-li    Ti-ni-g6  -  ni-te,  Je-sn 


1^ 

— ^ 

Chri-ste,  D6-mi-ne  De  -  ns,  A  -  gnus  De  -  i, 


Fl-li-us  Pa-tris.  Qui  tol  -  lis  pec-c^-ia 


mnn-di,  mi-se-r^  -  re  no -bis.  Qui  tol 


lis  peo-ci-ta  mun-di,    siis-oi  -  pe  de- 
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1 


=3^ 


pre  -ca  -  ti  -  6  -  nem  nostram.  Qui  se  -  des  ad 


i 


de  -  xteram  Pa-tris,  mi-se  -  rd  -  re^  no  -  bis. 


-I- 


Qao  -  ni-am  tu  so 


lus  san-ctus.  Tn 


— 

[^»— 

— 1  1 — ^ 

St. 

1  ' 

— ^ — — 

so -lus  Do  -  minus.   Tu  so  -  lus  Al-tls- 


su  Chri-ste.  Cumsan-cto 


si-mus,  Je 


3^ 


Spl  -  ri  -  tu    in  glo 


ri  -  a  De- 


i 


3 


tris.  A 


i  Pa 

(SOIj-LA.) 


men. 


Sanctas* 


3C 


San 


ctus,     San    -  ctus,     San     -  ctus 
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Do-mi-nxusDe  -  ns 


 ^ — ■  -  y  <gi 

ba-oth  Pie  -ni  stm 

tcoe 

-  li. 

et 

ter  -  ra    glo  -  ri 

  (5 

-  a 

tu    -  a. 

Ho  -  - 

(do-be.) 


na  in  ez-  c^l  •  sis. 
Benedictns. 


■Z?  


Be  -  ne  -  dl  -  ctus,    qui  -  ye 


nit  in 


n6-mi-ne  D6      -    mi-ni.  Ho 


na      in    ex-o^l  -  sis. 
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A-gnnsDe       -       i,    qui  tol 


Us 


pec   -    -   cd      -      ta     mun  -  di,   mi  -  se  - 


-  re      no^  bis.   A  -  gnns  De  -  i, 


qai    tol  -  lis  peo  -  cd  -  ta   man-di,  mi-se  - 


-  re       no    -    bis.    A  -  gnus  De 


i,    qoi   tol  -  lis   peo  -  ca   -  ta  mnndi, 


i 


do  -  na  no 


bis        pa  -  oem. 
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IX.  Within  the  Octaves  of  Feasts, 

But  not  those  ofth£  B,  Virgin  Mary. 
Kyrie. 

(sOIi-FA. ) 


'9 — Zt^ 

lei 


Ky     -    ri  -  e  e 


2=S 


son. 


ste 


(thrice,) 


lei  -  son.  Ky 


?-a  ^ 

—A 

(tlvri 
-„  \  1 

m 

lei 


i 


Gloria. 

(liA-soL.)  Intonation. 


G16 
Ohobus. 


-  ri-a     in    ex- -  sis  De-o. 


H — - 

l— «g 

-<g  .g 

1^  — ^ 

Et  in  ter  -  ra  pax  ho  -  mi  -  ni-bus  bo-nae 
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1  

TO-lnn-t^  -  tis.   Lan  -  da  -  xnus  te.    Be  -  ne  - 


di  -    -  oi-mns  te.    Ad-o-ra-mns  te. 


'  \y  ^ — 

1  ^  tg 

2^ 

1 1-  ^ 

Glo-ri  -  fi  -      -  mns  te.   Gr4  -  ti-as  ^-gi- 


-1 

mns  ti      -    bi  pro-pter  ma-gnam  gl6  -  ri 


am  tu-  am.  I>6-mi-ne    De    -  ns,  Bexooe- 


3 


Id  -  stis,  De  -  OS  Pa  -  ter    o  -  mnf  -  po-tens. 


i 


ri"  r '  rt"  r 't 


D6 -mi-ne  Fi  -  li     a  -  ni-gd-ni-te, 


Je  -  sn  Chii-ste.     D6-mi  -  ne  Be     -  us, 
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A  -  gnus  De  -  i,         -  li  -  us    Pa    -  iris. 


i 


Qui  tol  -  lis  peo  -  ca  -  ta  mnndi,     mi  -  se  • 


^      i05    J  . 

1 — <$« — 1 

r6  -  re     no  -  bis.   Qui  tol -lis  peo  -c^  -  ta 


mun-di,   s6s  -  ci -pe  de-pre-ca- ti  -  6  -  nem 


l£      !J  J  1 

p  1 

no  -  stram.  Qui  se  -  des  ad  d^xteram  Pa  - 


tris,  mi-se-rd  -  re    no -bis.  Qa6-ni-am  ta 


so-los  san  -  etas.   Tu  so-lns  D6  -  mi-nas. 


Tu  so-los  Al  -  tis  -  si-mns,  Je  -  sn  Ohri-ste. 
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J<7  . 

— Ssr 

Cumsan-cto  Spl  -  ri-tu  inglo-ri-a  De- 


3 

-.5 

7^ 

ctus,  San  -ctns,  San 


ctus  D6-mi-nus  De  -  us  Sii 


ba-oth.  Pie 


ni  stmt 


1 


li,   et    ter  -  ra    gl6  -  ri  -  a 


tn  -  a.  Ho  -      -na  in       ex  - 


SIS. 
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Benedictng. 


Be  «•  ne  -  di     -     otus,  qui  ve 


nit 


i 


in    no  -  mi-ne      D6  - 


-  mi  -  ni. 


I 


i 


iff- 


Ho  -  sdn-na    in       ez  - 

(liA-BK.) 


sis. 


3© 


gnus  De 


i,    qui  tol 


1 


^  ^al  s)^  ^ 


lis      pec  -  od  -  ta    mnn-di,  mi  -se- 


re  no-bis.  A  -  gnus  De  -  i,    qui  tol  -  lis  pec- 


1^  <gjgi — ^ 
3k'  ta  man-  di,    mi  -  se  -  r6  -  re  no  -  bis. 
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A    -    gnus  De    -      -    i,   qui  tol  -  lis 


pec  -  ca  -  ta  mun-di,  do  -na  no  -  bis  pa-cem. 


(SOL-PA. ) 


X.  On  Simple  Feasts. 

Kyrie. 


{thrice,) 


 ^  0^ 

Ky  -  ri-e 


1  c)^  ^ 

ste  e 


l^i  -  son. 


Ky   -  -  ri  - 

(thrice.) 


e 

Gloria. 


Intonation. 


Idi  -  son. 


Chobtjs. 


i 


Glo 


n-a    in  ex-cdl-sisD^-o.      Et  in 
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J  J  |J  -i  J  J 


ter-ra  paxho-mi  -  ni-bus  bo-nae  vo-lun- 


ta  -  tis.  Lau-d^mns  te.     Be  -  ne-df  -  cimns  te. 


Ad  -  o  -  ramus  te.  Glo  -  ri  -  fi  -  camus  te.  Grd-ti 


as  ^  -  gimus  ti  -  bi  propter  magnam  gl6- ri  - 


-1  h^^!:::— 

1^^  1 

am  tu-am.   D6  -mi-ne  De-us,  Bex  coe-1^  -  stis, 


1 


De-xLs  Pa-ter  o-mnl-po-tens.     D6-mi  -  ne 


-wk — gi 

LiiLi  J 

' —  g>  ig — ' 

Fi  -  li   u-ni-g^-ni-te,   Je  -  su  Ohriste.  Do- 


- 

— ^ 

jbX'U^  P9-tu9^  A  -  ^xis  De-ifFi-li-us  Pa- 
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— - — ^ 

— ^ 

^' 

tris.   Qui  tol  -  lis  peo  -k^  -  ta  mtui-di,  mi- 


-HH 

— in 

i  "  ^    ^  ^ 

iU_l*  ^  

86  -  re  -  re  no-bis.  Qui  tol  -  lis  peo  -  cd  -  ta 


i 


nmn-di,   sus  -  ci  -pe   de-pre-ca  -  ti  -  6-nem  no- 


-Ap«  

In-*: 

stram.  Qui  se  -  des  ad  d^-zteram  Pa-  tris,  mi- 


1  ^'V  "      "  ^. 

se  -  r^  -  re  no-bis.   Qu6-ni-am  tu  so-lus  san- 


i 


—  


ctus.  Tu  so  -  lus  D6  -  minus.  Ta  so-lus 


1 


 1^"  <g    '   ig — 

Al  -  tls  -  si  -  mus,  Je  -  su   Chri  -  ste.  Cum 


i 


51  'j'^  j.i  j\j 

san  -  cto  Spi  -  ri  -  tu    in    gl6  -  ri  -  a 
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— ^ — lg  ^  lg 

Sanctas. 


I"© 

Sfim*^ -  ctus,  San  -  ctus,    San  -  ctus  D6  -  mi  - 


nns  De-ns    SS  ^    baoth.   Ple-ni  sunt  coe  - 


i 


li,    et    ter-ra     glo  -  ri-a   tu  -  a.    Ho  - 


I 


0 


I 


(be-sol.) 


na      in  ex-c^  -  sis. 
Benedietus. 


Be  -  ne  -  di-ctns,    qui  ve  -  nit  in 


J  J.g  J 


no  -  mi  -  ne  Do     ^   mi-ni.  Ho-san 
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1  ^ 

A-gnns  De"^-    i,    qui  tol  -  lis    pec  - 


i 


ta    mtin  -  di,  mi-se  -     -  re    ncT  bis. 


A  -gnusl>6-i,  qtii  tel  -  lis  pec  -  c&- 


i 


ta"    mun  -   di,    mi  -  se  -        -  re 


i 


-  bis.       A  -  gnus  fie" 


— 1 — 

.,    .s^^ 

qui        -  lis    pec  -  cd  -  ta    mun  -  di. 
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XL  On  Week-Days  throughout  the  Tear. 

Kyrie. 


-J 

i 


Ky  -  ri  -  e       e      -      l^i-son.  Chri-ste 


lei  -  son.         Ky  -  ri  -  e 


{thrice.) 


4  '^'^  ^Ijg 

e.-ld     -  son. 


Sanctns. 


9 


San      -      ctns,  San      -   ctus,  San 


HI — 1 

ctns  D6 -minnsDe-ns         -  -  ba-otiu  Pie- 
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^  ^^9^0  Z5C 


ni  snntcoe-li,    et  ter 


ra      glo  -  ri . 


a       tu    -  a.      Hosdn  -  na    in  ex-c^sis. 
Benedictns. 


— i 

1  

Be  -  ne  -  dl  -  ctus,    qtii  ve 


-  ^ 

-J 

J  <g  J 



nit        in     n6  -  mi  -  ne  Do 


I 


m.  Ho 


— zr- 

san"  -  na^    in     ex  -  c^l  -  sis. 
Agnus. 


— « 

^  J  j  J 

A  -  gnus  De 


i,     qui  tol  -  lis  pec- 


I      1..  1  1-1 

1— «!5l 

ta    mun  -  di,  mi  -  se  -  - 


re 
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no-bis.  A  -  gnns  De  -  i,    qtii    tol  -  lis  peo- 


-  ta    man   -   di,     mi  -  se  -       -  re 


•> 

no-bis.   A-gnusDe  -  1;  qui  tol  -  lis  pec-cd- 


— «^ 

4' 

^  J  J 

^aJ  "  '^i:;^  ^   g>  »g 

ta  mnn    -   di,    do-na      no- bis  pa-cem. 


m  On  the  a 

nndt 

K 

si 

yrl 

ie. 

m\ 

1  and  Lent. 

Ky     -  ri 

-  6 

tftrfee.) 

e 

-a  

—  

1^ 

lei  -  son.         Chri  -  ste  e 


lei      -      -      son.       Kj  -  ri  -  e 
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1 


(bk-sol.) 


lei 

Sanctns. 


S^**^  ctus,   San  -  ctus,  San 


etas  Do  -  mi  -  nns  De  -  ns  S& 


ba  -  oth.   Pie  -  ni    snnt  coe  -  li,  et 


3 


a. 


ter 


ra    glo  -  ri  -  a  tu 


^^^^^^^ 


Ho  -  sdn 

(liA-BE.) 


na  in  ex  -  c^T"*^  sis. 
Benedictus. 


^  ^   J.   ^sjj  J 

 ^ 

Be  -  ne  -  di  -  ctns, 

qui 

ve  - 
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nit  in  n6  -  mi-ne 
2^ 


D6 


mi- 


ni.  Ho -8^ 


na  in  ex 


sis. 


Awr — ^ 

r-'-i  -  j 

A-gnusDe  -  i,     qui  tol  -  lis    pec  -  ca 


1 

mun    -  di,     mi-se-rd-re  no 


B  1— 1  

|-  

— ^ 

bis. 


AgnnsDei  -  i,    qni  tol  -  lis  peo- 


>gfg  ^  > — 1 

4-1 — 

c&  -  ta  mnn-di,    mi  -  se  -  r^-  re    no  -  bis. 


■i 

4= 

A-gnusDe-i,   qui  tol  -  lis  pec-dt-ta 
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mun  -  di,  do-na  no  -  bis  pa 


cem. 


Xin.  On  the  Week-Days  of  Advent  and  Lent. 

Kyrie. 


i 


(thrtoej 


Ky  -  ri-e    e  -  Idi-son.     Ohri-ste  e  - 

{thrtce.)  {thrtoe,) 


1^  -  son.  Ey  -  ri  -  e      e  -  l^i 
Sanctas. 


son. 


(sol-mi  1?.) 

r^MJ  I  (' 


San 


ctns,  San 


ctus.  San 


ctus 


— \ — 1 

i4=J 

1 — ^ 

Do  -  mi-nus  De  -  us 


ba  -  oth. 


 9 

pie  -  ni  snnt  ooe  >  li,  et 


ra 
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(SOL-MI  fe.) 


-  na    in    ex  -  -  sis. 

Benedictng, 


Be  -  ne  -  di  -  ctus,  qui  ve      -  nit 


— 

— ^« 

— (5 

' — i9 

—a 

 kS 

•J              ^  s 

si 

1  ,  

A  -  gnus  De    -  i,    qui  tol  -  lis   pec  -  ca- 


ta    mun-di,  mi  -  se  -      -  re   np-bis.  A- 
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353 


-  qui  -  em       ae  -  t^r 


is.  F.  In  me  -  m6  -  ri  -  a 


1^ 

rlt  ya. 


stus:   ab  au-di  - 


i 


^^^^^ 


-  ii  -  6  -  n€^  fiaf^ 


la 


Digitized  by  Google 


354 


THE  ORDINARY  OF  THE  MASS. 


ti-md 
The  Tract. 


S:  1- 

— f^*  \— 

-A  '  g^  g'  

Ab  s61 


-  ve,        Do  -  mi-ne, 


1     1  : 

d  -  ni  -  mas  6  -  mni  nm   fi  -  d6  -  li  -  nm 


de-fan-cto 


rum  ab 


^  Ti 

 h- 

•J 

o  -  mni  vln  -  cn-lo      de  -  li  - 


-  rum.  V.  Et  gra  -  ti  -  a    tu  ■ 


— j— 1 

1  ^—  - 

il  -  lis  snccurr^n 


te, 


1 

'J  J  <g  < 
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ju  -  di 

3 


ci  -  nm  td  -  ti  -  6 


nis.  F.  Et  In  -  cis  ae-ter  - 


zz: 


3^2 


nae    be-a-ti  -  td  - 


m 

-4 

1 — ^  ^  ^ — 

(bb-mi.) 


The  Sequence. 


i 


— ^  ^  ^ — ^  ^  o  o   ^C2!5^ 

,.**w4f*Di  -  68  i-rae,  di-es  il-la,   Sol-vet  sae  - 


I'J  ^ 

dum  in  fa  -  vil  -  la:  Te-ste  David  cam  Sybil  -  la 


2.  Qoantns  tro  -  mor  est  fa  -  td  -  rus,  Qoan-do 
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Ju  -  dex  est  ven-tu-ras,  Cun-ctd^jlfcri-cte 


dis  -  ens  -  su  -  rus! 


-ba  mi  -  ram  spar- 


•J 

-  O 

— «5> 

J.    ^     J  J 

gens  so-nnm  Per  se  -  pul-  ohra  re  -  gi  -  6  -  num| 


[g'  fi^       J  1 

Co  -  get  o  -  mnes  an  -te  thronum.  4.  Mors  stn- 


pd  -  bit     et       na-tn-ra.  Cum  re-snr-get 


If  .  1 

ore-a-td-ra  Ju-di-cdn 


ti    responsu  - 


i 


I  pro  -  f  e  -  re-tur,  In 


sori  -  ptns  pro 


quo  to-torn  oon-ti-n4 


tnr,  Un-demnndtis 
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) — h-T 

-4- 

Jti  «4^-c^   -  -  tur.  6.  Jn-dex  er  -  go  cum 


i 


se-d^  -  bit,  Quidquidla-tet,  ap-pa  -  rd  bit: 


I 


i 


Nil  in-nl-txim  re-ma-n^  -  -  bit.  7.  Quid  stun 


mi-ser  tunc  di-ctn-rus?  Quern  pa-tr6  -  num  ro 


1 


ga  -  tu-  rus?  Cum  vix     ju  -  stus     sit  se 


 ^  ■— ^  ^  5*  ^  g^-Z;^ 

cd  -rus  ?  8.  Bex  tre-m^n  -  dae  ma  -  je  -  sta-tiS) 


Qui   sal-vto  -  dos   sal  -  yas  gra  -  tis,  Sal  -  ya 


-!*  


me,  fons  pi  -  e  -  ta  -  tis.  9.  Ee  -  oor  -  - 
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m 


re,     Je    -    su   pi  -  e,  Quod  sam  oau  -  sa 


til  -  ae  vi-ae,    Ne  me    per    -     das     il  -  la 


di  -  e.    10.  Qnae-rens  me,     se  -  dl   -  sti 


— 

L-i  

-1^    ^  ^ 

las-sus :  Bed-e  -  ml  -  sti  orucem  pas-sns:  Tan- 


-4 

p5 

-J 

tus  la 


bor  non  sit  cassns.  11.  Juste  Jn  - 


=2? 


dex  nl  -  ti  -  6  •  nis,     Do  -  ntim  fac  re  -  mis- 


si  -  6  -  nis  An-te  di-emra-ti-6 


± 


^4  J.^  "Z^ 


12.  In  -  ge  -  mi  -  soo,  tan-quam  re  -  us:  Oul-  pa 
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I 


ru-Det  villi 


vnltus  me*"""^  us:  Sup  -  pli  -  can  -  ti 


1 


par-ce,  De    -     us.  13.  Qui  Ma-rf  -  am  ab-sol- 


i 


vi  -  sti,  Et  la  -  tr6  -  nem  ex-  au  -  dl  -  sti,  ffi-hi 


i 


quo-que  spem  de-di-sti.  14.  Preces  meae  non  sunt 


di-gnae:  Sed  tu  bo  -  nus  fac  be-ni-gne, 


i 


Ne  per  ■ 


e  per  -  ^n-ni  cre-mer  i  -  gne.  15.  In  -  ter 


o  -  yes    lo  -  cum  praesta,  Et  ab  baedis 


"^"J     ti ^   ^^^^  ^ 

me  se-qn^tra,    St^  -  tu  -  ens  m  par- 
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7^ — ' 



te  de-xtra.  16.  Con  -  fa  -  id  -  tis    ma  -  le- 


 ^ — - — ^   ^  _ 

df-ctds,  Flammis  d  -  cri-btis  ad  -  cU  -  ctis : 


Yo-ca  me         cum  be-ne-df-ctis.  17.  O  -ro 


snp  -  plex    et  ao  -  oil  -  nis.   Cor  con-trf-tum 


il  -  la,  Qua  re  -  sur-get   ex      fa  -  vll  -  la 


Ju  .  di  -  odn  -  das  ho 


mo    re  -  as. 
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J  ^ 

19.    Ha-io  er  -  go     par    -  ce,   De-us:  Pi- 


e    .J6  -  su  Do 


mi  -  ne,     do  -  na 


i 


i 


e  -  is    r4    -  qui-em.      A      -  ^  men. 


i 


(be-fa  j^). 


The  OlTertory. 


Do  -  mi-ne    Je  -  su  Chri  -  ste,  Rex 


^  - 

J  J  ^  J  J 

gl6 


-  ri-ae,  If-be-ra  k  -ni-mas 


6  -  mni-nm      fi  -  de  -  li-um   de   -   fun  - 


i 


ct6  -  rum  de  poe^-  nis  in  -        -  ^  ni, 
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1 


J.  J      ^  \  <s^-r^ 

et  de  profdn-do  la   -   cu:    ll-be-ra  e-  as 


-Mr 

— 

0 

— ^ 


ne  ab-s6r-be-at   e  -  as  tar 


i 


ta-rus, 


ne    ca  -  dant    in    ob  -  sen 


15*  tf^7 


 ^ 

rum 


U ^ 

-1 — 

1 — ^ 

sed  si    -  gni-f  er      san-otus  Mi     -    cba  -  el 


m 

1 — !— * 

-t- 

l — 5I 

 tfl  ' 

re-prae  -  s^n  -  tet 


in     lu    -    cam     san  -  ctam:  *Qaam  o 


— 4—^ 


lim    A  -    bra-bae    pro  -  mi  -  si 


sti 
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m 


— # 


et        -  mi  -  ni 


jus. 


r.  m  ~-  -  sti  -  as       et  pre  -  ces    ti  -  bi, 


i 


Do  -  mi-neT     lau   -   -  dis    of  -  fe 


— g  ' 
ri  -  mas:  tu 


ci  -  pe  pro  • 


 1  1 

H — 

-i  

t-r  ^ 

a  -  ni  ma  -  bus    il  -  lis:  qua 


I 


C^^^  '  ^ — '    g)    ^^^^     S  Af 

ho    -    di  -  e    me  -  mo   -   ri-am  fa 


ci-mus:    fac    e-as,   D6  -  mi-ne,  demor- 


3 


•4  i^Jf  ^ — 


te  trans  -  f 


re    ad      vi-tam.  Qnam 
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o  -  lim   A   -  bra-hae  pro-mi  -  sf  -  sti, 


et        -  mi  -  ni  e 
Sanctas, 


jus. 


San  -  ctus,     San  -  ctns,     San-etas  D6  -  mi  - 


nus    De  -  us       -  ba-oth.      Pie  -  ni  sunt 


ooe  -  li,       et  ter  -  ra    gl6  -  ri  -  a  tn 


1  ^ 

1  1 — J5l 

^  H 

Ho  -  s^n  -  na       in   ex  -  eel  -  sis. 


Benedictufiu 


Be-ne-df-ofcns,  qui  ve -nit  in  n6-mi-ne 
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D5-mi  -  ni.   Ho  -sdn - na  in  ez  -  cdl  -  sis. 
Agnus. 


1 


A-gnos  De  -  i,   qui  tol  -  lis  peo  -     -  ta  mun- 


di,  do-na  e-is  r^-qni-em.  A-gnnsDe-i, 


32=321 


qui  tol -lis  peo-c&-ta  mtm-di,  do-na    e  -  is 


r&;[m-em,  Agnus  De-i,  qaitol-Iis  peo-cd-ta 


mun-di,  do-na  e  -  is  rd  -  quiem  sempi  -  t^r-nam. 
The  Commnnlon* 


Lux  ae  -  tdr  -    na      la  -  ce  -  at  e- 
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is,    D6  -  mi-ne:     Gum  San-ctis  tu  -  is 


d 

in    ae  -  t^r  -  num:   qui  -  a     pi  -  us 


— ^2 — 1 

-r  -1 

 1 — 1 

\"\ 

V.    K^-qui  -  em   ae  -  ter  -  nam   do  -  na   e  -  is, 


# — 

^ — 1 

D6  -  mi  -  ne:      et    lux  *per-p^  -  tu  -  a 


lu  -  ce  -  at     e  -  is.    Cum  San-ctis  tu  -  is 


— a-a^ 

in   ae  -  tdr  -  num :  qui  -  a     pi  -  us 

At  the  conclnsion  of  the  Requiem  Mass^  if  the  Absolution  is 
to  be  given,  the  Cantor  begins,  and  the  choir  continues  the  fol- 
lowing Responsory: 

Libera. 


^  fi/  J-   ^ 

J,,    1  - 

^  ^  cJ 

Ll-be-ra  me,  D6 


mi-ne,  de 


Digitized  by  Google 


AT  MASSES  FOR  THE  DEAD. 


XT 


na,     in     di  - 


mor  -  te   ae  -  ter 


li         mo   -  v^n  -       sunt,  el 


V.  Tremens  factns  sum  e  -  go,     et  tf 


ne-rit, 


me  -  o,  dum  dis  -  cos  -  si  -  o  ve' 
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at -que  ven    -  tu  -  ra     i   -  ra.  Quan-do 


 - — ^  "  ^>  

ooe  -  li        mo  -  v^n  -  di  stmt,  et  ter- 


i 


ra.   F.  Di  -  es  U  -  la,  di  -  es     i  -  rae,  oa- 


1 — ^ — ^ 

la  -  mi  -  td  -  tis 


et    mi  -  86  -  ri-ae, 


H  = 

^     ^     ^       ^     ^  ^ 

i 


di  -  es  ma-gna  et    a  -  md  -  ra       yal  -  de. 

g 


;^ — 4 — 
ne  -  ris 


Dum  ye 


5 


ju-di  -  ok 


ae    -    ou  -  lum  per    i-gnem.  F.  B6-qm-em 
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1 


ae-t^r-nam  do-na  e~"^^    is,   D6^"-  mi-ne: 


^ — ^ 

et  lux  per-p^  -  tu  -  a    l^'  -  ce  -  at     e  -  is. 

LVbera  me  is  repeated  as  Heir  as  the  Y.  Tremens. 

The  responsory  ended,  the  Cantor,  with  the  first  choir,  chants: 


Ky  -  ri  -  e        e  -  1^  -  i  -  son. 

And  the  second  choir  responds: 


1 


i 


Ohri-ste  e  -  Id  -  i  -  son. 
Then  all  together  chant: 


Ky-ri-e  e 


1^ 


1  -  son. 


The  priest  says  in 
a  clear  yoi^e: 


The  rest  beinar 
said  by  all  in  se- 
cret. 


Pa-ter  noster, 
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After  the  sprinkling  and  Incensation  of  the  bier  the  priest 
continues: 


I 


V,  Et  ne  U08  inducas  in  tentati  -    6  >  nem. 

B,  Sed  libera  nos  a  ma  -  lo. 

F.  A  porta  in  -  feri. 

B,  £]fu6,  Bdmine,  animam  e  -  jus. 


«  \^  ^ 

- 

V,  Beqtiidscat  in 


pa  -  oe.    JR.  A  -  men. 


i 


i 


F.  Domine,  exdudi  orati6nem 
B,  Et  clamor  meus  ad  te 


me  -  am. 
-  niat. 


F.  Dominns  vo  -  bis  -  cum.  After  the  prayer. 
B,  Et  cum  spiritu       tu  -  o.   12.  A  -  men. 

Then  the  celebrant  makes  the  sign  of  the  cross  over  the  bier 
and  recites: 


i 


V,  Bdqniem  aet^mam  dona  ei,  D6  -  mine. 
B,  Et  lux  perp^tua  liiceat  e  -  i. 

The  Cantors  then  sing: 


F.  Re  -  qui  -  6-  scat  in    pa  -  ce.  B,  k-  men. 

The  choir,  preceded  by  the  cross,  retnms  to  the  sacristy. 
If  the  oflSoe  is  said  for  more  than  one  person,  everytliing  is 
xeolted  in  the  plural  number. 
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Intonation. 


Credo. 


Chobtts. 


Gre-do  in  u-niim   De  -  am.   Pa  -  trem  o- 


1^ 

1  j  T-i 

mni-po-tdn-tem,    fa  -  ct6  -  rem  coe  -  li  et 


ter  -  rae,   vi  -  si  -  bl  -  li  -nm   6  -  mni  -  xim 


et     in  -vi  -  si  -  bf  -  11  -  um.    Et  in   u  -num 


— 1  

g> 

D6-mi-num  Je-sum  Christum,  Fl  -  li-um 


i 


De-i     u-ni-g^-  ni-tum.    Et   ex  Pa- 


1 — ^ — 

tre  na-tnm   an  -  te    6  -  mni-a    sde  -  cu  -  la. 


De-nm  de  De  -  o,    lu-men  de  lii  -  mi  -  ne 
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1 — 1-^ 

— -4= 

^  ' 

— ^ —  — ^ — — g 

De  -  um  ve  -  rum   de    Pe  -  o     ve  -  ro. 


«  — j-i-^ 

 1^ 

.  ni  -  turn,  non  fa  -  ctom,  con-sub-stan  -  ti- 


W 


^  -lem  Pa  -  tri:  per  quern  6  -  mni  -  a  fa 


eta  sunt.  Qui  propter  nosho-mi-nes,  et  propter 


nostram  sa-lu-tem   desc^-dit  de  coe-lis. 


Iff 

I— (S* 

' — i& 

1 — ^ — 

1-^ 

^  4 

\  ^ 

Et    in  -  car  -  na-  tus  est    de  Spi  -  ri  -  tu 


4J 

(2. 

"5^ 

san  -  etc     ex    Ma-rf-a  Vlr  -  gi-ne:  Et 


1  

1— 

ho*mo  fa  -  ctus  est.  Cru  '•ci  -  f i-xas       ^  -  ti  - 
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3S 

— 1— 

0  ^ 

am  pro  no-bis:  sub  P6n  -ti-o  Pi-U  -  to 


pas  -  sua,   et  se -pul- tusest.   Et  re-sur-r^ 


1  «5«  — 

xit     t^r  -  ti-a     di  -  e,     se  -  cun-dumScri- 


1 


ptu-ras.     Et  a-soen-dit  in  coe-lnm:  se-det 


J 

' — ^ 

ad  d^xteram  Pa  -  tris.    Et     i  -  te  -  nun  yen  - 


32: 


tu  -  rns  est  cum  glo  -  ri  -  a       ju  -  di-ca  -  re 


^iU-.  1 1 

4 

1 — a> 

1 — ^ — <J 

vi  -  vos,    et  mor-tu-os:   cu-jus  re-gni 


1 — — J 

non  e  -  rit      -  nis.    Et  in  Spi  -  ri  -  turn 
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san-ctnm,  D6  -  mi-num,      et     vi  -  vi  -  fi 


—\ — 

1    1,  1  1  ^ 

■s) — «5» — ig  (g 

— # — — — 

cdn    -    tern:  qui  ex  Pa  -tre,  Fi  -  li  -  6  -  que 


 €^ 


pro  -     -  dit.   Qui  cum  Pa  -  tre,  et    Fi  -  li- 


4=^ 

— 

o     si-mul  ad  -  o  -  ra  -  tur,  et  con-glo  -  ri  -  fi- 


ca  -  tur:  qui  lo  -  cu-tus  est  per  Pro-phe-tas. 


c^^^  =  

Et     u  -  nam  sanctam  Ca-tho  -  li  -  cam  et 


ft  -  le  -  or     u  -  num  ba  -  pti  -  sma  in 
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1-^ 

mis  -  8i  -  6  -  nem  pec  -  ca  -  t6  -  mm.  Et  ex- 


-  cto  re  -  BUT  -  re  -  oti  -  6  -  nem  mor-tn- 


1— ^ 

— ^ — ^ 

— ^ — J 

6  -  mm.    Et      yi  -  tam  yen  - -  ri 


i 


f  V 


» -  cu  -  li.  A 

Anoiher  Mode  of  Chant. 


i 


Pa-trem  o-mni-po-t^  -  ^ -  tem,  fja-ct6-rem 


5?  rr  r 't- 


ooe  -  li       et  ter    -    rae,     vi  -  si  -bl  -  li  - 


am  6-mni-tim,  et  in  -  yi  -  si-bi  -  li-nm.  Et  in 
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unum  Dd-mi-num  Je-sam  Ghristomy      -  li  - 


\ — 

1  lg  1 

am  De-i   u-ni-g^-  ni-tum.   Et  ex  Pa-tre 


%J  ^  

na  -  turn   an  -  te    6  -  mni  -  a  sde  -  cu  -  la. 


i 


De  -  um    de  De  -  o,     lu  -  men  de  lu-mi-ne, 


De  -um  ve  -  rum  de  De  -  o  ve 


ro. 


1 


Ge-  ni-tum,   non   fa-ctum,  con-sub-stan-ti 


i 


d  -  lem  Pa  -  tri:  per  quem6  -  mni  -  a 


— 

fa  -  eta  sunt   Qui  pro-pter  nos  ho  -  mi-nes, 
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i 


i 


et  propter  nostram  sa  -  lii  -  tern  de-sc^n-dit  de 


lis.  Et    in-cama-tus  est  de  Spf- 


i 


ri-tu  san-cto  ex  Ma-rf  -  a  Vfr-gi-ne: 


32= 


^  air   

Et  ho -mo  fa-ctus  est.   Cruci-fl  -  xus 


.     27—^ 

ti- am  pro  no    -    bis:    snbP6n-ti-o  Pi- 


la     -     to    pas-sns,  et    se  -  pul-tus  est. 


I 


Et  re-sur-r^-xit  t^r  -    ti  -  a  di 


1 

se-odndom  Scriptu**^  ras.  Et  a  -  so^-dit 
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in  ooe  -  lnm:  se-det  ad  d^zte-ram  Pa  -  iris. 


i 


Et  f  -  ternm  yen-tu-ras  est  onm  gl6  -  ri  -  a 


1  ■ 

1 — r-i  J    fl^  ^ — : 

^ — ^^-^  =  

jn-di-cd 


re    vi-vos,  et  m6r-tu-08: 


mJ 

cn-jus  re-gninon  e-rit  fi  -nis.   Et  in  Spi- 


— «5» — J 

^  25 

ri-tnm  sanctum,  D<S-minam,  et  vi  -  vi  -  fi  -  cSq- 


tem:  qui  ex  Pa-tre,  Fi  -  li  -  6  -  que  pro-c^  -  dit. 


1 


Qui  cum  Pa  -  tre,  et  Fi  -  li  -  o     si  -  mnl  ad- 


o  -  rd  -  tnr,    et  oon-glo  -ri  -  fi  -  cZ^  tur:  qui 
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w  -  on  -  tns  est  per  Pro-ph^-tas.    Et    u  -  nam 


i9  Oh- 


san-ctam  Ga-th6-li-cam    et  A-po-std-li- 


cam  Ec  -      -  si  -  am.  CJon  -  f  1  -  te  -  or  u- 


 ^ 


num  ba  -  pti  -  sma  in    re  -  mis  -  si  -  6  -  nem 


jjj  J I  r " 


pec  -  ca  -  to    -    rum.  Et    ex  -  ptf  -  cto  re- 


snr  -  re  -  cti  -  6  -  nem   mor-tu  -  6    -  mm. 


1 — ^ 

1 — ^ — 

Et     vi  -  tam  ven  -  tu  -  ri     s^e  -  cu  -  li. 


1 — f — 1 

1^ — 
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A  Third  Mode  of  Chant. 


Pa-trem  o  -  mni-po  -  t^ntem,  la  -  ctd 


cto-rem  coe  • 


li   etter-rae,  vi- si-bi  -  li-om  6  -  mnium, 


i 


et  in  -  vi  -  si  -  bl    -  li-nm.   Et    in    u  -  num 


l_l  1 

1  ^ 

 ■    ^gi     ^  ^ 

De-i    u- ni-g^-ni-tum.    Et    ex  Pa-tre 


.    

turn     an-te  6-mni-a  sSe  -  en  -  la. 


— t- 

' — 

y-^ — w 

De  -  um  de  De  - 


—  1 

>g  

L^vw  ^  c-r  

 1 

De  -  um  ye-ram      de  De  -  o    ye  -  10. 
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i 


■4  4- 


Gtf  -  ni-tnm,  non  tsT^  ctum,  oon-sub-atan  -  ti  - 


&  -  lem  Pa  -  tri:  per  qaem  6  -  mni-  a 


i 


&  -  eta  sunt.  Qui  pro-pter  nos  li6  -  mi-nes» 


— ^ 


i 


et  pro-ptor  nostram  sa  -1^-tem  de-sc^n-dit 

\ 


de  ooe-lis.  Et  in-car-na-tus  est  deSpf-ri-tu 


31 


san-  cto  ex  Ma-rf  -  a  Yfr  -  gi-ne:  Et  ho-mo 


'  fa  -  otns  est.  Oni-ci  -  ii  -  xus  ^  -  ti  -  am 


—  ^ 

pro  no  -  l>is:  sub  P^n^U  -  o  Pi  •  U « to  passns 
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i 


et  se-pul-tiis     est.    Et  re-snr-r^-xit  t^r- 


1 — <9 

' — 

1   J     g  «^ 

ti  -  a    di  -  e,     se  -  cun  -  diim  Sori-ptu-ras. 


— ^ — (2 — 

.1 

'  J 

— #- 


I 


-  xte-iam  Pa  -  tris.  Et    i  -  te  -  ram  yen- 


i  J  J  J  f. 


in  -  rus  est  cum  gl6  -  ri  -  a    jn  -  di  -  ca  -  re 


e. — 

vi-vos,  et  m6r-tti-os;    on -jus  re-gni 


non  e  -  lit    j&  -  nis.    Et    in  Spl  -  ri-tum 


i 


san-ctum,  D6  -  mi-num,  et    vi  -vi-  fi-c6n-tem: 
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qtii  ex  Patre,  Fi  -  li-6-quepro-cl^^dit.  Qui 


V  ^   ^  ^ 

— J 

cum  Patre,    et  Ff  -  li  -  o      si-mul  ad-  o  -  r^tur, 


et  con-glo-ri  •    -  ca-tur :  qai  lo-  cn-tus  est  per 


\~ai 

— ^  r-1 — 

— a> — <si — J.  e)  

Pro-ph^  -  tas.   Et  u-nam  san-ctam  Ga  -  tli6 


li-oam  et    A-po-st6  -licam  Eo-cld  -  si-am. 


i 


Con  -ff  -  te-  or  u  -  num  ba-  ptf-sma    in  re-mis  - 


- 

si  -  6  -  nem    peo  -  ca  - 16  -  rum.  Et  ex  -p^ 


i 


-  cto 


re  -  sur  -  re  •  cti  -  6  -  nem  mortu  -(S^rum. 
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r-«  1  1  1 

— 

•> 

Et    vi  -  tarn  ven  -tti-ri  s^-oa-li. 


— 

1              "  ^ 

A  Fourth  Mode  of  Chant. 


r-H  1 

1  

— 6* — ^ — ^ — # 

Patrem  o-  mni-po-t^n-tem,  fa  -  cto-rem  ooe  -  li 

^ 


et  ter-tae,  vi-si-bf- li-Tim  6  -  nmi-ton, 


J  J  J  ^ 


 ig^  # 

et  in-yi-si-bi  -  li-nm.    Et  in  n-nam  D6- 


mi-nnm  Jesom  Christum,  Fi  -  li-um  De  -  i 

s 


33 


e)  *  rj  ^  "  

n .  ni  -  ^  -  oi-tnm.  Et  ex  Pa  -  tre  na  -  tqm 
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i 


an-te  6-mni-a  s&e  -  on -la.     De-tim  de 


y  g-g — ^ 

— ^ 

■^m-^  

-'i^ — # 

1 J 

1               ■    «^  ^ 

De  -  o,    la-men  de  In  -  mi-ne,  De  -nm  ve  -  mm 


i 


de   De  -  o     ve  -  ro.     Ge  -  ni-tnm,non  fac- 


i 


— s^- 

ctnm,  oonsnbstan-ti  -  &  -  lem  Pa  -  tri :  per  qnem 


6  -  mni-a        -  eta  snnt.  Qni  pro  -  pter  nos 


1 


h6-mi-nes,  et  pro-pter  no-stram  sa  -  In-tem 


)         ^  rJ 

 V- 

de-so^n  -  dit  de  coe  -  lis.     Et  in-car-nd-tns 


est    de  Spi-ri-tu  san-cto    ex  Ma-rl-a 
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— -PL 

i;  -a — ^  ^ 

•J 

Yfr  -  gi-ne:  Et  ho-mo  fa  -  etas  est.  Ora  -  oi 

3 


ff-xns  €  -  ti-am  pro  no-bis:  sab  Pon  -  ti  -  o 


i 


Pi -la  -  to   pas-sas,    et  se-pnl - tas  est.  Et 

a 


re  -  sor-rd  -  zit    t^r-ti  -  a  61-  e,  se-cdn-dum 


Sori  -  ptd  -  ras.     Et  a  -  sc^dit  in  coe  -  lam: 


86  -  dot  ad  d^zteram  Pa  •  iris.   Et    f  -  teram 


  — ^  ^ 

ven  -  td  -  rus  est   cum  glo  -  ri  -  a     ju  -  di 


3 


-  re  vi  -  iros,   et  m6r  -  ta-os:   ca-jas  re  - 
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_  _   

gni  non  e  -  rit  fi  -  nis.    Et  in  Spf-ri-tam 


— 

— ^ 

Ban-ctnm,  Do-minnm,  et  yi  -  yi  -fi  -  c&a  -  tern: 


qui   ex    Pa  -  tre,     Pi  -  li  -  6  -  qne  pro  - 


1  <v — J_i^ 

ce  -  dit.    Qui  cum  Pa-tre,    et  Fi  -  li  -  o 


3^ 

— 1  1 

^'V  "  ' 

a>  ^ 

 ^ 

si-mul  ad  -  o  -  ra  -  tur,  et  conglo  -ri  -  fi  -  ca  -tur : 


qui  lo  -  cn  -  tus  est  per  Pro  -  ph^  -  tas.   Et  a- 


1^ 


nam  sanctam  Ca-tbo-li-cam  et   A  -  po  -  sto  -  li- 


cam  Ec-cl^- si-am.  Con-fi  -  te-or    n  -  nam  ba- 
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\  «l 

1 — ^ — zJ 

 <9 

ptf  -  sma  in    re  -  mis  -  si  -  6  -  nem  pec  -  ca- 


to  -  rum.  Et  ex  -     -cto    re  -  sur  -  re  -  cti- 


6  -  nem   mor-tu  -  6  -  rom.   Et    yi  - 


cu  -  li. 


tam  yen  -  tii  -  ri 


 1  i 

 . 

 si 



men. 


APPENDIX. 
Royal  Mass  of  Henry  Dumont 


Kyrie. 

^ — — \  

 1 — 

Ky  - 

-   ri  -  6 

e      -  - 

(thi'iAie,) 

e      •       -       -      l(j-i  -  son.  Chri-ste 
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^1 

Ky  -  ri  -  e 


^  

~ — ^ — 

•  ir. 

1  h— 1  

 ^  ^  0  ^  

1^  -  i  -  son,        Ky  -  ri  -  e 


1^-i-son, 


Gloria. 


-4 

^  ^ 

Et  in  ter-ra    pax  ho-  ml  -  ni-bus  bo-nae 
vo-lnn  -  ta  -  tis.     Lau  -  da-mus  te.     Be  -  ne  - 


—4^^ — 

 xs^  ■ 

df  -  ci  -  mas  te.      Ad  -  o  -  ra  -mns  te. 
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1,  .  -1 

— ^ — ^  

Glo-ri  -  fi  -  ca  -  mus  te.    Gra  -  ti  -  as    a  -  gi  - 


mus   ti  -  bi    pro-pter  magnam   glo  -  ri  -  am 


tu  -  am.    Do  -  mi-ne  De  -  us,  Rex  coe  -  Id-stis 


— S  e>  '  

Be  -  ns  Pa-  ter    o  -  mni-potens.  D6-mi-ne 


1^  J  I 


Fi  -  li    u  -  ni  -  g4  -  ni-te,    Je  -  su  Chri-ste. 


1  u 

D6mi-ne  De-us,    A-gnus  De-i,     Fl  -  li  -  us 


Pa  -  tris.  Qui  tol  -  lis  pec  -  ca  -  ta  mun-di,  mi- 


-4— 

— T**  

—  ^ 

86  -    -re  no  -  bis.  Qui  tol  -lis  peo  -cd-ta  mon- 
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i 


 ^     ^  gl  fit  ^  ^ 

di,  sns-ci-pe   de  -pre-ca  -  ti  -  6  -  nem  nostram. 


i 


Qui  se-des  ad  d^-xteram  Pa  -  iris,  mi  -  se- 


fl^  '  ; — ^ — 29  ^ 

r^re  no -bis.    Quoni-am  tu   so  -  las  san- 


3 


ctus.  Tu  so  -  las  D6mixias.    Tu  so  -  lus  Al- 


tis -si-mas,  Je-su  Chri-ste.  Cum  sun-cto  Spi- 


ri  -  tu  in  gl6  -  ri  -  a,   De  -  i    Pa  -  iris. 


■  ) 

L            ■    iJ  ^ 

i     J  — 

Credo. 


Pa-trem  o  -  mni  -po-t^n-tem,  fa  -  ct6  -  rem  ooe- 
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li,  et  ter  -  rae,  vi  -  si  - bf  -  li-tim  6-inniiim, 


i 


25>  '  0  &  *  — ^  2^ 

et  in  -  Ti  -  si  -  bi  -  li-tun.    Et  in    a  -  nam 


I2ZI 


Do  -  mi  -  ntim    Je-sum  Christum,  Fi  -  li  -  nm 




De  -  i    u  -  ni-g^  -  ni-tnm.  Et    ex  Pa  -  tre 


 b«> — #— 

1  ,g  . 

na  -  tum    an  - 16    6  -  mni-  a 


)  -cu-la. 


14=^ 

— ^ — 1 

De  -nm  de  De  -  o,  In -men  de    In  -  mine, 


i 


33 


De-nm  ve-rum  de  De  -  o    ve  -  ro.  G^ni- 


1  ^  ^ 



tam,  non  fj&  -  ctnm,  oon-snb-stan  • 


-lem 
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Pa  -  tri,  per  quern  6  -  mni  -  a    fa  -  eta  sunt. 


— \  M 

1   1  1  1 

1 — — ^ 

 5)  19  ^ — '-6^  ^  

Qui  pro-pternos  ho-mi-nes,     et  pro-pter 


U  1,1,. 

^  <»  J  

no  -  stram  sa  -  lii  -  tern      de  -  sedn-dit  de 


lis.   Et  in  -  car  -  na  -  tus  est 


3 


de  Spi-ri-tu  san-cto     ex    Ma-ri  -  a 


3 


Vir  -  gi  -  ne:  Et    ho  -  mo  fa  -  ctus  est. 


Cru-ci  -  f  1  -  xus  d  -  ti  -  am  pro  no  -  bis :  sub 


tStl 


Pon  -  ti  -  o  Pi  -  la  -  to  pas-sus,    et  se  - 
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r     !  1 ■ 

piil-tus  est.    Et    re  -  snr-rd-xit  Wr-ti-a 


I 


di  -  e,    se  -  cnn-dum  Scri-ptu  -  ras.   £t  a  - 


:   .  .-I  -4— 

—              jr<  jr 

1 — ^ — ^ — 

Bcdn-dit  in  coe-lum:   se-detad  d^-xteram 

3 


Pa  -  tris.      Et    i  -  te-rumven-tu-rus 


cum  gl6  -  ri  -  a,    ju  -  di  -  cd  -  re     vi  -  vos, 


— ^ — ^ 

— "^^^ — — — 

et    m6r-tu-os:     cu-jus  re  -  gni  non  e  -  rit 


r-H  1  

Vt^  gj — 

— ^ 

 » — 

1 .  ^4 

fi  -  nis.   Et    in  Spi  -  ri-tam  sanctum,  Do  - 


-I 

*-^-fS- 

1  ^ — 1 

mi-nnm,  et    vi  -  vi  -fi-can-tem:  qtd 
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\J      1  ^ 

I  S'-J 

ex  Pa  -  tre,    Fi  -  li  -  6  -  que  pro  -  o6  •  dit. 


-JLk  1 — b.^- — ^ 

r  1 

V  V  <g — J  ^l-U  

Qui  cum  Pa  -  tre,   et    Fl  -  li  -  o  si-mul 


ad  -  o  -  r6  -  tur,     et  con  -glo-ri  -  fi-cd- 


— 

1  v^"-  f — «• — a 

tur:  Qui    lo-cu  -  tus  est    per  Pro-ph4 


i 


tas,      Et  u-nam  san-ctam  Ga  -  tho  -  li  -  cam, 


1  ^  J 

— ir. 

 ^ — sj 

et    A  -  po  -  sto  -  li-cam  £c  -  cl(^   -  si  -  am. 


i 


Con  -  fi  -  te  -  or     u  -  num  ba  - ptl -sma  in  re  - 


i 


mis  -  si -6-nem  peo-ca-to-mm     Et  ex- 
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5z= 


IS 


"2^ 


-  cto  re  -  sur  -  re  -  cti  -  6  -  nem  mor  -ta- 

i 


321 


6  -  mm.     Et   vi  -  tarn     van  -  tn  -  ri 


\ — 1 

I— ^ 

sae  -en  -  li. 


Sanetus. 


San 


ctus,  San 


ctns, 


-(9- 


San 


ctus  D6  -  mi-nus  De  -  us 


J  1 

 *  zJ 

Sa  -  baoth.  Pie  -  ni  sunt  coe  -  li,    et    ter  -  ra 


^1  ^ 

\^  rs 

—  ^ 

4— 

•J 

gl6-ri-a  in -a.   Ho-s^-na  in  ex-o^-sis. 
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Benedietus. 


Be  -  ne  -  di-ctns ,  qui  ve  - 

nit  in  n6-mi>ne 

 (9  ^ 

I>6-mi  -ni.   Ho  -  sdn  -na  in  ex  -      -  sis. 


Agnus. 

A  -  gnus  De  -  i,    qui  tol-lis  peo  -cd  -  ta  mundi, 

4  J   "  ^    jl r 

mi  -  se  -     -  re    no  -  bis.    A  -  gnus  De  -  i, 


 ^r: 

H — 

.g  ^ 

qui  tol  -  lis  pec  -  ca  -  ta   mun  -  di,  mi  -  se-rd- 


re    no  -  bis.  A  -  gnus  De  -  i,    qui   tol  -  lis 


K  1 

peo-ca  -  ta  mundi,  do  -  na  no  -bis  pa-oem. 
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THE  COMMON  OF  7ESPEES. 


Dens  in  A^utorinm. 


X.  On  l>auble  and  Semi-Jkmble  JPeasta* 


Be -US,      in  ad-ja-t6  -  ri-um  me-nm  in 


iff 

1' 

fr-i^          '  — H 

•7 


t^-de.  R.  D6-mi-ne,  ad  adjav&ndnm  me  f  estina. 


Gloria  Patri,  et  Filio,       et  Spiritoi  san-  cto: 


^1  I  i"i 

Sicnt  erat  in  princfpio,    et  nunc,  et  semper, 


^          1 1 

 a-OL-L 

CP  a 

 \  ■  

 \  H 

et  in  saecnla  saecnlorum. 

A-men. 

1 

U 

-  le-lu-ia. 

This  Alleluia  is  snng,  throughout  the  whole  year^  except 
from  Septuagesima  Sunday,  until  Holy  Thursday,  when  the  lol- 
lowing  is  substituted : 

I  ji  rr  II 

Laos  tibi  D6mine,  Bex  aet^rnae  gI6  -  ri  -  ae. 
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Deu8  in  AdjuUyrium  is  followed  by  five  Psalms  and  Anti- 
phons.  Every  Psalm  Is  intoned  by  two  or  four  chanters,  ac- 
cording to  tbe  degree  of  tbe  Feast;  tbey  sing  the  first  half  of 
the  first  verse,  which  is  then  taken  np  and  finished  by  the  choir 
or  first  chorus.  The  people  or  second  chorus  sing  the  second 
verse,  beginning  it  immediately  on  the  reciting  note.  The  re- 
maining verses  of  the  Psalm  are  sung  alternately  by  the  two 
choirs,  beginning  always  on  the  reciting  note. 

At  the  end  of  the  5th  Psalm  the  Priest  sings  t^e  Chapter,  and 
the  people  answer  Deo  gratias,  thus: 


Tone  of  the  Chapter. 

L   m 

Misit  Herodes  etc.   ut  apprehenderet  et 


1 "  -r  -  ^ 

Pe  -  imm.  iS.  Be  -  o    gra  -  ti  -  as. 

Then  foUows  the  Hymn,  which  varies  with  almostevery  Ves- 
per office.  An  organ  interlude  may  be  substituted  for  the  singing 
of  the  even  verses,  2, 4,  etc.,  provided  some  one  is  appointed  to 
recite  the  verses  during  or  after  the  interlude.  The  Hymn  is 
followed  by  the  Verside,  which  is  sung  to  these  modes: 


Tone  of  the  Yersicle. 

J«  On  a  Double  Feast. 


•J 

V.  1 

[anri^tis  aqni 
16  f  6iitibus  S 

IS  in  ( 
alTat6r 

^udio, 

18, 

0, 

i, 

J   /5  ^ 

— K 

1^  V   i  r^^^ 

o. 

i       .      .      .  8. 
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XT.  On  a  8etni'l>ouble  Feast, 


i 


V,  Dirig&tnr,  Domine,  1  oratio  me  -  a, 
B.  SicTit  inc^nsum  |  in  oonsp^cta  tn  -  o, 


f  \  

1— — 1 

— 1 — -'^ 

a. 
o. 

Tbis  mode  is  also  used  on  Solemn  Feasts,  Doubles  and  Semi- 
doubles,  for  the  v.  A  R.  at  Compline  (Gustodi  nos  etc.) 

The  Yersicle  is  followed  by  the  Antiphon  to  MagrUjfcnt,  and 
by  the  Canticle  Md&nijicat  itself,  which  is  sung  slowly  and  with 
more  solemnity  than  the  Psalms,  Here  again  an  organ  in- 
terlude may  be  substituted  for  the  singing  of  the  even  verses. 

After  the  repetition  of  the  Antiphon,  the  Priest  sings: 

Dominus  voMscunif  etc. 


F.  Dominos  vo 
Et  cnm  spiritu 


bis  -  cum. 
tu  -  o. 


After  the  prayer. 
A  -  men. 


Then  follow  the  Commemorations,  if  any  are  to.be  made; 
they  are  sung  to  this  music. 


Tone  of  the  Commemorations. 


1 


4: 


V.  Angelns  D6mini  nnntidyit  Mari-ae. 
jR.  Et  oonodpit  de  Spiritu  san  -  cto. 
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N.  A  —When  the  final  word  of  tbe  Versicle  or  Response  is  a 
monosyllable,  or  when  the  accent  foils  on  the  last  syllable  of 
the  final  word,  the  conclnsion  is  altered  as  follows: 


I 


Qaernddmodum  speravimus  in  te. 

Yitam  aetemam.  A  -  men. 

Commemoratioii  of  the  Holy  Cross. 

IHiring  Basehal  Time. 

From  the  Second  Sunday  after  Easter  until  the  Ascension,  the 
following  Commemoration  is  made,  both  in  the  office  of  the  Sea- 
son and  in  that  of  the  Saints,  unless  the  Feast  is  double  or 
within  an  Octave. 

V,  Dicite  in  nationibus,  alleluia. 

B,  Quia  D6minus  regnavit  a  ligno,  allelma, 

Suffragia. 

Of  the  Blessed  Virgin  Mary, 

V,  Ora  pro  nobis,  sancta  Dei  G^nitriz. 

K  Ut  digni  efflciamur  promissionibui^  Ghristi. 

From  the  Octave  of  the  Epiphany  until  the  Purification,  the 
following  is  said: 

F.  Postpartum,  Virgo,  inviolata  permanslsti. 
B.  Dei  G^itriz,  intercede  pro  nobis. 

Of  Saint  Joseph. 

V.  G16ria  et  divltiae  in  domo  ejus. 

B.  Et  justitia  ejus  manet  in  saeculum  saeculi. 

Of  the  Apostles, 

V,  Gonstitues  eos  prfncipes  super  omnem  terram. 
B.  M^mores  erunt  nominis  tui,  Domine. 

The  Commemoration  of  the  Patron  Saint  of  the  Church  is 
made  either  before  or  after  the  above,  according  to  the  dignity 
of  the  Saint. 
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V.  Fiat  pax  in  virtute  tua. 

R.  Et  abundant  la  in  turribus  tuis. 

The  above  SufYt'a^a  are  said  ftom  the  Octave  of  Pentecost 
until  Advent,  and  from  the  Octave  of  Epiphany  until  Passion 
Sunday.  When  the  Oitlce  of  the  Blessed  virgin  isteid,  no  other 
Commemoration  of  her  is  made. 

After  the  prayers  the  Priest  repeats  Dominu8  voMscum;  then 
two  or  more  chantere  sing  Benedloamus  Domino  to  the  follow- 
ing modes: 

Tones  of  the  Benedieamas. 

I,  X^ram  the  Vespers  of  Holy  Saturday  until  the  foU 
lowing  Saturday  (exclusive.) 


1  ^  # 

1  1— ^ 

F.  Be  -  ne  -  di  -  cd  -  mus  Do  -  mi-no,  al  -  le 
R,  "De-  o  gra  -  ti  -as,       al  -  le 


In  -  ia,  al  -  le 
M  -  ia,     al  -  le 


i 


(do-be.) 


XI.  On  a  Solemn  Feast 


g 


F.  Bene-di-camns  Do 
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III.  On  Feasts  of  the  B.  F.  JT.  and  throughout  the 
Octaves  of  Christmas  and  Corpus  Christi: 


■<9 

— 

V,  Be    -    ne-dicdmus  Do  - 


R.  De 


o  o 


I  -  ti-as. 


ir.  On  Feasts  of  Apostles  and  on  aU  double  Feasts, 

(la-si.) 


mino.  R,  De  -  o 
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407 


g  gjl 


I 


gr&  -  ti  -  as. 


F.  On  Ordimsry  Sundayg,  8emi-l>ouble  Feasts^  and 
within  Octaves  (Except  those  of  the  B.  Y.  M.) 


I 


F.   Be  -  ne  -  di-cd-mus  D6 


■Of- 


B.  -      00  grati-as. 

Then  the  Celebrant  sings  in  a  snbdued  tone: 
Fideliam  Animae. 


V,  Fid^nm  animae  |  per  misericordiam  Dei 


i 


reqoiescant  in     pa  -  ce.    iJ.  A  -  men. 

begins  CompUne,  if  it  is  to  be 
nt  continnes : 

Pater  noster.    (in  a  low  voice,) 


Here  begins  Compline,  if  it  is  to  be  song;  if  it  is  omitted  the 
Celebrant  continnes : 


V.  I>6minns  det  nobis  snam  pa  -  oem.   R,  Et 
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i 


Yitam  aet^mam.      A  -  men. 

Then  follows  one  of  the  Antiphons  of  the  BL  Virgin, 
and  the  Celebrant  conclndes  with 


i 


V.  D6minns  det  nobis  snam 
B.  Et  Yitam  aet^mam. 


pa  -  cem. 
A  -  men. 


AntiphonsoftheB.  V.  M. 
1.  Alma  Redemptoris  Mater. 

Prom  the  Saturday  before  the  First  Sunday  in  AdYent  to  the 
Compline  of  the  Feast  of  the  Purification  (exclusiYe.) 

(DO-BE.)  Intonation. 


ma 


Al  ' 
Chobus. 


Bedempt6-ris    Ma  -  ter  qnaep^r 


a  coe 


11  por 


ta  ma 
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nes,     et  stel   -   -   la  ma 


lis,  suc-cur  -  re  ca-d^i 

|i  JJ  1  1  11  1^ 

1  - 

ti,     sur  -  ( 

je-re  qui 

cu    -  ratT^  p6 -pu-lo: 

tu  qu 

ae  ge-nn- 

i      -      sti,  na-tti 

ra  mi- 

ran  -  te, 

tu  -um  san-ctumGe    -  ni  -  to   -  rem: 


— M— 

— 75hJ  

m 

Vir 

■  Jg)  ^  ^ 

-     go  pr 

jg^  J 

i 

IJ  JjlJ 
us  ac 

^35 

po  - 

ste   -   -  ri-u8,    Ga-bri-<^    -    -   lis  ab 
o      -     re^     su-mens  il  -  luS    A  -  ve. 
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i 


^    rJ  ^- 


pec  -  ca  -  to  -  rum     mi  -  se  -  -  re. 

a.  In  Advent. 


i 


V.  Angelas  Domini  nuntiavit  Marl  -  ae. 
T.  Et  conc^pit  de  Splritu  san  -  etc. 

In  this  manner  the  Y.  &  R.  are  chanted  after  each  Antiphon. 

6.  From  the  1st  Vespers  of  Christmas  until  the  Puri- 
fication. 

V.  Post  partum,  Virgo,  inviolata  permansisti. 
R.  Dei  G^nitrix  intercede  pro  nobis. 


IL  Aye  Regina  Coeloram. 

After  the  Pnriflcation,  i.  e.,  flrom  the  Compline  of  Feb.  2d  to 
Thnrsday  in  Holy  Week  (exclnsive.) 

(fa-sol..)   Intonation.  Chokus. 


ve, 


Be-gi  -  na  coe  -  16- 


— H 
-1- 

m 

mm,  A 


ve. 


D6  -  mi-na  An- 
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3^ 


ge  -  16   -    rum.  Sal 


ve  ra  -  dix, 


i 


sal  -  ve  por-ta,   Ex  qua 


cnun*^  do 


3 


3Z 


lax  est  or    -  ta.     Gau-de,  Yir  -  go  glo- 


ri  -  6    -    sa,  Su    -    per  o      -  mnes 


^  i  J  J  J I J  J 


spe  -  ci  -  6    -    sa:  Va 


le. 


o  val-de     de  -  c6  -  ra,   Et  pro    no  - 


i 


vs. 


bis   Chn    -   stum  ex 


r.  Dign&re  me  landare  te,  Virgo  saerata. 
J2.  Da  mihi  virt^tem  contra  hostes  tnos. 


Digitized  by  Google 


412 


VESPERS. 


m.  Retina  eoeli,  laetare. 

From  Compline  on  Holy  Saturday  to  the  end  of  Paschal  Time. 
Intonation.  Chobus. 

3 


i 


I 


Ke  -  gl-na  coe  -  li,     lae  -  ta 


re, 


i 


al  -  le  -  Iti  -  ia.   Qui  -  a  quern  me  -  ru 


1   -  sti      por    -    ta    -    re,  al  >  le 


lu  - 


=t=t 


•  ia.    Ee-stir-r^  -  xit,        sic  -  ut 


— ^ 

=t=: 

di  -  xit,      al  -  le 

lu  ^ 

ia 

O  -  ra  pro       no   -  bis        De  -  urn, 


fS 

al  -  le 

lu- 

ia 

F.  Gaude,  et  laetdre,  Virgo  Maria,  alleluia. 
K  Quia  surr^xit  Dominus  yere,  allelic. 
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Prom  the  Ist  Vespers  of  Trinity  Sunday  to  the  Vespers  of  the 
Saturday  before  Advent  Sunday  (exclusive.) 


(liA-si.)  Inton.  Chobus. 

i 


stra,  sal 


-   ve.     Ad  te 


IS 


mus  ^  -  u  -  les  IT - 


da-md 


m 


li  -  i       E  -  vae.   Ad    te  su-spi-ra 


1  1 

mus  gem^ntes,  et 

flen 

-  tes      in  h£ 
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la  -  cry  -  m&  -  rum    v^S^  -  le.  E 


1  /9 

-J      iJ  J  1  "  ^ 

1  * 

 '  

er  -  go,   ad  -  vo-ca    -    ta  nostra,      il  -  los 


mi  -  se-ri  -  c6r 


i 


2^ 


— — 

des     6  -    cu-los        ad  nos  con  - 


-  te.    Et  ^-siim,   be-ne-  dl 


i 


ctum  fructum  ven-tris  tu 


— ^ 
i,    no  - 


i-^  

-t— 



— 

1 


s^-de.   O         cle  -  mens. 
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3^ 


pi  -  a, 


dul 


i 


cis    Vir  -  go      liir-  ri 


V,  Ora  pro  nobis,  sancta  Dei  G«nitrix. 

JR.  Ut  digni  efiELciamur  promissionibas  Ghristi. 


Iktonattok. 


Salye  Begina. 

Another  Chant, 
Chobus. 


a;  1— 

1 J  J  J 

^  <s>rJ — 

aS-ve,  Ke  -  gf  -  na,   Ma-ter  mi  -  se  -  ri  -  cor- 


1  III 

1  ^  ftL 

I 


di  -  ae,   vi  -  ta,  dul  -  ce  -  do,    et  spes  no-stra, 


a  a 


jji'  ^ "  r 


sal^^  ve.  Ad  te  cla-ma-mus  ex  -  u  -  les  f  f- 

3 


1 


tt 


li  -  i   E    -   vae.  Ad  te  su  -  spi-ra-mus  ge- 


'  s=  ^ — g»   ■■  (g 

— ^  ^ — -fn — ^ 

m^n-tes,  et  flen  -  tes  in  hao  la  -  cry-  ma  -rum 
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3^ 


^aT*^  le.    E  -  ia   er  -  go,  ad  -  vo  -     -  ta 


-J 

w  ^ 

no  -  stra,  il  -  los  tn  -  os    mi  -  se-ri-c6r-des 

m 


m 


6  -  cn-los  ad  nos  con-v^r  -  te.    Et  Je- 


sum,  be  -  ne-dlctum  fructum  ven-tris  tu 


K   1  1  

— ^  h— — ^ 

nobis  post  hoc  ex -i-li- tun     o  -  stdn  -  de. 


O      de  -  mens,  o 


pi  -  a, 


i 


i 


dul  -  cis   Vir   -   go     Ma  -  ri    ^  a. 

F.  Ora  pro  nobis,  sancta  Dei  G^nitrix. 

12.  Ut  digni  efficidmnr  promi8si6nibns  Ghristi. 
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PSALMS. 


I.  The  psalms  are  sang  to  elgbt  different  melodies,  known 
as  the  first,  second,  third,  etc.  psalm-tones.  The  number  of 
the  tone  Is  given  with  the  title  of  every  psalm.  Bes  Ides,  some 
of  these  tones  have  several  endings  or  final  cadences ;  when- 
ever there  are  more  than  one,  these  endings  are  placed  below 
the  psalm,  and  numbered  1, 2,  8,  etc. 

In  this  manual  the  psalms  are  referred  to  as  follows : 
444  A  8,  which  means :  Page  444,  letter  A,  i.  e,  the  upper  part 
of  the  page,  viz.  Laudato  pueri,  I  Tone  ;  8,  i.  e.  8d  ending. 

II.  Only  the  first  verse  of  every  psalm  begins  with  the  In- 
tonation, i.  e.  the  few  notes  preceding  the  reciting  note  ;  the 
remaining  verses  begin  on  the  reciting  note  itself;  thus  :  p.  436. 


=t2=t 


1.  Be  -  a  •  tusvir,  etc.  2.  Potens  in  terra*  etc 
ni.  Afl»r  every  psalm,  the  verses  Gloria  Fatri  and  Sinit 

ercU  are  sung  to  the  same  tone  as  the  psalm  Itselt  They  are 

given  separately  on  p.  4ie. 
IV.  Whenever  two  syllables  are  placed  under  two  slurred 

notes,  the  slur  is  not  to  he  broken,— but  both  notes  are  sung  to 

the  last  syllable,  thus Page  445. 


ml  -  ni.   aung:  mi  - 
An  exception  to  this  rule  is  the  second  last  column  of  the 
middle  cadence  in  the  first  and  third  tones,  where  the  two 
notes  must  be  sung  to  the  first  syllable  ;  this  case  is  very  rare ; 
seep.  682. 


audi  me.  sung:  au  -  dl  me. 
V.  In  some  endings  the  last  two  syllables,  or  a  dash  and  the 
last  syllable  are  enclosed  in  brackets,  to  show  that  in  those 
endings  the  second  last  syllable  must  be  connected,  not  with 
the  same  syllable  as  in  the  first  ending,  but  with  the  one  before 
or  after,  as  the  case  may  be. 

P,  444,  A  5,  the  syllable  mi  must  be  connected  with  Do,  not 
with  nlj  as  in  the  first  ending.  This  must  be  done  all  through 
the  psalm,  in  verses  having  a  similar  ending,— like  saecu-lum, 
paupe-rem. 

Vi.  The  third  and  fourth  endings  of  the  third  tone  are  lon- 
ger than  the  first  or  second  endings ;  they  must  begin  on  the 
syllable  in  heavy  type. 
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Gloria  Patil  h 


S3 


G16- 


1  ria 

Pa- 

1  tri,  et 

1  et 

nnnc, 

1  et 

sem-  1 

Si 


Spirt « tu  •  i  san  -  cto. 

eioriaPatrL  U. 


Spiri  -  tu  -  i  san  -  cto. 


Gloria  Path,  et  I   Fl-   I  lio, 

Sicnt  erat  in  princfpio,  |  et  nunc,  et  ,  |  sem*  |  per, 

C.  Gloria  PatrL  in. 


i 


3 


Gloria 


1  tri,  et 

Fi-  1 

1  1 

sem-  1 

lio, 
per, 


Spiri  -  tui  san  -  cto.       Spi  -  r  f  -  tui  san  • 
D.  Gloria  Patri.  IV. 


cto. 


i 


Gloria  Pa-  -  -  - 
Sicnt  erat  in  principio,  |  et 

2. 


1  tri> 

et 

Fi-  1 

I  nunc. 

et 

sem-  1 

lio, 
per, 


-I  J  J 

Spi 


tu  -   i     san  -  oto. 
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417 


et  Spirl  

et  in  saecnla  saecu- 


tu-  j  i  san- 
16-     rum.  A- 


cto. 
men. 


Spirl-tu  -  i  san  -  cto.      Spirl  -  tu  -  i   san  -  ctoT 
Gloria  Patri.  XT. 


i 


et  Spirl  - 

et  in  saecnla  saecnlo-  - 


I  tui 

san- 

1  rum. 

A-  1 

cto. 
men 


Gloria  Patri.  lU. 


et  Spirl-  ------ 

et  in  saecula  saeculo-  - 


tui  I  san- 
nim.  A- 


cto. 
men. 


i 


Spi  -  -  rf  -  -  tui     san  -  cto. 
Gloria  Patri.  IV. 


etSpi-  -  -  -  - 
et  in  saecula  sae- 


1  rl- 

tu- 

i 

san- 

1  cto. 

1  cu- 

16- 

rum. 

A- 

men. 

I'^l 

Spirltui  san 


oto. 
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eioria  Patri.  F. 


Gloria  Patri,  et  I  Fl- 

Sicut  erat  in  princi'pio,  |  et  nunc,  et  |  sem- 

B.  Gloria  PatrL  VL 


I  per. 


M 

L=t3'4r   J 

1  *  a 

El 

Gloria  Patri  

Siout  erat  in  principio,  |  et  nunc,  . . 


Gloria  Patri.  VII. 

7^  ; 


1  et 

1  1 

1  et 

1  sem-  1 

lio, 
per, 


1 


Gloria  I    Pa-    I  tri,  et  I  Ffli-  I  o, 

Sicut  erat  in  principio,  |  et  .  |  nunc,  |    et    |  sem-  |  per, 

2. 


Spi  -  rl-tui  san  -  cto.        Spi  -  ri  -  tui  san 
D.  Gloria  Patri.  VIII. 


-cto. 


Gloria  Patri,  et  I   Fi-   I  lio, 

Sicut  erat  in  principio,  |  et  nunc,  et  |  sem-  |  per. 
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Gloria  Patri,  F. 


— tTSi  ^  ' 

e  ; 

 u           1  1 

— =  M 

et  Spi  I  n'-  I    tui   I  san-  I  cto. 

et  in  sa^cula  saecu-     -  -    |  16-  |  rum.  |    A-    |  men. 

Gloria  Patrl.  VI. 


et  Spirf  j  tu-  I    i     I  san-  |  cto. 

et  in  sadcula  saecu-     -  -    |  16-  |  rum.  |    A-   |  men. 


Gloria  Patri.  FIX 


et  Spi  

et  in  saecula  saecu- 


rf-  I  tui  I  san- 
16-     rum.  A- 


cto. 
men. 


i 


'5. 


Spi-rf-tui  san -cto.      Spi  -  rf -tui  san-cto. 


Gloria  Patri.  Till. 


et  Spirf  '  -   -     I  tu-  I     i     I  san-  I  cto. 

et  in  saecula  saecii-  -   -   -        16-     rum.      A-  men. 


Spirt    .    tu    -    -    i  sou  -  cto. 
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Dixit  Dominas.  /• 


Di  -  xit  Do-  -  - 

minus 

D6- 

mino 

me- 

O  ! 

Donee  ponam  in--  - 

i- 

mi- 

cos 

tu- 

OS, 

Virgam  virtiitis  tuae  | 

tet 

D6- 

minus  ex 

Si- 

on: 

Tecum  principium  in 

dievirtutis  tuae,  (in. 

splen- 

do- 

ribus  san- 

ct6- 

rum 

JuravitDominuB,  etnon 

poe- 

ni- 

te- 

bit 

e- 

um: 

a 

dex- 

tris 

tu- 

is, 

Judicabit  in  nationibus, 

im- 

ple- 

bit  ru- 

U 

nas: 

in 

vi- 

a 

bi- 

bet: 

2. 


3. 


a  dextxisme-is.         a  dex-tris  me  -  is. 
B.  IMxit  Dominns.  XT. 


-S>  ^— 1 

me- 

o: 

tu- 

OS, 

on 

ct6- 

rum: 

e- 

um: 

tu- 

is, 

1- 

nas: 

bi- 

bet: 

Di  -  xit  Dominus  Domino  

Donee  ponam  inimfcos  

Virgam  virtiitis  tuae  |  emlttet  D6minus  ex  Si- 
Tecum  princfpium  in  die  virtiitis  tuae,  |  in 

splendoribus  san  

Juravit  Dominus,  et  non  poenit^bit  


Dominus  a  dextris  

Judieabit  in  nati6nibus,  |  impl^bit  ru- 
De  torr^nte  in  via  
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Qui  habiti^e  facit  st^nlem  in  


D6- 

minum: 

di- 

ctum, 

ca- 

sum, 

D6- 

minus: 

ha- 

bitat, 

fn- 

opem, 

cl- 

pibus, 

do- 

mo. 
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lauda'e  

ex  hoo  nnno,  et  ns-  -  -  - 

laadabile  

et  super  coelos  gl6-  -  -  - 

et  hamflia  r^picit  in  coelo. 

et  de  stercore  i  

cum  princfpibuB  p6-  -  - 
matrem  fili6-  ....  - 


no- 

men 

D6- 

que 

in 

sae- 
1)6- 

no- 

men 

n- 

a 

e- 

et 

in 

ter- 

ri- 

gens 

pau- 

pu- 

li- 

su- 

rum  lae- 

t&n- 

mi-ni. 
cu-lum. 
mi-ni. 
jus. 

ra? 
pe-rem. 
i. 
tern. 


^  1^1  J 

5. 

^1 

f1 

laud^te  nomen  D6mi-ni.  landdte  nomen  (I>6mi)-ni. 


Landate  Pneri.  II. 


laudate  no-  ------- 

ex  hoc  nunc,  et  usque  

!audabile  no-  ------ 

et  super  coelos  glo  

et  humilia  respicit  in  coelo,  et 

et  de  stercore  6  

cum  princfpibus  p6-  -  -  - 
matrem  filiorum  


men 

D6- 

in 

sde- 

men 

D6- 

ria 

e- 

in 

ter- 

rigens 

pau- 

puli 

su- 

lae- 

tan- 
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Laudate  PnerL  III. 


Lau  -  da  -  te. 


Sit  nomen  Domini  

A  solis  ortu  usqae  

Excelsna  super  omnes . . 
Quis    sicut  Dominus 

noster,  I  qui  in  

Suscitans  a  

Ut  coUocet  eum  

Qui  habitare  facit  


Deus 


ad 
gen- 

al- 
ter- 
cum 
ste- 


en, 
ne- 
oc- 
tes 

tis 
ra 
prin- 
rilemin 


D6- 
di- 

D6- 

ha- 
In- 
cl- 
do- 


mintim : 
ctum, 
snm, 

minxLs, 

bitat, 
opem, 
pibus, 
mo, 


2. 


no-men  D6-(mini.)  landate  no -men  D6mi-ni. 


B. 


Laudate  PuerU  IT. 


Lau-da  -  te,  pu-  -  - 

Sit  nomen  Domini  

A  solis  ortu  usque  

Excelsus  super  omnes  

Quis  sicut  Dominus  Deus  noster,  | 

qui  in  

Suscitans  a  

Ut  collocet  exim  

Qui  habitue  facit  st^-   -   -  - 


e- 
be- 

ad 
gen- 

al- 
ter- 
cum 
rilem 


D6- 

minum: 

ne- 

di- 

ctum. 

oc- 

ca- 

sum, 

tes 

D6- 

minus: 

tis 

hi- 

bitat, 

ra 

in- 

opem. 

prin- 

ci- 

pibus. 

in 

do- 

mo, 

2. 


lauda  -  te      no  -  men  D<Smi  -  ni. 
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laudaieno-  -  -  -  - 
ex  hoc  nono,  et  usqu  e  . 
laaddbile  no-  .  .  . 
et  super  coelos  gl  6-  - 


et  humflia  r^picit  in  coelo,  e  t . 

et  de  st^roore  i-  

cum  principibus  p  6-  -  -  -  - 
matrem  filior  u  m  


men 

D6-mi- 

ni. 

in 

sde-cu- 

lum. 

men 

D6-mi- 

ni. 

ria 

e- 

jus. 

ill 

ter- 

ra? 

rigens 

pau-pe- 

rem. 

puli 

su- 

i. 

lae- 

t^- 

tern. 

4. 


laod&te      no    -    men    Do -(mini). 


Landate  PaerU  IV. 


te 

no- 

men 

D6- 

ex  hoc  nunc,  et  

us- 

que 

in 

sae- 

bile 

no- 

men 

D6- 

gl6- 

n- 

a 

e- 

et  humflia  respicit  in  coe-  - 

lo, 

et 

in 

ter- 

e- 

ri- 

gens 

pau- 

t 

pn- 

li- 

su- 

rum 

lae- 

tdn- 

mmi. 
culum. 
mini, 
jus. 

ra? 
perem. 
i. 
tem. 


laudate  nomen  Do 


mini* 
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Lan-dd  -  te,  piieri  

Sit  nomen  Domini  bene-  ...... 

A  solis  ortu  usque  ad  oc-  -  

Excelsna  super  omnes  gentes  

Quis  sicut  I>5mmus  Deus  noster,  |  qui  in  altis 

Suscitans  a  terra  

Ut  coUocet  eum  cum  ijrin  

Qui  habitdre  facit  st^nlem  in  


D6- 
df- 
cd- 
D6- 

In- 
ci- 
do- 


mmum: 
ctum, 

sum, 
minus: 
bitat, 
opem, 
pibus, 

mo. 


Landate  Pnerl.  FT. 


I 


Lau-da  -  te  pu-  

Sit  nomen  l>6mmi  be-  

A  solis  ortu  usque  ad  

Exc^us  super  omnes  gen-    -  -  - 
Quis  sicut  I>6minu8  Deus  noster,  |qui 

inid-    -  --  -  

Suscitans  a  ter-  -  

Ut  c611ocet  eum  cum  

Qui  babit&ro  f adt  st^rilem  


en 
ne- 
oo- 
tes 

tis 
ra 
prin- 
in 
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laudate  

ex  hoc  nunc,  et  

laudabile  

et  super  coelos  

et  humflia  respicit  in  coelo, 

etde  stercore  

cum  princlpibus  

matrem  flli-  -  


no- 

men 

D6- 

us- 

que  in 

sae- 

no- 

men 

D6- 

glo- 

ria 

e- 

et 

in 

ter- 

e- 

rigens 

pau- 

r 

puli 

su- 

rum  lae- 

tan- 

mini, 
culum. 
mini, 
jus. 
ra? 
perem. 
i. 
tern. 


Laudate  PnerL  VI. 


latidd*e  

ex  hoc  nunc,  et  us-  -   -  - 

laudabile  

et  super  coelos  glo-  -   -  - 

et  humilia  rdspicit  in  coelo, 
et  de  stercore  ^-  -  -   -  - 
cum  princlpibus  p6-   -  - 
matrem  fili6-  ----- 


no- 

men 

Do- 

que 

in 

sae- 

no- 

men 

D6- 

ri- 

a 

e- 

et 

in 

ter- 

ri- 
pu- 
rum 

gens 
li- 
lae- 

pau- 

8U- 

tan- 

mmi. 
culum. 
mini, 
jus. 

ra? 
perem. 
i. 
tern. 


Digitized  by  Google 


450 
A. 


PSALMS.  . 

Landate  PaerL  FZT. 


Lau-dd  -  te  

Sit  nomen  Domini  

A  solis  ortu  usque  

ExcelsuB  saper  omnes  

Quis    sicat   Dominus  Dens 

noster,  |  qui  in  

Siiscitans  a  

Ut  coUocet  eum  

Qui  habitare  fadt  


ad 
gen- 

al- 
ter- 
cum 
ste- 


en, 
ne- 
oc- 
tes 

tis 
ra 
prin- 
rilem  in 


Domi- 

di- 

ca- 
Domi- 

habi- 
I'no- 


num: 
ctum, 
sum, 
nus, 

tat, 
pern, 
bus, 
mo, 


2. 


m 


lauddte  nomen  D6mi-ni.     laud^te  no-men  Domi-ni. 


Landate  Paeri.  VIII. 


Lau-dd  -  te,  pueri  

Sit  nomen  Domini  bene-  ------ 

A  solis  ortu  usque  ad  oc-  ------ 

Excelsus  super  omnes  gentes  

Quis  sicut  D6minus  Deus  noster,  |  qui  in  altis 

Suscitans  a  terra  

Ut  oollocet  eum  cum  prin  

Qui  habitdre  faoit  st^nlem  in  


D6- 

minum: 

df- 

ctum. 

cd^ 

sum, 

D6- 

minus: 

ha- 

bitat, 

In- 

si. 

cU 

do- 

mo, 
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laudate  

ex  hoc  nunc,  et  

laudabile  

et  super  coelos  

et  humflia  respicit  in  coelo. 

et  de  stercore  

cum  princfpibus  

matrem  fili-  


4. 


i 


lauddte  no-men  Domi-ni.  laudate  no-men  D6-(mini). 


Laadate  Pneri.  VIII 


laudate  

ex  hoc  nunc,  et  us-  -  -  - 

laudabile  

et  super  coelos  glo-  -   -  - 
et  humflia  respicit  in  coelo. 
et  de  stercore  ^-  -  -   -  - 
cum  princfpibus  p6-  -  - 
matrem  fili6-  


no- 

men 

D6- 

mini. 

que 

in 

sae- 

culum. 

no- 

men 

D6- 

mini. 

n- 

a 

e- 

jus. 

et 

in 

ter- 

ra? 

ri- 

gens 

pau- 

perem. 

pu- 

li- 

su- 

i. 

rum 

lae- 

t^- 

tem. 

laudate 


no  -  men  D6  -  mini. 
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III  Exitn*        Tonu9  reregrinus. 

1^1     J  J     ^     J  I 

In       43dtul-srael    de     Ae  -  gy  -  pto, 


f^acta  est  Ju- 

d4d&  flaiKsid  -  . 

fi- 

ca- 

tio 

e- 

jus, 

Ma-  

re 

vi- 

dit,  et 

fu- 

git: 

Monies  exultave- 

runt 

ut 

a  . 

rl- 

etes: 

Quid  est  tibi,  ma- 

re. 

quod 

fu- 

gf. 

sti: 

Montes  exulta- 

stis 

sic- 

nt  a- 

rf- 

etes: 

A  facie  D6-    -  - 

mini 

mo- 

ta  est 

ter- 

ra, 

Qui  convertitpetrani 

in 

sta- 

gna  a- 

qua- 

rum, 

Non  no-     -   -  - 

bis, 

D6- 

mine,  non 

no- 

bis: 

Super  misericordia 

tua  ft  ve~  •» 
Deus  au-   ^  «•  - 

ri- 

ta- 

te 

tu- 

a: 

tem 

no- 

ster  in 

coe- 

lo: 

Simulacra  g^iiitituxi 

ar- 

gen- 

tum,  et 

au- 

rum, 

08  habdiit,  

et 

non 

lo- 

qudn- 

tur: 

Aures  lia-  -  -  - 

bent, 

et 

non 

au- 

dient: 

Mantis  liabent  et 

non  palpabunt,  | 

bunt; 

pedes  habeut,  et 

non 

am- 

bu- 

la- 

Similes  illis  fiant. . . 

Qui 

fa- 

ciunt 

e- 

a: 

iDomiis  Israel ...... 

spe- 

ra- 

vit  in 

D6- 

mino: 

Domtis  Aaxo&  . .  ■ . 

spe- 

ra- 

vit  in 

D6- 

minor 

Qui  timent  I>6mi- 

ntini,  spe-  •  - 

Dominus  me- 

ra- 

ve- 

nillt  ill 

D6- 

mor 

fu- 

it 

no- 

stri: 

Benedi'-     -    -  - 

xit 

do- 

mui 

I- 

srael, 

Benedixit  omnibus, 

qui 

ti- 

ment 

D6- 

minum : 

Adji      -  .  -  . 

ciat 

D6- 

minus 

su- 

perToe, 

Benedf-     -   -  - 

cti 

vos 

a 

D6- 

mina: 

Coe  

lum 

coe- 

li 

D6- 

mino: 

lau- 

da- 

bunt  te, 

D6- 

mine: 

Sed  nos,  qui  vlvi- 

df- 

mus,  |l>e-    -  - 

ne- 

cimus 

D6- 

mino, 

G16  

ria 

Pa- 

tri,  et 

Ff- 

lio, 

Sicut  erat  in  prin- 

et 

nunc, 

et 

sem- 

per, 
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In  Exitn*        Tohuh  JPeregrinwt, 


do  -  mns  Jacob  de  p6 


palo  bdrba  -  ro. 


Israel  pote-  - 

Jordanis  couv^imB  6gt  

et  oollesiieiiia-  

eita,  Joidibis,  quia  eonr^rsTis  es. 
et  oolleB  sicut  a-   -----  - 

a  £&cie  Be  

et  mpem  in  fontes  

Bed  nteiniiiio  

neqn^do  dioant  genteBtjUbi  estDeus 
6miiia,  qnaeodmqtie  y6-    *  -  - 
dpera  nia-    -  . 
denies  habenty  et  non   -   -   -  - 
nares  habent,  et  non.o-     -  -  - 


non  clamdbnnt  in        -  .  ^  .  . 

et  <»nne8,  qni  oonndont  

acUt&tor  edram,  et  pxot^etor  

adpkv  eArami,  t^  peiMeior  

f^lltor  edrum,  et  protector  

et  benedl  

benedfxitdd-  -  -  ^  .       .  -  - 

pusfllis  cnm  

snper  vos,  et  super  ff-  -      *  -  - 

qm  f edt  coelum  , ,  

terram  loitem  dedit 

ex  boo  Bt1E^(9,  g*JM»h\^i<:*  - .  v  •  •  •  •  • 
et  in  ■toeidtt  aa600i6l^  •  •  '    •  '^^ 


stas 

e- 

jus. 

re- 

tror- 

sum. 

giu 

ovi- 

um. 

re- 

tror- 

sum? 

gni 

ovi- 

um. 
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cob. 

n. 
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rum? 

luit, 

fe- 

cit. 
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homi- 
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de- 
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ra- 

bunt. 
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su- 

o. 

in 

e- 

is. 

e* 

orum 

estk 

e- 

orum 

est. 

G- 

orum 

est. 

xit 

no- 

bis. 

mni 

Aa- 

ron. 

ma- 

jori- 

bus. 

lios 

ve- 

stros. 

et 

ter- 

ram. 

liis 

homi- 

num. 

fer- 

num. 

in 

sdecu- 

lum. 

tei 

san- 

cto. 
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A- 
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In  Exitn.  i. 


In  ex  -  itu  I 
Facta    est  Judaea 

sancti  

Ma  

Montes  exultave- 
Quid  est  tibi,  ma- 
Montes  exulta-  - 
A  facie  Do-  -  - 
Qui  conv^rtitpetram 
Non  no- 
Super  misericordia 
tua,  et  ve-  -  - 

Deu3  au-  -   -  - 
Simuldcra  gentium . 

Os  habent,  

Aures  ha-  -  -  - 
Manus  habent,  et 

non  palpdbunt,  | 

pedes  habent,  et 
Similes  illis  fiant. . . 

Domus  Israel  

Domus  Aaron  

Qui  timent  Domi- 

num,  spe-   -  - 
Dominus  me- 
Benedi-     -    -  - 
Benedixit  omnibus, 

Adjf  

Benedl-     -   -  - 

Coe  

Non  mortui  

Sed  nos,  qui  vlvi- 

mus,  I  be- 
2, 


srael 

fi-' 

re 
runt 
re, 
stis 
mini 

in 
bis, 

ri- 

tem 
ar- 

et 
bent, 


non 
qui 
spe- 
spe- 

ra- 

mor 
xit 
<3^ui 
ciat 
cti 
lum 
lau- 


de 

ca- 

vi- 

nt 
quod 
sio- 
mo- 
sta- 
D6- 

ta- 


no- 
g^n- 
non 
et 


fa- 
rd- 
ri- 

ve- 
fu- 
d6- 
ti- 
D6- 
vos 
coe- 
dd- 

di- 
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Ae- 

tio 
dit,  et 
a- 
fu- 
ut  a- 
ta  est 
gna  a- 
mine,  non 

te 

ster  in 
tum,  et 
lo- 
non 


bu- 
ciunt 
yit  in 
vit  in 

runt  in 

it 
mui 
ment 
minus 

a 

li 

bunt  te, 
cimus 


gy- 

e- 
fu- 
rf- 

gi- 
ri- 
ter- 
qua- 
no- 

tu- 

coe- 
au- 
qn^n- 
au- 


la- 

e- 
D6- 
D6- 

P6- 
no- 

Isra- 
D6- 

super 
D6- 
D6- 
D6- 

D6- 


mino: 
stri: 
el, 
minum: 
vos, 
mino: 
mino: 
mine: 


p6-pu-lo  bir-baro. 


p6  -  pu-lo  bar  -  baro. 
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J. 


— M  6h — a 

domus  Jacob  de  p6-  -   -   -  - 

Israel  po-  ------- 

Jordanis  con  versus   

et  colles  sicut   

et  tu,  Jordanis,  quia  conve'rsus . 

et  colles  sicut  

a  facie  

et  rupem  in  fon  

sed  nomini  tu-  -  

nequando   dicant  Gentes:|Ubi 

estDe-  -  -  

omnia,  quaeciimque  v6-  -  - 
opera  md>  ------ 

oculos  habent,  et  

nares  habent,  et  non  , 


non  clamabunt  in  gut-   -  -  - 

et  omnes,  qui  confi-  -   -  -  - 

adjiitor  eorum,  et  prot^-  -  - 

adjutor  eorum,  et  prote-  -  - 

adjiitor  eorum,  et  prote-     -  - 
etbene-  -   --   --   --  - 

benedfxit  do-  ------ 

pusillis  

super  vos,  et  super  fi-    -   -  - 

qui  fecit  coe-  ------ 

terram  autem  dedit  f  f-  -  -  - 

neque  omnes,  qui  descendunt . 


pu- 

lo 

bSr- 

ba-ro. 

te- 

stas 

e- 

jus. 

est 

tror- 

a- 

6- 

vi^uni? 

es 

re- 

tror- 

.V 

sum  r 

a- 

gni 

0- 

vi-um  ? 

De- 

i 

Ja- 

cob. 

rum. 
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da 

glo- 

ri-am. 

us 

e- 

0- 

rum  f 

lu- 

it 

fe- 

cit. 

nu- 

um 

ho- 

mi-num. 

de- 

o- 

do- 

ra- 

bunt. 

re 

su- 

0. 

dunt 

m 

e- 

IS. 

miTYi  Asf 

ctor 

e- 

6- 

rum  est. 

ctor 

e- 

6- 

rum  est. 

di- 

xit 

no- 

bis. 

mu- 

i 

A- 

a-ron. 

cum 

ma- 

jo- 

ri-buB. 

U- 

os 

ve- 

stros. 

lum 

et 

ter- 

ram. 

li- 

is 

ho- 

mi-num. 

in 

in- 

fer- 

num. 

que 

in 

sae- 

cu-lum. 

p6-pu-lo  b&rba  -ro. 


p6  -  pu  -  lo  (barba)-ro. 
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In  ex  -  itn  Israel  de  Ae-  -  -   -  - 

Facta  est  Jadaea  sanctificdtio  

Mare  vidit,  et  

Montes  exultav^nint  ut  a  

Quid  est  tibi,  mare,  quod  fu  

Montes  exultastis  sicnt  a-  

A  facie  Domini  mota  est  

Qni  convertit  p  tram  in  stagna  a-  -   -  - 

Non  nobis,  Domine,  non  

Super  misericordia  tua,  et  veritate  

Deus  autem  noster  in  . .  

Simulacra  gentium  arg^ntum,  et  

Os  habent,  et  non  lo-  -   -   -   .    -   -  - 

Aures  habent,  et  non .   

Manus  habent,  et  non  palpabunt:|  pedes 

habent,  et  non  ambu-  

Sfmiles  illis  fiant,  qui  faciunt  

Domus  Israel  speravit  in  

Domus  Aaron  speravit  in  

Qui  timent  Dominum,  speraverunt  in. . . 

Dominus  memor  fuit  

Benedfxit  domui  Isra-  ------ 

Benedlxit  dmnibus,  qui  timent  

Adjfciat  Dominus  super  

Benedicti  vos  a  

Coelum  coeli  

Non  mortui  laudabunt  te,  

Sed  nos,  qui  vivimus,  benedfcimus  


gy- 

e- 
fu- 
ri- 

gi- 

rl- 
ter- 
qua- 

no- 

tu- 
coe- 

au- 
quen- 

au- 

la- 
e- 
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no- 
el, 
D6- 
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D6- 
D6- 
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D6- 
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I  1^1 

domtis  Jacob  de  p6-    -   -   -   -  - 

Israel  pote  

Jord^is  conv^rsns  est  

et  oolles  sicut  a  

et  ta  Jorddnis,  qtua  conversus  es . . . 
et  coUes  sicut  a-  ...... 

a  fdoie  De-  

et  rapem  in  f ontes  

sed  nomini  tiio  
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Domine,  qtiis  

et  propter  legem  tnam  su- 

sperdvit  anima  

speret  Isra-  

et  copiosa  apud  

ex  omnibus  iniqui-  -  - 


vo- 

cem 

me- 

am. 

6- 

nis 

me- 

ae. 

su- 

sti- 

ne- 

bit? 

Stl 

rnii  te, 

D6- 

mine. 

me- 

a  in 

D6- 

mino. 

el 

in 

B6- 

mino. 

e 

um  red- 

em- 

ptio. 
jus. 

ta- 

tibus 

e- 

Be  Proftindis.  VI. 


Domine,  exaudi  

in  Yocem  deprecati-    -  -  - 

Domine,  qnis  

et  propter  legem  tuam  sustl- 
sperdyit  anima  me-     .   .  . 

speret  I-    -  -  

et  copi68a  aj^ud  e-  -  -  -  - 
ex  omnibus  iniquita-  -  -  - 


vo- 

cem 

me- 

6- 

nis 

me- 

su- 

sti- 

ne- 

nui 

te, 

Do- 

a 

in 

D6- 

srael 

in 

D6- 

um 

red- 

em- 

ti- 

bus 

e- 

am. 

ae. 

bit? 
mine, 
mino. 
mino. 

^tio. 

jus. 
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^  L    1    1      .  .  

H — 1 

a  «5i'^  1^1  #—  «  ^  S 

Mo-men-   -    -  - 

Sicut   

Si  introi'ero  in  tal^erm'i- 
Si  dedero  so-     -    -  - 
Et  requiem  temporibus 

meis :  |  donee  inve- 
Ecoe  audivimus  e- 
Introibimus  in  ta- 

Surge,  Domine,  

Sacerdotes  tui  in-  - 
Propter  -  -  - 
Juravit  Dominus  David 

veritatem,  |  et  non 
Si  custodierint  fi'lii  tui 

te-  

Etfmie6-  -  -  -  - 
Qnoniam  el^-  -  -  - 
Haec  requies  mea .  . .  . 
Vidua m  ejus  benedi- 
Sacerdotes  ejus  In- 
Illuc  prodii-  -  -  - 
Inimicos  ejus  fndnam 


to, 

D6- 

mine, 

Da- 

ju- 

ra- 

vit. 

D6- 

culum 

do- 

mus 

me- 

mnuui 

6- 

culis 

me- 

niam 

lo- 

cum 

D6- 

am 

E- 

plira- 

Lcr 

n? 

culum 

6- 

in 

r  e- 

cjuieiu 

tu- 

du- 

tur  JUS 

tl- 

via 

ser- 

vum 

tu- 

fru- 

stnl- 

bitur 

e- 

sta- 

men- 

tum 

me- 

rum 

us- 

que  in 

sae- 

git 

D6- 

minus 

Si- 

in 

Bae- 

culum 

Bae- 

cens 

be- 

ne- 

di- 

duam 

sa- 

lu- 

ta- 

cam 

cor- 

nu 

Da- 

con- 

fu- 

81- 

6- 

mansneM-di-nis  e  -  jus.  xnansneM-di-nis    e  -  jus. 
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et  omnis  mansuetii  

votum  vovit  

si  ascendero  in  lectum  

et  palpebris  meis  dormi-  -  - 

tabem^CTilum  

invenimtis  earn  in  

adofabimus  in  loco,  |  ubi  stetenmt 
tu,  et  area  sanctificati-  -   -  - 

et  sancti  tu-  

non  avertas  faciem  


De  fructn  ventris  ttii|ponam  super 

et  testimonia  mea  haec,  |  quae  do- 

sedebunt  super  

elegit  earn  in  habitati  

Mo  habitabo,  quoniam  e-  -  -  - 
pduperes  ejug  satu-  -  -  -   -  - 

et  sancti  ejus  exultati6ne  

pardvi  lucernam  

super  ipsum  autem  efflorebit  san- 
ctifica  


di- 
De- 
stra- 
ta- 

De- 
cam- 

o- 
i 

Chri 

se- 

c^- 
se- 
6- 
le- 
rd- 
ex- 
Chri 

ti- 


nis 
o 
ti 
ti- 

o 

pis 
des 
nis 
ex- 
sti- 

dem 

bo 

dem 
nem 

bo 
ul- 
sto- 


e- 
Ja- 
me- 

6- 

Ja- 
syl- 
e- 
tu- 
ul- 
tu- 

tu- 

e- 
tu- 
si- 

e- 
pa- 
ta- 


 •  — ^- 

5. 


4st 


mansuetd  -  di  -  nis  e  -  jus.  mansuetu-di-nis  (e — )-jus. 
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PSALMS. 

Memento.  Fl, 


Me-m^n  -  to,  Do-     -   -  -  - 

Sicut  jura-     -  -  

Si  introfero  in  tabernaculum  do-  - 

Si  dedero  somnum  6  

Et  reqaiem  temporibus  meis :  |  donee 

inveniam  lo-  

Ecce  andfvimus  earn  in  

Introfbimus  in  tabema-  -   -   -  - 

Surge,  Domine,  in  re  

Sacerdotes  tui  induantur  

Propter  David  ser  

Juravit  Dominus  David  veritatem,  | 

et  non  frustrd  

Si  costodierint  filiitnitestame'n-  - 

Et  f flii  eornm  usque  

Qudniam  elegit  Do  

Haec  reqnies  mea  in  sae-  ... 
Viduam  ejus  benedfcens  be-  -  - 
Sacerdotes  ejus  Induam  sa-  -    •  - 

Illuc  proddcam  cor-  

Ininilcos  ejus  jnduam  confn-  -  - 


mine, 

Da- 

vid. 

vit 

D6- 

mino, 

mu8 

me- 

ae, 

culis 

me- 

is, 

cunf 

D6- 

mino. 

E- 

phra- 

ta: 

culum 

e- 

ius: 

quiem 

tu- 

am: 

ju- 

stf- 

tiam: 

vum 

tu- 

um, 

bitur 

e- 

am: 

turn 

me- 

um: 

in 

sde- 

culum, 

minus 

Si- 

on: 

culum 

sae- 

cull: 

ne- 

di- 

cam: 

lu- 

ta- 

ri: 

nu 

Da- 

vid: 

si- 

6- 

ne 
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et  omnia  mansuetd  

votum  vovitDe  

si  asodndero  in  lectum  stra-  -  -  -  - 
et  p^pebris  meis  dormita  

tabemdctdmn  De-  -  

inv^nimus  earn  in  cam  

adorabimns  in  loco,  |ubi  gtet^rnnt  pe- 

tu,  et  area  Banotificati6-  

et  sancti  tni  

non  avdrtas  fdciem  Ghri  

De  &acta  ventris  tui  |  ponam  super  se- 
et  testimonia  mea  haec,  |  quae  doce-  - 
sedebunt  super  se-  ------  - 

elegit  eam  in  habitatio-  ----- 

hie  habitabo,  quoniam  ele  

pauperes  ejus  satura-  ^  

et  sancti  eps  exultatione  ex-    -   -  - 

pardvi  lucemam  Ghri  

super  ipswa  fiutem  efflorebit  sanctified 


— #— 



dinis 

e- 

jus: 

0 

tia- 

cobi 

ti 

me- 

i: 

ti- 

6- 

nem: 

0 

Ja- 

cob. 

pis 

syl- 

vae. 

des 

e- 

jus. 

nis 

tu- 

ae. 

ex- 

ul- 

tent. 

sti 

tu- 

i. 

dem 

tu- 

am. 

bo 

e- 

08. 

dem 

tu- 

am. 

nem 

si- 

bi. 

gi 

e- 

am. 

bo 

pa- 

nibus 

ul- 

ta- 

bunt. 

sto 

me- 

0. 

tio 

me- 

a. 
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3^ 


Lae-ta-tus8um  inhis,  | 
Stantes  e-  -   -   -   -  - 

Jerusalem,  quae  aedi- 
lUucenim  ascende'runt  tri- 

Quia  illic  sederunt  se- 
Eogdte,  q^uae  ad  pa- 
Fiat  pax  in  

Propter  fratres  meos,  

Propter  domum  Do-  - 


quae 
rant 
fi- 
bus, 

des 
cem 
vir- 
et 
mini 


di- 
pe- 
ca- 
tri- 

in 

sunt 
tii- 
pro- 
De- 


cta  sunt 

des 
tur  ut 
bus 

te 
ximos 
i 


mi- 
no- 
cl- 
D6- 

dl- 
rusa- 
tu- 
me- 
no- 


hi: 
stri, 
vitas: 
mini: 

cio: 
lem: 
a: 

OS, 

stri. 


2. 


i 


D6-mi-ni     i  -  bimos.   Do  -  mi  -  ni 


St 

i  -  bimus. 


Laetatas  Sum.  XT. 


— « — H — 1 

mi- 

hi: 

no- 

stri. 

cf- 

vitas: 

D6- 

mini: 

di- 

cio: 

lem 

tu- 

a: 

me- 

OS, 

no- 

stri. 

Lae-ta  -  tus  sum  in  his,  |  quae  dicta  sunt . 

Stantes  erant  pedes  

Jerusalem,  quae  aedificdtur  ut.  

Uluo  enim  ascendtJrunt  tribus,  tribus  

Quia  illic  sederunt  sedes  in  ju  

!Rogate,  quae  ad  pacem  sunt  Jerusa-  -  -  - 

Fiat  pax  in  virtute  

Propter  fratres  meos,  et  proximos  

Propter  domum  DdminiDei  
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— o — 

ni 

f- 

Je- 

rd- 

id- 

f- 

ni 

D6- 

mum 

Ba- 

ti- 

bus 

bus 

tu- 

cem 

de 

na 

ti- 

in  domum  Do  - 

in  atriis  tu  -  ,  - 

cnjns  participatio  ejus  

testimonium  Israel  |  ad  confit^n- 

dum  no-  

sedes  super  

et  abunoantia  dili-  ..... 

et  abund^ntia  in  tiir  

loqu^bar  

quaesM  


mi- 
is 
in 

mi- 
do- 
gen- 
ri- 


bi-muK 
sa-lem. 
psum. 

mi-ni. 
vid. 
te. 
is. 
te. 
bi. 


4. 


i 


5. 


D6  -  mi-ni  ibi-mus.       D6  -  mi-ni  (fbi)-mus. 


Laetatas  Sam.  XT. 


4^ 


— #— 

1^ 

d  ■ 

mini 

U 

bimus. 

Je- 

rusa- 

lem. 

id- 

i- 

psum. 

mini 

D6- 

mini. 

mum 

Ba- 

vid. 

ti- 

bus 

te. 

ribus 

tu- 

is. 

oem 

de 

te. 

na 

ti- 

bi. 

in  domum  Do-  ........ 

in  Atriis  tuis,  

cujus  participdtio  ejus  in  

testim6nium  Israel  |  ad  confii^ndum  n6- 
sedes  super  do- 

et  abundi&ntia  dili^^n  

et  abuuddntia  in  tor-  -  

loqu^bar  pa-  -  -  -  

qnaesfvi  do-  
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Lae  -  ia  -  ins  snm  in  his,  |  quae 

Stantes  erant  

Jerusalem,  quae  aedifi-  -  - 
Illuc  enim  ascend^runt  tribus, 
Quia  illic  sederunt  sedes  ...  . 

Bogate,  ^uae  ad  pacem  

Fiat  pax  in  vir  

Propter  fratres  meos,  et. .  . . 
Propter  domum  Domini  


di- 

eta  sunt 

mi- 

hi: 

pe- 
ca- 

des 

no- 

stri, 

tur  ut 

cU 

vitas: 

iri- 

bus 

D6- 

mini: 

in 

ju- 

di- 

do: 

sunt 

Je- 

rusa- 

lem: 

tu- 

te 

tu- 

a: 

zimos 

me- 

OS, 

stri: 

i 

no- 

B. 


D6-mini    i  -  (bimus)  domum  D6- mini  fbi-mus. 
Laetatas  Snm.  JF. 


i 


Lae  -  ta  -  tus  sum  in  his,  |  quae  di- 

Stantes  erant   

Jerusalem,  quae  aedifica-  ... 
Illuc  enim  ascenderunt  tribus,  


Quia  illio  sederunt  sedes  

Bogate,  (}uae  ad  pacem  sunt  Je- 

Fiat  pax  m  vir  

Propter  fratres  meos,  et  pro-  - 
Propter  domum  Domini  


2. 


eta 

sunt 

mi- 

hi: 

pe- 

des 

no- 

stri, 

tur 

ut 

cf- 

vitas: 

tri- 

bus 

D6- 

mini: 

in- 

ju- 

dl. 

cio: 

ni- 

sa- 

lem 

tii- 

te 

tu- 

a: 

xi- 

mos 

me- 

OS, 

De- 

i 

no- 

stri, 

1  J     .  JJ  1 

domnm  Do  -  mi  -  ni    Ibi  -  mus. 
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tat 


in  domiim  1)6  

in  ^triis  tu  i  s,  

cujus  participdtio  ejus  in  

testimonium  Israeljad  confit^ndum  no- 
sedes  super  d  0-.   -  --   --  - 

et  abundantia  dil  i  c^n-  

et  abundantia  in  t  u  r-  

loquebarpa-  -  

quaesfTi  do  •  - 


mini 

f-bi- 

Je- 

ru-sa- 

id- 

1- 

mini 

D6-mi* 

mum 

Da- 

ti- 

bus 

ribus 

tu- 

cem 

de- 

na 

ti- 

mus. 
lem. 
psum. 

nL 
vid. 

te. 

is. 

te. 

bi. 


domum       Dd    -    mini     f  -  (bimus.) 


Laetatus  Sam.  IV. 


D6- 

mi- 

ni 

f- 

bimus. 

in  atriis . .   

tu- 

is, 

Je- 

ru- 

salem. 

cujus  participdtio  e-     -  - 

jus 

in 

id- 

i- 

psum. 

testimonium  Isiael|ad  confi- 

D6- 

DO- 

mi- 

ni 

mini. 

sedes  su-       .   .  -  -   -  - 

do- 

mum 

Da- 

vid. 

et  abunddntia  di-     -   -  - 

r 

gen- 

ti- 

bUB 

te. 

tur- 

ri- 

bus 

tu- 

is. 

bar 
vi 

"£)- 

cem 
na 

de 
ti- 

te. 
bi. 

domnm  D6mini  f    «   -  bimns. 
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Laetatog  Snnu  F. 


Lae-td  -  ins  sum  in  his,  |  quae  dicta  sunt . 

Stantes  erant  pedes  

Jerdsalem,  quae  aedificdtur  ut  

mno  enim  ascend^rnnt  tribus,  tribus  

Quia  illio  sederunt  sedes  in  jn-  -  -   -  -  - 

Bogdte,  quae  ad  pacem  stmt  Jerusa-  -  -  - 

Fiat  pax  in  virtute  

Propter  fratres  meos,  et  proximos  

Propter  domnm  D6mini  Dei  


mi- 
no- 
cl- 
Bo- 

dl- 
lem 
tu- 
rn e- 
no- 


hi: 
striy 
yitas: 
mini: 

do: 

a: 

OS, 

striy 


Laetatus  Sum.  FT. 


i 


Laetd-  tas  sum  in  his,  |  quae  dicta 

States  erant  pe  

Jerusalem,  quae  aedificdtur  

niuc  enim  ascenderunt  tribus,  tri- 

Quia  illic  sederunt  sedes  in  

Bogdte,  <}uae  ad  pacem  sunt  

Fiat  pax  in  virtti-  

Propter  fratres  meos  et  pro-  -  - 
Propter  domnm  I>6mini  Be-     -  - 


sunt 

mi- 

hi: 

des 

no- 

stri, 

ut 

cf- 

vitas: 

bus 

D6- 

mini: 

ju- 

di- 

cio: 

Je- 

ni- 

salem: 

te 

tu- 

a: 

ximos 

me- 

OS, 

i 

no- 

stri. 
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m 


in  domum  

in  ^triis   

cnjus  participdtio  ejus 
testimonium  Israel  |  ad  confiten- 

dum  

sedes  super  

et  abundantia  dili-    -  -  - 

et  abunddntia  in   

loqa^ar  

qnaesivi  


D6. 

mini 

f- 

bimus. 

tu- 

is  Je- 

ru- 

salem. 

in 

id- 

f- 

psum. 

no- 

mini 

D6- 

mini 

do- 

mum 

Da- 

vid. 

g^n- 

ti- 

bus 

te. 

tur- 

ribus 

tu- 

is. 

cem 

de 

te. 

1^0- 

na 

ti- 

bi 

Laetatns  Sam.  VL 


1^1  J 

—i 

in  domum  Do  

mi 

ni 

U 

bimus. 

in^triis  tu-  -  ,  -       -   -  -  - 

is 

Je- 

ru- 

salem. 

in 

id- 

1- 

psum. 

testimonium  Israel  |  ad  confiten- 

mi 

ni 

D6- 

mini. 

do- 

mum 

Da- 

vid. 

et  abundantia  di-    -   -   -   -  - 

li- 

gen- 

tibns 

te. 

et  abundantia  in  tur  

ri- 

bus 

tu- 

is. 

"So 

cem 

de 

te. 

na 

ti- 

bL 
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Laetatas  Sum.  VIL 


m 

^  1  g 

1  — 

m  ^  , 

 1  1 

Stantes  erant  

Jerdsalem,  quae  aedifi-  -  - 
Illuo  enim  ascend^nint  tribns, 


Quia  iUio  seddrtint  sedes  . 
Eogate,  ^oae  ad  pacem  . . 
Fiat  pax  m  vir-    -  -  - 
Propter  fratres  meos,  at . . 
Propter  domum  Domini  . 

2. 


di- 

eta  sunt 

mi- 

pe- 

des 

no- 

ca- 

tur  ut 

civi- 

tri- 

bus 

IKSmi- 

in 

ju- 

dici- 

sunt 

Je- 

rusa- 

tu- 

te 

tu- 

ximos 

me- 

i 

no- 

hi; 
stri, 
tas: 

ni: 

o: 

lem: 
a: 

OS, 

stri, 


3. 

^  

-\  ^  r  . 

7 

B. 


domum  Bo-mini  ibi-mus.    domum  D6-mini  ibi-mus. 
Laetatas  Sum.  VIU. 


Lae-td  -  tus  sum  in  his,  |  quae  dicta  sunt . 

Stantes  erant  pedes  

Jerusalem,  quae  aedificdtur  ut  

Blue  enim  asoend^runt  tribus,  tribus  


Quia  illio  sederunt  sedes  in  ju-  -  - 
Bogate,  quae  ad  pacem  sunt  Jenisa- 

Fiat  pax  in  virtute  

Propter  fratres  meos,  et  pr6ximos  . . . 
Propter  domum  D6mini  Dei  


mi- 

hi: 

no- 

stri. 

ci- 

vitas: 

D6- 

mini: 

dl- 

cio: 

lem 

tu- 

a: 

me- 

OS, 

no- 

stri, 
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Bo- 

mini 

f-bi- 

tu- 

is.Je- 

ru-sa- 

cujus  partidpatio  ejus   

in 

id- 

1- 

testimonium  Israel  |  ad  confiten- 

no- 

mini 

D6-mi- 

do- 

mum 

Da- 

et  abondaxitia  dili-    -   -   -  - 

gdn- 

ti- 

bus 

et  abundantia  in   

tiir- 

ribus 

tu- 

C 

cem 

de- 

na 

ti- 

mus. 
lem. 
psum. 

ni. 
vid. 
te. 
is. 
te. 
bi. 


4. 


5. 


domum  D6-mini  fbi-mus.  domum  D6-mini  I-(bimus). 
Laetatns  Sam.  FJXf. 


i 


in  domum  Do-   -  - 
in^triis  tu-   -   -  - 
cujus  i)articipatio  ejus 
testimonium  Israel  |  ad  «confiten- 

dum  no-  

sedes  super  

et  abundantia  dili-  -  -  - 
et  abundantia  in  tur-  -  - 

loquebar  ,  

quaeslvi  

2. 


mi- 

ni 

1- 

bimus. 

is 

Je- 

ru- 

salem. 

in 

id- 

1- 

psum. 

mi- 

ni 

D6- 

mini. 

do- 

mum 

Ba- 

vid. 

gen- 

ti- 

bus 

te. 

ri- 

bus 

tu- 

is. 

cem 

de 

te. 

C 

na 

ti- 

bi. 

Do 


mi 


i  -  bimns. 
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Nisi  Dominiuu  Z 


Ni  -  si  D6mimis  aedi- 

fi- 

ca- 

verit 

d6- 

Nisi  Dominus  custodl- 

erit 

ci- 

vi- 

ta- 

Vamirn  est  vobis  an-   -  - 

te 

lu- 

cem 

sur- 

Cum  dederit  dile-   -   -  - 

ctis 

su- 

is 

so- 

in 

ma- 

nu  po- 

t^n- 

Bedtns  vir,  ( qui  implevit  de- 

rium 

i- 

sid6-  

su- 

um  ex 

mum: 
tern: 
gere; 

mnum: 
tis: 

psis: 


1^1  J  J  Jj 
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landa  Deum  

benedlxit  f  lliis  

et  ddipe  frumenti  

velociter  currit  

ndbnlam  sicut  

ante  faciem  frlgoris  ejus  qnis  . 
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Deum  tn-Tun    Si -on.   Denmtu-um  Si- (—on.) 


Lauda  Jernsalenu  VIU. 
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riim  qui  -  -  -  - 
Uxor  tua  sic-  -  -  - 
Filii  tui  Bicut  novel- 
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1 

3. 

in  Ti-is    6 -jus.       in    Ti-is     e  -  jus. 


B. 


Beati  Omnes.  XT. 


1 


Be-d-ti  omnes,  |  qui  timent  

Labdr  s  manuum  tuarum  quia  mandu- 

Uxor  tua  sicut  vitis  ab  

Filii  tui  sicut  nov^llae  oli  

Ecce  sic  benedic^tur  , 

Benedicat  tibi  D6minus  ex  Si-    -  -  - 


Et  Tf deas  fOios  filidrum  tu- 
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qui  dmbnlant  in  

bedtns  es,  et  bene  

in  lateribus   . , 

in  circuitu  

qui  

et  Tfdeas  bona  Jerusalem  |6mni 

bus  di^bns  
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Be  -  a  -  ti  omnes,  |  qui 
Labores   manaum  tnamm 

quia  

Uxor  tua  sicut  

Filii  tui  sicut  novellae. 
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Be  -  d  -  ti  omnes,  |  qui  

Labores  mdnuum  tuarum  quia. 

Uxor  tua  sicut  vi  

Filii  tui  sicut  novellae  

Ecce  sio  benedi  

Benedicat  tibi  Dominus  


Et  vfdeas  fllios  filio- 
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Labores  manuum  toarum  quia  man- 

Uxor  tua  sicut  vitis  

Fllii  tui  sicut  noveHae  o  

Ecce  sic  benedick-  ...... 
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qui  Ambulant  in  

beatus  es,  et  bene  , 

in  lateribus  
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pacem  
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Be  -  d  -  ti  omnes,  |  qui 
Lab6re8  manniim  tndrtim  quia 

Uxor  tna  siout  

Fflii  tui  siout  nov^llae. ... 

Eoce  sio  benedi  

Benedfoat  tibi  


Et  yfdeas  filios  fili- 
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in    vi-is    e-jus.         in    vi  -  is  e-jns. 
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Beati  Omnes.  VIU. 


Be  -  d  -  ti  omnes,  |  qui  timent  

Labores  minuum  tudrum  quia  mandu- 
Uxor  tua  sicut  vitis  ab-     -  -  -  -  - 

Pilii  tui  sicut  novellae  oli  

Ecce  sic  benedicdtur  

Benedicat  tibi  Dominus  ex  Si-   -  -  - 

Et  videas  filios  fili6rum  tu-  -   ^   -r  - 
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qui  ambnlant  in  

bedtus  es,  et  bene  

in  lateribus  
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et  videas  bona  Jerusalem  |  omnibus 
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pacem  
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cor- 

do 

In  ooBsp^tu  Angel6-  -  - 
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psal- 
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Super  miserio6rdiattia,  et  ve- 
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te 
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in  quacuinque  die  invoca- 

vero 

te, 
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( ■onfiteantur  tibi,  Domine,  o- 
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re- 

ges 

ter- 
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D6- 

Qadoiam  exo^lsns  D6mintiset 
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mini: 
spicit: 
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B. 


verba  o-ris  me  -  i. 
Confltebor... 


verba  o  -  ris  me  -  i. 
qnoniam.  II. 


^n-fi  -  tdbor  tibi  Domine,  |  in  toto  corde 
In  conspectu  Angelorum  psallam  

Super  misericordia  tua,  et  veritdte  


In  qnacumque  die  invoedvero  te,  ezaudi  

Confiteantur  tibi,  Domine,  omnes  reges  

Et  cantent  in  viis  

Quoniam  exc^lsus  Dominus,  et  humflia  

Si  ambuUvero  in  m^dio  tribulationis,  {vivifiedbis 


Ddminus  retrlbuet  pro . 
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ter- 
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re- 
me 


o: 
bi: 


rae: 
mini: 
spicit: 
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qndxuani  andlsti  verba  

aidoiibo  ad  templiiin  sanct 
nm,  I  et  confit^bor  no-  -  - 

quoniam  magnificasti  Bupei 

nomen  , 

multiplicabis  in  anima  ine- 
qnia  aadi^runt  omnia  verba  . 
qtuSniam  magna  est  glo- 
et  alia  a  Ion  


et  snper  iram  inimicorum  me6nim 
extend  I'sti  manum  tuam,  |et  salvtun 
me  fecit  de-    -  -   -  -  - 

D6iiime  miseiiedrdia  Itta  in 
ltim|6pera  mdnnnm  tndrtun  . 
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verba  o-ris  me  - 1. 


verba  o-ris  (me— )  - 1. 
Confltebor — qnonlnm.  iX 
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qn6mam  audisti  verba  o-     -  -  -  - 

aidorabo  ad  templnm  sanctnm  tumn,  | 
et  confitebor  no-  ------ 

qu6niam  magnifidtsti  super  omne  no- 
men  san-    -  --   --   --  - 

multiplicabis  in  ^nima  mea  

quia  audi^runt  omnia  verba  o- 

qu6niam  magna  est  gl6-  ... 

etaltaa  longe   

et  super  iram  inimicorum  me6rum  ex- 
tendi'sti  manum  tuam  |  et  salvum  me 
fecit  de- 

D6mine,  misericordia  tua  in  sa^culum  | 
6pera  mdnuum  tutoimjae  . 
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In  conspdctn  Angelornm   


►Super  inisericordia  tua,  et  veri-  - 

In  quacumqu.e  die  invocavero  . . . 
Confiteantxir  tibi,  Ddmine,  omnes 

Et  cantent  in   
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Con-fi  -  t^bor  tibi  Domine,  |  in  toto  corde 
In  conspectn  Angelornm  psallam  

Super  miseric6rdia  tua,  et  veritate  


In  quacumqne  die  invocavero  te,  exaudi. . 
Gonfite^ntnr  tibi,  Domine,  omnes  reges  . , 

Et  cantent  in  viis  

Qn6niam  exc^lsus  Dominus,  et  humllia. . , 
Si  ambulavero  in  m^dio  tribiuati6nis,  [vivificdbis 
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qnoniam  audfsti  verba  o  

adorabo  ad  templum  sanctum  tuum,  | 
et  confitebor  n6  

quoniam  magnificilsti  super  omne  no- 
men  san  

multiplicabis  in  anima  me  a  

quia  audi^nuit  dzaiiip  verba  0-    •  - 

qu6niam  magna  est  gl  d*-    -   -   -  - 
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et  super  iram  inimicorum  meorum  ex- 
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noinen  

multiplicabis  in  anima  . 
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Con-  ti-  tebor  tibi,  l)6mine,|  in  toto 
In  conspectu  angelonun  


Super  miseric6rdia  itna,  at  veri^  - 

In  quaciimque  die  invocdvero  te,  ex- 
Confiteantur  tibi,  Domine,  omnes . . . 

Et  cantent  in   

Quoniam  excelsus  Dominns,  et  humf- 
Si»nbiittTeioi]xmedioinb^ti6nis,  | 
vivifi-  --.-.i.--- 
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Qu6niam  cxc^us  Dominus,  et  hnmf- 
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quoniaia  audisti  ver-   -  - 
adorabo  ad  templum  sanctum 

tuum,  I  et  confitebor  

qti6niam  magniflo&sti  super  o 

mne  no-  ------- 

multiplicabis  in  anima  

quia  audierunt  omnia  ver-  - 

quouiam  magna  est  

et  alta  a  


et  snper  iram  inimicorum 
meorum  extendfsti  manum 
tuam,  I  et  salvum  me  fecit  . . . 

Domine,  misericordia  tua  in 


3. 


i 


ba 

0- 

lis 

me- 

no- 

mi- 

ni 

tu- 

men 

san- 

ctum 

tu- 

me- 

a 

vir- 

lU- 

ba 

o- 

ris 

tu- 

glo- 
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D6- 

lon- 

ge 

co- 

gno- 

de- 

xte- 

ra 

tu- 
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ne 
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spi- 

verba  oris  me- 


Confltebor — qnoniam.  VI. 


o- 

ris 

me- 

I. 

mi- 

ni 

tu- 

0. 

san- 

ctum 

tu- 

um. 

a 

vir- 

tu- 

tern. 

0- 

ris 

tu- 

i. 

ri- 

a 

D6- 

mini. 

ge 

Co- 

gn6 

scit. 

xte- 

ra 

tu- 

a.  " 

spl. 

oiaa. 

quoniam  audisti  verba  •. . 

adorabo  ad  templum  sanctun 

um,  |et  confitebor  no- -    -  - 
quoniam  magnificasti  super  omne 

nomea.  

liaiiltiplidl^lsi  in  ininia  me-  ^  - 
quia  audi^riui:t  6m|iiii  T^ba  . . 
quoniam  magna  est  g^&-     -  - 

et  alta  a  Ion  

et  super  iram  inimicorum  moorura 

extendfsti  manum  tuam,  |et  salvum 

me  fecit  de-  ....... 

D6miBe  miB6rio6rdia  tna  in  s^leon- 

Inm  l^peuk  minnnm  tnirom  . 
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toto 

In  confip^otn  AngekSrain  


Super  mi8erio6rdia  iwk,  et  yeri-  - 

la  qoacteque  cde  invodlYero  

Confiteintnr  tibi,  D6mine,  omnds . . 

Et  cantent  in  

Quonlam  excelsus  Dominus,  et  hu- 
Si  ambulavero  in  medio  tribulatid- 
id8|vi-  


Dominus  re- 
2. 


de 
lam 

cor- 
psal- 

me- 
n- 

ti- 

te 

tu- 

te, 
re- 
vi- 
mi- 

ex- 
ges 
is 
lia 

aiidi 
ter- 
Domi- 
respi- 

vi- 

fi- 

cabis 

trf- 

buet 

pro 

me : 
rae: 
ni: 
dt: 


s 


1 


vt^r])a  o  -  ris    me  -  i.        verlm  o  -  ris  me  -  i. 

Confltebor — qnoniam,  VIIIJ  


do 


Con-fi  -  t^bor  tibi  D6mine,  |  in  toto  corde  . 
In  conspectu  Angelomm  psallam  

Super  misericordia  tua,  et  veritdte  


In  quacumque  die  invodivero  te,  exa^di  

Oonfite^ntur  tibi,  Domine,  omnes  reges  

Et  cantent  in  viis  

Quoniam  excelsus  Dominus,  et  humflia  

Si  ambuUvero  in  m^dio  tribulatidnis,  |  viviflcdbis 

Dominus  retribuet  pro  


me- 
ti- 


tu- 


ter 
D6- 

me 


me 


o: 
bi: 


rae: 
mini: 
spicit: 
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quoniam  audi'sti  verba.  ........ 

adorabo  ad  tomplum  Bftttotmn  tu- 

um|et  confitebor  

qndziiaHi  magnificasti  super  omne 

nomen  

mnltiplicabis  in  anima  ........ 

quia  audi^runt  omnia  Vefba  .  . . 

qu6maiu  magna  est  

et'alta  a   


ei  super  iraiainimic6rnm  me6rum 
extendfsti  manum  tuam,  |  et  sal- 

vum  me  fecit  

Domine,  misericordiatuain  suecu- 
lum  1  opera  maniium  tnarum  . 
"     ^  "5. 


me- 
o- 
glo- 
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mini 
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C^nflteboi' 


qn6niam  andisti  verba  

adorabo  ad  templum  sanctum  tnum  | 
et  oonfit^bor  no-    -  -  -  •  -  - 

quoniam  magnificasti  super  omne 
nomen  , 

multiplicabis  in  anima  me- 

quia  audi^runt  omnia  verba  . . . 

quoniam  magna  est  glo-     -  - 

et  alta  a  Ion  

et  super  iram  inimicorum  meorum 
extendfsti  manum  tuam,  |et  salvum 
me  fecit  de  

Domine  misericordia  tua  in  saecu- 
lum  I  opera  manuum  tnarum  . , 


o- 

ns 

me- 
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ni 

tu- 

san- 

ctum 

tu- 

a 

vir- 

tii- 

o- 

ris 

tu- 
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a 
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ge 
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xte- 
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Cr^di-di,  pro-    -  - 

dixi  in  

Quid  

Calicem  sa  

Vota  mea  D6miiio  reddam  | 
coram  o  

O  D6mine,  quia  e-  -  - 
Dirupl  

Vota  mea  D6mino  reddam  | 
in  consp^ctu  o-  -   -  - 


pterlquod 
ex-  1  c^s- 
re-  tri- 


lu- 


sti 


ta- 

p6- 

ser- 
vin- 


mnis  p6-  puli 


lo- 

6U 

buam 
ris  ac- 

pulo 

VU8 

cula 


cutns 
me- 
D6. 
cl- 


tu- 
me- 


Bum: 

o: 
mino, 
piam: 

jus: 

us: 
a: 


jus: 


m 


humilii-tus  sum  ni- mis.  humilia-tus  sum  ni  •  mis< 


Credidi.  II. 


Cr^-di  -  di,  propter  quod  locutus. . 

icess  I  


Ego  dixi  in  ex< 
Quid  retrfbuam 
Calicem  salutaris  ac- 
Vota  mea  D6mino  reddam  |  coram  omni  populo 
O  Domine,  quia  ego  servus 
Dirupfsti  vfncula  


Vota  mea  D6mino  reddam  |  in  consp^ctu  omnis 
p6puli  


sum 

me- 

o: 

Do- 

mine, 

cf- 

piam 

e- 

jus: 

tu- 

us: 

me- 

a: 

e- 

jus: 
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ego  autem  humilia- 
Omnis  . 


pro  omnibus,  q^nae  retrl-  -  -  - 
et  nomen  Domini  


preti68a  in   consp^ctu  Domini 
•  mors  san-  ------- 

ego  servus  tuns,  et  f  ilins  an- 
tibi  sacrificabo  h68tiam  landis,  |  et 
nomen  Domini  


in  ^triis  domus  D6mim,  |in  medio  tn- 


tns  snm 


ho- 
bu- 
in- 


cto- 
cfl- 


mo 
it 
vo- 


rum 
lae 

vo- 

Je- 


ni- 
men- 
mi- 


tu- 
ca- 


mis. 
dax. 

hi. 

bo. 


JUS. 

ae. 
bo. 
sa-lem. 


i 


5. 


hnmili4- tus  sum  ni-mis.  huLj^iM-tus  sum  m-( — mis) 
Credidi.  //. 


snm 
mo 

bnit 
vo- 

ni- 
men- 
mi- 
cd- 

mis. 
dnx. 

hi. 

bo. 

rum 
lae 

e- 
tn- 

jus. 
ae. 

cd- 

bo. 

Je- 

rusa- 

lem. 

ego  autem  humiliatus   

Omnis  ho-     -   --  --   --   --  - 

pro  6mnibuB,  (^uae  retri  

et  nomen  Domini  in  

preti6sa  in  conspectuDomini  |  mors  sancto- 
ef^o  servus  tuns,  et  f  flius  ancil-    -  -  - 
tibi  sacrifiodbo  h6stiam  laudis,  |  et  nomen 
Domini  in-  


in  dtriis  domus  D6mini,  in  medio  tui,  
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Ore  -  di  -  di,  propter  

Ego  dixi  in  ex  

Quid  re-  

O&licem  salu-  -   -   -   -   -  - 

Vota  iueaI>6minoreddam  coram 

omni  

O  Domine,  quia  ego  

Dirupisti  


Yota  mea  Domino  reddam|m 
consp^ctu  omnis  

2. 


quod 
ces- 
trl- 
ta- 

p6- 
ser- 
vin- 


po- 


lo- 

cutw 

sum: 

sa 

me- 

o: 

bnam 

mino: 

ris  ac- 

cl- 

piam: 

pulo 

e- 

jus: 

vus 

tu- 

us: 

cula 

me- 

a: 

pnli 

e- 

jus: 

humili&tus  sum  ni-( — mis),  humilia-tus  sum  ni-mis. 
B.^  CraHdi.  JF. 


i 


Cr^-di  -Id,  ^propter  quod  lo- 
Ego  dixi  in  ex-  ------ 

Quid  retrf  

Calicem  salutu- 

Vota  mea  Domino  reddam  |  coram 
omni  p6-  -  --  --  --  - 


O  D6mine,  qaik  ego. 
Dirupfsti  vln-  -  - 


Yota  mea  Domino  reddaanjin  conspe- 
ctu  omnis  p6-  ------ 


cu- 

tus 

sum 

ces- 

su 

me- 

o: 

bu- 

am 

D6- 

mino, 

ris 

ac- 

Cl- 

piam: 
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lo 
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ser- 

TUB 
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us: 

cu- 

la 

me- 

a: 

pu- 

li 
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 Z 

— 
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 9  0 

humili  •  £  •  tus    sum    ni  -  mis. 
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ego  autem  humiliat  us... 
Omnia  ho*    -  - 
pro  6mmbTis,  quae  retr  f- 
et  nomen  Domini  in--  • 


pretiosa  in  conspectu  Domini  I  mors  sanct6- 
ego  servus  tuus,  et  fflius  ancil-   -   -  - 
tibi  sacrificabo  hdstiam  laudis,  |  et  nomen 
Domini  in  


in  ^triis  domns  D6mini,  |  in  m^o  tn  i, . 

4. 


sum 
mo 
buit 
vo- 

rum 
lae 

vo- 

Je- 


m- 
men- 
mi- 
cd- 

e- 
tu- 

cd- 

rn-sa- 


mis. 
dax. 
hi. 
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jus. 
ae. 

bo. 

lem. 


m 


hnmilia  -  tus       sum     ni  -  ( — mis). 
CredidL  IV. 


3= 


I 


ego  autem  liumili-  - 

O  

pro  omnibus,  quae  re- 
et  nomen  Do-  -    -  - 


pretiosa  in  conspectu  Domini  | 
mors  

ego  servus  tuus,  et  fflius .... 

tibi  sacrificabo  hostiam  lau- 
dis,  I  et  nomen  Do-     -  - 

in  atriis  dotntis '*D6inini,  |in 


a- 
mnis 

tn'- 
mini 

tus 
ho- 
bu- 
in- 

sum 
mo 
it 
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men- 
mi- 
ca- 

san- 

an- 

cto- 
cll- 

rum 

lae 

e- 
tu- 

mini 
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i, 
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salem. 


Jiwuiliitiis  sum  ni  •  .  .  •  .  mis, 
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Cr6  -  di  -  di,  propter  quod  locutus  

Ego  dixi  in  excessa  

Quid  retrfbuam  

Galicem  salntaris  ac-  

Yota  nea  IMmino  reddam  |  coram  omni  p6palo 

O  D6mine»  quia  ego  servns  

Dirupisti  vincula  , 

Yota  men  D6mino  reddam  |  in  consp^n  omnis 
p6pali  , 


sum 

me- 

o: 

D6- 

mino, 

cl- 

piam: 

e- 

jus: 

tn- 

us: 

me- 

a: 

e- 

jus: 

Credidi.  FJ. 


Cr^-di-di,  propter  quod  

Ego  dixi  in  exces  

Quid  retrf  

Cdlicem  salutaiis  

Vota  mea  Domino  reddam  |  coram  om- 
ni p6-  


O  D6mino,  quia  ego  ser- 
Dirupfsti  vin  


sp^ctu  omnis  p6- 


lo- 

di- 

tus sum: 
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a: 
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e- 

jus; 
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ego  autem  humili-    -   -   -  - 

Omnis   

pro  6mnibas,  cpi&e  re-  -  -  - 

et  nomen  Domini  

'preti6sa  in  consp^ctu  Domini 

mors  san-  ------ 

ego  servus  tuns,  et  fllins  an-  - 
tibi  sacrific^bo  hdstiam  laudis, 

et  nomen  Domini  

in  atriis  domos  D6mim  |  in  m^dio 


tus  sum 

ni- 

mis. 
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mo 

men* 

dax. 
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buit 
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ru- 

salem. 

Credidi.  FX 


ego  autem  humilii-  

Omnis  

pro  omnibus.  <^uae  retri-  -  -  - 
et  nomen  Domini  

pretiosa  in   conspectu  Domini  | 

mors  san  

ego  servus  tuus,  et  fflius  an- 
tioi  sacrificabo  h6stiam  laudis,  |et 
nomen  D6mini  

in  dtriis  domus  D6mini,  |in  m^dio  tu- 


tus 

sum 

ni- 

mis. 

ho- 

mo 

men- 

dax. 
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it 
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in- 
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Cre  -  di  -  di,  propter.  

Ego  dixi  in  ex-  -----  - 

Quid  re-  -  

O&licem  salu  

Yota  mea  Ddmino  reddam  |  coram 
omni  


O  Domine,  quia  ego . 
Diriipi'sti  


Vota  mea  Bomino  reddam  |  in 

conspootn  omnis  


quod 
c^s- 
tri- 
ta- 
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ser- 
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liTimili-i!Utiis  sum  ni-mis.  humili-a-tus  sum  ni-mis. 
Credidl.  Fiii 


Cr^  -  di  -  di,  propter  quod  locutus  

Ego  dixi  in  excessa  

Quid  retrfbuam  

Galicem  salutaris  ac------  - 

Yota  mea  Domino  reddam  |  coram  omni  populo 


O  Domine,  quia  ego  servus  . 
Dirupfsti  vfncula  


Yota  mea  D6mino  reddam  |  in  consp^ctn  omnis 
popnli  


sum 

me- 
D6- 
cf- 

0- 

tu- 
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mino, 
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jus: 

us: 
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Digitized  by  Google 


PSALMS. 

Credidi.  FZL 


545 


m 


ego  autem  humili- 

Omnis  '.  

pro  6mnibti8,  quae  re- 
et  nomen  Domini  


pretiosa  in  conspectn  Domini  | 
mors  san-  ------- 

ego  servus  tnus,  et  f flius  an-  - 
tiDi  sacrificdbo  hostiam  laudis,  | 
et  nomen  Domini  


in  atriis  domns  Domini  |  in  medio 
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tus  sum 
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humili-&-tus  sum  ni-mis,  humili-d-tus  sum  ni-( — mis) 
Credidi.  VIII. 


ego  autem  humilii-  -  -  .  .  ^ 

Qmnis  

5mnibus,  quae  retrf-  -  -  - 
et  nomen  Domini. 
pretiosa   in   oonspMa  Ddn^ni 

mors  san-  ------- 

ego  seryus  tuus,  et  f  ilius  an- 
tibi  gacrificabo  hostiam  laudis,  |  et 

nomen  D6mini  
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In  con-vertendo 
Dominus  I  capU-  - 

Tunc  repletum  

Tunc  di  

Magnificdvit  Do-  - 
Converte,  Domine, 

capti- 

*Qui  

Eiin  

Venientes  autem  v^ni- 
ent  cum  ex-   -  - 


vi- 
est 
cent 
minus 

ta- 
gau- 
in- 
U- 

tem 
dio  OS 

ter 
cere  no- 

Si- 
no- 
gen- 
bf- 

on: 
strum: 

tes: 
scum, 
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ta- 
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i- 

tem 
minantin 
bant,  et 

no- 
fle- 

stram: 
crymis 
bant, 

ul- 
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ti- 

6- 

ne, 

-e>-st  igg 


siout  con-so  -  la  -  tL 


sicut  con-so  -  la  -  tL 


B. 


In  Conyertendo.  22. 


i 


In  con-vert^ndo  Dominus  |  captivitdtem 

Si 

Tunc  repletum  est  gaudio  os  

Tunc  dicent  inter  

Magnificavit  Dominus  &cere  no-    -   -  - 

Converte,  D6mine,  captivitatem  

Qui  s^minant  in  

Euntes  ibant  et  

Venientes  autem  vdnient  cum  exultati-  - 

*  Qui  is  smig  on  the  two  notes  A  and  O. 


on 

no- 
gen- 
bf- 
no- 
li- 
fle- 
6- 


strmii. 
test 
scuts, 
straim 
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In  Conrertendo.  JT. 


facti  snmns  sicut  con-  -  -  -  - 
et  lingua  nostra  exulta-  -   -   -  - 

Magniiicayit  Dominns  facere  

facti  sumus.   
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mittentes  s^- 

port^ntes  mani  


•i9- 

o  - 

so- 

la- 

ti. 

ti- 

6- 

ne. 

cum 

e- 

is. 

lae- 

tan- 

tes. 

in 

Au- 

stro. 

ne 

me- 

tent. 

mina 

su- 

a. 

pulos 

su- 

OS. 

Digitized  by  Google 


548 
A. 


PSALMS. 

In  Conyertendo.  ILL 


In  con-vertendo  D6mi-j 

nus|captivi  ta- 

Tunc  repletum  est  ^'^n- 


Tunc  dicent 

Magnificdvit  Dominus  

Converte,  Domine,  captivi- 

Qui  

Euntes  

Venidntes  autem  vdnient  cum 
exul-  ------- 


in- 
fi'i- 
U- 
se- 
i- 

ta- 


tern 

Si- 

on: 

dio  OS 

no- 

Btrum: 

ter 

gen- 

tes: 

cere  no- 
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Qui- 


Qui- 
Et., 

Fe- 

De- 

E- 

Su- 

Sic- 

G16- 

Sio 


a 

Illi- 
cit 
p6- 
su- 
sce- 
ut 
ria 
nt 


nltdvit  spf  

resp^xit  J  htimilitdtem 

ancil- 

fecit  milii  magna  

seric<5rdia  ejus  |  a  proge- 

nie  in  

potentiam  in  bra- 
suit  potentes  

ri^ntes  imple-  -  -  - 
pit  Israel  pii-  -  -  - 
locdtns  est  ad  pa- 

Patri,  

erat  in  pxincipio,  |  et  nunc 


ritus 

me- 

us: 

lae 

su- 

ae: 

qui 

po- 

tensest: 

pro- 

g^- 

nies 

chio 

su- 

o: 

de 

se- 

de, 

vit 

bo- 

nis: 

erum 

su- 

urn, 

tres 

no- 

stros, 

et 

Fl- 

lio, 

et 

sem- 

per. 
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CANTICLE  or  THE  B.  V.  M. 


Hagniftciit.  Tt. 


^mma  ine  -  A  D6-inmTim. 


in  Beo  salu-  -  

ecce  enim  6x  hoc|beatam  ine  dicent 

omnes  gene-  

et  sancttun  

timen-  -  --  --  --  -- 

dispersit  snperbos  mente  

et  exal-  -   

et  dlvites  dim!  

recorddtns  misericor-  -  -  -  - 
Abraham,  I  et  s^mini  e-    -   -  - 

et  Spiri  

et  in  s^cala  saeou-    -  -  -  - 


ta< 

ri 

me- 

0. 

ra- 

ti- 

6- 

nes. 

no- 

men 

e- 

jus. 

ti- 

bus 

e- 

um. 

cor- 

dis 

su- 

i. 

ta- 

vit 

hu- 

miles. 

sit 

in- 

a- 

nes. 

di- 

ae 

sn- 

ae. 

jus 

in 

8^e- 

cula. 

tu- 

i 

san- 

cto. 

16- 

rum. 

A- 

men. 
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Ma^niiflcat.  F7J. 


Ma  -  gnf-  ficat. 


m 


Et.. 

ex- 

Qui- 

a 

Qui- 

a 

Et.. 

Illi- 

Fe- 

cit 

De- 

p6- 

E- 

STl- 

Su- 

sce- 

Sic- 

ut 

G16- 

ria 

Sic- 

ut 

ultdvit  

respexit  humili- 
tatem  an-  - 


fecit  mihi  , 

sericordia  ejusjf 

progenie  

potentiam  |  in. . , 
suit  poten-  - 
rientes  im-  - 

pit  Israel  

iocutus  est  I  ad. . 


erat  in  princf- 
pio,  I  et  


spl- 

ritns 

me- 

cfl- 

lae 

su- 

ma- 

gna  qui 

potens 

in 
bra- 
tes 
ple- 
pii- 

i:: 

pro- 
chio 
de 
vit 
eram 
tres 
tri,  et 

geni- 
su- 
se- 
bo- 

BU- 

no- 
FiU- 

nunc, 

et 

sem- 

est: 


o: 
de, 
nis: 
nm, 
stros, 
o, 

per, 


2. 


3. 

i 

Minima  me -a  D<Smi-nnm.     anima  me-a  Domi-nam. 
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Ma^lflcat.  riJ, 


 55  ^ 

 —           .                             ,^         0  -« 

 1  h- 

n. 

"     r  ^1 

N 

in  Deo  sain  

ta- 

ri 

me- 

0- 

ecce  enim  ex  hoc  |  beatam  me  di- 

cent  omnes  gene-  -  -  -  - 

ra- 

ti 

6- 

nes. 

no- 

men 

e- 

jus. 

ti-  -   -   -  -  

m^n- 

tibus 

e- 

um. 

cor- 

dis 

su- 

i. 

les. 

ta- 

vit 

hn-mi- 

et  dlvites  di  

mf- 

sit  in- 

a- 

nes. 

c6r- 

diae 

su- 

ae. 

e- 

jus  in 

sae-cu- 

la. 

rf- 

tui 

san- 

cto. 

16- 

rum. 

A- 

men. 

1 

5. 

J  1 

dnima  me-a  D6mi-num.  anima  md-aD6-(minum). 
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CANTICLE  OF  THE  B.  V.  M. 


Maicniflcat.  VJJL 


Ma  -  gnf  -  ficat . 


Et.. 
Qui- 

Qtii- 

Et.. 

Ee- 

De- 

E- 

Su- 

Sic- 

G16- 

Sic- 


ex- 
a 

a 

mi- 
cit 
p6- 
su- 
sce- 
ut 
ria 
ut 


ultavit  spfritns  

respdxit  humilitatem  ancfllae  , . , 

fecit  mihi  magna  qui  potens  . . . , 
sericordia  ejus  |  a  progdnie  in  prO' 

potentiam  in  brachio  

suit  potentes  de  

rientes  impMvit  

pit  Israel  puerum  , 

locutus  est  ad  patres  

Patri,  et  

erat  in  princlpio,  |  et  nunc,  et . . . 


me- 
su- 

tsl 

BU- 

se- 

BU- 

no- 


ae: 


o: 

.Si 
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Harniftcat.  VIIL 


inima  me  -  a  D6-minTim. 


m 


in  Deo  sain- 
ecce  enimexhoclbeatam  me  dicent 
omnesgene-  ------ 

et  sanctum  

timen-     -   --   --   --  - 

dispersit  sup^rbos  mente .   

et  exal-   -  --  

et  dfvites  dim!  

recorddtus  misericor-  -  -  - 
Abraham,  I  et  semini  e-  -   -  - 

et  Spirl  

et  in  saecula  saecn-  -   -   -  - 


ri 

me- 

0. 

ra- 

ti 

6- 

nes. 

no- 

men 

e- 

jus. 

ti- 

bus 

e- 

um. 

c(»r. 

dis 

su- 

i. 

ta- 

vit 

hu- 

miles. 

sit 

in- 

d- 

nes. 

di- 

ae 

su- 

ae. 

jtis 

in 

sde- 

cula. 

tu- 

i 

san- 

cto. 

16- 

rum. 

A- 

men. 

^nima       me  -  -    a         Do  *  minum. 
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VESPERS. 


THE  PROPER  OF  7ESPERS. 


1.  Sunday,  at  Yespers.  s«  d. 

Psalms. 

426  A/^;  430  B/,;  438  6/,;  450  A;  452. 


-4^ — J 

1 — j^j 

2  1 

 ^— 

1.  La  -cis  Ore  -  a  -  tor  6  -  pti  •  me» 
3.  Ne  mens  gra  -  va  -  ta  cri  -  mi  -  ne, 
5.  Prae-sta,  Pa  -  ter  pi  -  is  -  si  -  me, 


■5 — 

1.    Lu  -  cem    di  -  ^    -    rnm  pro  -  fe  -  reus, 
3.   Vi  -  tae     sit    ex   -    nl    mu  -  ne  -  re, 
5.   Pa  -  trf  -  que  com  -  par  U  -  ni  -  ce, 


1    M  1 

Pri  -  m6r  -  di  -  is      lu  -  cis  no  -  vae  Mun- 
Dum  nil  per  -  ^n  -  ne    c6  -  gi  -  tat,  Se- 
Cum  Spi  -  ri  -  tu     Pa  -  ra  -  cli  -  to,  Re- 


■  1  

—  J 



1  <g^g  ig 

1.  di      pa-rans    o  -  rl  -  si  -  nem. 
3.  s^  -  que  cul  -  pis    il  -  li  -  gat. 
5.  gnanspero  -  mne  sde-cu-lum.  A  -  men. 

2.  Qui  mane  junctum  vdsperi — Diem  voc^ri  praeci- 
pis, —  nUbitur  tetrum  chaos, —  Audi  preces  cum  fl^- 
tibus. 
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4.  Coeldste  pulset  68tium,^Vitale  tollat  praeminm, 
^Vitemus  oume  noxium,  —  Purg^mtis  omne  p^ssi- 
mum. 

The  Hjonn  Luds  Creator  is  sung  to  the  above  melody,  even 
during  Octaves. 

V.  Dirigdtur,  Domine,  oratio  mea. 
B,  Sicut  inciSnsiim  in  consp^ctu  tuo. 

Magnificat  (to  the  tone  indicated  at  the  Vespers  of  each 
Sunday. 

THK  PROPER  OF  THE  SEASOI. 


The  Four  Sundays  of  Adyent.  sd. 

Psalms. 


First  Sunday. 

2. 

426B; 

434  B;     440  A;     450  A; 

460. 

Second  Sunday. 

3. 

420  B; 

434 A/^;  442  A/3;  444  A; 

458. 

Third  Sunday. 

4. 

420  A/,; 

434  B;     442 B;     448  A; 

456. 

Fourth  Sunday. 

5. 

420  A; 

428  A;     436  A/2;  444  A; 

456. 

Mymn, 


1.  Ore  -  a-  tor  al  -  me   si  -  de-nim,  Ae-  tdr-  na 

2.  Qui  dae-mo  -  nis  ne  f  ran  -  di  -  bus  Per  -  1  -  ret 

3.  Commu-ne  qui  mun-di   ne-fas  lit  ex-pi- 


1.  lux  ere  -  d^n  -  ti  -  urn,    Je  -  su,  Red-em-ptor 

2.  or  -  bis,  im  -  pe  -  tu  A  -  m6  -  ris  a  -  ctus, 
a  &  -  res,  ad  Cruoem    E  Vir  -  gi  -  nis  Ba  - 
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i 


-um,  In 


1 .  6  -  mni-um,  lii  -  t^n  -  de  vo  -  tis  su})-pli-cnm, 

2.  Idn-gui-di  Mon-di  me -de -la  fa-otus  es. 

3.  era -  ri-o    In-ta-cta prod-is  vi - cti-ma. 


1     J  J 

1 — —A 

1 — far-   _ 

4.  Cu-jus  po  -  te'stas  glo  -  ri  -  ae,  No-men-que  cum 

5.  Te   de  -pre-cdmur  ul  -  ti-mae  Magnum  di  -  e  -  • 

6.  Yir-tus,nonor,laus,gl6-ri  -  a    De  -  o  Pa-tri, 


)  ^ 

1  ^  ''^  J 

4.  primum  bo  -  nat,  Et  Ooe  -  li  -tes,  et  fn-fe-ri 
6.  1  Ju-di-cem:  Ar-mis  su-p^maegra-ti-ae 
6.  cnmFf-li  -  o,    San-cto  si-mul  Pa-ra  -  cli-to, 


4.  Tre-men-te  c'lrvdntur  ge-nu. 
6.  De-£^n-de  nos  ab  ho-sti-bus. 
6.  In  sae-ca-16-rumsaeca-la.    A      -  men. 

F.  Borate,  coeli,  ddsuper,  |  et  nubes  pluant  justum 
JJ.  Aperiatur  terra,  \  et  germinet  Salvatdrem. 


Magnificat. 


1st  Sunday,  584. 
2d  Sunday,  684. 
3d  Sunday,  684* 
4th  Sunday,  672. 


Tbe  Suirragia  are  omitted  in  Advent. 


«  If  the  tblrd  Sunday  laiis  on  or  after  Dec.  17,  tbe  Ma^rnificat, 
p.  672,  is  to  1)0  song. 
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THE  NATIVITY  OF  OUR  LORD.  589 

The  NatiTity  of  Our  Lord.  (d.  h  cL) 

vinar  rjssrjsits.* 

PSAUCS.  6« 

426B;  434 A/,;  442B;  450 B,  470 B. 
(do-bb.) 


1.    Je  -  sn,   Bed  -4m  -  ptor  6  -  mni-nm,  Quern 

3.  Me-m^-to     re  -  rum  Con -di- tor,  No- 

5.  Huno  a  -  stra,  tel  -  lus,  ae  -  quo-ra,  Huno 

7.    Je  -  su,    ti  -  bi    sit  glo  -  ri  -  a,  Qui 


1,  lu  -  cis   an-teo-rl  -  gi-nem  Pa  - 

3.  stri  quod  o  -  lim    cor  -  po  -  ris,  Sa- 

5.  o  -  mne  quod  ooe  -  lo  sub-est,  Sa- 

7.  na-tus  es  de     Yir  -  gi  -  ne,  Cum 


I 


^ — 

1.   rem  pa  -  t^r-nae  gl6  -  ri  >  ae     Pa  -  ter 
3.   crd-taab  al -yo   Yir  -  gi  -  nis  Na-so^n- 
5.   lu  -  tis      au  -  cto  -  rem  no  -  vae    No  -  vo 
7.   Pa-tre,  et  al-mo  Spl  -  ri  -  tu.     In  sem- 

*The  first  Vespers  are  sung  on  tlie  eve  of  the  Feast,  tbe 
second  on  tlie  Feast  ttselt 
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590  VESPERS. 

1.  su  -  prd  -  mtis  ^  -  di  -  dit: 

3.  do,    for  -  mam  sum-pse  -  ris. 

5.  sa  -  la  -  tat     can  -  ti  -  co. 

7.     pi  -  t6r  -  na    sae  -  cu  -  la.*    A  -  men. 

2.  Tu  lumen,  et  splendor  Patris, — Tn  spes  per^n- 
nls  omnium, — Intdnde  quas  fundunt  preoes— Tiii  per 
orbem  se'rvuli. 

4.  Testdtur  boo  praesens  dies, — Gnrrens  per  anni 
clrculum,--Quod  solus  e  sinu  Patris  Mundi  salus  ad- 
vdneris. 

6.  Et  nos,  beata  ^uos  sacri  —  Rigavit  unda  san- 
guinis,— Natdlis  ob  diem  tui, — Hymni  tributum  solvi- 
mus. 

F.  Orastina  die  del^bitur  infquitas  terrae. 
B,  Et  regndbit  super  nos  Salvdtor  mundi. 
Magnificat,  p.  584. 

7,  SBCONj>  vms:pems. 

PSALMS. 

420  A/g;  434 A/3;  442  A/3;  476B;  496. 

Hymn  Jesu  ReHemptor^  p.  689. 

V,  Notum  fecit  D6minus,  alleliHa. 
B,  Salutdre  suum,  alleluia. 
Magnificat,  p.  570. 

CommemoraMon  of  8U  Stephmt, 

V,  G16ria  et  hon6re  corondsti  eum,  D6min6. 

B,  Et  constituisti  eum  super  opera  mdnuum  tu- 
drum. 

*Thu8  end  all  Hymns  written  In  the  same  metre,  up  to  tUe 
Epiphany. 
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FEAST  OF  ST.  STEPHEN. 


i9i 


Feast  of  St  Stephen.  4.  n.  cU  8. 

Psalms  as  at  the  second  Vespers  of  the  Nativity,  p.  590. 
Hymn, 

(do-bb.) 


— > — 1 

'V  J.  ^ 

1.  De  -  us,    tu  -  d  • 
3.  Poe-nas  cu  -  cur 
5.  Je  -  su,     ti  -  bi 


mm    mf  -  li  -  turn 


rit 
sit 


f6r 
gl6 


ti  -  ter, 
ri  -  a. 


1.  Sora  et  CO  -  r6  -  na,  pr^e  -  mi  -  um, 
3.  Et  siis  -  tu  -  lit  vi  -  rf  •  li  -  ter; 
5.  Qui     na  -  tus  es    de    Yir      -     gi  -  ne. 


1*  Lau-des  ca -ndn-tesMdr-t^-ris  Ab-s61- 
3.  Fun-d^ns-que  pro  te  san-guinem,  Ae-t^r^ 
5.  Cum  Pa  -  ^e,et  al  -  mo  Spi  -  ri  -  tu,   In  sem- 


i 

1.  ve  ne  -  xu  erf  -  mi  -nis. 
3.  na.  do  -  na  pos  -  si  -  det. 
5.  pi  -  t^r  -  na    sae  -  cu  -  la.  A 


men. 


2.  Hicnempe  mundi  gdudia, — ^Et  blanda  fraudum 
pdbula— Imbuta  felle  d^putans, — Perv^nit  ad  coel^stia. 

4.  Ob  boo  precdtu  supplici— Te  p6scimus,  pifssime : — 
In  boo  triumpbo  M^yris— Pimitte  noxam  s^rvulis. 
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VESPERS. 


V,  St^phanus  yidit  ooelos  ap^rtos. 
R.  Vidit,  et  introiyit:  |  bedtns  homo,  ctu  ooeli  pat^ 
bai^t 

Magnificat,  p.  584. 

Then  follow  the  commemorations  of  St.  John  and  of  the 
Nativity. 

V,  Yalde  honor^dus  est  bedtns  Joannes. 
R.  Qui  supra  pectns  I>6mini  in  coena  reotibnit, 
F.  Notum  f  eoit  Dominns,  alleluia. 
R.  Salut^re  sanm,  allelnia. 


9.  Feast  of  St.  John.  d.  IL  cL 

Psalms  as  at  the  2(1  Vespers  of  the  Nativity,  p.  fi90. 
JXymn, 

(DO-BB.) 


g 


1.  Ex  -  lil  -  tet     or  -  bis  gdu  -  di  -  is:  Ooe- 
3.   Qui  tem-i>la    coe-  li    d^u-di  -  tis,  Se- 
6.  Je  -  sn,   ti  -  bi     sit  gl6  -  ri  -  a«  Qui 


1.  Ixim  re  -  std  -  tet  l&n 
3.  r^  -  que  ver  -  bo  b61 
6.    na  -  tus  es    de  Yir 


di  -  bns,  A  - 
vi  -  tis,  Nos 
gi  -  ne,  Com 


•> 

—<» — J 

po  -  sto  -  lo  -  rum  gl6-ri  -  am  Tel- Ins 
a      re  -  a  -  tn      no-zi  -os  Sol-vi 

Pa-tre,  etal  •  mo    Spl-ri -tn,      In  sem« 
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m 

1.  et       a  -  stra  c6ii  -  ci  -  nnnt. 

3.  ju  -   be  -  te,     quae-sn  -  mns. 

6.     pi  -  t^r  -  na     s^e  -  oa  -  la.     A  -  men. 

2.  Vos  saeculorum  judioes,  —  Et  vera  mnndi  la- 
mina,— Votis  preoamur  oordium:—  Audlte  voces  snp- 
plicum. 

4.  Praecdpta  qnornm  protinns -'-Languor,  salusqae 
s^ntiunt: — sanate  mantes  lungoidas;— Aug^te  nos  vir- 
tutibus. 

5.  Ut,  cum  redibit  Arbiter — In  fine  Christus  sde- 
culi,  —  Nos  sempit^mi  gaadii  —  Conc^dat  esse  c6m- 
potes. 

Ti  Yalde  honordndus  est  be^tus  Joannes. 
i2.  Qui  snpra  pectus  D6mini  in  coena  reciibuit. 
Magnificat,  p.  580. 

Then  follows  the  commemoration  of  the  Holy  Innocents. 
V.  Herodes  iratus  occidit  m^ltos  piieros. 
12.  In  Bethlehem  Judae,  civitate  David. 

Commemoration  of  the  Nativity  and  of  St.  Stephen  as  below, 
p,  506. 


Feast  of  the  Holj  Innocents,  d.  II.  cL  10. 

Psahns  as  as  at  the  second  Vespers  of  the  Nativity,  p.  590. 
JSffmn. 

(do-be.) 


1.  Sal  -  t4  -  te,      flo  -  res  Mar  -  ty  -  rum,  Quos 

2.  Vos,  pri  -  ma    Ghri-sti    vi  -  cti  -  ma,  Grex 

3.  Je  ^  su,  ti  •  bi    sit    gl6  -  ri  «  it.  Qui 
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VESPERS. 


!  1 

1.  lu  -  cis    i  -  pso  in  U  - 

2.  im-mo- la  -  to  -  mm 

3.  na-tns  es  de  Vlr 


mi-ne  Ghii  - 
te-ner,  A 
gi  -  ne,  Cum 


s — ^ 

-1  : 

-\— 

•> 

1.  stiin-se  -  cd-  tor  bus  *  tn-lit,   Geu  tor- 

2.  ram  sub    i  -  psam  sfm  -  pli  -  ces  Pal  -ma  et 

3.  Pa-tre,  et  al  -  mo  Spf  -  ri  *  tn,  In  sem- 


1.  bo      na  -  sc^n  -tes    ro  -  sas. 

2.  CO  -  ro  -  nis    lu  -  di  -  tis. 

8.  pi  -  tdr  -  na     s4e  -  ou  -  la.     A  -  men. 

F.  Sub  throno  Dei  omnes  Sanoti  clamant. 

i?.  Yfndica  sdnguinem  nostrum,  Deus  noster. 

Magnificat,  p.  572« 

Then  follows  the  commemoration  of  St.  Thomas,  unless  it  be 
Saturday. 

V,  G16ria  et  bonore  corondsti  eum»  D6mine. 

.  Et  constituisti  eum  super  opera  mdnuum  tudrum. 

But  if  it  be  Saturday,  the  commemoration  of  the  Sunday  is 
made. 

F.  Verbum  caro  factum  est,  alleluia. 

12.  Et  habitdvit  in  nobis,  alleluia. 

Gommemoratious  of  tUe  Nativity,  Qf  St.  Stephen,  and  of  St. 
John,  p.  605. 
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THE  COMMEMORATION  OF  THE  OCTAVES. 

The  Gommemoratioiis  of  the  Oetares. 

The  iratMty, 

V,  Kotnm  f edt  D6minns,  alleluia. 
B.  Salnt&re  snnm,  alleltiia. 

8t,  Stephen, 

V.  Stephanas  vidit  codlos  ap^rtos. 
B»  Vidit,  et  introfyit:  begins  homo,  oni  ooeli  pat^- 
bant. 

8t,  JTohn, 

V,  Yalde  honordndus  est  begins  Jodnnes. 

B^  Qui  sapia  pectus  Domini  in  coena  recubnit* 

The  Holy  Jnnoeente, 

T«  Sub  throno  Dei  omues  Sancti  clamant. 
B,  Yindioa  sdnguinem  nostrum,  Deus  noster« 

Feast  of  St.  Thomas  of  Canterbury,  sd.      1 1« 

Wh  en  Dec.  29.  faMa  on  Sunday,  the  feast  of  St.  Thomas  is  trans 
ferred  to  the  Monday  following^  and  the  Vespers  of  the  Sunday 
are  sung  as  follows: 

Psalms  and  Hymif  as  at  the  second  Vespers  of  the  Na- 
tivity, p.  690. 

Verbum  caro  factum  est,  alleltiia. 
B,  Et  babitdvit  in  nobis,  alleluia. 
Magnificat,  p.  580. 

CommemoraHon  ofSt,  Thomas, 

V,  G16ria  et  hon6re  coron^sti  eum,  D6min6. 
Bn  Et  oonstituisti   eum  super  opera  mtounm 
tuarum. 

ConMnemoraiion  of  the  Oetavee  (as  above.) 

Sunday  within  the  Octave  of  the  Nativity,  sd.  12. 

When  Dec.  30.  fklls  on  Sunday,  the  Vespers  are  said  as  follows: 

Psalms  as  at  the  Second  Vespers  of  the  Nativity,  p.  590. 

Chapter,  Hymn,  Versicle,  etc.,  of  St  Sylvester,  Conf.  Bishop, 
No.  227. 
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The  drcmiidsioii  of  our  Lord*  d«  L  eL 

13.  VIM8T  VESPMBS. 

Psalms. 

424B;  446A/,;  500B;  506A;  5UB. 

^yftm^"  Jesu  Bedemptor,''  p.  689. 

F.  Verbom  caro  faofctun  est,  alleluia. 
B.  Et  habitdyit  in  nobis*  alleltua. 
Magnificat,  p.  584. 

No  OommemoratUm, 

U,  aBCOKD  VMSBBBS. 

Psalms  and  Hymn  of  the  First  Vespers 
V.  Notnm  fecit  D6mintis,  alleluia. 
R.  Salntare  suum,  alleluia. 
Magnificat,  p.  572. 

Commemoration  of  SI.  Stephen,-^,  592. 
There  is  no  other  commemoration  at  these  Vespers. 

15.  TheOotaveof  St.  Stephen,  d. 

Psalms. 

426B;  434 A/,;  438  A;  450B;  540 B. 

The  rest  from  the  Office  of  St.  John. 

jrymwr-«Exnltet  orbis,"  p.  692. 

V.  Valde  honordndus  est  bedtus  Joannes* 
R,  Qui  supra  pectus  Domini  in  ooena  recubuit. 
Magnificat^  p.  STO/j. 

CommemoraHona  of  8t,  Stephen,  and  the  Moly  Inmo- 
eente,  as  above,  p,  695. 

16.  The  Octave  of  St  John. 

Psalms. 

426  B;  446  A;  540  A,  546  A;  554. 

The  rest  as  on  the  feast,  p.  692. 

After  the  prayer  of  St.  John,  follows  the  commemoration  of 
the  Holy  Innocents,  p.  694. 
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The  Oetareofthe  Holy  Innocents.  17. 
Psalms. 

420  A;  428  A;  442  B;  444B;  5446/,. 

The  rest  as  on  the  Feast,  p.  698, 

CofnmemoraHon  ofth9  JEve  of  the  JEpiphany. 

V.  Kotum  fecit  D6minas,  allele. 
R.  Salutare  suam,  allelma. 

CammemoraHon  of  Bt,  Teissphorua, 

V.  G16riA  et  honore  oorondsti  enm,  I>6mine. 
B,  Et  oonstitulsti  earn  saper  6p6ra  mdnunm  tu- 
Irum. 

The  Epiphany  of  oar  Lord.  d.  I.  d.  18. 

Psalms. 

420B;  428A/,;  436A/^;  446B;  4720A. 
Hymn, 

FA-MlJZ.) 


1.  Crud^-lis  He-i6-des,  De-xun  Be-gem  ve-ni - 
3.  La-vd-cra  pn-ri  gdr-gi-tis  Goe-l^stis  A- 
5.  Je  •  SQ,  ti  -  bi  sit  glo  -  ri  -  a,  Qniappa-ra  -  i  - 


1.  re  quid  times  ?  Non  4  -  ri  -  pit  mort^  -  li-a, 
3.  gnus  at  -  ti-git :  Peo  -     -  ta,  quae  non  d^-tn-lit, 
5.  sti  G^n  -ti-bas.  Cum  Pa-tre^etal-mo  Spf  -  li-tti, 
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1.  Qui  re  -  gna  dat  ooe-M  -  sti  -  a. 

3.  Nos  ab-lu-^n-do  sti-stu-lit. 

5.  In  sem-pi-t^r^a  sae-ou-la.  A  -    -  men. 

2.  Ibant  Magi,  qnam  yfderant, —  Stellam  seqti^ntes 
praeviam;— Lumen  reqnimnt  lumine: — Denm  fatentur 
mnnere. 

4.  Noynm  genos  pot^ntiae:— Aqnae  rab^scnnt  hy- 
driae,— Yinumqne  jnssa  fdndere,— Mutdvit  nndaori- 
ginem. 

This  conclusion  is  used  anrlng  the  wbole  Octave  for  bymns 
of  a  similar  metre. 

V,  Beges  Tharsis  et  insnlae  mnnera  6ffer6nt. 
R,  Beges  Arabom  et  Saba  dona  adducent. 
Magnificat,  p.  584. 

19.  aBcom  mspjEBS. 

Psalms. 

420  B;  428  A/^ ;  436  A/^ ;  446  B,  466/^. 

Hymn  and  Versicle  as  at  the  First  Vespers. 
Magnificat,  p.  67O/3. 

If  the  Epiphany  foils  on  Saturday,  the  commemoration  of  the 
Sunday  within  the  Octave  is  made  at  the  Second  Vespers. 

V.  Omnes  de  Saba  y^nient,  alleluia. 
R.  Anrum  et  thus  defer^ntes,  alleluia. 

20.  Sunday  within  the  Oetave  of  the  £pipliany.  sd. 

Psalms,  Hymn  and  Versicld  as  at  the  Second  Vespers  of  the 
Feast,  p.  698. 

Magnificat,  p.  584. 
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After  the  prayer  of  the  Sunday  foUows  the  commemoration 
of  the  Epiphany. 

F.  Omnes  de  Saba  y^ent,  alleltiia. 
B,  Aumm  et  thus  defer^ntes,  allelioia. 

When  the  Octave  of  the  Epiphany  ftills  on  Monday,  the  First 
Vespers  of  the  Epiphany  are  sung  to-day,  and  the  commemo- 
ration of  the  Soncuaty  is  made  after  the  prayer  of  the  Octave. 

V,  Omnes  de  Saba  y^nient,  alleluia. 
B,  Aoram  et  thus  def  er^tes»  allelma. 

The  Oetare  of  the  Epiphany,  d»  21, 

When  the  Octave  of  the  Epiphany  fhlls  on  Sunday,  the  Second 
Vespers  of  the  Feast  (p.  608)  are  sung. 

The  first  Sunday  after  the  Epiphany,  sd.  22. 

Sunday  within  the  Octave:  see  p.  698. 

On  the  following  five  Sundays  everything  is  taken  trom  the 
offiice  of  Sunday,  p.  686,  except  the 


After  the  Octave  of  the  Epipliany  the  Suffragia  are  resumed. 


Septnagesima,  Sexaffesima,  ({ninqnagesima 

Sundays,  sdf  28-tSO. 

Psalms,  Hymn  and  Versicle  as  on  Sunday,  p.  686. 


Magnificat  Second  Sunday,  p.  570. 


28. 
24. 

25. 
26. 
27. 


Third  Sunday^  p.  670/2. 
Fourth  Sunday,  570/^. 
Fifth  Sunday,  p.  670. 
Sixth  Sunday,  p.  570/, . 


Septuagesima.      Magnificat,  p.  682/3. 
Sezagesima.         Magnificat,  p.  680. 
Quinqnagesima.   Magnificat,  p.  570. 


28. 
29. 
80. 


Digitized  by  Google 


6oo 


VESPERS. 


The  First  Four  Sundays  in  Lent.  sd. 
81-84. 

Psalms  as  on  Snnday,  p.  686. 

Hymn, 

(bb-pa.) 


Z22: 


gne 
me 


Au  -  di,  be  -  ui 
Sera-  id  -  tor  al  • 


C6n-di-tor  No-stras 
cor  -  di-am»  In  -  fir- 


i 


3 


V — '^^^ 


pre-oes  ctim  fld  -  ti-bns,  In  hoc  sa-cro  je- 
ma  in  sds  y1  -  ri-mn;  Ad  te  re-y^r-sis 


i 


1«  jii-ni-o  Fa  -  sas  qaa-dra-ge  -  nd-ri-p. 
2.    ^x-hi-be  Be  >•  mis-si  -  6  -  nis  gii&-ti4mi. 


5 


3.  Mol  -tam  qai-dem  pec  -  cd  -  yi-mas,  Sed  par- 

4.  Con- c^ -de  no  -  stram  c6n -te  -  ri  Cor -pas 
6.  Prae-sta,  be  -  a  -  ta     Tri-ni-tas,  Con-c^ 


i 


Bf —  — — 

3.  ce    eon-  fi  -  t^n  -  ti  -  bos:  Ad  n6  -  mi  -nis 

4.  per  ab  -  sti  -  n^n  -  ti  -  am,  Oalpae  atre-Un- 
6.   de,   sim-plex  IT  -  ni-tas:  Ut  fni-ctn-6- 
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6oi 


3.  lau-demtn-i    Con  -  f er  me -de -lam  lan- 

4.  quant  pa  -  bu-lum  Je  -  ju  -  na  cor -da  crf- 

5.  sa  sint  ta  -  is  Je  -  ju  -  ni  -  6  -  ram  mu- 


I 


3  gtii-dis. 

4.  mi-nam. 

5.  ne-ra.      A      -      -      -  men. 

T.  Angelis  suis  Dens  manddvit  de  te. 
R.  Ut  custodiant  te  in  dmnibus  viis  ttus. 

First  Sunday*  Magnificat,  p.  584« 

Second  Sunday.  Magnificat,  p.  570. 

Third  Sunday.  Magnificat,  p.  584. 

Fourth  Sunday.  Magnificat,  p.  570/,. 


81. 
82. 
83. 
84. 


Passion  Snnday.  sd. 

Psalms  as  on  Sunday,  p.  586. 

(fa-sol.) 


85. 


 ^  ^^^^  — — 

1.  Ve  -  xil  -  la    Re   -  gis    prod  -  e  -  unt 

2.  Quae  vul  -  ne  -  rd    -    ta    Ian  -  ce  -  ae 


3 


ri-um.  Qua  vi 
-   minum  Ut  nos 


\p  — 

1.  Ful-get  Cru  -  cis   my  -  st^ 

2.  Mu-cr6-ne     di  -  ro,  cri 
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i 


1.  ta    mor-tem  p^r  -  tn  -  lit,       Et  mor  -  te 

2.  la  -  y&  -  ret  s6r  -  di  -  bus,     Ma  -  na  -  vit 

1.  vi  -  tarn   pro^-  tu  -  lit.  3;  Im  -  pld  -  ta  sunt, 

2.  an  -  da  et  sdn  -  gni  -ne.  4.  Ar  -  boF  de  -  c6  - 


i 


3.  quae  o6n    -    ci  -  nit«    Da  -  vid  fi  -  de  -  li 

4,  ra,et  fiil    -    gi  -  da.     Or  -  nd  -  ta    Be  -  gis 


i 


^ — ^ — 

3«  cdr  -  mi-ne,  Di-c^n-do  na-ti-6  -  ni- 
4.  pi&r  -  pn-ra,     E  -  le  -  eta  di-gno  sii  -  pi  - 


i 


3.  bus:  Be  -  gna  -  vit  a  li  -  gno'  De-us, 
3*  te         Tarn  san  -eta  membra  tdn  -  ge-re. 


i 


3^ 


5 


6.    Be  -  d  -  ta,   en  -    jus  brd  -  ohi  -  is 

6.  *)  O  Crux,  a  -  ve,  spes  u    -    ni  -  ca, 

7,  Te,  f  ons  sa  -  lu  -  tis  Trl  -  ni  -  tas, 
*ThiB  stanza  is  snng  imeeling. 
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5.  Pr^-tium  pe  -  pen  -  dit  sde  -  •  cu  -  li,  Sta  -  td- 

6.  Hoc  Pas  -  si  -  6  -  nis  tdm  -  po  -  re   Pi  -  is 

In    hac  tri  -  um  -  pM   glo    -    rl  -  a 

7.  Col-Uu-det    o  -  mnis  spf   -   ri  -  tus:  Qui-bus 


fe>  j-  jj  j 

5.  ra    fa  -  eta  oor  -  po  -  ris,       Tu  -  lit  -  que 

6.  ad  -  &a-  ge  gra  -  ti  -  am,       Be  -  is  que 

7.  Oru-cis    vi-  ct6  -  ri  -  am        Lar-gi  -  ris, 


5.  prae-dam   t&r  -  ta-ri. 

6.  de  -  le     ori   -  mi-na^ 

7.  ad  -  de    prde  -  mi-um.  A 


men. 


Eripe  me,  Domine,  ab  h6mine  malo. 
/J.  A  viro  iniqno  ^ripe  me. 

Magnificat,  p«  572. 

The  Snfflragia  are  omitted  until  the  second  week  after  Pen- 
tecost. 


Palm  Sunday*  sd. 

Psalms  as  on  Sunday,  p.  586. 

Hymn  and  Yersicle  as  on  Passion  Sunday,  p.  eOL 

Magnificat,  p.  584. 
f  ExultaUon  of  the  Holy  Cros9, 


86. 
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Easter  Day.  d  -  L  cL 

PSALHS. 

4268;  434A;  4428/^;  450A/,;  468. 

A.nHphim, 

(la-sol.)  Intonation 


1 — 

et        lae   -  te 


mur       in  e 
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4 

m 

H 

P+1 

Magnificat,  p.  574. 

Monday,  d.  L  cL  88. 

Every  tUng  as  on  the  Feast  Itselt 
Magnificat,  p.  584. 

Tuesday.  d«I.  eU  89. 

Every  thing  as  on  tiie  Feast  tselt 
Magnificat,  p.  584. 

Low  Sunday,  d.  40. 

PSAIiMS. 

426  A/^;  434  A/^;  442  A/^;  450  A/^;  468/^. 
Hymn* 


— ^ 

\^\)  ^  ^ 

-''-1 — 

1.  Ad  -  gi  -  as  A  -  gni  da  • 
3.  Spar-^um  cru  -  6  -  rem  p6  -  sti  • 
6.  Vi  -  ctor,  sub  -  k  -  ctis  In  -  f  e  - 
8.   De  -  o  Pa  -  tri  sit    glo  -  ri  • 


pes  Sto-lis  a- 
bus  Ya  -  std-tor 
ris,  Tro-phae-a 
a,    Et  Fl  -  Uo^ 


3 


1.  mi  -  cti   cdn  -  di  -  dis 

3.  hor-ret  an  -  ge-lus; 

6.  Christas      -  pli-cat, 

8.  qm   a  m6r-tn-is 


Post  trins-i- 
Fu  -  git  -  que 
Ooe  -  Id-qne  a- 
Sur  -    -  Tcit, 
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1 — H 

1.  turn  ma-ris     Ru-bri,  Chri-sto  ca  -  nd-nms 

3.  di  -  vi  -  sum  ma -re,  Mer-gdn-tur  ho-stes 
6.         -  to,  sub  -  di  -  tum  Re  -  gem  te  -  ne-bra- 

8.  ao    Pa  -  ra  -  di  -  to,  In     sem-pi  -  t^r-na 


1.    Prln-ci  -  pi. 
3.    flu  -  cti-bus. 
6.    rum  tra  -  hit. 


8.    sae  -  cu  -  la.  *    A  -  -  men. 


2.  Divina  cujus  cdritas— Sacrum  propinat  suigui- 
nem,— Almique  membra  corporis — Amor  sac^rdos  fm- 
molat. 

4.  Jam  Pascha  nostrum  Christus  est, — Pascb^s 
idem  Yictima, — ^£t  pura  pnris  m^ntibus — Sincerit^tis 
azyma. 

5.  O  vera  ooeli  Yiotima, — Subj^ota  cui  sunt  tdrtara, — 
Soluta  mortis  yincnla,— Becdpta  yitae  praemia. 

7.  Ut  sis  perdnne  m^ntibus— PaschAle,  Jesu,  gdu- 
dium, — morte  dira  criminum— Vitae  renitos  libera, 

F.  Mane  nobiscum,  D6mine,  alleluia. 
R.  Qu6niam  advesperascit,  alleltUa. 
Magnificat,  p.  584/j. 

*  In  this  manner  end  all  bymns  of  the  same  metre  until  the 
Ascension,  except  the  VexUla  regis  (May  8d)  and  Martyr  Dei 
(Mayisth). 


Digitized  by  Google 


SUNDAYS  AFTER  EASTER. 


607 


The  Second,  Third,  and  Fourth  Sandays 

after  Easter,  sd.  41-44. 

Everything  as  on  Low  Sunday,  p.  606,  except  the 

Magnificat.  Second  Sunday,  p.  574.  41, 

Third  Sunday,  p.  684.  42. 

Fourth  Sunday,  572.  43, 

Fifth  Sunday,  p.  584.  44. 

The  commemoration  of  the  Cross,  p.  404,  is  sung  at  Vespers 
until  the  Ascension  both  in  the  Office  of  the  Season  and  that 
of  the  Saints,  except  on  doubles  and  during  Octaves.  No  other 
commemorations  are  made  during  Paschal  Time. 


(fa-laI?.) 


Ascension  Day.  d.  L  d. 
8MOONl>  rESBMita. 

PSALMS. 

426  A/3;  45IB;  438 B;  450 B;  472D. 
Hymti. 


45. 


1.  Sa  -  lu  - 

2.  Qua  vi  - 


tis  ha  -  ma  -  nae  Sa  -  tor, 
ctus  es     cle  -  m^n  -  ti  -  a, 


1.  Je  -  su,     vo  -  lu  -  ptas  cor  -  di  -  umT 

2.  Ut  no  -  stra  fer  -  res  crl  -  mi  -  na, 


1.  Or -bis  red-emp-ti  C6n-di-tor,  Et  ca  -  sta 
2  Mortem  sub  -  i  -  res  In  -  nocens,  A  mor  -  te 
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lux' 
nos 


a  -  mSSr^    ti-nm :  3.  Per  -  rum 
ut    t61  -  -  le-res!  4.  Te    co  • 
5.Tu  dux 


pis 
gat 
ad 


Ap»  

4.  in  -  dul  -  gen 

5,  a  -  stra  et  b6 


ti  -  a,  Ut  da  -  mna  no 
mi  -  ta,  Sis    me  -  ta  no 


3.  nas  d^  -  tra  -  his; 

4.  stra  sar  -  ci  -  as, 

5.  stris  o6r  >  di  >  bus, 


Vi-ot^r  tri-umpho  n6- 
Tu  -  1  -  que  vul-tus  o6m  - 
Sis  la  -  cry-marum  g^u  - 


 ^ 

bi  -  li     Ad  d^  -  xte  -  ram  Pa  -  tris 
-tea  Di-  tes  be  -  ^  -  to  M 
•  um.  Sis  dul  -  ce    yi  -  tae  pr&e 


3. 
4. 
5. 


i 


1 


— ^ 

3. 
4. 
5. 


se-  des. 
mi  -  ne. 
mi  -  um.  A 


men. 


Until  Pentecost  all  the  bymns  of  the  same  metre  are  snng  to 
the  melody  of  ScUuUs  humanae  ScUor.  and  with  the  exception 
ol  VexUla  BegU  (May  8d),  and  Martyr  Dei  (May  18),  they  end  as 
follows. 


d  by  Google 


PENTECOST. 


6.  Jesn,  tibi  sit  gl6ria, — Qui  victor  in  coeloin  redis, 

— Cum  Fatre,  et  almo  Spfritu,— In  sempit^ma  sdecula. 
Amen. 

F.  D6minus  in  coelo,  alleluia. 
JR.  Paravit  sedem  suam,  alleluia. 
Magnificat,  p.  572. 

Sunday  within  tlie  Octare  of  Uie  Aseension.  sd. 

Psalms,  Hymn,  and  Versicle  as  on  the  Feast  itseU;  p.  607, 

Magnificat,  p.  584. 
Commemoration  of  the  Ascension. 

V.  Ascendit  Deus  in  jubilati6ne,  alleluia. 

ii.  Et  D6minus  in  yoce  tubae  allel^a, 

Pentecost,  d.  L  el.  47. 

SMCONn  VJESBJEBa. 
Psalms. 

422  A/a;  434  B;  442  B;  444  A/^:  468/,. 
Symn, 

(SOL-Fi..) 

1.  *  Ve  -  ni,    Ore  -  a  -  tor     Spl  -  ri-tus,  Men-tes 

2.  Qui  dl  -  ce  -  ris  Pa  -  ra  -  cli-tus,  Al  -  tfs- 

1.  tu  -  6  -  rum   vi  -  si  -  ta,   Im  -  pie  su- 

2.  si  -  mi   do  -  num  De  -  i,    Pons  vi  -  vus, 

*  This  verse  Is  sung  IcneeMng. 
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per  -  na  gra  -  ti  -  a,  Quae  tu  ere  -  6  -  sti, 
i  -  gnis,  ca  -  ri  -  tas,  Et    spi  -  ri  -      -  lis 


^^r-H  

^  1  III 

9  fl^,g 

■  (Cp  a>  ^  ^ — «>— 1 — g  ^ — <^ 

 1  

pe  -  cto  -  ra.  3.  Tu  se  -  pti  -  for  -  mis  mn- 
lin  -  cti  -  o.    4.  Ac  -  cen  -  de     lu  -  men  sen- 


zz: 


3.  ne  -  re,  Digi-tus  Pa  -  t^r  -  nae  de  -  xte  -  rae, 

4.  si  -  bus,  In-fdn-de  a-mo-rem  oor  -  di  -  bus, 


3.  Tu    ri  -    te      pro  -  mis  -  sum  Pa  -  tris, 

4,  In  -  ffr   -   ma     no   -  stri    c6r  -  po  -  ris 


^-r-^ — 1 

 «l 

4.  Vir  -  tu  -  te      fir  -  mans  per  -  pe  -  ti. 

i 


5.  Ho-stem  re  -  pel  -  las  16n  -  gi  -  tis,  Pa-cem- 

6.  Per  te     soi  -  a  -  mus  da    Patrem,  No-sdU 

7.  De  -  o  Pa  -  tri  sit  glo  -  ri  -  a,  Et  Fi- 
7.*  De  -  o     Pa  -  tri    sit  glo  -  ri  -  a,    E  -  jiis- 

*  This  ending  is  used  out  of  Pa8clial-Tiiiie« 
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5.  que  do  -  nes  pro  -  ti  -  nus;  Du  -  ct6  -  re 

6.  mus  at  -  que   Fi  -  li-um;   Te-queu-trl  - 

7.  U-o,  qui   a     m6r  -  tu  -  is     Sur  -  re  -  xit, 


7.  que   so  -  li     Fi  -  li' 


IS 

o, 


OumSpl  -  ri  - 


5.  sic  te   prae-vi  -  o,   Vi  -     -  mus  o  -  mne 

6.  US  que  Spi-ri-tum  Cre  -dd,-mus  o  -  mni 

7.  ac  Pa  -  ra-cli-to  In  sac  -  cu  -16 -rum 
7.  tu  Pa  -  ra-cli-to   Nunc  et  per  o  -  mne 


m 


5.  no   -  XI -um. 

6.  t^m  -  po-re. 

7.  sae  -  cu  -  la.  A 
7.  sae  -  cu-lum.  A 


.  men. 
-  men. 


In  this  manner  end  the  hymns  of  the  same  metre  until  the 
Vespers  of  the  following  Saturday. 

V.  Loquebantur  variis  linguis  Apostoli,  alleluia. 
R.  Magnalia  Dei,  alleluia. 
Magnificat,  p.  570/3. 


Monday*  d.  !•  el. 

Everything  as  on  the  Feast  itself,  p.  009. 
Magnificat,  p.  574. 

Tuesday,  d.  1.  el. 

Everything  as  on  the  Feast  itseU;  p.  009. 
Magnificat,  p.  580. 


48. 


49. 
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50.  Trinily  Snnday.   d.  IL  cL 

8MCONI>  VJBSrMBS. 
Psalms. 

420 A/3;  428B;  438 A/3;  446B;  462. 


1 — ^ 

1 — ^ 

1.  Jam   sol    re  -  cd  -  dit    1  -  gne-us:  Tu 

2.  Te     ma  -  ne  lau-dum   cdr  -  mi  -  ne,  Te 

3.  Pa  -  tri,    si  -  mul-que   Ff  -  li  -  o,     Ti  - 


Inx  per 
de  -  pre  • 
bl  -  qne, 


-nis  U  -  ni-  tas,  Nos-tris,  be 
ca  -  mnr  -  spe  -  re:  Di  -  gn^ris 
san-cte  Spl  -  ri  -  tus,  Sic  -  nt  fn 


1  1 

 z:^  S 

— ^ 

 » 

1.  d  -  ta      Tri  -  ni  -  tas,      In  -  fun  -dea  ■ 

2.  at  te      sup  -  pit  -  oes      Lau  -  de  -  mus 

3.  it,   sit     ju  -  gi  -  ter,     Sae  -  clum  per 


1.  mo  -  rem  c6r  -  di  -  bus. 

2.  in  -  ter   Coe  -  li  -  tes. 

3.  o  -  mne   glo  -  ri  -  a.     A      -      -  meo 

V,  Benedfctus  es,  Domine,  in  firmam^nto  coeli. 
H.  Et  lauddbilis,  et  gloriosus  in  saecula. 

Magnificat,  p.  576. 
Commemoration  of  the  Sunday, 
V.  Dirigatur,  Domine,  oratio  mea. 
R.  Sicut  ino^nsum  in  consp^ctu  tuo. 
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Corpus  GhristL  d.  I.  d. 

8BCONI>  VMSBBJRa. 
Psalms. 

420 A/,;  428B;  540 A/,;  524B;  618A. 
(eb-mi.) 


51. 


— — zr 

1.  Pan-ge,  lin-gua,  glo  -  ri  -  6  -  si  Cor  -  po - 

2.  No -bis  da-tus,  no -bis  na  -  tas  Ex  in- 

3.  In    su  -  pr^mae  no  -  cte  coe  -  nae  Re  -  com- 


i 


ris  my  -  st^  -  ri  -  tun, 
td  -  eta  Vlr  -  gi  -  ne, 
bens  cTim  fr^  -  tri  -  bus, 


S&n-goi  -  nis-qne  pre  - 
Et  in  mtm-do  con  - 
Ob  -  ser  -  y4  -  ta    le  - 


1.  ti  -  6  -  si.  Quern  in  mnndi  prd  -  ti  -  nm 

2.  ver  -  sa  -  tus,  Spar-so  ver-bi  s^-mi-ne, 

3.  ge  pie  -  ne  Oi  -  bis  in  le  -  ga  -  li  -  bus, 


—>r— 



— ^ — jj — « 

1.  Fruotas  yen-tris  ge  -  ne  -  ro  -  si,   Rex  ef  -  fu  - 

2.  Sn  -  i   mo  -  ras  in  -  co  -  14  -  tus,  Mi  -  ro  clan  • 

3.  Ci-bumtorbae  da  -o-  d^-nae   Se  dat  sn  • 
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1 


 gl    "  S>  ^  25^ 

1.  dit  gen  -  ti-um.  4.  Ver-bom  ca  -  ro  pa-nem 

2.  sit    6r  -  di-ne.  5.*)  Tantum  er  -  go  8a -era - 

3.  is    mk  '  ni-bns.  6.  Ge  -  ni  -  t6  -  ri,  Gte  -  ni  • 


4.  ve  -  ram   Ver  -  bo  car  -  nem  ef  -  fi  -  cit, 

5.  mdntum    Ve  -  ne  -  rd-mur  c^r  -nn  -  i, 

6.  to  -  que    Laus  et  ju  -  bi  - 14  -  ti  -  o, 


mJ 

^  GL^ 

4.  Fit-que  sanguis  Ghri-sti  me-mm,  Et  si  sensus 

5.  Et  an-ti-quum  do  -  cum^ntum   No-vo  ce-dat 

6.  Sa  -  las,  ho-nor,  vir  -  tus  quoqne  Sit  et  be  -  ne  - 


rj  o  rj 


4.  d^  -fi-civ" 

5.  ri  -  tn-i, 

6.  di-oti-o; 


Ad  firmandom  oor  sin-c^  - 
Praestet  fi  -  des  snpplem^n  • 
Pro-oe-d^n  -  ti  ab  u  -  tro  - 


^  a 

4.  mm 
6.  tarn 


So  -  la  fi  -  des  siif 
S^n  -  sn-um  de  -  f e  • 


6.  que   Oompar  sit  lau  -  da 


ctu- 
.  ti- 


*  This  verae  is  sung  kneeling,  if  the  Blessed  Sacrament  is 
exposed. 

During  the  Octave  all  the  hymns  of  the  same  metre  are  sung 
to  the  same  tone  and  with  the  same  ending  as  the  hymn  Praue- 
cHaracu8to8f  No.  IM. 
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F.  Panem  de  coelo  praestitfsti  eis,  alleluia. 
R.  Omne  delectam^ntnm  in  hab^ntem,  alleluia. 
Magnificat,  p.  678. 

Sunday  within  tlie  Octare.  sd.  52. 

Psalms  and  Hymn  as  on  the  Feast  of  Corpus  Obrlsti. 

V.  Cibavit  illos  ex  adipe  frum^nti,  alleluia. 
R,  Et  de  petra,  melle  saturavit  eos,  alleluia. 

Magnificat,  p.  670/^. 
Commemoration  of  the  Octave. 

V.  Panem  de  coelo  praestitlsti  eis,  alleluia. 

R,  Omne  delectam^ntum  in  se  hab^ntem,  alleluia. 

The  Sundays  after  Pentecost,  sd.  53—74. 

Everything  ftom  the  office  oT  Sunday,  p.  686,  except  the 


Magnifleat,  Third  Sanday,  p.  580.  53. 

Fourth  iSunday.  p.  570/-.  54. 

Fifth  Sunday,  p,  570/3.  55. 

Sixth  Sunday,  p.  582/3.  56. 

Seventh  Sunday,  p.  67O/3.  57. 

EighthSnnday,  p.  576.  58. 

Sinth  Sunday,  p.  584.  59. 

Tenth  Sunday,  p.  584.  60. 

Eleventh  Sunday,  p.  578.  61. 

Twelfth  Sunday,  p.  584,  62. 

Thirteenth  Sunday,  p.  572.  63. 

Fourteenth  Sunday,  p.  570/^.  64. 

Fifteenth  Sunday,  p.  576.  65. 

Sixteenth  Sunday,  p.  582/^.  66. 

Seventeenth  Sunday^  p«  576.  67. 

Eighteenth  Sunday,  p.  576.  68. 

Nineteenth  Sunday,  p.  574.  69. 

Twentieth  Sunday,  p.  574.  70. 

Twenty-flrst  Sunday,  p.  580.  71. 

Twenty-second  Sunday,  p.  570/2.  72. 

Twenty-third  Sunday,  p.  572.  73. 

Twenty-fourth  Sunday,  p.  570/3.  74. 


When  there  are  more  than  twentv-fonr  Sundays  alter  Pente- 
cost, the  tone  of  the  Magnificat  is  the  one  marked  for  the  Sun- 
days which,  in  that  year,  were  omitted  after  the  Epiphany. 
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THE  PROPER  OFFICE  OF  THE 
SUITS. 


On  tbe  Feasts  of  the  Blessed  Virgin  or  of  the  Saints  which 
are  not  mentioned  in  this  part,  everything  is  to  be  tafeen  from 
the  Common  Office  of  the  Saints- 


Feasts  of  November. 

Not.  80.  St  Andrew,  d.  II.  cU 

Psalms. 

426 A;  434B;  442B;  450B;  472C/,. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  216. 
Magnificat,  p.  570. 

76.  8ECOin>  VBSrMBS. 

Psalms. 

426  A;  450 B;  544 B;  652  B;  666/3. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  216. 
Magnificat,  p.  570. 

December. 

Dec  8.  The  Immaculate  Conception  of  the 
B.  y.  M.  d.  U«  cl. 

77,  8ECOim  rJESPMMS. 

Psalms. 

420 A/^;  446B;  502 A;  512A/j;  520B. 
Hymn  as  at  No.  287. 
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During  the  Octave  the  hymns  are  sung  to  the  melody  Prae- 
clara  CvLStos  (No.  194),  when  they  are  in  the  same  metre. 

V.  Immacolata  Conc^ptio  est  hodie  sanctae  Mariae 
Virginis. 

R.  Quae  serpentis  capnt  virgineo  pede  oontriyit. 
Magnificat,  p.  584. 

SEcoirn  rMSJPMBS.  is. 
Everything  as  at  the  First  Vespers. 

Dec  10*  Translation  of  the  Holy  Honse. 

PSALMS. 

426  A/,;  444 A/5;  498  A;  512 B/^;  514B. 
Hymn  as  at  No,  237. 

V.  Haec  est  Domus  D6mini  firmiter  aedifidtta. 
K  Bene  funddta  est  supra  firmam  petram. 
Magnificat,  p.  570/2- 

8BCONn  VESBBBS.  80. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  Magnificat,  p.  580. 

Dec.  13.  St.  Lucj.  d. 

FIBST  VESPBBS,  81. 
Psalms. 

426 A/^;  450 A/3;  504B;  512 B;  520 B. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  231. 
Magnificat,  p«  570. 

SECONJ>  VBSPBBS,  82. 

Psalms  as  at  the  First  Vespers. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  232. 
Magnificat,  p.  582. 
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Dec  IS.  The  Expectation  of  onr  Lady.  dm. 

83.  FIM8T  VESPERS, 

Psalms. 

426B;  444A/2;  504B;  608B;  62OB/2. 
jaiymft— "  Creator  alme  sidemm,^'  p.  587. 
F.  Ave  Maria  gratia  plena. 
B.  D<Sminxis  tecum. 
Magnificat,  p.  584. 

84.  8BCON]>  VBSBBMS. 

PSALMS. 

426 B;  444  A/2;  504 B;  508 B;  496. 
Hymn  and  Verslcle  as  at  the  First  Vespers. 
Magnificat,  p,  57O/3. 

Dec  21.  St.  Thomas,  d.  11.  el. 

85.  JFIJtST  VESBEJEta. 
Everything  as  at  No.  215,  except  the  Magnificat,  p.  584. 

86.  SECOND  VESPEBS, 
Everything  as  at  Ko.  216,  except  the  Magnificat,  p.  584. 


January. 

Second  Sunday  after  the  Epiphany. 

Feast  of  the  Most  H0I7  Name  of  Jesus. 

89.  FIBST  VESPEBS.        ^  ^* 

PsAIiMS. 

466  B;  434  A/, ;  436  A;  446B;  538 B. 
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i 


(do-bb.) 


Hymn. 


1.  Je  -  su  dul  -  cis  me  -  mo  -  ri  -  a,  Dans 
3*  Je  -  sn,  spes  p6e  -  ni  -  t^n  -  ti  -  bns,  Quam 
5.   Sis,  Je  -  su,    no  -  strum  gau  -  di  -  tun,  Qni 


i 


1.  ye-ra  cor-dis  gdu  -   -   di  -  a,  Sed 
3»   pi-ns  es    pe  -  t^n    -  -  ti-bns!  Quam 
5.   es  f  u  -  tu  -  rus  prde  -  -  mi  -  um,  Sit 


i 


1,   su  -  per  mel    et      6  -  mni  -  a       E  -  jus 
3.   bo  -  nus    te   quae  -  r^n  -  ti  -  bus  I  Sed  quid 
5.   no  -  stra    in     te     gl6  -  ri  -  a,      Per  cun- 


1^      W  J  ^ 


1*   dul  -  cis  prae  -  s^n  -  ti  -  a, 

3.  in  -  ve  -  ni  -  ^n  -  ti  -  bus ! 

5.    eta     sem  -  per   sae  -  cu  -  la.     A    -  men. 

2,  Nil  canitur  suavius, —  Nil  auditur  jucnndius, — 
Nil  cogitdtur  dulcius,~Quam  Jesus,  Dei  Fllius. 

4.  Nec  lingua  valet  dlcere,— Nee  littera  exprfmere: 
— Expertus  potest  credere, —Quid  sit  Jesum  dillgere. 

F*  Sit  nomen  D6mini  benedfctum,  alleluia. 

R.  Ex  hoc  nunc,  et  usque  in  saeculum,  alleluia^ 

Magnificat,  p.  57O/3. 
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88.  sjEooim  VMsrBMs. 

Everything  as  at  the  First  Vespers. 
Magnificat,  p.  570. 

Jan.  18.  The  Chair  of  St.  Peter  at  Rome,  dnu 

89.  FIRST  VBSBEBS. 

Psalms. 

426  A;  434  A;  442  B;  450  A;  4720/^. 
Mymn. 


1,  Qaodcurnqne  in  or  -  be    n^  -  xi  -  bus  re  -  vfn- 

1.  *  Mi-ris  mo  -  dis      re  -  pdn-te  li  -  ber,  fer- 

2.  Pa-tri  per  -  dn  -  ne    sit  perae-vum  glo- 


1.   xe  -  ris,    E  -  rit    re  -  vin  -  ctum,  Pe  -  tre,  in 

1.  re  -  a,     Ohri-s»o   ju  -  bdn  -  te,     vin  -  cla 

2.  ri  -  a,      Ti  -  bl  -  que  lau  -  des    con  -  ci- 


1  \  f— 

1.  ar  -  ce  si  -  derum:  Et  quod  re  -  sol  -  vit  hie 
L  Pe-trus  ex  -  n  -  it:  O  -  vi  -  lis  11  -  le  Pa- 

2.  na-mus  In  -  dy-tas,  Ae-tdr-ne  Na-te:  sit, 


 \  

^J-J — — 

 ^ 

— -    .  J 

— 

— ^ — 

1.  po  - 1^  -  stas  tril-di  -  ta,  E  -  rit  so  -  lu- 
1.  stor,  et  Be  -  ctor  gre-gis,  Yi  -  tae  re  -  du- 
2-  su-per-ne  Spi-ri-tus,   Ho -nor    ti  -  bi 

*  This  verse  Is  sung  on  the  Feast  of  St  Peter  in  Chains, 
Ang.  iftt. 
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r— 

■si 

1.  txim  coe  -liinal  -  to    v^r-ti-ce;  In  fi-ne 

1.  dit  pa  -  scu -a,et  fon -tes  sa-cros:  0-v^sque 

2.  de  -  cus-que;  san  -  eta    ju  -  gi  -  ter  Laud^tur 


I 


I 


1.  mundi  ju-di-ca  -  bis  sae-culum. 

1 .  *ser-vat  cr^  -  di-tas,   ar  -  cet  lupos. 

2.  o-mne  Trlni  -  tas  per  sae  -  culum.  A   -  men. 

V.  Tn  es  Petrus. 

R.  Et  super  banc  petram  aedificabo  Eccleslam 
meam. 

Magnificat,  p.  570. 

Commemoration  of  St.  PanL 

V.  Tu  es  vas  electionis,  sancte  Paule  Apostole. 
R.  Praedicator  veritdtis  in  nniv^rso  mnndo. 


SBCONI>  VESPEIta  90. 

PSALMS. 

426  A;  434  A/;  442  B;  450  A;  494/^. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V,  Elegit  te  Dominus  sacerdotem  sibi. 
R.  Ad  sacrificandum  ei  bostiam  laudis, 
Magnificat,  p.  570. 

Commemoration  of  St.  Pam  as  at  the  First  Vespers, 
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VJLSPERS. 


91. 


Jan.  21.  St.  Agnes,  d. 


Psalms. 


426A;  434:A;  442A;  450B;  472D. 
Hymn  and  Verside  as  at  No.  231. 


Magnificat,  p.  58^ 


92. 


SECOND  VESPEMa. 


Psalms. 


426  A;  434 A;  442  A;  450  B;  520 B. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  232. 
Magnificat,  p.  670. 

Jan.  28.  The  Espousal  of  the  B.  T.  M.  dm. 


426B;  450 A;  502 B;  512  B;  520 A. 

H^ywn^"  Ave  Maris  Stella,"  p.  702. 

F.  Desponsdtio  est  hodie  Sanctae  Mariae  Vir^nis. 
B,  Onjns  vita  inclyta  conctas  illnstrat  Eccl^sias. 
Magnificat,  p.  57O/3, 

Wherever  the  privilege  exists,  the  Commemoration  of  St* 
Joseph  is  made. 

F.  Constltuit  dominnm  domus  suae. 

R  Et  principem  omnis  possessionis  suae. 

94.  sEcoim  rEsrEES. 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat 

p.  570. 

Oommemoration  of  St.  Joseph. 

F.  Gloria  et  divitiae  in  domo  ejus. 

B.  Et  justitia  ejus  manet  in  speculum  se4culi« 


93. 


EIMBT  VESrEMS. 

Psalms. 
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Jan.  25.  Conyersion  of  St«  Paul.  dm. 

FIRST  rjssFJSMs,  95. 
Psalms. 

426B;  434B;  43SB;  450B;  472D. 
Mymn. 

(Fi.-80L. ) 


It 


E  -  gre  -  gie  Doo-tor  Fan  -  le,  mo  -  res 
Sit  Tri  -  ni  -  td  -  ti  sem  -  pi  -  ttfr  -  na 


in  -  stra-e,  Et  no  -  stra  te  -  cum  pd 
glo  -  li  -  a,    Hon-or,    po  -     -  stas,      at  - 


1.  etc  -  ra  in  coe-lum  tra-he,  Ve"* 

2.  que  ju  -  bi  -  la  -  ti  -  o,  In 


— 

U  -  ta 
n  -  ni  - 


1.  dum  me  -  ri  -  di  -  em    cer  -  nat      Fi  -  des, 

2.  tu  -  te,   qua  gu-b^r-nat    6   -  mni-a, 


i 


SO 

u 


lis  in  -  star  so  -  la 
ni     '  v^r  -  saae-t€r-ni 


Et 
Per 
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1 


men. 


1.  re  -  gnet  Ca  -  ri  -  tas. 

2.  td    -  tis  sde  -  on  -  la.  A 

V.  Tu  es  vas  eleotionis,  sancte  Panle  Apostole. 
Tl.  Praedicator  ^eritdtis  in  nniv^so  mundo. 
Magnificat,  p.  682/3. 

Commemoration  of  St.  Peter. 

r.  Tu  es  Petrus. 

i2.  Et  super  hano  petram  aedifioabo  Eod^siam  meam. 

PSAIiBCB. 

426  B;  450  B;  540  B;  552B:  568. 
Hymn  and  Yeraiole  as  at  the  First  Vespers. 

Magnificat,  p.  584. 
Gonunemoration  of  St.  Peter  as  at  the  First  Vespers. 

97.      Jan.  80.  St.  Martina,  sd. 

Sverytmng  as  at  ^0. 231,  except  the  Hymn. 

(eb-mi.) 


tfc= 

I.  Mar  -  ti-nae  c4  -  le  -  bri 

3.  Vi  -  tae  de  -  spi  ^  oi-ens 

4.  A     no-bis  db  -  i  ^  gas 


pldu-di-tQ  n6-mi-ni, 
o6mmo-da,  d^-di-oat 
1^-bri-ca  gdn-di-a, 




h   Ci  -  ves  Bo  ^mu-le  -  i,   pldn-  di  -  te  gl6 

3.  Se    re-rum  Do  -  mi-no,  et  mu  -  ni  -  fi  -  ca 

4.  Tu,  qui  Mar-ty  -  ri  -  bug    de  -  xter  ^4  -  es, 
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1 


1.    ri  -  ae,       In  -  sfg-ncm       -  ri  -  tis  di 

3.  ma  -  nu     Ghri  -  sti  pau  -      -  ri  -  bus  di 

4.  De  -  US       U  -  neetTri-ne:  tu  -  is  da 


1.  ci  -  te  vfr  -  gi  -  nem,  Chri  -  sti  dT"  - 
3.  stri-bn-ens  o  -  pes,  Quae  -  rit  prde  - 
4-  fa  -  mu-lis     ju  -  bar,    Quo       de  -  mens 


^  J  ^  ^ 

CI 

3.  mi 

4,  a 


a  CkSe  -  li  -  tum. 
ni  -mos  be  -  as.  A 


mea. 


2.  Haec  dum  consplcuis  orta  par^ntibas, — winter  de- 
licias,  inter  am^biles — Luxus  ill^cebras,  ditibus 
fluit— Faustae  mundiibus  domus: 

aBCOITD  VESBERS,  98. 

Everything  as  at  No.  232,  except  the  Hymn,  which  is  taken 
from  the  First  Vespers. 


February. 

Fell.  2.  The  Pai  iflcatioii  of  the  B.  T.  M.  d.  IL  cL 

PsAIJffS. 

424B;  446A/,;  500B;  506A;  514B, 
Hymn  as  at  No.  237. 
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VESPERS. 


F.  Besp6iisiim  acc^pit  Simeon  a  Spfritu  sanoto. 
B.  Non  yisdmm  se  mortem,  nisi  videret  Christum 
Domini. 

Magnificat,  p.  570. 

100.  8ECONl>  rjSSrMMS. 

PSAI4MS. 

422A;  450 A/3;  500 A;  512B;  520 B. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  the  First  Vespers, 
Magnificat,  p.  584. 

Feb.  5.  St.  Agatha,  d. 

101.  FIB  ST  VESl^BHS, 

PsATiMS. 

426A;  428A;  442A;  450B;  472O/3. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  No.  231. 
Magnificat,  p.  57O/3. 

102.  SBcom  rjssjPBMS. 

PSALMB. 

426A;  428A;  442A;  450B;  620A/,. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  No.  232. 
Magnificat,  p.  570/j. 

Feb.  22.  TheChairof  St.  Peter  at  Antioch.  dm. 

103.  FIBST  VBSFMMS. 
EverytbiBg  as  at  No.  89. 

104.  SMCOim  VMaBBBS. 
Everything  as  at  No.  90. 

Feb.  26.  St.  Margaret  de  Cortona*  sd* 

106.  FIRST  rJESFBMS, 

JByeiytbing  as  at  No.  233. 
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Everything  as  at  No.  234. 
Magnificat,  p.  570. 

March. 

Mareh  7.  Holy  Urging  Perpetna  and  Felicitas.  s. 

The  commemoration  of  these  Saints  is  as  follows: 

F.  Gloria  et  hon6re  ooronilsti  eas,  D6mine. 

B.  Et  oonstitoisti  eas  super  6pera  mdnnuiu  tdaniin. 

March  18.  St*  GabrieL  dm. 

When  this  Feast  occurs  in  Paschal  Time.  Alleluia  is  added  to 
the  Verside  and  Response;  the  same  must  be  observed  for  the 
Feasts  which  follow. 

flMST  vb8:pem,  lOT- 

PSAIiUS. 

426B;  428  A/,;  440B;  450 A/^;  470  A/,. 


Mymn, 

(bx-bol.) 


^  0 

1.   Ghriste,  san-cto-mm  de  -  ons  An -ge -16 -rum, 
3.   An  -  ge  -  Ins  for  -  tis    Ga  -  bri-  el,  ut  ho-stes 
6.   Praestet  hoc  no -bis        -  i  -  tas  be-a-ta 


^  .JJ  J  .JJU  J  J  J  ^  J.I 

1.  Gen-tis  hu-md-nae  Sa  -  tor  et  Bed-em-ptor, 

3.  Pel-lat  an  -  tl  -qnos  et    a  -  mi  -  ca  coe  -  lo 

6.  Pa-tris,  ac    Na  -  ti,  pa  -  ri  -  t^r-que  san  -  cti 
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VESPERS. 


1.   Coe   -    -  li-tum  no  -  bis  trl-bu-as  be- 

3.  Quae  tri-nm-pha-tor  std  -  tu  -  it  per 
6.    Spi  -    -  ri-tus,  cu- jus  re  -  so  -  nat  per 

1.  d  -  tas  Scan-de-re  se  -  des, 
8.    or  -bem,  Tem-pla  re  -  vf  -  sat. 

6.   o-mnemGlo-ri-a  mondam.  A  -  -  -  men. 

2.  Angelus  pacis  Michael  in  aedes— Coelitus  nostras 
y^niat,  serenae — Auctor  ut  pacis  lacrimosa  in  orcum— 
Bella  releget. 

4.  Angelus  nostrae  medicns  saldtis  —  Adsit  e  coelo 
Ita{)hael,  ut  omnes — Sanet  aegrotos,  dubl6sqae  vitae— 
Dfiigat  actus. 

5.  Virgo  dux  pacis,  Genitrixque  lucis,~Et  sacer  no- 
bis chorus  Angelorum— Semper  adsistat,  simul  et  mi- 
cdntis — B^gia  coeli. 

V.  Stetit  Angelus  juxta  aram  templi. 
h,  Habens  thuribnlum  anreum  iu  manu  sua. 
Magnificat,  p.  584. 

108.  SECOND  VESBEMS. 

PSIALMS. 

426 B;  428  A/3;  440 B;  450  A/^;  530 A/,. 
Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  In  consp^ctu  Angelorum  psallam  tibi,  Deus  mens. 
R.  Adoiabo  ad  templum  sanctum  tuum,  et  oonfit^- 
bor  n6mini  tuo. 

Magnificat,  p.  570. 
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March  19.  St  Joseph,  d.  I.  cl. 

JFIBST  rjSSPMMS. 
PSALMS. 

420  A;  428  B;  438  A;  446  B;  472 A. 
Hymn, 


109. 


1.  Te,  Jo-seph  -  le  -  brent  &  -  gmi  -  na  Ooe  • 
3.  Ta  na  -  turn  D6  -  mi  -  nam  stringis,  ad  - 
5.  No  -  bis,  sum-ma  Tri  -  as,     par  -  ce  pre  -  cdn  • 


 :  1  

-Afe — «l  

J  ^ 

^ — ^ 

1.  11  -  tnm,  Te  cnn-cti  r6  -  so  -  nent  Ghri-sti 
3  te  -  ras  Ae  -  g;-  pti  pro  •  fu  -  gum  tu  • 
5.   ti  -  bns,  Da  Jo-se^ih  me  -  ri  -  tis,    si  -  de 


i£  J 

1.  a  -  dnm  cho  -  ri.  Qui  cla  -ms  md  -  ri  -  tis, 
3.  que-ris  pla-gas;  A  -  mfs-snm  So  -  ly  -  mis 
5.  ra  scan-de  -  re:     Ut    tandem   11  -  ce  -  at 


7SZ 


1.  jnn-ctns  es  In-cly-tae    Ga  -  sto 
3.  qnae-ri»    et  In  -  ve  -  nis,   Mi  -  scens  gau 
5.  nos    ti  -  bi  per  pe  -  tim   Gra  -  turn  pro 
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4^  ^ 


1.  de  -  re  Vlr  -  gi  -  ni.  ' 

3.  di  -  a    fl^  -  ti  -  bus. 

5.  me  -  re  c&n  -  ti  -  cum.   A      -      -  xneH. 

2.  Almo  cnm  tumidam  germine  conjugem — Admi- 
rans  dubio  tangeris  anxins»— Afflatn  snperi  Fldminis 
Angelns — Conoeptum  puerum  docet. 

4,  Post  mortem  r^iquos  mors  pia  c6nsecrat, — Pal- 
mdmqne  em^ritos  gloria  suscipit;—Tn  vivens,  Superis 
par,  f  rueris  Deo,— Mlra  sorte  be^tior. 

F.  Constftuit  eum  dominum  domus  suae. 
Et  principem  omnis  possessidnis  suae. 
Magnificat,  p.  580. 

110.  8BCONn  mSBMBS, 

Psalms. 

426A/3;  434:B;  436A;  444B;  4700. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  G16ria  et  divftiae  in  domo  ejns. 
R.  Et  justltia  ejus  manet  in  speculum  s^cnli« 
Magnificat,  p.  576. 

March  25.  The  Annimciation  of  the  B.  Y.  M. 
d.  II.  cl. 

111.  •  FIM8T  rE8:PER8. 

Psalms. 

426 B;  444 A/2  504B;  508 B;  520B/,. 

Hymn  as  at  No.  237. 

V,  Ave  Maria,  grdtia  plena. 
D6minns  tecum. 
Magnificat,  p.  584. 

lis.  8JECOND  rB8BXrB8. 

Everything  as  at  the  First  Yespers  Magnificat,  p.  6S2/2. 
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April 

April  13.  St.  Hermenegrild,  gd« 

FIRST  VESPERS,  * 


113. 


Everything  as  at  No.  219,  except  the  Hymn.  (Daring  Paschal 
Time  No.  223.) 

Hymn, 


I 


Be-ga  -  li  so  -  li  -  o     for-tis  I  -  be  -  ri  -  ae, 
Ut  mo-tu8c6-  hi-bes,  pd-bu-laqui  pa -rant, 
Sit  re-rum  Do  -  mi-no    jn  -  gis  ho-nor  Pa  -  tri, 


^Jj  -  ^  rr 


1.    Herm-e  -ne  -  gfl  -  de,  ju  -  bar,  glo  -ri  -  a  Mar- 

3.  Sur-gdn-tis  vl  -  ti  -  i,  non  du  -  bi  -  os  a  - 

4.  Et  Na-tum  ce  -  le-brent  o  -  ra  pre-can- 


-  1  1 

-zi — id 

r" 

ty  -  rum,  Christi  quos  a  -  mor  al  -  mis  Coe- 
gens  Per  ve  -  sti  -  gi  -  a    gres  -  sus,  Quo 
ti  -  um,  Di  -  vi  -num-que  su  -  pr^  -  mis  Fla- 


1.  li  coe-ti-bus   in-se-rit.  ^ 

3.  ve  -  ri   vi  -  a     dl  -  ri  -  git ! 

4.  men  lau  -  di-bus   ^f-fe-rant.  A   -    -   -  men. 

2.  Ut  perstas  ^dtiens,  pollfcitam  Deo— Servens  ob- 
s^quium !  (juo  potius  tibi  —  Nil  prop6nis,  et  arces — 
Cautus  noxia,  quae  placent. 

SBCONnrJESPERS.  114. 
Everything  as  at  No.  220.  (Daring  Paschal  Time  No.  224.) 
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VESPERS. 


May. 

Third  Sunday  after  Matter, 

0 

Patronafire  of  St.  Joseph,  d.  IL  cl« 

115,  JFIBST  rSSPHBS. 

Psalms. 

420  A;  428  B;  436  A;  446 A;  472 A. 
Hymn  as  at  No.  109,  and  Versicle  with  Alleluia  at  the  end  p. 

630. 

Magnificat,  p.  578. 

116.  SElCOim  VESPEBS, 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V,  Sub  umbra  illfns,  quern  desideraveram,  sedi, 
alleluia. 

B,  Et  fructus  ejns  dulds  giitturi  meo,  alleluia. 
Magnificat,  p.  584. 

May  1.  The  Holy  Apostles  Philip  and  James, 

117,  JFIBST  VE8P8BS,  ^*  ^ 

Psalms. 

426  A/^;  434 A/3;  438  A;  450  A/^;  470  0. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  217. 
Magnificat,  p.  580. 

118.  S8CONI>  VESPEBS, 

Psalms. 

426  A/^;  450 A/3;  540  A;  552  A/^;  558. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  218. 
Magnificat,  p.  582/3. 
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VEXILLA  REGIS. 


May  S.    The  Findinjc  of  the  Holy  Cross,  d.  IL  cL 

FIRST  VESPMRS.  119. 
Psalms. 

426  A;  430  A;  436  A;  450  A;  472  D/^. 
Hymn, 


mJ 

ft-  * 

1,  Ve  -  xll  -  la  Be  -  gis  prod-e  -unt,  Ful  -  get  Cru  - 
2«  Quaeyal-ne  -rd  -  ta  14n  - ce  -  ae  Mu  -  cro -  ne 


i 


rnrri'^  r 


2. 


cis  my  -  std  -  ri  -  um, 
di  -  ro,  crf-mi-num 


Qua  vi  -  ta-mor- 
Ut  nos  la  -  ya  - 


1.  tern  p^r-tu- lit,  Et  morte  yi-tam  pro-tn-lit. 

2.  ret  sor  -  di-bns,  Ma-nd-vit  nnda  et  san  -  gaine. 


3z: 


Im  -  pl^  -  ta  sunt,  quae  con  -  ci  -  nit  Da  -  vid  fi- 
Ar  -  bor  de  -  c6-ra,  et  ftil  -  gi  -  da,  Or-nd  -  ta 


4. 


d^  -  li  c&r  -  mi  -  ne, 
Be  -  gis  pur  -pu  -  ra, 


Di  -  o^n-do  na- 
-  1^  -  ota  di- 
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VESPERS. 


a 


3.  ti  -  6  -  ni-bus:  Be-gna-vit  a  li  -  gno  De-ns. 

4.  gno  stl  -  pi  -  te  Tarn  sancta  membra  tan  -  ge  -  re. 


5.  Be  -  a  -  ta,  cu-jus  bra-chi-is  Pretium  pe-p^ndit 

6.  *  O  Crux,  a-ve,  spesu  -  ni-ca,  Pa-scha-lequaelers 

7.  Te,  f  ons  sa  lu  -tis  Trf  -  ni-tas,  Col-lau-det  o-mnis 


5.  sae-cu-li, 

6.  gau-di-um, 

7.  spl  -  ri  -  tns; 


$ta-t^-xa  fa -eta  c6r-po-ris, 
H-  is  ad-^n-ge  gra-ti-am,. 
Qiiibns  Gmds  yi- ct6  -  ri-am 


men. 


5.  Tu- lit -quo  praedam  tar-ta-ri,  -. 

6.  Re  -  I's  -  que    de  -  le     crl  -  mi-na. 

7.  Lar-gf-ris,    ad -de  prae-mium.  A 

F.  Hoc  signum  Crncis  erit  in  coelo,  alleluia. 
B..  Cum  Dominus  ad  judicandum  y^nerit,  alleluia. 
Magnificat,  p.  57O/3. 


120. 


SECOXn  VESPERS, 


Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Maffniflcat, 
p.  672.  ' 

May  6.  St.  John  before  the  Latin  Gate.  dm. 

121.  FIRST  VESPERS. 
Everything  as  at  No.  217,  except  the  Magnificat,  p.  676. 

122.  SECOND  VESPERS, 
Everything  as  at  No.  218,  except  the  Magnificat,  p.  576. 
*  This  verse  is  sung  kneeling. 
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THE  APPARITION  OF  ST.  MICHAEL. 


May  8.  The  Apparition  of  St.  MieliaeL  dm. 

FIRST  VBSPBRS.  123. 

Everything  as  at  No.  190. 

Dnring  Paschal  Time  the  Hymn  is  swag  as  follows,  and  Alle- 
loia  is  added  to  IheVersicule  and  Response. 


I 


Mymn, 


1,  Te  splendor  et  vir-tus  Pa  -  tris,  Te,   vi  - 

2.  Tibi  mil  -  le  den  -  sa  mil  -  li  -  um  Du  -  cem 
5.  De  -  o    Pa  -  tri  sit  glo  -  ri  -  a,      Et    PI  - 


3 


1,  ta,  Je  -  su,  cor  -  di  -  tun,  Ab     o  - 

2,  CO  -r6  -na  mi  -  11  -  tat:  Sed  4t 
6.  lio,  qui  a  mor  -  tu  -  is:  Snr  -  • 


— 1  

^ — ^- 

— ^ 

\=f — 1 

1«  re  qui  pen-dent  tu  -  o,   Lau  -  da  -  mas  in 
2.  pli  -  cat  vi  -  ctor  Crucem  Mi  chad  sa  -  lu  - 
5»  xit,  ac  Pa  -  ra  -  cli  -  to  In    sem  -  pi  -  t^r  - 


i 


1.  ter  An  -  ge  -  los» 

2.  tis  si  -  gni  -  f er. 

3.  na  sde  -  cu  -  la.  A 


men. 


3.  Draconis  hie  dimm  caput  —  In  ima  pellit  t^- 
tara, — Duoemque  cum  reb^libus — Ooel^sti  ab  arce 
fulminat. 


Digitized  by  Google 


636 


VESPERS. 


4.  Contra  dncem  superbiae—  Sequamnr  hanc  nos 
Prlncipem,  —  Ut  detnr  ex  Agni  throno  —  Nobis  corona 
gloriae. 

124.  8BCONJ>  VBSBXSMa. 

Everything  as  at  No  191.  During  Paschal  Time  the  Hymn 
of  the  First  vespers  p.  635  is  sung,  and  Alleluia  is  added  to  the 
Versicle  and  Response. 


Maj  16.  St.  John  of  Nepomuc.  d. 

Wherever  the  privilege  of  using  the  special  Office  of  this  dajr 
does  not  exist,  the  Vespers  must  be  taken  from  the  Common 
Office  of  the  Saints,  Nos.  229  and  2S0. 


125. 


NMST  rJBsarjBSBS. 


426  B/j;  430  A/;  436B;  446B;  472  D. 
Hymn, 


'tP  

1,  In  -  vl  -  ctus  he  -  ros  Nu  -  mi-nis,  Mer  -gen- 
3.  Sed  haec  Jo  -  an  -  nes  de  -  spi  -  cit,  Nec  re  - 
5.  Praeceps  ab    al  -  to    ster-ni  -  tur,  Un  -  dis 
7.  Da,  sem  -pi  -  tdr  -ua   Tri  -ni  -  tas,  Ut  in 


22=^ 


1»  dus  nn-da-flu  -  -  mi  -  nis,  Stat  for  - 

3.  gis    i  -  ram   r6  -  -  spi  -  cit;  Se  -  crd  . 

5.  pro  -  fdn-dis  m^r  -  -  gi  -  tur,  Mer  -  sum 

7*  bo  -  no  sit    fir  -  -  mi  -  tas:  ka%   la  - 
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1  6^ 

^  -S* 

 ,9 

1.  tis  in    si  -  Idn  -  ti  -  o,  Dum  fit    si  - 

3.  ta   non  vult  pdn-  de  -  re,  Hor    -  ret   si  - 

5.  sed  ap -plau-d^n-ii  -  bns  Un    -  dae  sa- 

T.  cri  -  ma-rum  flu  -  mi  -  na  Mer  -  gant  ca  - 


— iBf 
1.  gil  -11  me'a 
3.  gil  -  lum  f  ran 
5»  lu  -  tant  i  - 
7.  dentum  crl  - 


-  ti  -  o. 

-  ge  -  re. 
gni-bus. 

mi  -  na.    A      -      -  men. 
2.  Hino  rex  minatur  funera, — Hino  tortor  inf ert  vul- 
nera,— Manus  ligantur  funibus, — Artus  oremantur 
ignibus. 

4.  Stat  mutus  agnus  Innocens, — ^Nil  detegdndis  pro- 
ferens: — Stat,  dumque  rex  nil  elicit, — E  ponte  justum 
ddjioit. 

6.  Stellae  natant  in  flomine,  —  Bli  parentant  lii- 
mine,  —  Docdtque  ooeli  claritas,  —  Quae  sit  Jo^nnis 
caritas. 

'  V,  Sacramentum  re^s  abso6ndere  bonum  est. 
12.  Opera  autem  Dei  reveldre  honorificom. 
I^Bgniflcat,  p.  580. 


Psalms. 

42GB/2;430A;  436  B;  446B;  544B^ 
Mymti, 


126. 


1  1  1 

J.  si 

Jam  fa  -  ces  li  -  ctor    fe-rat,  et  mi-nan-tem 
3.  En    ru  -  it  praeceps    tn-mu  -  la  -  tus  un  -  da 
^.  ^it  4©  -  Qm?  iPa  -  tri,     ^e  -  ni  -  tae-€[ue  Pro  -  li, 
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V£SF£RS. 


-1  1  "  1 

gj  

— 

 ^ — 

fe  -  rox  en  -  sem,  ra  -bid-umquetor-tis 
ci  -  do  si-Miitem 
u  -  tro-quepu-ris 


1,  Jam 

3.  Mar  -  tyr,  et  flu  -  ctu  pU 
6.  Spf  -  ri  >  turn  lau*dent,  ab 


cu  -  lis  f  er-rum,  sa  -  era  ni  Sa  • 
fra-gus  lingaam  me  -  li  -  6  -  ris 
ca  -  let  flammis,  si  -  ne    fi  -  ne 


I 


1.   c^r  -  dos      Ab  -  di  -  ta  pan-dat. 

3.  ae  -  vi       Ser-vat    in   u  -  sum* 

4.  psal  -  lens     Or  -  bis   u  -  t^r-que.    A  -  men. 


2.  S^ntiet  vires,  animaeqne  magnae  —  Frodigum 
pectus:  violentus  ira  —  Non  quatit  recti  solida  tena- 
cem  —  Mente  sai^es. 

4  At  superj dctae  f acili  natantes  —  Amne  discurrunt, 
rutilantque  circa  —  Martyrem  flammae:  bene  gesta 
plaudens  —  Ornat  Olympus. 

5.  Omat  et  linguam,  rosei  instar  ignis  — Vividam 
servans,  et  adhuc  rubentem, — Indicat  quaenam  Merit 
tacdntis  —  Gratiiei  linguae. 

F.  P6sui  ori  meo  custodiam. 
JR.  Cum  consfsteret  peccator  adv^rsum  me. 
Magnificat,  p.  570« 
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Hay  18.  8t.  Yenantias. 

FIB8T  VBSPEMS, 
Everything  as  at  No.  219,  except  the  Hymn. 

Hymn, 


121. 


i 


1.  Martyr  De  -  i     Ve  -  nan  -  ti  -  us,    Lux  et 

2.  An-nispu-er,  post  vfn  -  cu  -  la,  Post  car- 
5.    Sit  laus  Pa  -  tri,  sit   Fi  -  li  -  o,     Ti  -  hi- 


1.  de-cus  Oa  -  mer  -  ti  -  um,  Tor  -  to  -  re 

2.  ce  -  res,  post  v^r  -  be  -  ra,  Lon  -  ga  fa- 
5.  que,  san-cte  Spi  -  ri  -  tus;           Da    per  pre- 


i 


1.  vi-cto  et  ju  -  di  -  ce,    Lae-tus  tri-iim-phum 

2.  me  fre  -  men-ti  -  bus  Oi  -  bus  da  -  tur  le- 
5,   ces  Ye  -  nan  -ti  -  i      Be  -  a  -  ta    no  -  bis 


1.  con  -  ci  -  nit. 

2.  6  -  ni  -  bus. 

5.    gau-di  -  a.      A    -  men. 

3.  Sed  ejus  innocentiae — Parcit  le6num  immanitas, 
— Pedesque  lambnnt  Martyris, — Irae,  famisque  imme- 
mores. 

4.  Yerso  deorsum  vertice — Haurfre  fumum  cogitur; 
— Oostas  utrimqae  et  viscera — Bucc^nsa  lampas  ustu- 
lat. 

Out  of  Paschal  Time  this  Hymn  is  sung  to  the  tune  of 
Deus  tuontm  milftum  ;  during  the  Octave  of  the  Ascension, 
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however,  to  that  of  Salutis  humanae  Sator.  The  last  verse 
is  not  changed. 

128.  8BCONJ>  VESPERS. 
Everything  as  at  No.  220,  except  the  Hymn. 

May  24.  Oar  Lady,  Help  of  Christiaiis.  dnu 

129.  JFIBST  VESPERS. 

Psalms. 

422  A;  446 B;  500  A;  512  B;  516  B. 


1           1  1 

 1    ^.    g^|->y— gl — 1 

— ^  , 

1.  Sae-pe,  dum  Chri-sti   p6  -  pu  -  lus  cru  -  en- 

3.  En  no  -vi   gra-tes  ii  -  ce  -  at   Ma  -  rl- 

5.  Vfr-gi  -nes  ca  -stae,  pu  -  e  -  rl  -  que  pu 

7.  Te  per  ae  -  t^r  -  nos  ve  -  ne  -  rd  -  mur  an- 


1.  tis  Ho  -  stis   in  -  fen  -  si   pre  -  me  -  re  -  tur 

3.  ae  Can  -  ti  -  ci     lae  -  tis  mo  -  du  -  lis  re- 

5  ri,  Gr^  -  sti  -  ens   cle  -  rus,  po  -  po  -  lus-que 

7.  nos,  Trf  -  ni  -  tas,  sum-mo  ce  -  le  -  br^-da 


1  \  

^    fi)  «l 

' — ^ 

1.  ar  -  mis,  Ve  -  nit  ad  -  jii  -  trix  pi  -  a  Vir- 

3.  f^r  -  re  Pro  no  -  vis   do  -  nis,  re  -  so-nan- 

5.  gra  -  to  Cor-  de   Be  -  gf  -  nae  ce  -  le  -  bra- 

7.  plau-su;  Te       -  de    mentes,  re-so-n6- 
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1 — ^ — J 

1.  go  ooe-lo  La-psase-re  -  no. 

3.  te  plau-su  Ur-bis  et  or  -  bis. 

5.  re  coe  -  li  Mii  -ne  -ra  cer  -  tent. 

7.  que  lin-gnae  G^-mi-ne  Ian  -  dent.  A   -  men. 


2.  Prisca  sic  Patmm  monnmdnta  narrant,  — Templa 
testantur  spoliis  opfmis — Clara,  votfvo  repetfta  cnltu 
— Festa  quotannis. 

4.  O  dies  felix,  memoranda  fastis, — Qua  Petri  Sedes 
fidei  Magistram — Triste  post  lustmm  r^dacem  beata 
— Sorte  recepit. 

6.  Vlrginum  Virgo,  benedicta  Jesn — Mater,  haeo 
auge  bona;  fac,  precamur, — Ut  gregem  Pastor  pius  ad 
salutis — Pascua  ducat. 

F,  Digndre  me  laudare  te,  Virgo  sacrata« 
R.  Da  mihi  virtutem  contra  hostes  tnos. 

Magnificat,  p.  584.  , 

SECONn  VESBMBS.  130. 

Everytbing  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat' 
p.  670/8. 

June. 

l^riday  after  the  Octave  of  Corpue  ChrUti, 

The  Most  Sacred  Heart  of  Jesus,  d.  II.  cL 

FIRST  VMSBEJtS,  131. 
Psalms. 

426 B;  428 A/2;  542 B;  524 B;  SUA. 
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(do-bb.) 


Mytnn. 


— — 


1.  Au  -  ctor  be  -  ^  -  te  sae  -  cu  -  li, 
3.  n  -  lea-mor  al  -  mus  ar  -  ti  -  f ex 
6.  De  -  cus  Pa  -  r^n  -  ti,  et  Fi       li  -  o, 


^  J  J  J  J  J  j;U^ 


1.  Chri  -  ste,  Bed-^m-ptor  6 
3.  Ter  -  rae,  ma  -rl8-que,etsi 
6.  San-cto-que  sit  Spi  -  ri 


mm -am, 
de  -  rnm, 
tn  -  i: 


1.  Lu    -   men  Pa  -  tris   de     lii  -  mi  -  ne, 
3.  Er    -        -  ta    pa  -  tram  mi  -  se  -  rans, 
6.  Qai  -  bas    po  -  te  -  stas,  glo  -  ri  -  a, 


i 


1.  De  -  as  -  que   ve  -  ras  de   De  -  o. 

3.  Et  no-stra  ram-pens  y In- ca -la. 
6.  Begnomqae  in  o-mne  est  sde-calam.  A  -  men. 

2.  Amor  coegit  te  tnas— Mortale  corpus  sumere, — 
Ut  novns  Adam  rddderes, — Quod  vetus  ille  abstulerat. 

4.  Non  corde  disc^dattuo— Vis  ilia  amorisinclyti: — 
Hoc  fonte  gentes  Muriant — Eemissionis  gr^tiam. 

5.  Percussum  ad  hoc  estlancea,^Passumque  ad  hoc 
est  vulnera, — Utnos  lavaret  sordibus,— Unda  fluente, 
et  sanguine. 
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F.  ^;nem  yeni  mlttere  in  terram. 
R.  Et  quid  volo,  nisi  ut  accendatnr? 
Magnificat,  p.  682/3. 

SECOND  VESPBMS, 

Psalms  andHymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Haurietis  aquas  in  ^udio. 
R,  De  fontibus  Salvatoris, 
Magnificat,  p.  580. 


132. 


June  19.  St.  Juliana  de  Faleonieri.  d. 

FIRST  VESPERS. 
Everytliing  as  at  No.  231,  except  the  Hymn. 


133 


1 


(re-sol.) 


Hymn, 


1.  Coe  - 1^  -  stis  A  -  gni  nu  -  pti  -  as,  O  Ju- 
3.  Quin  86  -  pti  -  f 6r  -  mi  vul  -  ne  -  re  Fles  ad 
6.  Ae  -  t^r  -  ne     re  -  rum  Con  -  di  -  tor,  Ae  -  te'r- 


1.   li  -  d  -  na,    dum  pe  -  tis,   Do-mum  pa- 

3.  ge  -  nu  De  -  f  -  pa  -  rae;  Sed  ere  -  scit 
5.    ne   Fi  -  li     par    Pa  -  tri,    Et   par  u- 


25>  ^  ^  ^ 

1«   t^r  -  nam  d^-  se  -  ris,   Oho-rum-que  dn  -  cis 
3,   in  -  fu  -  sa  fle  -  tu,    Flammdsque  tol  -  lit 
5.   tri  -  que  Spi-  ri  -  tus,   So  -  li    ti  -  bi  sit 
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4: 


1.  vir  -  gi  -  num. 

3.  ca  -  ri  -  tas. 

5,   glo  -  ri  -  a.       A    -  men. 

2.  Sponsnmque  snffixnm  cruci  —  Noctes  di^sque 
dum  gemis,— l5ol6ri8  icta  cuspide  -Sponsi  refers  ima- 
ginem. 

4.  Hinc  morte  f  essam  proxima — Non  usitato  te  modo 
—  Solatnr,  et  nutrit  Dens, — Dapem  sup^mam  p6rri- 
gens. 

134.  SBCONn  VESBEBS. 

Everytblng  as  at  No.  232,  except  the  Hymn. 


June  24,  The  Birlh-daj  of  8t.  John  the  Baptist 
d.  I.  cl. 

135,  FIM8T  VESPEBS. 

Psalms. 

426  A/3;  434 B;  436  A;  450 A/3 ;  472  A. 
Hymn, 


i  1  1 — 

=tt= 

1.  ut 

que  -  ac 

it  la  -  X 

\^ — 
8  re 

-so-na  -  re  fi-bris 

3.  H  -  le  pro-mls-si 
5.  Sit  de  -  cus  Pa  -  tri, 


du  -  bi-us  su  -  per-ni , 
ge  -  ni-tae  -  que  Pro  -li, 


'^^"^                    fi^  ^ 

1.    Mi-ra  ge  -  sto  -  rum  f  a  -  mu  -  li 

tu  -  6  -  rum, 

3.  P^r-di-  dit  promptae  m6-  du  -  los  lo  -  qu^-lae; 
5.    Et  ti-bi,   corn-par  u  -  tri  -  lis  -  que  vir-tus 
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3 


3 


ve  pol-lu  -ti 
re  -  f  or-md  -  sti 
ri  -  tas  sem-per, 


Itt  -  bi  -  i  -  re  - 
-ni-tus  per  - 
De-US  n  -  nus, 


1.  a  -  turn, 
3.  em  -  p'ae 
5.  o  -  mni 


San-cte  Jo  -  dn-nes. 
Or  -  ga-na  vo  -  cis . 
Ttopo-ris  ae-vo.  A 


2.  Nuntius  celso  v^niens  Oljrmpo,  —  Te  patri  ma- 
gnnm  fore  nascitomm,  —  Nomen,  et  yitae  seriem  ge- 
r^ndae  —  Urdine  promit. 

4.  Ventris  obs*rdso  r^cubans  cnbfli,  —  Sdnseras  Re- 
gem  th^lamo  man^ntem,  —  Hinc  parens,  nati  mentis, 
Qt^rque  —  Abdita  pandit. 

In  some  places  this  Hymn  is  sung  to  the  following  melody: 


1.  Ufcqne-ant  la  -zis  re -so -nd- re  fl-bris 
3.  II  -  le  pro  -  mis  -  si  dii-  bi  -  ns  sn  -  p6r  -  ni, 
5.  Sit  de-cus  Pa  -  tri,  ge-ni  -  t&e-qnePro-li, 


1.  Mi  -  ra  ge  -  8t6-ram  f4-ma-li  tu  -  6  -  rum, 
3.  Per  -  di-dit  promptaem6-du-los  lo- qu6-lae; 
5.  Et       ti  -  bi,  corn-par  n  -  tri-us  que  vir  -  tus 
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5E 


1.  Sol  -  ve  pol-lii-ti  la-bi-i  re  -  a-tum, 
3.  Sed  re  -for-ma-sti  g^-ni-tns  per^mptae, 
5.  Spi   -   ri  -  tus  semper,   De-us  u  -  nus  o-mni 


^  ^ — 5^ 

1.  San  -  cte    Jo  -  an  -  nes, 
3.  Or  -  ga  -  na  vo  -  cis. 
6.  T^m  -  po  -  ris  ao  -  vo.     A      -      -  men. 

V.  Fnit  homo,  missus  a  Deo. 
B,.  Cni  nomen  erat  Jodnnes. 
Magnificat,  p.  584. 

136.  SECOND  VESPEItS, 

Psalms. 

422  A;  430 B;  436  A;  446  A;  470  C. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V,  Iste  puer  magnus  coram  Domino. 
R.  Nam  et  manus  ejus  cum  ipso  est. 
Magnificat,  p.  582/2- 

June  26.   H0I7  Martyrs  John  and  Panl.  d. 

137.  FIB8T  VMSPEBS. 

Psalms. 

426B;  434B;  436 A;  444 A/^;  470  A. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  223. 
Magnificat,  p.  570/ j. 
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SECONJO  VESBMMB,  138. 

rSALMS. 

426B;  434B;  436 A;  444A/^;  538A. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  No.  224. 
Magnificat,  p.  570. 

June  29.  The  Holy  Apostles  Peter  and  Paul, 
d  L  el. 

FIBST  TBSBBJta.  139. 
Psalms. 

426B;  434  A/3;  412B/2;  450 A/.;  472C. 

f  PA-SOL.) 

1.    De  -  CO  -  ra       lux  ae  -  ter  -  ni  -  td  -  tis 
3.0    Ko  -  ma      fe  -  lix,  quae  du  -  6  -  rum 

4.   Sit  Tri  -  ni  -   ta  -  ti   sem  -  pi  -  ter  -  na 

1.    au  -  re  -  am  Di  -  em    be  -  a  -  tis     ir  -  ri- 

3,  Prin-ci-pum  Es  con  -  se  -  era  -  ta     glo  -  ri- 

4.  glo  -  ri  -  a,  Ho  -  nor,  po  -  t^  -  stas,   at  -  que 


1.    ga  -  vit    i  -  gni  -  bus,    A    -    po  -  sto  -  16- 

3.  6  -  so   san-gui-ne:     Ho  -   rum  cru  -  6- 

4,  ju  -  bi  -  la  -  ti  -  o,      In        u  -  ni  -  td- 
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1.  ram  quae  co  -  ro  -  nat    Prfn-ci  -  pes,  Be- 

3.  re    pnr  -  pa  -  ra  -  ia  -  te  -  ras  Ex- 

4.  te,    quaega  -b^r  -  nat    6  -  mni-a,  Per 


1.     fs  -  que  in  a  -  stra    11  -  be  -  ram  pan- 

3.  -  lis     or  -  bis     n  -  na    pul  -  chri- 

4.  u  -  ni  -  v^r  -  sa      sae  -  cu  -  16  -  mm 


1.    dit    yi  -  am. 

3.  tu  -  di  -  nes. 

4.  sae  -  cn  -  la. 


i9  ^ 


men. 


2.  Mondi  Magfster,  atqne  coeli  Janitor, — Bomae 
parentes,  arbitriqne  gentium,— Per  ensis  ille,  hie  per 
crucis  victor  necem— -Vitae  sendtmn  laureati  p6s8ident. 

F.  In  omnem  terram  exivit  sonns  eoram. 
B..  Et  in  fines  orbis  terrae  verba  e6nim. 
Magnificat,  p.  570. 


140.  BMCONJ>  VESBMMS. 

Psalms. 

426 B;  450 B/ J  544 A/,;  552 B/,;  666/^. 

H]rmn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Annnntiay^mnt  6pera  Dei. 
R.  Et  facta  ejns  intellex^mnt 
Magnificat,  p.  570/,. 
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No  commemorations  are  made. 

In  churches  dedicated  to  St.  Paul  the  Vespers  are  as  follows: 
Everything  as  at  No.  95,  exceptthe  Magnificat,  p.  684.  141. 
Commemoration  of  St.  Peter. 
F.  TuesPetrus. 

R.  Et  super  banc  petram  aedificdboecol^siam  meam. 


June  30.  Commemoration  of  St,  Panl.  d. 

SECOND  VJESPMBS.  142. 

Psalms. 

426B;  45OB/2;  544A/3;  552B/j;  566/^. 

In  charches  not  dedicated  to  St.  Paul  the  service  is  of  the 
Octave  of  St.  John,  from  the  Chapter  (inclusive.) 

Commemoration  of  the  Apostles  Peter  and  Paul. 

V,  Gonstltues  eos  principes  super  omnem  terram. 
R.  Memores  erunt  ii6iuiiiis  tui,  I>6mine. 

In  churches  dedicated  to  St.  Paul  the  Vespers  are  as  follows: 

FXItST  VESBMBS,  143, 
Psalms. 

426B;  45OB/2;  544A/3;  552B/j;  666/^. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  96. 

Magnificat,  p.  584. 
Commemoration  of  St.  Peter  as  at  No.  14L 
Commemoration  of  St.  John  the  Baptist, 

F.  Fuit  homo,  missus  a  Deo. 
R,  Cui  nomen  erat  Jodnnes. 
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July. 

Fir  ft  Sunday  in  J'uly, 

The  Most  Precious  Blood  of  Our  Lord  Jesns  Christ, 
d.  n.  cl. 

144.  JFTB9T  rJESl^XMS. 

Psalms. 

420  A;  434  A/j;  440  A;  448  A,  472  B. 


STymn, 


1 — ^ — ^ — 

1.  Fe  -  stf  -  vis   re  -  so  -  nent  com  -  pi  -  ta  v6- 

3.  Hu-ma*no   g^-i^  -  jd  per  -  nf  -  ci  -  es 

5.  Hoc  qui-ciim-que  sto  -  Inm  San  -  gui  -ne  pro  - 

7.  No  -  bis  pro  -  pf  -  ti  -  us  sis,        -  ni  -  tor 


^  

1.  ci  -  bus,  Oi  -  yes  lae  -  tf  -  ti  -  am  fron  -  ti- 

3.  gra-yis    A  -  da  -  mi   ve  -  te  -  ris  erf  -  mi- 

5.  lu  -  it,     Ab-ste'r-git   ma -en -las,  et  ro- 

7.  po-tens,  Ut  quos  u  -  nf  -ge-nae  San -gui- 


—  -H  

I.  bus       -  pli  -  cent,  Tae-dis   flammf  -  fe  -  ris 

3  ne     c6n-ti-git:    A  -  da  -  mi  in-td  -  gri  -  tas 

5.  se  -  um  de  -  cus.  Quo  fi  -  at    sf  -  mi  -  lis 

7.  ne     Fl  -  li  -  i       E  -  mf-sti,  et  pla  -  ci  -  do 
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1.  or  -  di-ne   prod  -  e  -  ant  In  -  strd-cti 

3.  et     pi  -  e  -  tas     no  -  vi,  Vi  -    tarn  irdd- 

5.  pr6  -  ti  -  nus  An  -  ge  -lis,  Et        Be  -  gi 

7.  Fla-mi-ne       -  ere- as,  Coe  -  li  ad  oul- 


1  ^  r}J  r-J-J-J 

1.  pu  -  e  -  ri  et  se  -  nes. 

3.  di  -  dit  6  -  mni-bus. 

5.  pla  -  ce  -  at,     ca  -  pit« 

7.  mi  -  na    tr^ns-fe  -  ras.    A    -    -  -  men. 


2.  Quern  dura  moriens  Christns  in  arbore  —  Fudit 
multlplici  viilnere  Sanguinem, — Nos  facti  m^mores 
dum  colimus,  decet — Saltern  fundere  lacrimas. 

4.  Clamorem  yalidum  summus  ab  aethere  —  Lan- 
gu^ntis  G^niti  si  Pater  dudiit, — Placdri  potius  Sdnguine 
ddbuit— Et  nobis  veniam  dare. 

6.  A  recto  instalibis  tramite  postmodum— Se  nullus 
rdtrahat,  meta  sed  ultima — Tan^tur;  trfbuet  nobile 
praemium, — Qui  oursum  Deus  ddjuyat. 

F.  Bedemfsti  nos,  Domine,  in  Sanguine  tuo. 

R,  Et  fecfsti  nos  Deo  nostro  regnum. 
Magnificat,  p.  578. 

SECOND  VESPERS,  145, 
Psalms. 

420  A;  434 A/2 ;  440  A;  448  A;  618  B. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Te  ergo  quaesumus,  tuis  £&mulis  s^bveni. 
JB.  Quos  pretioso  Sanguine  redemfsti. 
Magnificat,  p.  576. 
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Third  Sunday  in  July, 

The  Most  Hol  J  Redeemer,  dm. 

146.  JFIBST  VJE8BERS. 

Psalms. 

426 B/,;  434  A/,;  538  A;  476 B;  534  A. 
Hymn^ 

(MI-SOL.) 


1.  Ore  -  a  -  tor  al-me  si  -  derum,  Ae  -  tdr  -  na  lux 
3.  Commdnequimnndi  ne-fas  Ut  ex  -  pi  -  d  - 
6.  Je-  su,  ti  r bi  sit  glo- ri  -  a.    Qui  na  -  tus  es 


i 


1.  cre-d^n  -  ti-um,   Je-su,  Bed^mptor  6-mni-um, 
3.  res,  ad  Crucem   E  Tfr-gi  -  nis  sa  -  crd  -  ri  -  o 
6.  de  Yfr  -  gi  -  ne,  Cum  Patre,  et  al-mo  Spl  -  ri  -  tu, 


%j  — ^  <g   

1.  In-tdnde  vo  -  tis  sup-pli-cum. 

3.  lu-td-cta  prod-is  vi  -  cti-ma. 

6.  Insempi-tdr-na  sae-cu-la.    A      »  men. 

2.  Qai  daemon] s  ne  ftaudibus  — Perfret  orbis,  im- 
petu  —  Amoris  actus,  lingoidi — Mundi  med^a  factus 

68. 

4.  Cujus  pot^stas  gloriae, — Nom^nque  cum  primum 
sonat,  —  Et  C6elites,  et  Inferi  —  Trem^nte  curvdntur 
genu. 

5.  Te  deprecamur  ultimae  — Magnum  di^i  Judicem : 
Armis  sup^mae  grdtiae  ~  Def^nde  nos  ab  hostibus. 
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V.  Bedemfsti  nos,  D6mme,  in  Sanguine  tuo. 
i2.  Et  fecfsti  nos  Deo  nostro  regnom. 
Magnifioftt,  p.  67O/3. 

8ECOiri>  ITBSrJEMS.  141. 
Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 

p.  680. 

Jnlj  2.    The  Yisitatioii  of  the  B.  Y.  M.    d.  IL  cL 

NBSX  KBSPUBS,  148* 

Psalms. 

426B;  448B;  498A/2;  508B;  5UA. 

flyfmt^"  Ave  Maris  Stella,"  p.  702. 

V.  Benedicta  tu  in  mnli^ribns. 
R.  Et  benedfctas  fmctus  yentris  tni. 
Magniiloat,  p.  584. 

8ECONI>  VMSPBBS.  149, 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat, 
p.  584. 

July  5.  The  Holy  Bishops  Cyril  and  Methodius,  d. 

viMST  rmBEBa.  150. 
Psalms 

426 A;  434 A;  442  B;  450  A     472  C/^. 

(SOL-IiA.) 


L^^  J 

Lib* 

— «J 

— ^ — ^ 

1.  Se  -  di-bnscoe-li  ni  -  ti  - dis  re  -  c^ptos 
3,  Lu  -  oe,  quae  templis  sti-pe-ris  re -nl -det, 
6.  Gen  -  lis    hn-md-nae    Sa-tor  et  Bed^mptor, 
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^  J 1   J  J  J  ^  J 1 

1.  Dl  -  ci-te  ath-le  -  tas  ge  -  mi-nos,  fi  -  de  -  les; 
3.  Biil-ga-ros  complent,  Mo-ra-vos,  Bo-h^-mos; 
6.  Qui  bo  -  nus  no-bis    bo  -  na  cun-cta  praebes, 


An  - 



Li  1^  ^ 

^  ^ — iL^ 

1.  Sid  -  Yi  -cae  du  -  plex  c6-lu-men,decusqtie 
3.  Mox  f  e  -  ras  tnr  -  mas  nn-me-ro-sa  Pe-tro 
6.  Sint  ti  -  bi    gra  -  tes,    ti  -  bi  sit  per  o-mne 


— — ^ 

1.    Df     -   ci  -  te  gen  -  tis. 

3.    A   -    gmi  -  na  du  -  cunt. 

6.    G16  -  ri  -  a   sae-clum.  A      -      -  men. 


2.  Hos  amor  fratres  sociavit  unus,  —  Unaque  ab- 
duxit  pfetas  er^mo,  —  Ferre  quo  multi's  c^erent 
beatae  —  Plgnora  vitae. 

4.  Debitam  cincti  meritis  coronam  —  Pergite  o  flecti 
lacrymis  precdntum;  —  Prisca  vos  Slavis  opus  est  da- 
t6res  —  Dona  tu^ri. 

5.  Quaeque  yos  damat  gener6sa  tellus,  —  Servet 
aet^mae  fidei  nitorem;  —  Q  iae  dedit  princeps,  dabit 
ipsa  semper  —  Boma  salutem. 

F.  Sacerdotes  tui  induantar  justftiam. 
R.  Et  sancti  tui  exultant. 
Magnificat,  p.  580. 

151,  8BCOND  VJESrEBS, 

Psalms. 

426  A;  434  A;  442  B;  450  A;  494/4. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  the  First  Vespers. 
Magnificat,  p.  570. 
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Jnlj  6.  Octaye  of  the  Holy  Apostles  Peter  and 
Paul.  d. 

FIRST  VJESPJEMS,  162. 
Psalms  and  Hymn  as  at  No.  215. 
y.  Constftnes  eos  prfncipes  snper  onmem  terram. 
B,  M^mores  erunt  n6minis  tui,  Domine.  •  . 
Magnificat,  p.  584. 

8BCOND  VMSPJBMS,  153. 

Psalms  and  Hymn  as  at  No.  216. 

Yerslcle  and  MajgniAc&t  as  at  the  First  Vespers. 

Jalj  8.  St.  Elizabeth,  sd. 

FIRST  VESPEBS.  154. 

Psalms. 

422  A;  444  B;  500  A;  508  B;  518  A. 
Hymn,, 


(RE-rA. ) 


 ar 

■  ^ 

1  ^  ^  ^ 

1 — 5> — ^ 

1.  Do  -       -  re  cor  -  dis   im  -  pe  -  tus   E  -  li- 

3.  Nunc  re  -  gnat  in  -  ter   Coe  -  li  -  tes   be  -  a- 

4.  Pa  -  tri    po  -  te  -  stas,  Fi  -  li  -  6  -  que  gl6- 


1.  sa  -  beth  For  -  tis  in  -  ops-que,  De  -  o    Ser  -  vi- 

3.  ti  -  or,    Et   premit  a  -  stra,  do-cens  Quae  ve- 

4.  ri  -  a,     Per-pe-tu-um-quo   de-cus  Ti  -  bi 
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i 


1.  re  re  -  gno  pr^e  -  tu  -  lit. 

3.  ra  sint  re-gni  bo-na. 

4.  sit,  al  -  xne  Spf  -  ri  -  tns.   A  -    -    -  men 

2.  En  fulgidis  recepta  coeli  s^dibns,— Sidere^ne 
domns— Dimta  Sanctis  g^udiis. 

Magnificat,  p.  580.  See  p.  736. 

155.  SJECONn  VBSBBna. 

Everything  as  at  tlie  First  Vespers,  except  the  Magnlflcat, 
p.  674. 

July  16.  Onr  Lady  of  Mount  CarmeL 

156.  JFIBST  VMSJPMBS, 
Everything  as  at  No.  237. 

161.  aECOim  vbsbebs. 

Everything  as  at  No.  238,  except  the  Magnificat,  p.  672. 


J11I7  22.  St.  Mary  Magdalen,  d. 

158.  JFIBST  VBSBERS. 

Psalms. 

422  A;  446 B;  504  B;  508  B;  520 B. 


1 


(ee-sol.) 


1.  Pa  -  ter  sn  -  p^r  -  ni  lu  -  mi-nis,  Gnm  Mag- 
3.  Ad  -  st^  -  re  non  ti  -  met  era  -  ci:  Se  -  ptU- 
5.  Pa  -  tri,  si  -  mul  -  qne  Fl  -  li  -  o,    Ti  -  bl- 


Digitized  by  Google 


JULY  22.  MARY  MAGDALEN. 


657 


J  A 

 h- 

1.  da  -  le  -  nam  -  spi-cis,  Hammas  a  -  m6- 
3.  croin-hae-ret  in  -  xi-a,  Tru-ces  neo  hor- 
5,  que,  san-  cte    Spf  -  ri  -  tus,  Sio  -  nt    fu  -  it, 


3 


1.  ris  -  ci  -  tas,  Ge  -  lu  -  que  sol  -  vis  p^- 
3.  ret  ml  -  li  -  tes,  Pel  -  lit  ti  -  m6  -  rem  cd- 
5.   sit   ju  -  gi  -  ter    Saeclum  per    o  -  mne  glo- 


-J 

 1 

1.  cto  -  ris. 

3.  ri  -  tas. 

5.  ri     a.       A    -  men. 

2.  Am6re  currit  sducia — ^Pedes  beitos  ungere, — La- 
yare  fletu,  tergere — Comis,  et  ore  Idmbere. 

4.  O  vera,  Christe,  dbdtas, —  Tu  nostra  purga  crf- 
mina,— Tu  corda  reple  gratia, — Tu  redde  coeli  prie- 
mia. 

F.  Diffusa  est  gratia  in  labiis  tuis. 
JJ.  Propt^rea  benedixit  te  Deus  in  aet^mum. 
"     "  ^t,  p.  582/3. 


SJECONn  VESBEnS. 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

F.  Elegit  eam  Deus,  et  praeelegit  earn. 
R,  In  tabemdculo  suo  habitix*e  f acit  eam. 
Magnificat,  p.  584. 


159. 
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160. 


August. 

Aug.  1.  St;  Peter  in  Chaiiig,  dm* 

J^XBST  rBBPJEJtS. 


Psalms. 


426 B;  430 A/;  U2B/^;  450 A;,  4720. 

JHrymn^"Miri8  Modis,"  No.  89. 

V.  TuesPctxus. 

Et  super  hanc  petram  aedificdbo  Eccl^iam 


Magnificat,  p.  570. 

Commemoration  of  St  PauL 

F.  Tu  es  vas  dectionis,  sanote  Panle  Apostole* 
It.  Praedicdtor  veritdtis  in  oniy^rso  mundo. 


426  B;  446  A;  6448/,;  652  A/,  ;  666. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  the  First  Vespers. 

Magnificat,  p.  582. 
Commemoration  of  St,  Paul  as  at^he  First  Vespers. 

Aug.  8.  The  Findingr  of  the  Bodj  of  St.  Stephen, 
the  First  Martyr,  sd. 

162.  JPIBST  VJESPERS, 


426B;  434A/,;  438A;  450B;  470 D, 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  210. 
Magnificat,  p.  584. 


meam. 


161. 


8JECONl>  VJESBJEBS 


Psalms. 


Psalms. 
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SBCOirn  VBSPEBS,  163. 

Psalms. 

426  B;  434  A/,;  438  A;  450B:  540 B. 

Hymn  a8  at  No.  219. 

V.  Stephanus  vidit  coelos  apertos. 
R,  Vidit  et  introfvit:  bedtas  homo,  cui  coeli  pat^- 
bant. 

Magnificat,  p.  584. 


Angr*  6.  The  Transflgriiration  of  our  Lord 
Jesas  Christ,  dm. 


riRST  VMSrJEMS. 

Psalms. 

420 A/,;  428 B;  438 A/^;  446 B;  472  A. 
JBTymn. 

(PA-SOL.) 


164. 


m 

— «J 

-75 

1.  Qui  -  cum  -  que  Christum  quae  -  ri  -  tis, 
3.  Hie    il   -    -  le  Rex   est  G^n  -  ti  -  um, 


5.  Je  -  su 

,         ti  -  bi      sit  glo    -    ri  -  a, 

-JStK — - 

— 

1.  Ocu  -  los   in  al  -  turn  tol  -  11  -  te.        H  -  lie 
3«  Popu-li  -  que  Bex  Ju  -  d4  -  i  -  ci,        Pro-mis  - 
6.  Qui  te    re       •  las  p^-Tn-lis,      Cum  Pa- 
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^    \       ^  ^ 

' — ^ 

1.   n  -  ce  -  bit   vf  -  se  -  re     Signnm  per  -  - 


3.  sns  A-bra-hae  pa-tri,  E  -jus-queinae 
5.  tre,et  al  -  mo  Spi  -  ri  -  tu,   In  sem  -  pi  -  tdr 


rH — i 

==!= 

— ^ 

1 — ^ — 11 

1.  nis  gio*"^  -  ri  -  ae. 
3.  vum  -  -  mi  -  ni. 
5.  na    sae   -   -  cu  -  la.     A      -      -  men. 


2.  Ulustre  quiddam  cemimns, — Quod  n^sciat  finem 
pati,  —  Sublime,  celsum,  interminum,  —  Antfquius 
coelo  et  chao. 

4.  Hunc  et  Prophetis  testibus, — lisdtoque  signato- 
ribus,  —  Testator  et  Pater  jubet  —  Audlre  nos,  et  cre- 
dere. 

V.  Gloriosus  apparufsti  in  conspectu  Domini. 
B,  Propterea  decorem  fnduit  te  Dominus. 
Magnificat,  p.  STO/^ 


165.  aJBCONB  VJBSrJEBS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers. 
Magnificat,  p.  578. 

Aug*  7.  St*  Gaetan.  d 

166*  Everytblng  as  at  No.  229. 
Magnificat,  p.  576. 

167.  SECONn  VEBPERa. 

EverytMng  as  at  No.  230. 
Magnlftoftt,  p.  576. 
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Aug*  10*  St,  Lawrence*  d.  IL  el. 

FIRST  VJBSrBMS.  168. 
Psalms. 

426  A;  434B;  438  A;  450  A/^;  472  D. 
Hymn  and  Verslole  as  at  No.  219. 
Magnificat,  p.  584. 

8ECONI>  VJESPEMS.  169. 
PSALMS. 

426A;  434B;  438 A;  450 A/^;  544B. 

Hymn  as  at  No,  219. 

V.  Levita  Laurentius  bonnm  opns  operatns  est. 
R.  Qui  per  signnm  crucis  caeoos  illnmindyit. 
Magnificat,  p.  584. 

Aug.  15.  The  Assumption  of  the  B.  Y.  M. 
d.  L  el. 

I'IBST  T1E8PEB8.  HQ. 
Psalms. 

426  A/,;  450  B;  500B;  512  A/^;  514  A/^. 
Hymn  as  at  No.  237. 

Daring  the  Octave  the  hymns  have  the  tune  and  the  last 
verse  of  the  hymn:  PraecHara  Gustos^  provided  they  are  in  the 
same  metre. 

V  Exalt&ta  est  sancta  Dei  G^nitrix. 
R,  Super  choros  Angelomm  ad  cel^stia  regna. 
Magnificat,  p.  570. 

SECOND  VjESPEBS.  111. 
y  Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 

p.  584. 
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Sunday  within  the  Octave  of  the  Ateumpiiim, 

St.  Joachim,  d.  !!•  cL 

172.  FIRST  VESFER8. 
Psalms  and  Hjrmn  as  at  No.  229. 

V.  Potens  in  terra  erit  Bemen  ejus. 
R.  Generatio  rectorum  benedic^tur. 
Magnificat,  p  584. 

173.  SECOND  VESBEBS, 
Everything  as  at  No.  230. 

Sunday  after  the  Octave  of  the  Assumption, 

The  Purest  Heart  of  the  B.  Y.  M.  dm. 

174.  FIRST  TESBEBS, 

Psalms. 

422  A;  448  B;  502 B;  508  A;  516  B. 
Hymn  as  at  No.  237. 

V.  Exiilta  in  omni  corde,  filia  Jernsalem. 
H.  Rex  Israel  Dominus  in  medio  tni. 
Magnificat,  p.  STO/^. 

175.  SECOND  VESPERS, 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

R.  Viam  mandat6rum  tuorum  cucnrri. 
V.  Cum  dilatasti  cor  meum. 
Magnificat,  p.  578. 

Aug.  29.  The  Beheading  of  St.  John  the  Baptist, 
dm. 

176.  FIRST  VESBERS, 

Psalms. 

422A;  430A;  436A;  444A/3;  470D. 
Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  219. 
MaKDifioat^  p.  670/,. 
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BBCONn  VESBEM. 
PSALMS. 

422  A;  430  A;  436  A;  444 A/.;  540 B. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  No.  220. 
Magnificat,  p.  584. 

September. 

Fi^rat  Sunday  in  S^tember. 

The  Holy  Guardian  Angelcu  d.  II.  el. 

Everything  as  on  the  second  day  in  October. 

Third  Sunday  in  September* 

The  Seren  Sorrows  of  the  B.  Y.  M.  d.  II.  oh 

JFIBST  VBSBSBS,  178. 

Psalms. 

426B;  446B;  500 B;  508  A;  518 B. 


Hymn» 

(la-re.) 




-4^            ^  ffl  

  fi) 

1.  O  quot  un  -  dis  la  -  cry  -  ma  -  rum,  Quo 
3.  Cen-ti  -  ^s  -  que,  mil- li  -  es  -  q  e  Strin- 
5.    E  -  sto     Pa  -   tri,    Fi  -  li  -  6  -  que,  Et 


1  V- 

d— T,-1 

— ^ — ^ 

1.  do  -  16  -  re     v61  -  vi  -  tur,  Lu  -  ctn  -  6  -  sa 
3.  git   ar  -  ctis  ne.  -  xi  ^  bus  Pe  -  ctus   il  -  lud, 
5.  oo  -  ike  -  Yo    Fla  -  mi  -  ni,   E  -  sto  sum-mae 


ITT. 
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-fe  ^    ^  J 

1.  de  cru-^n-to  Dum  re  -  vdl-snm  sti-pi-te 
3.  et  la  -  cer-tos,  II  -  la  fi  -  git  vril-ne-ra: 
5.  Tri-ni  -  td  -  ti  Sem-pi  -  ter  -  na   glo  -  ri  -  a, 


i 


— ^ 


1.  Ger-nit  ul  -  nis  in  -  cu  -  bin  -  tern  Vir  -  go 
3.  Sic  -  que  to  -  ta     ool  -  li  -  qud  -  scit  In  do- 
5.  Et   per -^n- nis  laus,  hon  -  6r  -  que  Hoc  et 


1  1  1  1  1 

1.   Ma  -  ter    Ff  -  li  -  nm  I 
3.   16  -  ris    6  -  sen -lis, 
5.   o  -  mni    sae  -  cu  -  lo. 


A  - 


2.  Os  suave,  mite  pectus, — Et  latus  dulcissimum, — 
Dexteramque  vulneratam, — Et  sinistram  sauciam, — Et 
rubras  cruore  plantas — ^Aegra  tingit  Iderymis. 

4.  Eia,  Mater,  obsecramus  — Per  tuas  has  l^crymas, 
-  Filiique  triste  funus,  — Vulnerumque  purpurara, — 
Hunc  tui  cordis  dol6rem  —  Conde  nostris  cordibus. 

V.  Begina  Mdrtyrum,  ora  pro  nobis. 

a.  Quae  juxta  Crucem  Jesu  constitisti. 
Magnificat,  p.  582. 


im 


Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  ICagniflcat, 
p.  672. 
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Sept.  8.  The  Birth-day  of  the  B.  Y.  M.    d.  IL  cL 

FIRST  VESPJBBS.  180. 
PSALXS. 

426  B;  450 A;  502  B;  512  B;  520  A. 
Hymn  as  at  No.  237. 

r.  Natfyitas  est  h6die,  sanctae  Marfae  Yirginis. 
R.  Cujus  yita  indyta  cunctas  illiistrat  Ecolesias. 
Magnificat,  p.  57O/3. 

aEOONJ>  VESPJEMS.  181. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Blagnificat, 
p.  670. 

Sept  14.    The  Exaltation  of  the  Holy  Cross,  dm. 

FIRST  VBSFBRS.  182. 
Psalms. 

426  A;  430  A;  436  A;  450  A;  472 D/j. 
Hymn  as  at  No.  35. 

V.  Hoc  signum  Orncis  erit  in  coelo. 
Cum  D6minas  ad  jndic^dum  ydneiit. 
Magnificat,  p.  57O/3. 

Sept.  17.  The  Stigmata  of  St.  Francis. 

FIRST  VESFBRS,  183. 
Psalms. 

420A/j;  428A;  438A;  45OA/3;  4720/^. 

SBCONI}  VESPERS,  184, 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Maghiflcat 
p.  570/2. 
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(sOIi-LA..) 


JEfymn. 


SO 


1.  I  -  ste  Oonf  ^s-8or  D6-mi  -  ni,  co-len-tes 
3.  Cu  -  jus  ob  praestans  meri  -  turn  frequ^n-ter 
5.  Sit       sa-lus   il-li,    de-cus,  at-quc  vir-tus, 


r=^  fli 

(g  J — 

m 

 ^^^—^ 

 9 

1.  Quem  pi  -  e  lau-dant  p6  -  pu  -  li  per  or-bem, 
3.  Ae  -  graquaepas-sim  ja  -  cu  -  6  -  re  membra, 
5.  Qui  su-per  coe  -  li     so  -  11  -  o    co  -  ruscans, 


— g 

1   1  ^  J 

1 —  ^ 

1.  Hac  di  -  6  lae  -  tus  me  -ru  -  it  be  -  a  -  ta 
3.  Vi  -  ri  -  busmor-  bi  do- mitis,  sa- lu  -  ti 
5.  To  -  tl  -  us  mun  -  di     s^  -  ri  -  em  gu-b^r-nat 


J  ^    J  I  J  J  J  J  J  J  J  w 


1.  Vul  -  ne  -  ra  Chri  -  sti. 
3.  Re  -  sti  -  tu  -  uu  -tur. 
5.  Tri  -  nus  et    u  -  nus. 


2.  Qui  plus,  prudens,  humilis,  pudicus,  —  S<5briam 
duxit  sine  labe  yitam,  —  Donee  humanos  anim&yit 
aurae  —  Splritus  artus. 

4.  Noster  bine  illi  chorus  obsequ^ntem  —  C56ncinit 
laudem,  celebrdsque  palmas,  —  Ut  piis  ejus  precibus 
juY^mur  —  Omne  per  aeyom. 
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V.  Signasti,  Domine,  servum  tnum  Franciscnm. 
B.  Signis  redemptionis  nostrae. 
Magnificat,  p.  572. 

SECOND  VEaj^BMS.  186, 

Everything  as  at  the  FhrstYespen  except  the  Magnificat, 
p.  684. 

Sept.  18.   St.  Joseph  a  Cupertino,  d. 

FIRST  VESPERS.  186. 
Everything  as  at  No.  229,  except  the  Magnificat,  p.  672. 

SECOND  VESPERS.  187, 
Everything  as  at  No.  230,  except  the  Magnificat,  p.  679. 

Sept  22.  St.  Thomas  of  YilhinneYa. 

FIRST  VESPERS.  188. 
Everything  as  at  No.  227*  except  the  Magnificat,  p.  684. 

SECOND  VESPERS.  189, 
Everything  as  at  No.  228,  except  the  Magnificat,  p.  684. 

Sep.  29.  The  Dedication  of  the  Church  of  St. 
Michael,  d.  II.  cI. 

FIRST  VESPERS.  190. 
Psalms. 

422B;  434A/3;  442B;  450B;  4720. 
Hymn, 

(re-sol.  ) 


1.  Te  splendor  et  vir-tus  Pa-tris,    Te,  vi- 

2.  libi  mil  -  le  den-sa  mil-li-um  Du-cem 
5.  Pa  -  tri,  si  -  mol-qae      -  li  -  o,     Ti  -  bi- 
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VESPERS. 


1  S-C  ^ 

— 1 — 1 

^ — » 

•J 

1.  ta,   Je  -  su,  oor  -  di  -  um, 

2.  CO  -  r6  -  na  ml  -  li  -  tat: 
5.  que,  san-cte   Spi  -  ri  -  tus, 


Ab  o  -  re  qai 
Sed  e  -  xpli  -  cat 
Sic  -  ut   lu  -  it, 


m 


3 


iE 


2z: 


1.  pen-dent  tu  -  o,    Lau  -  da  -  m  us   in  -  ter 

2.  vi  -  ctor  Cru-cem  Mi  -  cbael,  sa  -  lu  -  tis 
5.  sit    ju  -  gi  -  ter  Sae  -  clum  per     o  -  mne 


1.  An  -  ge  -  los. 

2.  si  -  gni-fer. 

5.    glo  -  ri  -  a.       A    -      -  men. 

3.  Drac6nis  hie  dimm  caput— In  ima  pellit  tartara, 
—  Ducemque  cum  reb^bus  —  Goel^sti  ab  arce  ful- 
minat. 

4.  Contra  ducem  sup^rbiae  —  Sequimur  huno  nos 
Prlncipem, —  Ut  detur  ex  Agni  throno  —  Nobis  cor6na 
gl6riae. 

V.  Stetit  Angelus  juxta  aram  templi. 
B,  Habens  thurlbnlum  dureum  in  manu  sua. 
Magnificat,  p.  584. 

191*  SX!CONl>  rJBSJPJEMS. 

PSALMS. 

422 B;  434 A/.;  442 B;  450B;  536  A. 
Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  In  consp^otu  Angelorum  psallam  tibi,  Deus 
meus. 

B.  Adordbo  ad  templum  sanctum  tuum,  et  confit^ 
bor  n6mini  tao. 

Magnificat,  p.  57O/3. 
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October. 

Second  Sunday  in  October. 

The  Motherhood  of  the  B.  Y.  BL  dm. 

JPIBST  TBSFJBBS.  192* 
Psalms. 

420  A;  446  A;  502  A;  510  B,  520 B. 
Hymn  as  at  No.  237. 

V,  Benedlcta  <u  in  muli^bus. 
R,  Et  benedictus  fructus  ventris  tni. 
Magnificat,  p.  582. 

SEooim  rjESPJEBS.  193. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.  570/4. 

Third  Sunday  in  Oetobor, 

The  Parity  of  the  B.  Y.  M.  dm. 

NMST  rJBSBJSMS.  194. 
Psalms. 

422  A;  448  B;  500  B;  510  A;  520  B 
Hymn. 


1.  Prae-cla-ra    cu  -  stos    vlr-gi-num,  In  -  ta- 

3.  Tur-ris  dra  -  c6  -  ni  im  -  per-vi  -  a,  A  -  mf- 
5.  Je  -  su,  ti  -  bi     sit     gl6-ri  -  a,    Qui  na- 


1.  eta  Ma  -  ter  Nu  -  mi  -nis,  Coe-le  -  stis  iu- 
3.  ca    stel-la    nau-fra-gis,    Tu  -  d  -  re  nos 

5.  tns    es    de    Vir  -  gi  -  ne,   Cum  Patre,et  al- 
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VESPERS. 


Sli  t^^L^  

1  LJ  1 

1^  J  Iw — 

«> 

1.   lae    ja  -  nu  -  a, 
3.    a      frau-di  -  btis 
5.   mo    Spf  -  ri  -  tu. 


Tu 
In 


sem  -  pi  -  ter- 


1.     li     gau  -  di  -  um. 
3.     ce     df  -  ri  -  ge. 
5.     na    sae  -  cu  -  la. 


-  men. 


2.  Inter  rub^ta  lilinm, — Coldmba  formosissima, — 
Yiiga  e  radfce  gdrminans— Nostro  med^am  vnlneri, 

4.  Errdris  umbras  discnte, — Syrtes  dol68as  dmove, 
— Flnctns  tot  inter  d^viis— Tutam  reoldde  d^mitam. 

V,  Cum  jucunditate  Yirginit&t^  bedtae  Mariae 
semper  Yirginis  celebr^mas. 

B,.  Ut  ipsa  pro  nobis  intero^dat  ad  Ddminum  Jesum 
Christum. 

Magnificat,  p.  580. 

195.  SEcoNn  rjsspjEBS. 

EverythiiiK  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magniflcat, 
p.  670. 

Oct.  2.  The  Hoi  J  Gaardian  Ani^els.  d« 

196.  JFiBST  rmsPERS, 

Psalms. 

426B;  428 A/3;  438 A;  450B;  472C/,. 
Hymru 


3ZI 


1.  Cu  -  sl6-  des  ho  -  mi  -  num  psal  -  li  -  mus  An 

3.  Hue,  Cus-tos,    i  -  gi  -  tur      pdr  -vi  -  gil  M 

4.  San-ctae  sit  Tri  -  a  -  di      laus  pi  -  a    jd  - 
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\^ — 

1 —  ^^-^ 

1.  ge-lo8,   Na  -  tu  -  rae  f  ra  -  gi  -  li  quos  Pa  ■ 

3.  vo  -  la,    A  -  v^r-tens  pa  -  tri  -  a     de    ti  • 

4.  gi  -  ter,    Gu-jnsper-pe  -  tu  -o     nu  -  mi - 


1.  ter       -  di  -  dit     Coe  -  Id  -  stis  c6  -  mi  -  tes, 

3.  bi  ord  -  di  -  ta      Tain  mor-bos  d  -  ni  -  mi, 

4.  ne  md  - ohi  -  na     Tri  -plez haecr^  ->  gi  -  tar, 


•J 

— ^« 

— s 

1.    in  -  si  -  di  -  an  -  ti  -  bus    Ne    sue  -  cum  - 

3.  quam  re  -  qui  -  e  -  see  -  re     Quid-quid  non  - 

4.  cu  -  jus  in    6  -  mni  -  a     Be  -  gnat  glo  - 


_    g<  ^ 
1.  be  -  ret  ho  -  sti-bus 

3.  si  -  nit   in  -  CO  -  las. 

4.  ri   -  a    sde  -  cu  -  la. 


-  men. 


2.  Nam  quod  corruerit  proditor  angelus, —  Gonc^ssis 
mdrito  pulsus  lion6ribus,  —  Ardens  invidia,  pellere 
bititur  —  Quos  coelo  Deus  advocat. 

F.  In  oonspdctu  Angelorum  psallam  tibi,  Deus  mens. 
22.  Ador^bo  ad  tempi  am  sanctum  tuum,  et  confit^ 
bor  n6mini  tuo. 

Magnificat,  p.  582/3. 
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VESPERS. 


191.  SBOOHTD  rJSSPJEBS. 

Psalms. 

426B;  428 A/2;  438 A;  450B;  536A/,. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  the  First  Vespers. 
Magnificat,  p.  580. 


Oct.  15.  St.  Teresa,  d. 

198.  FIRST  rESPJBBS. 

Everything  as  at  No.  281,  except  the  Hymn. 

Hymn. 

(BE-SOL.) 


3.  O  ca-ri-td-tis  vf -cti-ma,  Tu cor -da  no  ■ 

4.  Sit  Ian  s  Pa  -  tri  cum  Fl  -  li  -  o,    Et  Spi  -  ri  -  tu 


— — 

1  h- 

1.  nam  de-se-ris, 

3.  stra  c6n-or6ma, 

4.  Pa  -  ra-di-to, 


Ti  -  bi  -  que  gen-tes  cre-di-tas 
Ti  -  \A  qne,  san-<;ta  Tri-ni-tas, 


i 


3= 


1.  Christum  da  -  td-ra,aut  sdn-gui  -  nem. 

3.  A  -  vdr-niab  i  -  gne  li  -  be  -  ra. 

4.  Ntinc,et  per  o  -  mne  sae  -  cu  -  lum.  A  -  men. 

2.  Sed  te  manet  snavior  —  Mors,  poena  posoit  dnl- 
cior:  -  Divini  amoris  cidspide— In  vnlnns  icta  o6ncides. 
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ST.  JOHN  OF  KANTY. 


199.  8ECONJ>  VESPEBS. 
Everything  as  at  No.  232. 

Oct.  20,  St.  JohnofKanly,  cL 

200.  X'IBST  VESPERS, 
Everything  as  at  No.  229,  except  the  Hymn. 

Hymn. 

(be-sol.  ) 


— ^  ^ 

3.  A  -  po  -  sto  - 16  -  rum  If  -  mi  -  na  Pe  -  des 
6.  Te  pro  -  na  mun-di    md  -  chi  -  na,  Clemens, 


1.  qne  splen-dor  no  -  oi  -  lis,  De  -  ens  Ly 
3.  vi  -  ^  -  tor  vi  -  si  -  tas:  Ad  pd  -  tri 
6.  ad  -  6  -  ret,  Tri  -  ni  -  tas,    Et    nos  no 




1  «^ 

1.  -  i,  et  pa  -  tri  -  ae  Pa  -  ter,  Jo  -  an  • 
3.  am,ad  quam  t^n  -  di-mus,  Gressns,  vi  -  am  • 
6.  vi    per    grd  -  ti  -  am     No  -vum  ca  -  na 


IJ  III 

nes 

3.   que    di  -  ri  -  ge. 
6.   mns  cdn-ti-cnm. 


men. 
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VESPERS. 


2.  Legem  supdmi  nmninis  —  Dooes  magister,  et 
fads:  —  Nil  scire  prodest:  sedalo  —  Legem  nitamur 
^xequi. 

4  TJrbem  petis  Jerusalem; — Signata  sacro  sanguine 
— Christi  colls  vestigia, — Rigdsque  fusis  fldtibus. 

5.  Acerba  Christi  v^nera, —  Haer^te  nostris  cordi- 
bus, — Ut  cogit^mus  consequi — Redemptidnis  pr^tium. 


201.  8BCONl>  VBSPEnS. 

Everything  as  at  No.  230,  except  the  Hymn 
HyfiMi. 

(be-sol.) 


1.  Te  de  -  pre  -  can  -  te,  cor  -  po-rum  Lu  -  ces 
3.  Te  de  -  pre  -  can  -  te,  tu  -  mi  -  do  Mer-ces 
5.    O    n  -  na  sem  -  per  Tri  -  ni  -  tas !   O  tri- 


1 


3= 


— ^ — ^  €J 

re  -  cd  -  dit,  Im  -  pro  -  bi   Mor  -  bi     fu  - 

ab  -  a  -  ctae  flu  -  mi  -  ne,  Tra  -  ctae  De- 

na    sem  -  per  U  -  ni  -  tas !  Da,   sup  -  pli- 


5. 


-J 

U      J  !l 

 ^ 

1  ^ 

1.  gan-tur,    pri-sti-na  R^de-unt  sa-lu  -  tis 
3.   i     po  -  t^n-ti-a  Sur  -  sum  flu -unt    re - 
5   can-te     Oan-ti  -  o,  Ae  -  tdr  -  na  no  -  bis 


I 


i 


isr— 
1.    mu  -  ne  -  ra. 
3.   tro  -  gra-dae. 
5.   prde  -mi  -  a. 


men. 
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2.  Fhthisi,  febriqne,  et  ulcere —  Dirani  redactos  ad 
necem,— Sacr^tas  morti  vfctimas, — Ejus  rapis  e  f&nci- 
bus. 

4.  Quum  tanta  possis,  sedibus — Coeli  locatus,  posci- 
mus; — Itesp6nde  votis  supplicum,— Et  invocatussub- 
veni. 

Oct.  28.  The  Most  Holy  Redeemer,  dm. 

Everything  as  on  the  Third  Snnday  in  July,  p.  652. 


Oct.  24.  St.  Raphael,  dm. 

FIMST  VESPSRS, 
Psalms. 

420  A/j;  434  B;  438  B;  448  A;  4720. 


202. 


(be-sol.) 


Hymn. 


5 


1.  Ti  -  bi,  Chri-ste,  splendor  Pa  -tris,  Vi  -  ta, 

2.  Ool  -  Ian  -  da  -  mus  ve  -  ne  -  r^  -  tea  O  -  mnes 
4.  G16  -  ri  -  am  Pa  -  tri    me  - 16  -  dis  Per  -  so- 


1.  vir  -  tus  cor  -  -   -  di  -  nm,  In  con  -  sp^  -  ctn 

2.  coe  -  li  prin  -  -  ci  -  pes,  Sed  prae  -ci  -  pu- 
4.  ne-mnsYO   -   -   -  ci  -  bus:  G16-ri  -  am  Chri- 


4- 


1.  An  -  ge  -  16  -  rum  Vo  -  tis,   to  -  ce  psal- 

2.  e  n  -  de  -  lem  -  di  -  cum,  et  c6- 
4.  sto    ca  -  na  -  mns,  G16  -  ri  -  am  Pa  -  r&- 
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VESPERS. 


I— — zJ 

 h 

— 

1.  li-mus:  Al  -  ter  -  nan-ies  con -ere -pan -do 

2.  mi-tem  Ka  -  pha  -  ^  -  lem  in  vir  -  tu  -  te 
4.   cli-to,     Qui  tri  -  nus,  et    u  -  nns,  De-ns 


-4- 

!♦  Me-  Ids  da  -  mus  v6  -  ci-bus. 
2.  Al  -  li  -  gan  -  tern  daemonem. 
4.   Ex-tat  an  -  te    sae-cn-la.  A  -  -  -  men. 


3.  Quo  custode  procul  pelle, — Rex  Ohriste  piissime, 
Omne  nefas  inimlci,— Mundo  corde,  et  corpore: — 
Paradlso  redde  tuo— Nos  sola  dementia. 

F.  Stetit  Angelns  juxta  aram  templi. 
B..  Habens  thuribulum  darenm  in  manu  sua. 
Magnificat,  p.  570. 

203.  8MCONJ>  rJESPJSBS. 

Psalms. 

42OA/3;  434B;  438B;  448A;  536A. 
Magnificat,  p.  57O/3. 

November. 

Not.  I.  All  Saints,  d.  L  d. 

204.  I'lnST  VESPBUS. 

420  A;  428  A;  442B;  450 B;  472  D« 
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Hf/mn, 

(do-bb.) 


1  J  i  ^ 

— 

•> 

1 .  Pla  -  ca  -  re,     Chri-ste,  s^r  -  vu  -  lis,  Qui  -  bus 

3.  A  -  p6  -  sto  -  li  -  cum  Va  -  ti  -  bus,  A  -  pud 

5.  Cho-r^-a      ca-sta  Yfr-gi-num,  Et  quos 

7.  De  -  o    Pa  -  tri  sit  gl6-ri  -  a,     Na  -  t6- 


1.  Pa  -  tris  cle  -  m^n  - 
3.  se  -  -  rum  Ju  -  - 
5.  e  -  r^-mus  in  -  - 
7.  que  Pa -tris  u  -  - 


ti  -  am  Tu  -  ae  ad 

-  di  -  cem,  Ve    -  ris 

-  CO  -  las  Trans  -  mf- 
-  ni  -  CO,  San  -  cto 


1.  tri  -  bu  -  nS  gra  -  ti  -  ae  Pa  -  tro  -  na 

3.  re  -  6  -  rum  fl^  -  ti  -  bus  Ex  -  p6  -  sci- 

5.  sit    a  -  stris,  06e  -  li  -  turn  Lo  -  c&  -  te 

7.  si  -  mul  Pa  -  rA  -  cli  -  to,  In  sem-pi- 


i 


^  JO 


1.  Vir-go     p6  -  stu  -  lat. 

3  te  in-dul  -  gen  -  ti  -  am. 

6.  nos  in     sd  -  di  -  bus* 

7.  t^r  -  na    s^e  -  cu  -  la. 
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VESPERS. 


2.  Et  vos,  beata  per  novem — Distincta  gyros  agmina, 
— Antlqua  cum  praesentibus — Futiira  damna  peUite, 

4.  Vos  purpurati  Martyres,  —Vos  candiddti  praemio 
— Ck)iifessi6nis,  exules-  Vocate  nos  in  patriam. 

6«  Anf ^rte  gentem  perfidam  —  Gred^ntium  do  f ini- 
bus,— Ut  unus  omnes  unicum — Ovile  nos  Pastor  re- 
gat. 

During  the  Octave  the  hymns  of  the  same  metre  are  sung  to 
the  same  melody  as  above. 

V,  Laetamini  in  D6mini,  et  exultdte,  josti. 
R,  Et  gloriamini  omnes  recti  corde. 
Magnificat,  p.  670. 


205.  8E!CONl>  VjESPEHta. 

Psalms. 

420  A;  428  A;  442  B;  450B:  544 B. 


Hymn, 

(DO-BB  ) 

 1 

1.  Pla-ca  -  re,   Chri-ste,  sdr-vu  -  lis,  Qui  -  bus 

3.  A  -  p6  -  sto  -  li  -  cum  Va  -  ti  -  bus,  A  -  '^ud 

5.  Gho-r^  -  a      ca  -  sta  Vir-gi-num,  Et  quod 

7.  De  -  o     Pa  -  tri  sit  gl6  -  ri  -  a,     Na  -  to- 


1.  Pa  >  tris  de  -  mdn  -  -  ti  -  am  Tu   -  ae  ad 

3.  se  -  v6  -  rum  Ju  -  -  -  di  -  cem,  Ve    -  ris 

5  e  -  rd  -  mus  in  -  -  -  00  -  las    Trans  -  mi- 

7.  que  Pa  -  tris  6  -  -  -  ni  -  co,    San  -  etc 
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1.  tri  -  bu  -  nal  grA  -  ti  -  ae  Pa  -  tro  -  na 

3.  re  -  6  -  rum  fl6  -  ti  -  bus  Ex  -  p6  -  sci- 

5.  sit     a  -  stris,  Coe  -  li  -  turn  Lo  -  ca  -  te 

7.  si  -  mul  Pa  -  rd  -  cli  -  to,  In  sem-pi- 


1.  Vir-go  p6  -  stu  -  lat. 
3.  te  in-dul  -  g^n  -  ti  -  am. 
5.      nos  in     se  -  di  -  bus. 


7.      t^r  -  na    s^e  -  on  -  la.       A  -  -  men. 


2.  Et  vos,  bedta  per  novem — ^Distfncta  gyros  ^gmina, 
— ^Antfqua  cum  praes^ntibus — ^Futiira  damna  polite. 

4.  Vos  purpurati  Martyres,  — Vos  candiddti  praemio 
— Oonfessi6ni8,  exules — ^Vocdte  nos  in  patriam 

6  Auf^rte  gentem  perfidam — Cred^ntium  de  flni- 
bus, —  Ut  nnus  omnes  unicum — Ovlle  nos  Pastor  re- 
gat. 

V.  Exultdbunt  Sancti  in  gl6ria. 
E.  Laetabiontur  in  cubilibus  suis. 
Magnificat,  p.  580. 
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VESPERS  OF  THE  DEAD. 


A.  Dilexi,  Qnonianu  U. 

I.  Antiphon:  Placebo  Domino*  in  regions  YiT6nun. 


— O  2^1 — 1 

D6- 

minus 

mi- 

hi: 

mor- 

tis: 

ni: 

me- 

am: 

D6- 

minus* 

tu- 

am: 

mor- 

te, 

D6. 

mino 

ter- 

nam 

pe- 

tua 

Dilexi,  quoniam  exdudiet . 
Quia  inclindvit  aurem  suam  . . . 
Circnmdederunt  me  dolores  . . . 
Tribulationem,  et  dol6rem  in- 
O  Domine,  libera  dnimam  


Cust6diens  p^rvulos  

Convertere,  ^nima  mea,  in  requiem 

Quia  erlpuit  animam  meam  de  

Placebo  

Requiem  ae  

Et  lux  per-  


II. 


Antiphon:  Placebo  Domino  in  regione  Yiy6rum. 
Antiphon:  Heu  mihi,*  D6mineyquia  inooldtus  mens 


B. 


Ad  Dominam.  IL 


i 


md- 
i- 
ti- 
cu- 


vi: 
tae, 


Ad  Dominum,  cum  tribularer,  cla-  - 
Domine,  libera  animam  meam  a  Idbiis  in- 

Quid  detur  tibi,  aut  quid  apponatur  

Saglttae  potentis  a  

Heu  mihi,  quia  incolatus  mens  prolongatus 

est:|habi&vi  cum  habitantibus  Ce-     -  dar 
Cum  his,  qui  oderunt  pacem,  eram  pa-  -     ci-  ficus : 

Bequiem  ae-  -   -  -   -     ter-  nam 

Et  lux  per-  pe-  tua 

11.  Antiphon:  Heu  mihi,  Domine,  quia  incoUtus  mens 
ill.  AnUphon:  Ddminus*  cust6dit  te  ab  omni  malo: 
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I  1^1 

vocem  oratio  - 

et  in  diebus  meis  in-  ... 
et  perlcula  inf  ^mi  in-  -  -  - 
et  nomen  D6mini  in-  ... 
misericors  Dominus,  et  justus,  |et 

Dens  noster  mi  

humiliatus  sum,  et  li-  .... 
quia  D6minas  benefe-  -  -  -  . 
oculos  meos  a  lacrymis,  |  pedes  meos 

in  regione  

dona  e-  -  - 
lii  


— w— 

1^ 

o  - 

nis 

me- 

ae. 

vo- 

cd- 

bo. 

ve- 

nerunt 

me. 

vo- 

ca- 

vi. 

se- 

re- 

tnr. 

be- 

ravit 

me. 

cit 

ti- 

bi. 

a 

la- 

psn. 

vi- 

v6- 

rum. 

is, 

D6- 

mine. 

oeat 

e- 

is. 

prolongatus  est. 


Ad  Dominnm.  II. 


— #— 

au- 

dlvit 

me. 

do- 

16- 

sa. 

do- 

16- 

sam? 

la- 

to- 

riis. 

nima 

me- 

a. 

me 

tis. 

is, 

mine. 

ceat 

e- 

is. 

et  ex-  - 

et  a  lingua  

ad  linguam  

cum  carbonibus  deso-  .... 

multum  Incola  fuit  a-     -   -   -  - 
cum  loqu^ar  illis,  |impugnabant. . . 

dona  e-  

M  

prolongatus  est. 

custodiat  animam  tuam  Dominus. 
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A 


LeraTi  Ocnlos.  JZ. 


Levavi  ocnlos  meos  in  mon-  tes, 

Anxilium  menm  a   D6-  mino, 

Non  det  in  commotionem  pedem   tu-  um, 

Ecce  non  dormitabit,  neque   d6r-  miet, 

D6minas  custodit  te,  Dominus  protectio. .  tu-  a 

Per  diem  sol  non  uret   Te   , 

D6minus  cnstodit  te  abomni.   ma-  lo: 

D6minas  cnstodiat  intr6itum  tuum,  et 

exitnm   tn-  nm, 

B^qniem  ae  ter-  nam 

Et  lux  per-  p4-  tua 

III.  Antiphon:  Dominus  cu8t6dit  te  ab  omni  malo: 

IV.  Antiphon:  Si  iniquitates*  observdveris,  D6mine: 

De  Profnndis.  VU. 


i 


^  De  profundis  clamayi. . 

Fiant  aures  tuae  

Si  iniquitates  obser-  -  - 
Quia  apud  te  propiti- 
Snstfnuit  ^nima  mea  in ... . 

A  custodia  matutina  

Quia  apud  Dominum  mi- 

Et  ipse  

Be  

Et  


ad 
in- 
vd- 
«- 

ver- 

U8- 

se- 
red- 


lux 


te, 

ten- 
veris, 

ti- 

bo 
que  ad 

ri- 

imet 
quiem  ae- 
per- 


D6- 
den- 
D6- 

o 

e- 
no- 
cor- 
Isra- 
ter 
pe- 


mine: 
tes, 

mine: 
est: 
jus: 

ctem: 
dia: 
el, 
nam 
tua 


IV.  Antiphon:  Si  iniquitates  observaveris,  Domine:  

V«  Antiphon:  Opera*  m^uum  tuarum  Domine,  ue 

Confltobor  Tibi.  II. 


Confit^bor  tibi,  D6mine,  in  toto  corde  |  me-  |  o: 
The  following  verses  p.  680  B:  at  the  end,  Reouiem  instead  of 
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I  1^1 

unde  veniet  auxf-  -   -   -   -  - 

qui  fecit  coelum  

neque  dormitet  qui  

qui  custo-  ------- 

super  manum   

neque luna  

oust6diat  ^uiunam  tu-     -  -  . 

ex  hoc  nunc,  et  usque  

dona  e  

lu-  

custodial  animam  tuam  Dominus. 
Domine,  quis  sustin^bit? 

De  Proftindis. 


^et"^ 

ter- 

cus- 

todit 

dit 

Isra- 

xteram 

tu- 

per 

no- 

am 

D6- 

in 

sae- 

is, 

D6- 

ceat 

e- 

— ZT"' 

hi. 
ram. 

te. 

el. 

am. 
ctem. 
minus. 

culum. 
mine, 
is. 


VU. 


Domine,  exdudi 
in  vocem  deprecati- 

Domine,  qms  

et  propter  legem  tuam  su- 

speravit  dnima  

speret  

et  copiosa  apud  

ex  omnibus  iniqui-  -  - 

dona  

lu  

Domine,  quis  sustinebit? 
»icias. 


vo- 

cem 

me- 

am. 

6- 

nis 

me- 

ae. 

su- 

sti- 

n^- 

bit. 

stf- 

nui  te, 

Domi- 

ne. 

me- 

a  in 

Domi- 

no. 

I. 

srael  in 

Domi- 

no. 

e- 

nm  red- 

^mpti- 

0. 

td- 

tibus 

e- 

jus. 

e- 

is, 

Domi- 

ne. 

ceat 

e- 

is. 

Confltebor  Tibi.  II. 


qu6niam  audisti  verba  o-  -  -  - 
Gloria;  then  repeat  the  Antiphon  Opera, 


me- 
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V,  Audivi  Yocem  de  coelo  |  di-cdn-tem  mi  -  hi. 
R.  Beati  mortui,  ]  qui  in  Domino  mo-ri  -  lin  -  tur. 

(Pater  noster,  ...  in  secret.) 

V.  Et  ne  nos  inducas  in  tentationem. 
R,  Sed  libera  nos  a  malo. 
V.  A  porta  Inf eri. 
R.  Erne,  Domine,  dnimas  eomm. 
V.  Requi^scant  in  pace. 
R.  Amen.    (On  one  tone.) 
V.  Domine,  exaudi  orationem  meam. 
R.  Et  clamor  mens  ad  te  y^niat. 
V,  Dominus  vobiscum. 
R.  Et  cum  spiritu  tuo. 

Oremus  

R,  Amen. 

V.  Kequiem  aetdmam  dona  eis,  D6mine. 

R.  Et  lux  perp^tua  luceat  eis. 

V.  Bequidscant  in  pace. — B.  Amen. 

Not.  11.  St.  Martin*  d. 

201.  FIBST  rJSSPJSBS. 

Psalms. 

426  A/3 ;  434  A;  442  B;  450  A/, ;  472  D. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  227. 
Magnificat,  p«  572« 

206.  SJEC0NJ>  rjssrjsjts. 

Psalms. 

426 A/3;  434  A;  442 B;  450 A/,;  496. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  228. 
Magnificat,  p.  570/^. 
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Not.  21.    The  Presentation  of  the  B.  Y.  M  dm. 

jFiitsT  vjEsrjsns.  209. 
EverytMng  as  at  No.  237,  except  the  Magnificat,  p,  570. 

8ECONl>  VESPERS,  210. 
Everything  as  at  No.  238,  except  the  Magnificat,  p.  570. 

Not.  22.  St.  CecUia.  d. 

FIRST  VESPERS.  211. 
PSALMS. 

•  420  A/3 ;  450  A;  500 A;  512  B;  516  B. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  281. 
Magnificat,  p.  576. 

SECOND  VESPERS.  212* 

Psalms. 

420 A/3;  450A;  500 A;  512B;  516 B. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  No.  232. 
Magnificat,  p.  57O/3. 

Not.  28.  St.  Clement,  d. 

FIRST  VESPERS.  213. 

Psalms. 

426A/^;  434A;  442A;  460A;  4720/^. 
Hymn  and  Yersicle  as  at  No.  219. 
Magnificat,  p.  584. 

SECOND  VESPERS.  214. 
Psalms. 

426  A/^;  434  A;  442  A;  450  A;  544  B/^. 
Hymn  and  Yersicle  p.  220. 
Magnificat,  p.  570. 
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THE  COMMOI  OFFICE  OF  THE 
SUITS. 

 e  

The  Office  of  Apostles  and  Evangelists. 

815,  JPIBSTrBSlPMBS. 

PSALMS. 

426B/2;  428B;  436A/^;  470B. 


Mytnn. 

(rA-si]2. ) 


^2? 

[ — 

—A — ^ 

' — 1^ 

1.  Ex  -  ul  -  tet  or  -  bis  gau  -  di  -  is:  Coelum 
3.  Qui  tem-pla  ooe  -  li  cldu-di-tis,  Se-rAs- 
6.  Pa  -  tri,    si  -  mul  -  que   Fi  -  li  -  o,    Ti  -  - 


 <5«- 

— ^1 — 2 

1.  re  -  sul  -  tet  lau  -  di  -  bus»  A  -  po  -  sto  - 
3.  que,  ver  -  bo  sol  -  vi  -  tis,  Nos  a  re  - 
6.  que,  san-cte     Spf-ri-tus,  Sic-ut  fa- 


■■¥-  ^ — t6 — ^ — ^ 

1.  16  -  rum  glo  -  ri  -  am  Tel  -  lus  et  a  -  stra 
3.  d  -  tu  no  -  xi  -  OS  Sol  -  vi  ju  -  b^  -  te, 
6.  it,   sit  ju  -  gi  -  ter  Sae-clom  per  o  -  nme 
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'  V  'ij^—o — ^ — ' 

1.  con  -  ci-nunt. 
3«  qnde-su -mus. 

6.  gl6  -  ri  -  a.         A      -      -  men. 

3.  Vos  saecnlornm  jiidioes,  -  Et  vera  mundi  Inmina, 
— Votis  precamur  cordium : — ^Andite  voces  supplicom. 

4.  Praec^pta  quorum  pr6tinus  —  Languor,  saltisque 
sentiunt;— Sanate  m antes  Idnguidas: — Aug^te  nos  vir- 
tutibus. 

5.  Ut,  cum  redlbit  Arbiter — In  fine  Ohristus  sde- 
culi,  —  Nos  sempit^mi  gaudii  —  Gonc^dat  esse  cdm- 
potes. 

V,  In  omnem  terram  exMt  sonus  e6ram. 
B,,  Et  in  fines  orbis  terrae  verba  e6ram. 
Magnificat,  p.  570. 

axicoNi}  VBSPsna.  2ie. 
Psalms. 

426 B;  450 B/2;  544  A/,;  552 B/,;  566/^. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Annuntiavdrunt  opera  Dei. 
B.  Et  facta  ejus  inteUexerunt. 
Magnificat,  p.  570/^. 

The  Office  of  the  ApogOes  and  Eyangelists. 

In  Paaehal  Time, 

FIRST  VBSPBMa.  211. 
Psalms. 

426B;  434A/,;  436B/;  450B;  470B. 
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VBSPERS. 


3 


JXymn. 


J  IJ  J 


1.  Tris-tes  e  -  rant  A  -  p6  -  sto  -  li     De  Chri  • 
3.  Ad    in  -  xi  -  08    A  -  p6  -  sto  -  los  Cur-runt 
6.  De  -  o     Pa  -  tri    sit  glo  -  ri  -  a,    Et     Fi  - 


i 


1.  sti  a  -  o^r  -  bo  fd  -  ne  -  re,  Qaem  mor  - 

8.  sta  -  tim  dum  nun  -  ti  -  ae»  H  -  lae 

6.   lio,  qui    a  m6r  -  tu  -  is  Sor  -  r^  - 


1»    te  cru  -  de  -  lis  -  si  -  ma  Ser  -  vi    ne  - 
3.    mi  -  can  -  tis   6b  -  vi  -  a   Chri  -  sti  ten-ent 
6.   xit,  ac    Pa  -  rd  -  cli  -  to,  In    sem-  pi  -t^r  • 


— ^ — J 

1.  rant  im  -  pi  -  i. 

3.  ve  -  sti  -  gi  -  a, 

6.  na  sde  -  cu  -  la.        A      -  men. 

2.  Sermone  verax  Angelus — Muli^ribus  praedixerat: 
— Mox  ore  Christus  gaudium— Gregi  feret  fid^um. 

4.  GaliUeae  ad  alta  montium — Se  conferunt  Apo- 
8toli,-Jesuque,  voti  compotes,  —  Almo  bedntur  lu- 
mine. 

5.  Ut  sis  per^nne  me'ntibus  —  Paschale,  Jesu,  gau- 
dium, —  A  morte  dira  crfminum  —  Vitae  renatos 
libera. 

V.  Sancti  et  justi,  in  Domino  gaudete,  alleluia. 
12.  Yos  elegit  Deus  in  haeredititem  sibi,  alleluia. 
Magniflcat,  p.  572. 
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aJscoNi>  vMSJ^Mna.  218. 
Psalms. 

426B;  450 A/3;  538B;  552B;  556. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Pretiosa  in  consp^ctu  Domini,  allelma. 
R.  Mors  Sanctomm  ejus,  allelma. 
Magnificat,  p.  584. 


For  One  Martyr. 

JPinST  VESPERS.  219. 

Psalms. 


420  A;  430  A;  436  A;  444  A,  470  A/^. 
Mymn. 


 f- 

1.  De  -  us,  tu  -  6  -  rum  mi  - 11  -  turn  Sors,  et 
3.  Poe-nas  ca  -  onr-rit  for-  ti-ter,  Et  sii- 
5.  Laas,et    per  -  ^  -  nis  glo  -  ri  -  a      Pa  -  th 


^  i>      J  ^ 

1  ^  ^  ^ 

3.  stu  -  lit  vi  -  ri 
5.  sit,  at  -  que  Fi 


li-ter;  Funddns-quS 
li  -  o,    San  -  cto   si  - 


1.  nen  -  tes  Mar  -  ty  -  ris  Ab  -  sol  -  ve  ne  - 
3.  pro  te  san  -  gui-nem,  Ae  -  tdr  -  na  do  - 
5.  mol  Pa  -  ra  -  di  -  to,    In        sem  -  pi  - 1^  - 
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i 


-et-   

1.  xu  cri  -  mi  -  nis. 

3.  na  p6s   -  si  -  det. 

5.  na  sde  -  en  -  la.       A      -       -  men. 

2.  Hie  nempe  mondi  g&ndia,  —  Et  blanda  frandnm 
pabula  —  Imbnta  felle  depntans»  —  Perv^nit  ad  ooe- 
l^stia. 

4.  Ob  hoc  precdtn  supplioi  —  Te  poscimus,  piissime, 
—In  hoc  triiimpho  Martyris  —  Dimltte  noxam  servnlis. 

F.  G16ria  et  hon6re  coron^ti  enm,  Domine. 

Et  oonstitnisti  enm  snper  6pera  mannnm  tna- 

rnm. 

Magnificat,  p.  584. 

220.  8EOONJ>  VMSBEMS. 

Psalms. 

420  A;  430  A;  436  A;  444  A;  438  A/^. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Justus  ut  palma  floruit. 

Sicut  cedms  Libani  multiplidibitur. 
Magnificat,  p.  570. 

For  One  Martyr, 

In  JE'agohal  Time, 

221,  FinsT  VBsrjEJts, 

Psalms. 

426 B;  434 A/,;  436 B;  450 B;  470 B, 
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ONE  MARTYR.    PASCHAL  TIME. 


i 


Hymn* 

,1 J  J 


1.  De  -  nsy  tu  -  6  >  nun  ml  -  li  -  tnm  Son,  et 
3.  Poe>nas  on-cdr-rit  for-ti-ter,  Et  sn- 
5.  De-o     Pa-tri  sit     gl6-ri-a,     Et  Fl- 


1.    CO  -  ro  -  na,  prae  -  mi  •*  tun,  Lau  -  des 

3.  stn-lit  vi  -  ri  -  li  *  ter;  Fun-ddns- 
5.   li-o,  qui  a    mor  -  tn  -  is  Sur  ••  r^- 


L.  c 

r"  r  r 

a  -  ndn  -  tes  Mar  -  ty  -  ris 

Ab  -861-1 

ne- 

5.   xit,  ac  Pa-r^ 


cli  -  to,   In    sem  -pi  -  t^r- 


1.  xu    cri  -  mi  -  nis. 

3.  na    p6s-si  -  det. 

5.  na    sde-cu  -  la,     A    -  men. 

2»  Hie  nempe  mnndi  gdndia, — ^Et  blanda  fraudum 
pdbtda— Imbuta  felle  deputans, — Pervenit  ad  coelestia. 

4.  Ob  hoc  precdtu  supplici — ^Te  p68cimas,  pifssime, 
—  In  hoc  tnnmpho  Martyris  —  Dimitte  noxam  s^r- 
vulis. 

F.  Sancli  et  justi,  in  Domino  gaudete,  alleliiia. 
B.  Yos  elegit  Deus  in  haereditatem  sibi,  alleltiia. 
Magnificat,  p,  572. 
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222.  SEcoNJ>  vjssrjsBS, 

Psalms. 

426B;  434A/3;  436B;  450B;  538B. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V,  Preti6sa  in  oonspdotn  D6mini,  alleluia. 
B,  Mors  Sanct6ram  ejus,  allelma. 
Magnificat,  p.  584. 

For  Manj  Martyrs. 

223.  JPIBST  rX!8JPJEM8. 

Psalms. 

426 B;  434 B;  436  A;  446 B;  472  D/,. 


Hymn. 


r— 

1.  San-cto-mm  m^-ri  -  tis  in  -  cly-ta  gaa- 
3.  Hi  pro  te  M  -  ri  -  as,  at  -  que,  mi-nas 
6.  Te,  summa  oD^-i-tas     u-na-  que,  p6- 


r — 1 

—  ^ 

1.  di  -  a  Pan-gd-mus,  86  -  ci  -  i,  -  sta- 
3,  tra  -  ces  Oal  -  cd  -  runt  h6  -  mi-num,  s&e  -va- 
6.  sci-mus,  Ut    cul-pas        -  i  -  gas,   n6  -xi- 


 6^                  ,  far — L- 

1.  que  for  -  ti  -  a:  Gli-scens  f ert  k  -  ni-mus 
3.  que  ver  -  be  -  ra:  His  ces  -  sit  U  -  ce-rans 
6.  a    sdb-tra-has,  Des  pa  -  cem  f&  -  mn-lis, 
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1.   pr6-me-re  cdn  -  ti  -  bus  Vi  -  ot6-nim 

3.   for  -  ti  -  ter  nn  -  gu  -  la,  Neo  oar-psit 

6.   at     ti  >  bi    glo  -  ri  -  am  An  •  n6-rTim  in 


J  J  J   J  1^ 

1.   ge  -  nns  6  -  pti-mnm. 


3.  pe  -  ne  -  tr^  -  li  -  a. 

6.        -  ri  -  em  oa  •  nant.  A      -      •  men. 

2.  Hi  stmt,  qnos  fatae  mnndns  abh6miit;  —  Hnno 
frnctu  Y^canm,  fl6ribus  dridam  —  Oontemps^re  tni 
n6minis  dsseclae,— Jesu,  Bex  bone  o6elitxun. 

4.  Caeduntar  gUdiis  more  bid^ntinm,— Non  mur- 
mur resonat,  non  qaerim6nia: — Sed  corde  impayido 
mens  bene  o6nscia— Cons^rvat  pati^ntiam. 

5.  Quae  vox,  quae  p6terit  lingua  retexere, — Quae  tu 
Martyribus  munera  prieparas  r  —  Rubri  nam  fluido 
sdnguine  fulgidis— Cingunt  t^mpora  laureis. 

V,  Laetdmini  in  Domino,  et  exnlt^te,  justi. 
R,  Et  gloriimini,  omnes  recti  oorde. 
Magnificat,  p.  684. 

SMCOim  VBSBBMS.  824. 
Psalms. 

420B;  428B;  442B;  450  A;  5446. 
Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

F.  Exultabunt  Sancti  in  gloria. 
R,  Laetabuntur  in  cubilibus  suis. 
Magnificat,  p.  580, 
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For  many  Martyrs. 

In  Pasehal  Time, 
285.  JFIB8T  rX!8PER8. 

Psalms. 

426B;  434A/,;  436B;  450B;  470B. 


1    J    J    ^    J  J- 

1.  Bex  glo  -  ri  -  6  -  se  Mar  -  ty-ram,  Co  -  ro  - 

3.  Tu  vin  -  cis   in  -  ter  Mar  -  ty  -  res,   Par  -cfs 

4.  De  -  o    Pa  -  tri   sit  glo  -  ri  -  a,    Et  Fl 


1.   na  con  -  fi  -  t^n  -  ti  -  tun,  Qui  re  - 

3.  que  Con  -  f es  -  so  -  ri  -  bus;  Tu  vin  • 

4.  lio,  qui     a  m6r-tii-is  Snr-r^- 


1  i 

1.    spn-^n-tes  ter  -  re  -  a  Per-du-cis  ad 

3.  ce    no-stra  erf  -  mi  -  na,  Lar  -  gf  -  tor  in 

4.  xit,  ac  Pa  -  ra  -  cli  -  to,  In  -  sem  -pi  -  t^r 


1.  ooe  -  1^  -  sti  -  a. 

3.  dnl-g^n  -  ti  -  ae. 

4.  na  sde  -  en  -  la.        A      -  men. 

^  2.  Anrem  benignam  protinns  —  Intend e  nostris  v6- 
cibiis;—Trophaea sacra  pangimns, — Ign6sce  quod  de- 
Ifqnimns. 
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F.  Sancti  et  justi,  in  Domino  gand^te,  alleluia. 
B,  Vos  elegit  Deus  in  haereditStem  sibi,  alleluia. 
Magnificat,  p.  572. 


Psalms. 

426 B;  428  A/,;  436 B;  450  A;  638 B. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V,  Preti6sa  in  oonsp^tu  Domini,  alleliiia. 
B,  Mors  Sanct6rum  ejus,  alleluia. 
Magnificat,  p.  584. 


826. 


i 


For  one  Bighop  and  Confessor. 

VIBST  VESPEBS, 
Psalms. 

426 A;  434A;  442  B;  450 A;  472  C/^. 
Hymn. 

(SOL-LA.) 


281. 


1.  I  -  ste  Con  -  f 4s  -  sor  Do  -  mi  -  ni,  co  - 
3.  Gn  -  jus  ob  praestans  m^  -  ri  -  turn  fre  - 
5.  Sit       sa  -lus    il  -  li,       de  -  cus,  at  -  que 


1  — ^ 

1.  len  -  tes  Quem  pi  -  e  lau-dant  p6  -  pu  -  li 
3.  qudnter  Ae  -  gra  quae  pas-sim  ja  -  cu  -  4  - 
5.  Tir  -  tus,  Qui  su  -  per  coe  -  li    s6  -  11  -  o 
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l.per  orbem,{.|j^^j.^  . 

3.  re  membra^  Vi  -  ri-bus  mor  -  bi 
5.  co-iuscans      To  -ti  -  us  man  -  di 


m^-ru  -  it 
m4-ru  -  it 
do-  mi-tis, 
8^.  ri-em 


•   i  be  -  a  -  tas 
•  j  su-pr^-mos 
sa  -  lu  -  ti 
gu-ber-nat 


6. 


Scdn  -  de-re  se-des. 
Lau  -  dis  ho  -n6-re8, 
Re  -  sti-tn-nn-tur. 
Tri  -  nnset  u*nas.  A 


men. 


2.  Qui  pins  pmdens,  hnmilis,  pndfons,— S6briam 
duxit  sine  labe  yitam,  —  Doneo  nnmanos  animdyit 
anrae — Splritns  artns. 

4  Noster  hinc  illi  chorns  obseqnentem  r~  Ooncinit 
laudem,  celebr^sque  palmas,  —  Ut  piis  ejns  preoibns 
juvemur  —  Omne  per  aevum. 

V.  Amivit  enm  Dominns,  et  omdvit  eum. 
B.,  Stolam  gl6riae  indnit  enm. 
Magnificat,  p.  572. 

228.  SSCOKD  VESBMItS. 

Psalms. 

426 A;  434  A ;    442 fi;  450  A;  494/^. 
Hymn  as  at  the  First  Vespers. 
V.  Jnstnm  dediixit  D6minns  per  vias  rectas. 
B.  Et  ostdndit  illi  regnnm  Dei. 
Magnificat,  p.  570/-. 
For  Popes.   Magnificat,  p.  570. 
For  Doctors.   Magnificat,  p.  572. 

*  These  words  are  smig  on  those  Feasts  which  in  the  Di- 
rectory have  the  mark  m.  t.  v. 
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One  Confessor  not  a  Bishop. 

FIRST  VMSBMBS,  829. 
Psalms. 

420 A/a ;  428  A;  438  A;  450 A/,;  4720/^. 
Hymn  as  at  No.  227. 

V  Amdyit  earn  Domfnus,  et  om&yit  enm. 
R,  Stolam  gloriae  fndnit  earn. 
Magnificat,  p.  572. 

sJEcoNn  vESPBJEta.  230. 
Psalms 

420 A/j;  428  A;  438  A;  450 A/,;  4720/^. 
Hymn  as  at  No,  227. 

F.  Jnstam  deddxit  D6miiias  per  yias  reotas. 
Et  ost^ndit  illi  regnnm  Dei. 
Magnificat,  p.  684 

For  Tirgins. 

FIB8T  VESPBBS,  231. 
Psalms. 

420 A;  444  A;  500  A/^;  506 A;  516 A. 


Hymn, 

(BE-SOL.) 


)  J 

1.  Je-so,  CO  -  ro  -  na  Vir-ginum,  Quern  Ma-  ter  il  - 
3.  Qnocdrnqueten-dis^Yfr-gi-nes  Se-qudntar,  at  - 
5.  yir-txis,ho-nor,laas,gl<S-ri  -  a     De  -  o    Pa  -  tri, 
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-4- 

1.  la 
3.  qu 
5,  cm 

el 

a] 

^  J.  J 
cdn-ci-pit, 
an-  di-bns 
Pl-li-o, 

Qiu 
Pos 
Sai 

16  SO  -  la 
}t  te  ca 
L-cto  si 

 Sis— (5^  

rvir-go  par-tu-rit: 
-nen-tes  cdr-si-tant, 
-  mul  Pa  -  ra-cli  -  to, 

1 — 1  

1.  Haecvo 

— 
-  ta 

de-me 

08  ac  - 

ci  -  pe 

1 '  al£aJgi-" 

3.  Hymn6s-qae  dol  -  ces  per-so- nant. 

5.  In   sae  -  cu  - 16  -  mm  sae  -  cn  -  la.    A  -  men. 


2.  Qui  pergis  inter  lilia  —  Septus  chorals  Yirginum, 
— Sponsus  dec6rus  gl6ria, — S})onslsque  reddens  prae- 
mia. 

4.  Te  deprecdmur  supplices,— Kostris  nt  addas  sen- 
sibus^Nesclre  prorsus  omnia— Gorrupti6nis  yulnera. 

V.  Specie  tua,  et  pulchritudine  tua. 
R.  Inte'nde,  prospere  proc^de,  et  regna. 
Magnificat,  p.  584. 

For  many  virgins. 

V,  Adduc^ntur  Begi  Virgines  post  eam. 
R.  Proximae  ejus  afierentur  tibi. 
Magnificat,  p.  576. 

232.  8ECONI>  VESPEm. 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Diffusa  est  grdtia  in  labiis  tuis. 
22.  Proptdrea  benedixit  te  Deus  in  aet^mum. 
Magnifiobt,  p.  582. 

For  many  virgins. 

V,  Addac^ntur  Begi  Vi'rgines  post  eam. 
R.  Proximae  ejus  ^drentur  tibi. 
Magnificat,  p.  576. 
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(RE-SOL. ) 


For  Holy  Women. 

JFIMST  VESPERS. 
Psalms. 

422  A;  446  B;  504B;  508B:  520 B. 
Hymn, 


233. 


1.  For  -  tern  vi  -  -  li  -  etc  -  re  Lau  -  de- 
3.  Car  -  nem  do  -  mans  je  -  jii  -  ni  -  is,  Dul  -  ci- 
5,  De  -  o     Pa  -  tri     sit  glo  -  ri  -  a,   E  -  jus- 


_  -a> — ei-  _ 

1.  mus  o  -  mnes  •  mi  -  nam,  Quae  san  -  o^- 

3.  que  men-tem  pd-bu-lo  0-ra-ti' 

5.  que  80-li  R-li-o,    Cum  Spl  -  ri- 


— 

J  J  JrJ 

1.  ta  -  tis  glo  -  ri  -  a  U  -  bl  -  que  ful  -  get 
3.  6  -  nis  nn  -  tri  -  ens,  Coe-li  po  -  ti  -  tur 
5.  tu    Pa  -  ra  -  di  -  to,  Nunc  et  per  o  -  mne 


I 


m 


^   -1  ^ 

In  -  cly  -  ta. 
gau-di  -  is. 
sae  -  cu  -  lum. 


1. 
3. 
6. 


A  - 


men. 


2.  Haec  sancto  amore  saucia, — Dum  mundi  amorem 
noxium — Horr^scit,  ad  coelestia — Iter  peregit  arduum. 

4.  Bex  Ghriste,  virtus  fortium, — Qui  magna  solus 
efficis, —  Hujus  preodtu,  qaaesumu8,-~Audi  benlgnus 
sdpplices. 
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V.  Specie  taa.  et  palohritadine  tua. 
B.  Intdndo,  prospere  proc^de,  et  regna. 
Magnificat,  p.  584. 

234.  SJECONn  rJBSPJEMS. 
Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V,  Diffusa  est  gratia  in  labiis  tois. 
R.  Propterea  benedfxit  te  Dens  in  aet^mnm. 
Magnificat,  p.  584. 

For  the  Dedication  of  a  Church* 

235.  JFiBST  usspmts. 

Psalms. 

426A/,;  428A/5;  436 A;  45OB/2;  514B. 
Symn, 


i 


1,  Coe  -  1^  -  stis  Urbs  Je  -  ru  -  sa  -  lem,  Be  - 
3.  Hie  mar  -  ga  -  rl  -  tis  ^  -  mi  -  cant,  Pa- 
5.  De  -  cus    Pa  -  ren  -  ti     dd  -  bi  -  tnm  Sit 


1.  a  -  ta  pa  -  cis  vi  -  si  -  o,  Quae  cel- 
3.   t^nt-qne  can -ctis  6  -  sti-a:       Vir  -  tu- 

5.   us  -  que-qud-que  Al-tfs  -  si  -  mo,      Ka  -  td- 


1.  sa  de  vi  -  v^n  -  ti  -  bus  Sa  -  xis  ad  a- 
3.  te  nam -que  prde-vi  -  a  Mor-td-lis  il- 
5.  que  Pa  -  tris  u  -  ni  -  co,    Et    in  -  cly  -  to 
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i 


i 


V/  ^ — 10 —  

1.  sira  161  -  le  -  ris, 

3.  luo    du  -  ci  -  tur, 

5.  Pa  -  rd  -  cli  -  to, 


Sponsie-que  ri  -  in 
A  -  mo -re  Chri-sti 
Cui  laus,  po  -    -  stas, 


^  ^  ^ 

■a 

1— w— 

1.     oin-ge  -  ris    Mil-leAn-ge  •  16  -  nun  mil- 
3.     p^r-oi-  tns   Tor-m^n-ta  qtds-quis 
5.     glo  -  ri  -  a     Ae  -  t4r  -  na  sit  per 


I 


_ 

1.  H-  bns.     ~  ~  ~ 
3.   sti  -  net. 

5.   on  -  la.     A    -    -  men. 

2.  O  sorte  nnpta  prospera,— Dotdta  Patris  gl6ria,— 
Bespdrsa  Sponsi  gratia,— Begina  formosfssima, — Ohri- 
sto  jagdta  Prlnoipi,— Coeli  oordsca  Cf vitas. 

4  Scalpri  salubris  fctibus, — ^£t  tansione  plurima,— 
Fabri  ponta  malleo — ^Hano  saxa  molem  c6nstraunt, — 
Aptfsque  jnncta  n^xibns,— Locantnr  in  fastlgio. 

F.  Haec  est  domus  D6mini  f frmiter  aedific&ta. 

B,  Bene  fondata  est  snpra  firmam  petram. 
MagnifLcat,  p.  570/,. 


8BC0NJ>  VBSPMBS.  236. 
Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V,  Domxun  tnam,  Domine,  decet  sanotitMo. 
R.  In  lonmtadinem  digram. 
Magnificat,  p.  560. 
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For  the  Feasts  ofthe  B.  Y. 

237.  FIBST  VJESPEMS. 

Psalms. 

422  A;  446B;  600 A;  512B;  616B. 
JSymn. 


1.*)  A-ve,  ma-ris 
3,    Sol-ve  vin-da 

6.  Vir-go  sin  -  gu 

7.  SitlausDe-o 


stel 
re 
la 
Pa 


la,  De  -  i 
is,  Pro-fer 
ris,  In  -  ter 
tri,  Sum-mo 


1.  Ma   -  ter  al 

3.  lu   -    men  cae 

5.  o    -    mnes  mi 

7.  Ghri  -  sto  de 


ma,  At  -  que  seni^ 

CIS,  Ms  -  la    no  . 

^s,  Nos  cul  -  pis 

ous,  Spi  -  rf  -  tu 


1  V  I 

^  3 

— «5 

 <J 

1.  per  Vir  -  go, 
3.  stra  pel  -  le, 
5.  so  -  lu  -  tos 
san  -  cto, 


Fe  -  lix  coe  -  li 
Bo  -  na  cun  -  eta 
Mi  -  tes  fac  et 
Tri-bus  ho  -  nor 


1.  por 

3.  po 

5.  ca 

7.  u 


ta. 
see. 
stos 

nus.  A 
*  This  verse  is  sung  kneeling. 
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Si 


2.  Sumens  il  -  lud 

4.  Monstra  te  es-se 
6.  Yi-tam  praesta 


A     -    ve  Gki-bri  - 

ma  -  trem,  Sa  -  mat 
pu   -  ram,  I  -  ter 


3: 


2.    d    -    lis    •  o     -     -   re,    Fun  -  da  nos 
4.    per  -  te      pre   -   -  ces,  Qui   pro   no  • 
6.   pa  -    ra      tu   -  -   turn,  Ut     vi  -  ddn  - 


7^ 


m  pa  -  ce, 
bis  na  -  tus 
tes  Je  -  sum 


Mu-tans  E  -vae 
Ta  -  lit  es  -  se 
Sem-per  col-lae  - 


i 


2.  no   -  -  men. 

4.  tu   -  -  us. 

6.  t^   -   -  mur.  A 


V.  Dignare  me  laud^re  te,  Virgo  sacrdta. 
B.  Ba  mihi  virtiitem  contra  hostes  tuos. 
.  p.  570/3. 


SJECONn  VESBEBS.  238. 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat, 
p.  584. 
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GOMPLIIE. 


The  Lector  begins:  The  Offlciant  answers: 


Jiibe,  domne,  bene-df-ce-re.  Noctem  quietam,  et 


— ^ 


finem  perfcctum  conce'dat  nobis  Dominus  o  -  nini- 
Lector: 


po-tens.  R.  A -men.    Fratres,    S6brii  estote, 


et  vigilate:  quia  adversarius  vester  diabolus  tan- 


qnam  leo  rugiens  circuit,  quaerens  quern  devoret: 


u 

— ^ — ^ 

cxd  resf stite  fortes  in  fi  -  de.     Tu   au  -  tern, 
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Domine,  miserere  no  -  bis.  R,  De  -  o  grd-  ti  -  as. 
Pater  nosier.    (Said  in  a  low  voice.) 

Then  the  Officiant  says  the  Conllteor: 
Conf  iteor  Deo  omnipotenti,  etc. 
The  Choir  respond: 

Miseredtur  tui  omnlpotens  Dens,  et  dimlssispeccatis 
tnis,  perdncat  te  ad  vitam  aetemam. — R.  Amen. 

Then  the  Choir  recite  the  Conflteor. 

Conf fteor  Deo  omnipot^nti,  beatae  Marlae  semper 
Vfrgini,  beato  Micha^li  Archangelo,  beato  Jodnni  B^p- 
tistae,  Sanctis  Apostolis  Petro  et  Panlo,  omnibus  San- 
ctis, et  tibi,  pater:  quia  peccavi  nimis  cogitatione,  ver- 
bo,  et  opere:  mea  culpa,  mea  culpa,  mea  maxima  cul- 
pa. Ideo  precor  beatam  Marlam  semper  Vfrginem,  bea- 
tum  Michaelem  Archangelum,  bedtum  Jo^inem  Bap- 
tfstam,  sanctos  Apostolos  Petrum  et  Paulum,  omnes 
Sanctos,  et  te,  pater,  orare  pro  me  ad  Dominum  Deum 
nostrum. 

The  Officiant  says: 

Misereatur  vestri  omnlpotens  Deus,  et  dimfssis  pec 
catis  vestris,  perducat  yos  ad  vitam  aetemam.  —  R' 
Amen. 

Indulgentiam,  absolutionem,  et  remissionem  pec- 
oatorum  nostrorum  tribuat  nobis  omnlpotens  et  mis^- 
ricors  Dominus. — R.  Amen. 


F.  Conv^rte  nos,  Deus  salu  -tk  -  ris  no  -  ster. 
R.  Et  av^rte  iram  tu      -      am    a  no  -  bis. 
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De-US,     in  ad-ju-t6  -    ri - nm meum  in- 


^22  V>A  

pi 

ten  -  de.  i2.  D6mine,adadjuydndQmmefe8tina. 


Gloria  Patri,  et  Fllio,        et  Spirftui  san-cto: 


Sicut  erat  in  princfpio,      et  nnnc,  et  semper, 


i 


et  in  s&ecnla  saecnldram.  A-men.  Al-le-ln-ia. 
Antiphon  thronghont  the  year: 


— 

B — ^ 

 *)  fi"!  « 

Mi  -  se  -   re  -  re. 

On  Easter-Day  and  throughout  its  Octave  no  Antiphon  is 
said,  but  alter  the  Gloria  Patri. . .  .Alleluia,  the  Psalm  Cum  In- 
vocarem^  is  immediately  intoned. 

During  Paschal  Time,  after  the  Gloria  Patri. . .  .Alleluia,  a  sec- 
ond Alleluia  is  added. 


-4— J 

Al  -  le  -  lu  -  ia. 
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Cam  Inyocarem.  VUI. 


 — ±1—1^ 

-y 

Cum  invocarem,  exaudfyit  me  Deus 

justftiae  me-  ae: 

Miserdre   me-  i, 

Filii  h6minum  uaqnequo  gravi   cor-  de  ? 

Et  scitote  quoniam  mirificdvit  Dominus 
sanctum   su-  um: 

Irascfmini,  et  noUte  pec-  i  ca-  re: 

Sacrifiedte  sacriffcium  justftiae,  |  et  spe- 

rate  in  

Signatum  est  super  nos  lumen  vultus  tui, 

A  fructu  frumenti,  vini,  et  olei  

In  pace  in  id-  

Quoniam  tu,  iDomine,  singulariter  in  


D6- 
D6- 
su- 
U 

Spe 


mmo; 
mine, 
i 

psum 


In  Te,  Domine,  Hperayi.  VIUU 


In  te,D6mine,  speravi,  [non  confundar  in  ae- 

IncHna  ad  me  aurem  

Esto  mihi  in  Deum  protectorem,  |  et  in 

domum  re  

Quoniam  fortitudo  mea,  et  refugium  me- 

um  es  


Educes  me  de  Uqueo  hoc,  quem  abscon- 

d^runt  

In  manus  tuas  commando  spfritum  


t^r- 
tu- 

fu- 

Tu 


mi- 
me- 
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Cam  IiiTOcarem.  VIII, 


in  tribulati6ne  dila-    -   -  - 

Bti 

mi- 

hi. 

6- 

nem 

nie- 

am. 

ut  quid  dibgftis  vanitatem,  et 

ntis 

men- 

oa- 

• 

cium? 

Dominns  exandiet  me,  cum 

vero 

ad 

e- 

um. 

quae  dfcitis  in  cordibus  vestris,  | 

com- 

pun- 

mini. 

multi  dicunt:  |  Quis  ost^ndit . . . 

no- 

bis 

bo- 

na. 

cor- 

de 

me- 

0 

mul-     -  --  --  --  - 

ti- 

pH 

ca- 

tisunt. 

re- 

qui^ 

Beam. 

con-     -  --  --  --  - 

sti- 

tu- 

1- 

stime. 

In  Te^  Dominey  SpeniTi.  VIIL 


li- 

be- 

ra 

6- 

ru- 

as 

vum 

me 

£a- 

et  propter  nomen  tuum  deduces 

me,  ete-------- 

nu- 

tri- 

es 

qudniam  tu  es  pro-    .  -  .  . 
redemfsti  me,  I)6mine  Deus. .  . . 

te- 

ctor 

me- 

ve- 

ri- 

t&- 

cias. 
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Qui  Habitat.  VIIL 


Qui  habitat  in  adjntorio  Al-  -   -  ■ 
Dicet  D6mino:  Susceptor  meus  es  tu,  |et 

refugium  

Qu6niam  ipse  liber^vit  me  de  laqneo  ve- 

ScApulis  suis  obumbrabit  

Scuto  circumdabit  te  Veritas  

A  sagftta  Yolante  in  die,  a  neg6tio  peram- 

bulante  in  

Cadent  a  latere  tuo  mille,  |  et  decern  mfllia 

a  dextris  

Yerumtamen  ooulis  tuis  conside-     -  - 

Qn6niam  tu  es,  Domine,  spes  

Non  accMet  ad  te  

Qu6niam  Angelis  suis  manddvit  de  

In  manibus  portdbnnt  

Super  aspidem,  et  basiliscum  ambu-  - 

Quoniam  in  me  sperdvit,  |  liberdbo  

Clamdbit  ad  me,  f et  ego  exaudiam  

Longitudine  dierum  replebo  


tfs- 

me- 
n&a- 

ti- 

e- 

t^ 

tu- 
rd- 
me- 
ma- 

Te 
Te 

e- 
e- 


Eoce  None  Benedieite.  VUL 


Ecce,  nunc  benedieite   

Qui  stdtis  in  domo  

In  ndctibns  extollite  manus  vestras  in. 
Benedfcat  tibi  D6minns  ex  Si-  -   -  - 


D6- 

minum, 

D6- 

mini, 

san- 
on 

eta, 
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<)nl  Habitat.  VIU. 

J 


in  proteotione  Dei  coeli  

Deus  mens,  sperd-  -   -  -  - 

et  a  

et  sub  pennis  e  

non  tim^bis  a  tim6-  ... 

ab  inctirsu,  et  daemonio  me- 
ad te  autem  non  ap-    -  -  - 
et  retribntionem  peccato- 
altfssimum  posulsti  refu-  -  - 
et  flag^llum  non  appropinqidU 

bit  taberna-  

ut  custodiant  te  in  6mnibas  . 
ne  forte  off dndas  ad  lapidem. 

et  conculcabis  leonem  

protege  m  eum,qu6niamcogn6vit 
cum  ipso  sum  in  tribulati6ne,  | 

erfpiam  eum,  et  glorifi- 
et  ostdndam  illi  salu>  ... 


com- 

rd- 

bo 
ver- 
jus 

re 

in 
bo 
spe- 
no- 

e- 
d- 
rd- 
ctiir- 

ri- 

di- 

d. 

pro- 
rum 
gi- 

pin- 
vi- 
um 

qua- 
de. 
tu- 

cu- 
vi- 
pe- 
et 
no- 

lo 

is 
dem 
dra- 
men 

tu- 
tu- 
tu- 
c6- 
me- 

ca- 
ta- 

bo 
re 

e- 

me- 

bitur. 

um. 
spero. 
Dis. 
no. 

no. 

bit. 
bis. 
um. 

o. 

is. 
um. 
nem. 
um. 

um. 
um. 


Ecee  Nunc  Benedicite.  VIll. 


ser- 

vi 

D6- 

mini. 

De- 

i 

no- 

stri. 

ci- 

te 

D6- 

minum. 

lum, 

et 

ter- 

ram. 
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T.   AnHphon  throughout  the  Tear. 


— ^ — 

m 

r — 

Mi  -se  -  re  -  re    mi  -  hi,    Do  -  mi  -  ne, 


et  ex- an- di  o-ra-ti-o  -  nem  me-am. 
II.    On  Haeter  I>ay  and  throughout  the  Octave. 


4 

r 

Al  -  le  -  111  -  ia,      al  -  le  -  Id 

3 


la, 


al  -  le  -  lu  -  ia,    al  -  le 


111  -  ia. 


Then  follows  the  Nunc  Dimittis^  which  is  sung  solemnly;  the 
hymn,  chapter,  etc.,  are  omitted. 

Ill,  Antiphon  in  Pagehal  lime. 

From  the  Saturday  after  Easter-Day  to  the  Saturday  in  Whit* 
sun- week,  exclusive. 


Al  '  le  -  lu   -  ia, 


al  -  le  -  lu  - 


al  -  le 


Id 
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The  tone  of  the  Hymn  varies  accordtog  to  the  time  of  the  year 
or  feasts.  The  ordinary  tone  is  aaiollows: 


1 — * — J 

(3  (>  0 — J-a 

- 

1.  Te   lu  -  ois  an-te  t^r-'minum,  Re-rum  Ore- 

2.  Pro  -cul   re  -  ce  -  dant  so  -  mni-a,  Et  n6  -  cti  - 

3.  Prae-sta,  Pa-ter  pi  -  Is  -  ei  -  me,  Pa-trl-que 


1.  a  -  tor,  p6  -scimus,  Ut  pro  tu  -  a     cle  -  me'n  - 

2.  um  phanta-sma-  ta;  Ho-stemque  nostrum  com  - 
1.  com-par  U  -  ni  -  ce,  OumSpfri  -  tu   Pa  -  rd  - 


— 

Jag^ — M 

^  ^ — ^ 

1.  ti  -  a      Sis  praesul,  et  cu  -  sto  -di  -a: 

2.  pri-me,  Ne  pol  -  lu-antur  c6r-po-ra. 

3.  .cli-to    ilegnans  per  omne  sde-culum.  A- men. 


After  the  Hynm  the  OfBciant  says: 

The  lUtle  Chapter. 

Tu  autem  in  nobis  es,  D6mine,  et  nomen  sanctum 
tuum  invocatum  est  super  nos,  ne  derelfnquas  nos, 
IkSmine  Deus  noster. 

B.  De  -  o      gra  -  ti  -  as. 
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The  short  Meaponwry, 
a.  Throughout  the  Year* 


— 1 

p — 1 

— 1 — 

V.  In    ma  -  nus  tn  -  as,     Do  -  mi-ne, 


i 


•  Com-m4n  -  do  spi  -  ri  -  turn  me  -  um. 
The  Choir  repeats  this  F. 


(K— <2  . 

— t  \  

V.  Ked  -  e    -   mi  -  sti      nos  Do 


i 


mi-ne,  De  -  us  ve  -  ri  -  -  tis. 
The  Choir  repeats  *  Commendo  Spiritam. 


F.  G16 


ri  -  a     Pa  -  tri      et    Fl  - 


i 

f  

\ 

1                "  1 

li  -  o,     et    Spi  -  ri  -  tn  -  i     san  -  oto. 
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The  Ohoir  repeats  the  whole  r.  In  mantis. 


i 


V.  Custodi  nos,  D6mme,  nt  pnpillam  6cu  - 
i2.   Sub  nmbra  alarnm  tndrnm  protege 


i 


li. 
nos. 

In  Passion-tide  The  Gloria  is  omitted. 

fr.  BiMsehal  Time, 


■■l_4...  j~ 

1 — ^ 

F.  In  ma-nus  tu-as,  Do  -  mi-ne,  commando  spi  - 


— « 

ritum  menm,  Al-  le  -  lu  -  ia,    al  -  le  -  Id  -ia. 

The  Choir  repeats  this  F. 


A  -A 

H  

^12 

F.  Be-de  -mf-sti  nos,  D6mine,  De  -ns  ye  -rf  -  id  -tis. 

The  Choir  repeats,  Alleluia,  allelnia. 


P 


3 


I2t 


r.  GI6  -  ri  -  a    Pa  -  tri,      et     PI  -  U  -  o, 
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3 


3 


i 


et  Spi  -  ri  -  tn  -  i  san  -  cto. 
Chobus. 


4^ 


F.  In      ma  -  nus    tn  -  as,  Do  -  mi  -  ne, 


m 

— ^ 

com  -       -  do    spi  -  ri  -  tnm  me  -  nm, 


-i 

— zJ 

Al  -  le   -   lu  -  ia 

-  a 

-  1( 

t-r  ^ 

3   -   lu  -  ia 

F.  Cust6di  nos,  Domine,  ut  puplllam  6culi, 
R,  Sub  umbra  aldrum  tuarum  protege  nos, 


f  h^rr\  3n  

■i 

9r\  1 

— Z5 

 1 

 p— ^— 

—J  ^  u 

allelu  -  ia. 
allelu  -  ia. 


Antiphan  to  the  Cmntiole. 


i 


Sal  -  va  nos. 
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717 


1.  Nunc  dimittis  Bervum  . . . 

2.  Quiavid^runt  

3.  Quod  

4.  Lumen  ad  revelati-   -  - 

5.  G16ria  

6.  Sicat  erat  in  prindpio  |  et . 


tu- 
6- 


6. 
Pa- 
nunc 


nm 
culi 
pa- 
nem 
tri,  et 
et 


D6- 
me- 

t: 

sem- 


mme, 
i 

sti 

tium, 
lio 
per, 


1.  secundum  verbum  tnnm   in    pa-  ce. 

2.  salutd  -      re    tu-  nm. 

3.  ante  faciem  6mninm  po-  -   -   -     pn-    16-  mm. 

4.  et  gloriam  plebis  tn-    ....      ae  Isra-  el. 

5.  et  Spirl-     -  tui  san-  cto. 

6.  et  in  sdecnla  saecnlo  mm.   A-  men. 

On  solemn  Feastn.  every  verse  of  the  Nwic  aimUtis  is  In- 
toned solemnly,  as  follows : 


3 


mi'ttis  servum . 
viderunt  


1.  Nunc  di- 

2.  Qui-  a 

3.  Quod  

4.  Lu-    men  ad  revelati-  - 

6.  G16-  ri-  a  

6.  Sic-    ut  eratinprincipio| 

et  


tu- 

um, 

D6- 

mine, 

6- 

culi 

me- 

i 

pa- 

ra- 

sti 

6- 

nem 

gen- 

tium, 

Pa- 

tri,  et 

Fl- 

Uo 

nnnc 

et 

sem- 

per, 

secundum  verbum  tuum 

2.  saluta-  -  

3.  ante  faciem  omnium  po- 

4.  et  gloriam  plebis  tn-  - 

5.  et  Spiri- 

6.  et  in  fldeenla  saeenld-  - 


in 

pa- 

ce. 

re 

tu- 

um. 

pu- 
ae 

16- 

rum. 

Isra- 

el. 

tui 

san- 

cto. 

ram. 

A- 

miBiL 
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Antiphotu 


13?: 


Sal  -va  nos,   Do  -  mi  -ne,     vi  -  gi  -lAn  -tes, 


122= 


31 


cu  -  sto  -  di    nos    dor  -mi  -en  -  tes:  ut  vi 


gi  -  le  -  mus  cum  Chri-sto,     et    re  -  qui  -  e 

(In  Paschal  time). 


_ 

—  ^ 

—  tf? 

sea 


mus  in  pa  -  ce.    Al  -  le  -  lu  -  ia« 


On  Easter-day  and  durinur  Its  Octave,  tbe  Antipbou  Haec  ales 
is  said  immediatdly  after  the  Psalms,  and  Salm  7u>.9  is  omitted. 

The  following  prayers  are  said  except  on  Donble  Feasts  and 
Octaves. 


 —  i  r 

-ns^  

\     ^        ^  s 

Kyrie  e 

-  lei 

-  son. 

Christe  e-le'i  -  son. 

Kyrie  eleison.   Pater  noster. 

V.  Et  ne  nos  inducas  in  tentati6nem. 

R.  Sed  libera  nos  a  malo. 

Credo  in  Deum. 

K  Camis  resurreoti6nem. 
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\^      l"l  I         -  II 

R.  Yitam  aetdmam.      A  -  men. 

V.  Benedi'ctus  es,  Domine  Deus  patrum  nostrorum. 
B.  Et  lauddbilis,  et  glori6sTis  in  saecula. 
F.  Benedicamus  Pabrem,  et  Filium,  cum  sancto  Spf- 
ritu. 

R.  Laudemns,  et  superexalt^mns  enm  in  sdecula. 
V.  Benedfctus  es,  D6min6,  in  firmam^nto  coeli. 
R.  Et  lauddbilis,  et  gloriosus,  et  superexaltdtus  in 
s^cula. 

F.  Benedlcat,  et  custodiat  nos  omnfpotens  et  misd- 
ricors  D6minus« 

R.  Amen.   (Without  inflexion  of  tone). 
F.  Dign^e,  Domine,  nocte  ista. 
jB.  Sine  peoc^to  nos  custodfre. 
F.  Miserere  nostri,  D6mine. 
R,  Miserdre  nostri. 


F.  Fiat  misericordia  tna,  D6mine,  su  -pe 
R,  Quem^dmodum  sperd     -    vimus  ii 

r  ] 

L 

nos. 
te. 

■^iP  = 

V.  Domine,  exaudi  orationem 
R,  Et  clamor  mens  ad  te 

me  - 
ve'  - 

am. 
niat. 

F.  D6minus  vo  -  bfs  -  cum.  (After  the  Prayer,) 
R,  Et  cum  splritu      tu  -  o.       A  -  men, 
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F.  ]>6miniis  Tobfsotun. 
B»  Et  com  spfritn  tno. 


Lfii — J— ^ 

— ^ 

F.  Be-ne-di-dL-  mns  D6  -  mi -no. 
B,  De  -  o     gr^  -  ti  -  as. 


Benedfoat,  et  custodiat  nos  omnfpotens  et  mis^ri- 
cors  I>6mmn8,  Pater,  et  Filius,  et  Spiritus  sanotos. 
F.  Amen.   (Witlioat  inflexion  of  tone.) 

F(a(Jiumanfmae\a-notFBl6,  Oneoftheantlphons  ofth6B.y. 
M.,  according  to  the  seaiion,  immediately  followo,  and  at  the  end 
without  any  inflexion  of  tone  id  Bunff,  in  a  snbdned  tone. 

F.  Divinnm  anxflinm  m&neat  semper  nobisonm. 
B^  Amen. 


THE  BURIAL  OF  ADULTS. 


Before  leaving  the  honse  of  the  deceased,  the  ofllciant  begtni 
the  Antiphon  SI  IniquUatMy  after  which  the  chanters  sing  the 
Pnalm  De  i*rQfunnis^  p.  682.  The  Antiphon  is  repeated  after 
the  Psaim;  then  going  from  the  hoose  to  the  church  the  if(- 
aererd  Is  sung  as  on  p.  722. 


Digitized  by  Google 


BURIAL  OF  ADULTS. 


721 


i 


Aniiphon, 


Ex  -  uf  -      -  bunt  Do 


mi -no   OS  -  sa 


i 


1 


pip 


\?  ^ — 
hu  -  mi  -  li   -  d  -  ta. 

On  entering  the  cburch  they  sing  the  following  Responsory: 


Sub-ve-ni    -    te,  San-cti  De 


1,       00  -  cur 


ri-te,  An  -  ge  -  li 


i 


Do  -  mi-ni:    Su-sci -pi-en-tes 


1^  j  J  ^Jjj^  J^f^^ 


a  -  ni-mam  e 


-   -  jus:  Of -fe-ren-tes 


am    in    con  -  spe  -  clu 


Al  -  - 


tls  -  si  -  mi.  r.  Su  -  sci- 
Folloir  on  p.  724. 


Digitized  by  Google 


722 


BURIAL  OF  ADULTS. 


Antiphon. 


Ex 


nl  -  t4  -  bunt  Do  -  mi-no. 
Miserere. 


4: 


Miserere  

Et  secundum  multitudi- 

nem  miserati-  -   -  - 
Amplius  lava  meabiniqui- 
Quoniaminiquitatem  meam 
Tibi  soli  peccdvi,  et  malum 

Ecce  enim  in  iniqui-  - 
Ecoe  enim  veritatem . . . 


Asp^rges  me  hys86po. 
Audftui  meo  dabis  gaudium 
Avdrte  faciem  tuam  a  pec- 

Cor  mundum  crea  

Ne  projfcias  me  a  

Bedde  mibi  laetftiam  sfdu 

Docebo  infquos  

Libera  me  de  sanguinibus 

Deus,  Deus  sa-     -  - 

Domine,  labia  

Qu6niam  si  volufsses  sa- 

criffcium,  de-  ... 
Sacrificium  Deo  spiritus 

con-  ------ 

Benigne  fac,  D6mine,  in 

bona  Yoluntdte  

Tunc  acceptdbis  sacrifici- 
um justltiae,oblati6nes,et 

Et  lux 


me- 

6- 
ta- 
e- 
co- 


td- 
di- 

et 
et 
cd- 
in 
fa- 
ta- 
vi- 

lu- 
me- 

dis- 

tri 

tu- 
ho- 


i 

De- 

us, 

num  tu- 
te 
go  co- 
ram te 

d- 

me- 
gno- 
fe- 

rum, 
a: 

sco: 
ci: 

tibuscon- 
le- 

c^ptus 
xl- 

sum: 
sti: 

mun- 
lae- 
tis 
me, 
cie 
ris 
as 

da- 
tf- 
me- 
De- 
tu- 
tu- 
tu- 

bor, 
tiam: 
is: 
us: 
a: 

i, 
as. 

tis 
a  a- 

me- 
pe- 

ae: 
ries: 

sem 

u- 

tique: 

bu- 

tus: 

a 

Si- 

on: 

lo- 
quiem  ae- 
per- 

c&u- 
ter- 
p6- 

sta: 
nam 
tua 
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Hiserere. 


dele  iniqtii-  ------ 

et  a  peccdto   

et  j)eccdtum  meum  contra  . . 
ut  justificeris  in  8erm6nibus 

tuis,  et  vincas  onm  

et  in  peccdtis  concepit  me. . 
incerta  et  occulta  sapi^ntiae 

tuae  manif  e  

lavabis  me,  et  super  nivem  . . 
et  ezultdbunt  ossa  hu-  -  - 

et  omnes  iniquitates  

et  spMtum  rectum  innova  in  vi- 
et  spfritum  sanctum  tnum  ne 
et  spiritu  principd-  -  - 
et  impii  ad  te  


et  exultdbit  lingua  mea  justf- 
et  08  meum  annuntidbit  


holoca^tis  non. 


cor  contritum,  ethumiMtum, 
Deus  


ut  aedifio^ntur  mu-  -  -  - 

tunc  imponent  super  altdre. . 

dona  ,  

Id-  


di- 

am 

tu- 

am. 

ta- 

tern 

me- 

am. 

me- 

0 

mun- 

dame. 

me 

est 

sem> 

per. 

cu- 

_' 
ca- 

ris. 

ma- 

ter 

me- 

a. 

sta- 

9ti 

mi- 

hi. 

de- 

al- 

ba- 

bor. 

mi- 

ii- 

ta. 

me 

as 

de- 

le. 

sce- 

ribus 

me- 

is. 

au- 

feras 

a 

me. 

li 

con- 

fir- 

ma  me. 

con- 

ver- 

ten- 

tur. 

ti- 

am 

tu- 

am. 

lau- 

dem 

tu- 

am. 

de- 

le- 

cta- 

beris. 

non 

de- 

spl- 

cies. 

ri 

Je- 

ni- 

salem. 

tu- 

um 

vl- 

tulos. 

e- 

is 

D6- 

mine. 

co- 

at 

e- 

k. 

Follow  on  PL  Tsi. 
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— - — SI — ^  #^ 

— — — 

pi  -  at  te 


Chri-stus,  qui 


i 


vit  te:    et    in     si  -  nnm  A- 


bra-hae  An-ge-li 


de-  du 


— \ 

cant 


te.     Su-sci-pi-^n-tes,etc.  as  above 


V.  Ke  -  qui-ein 


a6-t^r< 


do  -  na    6  -  i.  nil  -  ne, 


f  1  i — 1  1  .  1 — 

^  — ^  

'  ^ — ^^^^^ — e?^^'-^ — 

E.  Et    lux  per  -  pe  -  lu  -  a 

lu  -  -  -  ce- 

^iL — ' — — 

at 

e 

Here  begins  the  Office  of  the  Dead,  if  it  Is  to  be  sung.  After 
the  Benedmus  and  Its  Antiphon  follow  the  Praym,  p.  870«  and 
thenthelCa8S,p.861. 
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At  the  conclosioii  of  the  Mass  and  LVbtra^  if  tbe  body  is  to  be 
taXen  to  the  cemetery,  the  clergy  accompany  it,  singing  the 
following  Antiphon, 


r  r  I " 


In    pa  -  ra -di-snm  de-d^-cant  te  An 


ge-li:    in    ta-o  ad-v^n-tu     sns  - 


I 


pi-ant  te  Mar  -   ty-res,    et  perd^cantte 


1 


in  ci  -  vi  -  ta  -  tern  san-ctam  Je  -  rd  -  sa-lem. 


1= 


Cho  -  rus  An  -  ge  - 16  -  rum  te       sns  -  ci  • 


 ^ — g  ■■■ 

pi  -  at,   et  cum  La  -  za  -  ro  q*iondam 


p&n-pe-re    ae-t^mamh^ -be-as    rd  -  qni-em. 

If  the  body  is  not  to  be  bnried  immediately,  the  Responsory 
In  Paradisum  is  omitted.  In  all  cases  the  Office  concludes  as 
IbUows: 
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Antiphon. 

I  I 


E 


go  sum. 


Benedictns. 


Be-  ne-  di'ctus  Dominus  Deus  Isra-  el 


Et 
Sic 
Sa- 
Ail 

Jus- 

Ut 

In 
Et 

Ad 
Per 
11- 

Be- 


e- 
ut 
lu- 
fa- 

j^- 
si- 

san- 
tu, 

dan- 
\f- 
lu- 

qui- 
lux 


rexit  cornu  salutis   

locutus  est  per  os  san-  - 

tem  ex  inimicis  

ciendam  miserioordiam  cum 

patribus  

raudum  quod  juravit  ad 

Abraham,  j  patrem  

ne  timore,  |  de  manu  inimi- 

corum  nostrorum  libe- 
ctitate,  et  justftia  coram . . . 
puer,  Ipropheta  Altissimi  vo 

dan  scientiam  salutis  plebi 
scera  miserioordiae  Dei . . . 
minarehis,  quiintenebris, 

et  in  umbra  mortis  

em  ae  

per-  


no- 

cto- 
no- 

no- 

no- 

ra- 
i- 
ca- 

e- 
no- 


ter- 


bis: 
rum, 
stria, 

Btris, 

strum 

ti, 
pso, 
beris, 

jus, 
stri, 

dent: 
nam 
toa 
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Benedictas. 


I  1^1 

quia  visitavit,et  fecit  redemption  em 

pie  

In  domo  David  pu  

qtii  a  saeculo  sunt,  pro^heta-  - 
et  de  mann  6mniTim  qui  

et  memorari  testam^nti  su-  -  - 

daturum  

servid-   

omnibus  die  

praeibis  enim  ante  f&dem  Domini  | 

parare  vi  

in  remissionem  peccatorum  

in  quibus  visitdvit  nos  oriens  

addirig^ndos  pedes  nostrosjin  vi- 

dona  e  

lu  


1 


bis 

su- 

ae. 

eri 

su- 

i. 

rum 
0- 

e- 
derunt 

jus. 
noB. 

i 

san- 

cti. 

se 

no- 

bis. 

raus 
bus 

il- 
no- 

U. 
stris 

OS 

e- 
ex 

e- 
6- 
al- 

jus. 
rum: 
to. 

am 

ds. 

is, 
ceat 

e- 

mine, 
is. 
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Anttphon, 


5 


E  -  go   sum    re  -  sur-r^ -ctl-o,   et      vi  - 


ta;      qui   ere  -  dit   in   me,     4   -  ti-am 


si  mor  -  tu-us    fu    -   e  -  rit,       vi  -  vet: 


-M  ^  i  4 

et    o  -  mnis,  qui  vi  -  vit,  et  ere  -  dit   in  me. 


m 


1 


^ — ^ — -^-^  o — 

non  mo  -  ri  -  ^  -  tur  in    ae   -  t^r-num. 

Then  the  Priest  says  : 

Kyrie  eldison.  Christe  el^ison.  Kyrie  eMison.  Pa- 
ter noster. 

V,  Et  ne  nos  indueas  in  tentati6nem. 
i?,  Sed  libera  nos  a  malo. 

r.  A  porta  Inferi, 
R.  Erue,  D6mine,  dnimam  ejus. 

F.  Requiescat  in  paee. 
U.  Amen. 

F.  Domine,  exaudi  orationem  meam. 
Et  clamor  mens  ad  te  v^niat. 
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F.  Dominus  voblscum. 
B.  Et  cum  spfritu  tuo. 

Oremus  

jR.  Amen. 

V.  Edquiem  aetemam  dona  ei,  D6mine, 
B.  Et  lux  perp^tua  luceat  ei. 

F.  Bequiescat  in  pace. 
B.  Amen. 

V,  Anima  ejus,  et  dnimae  6mnium  fiddlium  defnn- 
ctornm,  per  mis6ric6rdiam  Dei,  reqai^scant  in  pace. 
B.  Amen. 

Tbey  return  from  the  cemetery  to  the  church,  recitinff  (not 
singinfi^)  the  Psalm  De  ProfUruZis^  with  its  Antipnon  Si  iniquU 
tatfrS^  p.  682  B. 


The  Way  of  the  Cross. 

(BEFOBE  THE  ALTAR.) 


^  

1        B  '  ' 

Je  -  sus,  my  Love,   is  era  -  ci  -  fied ! 


My    sin     His    cross    hath  made:  On 


-^-H  1 

Him   my  sin  was  laid.    O    then,  by 
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^ .  ^  -  .1  .- 

K  1 — 

1     ['   '    '  \ 

Ma  -  ry's  side,   Where  Thy  bleed -ing 


feet  have  gone,  Je  -  sn,  lead  on ! 


FIBST  STATION. 

Jesus,  my  Love  is  judged  by  men ! 
O  hateful  sin  was  mine: 
Jesu,  the  shame  is  Thine. 
O  then  with  Magdalen, 

Weep,  my  heart,  thy  Saviour's  doom 
Unto  the  tomb. 


SBOONB  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  cross  now  bears  I 
His  bleeding  shoulders  see: 
My  sin  weighs  heavily. 
Qod's  grief  His  Mother  shares; 

Mary,  where  He  laden  trod, 
Lead  us  to  Qod. 


THIRD  STATION. 

Jesus,  my  Love,  falls  to  the  ground  ! 

Him  hath  my  sin  o'erthrown; 

Break  then,  my  heart  of  stone ! 

In  tears  and  sorrow  drowned, 
Bring  me.  Mother,  where  He  goea 
Be^uriQg.  my  woes. 
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FOUBTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  Mother  greets  1 
O  Virgin,  that  Him  bare, 
For  me  thy  Son  is  there: 
And  through  the  cmel  streets 

Jesus  takes  His  bitter  road 
Beneath  my  load. 

FIFTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  burden  shares ! 

Mine  was  the  sin  He  paid: 

Jesu,  be  mine  to  aid. 

O  happy  he  that  fares 
Patiently  beneath  the  cross, 
When  sorrows  toss, 

SIXTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  face  hath  given ! 
Face  angels  lon^  to  see, 
Worn  now  so  piteously  I 
Till  glorious  seen  in  heaven, 

All  Thy  wounded  Face  impart 
To  the  aching  heart, 

SEVENTH  BZAXION. 

Jesus,  my  Love,  falls  to  the  ground ! 
Again  by  sin  o*erthrown : 
Break,  break,  O  heart  of  stone ! 
In  tears,  O  Mother,  drowned. 

Lead  where  Jesus  weary  goes 
Beneath  my  woes. 

EIGHTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  hath  heard  their  moan: 
"God's  wrath  the  green  hath  burned; 
**  How  shall  the  dry  be  turned?" 
Fall,  tears,  from  eyes  of  stone : 
Wail,  Jerusalem,  thy  sons. 
Thine  evil  ones. 
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NINTH  STATION. 

Jesns,  my  Love,  falls  to  the  earth ! 
Again  sin  weighs  Him  down: 
Sin  wove  His  thorny  crown. 
Of  tears  can  there  be  dearth. 

Where  again  my  Jesns  rose 
Beneath  my  woes. 

TENTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  is  ^nt  to  shame ! 
Shall  He  my  pain  endnre» 
Of  me,  vile  and  impure? 
O  then,  in  Jesu's  name. 

Weep,  my  soul,  flee  as  from  death 
Sin's  poison  breath. 

ELEVENTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  is  wounded  sore ! 
Love  nails  Him  to  the  cross. 
To  save  me  from  my  loss. 
Heart  then,  let  nevermore 

Lust  and  pride  in  thee  begin 
The  work  of  sin. 

TWELFTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  is  crucified ! 
For  me  the  lance  hath  deft 
His  Heart,  of  life  bereft. 
O,  in  that.  Sacred  Side 

From  all  sin  my  Jesu,  free, 
Bring  me  to  Thee. 

THIBTEENTH  STATION* 

Jesus,  my  Love,  to  Mary  is  given  I 
Him  sin  and  sorrow  slew: 
O  day  of  suffering  through  I 
Then,  by  that  bitter  even, 

Mother,  through  our  day  of  life 
Shield  in  the  strife. 
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POUBTEBNTH  STATION. 

Jesns,  my  Love,  lies  in  tlie  tomb ! 
Low  lieth  there  that  I 
To  all  but  Him  may  die. 
Grave,  where  is  now  thy  gloom  ? 

Sweetly  here  thy  vigils  keep, 
My  soul,  to  weep. 


BEFOBE  THE  AIjTAB. 

Jesus,  my  Love,  is  crucified ! 
Fain  would  I  enter  in, 
Free  from  all  stain  and  sin, 
Where  Thy  Heart  openeth  wide, 

Jesu,  wounded,  there  to  be 
Ever  with  Thee. 
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CORRIGENDA. 

Page  161.  Omit  the  flat  at  the  beginning  of  the 
Kecond  line. 

Page  170.  The  hymn  "Overwhelmed,  etc.'*  should 
be  No.  137,  instead  of  136. 

Ver^jdt       the  Vespers  of  St,  Elizabeth. 

V.  Ora  pro  nobis,  bedta  Elisabeth. 

R.  Ut  digni  efficidmnr  promissionibns  Ghristi. 
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